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EL SANTO EVANGELIO SEGUN
SAN MATEO

Los antepasados de Jesucristo
(Lc 3.23-38)

10cdo bairo Jesucristo cu flicaa wame 8. Ypau David dnacu paramina cifiupu Jesucristo.
Abraham paramipuna cafiupa David.

2 Abraham macu cafiupu Isad. Isad macu Jacobo céfiupu. Jacobo punaa cdfiupard Juda cu
yard mena.

3Judd maca Tama cawamecucore numocutiri Fares, Sara capunaa cujups. Fares macu
Esrom cafiups. EsSrom macu Aram cafiups.

4 Aram maca Aminadd cafiups. Aminadd mace Naason cafiups. Naasén maca Salmon
cafiups.

5 Salmén canumo cujups Rahabo cawamecucore. Na macu Booz cdfiupu. Booz canumo
cujupsa Rut. Na macu Obé cafiupa. Obé macu Isai cafiups.

6 Isai macu David céfiupu. Uria numo cénibatacore canumo cujupu David. Na macu
Salomon cafiups.

7Salomdn mace Roboam cafiups. Roboam macu Abias cdfiupu. Abias macu Asa cafiups.

8 Asa macu Josafa cafiupu. Josafd macu Joram céfiupu. Joram macu Usias cafiupu.

9 Usias macu Jotam cdfiupu. Jotam macu Acds cafiupu. Acds macu Esequias cafiupu.

10 Esequias macue Manasé cdfiups. Manasé mace Amon cdfiups. Amon macwu Josia cdfiupu.

11 Josfa punaa Jeconia cu baird mena céfiupard Babilonia maja Israel majare na ya
macapure na cajee aati yuteapure.

12 To bairi Jeconia Babiloniapure Israel maja menare cu na cane adtacu Saratié pacu
cdfiupu. Cabero Saratié Sorobabére camacu cujups.

13Sorobabé macu Abiud cafiupu. Abiti macu Eliaquim cafiups. Eliaquim macu Asor cafiups.

14 Asor macu Sad¢ cafiupu. Sad6 mace Aquim cafiups. Aquim macu Eliu cafiupe.

15 Elit macu Eleasar cdfiupu. Eleasar macu Matdn cdfiups. Matdn macu Jacobo cafiupu.

16 Jacobo macwu José cafiupu. José maca Maria manapu cdfiupu. Maria Jesu paco céfiupo.
Dio cu cajoorics, Cristo paco cafiupo yua.

17 To bairi Abraham berore catorce poari bero macacu cafiupa David. David bero apera
catorce poari bero cdfiupard tunu Babiloniapure Israel majare na na cajee aati paure. Ti
pau macacu berore apera catorce poari bero cafiupu Cristo yua.

Nacimiento de Jesucristo
(Lc2.1-7)

18 Ocdo bairo céfiupe Jesucristo cu cabuiarique. Cu paco Maria José numo cénipao cafiupo
cOa. José mena co clniparo jugoyepuna mere uta cdfiupo Dio Espiritu Santo cu carotiro
menare.

19 Co manapu cénipau José cafiua cdfiupu. To bairi uta co clniere majiri José co canega-
quetibajups. To bairi, “Mu yu nequetigs yua,” co caigabajupu. Aperd bobooro co tugoofiari,
caroo majuu dmo Irema Ii yajioropu co caigabajups.

20 To bairo cu cal tugoofiari pauna cu caquéguerijepure Dio tu macacu jicau dngel cu tupu
buia ejari ocdo bairo cu calfiupu Josére David tiramupu macacu pdramire:

—José, cu caifiups. —Mariare ma numo cdnipaore co tee tugoofaquéja uta co cnibato
quenare. Dio cu Espiritu Santo cu carotiro mena uta dmo.

21 Caumu Macu cutigomo. Cu yard caroorije na cétiere na camajiriobojapau anigumi céa.
To bairi JESU ca mu wameyegu.

22 To bairona Dio ye quetire buiori majocu tiramupu macacu cu cal ucaricarore bairona
cabaiyupe. Ocdo bairo caucayupi buio jugoyeyei:

23 Jicao cdromio cawmu mena cdniquéco anibaco quena uta anigomo. To bairi caumu Macu
cutigomo. EMANUEL ce wameyegardma, cai ucayupi Dio ye quetire buiori majocu
canifarics.

Ti wame EMANUEL igaro 1, “Dio mani mena dmi,” Igaro 1.

24To bairi José yopi, Dio tu macacu ca carotirore bairona céjupu. Cu tupa CO caneajups cu
nemore yua.

25To bairo atibaca quena co mena caniqué&jupu co Macu cu cabuiaparo jugoye. Co Macu cu
cabuiaro JESU cu cawameyeyups.
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Lavisita de los magos

1Jesu cabuiayupw Belén na cairi macapure, Judea yepaps, ti yepa Herode upau cu céni
yutea c@nopu. Cu cabuiaro bero muipu cu capiya ati nugoa clnops macd yepa macana
Jerusal@pure caejayupard. Nocoa tujuri catugoofia maji weord cfiupara.

2Jerusalépure eja:

—¢Noopu cu dti mere cabuiarica judio maja upaw clnipau? to macanare na cal
jenifiafiupard. —Muipu cu capiya ati nugoa maca macapu ja catujuwu fiocore. Cé fiocore tujura,
“Mere buiaricumi,” ja cai tuju majiws. To bairi cére ti nucubugord anaa ja baiws, caifiupara.

3Ypau Herode to bairo na cai jenifiaro apii seeto catugoofiafiupu. Jerusalén macana quena
to bairona seeto catugoofiafiupard.

4To bairo tugoofiari Herode capi neofiupu sacerdote maja upardare, judio majare cabuera
menare. Na pineo, na cajenifiafiupu:

—¢Noopa majuu Cristo muja cali Dio cu cajoopau cu buiacuti? na cai jenifiafiupu.

5To bairo na cu cai jenifiaro:

—Belén na cairi macaps, Judea yepaps. To bairona cail ucayupi Dio ye quetire buiori
majocu cinifiarica atiere ucau:
6Judea yepapu d Belén na cairi maca. Cini majuuri maca &. Ti macaps buiagumi jicau Ypau,

Israel majare carotipas. Caroaro na cajugo dcu anigumi Dio yardre, cai ucayupi Dio
ye quetire cabuioricu tiramups macacs, cu caifiupard Herodere.

7To bairo cu na cairo bero aperd na catujuquétopu ti macapu caejaricarére yajioro na
pijori:

—¢Diwatipu cu cabuia jugori cé floco? na cal jenifiafiupu Herode.

To bairo na cu cai jenifiaro:

—To cdopu cabuia jugdwi, cu cai buioyupard Herodere.

8 To bairo ca na cai buioro:

—Belépu adnaja. “¢Noopu cu ati caupau canipaw mere cabuiaricu?” caroaro jenifia macafia
to macanare. To bairi jenifia buga, cu cabairije nipetiro maji peti, yu muja buiora apa tunu.
Yu quena cu yu ati nucubugou adgu céacdre, fiocore catujuricardre na caitoyupu Herode.

9 To bairo na cu cairo apird, cdadcoajupard. Nemoopure fioco muipu cu capiya ati nugoa
macd yepaps na catgjurice na cajugo adjups. Na jugo ad, cadaquei cu cdni paa bui majuu
caejayups.

10 To bairo fioco jopu na catujurica na ca cajugo adto tujurd seeto cawarifiuufiupard.

11 To bairi cadaquei cu cdni wiipu caejayupard. Eja, jda, cadaqueire cu catujuyupara ca
paco mena. Cu tuju, rapopatua tuatu ejacumuri cu cati nucubugoyupara. Ca ati nucubugord
na apeye patarire pd, na cacugorijere cu cajooyupard. Caajiyarijere, caroa cajuti fiuurijere,
ape wame caroa cajuti fluurije cawapa pacarije quenare cu cajooyupara.

12 Cabero Dio na caquéguerijepure ocdo bairo na cai jooyups:

—Herode tu tunu adqueticbafia, cadaqueire ca majiri cu jiaremi ird, na caifiupa fiocore
catujuricardre.

To bairo na cu calro na ya yepapure tunu adna ape waps catunucoajupara yua.

La huida a Egipto

13 Na catunu aéto bero Dio tu macacu Josére cabuia ejayups cu caquéguerijepure. Buia
ejari ca caifiupu Josére yua:

—iYopiya! cu calfiupa. —Cadaqueire cu paco menare najugo ruti adcuja Ejiptopure. Herode
cu macari cu jlaremi. Topu anic6afia. Mu yu cabuioropu to cdo mu tunu atigy, cu caifiupu Dio
tu macacu Josére.

14 To bairo cére cu cairo api, cayopiyupu José. Yopi, cadaqueire, cu pacore na cajugo
adcoajupu flamina, Ejiptopure na jugo ruti adcu.

15 Topu eja, cafiups Herode upau cu cacatiri yutea cdo. To bairi tiramupu Dio ye quetire
buiori majoca cu cal ucaricarore bairona cabaiyupe ati wame cabairique: “ ‘Ejiptopu
cdcure yu Macure ca yu pijogw,’ Imi Dio,” cal ucayupi Dio ye quetire buiori majocu canifiaric.

Herodes manda matar a los nifios
16 To bairi Herode fiocoare tujuri tugoofia maji jugoyeyeri maja ape wépu ca na caneto tunu
adtiere majiri seeto capunijinifiups. Punijini, ca yard polisia majare caumua cawimardacare
na cajia rotiyupu Belén clnare, Belén tuacd cdna quenare. “Judio maja upau anigumi
cadaquei,” na cairo na cajia rotiyupu. Puga cama cacugora, caéorobujana cdna quenare cajia
re rotiyups, flocoa tujuri maja, “Mere puga cama netocoapa cé fioco cu cabuiaricaro bero,”
cuna cal buioricaro tugoofiari.
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17 Cajugoyepuna to bairo Herode cu cdtipere cal ucayupi Dio ye quetire buiori majocu
canifiaricu Jeremia cawamecuca. Ocdo bairo caucayupi:
18Rama na cairi macapu seeto tugoofiarique paibana, seeto otigardma. Raquel co paramerdpu

seeto tugoofiarique paigardma. Aperd dope bairo na tugoofia tutuarique joo maji-
quetigarama, na punaare apera nare na cajia rebojaro, cai ucayupiJeremia tirumupu
macacua Herode cu cajia rotipere.

19 José, Maria, Jesuaca Ejiptopu na cino Herode cabai yajiyups yua. Herode cu cabai
yajiro bero Ejiptopure Josére cu caquéguerijepu Dio tu macacu cu tupu cabuia ejayupu tunu.
Cu buia ejari, Josére cu caifiupu:

20 —jYopiya! Cawimaure ca paco menare Israel yepapu cu jégo tunu adcuja. Mere cire
cajlagabatana cabai yaji peticoama, cu calfiupu Dio tu macacu dngel.

21 To bairo cu cairo api, nemoo cawimaure cu paco menare na cajugo tunu adjupu José
Israel yepapure yua.

22 A4, Arquelau cawamecucu cu paca Herode bero Judeapure upau cu céniere caqueti
apiyups. To bairi topu cdad uwiyupu José. Cabero, “Judeapure adquéja,” cu caquéguerijepure
Dio ta macacsu cére cu cairo, Galilea na cairi yepapu cdadjups.

23Topu ad, Nasaré na cairi macapu cafiupu yua. To bairona cu cabaipere cajugoyepuna cal
ucayupa Dio ye quetire buiori maja @nana: “ ‘Nasaré macacu ami, ca igardma,” cal ucayupa
Jesu cu cabaipere.

3

Juan predica en el desierto
(Mr1.1-8; Lc 3.1-9,15-17; Jn 1.19-28)

1Ti rumurina Jesu Nasarépu cu cinitoye Juan bautisari majocu Judea yepapu camaja mani
paupu Dio ye quetire cabuionucufiupu cu tupu caejardre.

2Topu dcu ocdo bairo Dio ye quetire cabuionucufiupu Juan:

—Mujaa caroorije muja catiere seeto tugoofiarique pairi, Dio yucuacdna ati yepapu
carotipas majuure joogumi ird muja yeri wajoaya.

3Juan cafiupy, “Apel anigumi,” Isaia dnacu Dio ye quetire buiori majocu cu cairica. Ocdo
bairo cal ucayupiIsaia dnacu Juan cu cabaipere:

Jicau camaja na camanopu awajari ocdo bairo I buiogumi cu tupu caejardre: “Caroaro
quenoo yuuya muja yerire, cariape tugoofiari mani Hpau cu cdatiparo jugoye. Caroa
macare dja,” 1 buiogumi, cal ucayupi Isaia tiramupu macacs.

4Jutii cajafianucufiupu Juan cameyo na caird caballore baird na poa mena juarica wure.
Waibucu ajerona caw@anucufiups. To bairi fiimiare caugaricard cutinucufiupa. Nare uga,
beroa oco quenare caetinucufiups.

5 Dio Wadarique cu cabuiori paupu cu tupu caejayupard Jerusalén maca macana, Judea
yepa macana, Jorddn na cairi ya ta macana quena.

6 Cu tupu eja, “Caroorije cdcu yu d,” Diore 1ri Judre, “J8 bautisaya,” cu calfiupard, Jordén na
cairi yaps.

7 Fariseo maja, saduceo maja mena cu na cabautisa rotird ejaro tujuu ocdo bairo na
calfiupu Juan:

—Caroorije paird muja d. Yure muja bautisa rotird ejabapa. Muja popiyeyegumi Dio muja
cayeri wajoaquépata.

8 To bairi mujaare Dio cu capopiyeyepere Diore netoo rotiri caroa macare dja mujaa.
Caroare muja cato tujuy, “Na yeri wajoama,” muja I tuju majigumi Dio yua, na caifiupu Juan.

9 —“Abraham paramerdpu cdna mani & To bairi Dio yarad mani &,” 1 tugoofiaqueticdafia.
Dio atie &ta rupaarena 4ti jefioo majimi aperd Abraham péaramerdre nare ca caboonemoata.
Mzuja yeri cawajoape macare boomi Dio cu yard cdninemopardre.

10 Caroa macare muja catiquépata yuceacd muja regumi Dio. Yucu carica maniire queti
joe rocaricarore bairona muja atigami Dio.

11 Mujaare yu bautisa oco mena, “Caroorije ja catie jutiritiri ja yeri wajoagard,” muja cairo.
Yubero anigumi yu netoro cdce. Cu mena cawatoa cica majuu yu 8 yua. Camaca Dio Espiritu
Santore muja joogumi muja yeripu caroorije muja catiere majiriori.

12 Caroorare na beje regumi, cu yara jetore na jeegu. Arusu caroorije caajeribeje papujoe
rericarore bairona caroordre naregumi. Caroare clirica paupu cliricarore bairona na atigumi
cuyard jetore. Aperd macare pero capetiqueti peropu na regumi, na cai buioyupu Juan.

Elbautismo de Jesus
(Mr1.9-11; Lc 3.21-22)
13 To bairi Jesu Galilea na cairi yepa cdnacu caejayupu Jorddn na cairi yapure. Caejayupu
Juan tupure, cu bautisa rotii ejas.
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14 Nemoopure Juan cu cabautisagaquetibajupu Jesure.

—¢NopeIi yu macare yu mu bautisa rotiti? Mu maca yure cabautisapas mu anibapa, Jesure
cu calfiupwu.

15To bairo cu cairo:

—To bairona Dio cu caboori wame nipetiro mani cétipe a. To bairi yu bautisaya, Juére ca
calfiupu Jesu.

To bairo Jesu cu cairo Juan cabautisayupu Jesure yua.

16 Care cu cabautisa yaparoro Jesu riapu cafiujirics camaa nucafiups. Ca camaa nucari
pauna umurecoo capéfiupe. Capdro Dio Espiritu Santo buare baii cu bui cu carui ejaro
catujuyups Jesu.

17To bairo cabairi pauna Dio umurecoopu ocdo bairo cal wadayupu:

—Ani yu Macs, yu camaii dmi. Ce mena yu warifiuu, cal wadayups Dio.

4

Tentacion de Jesus
(Mr1.12-13; Lc4.1-13)

1 Atie bero Dio Espiritu Santo camaja na camanops, cayucs manopu Jesure cu cajugo
adjupu. Topu Jesu cu caejaro Satand, ¢Diore cu bai netoobocuti? 1i caroorijere cu cati
rotibajups.

2Topu dcu cuarenta rumuri majuu caugaquéjups Jesu. To bairi seeto cafiigo riabujayups.

3To bairo cu cabairo Satang, “Caroorije 4ja,” cu I wadajégu cu tupu caejayups. Cu tupu €ja,
ocdo bairo cu caifiupu yua Jesure:

—Dio Macu mu cdmata mu camajirije mena atie éta rupaare ugarique jefioofia, ca calfiupu
Jesure.

4To bairo cu cairo:

—Dio Wadarique oc8o bairo 1, cu calfiupu Jesu. —“Camaja ugarique ugabana quena
caroaro mani ani majiquée. To bairi mani caugape jetore catugoofiaquetipe 4. Dio
Wadarique macare apisjari caroaro mani anicda maji. To bairi tiere catugoofiape d,” 1 Dio
Wadarique, Satandre cu caboca Ifiupu Jesu maca.

5 Cabero Jerusalépu Jesure cu cajégo adjupu Satand. Topu cu jigo ad, Dio wii buipu cu
catgjunucu rotiyups Jesure Satand maca.

6 Dio wii bui cu tujunucu rotiri ocdo bairo cu caifiupu:

—Dio Macu mu cdmata bapa fia adcuja. Mu yajiquéce. Dio Wadarique oc8o bairo1: “Dio cu
te macanare mu cote rotigumi. Mu boca fiegar@ma, éitapure mua caroca peaquetiparore bairo
ird,”1Dio Wadarique, cu caifiupu Satand Jesure.

7To bairo cu cairo:

—Ape wame quena oc8o bairo 1 Dio Wadarique: “Mu Ypau Diore nucubugorique manona
apeye uniere cu ati rotiqueticdafia,” Satandre cu caifiupu Jesu.

8 Cabero tunu Satand cu cajigo adjupu &taw buipu. Cu jugo a4, ati yepa nipetiri macari, ati
yepa macaje nipetiro caroare cu caifioofiupu Satand Jesure.

9 Tiere cu ifioori ocBo bairo cu calfiupu:

—Atie tujuya, caroa ati yepa macaje. Nipetirore mu yu jooga yu tupu ejacumuri yure mu
cajeni nucubugoata, cu caifiupu Satand.

10 To bairo cu cairo ocdo bairo cu calfiupu Jesu:

—Adcuja, Satand. Dio Wadarique ocdo bairo I: “Dio jicauna 8mi Caupas cdti nucabugopas.
Cu jeto cu carotirijere 4ja,” 1 Dio Wadarique, cu caifiupu Jesu.

11To bairo cu cairo cu1janari cdadcoajupu Satand yua. Cabero Dio tu macana ati, Jesure ca
catinemofiupard.

Jestus comienza su trabajo en Galilea
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)
12 Ti ramurina Juan bautisari majocure cu capreso jooyuparad upard. To bairo cu na
catajere apii Jesu cu cabutirica macaps, Nasarépu catunucoajups, Galilea na cairi yepapu.
13 Topu eja, yoaro mee ani, canetocoajupu. Neto ad, Capernaum na cairi macapu cafiupu.
Sabuldn, Neptali na calri pauri tuac cdfiupe Capernaum.
14 To bairona cu cabaipere cajugoyepuna cal ucayupi Dio ye quetire buiori majocu Isaia
tiramupu macacs:
15 Sabulén na cairi pau, Neptali na cairi paws, Galilea na cairi ra tu, Jorddn na cairi ya jugoye,
Galileapu ti yepari macana dma aperd, judio maja céniquéna.
16 To macana Dio yere majiquetibana quena cu ye quetire api majigardma. Cayajiboricara
anibana quena to cénacd rumu na yeri Dio tupu catirique bugagardma. Canaitiaropu
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canibatana cabujurops catujurdre bairo tugoofia majigarama, warifiuurique mena Dio
yere api majiri, cal ucayupi Isaia cajugoyepuna.
17Ti pauna Jesu cabuio jugdyupu Dio ye quetire.
—Dio jootugami mere Ypau ati yepapu carotipas majuure. To bairi caroorije muja cétie
jutiritiri muja yeri wajoaya, cal buio jugdyups Jesu.

Jesus llama a cuatro pescadores
(Mr1.16-20; Lc 5.1-11)

18Jesu Galilea na cairi ra tujaro canugo adjups. Nugo ad, Simén — ape wame quena Pedro
cawamecucure, ca bai André menare na catyjuyups. Na maca wai jiari cajoo wapatari maja
cafiupard. To bairi wai wajara cdjupara.

19To bairo na céto Jesu na tuju:

—Aduja yu mena. Caroaro muja wai waja maji. Yucura yu mena adna camajare Dio ye
quetire muja buio majigard. To bairo muja cal buiorijere apird na quena Diore caapiujara
anigarama, na caifiupu Jesu.

20To bairo cu cairo apird nemoona na bapi yucure cdad weocoajupard, Jesu mena adna.

21To bairi Jesu petoacd adnemobacuna tunu apera pugardre catujuyupu Sebedeo punaare.
Jacobo, cu bai Juan cawame cujupard. Na pacu Sebedeo mena cumuaps na bapi yuca
cawooriquere cajia quenoo jafiafiupard. To bairo na cdto tuju, na quenare na capiyups Jesu.

22 Na cu capirijere apird to cdona na cumua, na pacure cdad weocoajupara, Jesu mena
adna yua.

Jesus ensefla a mucha gente
(Lc6.17-19)

23 Galilea yepa nipetiropu caroa quetire Hpau Dio cu caniere cabuio tefiafiupu Jesu judio
maja na canefiapo buenucuri wiirips. Camaja cariard quenare na cacatioyupu to cénacd
wame cariaye cunare.

24 To bairo cu cdtiere caqueti apiyupard Siria na cairi yepa macana nipetird. Queti apira
na quena nipetird na yara cariaye cunare cu tupu na cajee ajupara. To cdnacd wame
cariayecuna, cawijiord, capuni ecoord, cawdtiacuna, cafiama riayecuna, cdad majiquénare
cu tupu na cajee ejayupara. To bairo na cato nipetirdre na canetoofiupu Jesu yua.

25Tobairi camaja capdara cu cauja tefiafiupard. Galilea yepa macana, Decdpolina cairi pau
macana, Jerusalén maca macana, Judea yepa macana, Jorddn na cairi ya ape nugoa macana
capdard cu casja tefiafiupard yua.

5

ElSermon del monte

1Camaja capdard cu na cauja tefiaro tujuu Gtaupu cdadcoajupu Jesu. A4, topu caruiyupu. To
bairo cu caruiro cu buera cu tupu canefiapoyupara.

2To bairo na cabairo ocdo bairo na cai buioyupu Jesu:

3—“Dio yere yu yeripa yu camajipe pairo majuu yu ruja,” cal tugoofiardre Ypau Dio cu cénie
warifiuuriquere na jooguemi Dio.

4’Catugoofiarique paird warifiuugardma. Tugoofia tutuariquere na joogumi Dio.

5’ “Carotii mee yu 4, cal tugoofiard warifiuugardma, ati yepa macajere carotipard aniri.

6’ “Caroare Dio cu caboori wame seeto yu dtigacups,” cairdre warifiuuriquere na joogumi
Dio. Na atinemogumi Dio. Cu caboori wame na cdti majiparore bairo na atinemogumi Dio
maca.

7’Aperdre na cabopaca tujurdre warifiuuriquere na joogumi Dio, na quenare na bopaca
tajurl.

8'Na yeripu caroa macajere Dio cu caboorijere catugoofianucurd warifiuugardma, Diore
catujupard aniri.

9’Aperd mena caame tutirdre caroaro na caame jugo ano caird warifiuugardma, Dio, “Yu
punaa ama,” ca caird aniri.

10 'Dio cu caboorijere cdna caroare na catibato quena aperd nare na capopiyeyero
warifiuugardma, Ypau Dio cu clnie warifiuurique ca cajoopara aniri.

11°Aperd mujaare pejucuti tuti popiyeyegardma yure caapivjard muja cdno maca. Capee
wame rooro muja itogardma naa. To bairo mujaare na ctie to cinibato quena warifiuurique
muja bugagara.

12 To bairona Dio ye quetire buiori maja muja jugoye macana &nana quenare na
capopiyeyenucufiupard. To bairi caroaro warifiuufia, Dio tupu caroare warifiuurique ca
cajoopara aniri, na caifiupu Jesu.

13 Ocdo bairo cainemofiupu Jesu:
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—Camaja moa jama ugariquepure, caroaro to gjeato ird. To bairona muja quena caroaro
Dio mena céna ati yepa macana watoapa muja d. To bairi caroaro Dio mena muja céno
tujurd aperd quena, “Nare bairona caroaro cdnipe & mani quenare,” igardma. To bairi
moa caocaaquépata fiuuquetiboro. Dope bairo atiri ocaa tunuo majifia maa. Camaja na
cdadti paupu maca yepapu rebordma cafiuuquéto tujuri. To bairona muja quena, “Dio yara
ja &) calrd anibana quena muja majuuna cafiuuquéna muja cdmata aperdre, “Caroaro aja,”
jocardna na muja ibord.

14’Camaja jia bujuma, canaitiaropu na catuju majiparore bairo ird. To bairo na cajia
bujurore bairona muja climi Dio céire caapiujardre ati yepapure aperd quena na caapisja
nutuaparore bairo 1i. To bairi Dio yere muja camajiri wame c8ona aperdre camajiopara
muja 8. Camaja na ya maca buuro bui to cdmata jops tajujoricaro bau. Jopu tujujoricarore
bairona caroaro tujugardma apera cafiuurijere Dio cu caboorije muja cdtinucurijere. Caroaro
muja catinucurijere tujurd na quena, “Nare bairona Dio cu caboorijere mani atigard mani
quena,” igardma apera.

1571a bujuricaro jotae muu cfiricaro oropu camaja jia bujuquénama. J6 bui maca peoma jia
bujuricarore, wii cénare caroaro to & bujubojaato ird.

16 To bairona mujaa, Dio yere muja camajiri wame cdo yajioquénana aperdre na majiofia.
Dio cu caboori wame cafiuurije muja cdto tujurd na quena mani Pacs umurecoo macacure
cati nucubugora anigardma aperd, caroaro muja catinucurijere tujuri yua.

Jesus ensefia sobre la ley

17 “Moisé tiramupu macacu cu carotirique, aperd quena Dio ye quetire buiori maja dnana
na caucarique regumi Jesu,” yu I tugoofiaqueticOafia. Tiere rei acé mee yu bai. Tierena tii
acé ya cabaiws, na cairica wamere bairona cabaii aniri.

18 Jocu mee ocdo bairo mujaare yu I: Ati umurecoo, ati yepa capetiparo jugoye Dio
Wadarique jica wameacd maca requetigami. “To bairona anigaro,” cu Wadarique cu
calricarore bairona baigaro. Dio cu cairica wame cbona baigaro yua.

19To bairi Dio cu carotirique jica wameacéna cabai botiou licy, apera quenare, “Tiere bai
botioya,” na caii fica YBpau Dio cu cdnopu aperd to cina 8oro majuu anigemi. Apei Dio cu
carotiriquere cdcu maca, apera quenare cariapena tiere na 1 buio, pau Dio ca cdnopu clni
majus anigemi céa.

20 Cariape mujaare yu1: Judio majare cabuerd, fariseo maja quena caroare atitomanaa. To
bairi muja maca caroare na cdtitorijere bairo mee, cariapena caroare Dio cu caboori wame
majuu 4ja. To bairo cariape maca muja catiquépata Dio tupu muja adquetigara.

Jesus ensefia sobre el enojo
(Lc12.57-59)

21'Muja jugoye macanare Moisé cu carotiriquere caapiricard muja a. “Jlaqueticdafia,” na
calnucufiupi. “Muja cajiaata upard muja popiyeyegardma,” na caifiupi Moisé.

22 Yua ocOo bairo maca mujaare yu 1: Jicau apeire capunijinii ticu macare popiye
tamuorique cu anigaro. To bairo apeire rooro cai tutii lica quenare cu popiyeyegardma
upard. “Catugoofia majiquéca mu &,” céire cu cal tutiata caroord ya paupu peropu ca
rocaboumi Dio.

23-24°To bairi Dio wiipu adna Diore &ti nucubugord joe buje mugorica tutu bui apeye unie
cu joogard, “Apeire rooro cu yu cdtie wapa yu tutibujaumi,” muja catugoofia bugaata, Diore
muja cajoobopere topuna clifia mai. Tiere cliri mujaare catutii mena ame quenoofia. Ame
quenoo yaparo to cdona Dio wiipu cu muja cajoogarijere cu jooya Dio macare yua.

25’ Apef, “Rooro yu mu djupa, to bairi yu mu wapamo,” mujaare 1 tutiri upard tupu mujaare
cu cafie adgata diwatina cu mena ame quenoofia. Cu mena muja caame quenooquépata jues
tupu muja jooboumi. To bairo muja cu cdpata polisiare presopa muja joo rotiboumi jues.

26 To bairi presops muja na cajooro nipetiro muja cawapamorijere muja cawapaye
peoquépata muja buuquetibordma.

Jesus ensefia sobre el adulterio y el divorcio

27 'Tiremupure muja jugoye macanare, “Epericard cutiqueticdafia,” Moisé cu céni
yuteapure Dio na cu carotirica wame muja maji.

28 Yua ati wame maca mujaare yu I: Ni Gicu ciromiore tujuy, “COre yu ati epegabapa,” 1
tugoofiari, mere caroorije dami, ca yeripu co mena ati epe tugoofiari.

29 'To bairi caroorije atiga tujuri ti wame caroorije muja cdto cacapea tujuquéna muja
cdmata fiuuboricaro. Catuju majird fiuubana quena caroord ya paupu perops muja cdadto
fiuuquée. Catuju majiquénana Dio tupu muja cdadto maca fiuuboro.

30To bairona muja wamori mena cariape nugoa mena caroorije muja cdto cariape nugoa
cawamo mana muja cdmata fiuuboro. Cawamoricuna anibana quena peropu muja cdadto
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fluuquée. Rupau carooye tuaricara jica wamo mana anibana quena Dio tupa muja cdadpata
fiuubwjaboro.

31 Tirumupu muja jugoye macanare, “Jicau cu numore rocagu papera piiuro, ‘Ocdo bairo
mu cabairije wapa mu yu rocagu,’ Irica pliuro cdre cu joato,” I rotirica wame cafiupa.

32Yua ocdo bairo maca mujaare yu1: Jicau cu numo aperd mena co cati epequetibato quena
co rocau caroorije co cdto dcami. Co macare ati eperico co céniparore bairo dcumi. Apel cu
carocaricore canamocucCy Ca quena rooro cati eperico cucure bairona dami.

Jestis ensefia sobre los juramentos

33’Ape wame tunu muja jugoye macanare rotirica wamere muja maji: “Joca mee yu atigu.
Dio cu catyjurona mu yu 1 cll,” ird to bairo muja cal cliricarore bairona ja mujaa.

34Yua ati wame maca mujaare yu 1: “Jau, yu atigs,” Iri cariapena ti wamere aticdafia. Ape
wame: “Yu dtiquetigs,” 0 “Yu dtiquéps,” Iri jocaquénana Ifia mujaa. “Dio mena yu1,” iquénana
to bairona muja cairi wamere bairona 4ja. “Bmurecoo mena yu i,” Iquéja, umurecoo Dio ya
pas to cdno maca.

35“Ati yepa mena yu1,” iquéja, cu ya yepa to cdno ird. “Jerusalén maca mena yu1i” ti wame
quenare iquéja, mani HYpau Dio cu camairi maca to cdno maca.

36 “Yu rupoa mena yu 1, tie quenare iquéja muja cairi wame 1 ctird. Muja poa wérire muja
wajoa majiquée, ti wériacd muja flio majiquée, 0 muja botio majiquée. To bairi, “Yu rupoa
mena yu 1, jocuna yu calata yu rupoare na pa ta rocacdato,” iqueticdafia.

37 Cawatoana, “Jas,” 0 “Baiquée,” muja cairi wame 1 cfird to bairona ifia. “Ape wame tie
mena yu 1, Ird caroorije upau Satand cu Inemordre bairo muja fbord.

Jests ensefia sobre la venganza
(Lc6.29-30)

38’Ape wame quenare tiramupa macd wame muja majird ocdo bairi wame: “Jicau apeire
cu (U&, cu capere cu capa rooye tuata aperd cu capere na qué rooye tuato tunu to bairo ca
cati jugOrique wapa. Apel apeire cu qué, cu Opire ca capa waro apera ca opire na pa waato
tunu, to bairo cu cati jugbrique wapa,” Irica wame cafiupa.

39Yua ati wame macare mujaare yu 1: Apel rooro mujaare cu catibato quena rooro cu ame
atiqueticOafia. Jicau cariape nugoa muja riya ca caparo ape nugoa quenare ca pa rotiya tunu.

407Jicau, “Yu mu wapamo,” Iri muja camisare cu caemaata cabui macato jutiiro quenare ca
jooya.

41Jicau, “Yu atibojaya,” muja cu cairo muja cu cdti rotirije netobujaro cu atibojaya.

42Jicau mujaare cu cajeniata cu jooya. Apei, “Mu yere ya wajoya,” calire, “Mu yu jooquée,”
cu Iquéja.

Elamor para los enemigos
(Lc 6.27-28, 32-36)

43’Ape wame quena irica wamere muja majird: “Muja yardre na maifia. Mujaare catuju
tutird macare na teeya,” aperd na cairi wamere muja majird.

44 Yua ati wame macare mujaare yu I: Muja catuju tutird quenare na maifia. Rooro
mujaare na catibato quena Diore na jenibojaya.

45To bairo 4na muja Pacue umurecoo macacu ca punaa, cére bairo cna muja anigard. Dio
quena caroorad cére cabooquéna na cdnibato quena caroare na joomi cafiuurdre cu cajoori
wamere bairona. Dio muipure aji rotimi caroard quenare, caroora quenare. Joomi oco
quenare caroard, caroora quenare. To bairi muja quena Diore bairo na 4ja caroord na
cénibato quena. Caroaro ame dja rooro mujaare cdna na cinibato quena.

46 Mujaare camaira jetore na muja camaiata, “Caroaro camaird dma,” muja I tujuquécumi
Dio. Camaja yere niyeru gobierno ye cénipere jeebojari maja caroord anibana quena to
bairona mairdma nare camairare.

47 Myja yard jetore muja cafiuu rotiro aperd netoro cafiuuri wame muja atiquée aperd
nipetirdre muja cafiuu rotiquépata. To bairona na yardre na fiuu rotima aperd, Diore
camajiquéna anibana quena.

48 Muja Pacu umurecoo macacu cafiuu netou dmi. To bairi muja quena cafiuu netord
anic0afia, calfiupu Jesu topu cére caapirare.

6

Jesus ensefia sobre las buenas obras
10cdo bairo cal buionemofiupu Jesu tunu:
—Caroare dna, “Aperd caroa wame yu cato yu na tujuato,” I tugoofiaqueticdafia. To bairo
muja cal tugoofiaata mani Paca umurecoo macacs, “Caroaro muja da,” muja Iquetigami.
Caroare myja wapa jooquetigami.
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2To bairi cabopacoorére na joord, “Caroa majuu na yu atibojaws,” aperare na 1 buioquet-
icdafia. To bairona Inucuma aperd maca &titord cabopacoordre na joord. “Caroard ja a,”
jocard Ima. Nefiapo buerica wiirips, macari recomaca quena, noo camaja na canops adna,
“Cabopacoordare na ja cajooro apera jare, ‘Caroara ama, ja na I nucubugoato,” 1 tugoofiama.
To bairo aperd, “Caroard dma,” nare na cai tuju nucubugobato quena to bairo na 1 tujuquéemi
Dio to bairo cal tugoofiardre. Cabopacoordre na cdtinemobatie wapa caroare najooquetigsmi
Dio. Nare bairo jocardna caroare catitord aniqueticdafia mujaa.

3 Muja maca cabopacoordre na joora aperare na 1 buioqueticdafia.

4 Aperd muja yard na catujuquetibato quena cabopacoorare na jooya. To bairo muja
cato mani Pacu jeto tujugumi na muja cajooro. To bairi caroa wamere muja cdto tuju,
warifiuuriquere muja joogemi Dio.

Jestis ensefia cOmo orar
(Lc11.2-4)

5 'Diore jeni nucubugord, “Aperd, ‘Diore caroaro cati nucubugord dnama, jdre na tuju
tugoofiaato,” I tugoofiaqueticOafia mujaa. To bairi wame tugoofiama aperd, “Caroard ja a,” cal
jocard. Nefiapo buerica wiirips, 0 maca recomacaps noo camaja na cinops tajunucuri Diore
jenitoma, apera jare na tuju nucubugoato ird. To bairo atitori na cai tugoofiaro caroare na
jooquetigumi Dio. Nare bairo tugoofiaqueticdafia, Diore jeni nucubugora.

6 Muja maca jicauna aperd na catujuquétopy, N0o muja ya arsaps jaa, jope turicaro biperi
mani Pacu Diore cu jeni nucubugoya. To bairo jicauna muja cajeni nucubugoro tujus mani
Pacu jeto muja tujuri warifiuuriquere muja joogumi yua.

7’Aperd Diore camajiquéna caroaro catugoofiaquétie jeto yoaro wadama. “To bairo
yoaro yu cawadaro yu apigaumi Dio,” 1 tugoofiabapa. To bairi catugoofiaquétiere yoaro na
cawadarore bairo iquéja mujaa, Diore jeni nucubugora.

8 Nare bairo baiquéja mujaa. Mani Pacu mere majitugami muja cajenipere muja cajeni-
paro jugoye.

9To bairi Diore jeni nucubugord, ocdo bairo cu Ifia:

J& Pacu umurecoo macacs, jicauna mu 8 caroas majuu, cati nacabugopas.

10 Ati yepapu Caupas majuu dfia. Ymurecoo macana caroaro mu caboorije atinucuma. To
bairo na catore bairona ati yepa macana quena to bairona mu caboorijere na aparo.

11Ygarique ati ramu ji caugapere ja jooya.

12 Caroorije ja cataje majirioya. Jd quena rooro jare catanare na caroorijere ja majiriogara.
To bairinare jd camajiriobojarore bairona mu quena jare majiriobojaya caroorije ja
catajere.

13 Satana jdre ca cawadajdro caroorije ji catibopere jd matabojaya. Mu jeto carotii mu d. Mu
jeto catutuaw mu 4. Mu jeto camaja na cati nucabugopau mu a to cdnacd rums anicda
aninucuri. To bairona camaja mure na ati nucubugo anicdato. Amén.

14°To bairi Diore jeni nucubugord aperd rooro muja catanare, “Rooro jare muja catajere
mujaare ja majiriogard,” na ifia. To bairo aperd rooro mujaare na cdtajere na muja camajiri-
oro mani Pacu umurecoo macacs muja quenare caroorije muja cdtajere majiriogami.

15 Caroorije aperd muja na catajere muja camajirioquépata muja majirioquetigumi mani
Pacu rooro muja cataje quenare.

Jesus ensefia sobre el ayuno

16 "Diore 4ti nucubugord ugaqueti muja cabairi pau catugoofiarique pairdre bairo bai-
queticdafia. To bairona bautoma apera, “Caroard ja a,” caitord maca. Na maca ugaqueti
baird ujaquénana, wugaquénana tugoofiarique pairdre bairo baitoma, “Caroaro Diore ati
nucubugord dnama,” apera jare na Tato Ird. To bairo na cabaitoro caroare na jooquetigumi
Dio.

17-18 Muja maca Diore &ti nucubugord ugaquetiri muja cabairi pau caroaro uja, wuga,
muja cdtinucurore bairona 4ja, aperd, “Ygaquetiri Diore ati nucubugord dnama,” na cai
majiquetiparore bairo ird. To bairo muja cto Dio jicauna muja tujuri caroare muja joogumi
Dio.

Riquezas en el cielo
(Lc12.33-34)
19°Ati yepa macaje apeye uniere pairo jee cli cago netoquéja. Tiere uga rooye tuurdma
caroordacd. Ytabuti boacoapa. Cajee ruti pairad quena yajiorops pdri jee rutima. To bairi ati
yepa macajere pairo jee cii cugo netoquéja.
20 19 bui macaje Dio ye caroa warifiuurique muja cacugope macare tugoofiari Dio cu
caboorije macare 4ja. Cu caboorije macare muja cdto pairo muja cugogard jo buipu. Dio
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tupu Mani cacugoro macare uga rooye tuu majiquéema caroordaca. Btabuti boaquée. Cajee
ruti paird quena pdri jee ruti majiquéema Dio tups.

21 Muja ye muja camairije cdnopu tie jetore muja tugoofiacda anigard. To bairi ati yepa
macaje apeye uniere maird tie jetore muja yeri tugoofiacda anigard. Dio ye macare maird
muja yeri warifiuugard cu yere cati anicdard aniri.

22’Muja capea mena caroaro catuju majird muja cmata caroaro muja ati ani maji. To
bairona muja yeri quena Dio mena caroaro cayericena muja cdmata caroaro muja ani maji.

23 Muja cacapea rooye tuaricard maca muja cidmata apeye uniere caroaro muja ati
majiquetibora. To bairona muja yeri quena Dio mena muja cafiuuquépata caroaro ca mena
muja ani majiquée. To bairi Dio yere majibana quena cu caboorije muja catiquépata Diore
camajiquéna majuu muja anicdagara.

24 Ticau paabojari majocu jicanina cu upard pugardpurena na paaboja majiquécumi. Jicau
macare maiquetiboumi apel macare maii. Jicaure caroaro cu atibojaboumi apel macare cu
paabojagatei. To bairona jicaro menare Diore apeye unie quenare msja mai majiquée.
Diore muja camaiata ati yepa macaje apeye uniere muja mai tugoofiaquetigara.

Dios cuida a sus hijos
(Lc12.22-31)

25'To bairi ati wame mujaare yu1buio: Ati yepa macajere seeto tugoofiaqueticdafia. Muja
caugapere, muja caetipere, muja cajafiapere tugoofiarique paiqueticdafia. Dio manire cdtaca
aniri mani caugapere mani caetipe quenare mani joo majimi.

26 Miniare na tugoofiafia. Caoterd me dma. “Mani caoterique caricacuto tiere mani
ugagard,” cal tugoofiard me @ma. Na caugape jee jOo clirica wiiri cugoquéema. To bairo
na cabaibato quena mani Paca umurecoo macacs na joomi na caugapere. To bairi muja
quenare msja cotegumi, minia netoro cu cAmdird muja cdno maca.

27 “Yoaro yu catigs,” pairo 1 tugoofiabana quena jica rumuacd netobwjaro muja cati
majiquéna.

287;Nope Ird jutiire muja cajafiapere muja tugoofiarique paiti? Caodre tugoofiafia cabucuaro.
Paaqueti. Jutii to cajafiape quenare equéto.

29To bairo to capaaquetibato quena caroaro tujuricaro fiuurijere joomi Dio caodre. Caupaun
mani fiica Salomodn tirumups macacua caapeye unie paii, caroa jetore cajafiaricu cu ye jutii
dnaje netoro caroaro tejooricaro joomi Dio caodre.

30 To bairo caroaro tujuricaro fiuurijere joomi Dio tare yoaro mee cajinirije to cdnibato
quena. Jica rumuna owa, ape rumuna jini, joe rerique d. To bairo cabairije canibato
quena caroaro cotemi Dio tare. Tiere cu cacotero netoro caroaro muja cotegumi Dio. To
bairi muja cacugopere tugooRarique paiquetiri mujaare cu cacotepere caroaro tugoofiari cu
nucubugoya.

31 To bairi Dio caroaro mujaare cu cacotero majird apeye uniere muja cacugopere
tugoofarique paiquéja. “Yu caugape, yu caetipe, yu cajafiapere yu boobapa,” cal tugoofiarique
paird aniqueticdafia.

32 Aperd ati yepa macana Diore canucubugoquéna tiere seeto tugoofiama. Mani Pacu
a#mMurecoo macacs muja macare apeye unie musja cacugoquétiere majitugami mere.

33 To bairi ape wame netoro Hpau Dio cu ciniere tugoofiafia cu ye caroare cu caboorijere.
To bairo muja catugoofiaro Dio joogumi ati yepa macaje muja cacugopere.

34 To bairi bujiys muja cabaipere tugoofiarique paiquéja. Bujiyu cdnipa rumu macajere
muja tugoofia majigara to cabairopu. Yucu muja cabairije jetore muja tugoofia maji.

7

Nojuzguen a otros
(Lc6.37-38,41-42)
1’Aperdre, “Rooro dama, na capopiyeyepe &,” na 1 batequeticdafia. To bairi muja quenare,
“Rooro dama, na capopiyeyepe &, muja Iquetigami Dio to bairo aperdre rooro na cétajere
muja cabuio batequépata.
2 Aperédre rooro na catajere muja cabuio baterore bairona caroorije muja catajere 1 buio
bategardma apera tunu. Aperdre na muja catore bairona muja quenare muja atigardma tunu.
3-5 Muja majuuna caroorije pairo atibana quena aperéare, “Rooro muja da,” na iquéja. Muja
majuuna caroorije 4ti janafia to bairo aperare na igard jugoye. To bairi apeire, “Mu capepu
jitaacd cajafiarijeacdre yu ne rocapa,” cairdre bairo muja I, maja majuuna pairi pocaro muja
capeepu cajafiabato quena. To bairo muja calata jocard majuu muja ibord. Muja majuuna
capeepu cajafiari pocarore ne rocaya mai. Cabero caroaro tuju majiri apel cu capeaps
jitaacd cajafari pocaroacdre muja ne rocaboja tuju majigara. To bairona apeire, “Ati wame
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caroorije ati janacdafia,” cu igard jugoye muja majuuna cu netoro caroorije muja cétiere ati
janacdafia.

6 'Dio yere caroa ati nucubugorica wamerire na jooquéja Diore cateerdre. Na muja
cajoata yaiare na muja cajoorore bairona muja atibord. Yaia maca caroa macajere
nare muja cajoorije cdnibato quena mujaare baquebordma. To bairo quena caroa ati
nucubugorica wamerire Diore cateerdre na muja cajoata yejeare pairo majuu cawapa
pacarijere bujariquere na muja cajoorore bairona muja atibord. Yejea maca tiere cata rooye
tuu bateborama.

Pedir; buscar, y tocar la puerta
(Lc11.9-13;6.31)

7'Diore cu jeniya mujaa. Cére muja cajeniro muja joogami. Cu jeniri muja cajeniri wame
macafia. Macara muja bugagard. Apel ya wii muja cajenifiaro cu capabojarore bairona muja
yugumi Dio ca muja cajeniro.

8 Noo Diore cajenirdre na joogumi. Macard, na cajenirijere bugagardma. Diore na
cajenicda dnore na yugumi jope tupu cajenifiardre camajocu cu cayuborore bairona.

9’Muja punaa naorore na cajeniro §taa macare na msja jooquéna.

10 To bairona waire na cajeniro afia macare na muja jooquetibora.

11 To bairona caroare muja punaare na muja joo maji, caroaro cati majiquéna anibana
quena. To bairi caroare na muja cajooro netoro caroare msja joogemi mani Pacs umuarecoo
macacu cére cajenirdre.

12°Apera caroaro mujaare na catipe boord muja quena caroaro na aja. To bairi wame
irique & Moisépure Dio cu caroti ciirique. Dio ye quetire buiori maja &nana na caucarique
quena to bairi wamena irique anicda.

La puerta angosta
(Lc13.24)

13-14°Djo tupu adtaje caéjaqueti jope jaariquere bairona &, camaja jicaardacd tore na cajéarore
bairona. To bairona caéjaqueti ware bairona & Dio tupu adtaje, camaja jicaardaca tore na
cdadto. Pairi jope maca, caéjari ware bairo maca & cayajipard na cdadtopu, camaja capdara
topw na cdadto. To bairi caéjaqueti jope maca cajdardre bairo muja bai Diore api nucubugori.
To bairi Dio tupu cdadpard mena anigard Diore api nucubugoya, Dio tupa adgara.

15" “Dio ye quetire buiord jd 4a,” jocard cairdre na tuju majiri na apisjaqueticdafia.
Diore caapiujardre bairona baitori camajare seeto catugoofia mawijiord ama. To bairi yaia
macanuca macana oveja nuricara caroard na ajeri macare jafiatori jia ugagardre bairona
baima camajare na ito rooye tuu tugoofia mawijiogara.

16 Na cdtie tujurd na ciniere muja 1 tuju majigara, yucu caricare tujuri cawame muja cai tuju
majirore bairona. Yucu capota cutii wjere rica cutiquéto. Caroorije pota miji wéri quena
caroa macaje rica cutiquéto.

17Yucu caroau caroa ricacuto. Yucua caroorice maca caroorije jeto ricacuto.

18 To bairona yucu caroas apeye caroorije ricacuti majiquée. Caroorica quena caroa
macaje ricacuti majiquéto.

19 Nipetirije yucu carica cutiquétiere queti joe rema camaja.

20 To bairona camaja cariape caird, caitord quenare na muja tuju majigard caroare o
caroorije na cétore tujuri.

No todos entrardn en el reino de los cielos
(Lc13.25-27)

21’capdard majuu dma, “Jesu yu Ypau dmi,” yure caird. To bairo caird anibana quena
umurecoopu yu carotiri paupu capdard cajdaquetipard dma. Yu Pace smurecoo macacu Cu
caboorije céna jeto anigardma yu carotiri paupure.

22 Camaja caroordre, cafiuurd quenare Dio na cu cabejeri rumu cinopu capdard ocdo bairo
yu Igardma: “ ‘J8 Ypau Jesu ja buio rotimi,’ iri Dio ye quetire ji cal buiows. ‘Jesu ja rotimi,’
1ri wétiare jd cabuu joows. ‘Jesu cu camajirije mena ja 4a, iri 4ti ifioorica wamerire capee ja
capt. To bairi mu tupu jd apé,” yu Igardma capdara.

23To bairo yu na cairo: “Mujaare yu majiquée. Aperopu adnaja,” na yu igu. “Caroorije cdna
muyja d,” na yu igu.

Las dos bases
(Mr 1.22; Lc 6.47-49)
24'To bairi yu cabuiorijere caapird cabero caroaro yu cabuiorijere caapiujara taa buipu
cu wiire canucoure bairona dma caroaro catugoofia majird aniri. Caroaro catugoofia majira
to bairona wiire nucoborama.
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25To bairi &tau buipwu jicau cu ya wii cu canucoro pua fiaquéto wino capapuro quena. Seeto
0Co caocaro ria capaicoato &tas bui ca canacorica wii aniri pua fiaquéto.

26 Aperd maca yu cabuiorijere apibana quena yu calrijere cdtiquéna paputiropu cawii
nucoure bairona dma naa, catugoofia majiquéna aniri.

27To bairo paputiropu cu cawii nucoro bero oco caocaro, ria capaicoato, wino capapuro
ti wii nemoo pua fiacoaboro. To bairona ti wiire canucoricure bairona dma catugoofia
majiquéna yu cabuiorijere apibana quena catiquéna, na caifiupu Jesu.

2829 To bairo cu cabuio yaparoro na camaja paardacd cére caapiricard cawarifiuu api
acsacoajupara, caroaro camaji netoure bairo na ca cabuioro maca. Nare cabuenucurare
bairo na cabuioquéjupu Jesu.

8

Jestus sana a un leproso
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)

1 Cabero @tau bui clnacu carui adjupu Jesu. To bairo cu carui adto camaja capdard cu
cawjayupara.

2To bairo na casja adto jicau caajeri boau cu tupu caejayups. Eja, rapopatua tuatu cumu
eja, Jesure cu cajeni nucubugoyupu:

—Ypau, mu cabooata yu caboarijere mua yad majii, cu cal jenifiupa.

3To bairo cu cairo Jesu ca wamore fiiga peori cu capafiafiupa. Cu pafia:

—Mu yu yadgu. Mu caboarije yatigaro. To bairo cu cal pafiarona nemoo cu caboarije cayati
peticoajupe yua.

4To bairo cu cafiuuro:

—Aperdre mu caboarije cayatiro na buioquéja mai. Dio wii macacu sacerdote tupu adcuja.
A4, mu canetoejere cu ifiouja. Cu ifioo, topu Moisé &nacu cu cajoo rotiriquere apeye uniere
Diore cujooya. To bairo mu céto to cdona camaja mu canetoejere tuju majigardma, cu calfiupu
Jesu caajeri boabatacure.

Jesus sana al muchacho de un capitdn romano
(Lc7.1-10)

5 Cabero Capernaum na cairi macapu caejayups Jesu. Capernaupu ca caejaro romano
majocs polisia maja upas Jesu tupu caejayups.

6 Cu tupu eja:

—Ypau, yu paabojari majocu yu ya wiipu yojami. Seeto tamuobacu ad majiquéemi, cu
caifiupu Jesure.

7To bairo cu cairo:

—Curiayere cu yu netoou adgu, ca caifiupu Jesu romano majocure.

8To bairo cu cairo ocdo bairo maca cu caifiupu polisia maja upau:

—Ypau, yu ya wiips mu yu jda roti majiquée, caroti majus mu cdno maca. To bairi atopu
dcuna mu carotirije mena cu riaye netoofia, yu tupu adquécuna. To bairo mu cai wadaro
netogaro cu cariaye cutie ya paa coteri majocure, ca caifiupu Jesure.

9 —Yua apel upau €oro macacu yu &, apera polisia majare nare carotii anibacu quena. To
bairi jicau polisia yu 8oro macacure, “Adcuja,” ca yu cairo adboumi. Apeire, “Aduja,” cu yu
cairo, atiboumi. Yu paabojari majocure apeye uniere cu yu Cati rotiro yu atibojami. To bairi
mu maca caroti maji majus aniri cu cariaye cuatiere netoo rotiya yu tupa adquécuna, Jesure
cu caifiupw.

10 To bairo cu cairo:

—jAbuma! caifiupu Jesu cére caujardre. —Ani polisia maja upau romano yau seeto yure
catugoofia nucubugou dmi. Cére bairo seeto yure catugoofia nucubugord maama Israel
macana, caifiupu Jesu cére caujardre.

11 _To bairi aperd capdard judio maja caniquéna ani polisia maja upaure bairo yure
caapiujard anigardma. Na quena nipetiro macana judio maja aniquetibana quena Dio tupu
Ypau cu cnopu anigardma. Topu dnaa mani judio maja menana cauga ruird anigarama. To
bairi na quena mani judio maja mani fiicu Abraham tiramupu macacs mena, ca macu Isad
mena, cs pdrami Jacobo mena uga ruigardma, judio maja aniquetibana quena.

12 Aperd maca judio maja cdna anibana quena Dio tupu Ypau cu clnopu cdadbopard
adquetigardma, yure api nucabugoquetibana. To bairi nare Dio tupu cdadquénare apero maca
na regumi Dio canaitiarops, Dio na cu capopiyeyeri paupu. Topu seeto majuu tugoofiarique
pai otigardma seeto majuu tamuobana, na caifiupu Jesu.

13 To bairo care cagjardre ti wamere na1yaparo:
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—Tunu adcyja, cu caifiupu polisia maja upaure. —“Catigumi yu paa coteri majocu Jesu cu
cariaye cuatiere cu caneto rotirona,” yu mu I tugoofia nucubugows, ca caifiupua Jesu. —To bairi
yu mu cal tugoofia nucubugori wamere bairona to baiato, cu caifiupu Jesu.

To bairo cu cairi pauna polisia maja upaure paa coteri majocu cafiuucoajups yua.

Jests sana a la suegra de Pedroy a otros enfermos
(Mr1.29-31; Lc4.38-39)

14Jesu cdadjupu Pedro ya wiipure. Eja, Pedro mafiicore co catejuyups bugoye mena caria
yojaore.

15 To bairo co caria yojaro tujuu Jesu co wamore capafiafiups. Core cu capafiarona nemoo
canetocoajupe bugoye. To bairi cafiuops wamunsca, ugariquere ca capeobojayupo yua.

16 Canaiori pau céni adto cu tupu cajee ajupard capdard cawdtia cunare. Cu tupa nare na
cajee ato Jesu wétiare na cu cdad rotirona cabuticoajupara. Nipetird cariayecuna quenare
na cacatioyups.

17 To bairo atiri Dio ye quetire buiori majocu cénifiarica ocdo bairo Isaia cu cal ucafiarica
wamere bairona cdjupi Jesu: “Catutuaquénare mani dtinemomi. Cariayecuna quenare mani
catiomi ca majuuna,” cal ucayupi Isaia canifiaricu Jesu cua cétipere buio jugoyeyei.

Los que querian seguir a Jesus
(Lc9.57-62)

18 Camaja capdard majuu Jesu tu catujunucu amojoreyuparda. To bairo capdard majuu na
cdno tujuu ca buerare:

—Ytabucura i nugoapu mani pefia adparo, na caifiupu.

19To bairo cu cdadgari pauna judio majare cabuei jicau Jesu tupu ejari cu calfiupu:

—Ypau, yu quena yu adga nipetiro mu cdadtops, ma mena macacs anigu, ca caifiups.

20 To bairo cu cairo:

—Waibucurd quena na céni operi cugoma. Minia quena cugoma na ria batiri na cani
paurire. Yu maca camaja tapu Dio cu cajoorica anibaca quena yu yojarica pas maa, ca
caifiupu Jesu.

To bairo Jesu cu cairo apii cdadgaquéjupu, Jesure bairo yu cini pas maniboro 1i.

21 Apei Jesure caujau jicau Jesure cu calfiupu:

—Ypau, mu mena macacua yu anigs. Ma mena clnipau anibaca quena yu pacure cu cotegu
cu tupu yu anige mai. Cu cabai yajiro bero ma mena yw adgu yua, cu caifiupu Jesure.

22To bairo cu cairo:

—Nemoona ya mena aticoa ajd. Diore caapisjagaquéna cabai yajirdre bairona dma, Dio
tupu clniquetipard aniri. To bairi Diore caapisjaquéna maca na yard nare bairona Diore
cabooquénare na coteato, cu caifiupu Jesu.

Jesus calma el viento y las olas
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23 Cumuapu caeja jaafiupu Jesu ca buera jda. Eja jda, capefia adjupard yua.

24 Na capefia adto ti ra recomaca na caejaro wino seeto capapu djupe. Wino seeto
capapurije mena cumuare cajabe jda ruugayupe. To bairo to cabaibato quena Jesu canii
céjupu.

25 Cu buerd cumua caruagaro tuju acuari Jesu cacani jafiaure cu cayopioyupara.

—iYopiya, jd Bpau! {Jd netoofia! {Rua yajigard manibai! cu calfiupard.

26 To bairo na cairo apii:

—Yu mena adbana quena ¢Neere ird to cSo muja uwiti? Catugoofia uwiquetipard muja
anibajupa. Ocoacd majuu yure muja tugoofia nucubugo, na caifiupu Jesu cu buerdre.

To bairo na 1, wamunuca, winore, cajaberijere cajana rotiyupu. Tiere cu cajana rotirona
nemoo cajana peticoajupe caroaro.

27 Cajanaro tujurd cu buera catuju acuacoajupara.

—jAbuma! Seeto majuu camajii dcumi. Wino, cajaberije quena cu carotiro caroaro apicda,
caame Ifiuparad.

Los hombres endemoniados de Gadara
(Mr 5.1-20; L¢ 8.26-39)

28 Ytabucura i nugoa caejayupard yua, Gadara maja na ya paupu. Jesu cu caroca tu
ejarona ciire cabocayupara cawdtiacuna pugard, @ta tua puto camaja cariardre yaard na
cawerica totiripu cdnana. Naa cawdtiacuna seeto cauward dma ird camaja ti paure cdad neto
majiquéjupard, na uwibana.

29To bairi Jesure ca boca tuju:

—¢Nope 1i jd mu patowdcouati mua? Dio Macuna mu . ¢Dio jdre cu capopiyeyepa paups
nemoona jdre rei ejas mu baiti? cu cal awajayupara.
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30J8pu na jugoye yejea capdard cauga dfiupard.

31To bairi:

—]Jare camaja mena cinare mu cabuuata i maja yejeapure ja jdarotiya, Jesure cu caifiupard
watia.

32To bairo cu na cairo apii:

—Adnaja to roque, na caifiupu Jesu.

To bairo cu cairona wétia camajapure cinana buti ad, yejeapure cajdafiupard. Na cajdarona
yejea nipetird buuro bui camaca uga anibatana atu mecu ro ad, care fiua yaji peticoajupara
utabucurapu.

33 Yejeare cacotebatana to bairo na cabairo tuju acwari macapu caate ruti adjupard.
Macapu atu ruti ad, nipetiro cabairique, cawdétia cutibatana na cabairique quenare cabuio
peocdafiupara.

34 To bairo na cai buioro apira ti maca macana nipetird cabuti adjupard, Jesure ca boca
tujugard. Ca boca tujuri:

—Aperopu adcuja. Jd ya yepaps aniqueticdafia, ca caifiupard Jesure yua.

9

Jesus sana a un paralitico
(Mr2.1-12; Lc 5.17-26)

1Jesu cumuapu eja jda, ti ra i nugoa cénacu capefiacoajups, Cu Cdninucuri macapu tunu adcu.

2 Cu catunu ejaro jicau cdad majiquécure yojarica ajeropu cu tupu cayo neajupard apera.
“Mani yaure netoo majiimi Jesu,” cal tugoofiafiupard. To bairo Jesu cére na catugoofia
nucubugoro catuju majifiupa. To bairo tuju majiri:

—Yu yau, tugoofia tutuaya. Caroorije mu cdtajere majiriou yu da, cdad majiquécure cu
calfiupu Jesu.

3To bairo cdad majiquécure cu cairo judio majare cabuera jicaard to céna, “Ani Jesu rooro
Dio cu catajooquétie Imi,” na majuuna cai tugoofiafiupard. Dio jicauna dmi caroorije camaja
na catiere camajirio majii ira cai tugoofiafiupara.

4To bairo na cal tugoofiarijere camajifiupu Jesu. Na cal tugoofiarijere majiri:

—¢Nope Ir8 muja yeripure rooro yure muja tugoofiati mujaa?

5 Apei, “Caroorije mu cétajere majiriou yu da,” jocuna I majiboumi apeire caroorije cu
catajere re majiquetibacu quena. C4dad majiquécure, “Wamunuca adcuja,” ti wame macare
ciire cu calata cu canetoo majiquétiere ifiooboumi.

6 To bairi yu ati yepapu Dio cu cajooricuna yu céniere, camaja caroorije na cétiere na yu
camajirio majirijere mujaare yu ifioogs, na caifiupa Jesu.

To bairo na 1, cdad majiquécure ocdo bairo cu caifiupu:

—Wamunucafia. Mu yojaricarore ne, mu ya wiipure adcuja, cu caifiupu Jesu.

7To bairo cu cairona cdad majiquetibatace wamunuca, ca ya wiipa cdadcoajupu yua.

8 To bairo cu cdadto to ciina paardacd catuju acwacoajupard. Tuju acwari Diore, “Nuu
majuucda,” cal warifiuufiupard. Jesu camajocu cu cénibato quenare Dio cu cati majirijere cére
cu cajooro tujurd caroaro Diore cai warifiuufiupara.

Jesus llama a Mateo
(Mr2.13-17;Lc 5.27-32)

9 Cabero topu cinacu cdadcoajupu Jesu. Ad, yure Mateore yu catujuwi. Gobierno ye cénipere
camaja ye niyerure yu cajeeri aruapu ya caruiro yua catujuwi. To bairi yure tuju:

—Yu mena ajd, ya caiwl.

To bairo yu cu calrona wamunsca, Jesu mena yu cdadcoapu yua.

10 Cabero wiipu Jesu cu cauga ruiro yure bairona capaariquecuna gobierno ye cénipere
camaja ye niyerure cajeerd, apera capaard, “Caroord adma,” camaja na cai tujurd Jesu mena,
cu buerd ja mena cauga ruiwa.

11To bairi fariseo maja Jesu mena na cauga ruiro tujura:

—¢Nope 1i muja upas gobierno ye cénipere camaja ye niyerure cajeerd mena, apera
caroord mena ca bapacuti uganucuti? ca buerdre jare cal jenifiawd.

12To bairo jdre na cai jenifiarijere caapiwi Jesu. To bairo na cairo apiri ocdo bairo na caiwi:

—Cariaquénare na ucoyequécumi ucoyeri majocu. Cariara jetore na acoyeimi.

13 Dio Wadariquepu ocdo bairo tirumupu macana na cai ucarica wamere tugoofia majird
adnaja: “Aperdre bopaca tujurique macare yu boo. Waibucurdre joe buje mugo jooriquere yu
booquée,” cai ucayupa tirumupu macana. To bairi, “Cafiuurd ja &, jocardna cal tugoofiardre
na pi acé mee yu cabaiwu. “Caroorije cdna ja &,” caird macare na pi acé ya cabaiwu ati
yepapure, na tugoofarique na wajoaato 1i, na calfiupu Jesu.
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Le preguntan a Jesus sobre el ayuno
(Mr2.18-22; Lc 5.33-39)

14 Cabero Juan bautisari majocu cu cabuerd Jesure cu cajenifiard ejawa:

—¢Nope Ird mu buerd Diore jeni nucubugora ugaqueti na baiquetinucuti? Jd maca ja
bainucu. Fariseo maja quena to bairona Diore jeni nucubugord ugaqueti bainucuma. Mu
buerd maca baiquéema.

15 To bairo cu na cai jenifiaro ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Jicau cu cawamo jiari boje rumu c@no ca mena macana tugoofiarique pairi ugaqueti bai
majiquénama na mena ca cdno. Ape rumu apera cu fieri aperops cére na cane adpata to cdona
cu tugoofiarique paibana ugaqueti baibordma, na caiwi Jesu. Ja cu buerd mena cu cénona
Diore nucubugori ja caugaqueti tugoofarique pai majiquétiere na 1 buiow, na caiwi Jesu.

16 Ape wame na caiwi Jesu, cu ye buiorique cabuce wamere Moisé cénifiaricu cu cau-
carique fariseo maja jda jocardna na cabuerije mena catugoofia ajuquetipe &, na I buiou:

—Jutiiro cabucu yeje caboari opere tujurd cawama ruca ta ne, myja e tuquéna. Cawama
rucare muja cae tuata ti ruca rugaboro muja cacojero. To bairo rugari netobujaro wooboro.

17To bairona vino etirique cawama macare cabuca poapu waibucu ajero jda erica poapu
muja pio jdquéna, woocoaboroird. To bairo to cawooro pio recoaboro muja capio jabataje. To
bairi cawama macajere cawama poa macare muja pio jabord. To bairo muja céto etirique,
waibucu ajero jaa erica poa quena caroaro anicda, na caiwi Jesu. To bairona tugoofia
ajuquéja fariseo maja ye jaa, yu ye yu cabuiorije mena Ii, na caiwi Jesu.

La hija de Jairo, y la mujer que tocé laropa de Jesus
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 To bairije Jesu na cu cairi pau jicau nefiapo buerica wii upau cu tupu caejawl. Eja,
rupopatua tuatu cumu eja, ocdo bairo Jesure cu cajeni nucabugowl:

—Yu maco yucuacdna ria yajiwd. Caria yajirico co cdnibato quena cdre mu cafiupeoro tunu
catigomo. To bairi yu tupu mu ap4d, cu caiwi Jesure.

19To bairo cu cairo apii, Jesu wamunuca, ca mena cdadmi, cu buera jaa.

20-21 73 cdadto jicao dmo janaquetajere cariayecuco Jesu bero caejawd. Doce cumari to
bairona cariaye cuticda aninucuo céfiupo. To bairi Jesubero eja, cu jutiiro yapare capafiaw0,
“Cu jutiire pafiari yu fluucoago,” I tugoofiari.

22'To bairo cu jutii co capafiaro Jesu cdre amojore tuju:

—Yu yao, tugoofia tutuaya. Yure tugoofia nucubugori mere mu fiuucoapa, co caiwi Jesu. To
bairo co cu cairona nemoo cafiuucoamo.

23 Cabero nefiapo buerica wii upau ya wiipu caejawi Jesu. Eja, to clna paardacd
tugoofiarique paira seeto caoti awajarare na catujuwi Jesu. Apera tugoofiarique pairique jda
bajard cdma4 tdroari jaa.

24To bairo na cabairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Buti adnaja. Atio cawimao bai yajiqué€emo. Canio damo, caiwi Jesu. Mere cabai yajirico
co cénibato quena na caiwi, tunu catigomo cani yopiricarore bairo Ii.

To bairo na cu cairo cu cal epe tutiwd, mere yajicoamo ird.

25 To bairo cu na caapi nucubugoquétie canibato quena Jesu na buti roti, cawimao cabai
yajirico anaco co capejari aruapu cajdami. Jda, co wamops cafiefiupu. To bairo co cu cdtona
nemoo tunu catiri cawamsa nuacacoajupo.

26 To bairo co cabairiquere nipetiropu cabuio bate peocdafiupard to macana.

Jesus sana a dos ciegos

27Jesu ti wii cdnacu caneto admi. Cu cdadto pugard casmua catuju majiquéna cu caujawa
ocdo bairo cu1jeni awajari:

—{iJesu, David parami! Dio cu cajoorica mu &. jJd bopacoo tujuya!

28 To bairi Jesu ti wiipu cu cajda adto catuju majiquéna cu tupu caejawd. To bairi cu tu na
caejaro na caiwi yua:

—Tujuriquere manire joo majimi, ¢yure muja 1 tugoofia nucubugoti?

To bairo na cu calro apird ocdo bairo cu caiwa:

—Buju, mure ja tugoofia nucubugo, ja Ypaw, Jesure cu caiwa.

29To bairo na cairo Jesu na capere na capafiawl. Pafiauna, caiwi:

—Yure muyja cal tugoofia nucubugori wamere bairona to baiato, na caiwi Jesu.

30 To bairo na cu cairona to cdona catyju majicoama naa yua.

—Aperdre yucsacd muja cabairijere na i buioqueticdafia, na caibami Jesu seeto.

31To bairo seeto na cu cai buiorije to cénibato quena buti adnana cabuio bate peocdawa.
To bairi ti yepa macana caapi peticoajupa na cabairiquere.

Jests sana a un mudo
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32 To bairi catuju majiquetibatana mere cafiuurdpu ti wiipu cdnana na cabutiri pauna
apeire cawada majiquécure, cawdticucure Jesu tupa ca caneama apera.

33 To bairi witire cu mena cécure ca cabuuwi Jesu. Cére ca cabuurona nemoo cawada
majicoami. To bairo cu cawada majiro tujurd to cina paardacd catuju acsacoama. Tuju
acuari ocdo bairo caiwa:

—Ati wame cu céti ifioorijere bairo ja catujuquetinucuws ato Israel yepapure, caiwd.

34 Fariseo maja maca:

—Ani watiare na buumi wétia upau ca carotiro menana, ca caiwd Jesure, cu tugoofia
nucubugoquénana.

Jestus tiene compasion de la gente

35 Caroa quetire, Ypau Dio cu cdniere cabuio teflawl Jesu yua. Macaa cdno cdo, ape
macariacd camaja na canopu neflapo buerica wiiripua cabuio tefiawi. To cdnacd wame
cariaye cunare, cawijiordre na cacatio tefiawi Jesu.

36 To bairi camajare capdard majuu na tuju, na cabopacoo tujuwi, catugoofiarique paird,
dope bairo cédti majiquéna na céno maca. Oveja nuricard nare cacotei manare bairo na
cabairo na cabopacoo tujuwi.

37-38 To bairo na bopacoo tuju, cu buerare ocdo bairo na caiwi:

—Camaja capdard majuu cdtinemopard dma Diore caapiujapard. Nare catinemopard, nare
cabuiopard maca jicaardacd 8ma. To bairi Diore cu jeniya, apera nare catinemopard nare
cabuiopard na ca@ninemoparore bairo 1rd. To bairona trigo weje caape cajliari pas nemoona
tiere cajeepard capdard majuu paari majare boo, pairi weje cdno, wé yajire ird. To bairi
weje upaure capdard cajeenemopardre cajenipe aniboro. To bairona cajenipe & Diore. Cu
jeniya camajare cabuiopara, nare catinemopard na aninemoato ird.

10

Jestis escoge a los doce apOstoles
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

1Jesu cu buerd doce cdnacdu jare pi neori wétiare jd cabuu majipere cajoowi. To cénacd
wame cariaye cunare na ja cacatio majipe quenare ja cajoowl.

2 Cu buera cénipard ato cinacduna ja cdmu: Céni jugdu Simoén Pedro cawamecucu cimi.
Apei cu bai André cami, aperd Jacobo, cu bai Juan — Sebedeo punaa cama.

3 Apei Felipe, apel Bartolomé, apel Tomés cdma. Yu Mateo na mena macacu yu Cims,
gobierno ye cénipe camaja yere niyeru cajei cdnibatacu. ApeiJacobo (Alfeo macw) cdmi. Apel
Lebeo, Tadeo quena cawamecucu cami.

4 Apel Simon, cananista na cairi poa macaca cdmi. Apel Judas Iscariote c@nibami Jesure
cajlapardre cawadajipau.

5To bairi doce cénacdu jdre pineo, ja cati tefiapere ocdo bairo ja cal buiowi:

—Judio maja c@niquéna tupu adquéja. Samaria macana ya macarips quenare adquéja.

6 Oveja nuricard cayajiricarare bairo cabaird dma Israel maja, Diore majiritibana. To
bairi na tu jetore buio tefiard adja.

7Nare buiord, “Yucuacéna Dio joogumi Ypau ati yepapu carotipas majuure,” na 1 buioya
Israel macanare.

8 Cariardre na cariaye cutiere netoofia. Cabai yajiricardre na tunu catioya. Caajeri
boarije mena cariardre na camiire yatiobojaya. Watiare na buuya. Wapa manona camajare
na muja canetoobojapere mujaare yu joo. To bairi wapa manona camajare na cariaye
tamuorijere na netoobojaya.

9'Niyerure jee adquéja.

10 Umarica poari apeye uniere muja cajee adtefiapa poari quenare jee adquéja. Camisa
jIcarori jeto jee adnaja. Rupo jutii caroa macaje, tuerica yuce quenare jee adquéja. Yure
catinemordre bairo muja atigard muja ye muja caugape, muja ye muja cajafiape bugari. Muja
atinemogumi Diona muja cacugopere.

11"Noo caboori maca o macaacad camaja na cinopu €jard noo jicau caroas mujaare cu tupu
mujaare cu cdni rotipausre macafia. To bairo cabaiire bugard cu ya wiipu tuaya ti macapu
muja cani remuri cona.

12 To bairi ti wiipu ejard caroaro na fiuu rotiya ti wii macanare.

13 Ti wii macana na tupa caroaro mujaare na céni rotiro Diore na muja cajenibojari
wamere bairona na 4tinemogumi Dio nare. Na tupu mujaare cani rotiquéna macare Diore
nare, “Warifiuuriquere na jooya,” nare muja jenibojaquetigara.

14Noo mujaare na ya paupure cini rotiquéna, muja cabuiorijere caapigaquéna na ya wiire
0 na ya macare muja buti adweogard. Buti adna, muja ruporipure jita catujarijere we bate
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reya. Na majuuna caroa quetire muja cabuioro cabooquénare na quenare booquéemi Dio,
na ifioord to bairo muja atigara.

15 Cariapena mujaare yu 1. Dio céire caapisjaquénare na cu capopiyeyeri pau cdnopu seeto
na popiyeyegumi Dio. Tirsmupus macana Sodoma, Gomora na cairi macari macanare Dio
nare cu capopiyeyericaro netoro muja cabuiorijere cabooquénare na popiyeyegumi Dio, ja
caiwl Jesu cu buerdre.

Persecuciones

16Jesu ja cal buiowi tunu:

—Mujaare yu joo caroord tups, mujaare cateerd tupure. Oveja caroard yaia cauwiord na
ya paupure cajoure bairona mujaare yu joo mujaare cabooquéna tupure. To bairi caroaro
tugoofia majifia na tupu muja cdtipere. Rooro mujaare na cétigarije to cdnibato quena caroaro
na gja.

17Judio maja upara tupu na nefiapo buerica wiirips mujaare fie atiri muja bapegarama. To
bairo caroord mujaare na cétigarijere caroaro tugoofia jugoyeyeri dfia.

18 Aperd maca upard tupu muja fie adgardma, Jesure caapiujard dma ird. To bairo upard
tupa mujaare na cafie adto maca upard quenare yu ye quetire na musja buiogard. Judio
maja céniquéna quenare yu ye quetire na muja buiogard mujaare na cafie adto. Mujaare
fieri upardre na muja wadajagardma, na popiyeyeya ira.

19 To bairo na cato upardre mujaare na cajenifiarijere na muja cal yupere tugoofiarique
paiquéja. Na muja cal yupere muja majiogemi Dio mujaare na cajenifia tutiri pausna.

20To bairi muja majuuna muja caipe me anigaro. Mani Pacu Dio cu Espiritu Santo mujaare
cu cal majiorije macare muja i yugara.

21°Ti pau céno jicau apeire yure caapiujau cu céno tujuu cu preso joori, cu na jiacdato Ti cu
atigumi ca baina cu cénibato quena. Aperd aperdre na punaana na canibato quena upara
tupu na fie adgardma, Jesure na caapiujarije wapa na jla recdafia Ird. Aperd na pacuarena to
bairona upardre na jia rotigarama.

22 Camaja nipetird muja tujuteegarama, Jesure caapiujard dmaird. To bairo rooro mujaare
na catibato quena yure apiwja janaquéja. Noo muja cacatiri rumu cBona yure apiuja
janaquéna to cdnacd rumu Dio tupu cdnicda aninucupere muja bugagara.

23]ica maca macana msjaare tutiri mejaare na capopiyeyero ape macaps ruti adcoandja
mujaa. Israel yepa macaje nipetirije macarips mai caroa quetire muja cabuio tefia peoparo
jugoye yu tunu atigu ati yepapure tunu.

24°Noa nare cabueire caroaro ani neto majiquénama. To bairona paari maja na upaure
caroaro ani neto majiquénama.

25 Camaja nare cabuei cu cabairore bairona baigardma. To bairona paari maja na upaure
bairona baigardma. To bairi yure muja Hpaure, “Watia upau cu carotiro mena acumi Jesu,”
yure na caiata muja quenare yu yardre to bairona, “Watia upau ca carotiro mena dnama,”
muja Igardma muja quenare. To bairi rooro yure ird, muja quenare rooro muja igardma.

A quién se debe tener miedo
(Lc12.2-9)

26-27'To bairi mujaare cabooquénare na uwiquéja. Aperd na caapiquétops mujaare yu
cairije nipetiro camaja nipetirdre na msja queti buio tefiagard. Cajugoye na camajiquétiere
nare camajiope a.

28 To bairi mujaare cajlagardre na uwiquéja. Muja rupasrire na cajiagarije to cdnibato
quena muja yerire re majiquéema. Dio jicauna dmi camaja na yerire caroora na capopiye
tamuori paupu care majii peropu. To bairi cu jetore ca api nucubugoya.

29-31'Miniacd wapa maama. Cawapa mana na cénibato quena na quenare na cotemi Dio.
Jicau miniaca yajiquetigumi Dio cu carotiquépata. Muja macare minia netoro muaja mai tuju
wjami Dio. To bairi camaja rooro mujaare na catigarijere tugoofiarique pai uwiquéja. Muja
poa wériacd quenare tuju cdofia majimi Dio. To bairo caroaro muja cabairijere catuju majii
aniri caroaro meja tuju uja majimi Dio.

32’ “Jesu yu Ypau dmi. Caroaa dmi. To bairi cu caboorijere yu atigs,” aperare na 1 buioya,
boboquénana. Noa to bairona aperdre cabuiordre yu quena yu Paca amurecoo macacure,
“Yu yara dma,” cu yu I buiogu nare.

33 Aperd maca, “Yu Ypau dmi Jesu. To bairi cu caboorijere yu dtigy,” Igaquéema, bobobana.
Bobobana yu catyjooquétie macare dama. To bairi yu Pace umurecoo macacure, “Yu yard me
dma,” cu yu Iga nare tunu.

Jests es causa de division
(Lc 12.51-53; 14.26-27)
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”

34’ “Camaja nipetird Jesure tugoofia nucubugogardma,”’ 1 tugoofiaquéja. “Nipetira jicaro cdo
Jesure tugoofiagardma, to bairi ati yepapu caroaro anaje anigaro,” 1 tugoofiaquéja. Yu caejaro
camaja ricati yu céniere tugoofiabana ame tuti, ame quégardma. Jicaard yure boord, apera
maca yure booquéna ame tutigardma.

35 To bairi yu céniere ricati tugoofiari jicau cu pacurena cu tutigemi. Jicao co pacorena
tutigomo. Apeo co mafiicorena co tutigomo.

36To bairi jicau cu ya wii macanana cére catuju tutird anigardma yure camaii cu cdno maca.

37'Muja paceare, muja punaare yu netoro muja camaiata yu mena macana muja ani
majiquetigara.

38 Yure na cajiagarore bairo muja quenare na cajiagarije to clnibato quena yure ati
yjanucucdafia. To bairi noa, “Jesu cu cdtatore bairo yu atiquetigs, yu quenare yu popiyey-
erema Ii,” caird una yu mena macana ani majiquetigarama.

39 Noa, “Yu jlarema,” ird yure caapivjagaquéna Dio tupu to clnacd rumu aniquetigardma.
Aperd maca yure na caapiwjarije wapa apera nare na cajiabato quena caroaro aninu-
cucdagardma, ja caiwi Jesu.

Premios
(Mr9.41)

40°Yu ye quetire yu carotiro mena muja cabuioro mujaare caapi nucubugord yupure api
nucubugord atigardma. Yure api nucubugord yu Pace yure cajooricupure api nucubugord
atigardma.

41 Jicau Dio ye quetire buiori majocure, “Dio cu carotiro mena Iimi,” iri cére caapi
nucubugou licure caroare ca joogumi Dio. Dio ye quetire buiori majocure caroare ca cajooro
cdo caroare cajoogumi Dio, to bairo caroaro cére cu caapi nucubugoro. Tobairona caroaure,
“Caroaw acemi,” Iri canucubugordre caroaro warifiuuriquere na joogami Dio. Caroaure
warifiuurique Dio cu cajooro cdona na joogumi Dio cu canucubugora quenare.

42 Noa yu cabuerdre ocore catiard quenare caroare na joogumi Dio, na quena yu yarare
petoaca cdtinemord dmaTi, jd caiwi Jesu.

11

Los enviados de Juan el Bautista
(Lc7.18-35)

1 Doce cédnacdu cu buerdre ja céti tefiapere buio yaparo cdadcoami Jesu ti yepa maca
macaripu, caroa quetire to macanare buio tefiau adcu.

2To bairi Juan bautisari majocu preso dcupu Cristo cu cdti tefiarijere caqueti apiyupu. To
bairi cu buerdre Jesure ocdo bairo na cail jenifia roti jooyups. To bairi:

3 —“Dio joogumi jicau camajare na catinemopaure,” na cairica ;muna mu ati? ¢Apel maca
mani cayuupas cu ati? Cristore cail jenifiawd Juan yara cu cajenifia roti jooricara.

4To bairo cu na cai jenifiaro:

—Juan tups tunu adnaja. A4, yu cdto muja catujurijere, yu cabuioro muja caapirijere Judre
cu buiordja, na caiwi Jesu.

5—0cdo bairo Judre muja buiogara: Cajugoye catuju majiquetana mere tuju majima. Céad
majiquetana mere ad majima. Caajeri boatana yaticoapa. Caapi majiquetana quena api
majicoapa. Aperd cabai yajiricard anibana quena cati tunucoapa. Bopacooro cabaird
caroa quetire apima yu cabuioro.

6 To bairi caroaro warifiuurd anigardma yure caapiwjard, “Jocuna imi” yure cal
tugoofiaquéna. To bairona Judre cu buiord adja, na caiwi Jesu Juan cu cajenifia roti
jooricardre.

7Na catunu adto bero to cdna camaja paardaca nipetirdre ocdo bairo na caiwi Jesu Juan ca
cabairijere:

—“J® camaja mani paups, Judre mani tuju adparo,” Ird, ¢flamu licu camajocure céire mani
tujugard, muja cal tugoofiari? Catugoofia ocabutiquécu, yeru cé o6re wino capapu wareoro
cawdre tajunucusre bairo cacure muja tujura adquetana. Catugoofia ocabutii majuu dmiJuan.

8Caroa jutii cajafiaure topu camaja mani paupu muja tujura adquetana. Caroajutii cajafiard
uparad tups dnama.

9To bairi, “Camaja mani paupu jicau Dio ye quetire cabuioure mani tujura adgard,” muja 1
tugoofaricard. Judre tujurd aperd Dio ye quetire buiori maja dnana na netoro céni majuure
Judre muja catujuyupa.

10 Tirumupu macana Dio ye quetire buiori maja &nana ocdo bairo cai ucayupa Juan cu
cabaipere:
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“Camajare na canetoo catiopau jugoye yu joogu jicau yu ye quetire cabuio jugoyeyepaure.
Camajare na yerire caroaro tugoofia quenoo yuu rotigemi,” cai ucayupa Juan cu
cabaipere.

11 Cariapena mujaare yu I: Aperd camaja nipetird na netoro cdca dmi Juan. To bairo Juan

cdni majus cu cdnibato quena aperd Ypau Dio cu cdnopu cawatoa cdna quena Juan netoro

cdna anigarama. Cu netoro cdna anigarama yure caapird maca 1i, caiwi Jesu.

12°Juan Dio ye quetire cu cabuio jugori paupuna caapigayupa camaja Ypau Dio cu cénie
quetire. Yucu quenare tie quetire yu cabuioro to bairona seeto apigama. To bairi caroora
seeto quérd dama, yure caapiujardre na matagabana.

13 Dio ye quetire cabuioricard tirsmupu macana na caucarique, Moisé cu carotirique
quenare Ypau Dio ca clnipere cal ucayupa Juan cu cdniparo jugoye.

14 To bairi atiere muja caapi nucubugogaata ocdo bairo mujaare yu 1 buiopa: Tirumupu
macacu Dio ye quetire buiori majocu Elias cawamecucu tiramupsa macacure bairona cicu
dmi Juan. To bairi Juan cu céniparo jugoye, “Jicau Elias tirumupu macacure bairona cécu
anigumi,” cai ucayupa, Judre cu ira.

15 Noa yure caapird yu cal buiorijere caroaro apisjaya.

167Ati yutea macana caroa quetire apigaquéna ocdo bairo cabaird dma: Cawimara maca
recomaca caruird na mena macana mena epegabana na pi awajarama:

17 “ ‘Ja mena bajaya,” Tbana wewo jd caputi epero muja bajagaquépu. Tugoofiarique
pairique toroari jd cabaja epero quena muja oti epegaquépy, muja ya wamere ja epegaquée
ird” To bairona cawimara, “Jd cairi wamere ja mena epeya,” caame ibanare bairona baima
ati yutea macana. Caroa quetire apigaquéna na majuuna na cai tugoofiari wamere ame I
netooma.

18 Juan bautisari majocu caroa ugarique caugaquetinucuwi, uje oco quenare caetiquet-
inucuwl. To bairo cu cabairo tujurd, “Cawdticucy, catugoofia majiquécu dcumi,” cu cal
epenucuwa.

19 Cu bero yu maca caroa macaje ugariquere caugau, uje oco caetii yu 4. To bairo yu
cabairo tujurd, “Cauga pacas, uje oco caeti pacau ami Jesu,” yure Ima. “Cue mena macana
caroord, gobierno ye cénipere camaja yere niyeru cajeerd dma,” yure Ima. To bairo na cairije
to cénibato quena Dio cu carotiro mena yu cal buioro majigardma camaja, caroa macajere
yu Ccdto tujurd, na caiwi Jesu to cna paardacdre.

Los pueblos desobedientes
(Lc10.13-15)

20 Ape macari macana capee Jesu cu cdti ifioorijere tujubana quena care caapi
nucubugoquéjupa. Caroorije na cdtinucurijere cajutiriti regaquéjupa. To bairi ti macari
macanare ocdo bairo na caiwi Jesu nare yua:

21 —Rooro muja baigaro Corasin macanare, Betsaida macana quenare. Cati ifioori
wamerire Tiro macana, Sidén macana tirumupu macanare mujaare yu caifiooricarore
bairije na yu cati ifioata nemoopure caroorije na cdtiere jutiritiri ati janaboricardma. Muja
maca caroorije muja catiere muja 4ti janagaquée, na caiwi Jesu Corasin macanare, Betsaida
macanare.

22 —To bairi Diore caapiujaquénare na cu capopiyeyeri pau canopu Tiro macana, Sidén
macana na netoro muja popiyeyegumi Dio, caiwi Jesu.

23 Capernaum macana quenare ocdo bairo na caiwi Jesu:

—“Ymurecoopu Dio tupu ja adgard,” T tugoofiaquéja. Mujaare regumi Dio maca caroora
na catamuori paupu. Mujaare yu cdti ifioobata wamerire bairo Sodoma macana tiremupu
macanare na yu cati ifioata caroorije na catiere ati janaboricardma na maca. To bairi na ya
macare na requetiboricumi Dio. Muja maca caroorije muja catiere muja ati janagaquée.

24 To bairi cére caapiyjaquénare Dio na cu capopiyeyeri pau cinopu na netoro muja
popiyeyegumi Dio, na caiwi Jesu.

Vengan a miy descansen
(Lc10.21-22)

25 To bairo na iri bero ocdo bairo cai wadawi Jesu cu Pacu Diore:

—Caacu, muna mu 4 umurecoo Ypaw, ati yepa quenare. “Camajird ja &,” cal tugoofiardre yu
cabuiorijere na caapi majiquéto mu da. Aperd macare, “Cawatoa macana ja &, caroaro ja
majiquée Dio yere,” caird macare na caapi majiro mu da na macare. To bairo na majiato i
na mu cdtibojarijere tugoofau caroaro warifluuriquere mu yu joo, Caacs.

26 To bairo mu caboorore bairona na mu djupa, caiwi Jesu ca Pacu Diore.

27 Cabero ocdo bairo caiwi Jesu camajare tunu:

—Yu Pacu nipetirijere yu cajoowl yu cati majipere. Yu c@niere majiquéema camaja. Jicauna
dmi Dio yu clniere camajii. Yu Pacu cu cdnie quenare majiquéema camaja. Jicauna yu & cu
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cdniere camajii. Noa cu cdniere na yu camajioata na quena majigardma yu Pacu cu caniere,
na caiwi Jesu.

28 _Paarimaja o canucurijere caumara quena seeto na capopiye tamuorore bairona muja
bai, muja yeripure tugoofiarique paibana. To bairi muja nipetird cayeri tugoofiarique paird
yu tupu ati, yu cabuiorijere apiri apivjaya. To bairo muja cato tugoofia tutuariquere mujaare
yu joogu.

29Yu ya wame, yu caboorijere dja. “Seeto carotii yu d,” cali mee yu 8. Camajare cabopaca
tujus aniri tutuaro yu rotiquée. To bairi yu ya wamere muja cati wjaro yerija tugoofia
warifiuuriquere mujaare yu joogu.

30 Popiye me & yu ya wame. To bairi yu yere muja cdti ujaro tugoofiarique paiquénana
caroaro muja anigard. Apeye canucuquétiere caumardare bairo muja anigaré, yure apisjara,
caiwi Jesu.

12

Los discipulos recogen trigo en el dia de descanso
(Mr2.23-28; Lc 6.1-5)

1Ti rumuri céino ja judio maja yerijérica ramu céino trigo wejeri recomacaps Jesu cu buerd
mena jad caneto adpu. Wejeri recomacapu neto adna caapere ja cajee uga nutuaps, fiigo
riabana.

2To bairo ja cajee uga neto adto tujurd fariseo maja Jesure ocdo bairo cu caiwé:

—Mau buerd mani judio majare cati rotiquetajere dama. Yerijdrica ramu sdbado to cdnibato
quena weje macajere jeema.

3To bairo cu na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Ypau David tiramupa macaca ce mena macana mena jica ramu fligo riabana na catajere
mere muja bue tugaricara.

4 Dio wiipu jdari ugarica rupaa, “Dio ye &,” na cairiquerena topu capejarijere uga, cu mena
macana quenare na canufiupu sacerdote maja jeto na cauganucurije canibato quenare.
Aperére David jdare na cauga rotiquetaje canibajupe.

5 Ape wame quenare mani carotiriquepu ocdo bairo Moisé cu cal ucariquere muja bue
tugaricard mere: Sacerdote majare yerijdrica ramu clno Dio wii macaje paa rotirique &.
To bairi yerijarica rumu céno yerijdquénama, Dio wii macajere paabana. To bairo yerijarica
rumu na capaabato quena caroorije me a nara.

6To bairi yucuacd Dio wii macaje netoro cdtipe & ape wame macare. Yu jugori ca cdti rotiri
wame macare cdtipe .

7 Ocdo bairi wame Dio Wadariquepu na cal ucarica wame quenare tugoofiafiajate:
“Aperdre muja cabopaca tujuro yu boo. Waibucurdre muja cajoe buje mugo jooro macare yu
booquée,”1ucarica wame . Tiere muja catugoofia majiata, yu buerd weje macaje oteacére
caugardre, “Caroorije dama,” na myja Iquetibord.

8Yua camaja tupu Dio cu cajooricu aniri yerijarica ramu cdno cdtipere carotii yu 8, na caiwl
Jesu fariseo majare.

Elhombre de la mano seca
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)
9 Cabero na nefiapo buerica wiipu cdadmi Jesu.
10 Ti wiipwu eja, jicau cawamo rooye tuaricure catyjuwi. To bairi to céna, “Caroorije dami
Jesu, cére capopiyeyepe d,” 1 wadajégara ocdo bairo cu cai jenifiawa:
—¢Mani judio majare yerijarica ramu c@no cariardre netoo catio rotirique to ati?
11To bairo cu na cai jenifiaro:
—Noa muja ovejanuricard cacugora jicas opepu cu cafiaroca jd adpata ca muja ne buubora
yerijdrica ramu to cdnibato quena.
12To bairi oveja netoro catinemope & camajocu macare. To bairi yerijarica rumu to cinibato
quena camajocure caroa wame cu Catinemope &, na caiwi Jesu.
13To bairo na 1, cawamo rooye tuaricure:
—Mu wamore fiupoya, Ca caiwl.
To bairo Jesu cére cu cairona cu wamore cafiupowl. Cu cafiuporona cafiuucoapu caroa wamo
ape nugoare bairona yua.
14 To bairo cabairijere tujurd fariseo maja buti ad, dope bairo Jesure na cajiapere caame
wadapenifiupard yua.

Una profecia acerca de Jests
15 To bairo fariseo maja céire na cajiagarijere camajiwi Jesu. To bairi topu cdnacu aperopu
cdadcoami. Camaja capdard cére caujawd. Na nipetird cariaye cunare na cacatiowi.
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16 Na catiow, “Aperdre, ‘Dio cu cajooricu dmi, na 1 buioqueticdafia yure,” na caiwi Jesu
camajare.

17 To bairo iri Dio ye quetire buiori majocu Isaia tirumupu macacu ocdo bairo cu cal
ucarica wamere bairo cami Jesu:

18 Care yu cliwu yu yere cétibojapaure. Yu camaii dmi. Cu mena ya warifiuu. Ya Espiriture ca
yu joogu. To bairi ape poari, ape yepari macanare na queti buiogami. “Muja catajere
cariape tuju bejegumi Dio,” 1 buiogumi.

19 Aperére caawaja tutiquécu anigumi. Caroaro camajare cabuiow aniri aperdre awaja
tutiquetigami.

20 Catugoofia tutuaquénare tutiquetigumi. Tugoofia tutuarique macare na joogumi. Dio cu
caboorijere jiabujana cati ocabutirdre caroaro na atinemogumi. Cabero caroorare ca
canetoro bero cariape cu carotirije anigaro.

21 To bairi ape poari to cdnacd yepa macana na quena ati yepapu cu carotipere tugoofia
yuuri, cu apiwjagardma.

To bairije caucayupi Isaia tiramupa macacu Jesu cu cabaipere buio jugoyeyei.

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio
(Mr3.19-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 Cabero aperad Jesu tupu cu caneamad jicau cawdti cucure. Catuju majiquécu, cawada
majiquéca cdmi. To bairo ca tupu na caneato tujuu Jesu ca canetoowl. To bairo Jesu cu
canetoorona mere cawada majiwi, cateju majiwi yua.

23 To bairo cawdti cutacu cu cafiuuro tujura to cina paardaci tuju acuari:

—¢Ani David paramipu clcu jicas joogami Dio na calricuna ca anicuti? caame I jenifiawd.

24To bairo Jesure camaja na caame I jenifiarijere apird fariseo maja maca:

—Waitiare na buunucusmi Jesu wétia upau Satand, Beelsebu na cali ca carotiro mena,
caame Ifiupard.

25To bairo cére na catugoofia nucubugoquétiere camajiwi Jesu. Tiere majiri ocdo bairo na
caiwl:

—Jicamajana ame quérd na majuuna ame rebordma. To bairona jica maca macana, o jica
wii macana na majuuna ame tuti, ame qué baird ani majiquénama.

26 To bairona Satand cu majuuna cu yardre wiétiare ca caqué acu buu reata ca wapanare
bairona tujuboumi Satané cu yaréare. To bairi cu carotird aniquetibordma.

27To bairijocard majuu yure muja i tugoofia, Satand cu carotiro mena wétiare na buu remi
yu Ird. Muja ya wamere cabuerd jicaard na quena watiare na buu rema. “Dio cu carotiro
mena buu rema,” muja Inucurd. To bairi muja yara quena, “Jocardna Ima,” muja Igar@ma,
“Satand cu carotiro mena wétiare na buu remi Jesu,” yure muja cairo.

28 To bairi Dio Espiritu Santo cu carotiro mena wétiare na ya buu renucu. To bairo na yu
cabuu rero, “Dio yere carotii dcami,” yure caipard muja anibajupa. To bairi mani Hpau Dio
popiyeyegumi mujaare, na caiwi Jesu.

29 Ape wame buio majiorica wame quenare ocdo bairo na cai buiowi Jesu, Satana netoro
catutuau cu cdniere na 1 buiou:

—Jicau seeto catutuau caqué ocabuti majii ya wiire apera cu yere emagara cu ya wiipure
jdamajiquéema, ca uwibana. Cu qué netogara, ca yere emagara jugoye cére jia tu clibordma,
na caiwi Jesu, Satandre canetoo majii yu &, na 1 buios.

30 Ocdo bairo na cainemowi Jesu:

—Yu mena cénigaquéna yure catuju tutird dnama. Yure caapiwjaquéna yu cabuiorijere
camatara dnama.

31-32'To bairi cariape ocdo bairo mujaare yu1: Caroorije to cdnacd wame camaja na cétaje,
caroorije na cairije quenare majiriorique 8. Yu quenare camaja tupua Dio cu cajooricure
caroorije camaja yure na cairije quenare majiriorique & Dio Espiritu Santo macare
caroorije na cairo majirioquetigumi Dio. Ati yutea cno quena, ati yepare cu cawajoaro bero
cénipa yutea quenare majirioquetigumi Dio.

El drbol se conoce por su fruto
(Lc 6.43-45)

33 Jicau yucu rica tejurd tii & mani I wameye maji yucure. Yucu caroau caroa ricacuto.
Yucu caroorice maca caroorije jeto ricacuto.

34 To bairona muja quena yucua carooricure bairona muja bai. Caroare muja 1 buio
majiquéna, caito paird, caroord aniri. Camaja na yeripure na catagoofiari wame cdona
wadanucuma.

35 To bairi caroaua maca cu yeripu caroare tugoofiari caroa macajere wadagumi. Apei
caroos maca cu yeripu caroorije tugoofari caroorije wadaguami.
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36 To bairi cariape mujaare yu 1 buio. Caroorire Dio na cu capopiyeyeri rumu cdnopu
to clnacd wame caroorije na cairiquere na jenifiagumi Dio. “;Neere ird muja cairi?” na 1
jenifiagumi.

37 To bairi cafiuurijere muja cai wadaro, “Cafiuurd muja d” muja Igumi Dio. Caroorije
macare muja calata, “Caroord muja a,” muja iri, muja popiyeyegumi Dio, na caiwiJesu fariseo
majare.

La gente mala pide una sefial milagrosa
(Mr8.12; Lc 11.29-32)

38 Cabero jicaard judio majare cabuerd, fariseo maja mena ocdo bairo Jesure cu cal
jenifiawa:

—Ypau, ati ifioorica wame &ja, “Dio cu cajoorica dcumi,” mure ja cal majiparore bairo, ca
caiwd.

39To bairo cu na cairo: .

—Ati yutea macana caroord dma, “Ati ifioorica wamere ja ifioofia,” ird. Nare yu ati iflooquée.
Jica wamerena na yu ifioogy, Jonds cawamecucu Dio ye quetire buiori majocu tiramupu
macacu cu cabairiquere mujaare 1 buiou.

40 Pairi ya macacu wai capaii Jondre cu cauga rocaro cu paro pupeapu cafiupa Jonds itia
rumu, itia flami. To bairona yu baigu. Yu, camaja tupu Dio cu cajooricu yepa pupeapu yaa
rocaricupu yu anigu.

41 Jonas tirumupu macacu Dio ye quetire Ninive macana cénifiaricardre na cu cabuioro
caroorije na cétiere jutiriticBari cajanafiafiupard yua. Yu maca Jonds netoro clcu yu cinibato
quena yu cabuiorijere muja apiujaquée. Caroorijere muja catiere muja tugoofiaquée, muja
janagaquée. To bairi caroorére Dio na cu capopiyeyeri pau cdnopu Ninive macana tiramuapu
macana, “Rooro muja caapivjaquéjupa,” muja Igardma ati yutea macanare.

42To bairona carooréare Dio na cu capopiyeyeri pau cdnopu Saba cawamecuti yepa upao
tirsmupus macaco ati yutea macanare, “Rooro majuu muja caapisjaquéjupa,” muja Igomo.
Cayoaropu macaco cdajupé Salomon, Israel macana upau ca cabuio majirijere apigo. Yu
maca Ypau Salomon tiramups macacu netoro camajii ya cdnibato quena yure muja apigatee,
na caiwi Jesu fariseo majare.

Elespiritu malo que regresa
(Lc11.24-26)

43 0cdo bairo na cainemowi Jesu fariseo majare:

—Jicau Witi camajocupure cabuti weoricu fiee mano, ria manopu adtefiau adcoaumi ca
cdniparore macau adcu. Bugaquetibacu ocdo bairo 1 tugoofiaumi:

44 “Yu cabuti adweoepau tupuna yu tunu adgu tunu,” 1 tugoofiaumi. To bairi cu yeripua
caroaro owaricaro, quenoo cliricarore bairo, caupas macupure cu buga ejasmi.

45 To bairo cu cabairo tujuu aperd witia siete cinacdu cu netoro caroord quenare na pijo
atiri na menapuna, cu cabuti adweoricure jda, anicaumi. To bairo caroord majuu wétia
capdard cu mena na cdno cajugoye cu cdnibatato netoro rooro bai nutuami. To bairona rooro
ani nutuagardma ati yutea macana, yure booquetibana, na caiwi Jesu.

Lamadrey los hermanos de Jestis
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)
46 To cdna paardacdre cue cabuio yaparoquétona mai cu paco, cu baird eja, macapu
catuanucawd, ca mena wadapenigara.
47To bairi apel:
—Mau paco, mu baird mu mena wadapenigard macapu tujunucuma, ca caiwi Jesure.
48 To bairo cu cairo:
—¢Dico yu paco, di maja yu bairé yu catugoofia tujurd na ati? na caiwi Jesu.
49 To bairi jare cu buerare fiu puari:
—Ati maja dma yu paco, ya baird majuu yu catugoofia tujurd.
50 Noa yu Pacu umurecoo macacu cu caboorijere cdna yu baird, yu baird romiri, yu pacore
bairona yu catugoofia tujurd dma, na caiwi Jesu.

13

Elejemplo del sembrador
(Mr4.1-9; Lc 8.4-8)
1Ti rumuna ti wii c8naca cabutiwi Jesu. Buti, utabucura tuna ad, topa caruiwi.
2 Topu cu caruiro camaja capdard cu tupu canefiapowd. To bairi capdard majuu cu tuna
na céno tujuy, yu tu ne rocarema Ii cumua petapu turorica capajaricare eja jaa, caruiwi. To
bairi camaja petapu catajunucurdre na cal buiowi Jesu.



SAN MATEO 13:3 22 SAN MATEO 13:23

3Topu naibuio, capee wame na cai buiowi buio majiorica wameri mena. Ocdo bairo na
cal buiowi Jesu petapu catajunucurdre:

—Jicau camajocu cu ya wejepu caote adcoajupa. Topw eja, cu oterique trigo apeariacére
cayaye bate oteyups.

4To bairi cu cayaye bate oterique jica rupaa ma tupu caroca cumufiupe. To bairi minia ti
rupaare tuju rui ati, cauga recdafiupara.

5-6 Ape rupaa &ta yepapu care cumufiupe cajita manibujaropu. To bairi jita pdreroacd céno
nucoo joo majiqueti, caputibataje muipu cu caajiro cajini recoajupe.

7 Ape rupaa cu cayaye bate oterique pota yucu watoapu care cumufiupe. To bairi ti apeari
caputibatajere pota yucu maca cabucua netocoajupe. To bairi cu caoterique maca caroaro
cabucuaquéjupe. To bairi carica mafiupe.

8 Ape rupaa care cumufiupe tunu caroa yepaps. To bairi tie caroaro puti, bucua, caroaro
carica cuticoajupe. To bairi jica rupaa cajooyupe cien rupaa. Ape rupaa rugabujaroaca
sesenta rupaacdre cajooyupe. Apeye tunu treinta rupaaca carica csjupe.

9 Noa yure caapird yu calrijere caroaro na apisjaato, na cai buiowi Jesu cumuapu ruiri
petapu catujunucurd paardacdre yua.

Elpropdsito de los ejemplos
(Mr4.10-12; Lc 8.9-10)

10 Cabero Jesu buera cu tupu a4, cére ja cal jenifiawu:

—¢Nope Ti buio majiorica wameri mena na mu buioti camajare?

11To bairo cére ja cal jenifiaro ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Ypau cu clnie quetire majiou dami Dio mujaare cajugoyepu camajare na cu camajioque-
tajere. Aperd maca api majirique maama. Na majioquéemi Dio.

12 To bairi noa yu cabuiorijere caapiujardre capee api majiriquere muja joogumi Dio.
Aperd maca yu cabuiorijere caapisjagaquéna yu yere na caapi majibatajeacd quenare na
catugoofia mawijiaro na atigumi Dio.

13 To bairi na maca yu cdtiere tuju, yu cabuiorijere api, baibana quena api puoquéema. To
bairi buio majiorica wameri mena na ya buionucu.

14 To bairi ocdo bairo Isaia tirumupu macaca Dio ye quetire cu cabuiofiarica wamere
bairona baima:

Apibana quena yu cabuiorijere api majiquetigarama. Yu cdtie tujubana quena yu yere caapi
puoquéna aninucucdagardma.

15 Na majuuna yu yere tugoofiagaquéema. To bairi api puoquéema. Yu ye quetire api,
yu Cdtiere tuju, na cabairije to cénibato quena caapi majiquéna, catuju majiquénare
bairona baima. To bairi na yeripu caapi majiquéna aniri, “Caroorije ja cétie ja
janagard, caroaro catiriquere ja jooya,” yu I jeniquéema, cal ucayupi Isaia ati yutea
macanare naibuio jugoyeyei, ja caiwi Jesu.

16"Muja maca cawarifiuurd muja anigard, yure caapiujard aniri. Yu catiere tujurd yu céniere
muja maji. Yu cabuiorijere apira yu cairijere muja api puo.

17 Cariape mujaare yu I: Dio ye quetire buiori maja, aperd caroard tiramupu macana
yucuacd mujaare yu caifioorijere catujugabajupard. Mujaare yu cabuiorije quenare caapi-
gabajupara. Na cabaigabato quena na camajioquéjupi Dio maca.

Jests explica el ejemplo del sembrador
(Mr4.13-20; Lc 8.11-15)

18"Wejepu trigo apearire caotericu cu cabairique mujaare yu buio majiopa, jare caiwiJesu.

19 —Jicaard Ypau Dio cu céniere apibana quena api majiquéema. Satand na yeripu ati, na
caapibatajere emajee ad rericarore bairo nare dami, na majiritiatoii. Ma tu cafiarique minia
na cauga reriquere bairona céna 8ma camaja to bairo cabaira.

20 Aperd @ta yepa jita pdreroacd céni yepapu care cumuriquere bairona cabaird ocdo bairo
dma Dio Wadariquere jiacd caapird: Caroa quetire nemoona caroaro api warifiuuma mai.

21 Api warifiuubana quena jita pdreroacd cdno canucori maniere bairona na majuuna
yoaro apisjaquéema yu cabuiorijere. To bairi apera yu ye quetire na caapibataje wapa nare
na capopiyeyero yoaro mee janama.

22 Ape rupaa oterique pota yucu watoapsa care cumuriquere bairo cabaird ocdo bairo
céna dma: Yu ye quetire apibana quena, ati yepa macaje macare seeto tugooflama. To bairi
apeye pairo majuu na cacugope tugoofiard, “Tiere cugord jd warifiuu anigard,” jocardna
tugoofiabama. To bairo ati yepa macaje na cdtie apeye uniere na caboo netorije tugoofiabana
yu ye queti macare majiritima. To bairi pota yucs watoapu cafiarique carica manore
bairona yu caboorijere atiquéema.

23 Apera caroa yepapu cafiariquere bairona baima. Yu yere api, tiere apiujari caroaro
api majima. Jicaard treinta rupaa carica cutajere bairona cabaird dma yu caboorijere cana
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aniri. Aperd tunu netobujaro caroaro yu yere cdna sesenta rupaa carica cutajere bairona
dma. Aperd tununanetoro caroaro majuuna yu yere dna cien rupaa carica catajere bairona
baima, ja cal buiowi Jesu yua.

Elejemplo de la mala hierba entre el trigo

24 Ape wame queti buio majiorica wame cai buiowi Jesu tunu:

—Ypau Dio camajare cu cabejepe ocBo bairo & Jicau cu wejepu caroa jetore trigo
caoteyups.

25 Cabero cu umua na cacanitoye apel cére catuju tutii ati, caroorije trigore bairo cabaurije
cayajioropu caoteyupu trigo watoapuna. Cayajiorops ote yaparo cdadcoajups.

26 Cabero trigo maca puti, bucua, carica cutigari pau cu paari maja caroorije trigo watoapu
cabucuarije quenare catujuyupard yua.

27 Caroorijere tujurd, weje upau tupu ad, cu calfiupard: “Jare carotii, caroa aperi jetore mu
otericu. ¢Nope Iro caroorije trigo watoapuna to putiyupari?” cu caifiupard nare carotiire.

28 To bairo cu na cairo apii, “Jicau yure catujutei majuu tie caroorijere otericumi,” na
calfiupu weje upas. To bairo na cu calro: “;Caroorijere ja wugue rerdati?” cu cal jenifiafiupard.

29 “Wugue requéja. Muja cawugue reata trigo jica turori quenare muja wugue rebora
caroorije menana.

30Trigo caroorije menana to bucuato mai. Cabero trigo jeerica pau cdno jeeri majare ocdo
bairo na yu Iga: ‘Trigore jeegard jugoye caroorijere jeeya. Caroorijere jee, carupa rotori
jiari, joe recdafia. Joe re yaparo trigo macare jee, ugarique clirica wiipu clifia, na yu igu
cajeeri majare,” caifiupu weje upau ca umuare. To bairona a mani Hpau Dio camajare cu
cabejepe, caiwi Jesu. Jocardna, “Diore caapiujard ja a,” cairdre Dio na cu carepe, cariapena
céire caapiujard macare cu tupu cu cajee adpere 1 buiow, to bairo caiwi Jesu.

Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mr4.30-32; Lc 13.18-19)
31 Ape wame queti buio majiorica wame na cai buiowi Jesu tunu:
—Ypau Dio cu clnie queti ocdo bairo : Jicau mostasa na cairije caapeacire caoteyups ca ya
wejeps.
32 Tie ape maca dqueacd majuu 4. Oqueacd majuu anibato quena bucuatopu apeye wejeri
macaje netoro caumuari yucu adpa. To bairi minia ati, tii rupuripu na batirire peoma. To
bairona & Ypau Dio cu canie queti ape wame netoro, caiwi Jesu.

Elejemplo de la levadura
(Lc13.20-21)

33 Cabero ape wame queti buio majiorica wamere cal buiow1i Jesu:

—Ypau Dio cu cénie queti ocdo bairo &: Jicao pan atigo trigo pocare itia bapa cdofiari tiepure
levadura na cairijere caajuyupo, to wauato To. To bairo co caajuro pan cénipe ti burua
nipetiro cawauayupe. To bairona tie cawauorije ti buruare atatore bairona Ypau Dio cu
cénie queti jejagaro ati yepa nipetirops. To bairi Diore caapiujard ani nutuapa ti burua
cawauarore bairona, caiwi Jesu.

Eluso que Jesus hacta de los ejemplos
(Mr 4.33-34)
34 To bairi camaja paardacire na 1 buiou, queti buio majiorica wameri mena jeto na cal
buiowi Jesu.
35 To bairo jeto na 1 buiori tirumupu macacua Dio ye quetire buiori majocu ocdo bairo cu
cal ucafiarica wamere bairona céjupi Jesu:

Camajare buios, queti buio majiorica wameri mena na ya buioga. Nemoopure Dio ati
amurecoore ati jugéupu camajare na camajioquéjupi mai. Yucura camajare na yu
buiogu, caiucayupi Dio ye quetire buiori majocu tiramupu macacu, Jesu cu cabaipere
buio jugoyeyei.

Jesus explica el ejemplo de la mala hierba entre el trigo

36 Cabero Jesu camaja paardacare na adweori, wiipu cajda ejawl. Cu cajda ejaro tujurd ca
buera cu tupu ati, ocdo bairo cu ja caiwu:

—Caroorije trigo watoapu oterique mepu mu cabuioe wame ¢dope Igaro to iti? Jare buioya,
ja caiwu Jesure.

37To bairo cu ja cairo ocdo bairo ja cai buiowd Jesu:

—Caroa macajere caotericu yuna yu d, camaja tupu Dio cu cajooricu.

38 Weje ati yepa nipetiro igaro 1. Oterique caroa maca trigo igaro I Hpau Dio cu cani pau
cénipard. Caroorije caputirique Satand yard dma igaro 1.
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39 Nare caclirica yure catuju tutii &mi Satand, caroorije caputiriquere caotericure bairona.
Trigo jeerica yutea Igaro 1 ati umurecoo capetiri pas majuu. Trigo jeeri majare yu caiata Dio
ta macanare dngel majare na yu1.

40To bairi caroorije na cajee joe reriquere bairona na atigumi Dio caroorare ati umurecoo
capetiri pau canopu.

41To bairi ys, camaja tupa Dio cu cajoorica aniri Dio tu macanare dngel majare na yujoogu
yu carotiri pau nipetiropu. “Dio cu carotirijere catiquénare, aperare caroorijere cati wadaja
paird quenare na jee peocdafia,” na yu 1joogu dngel majare.

42 Angel maja nare na cajee yaparoro peropu na yu rega. Tops Na yu carero seeto majuu
tamuobana tugoofiarique pai otigardma.

43 To bairo cabairi pau cariape cdna caroard maca mani Ypau Dio cu carotiri paupu
anicOagardma. Muipu cu caaji baterore bairona caaji baterd anigardma na quena. Noa yu
yere caapird caroaro na apisjaato, caiwi Jesu.

Elejemplo del tesoro escondido

44 0cdo bairo cainemowi Jesu tunu:

—Ypau Dio cu cénie pairo cawapacutie niyeru cuirire yepapu yaa cii yajioriquere bairona
bai. Jicau tiere buga, tona yaa clicdaumi tunu. Warifiuurique mena ad, ca apeyere nipetirije
aperdre na nuni, niyerure jee 4tiri, ti cuirire pairo cawapacutie niyeru cuiri cacufiari yepare
wapayeimi yua tie niyeru cu cayaa clirique macare cugogua. Tiere bairona pairo majuu
cawapacutie 8 Ypau Dio cu cnie.

Elejemplo de la perla de mucho valor

45 Ape wame Jesu ocdo bairo caiwi tunu, Ypau Dio tupua mani clnipere pairo cawapacutie
d,1buiou:

—Jicau apeye wapayeri majocu perla na cairije caroa caajiyari rupaarire camaca tefiau
adjupu.

46 Maca tefiau jica caroa majuu pairo cawapa cutiare catujuyupu apera tups. To bairi tiare
bou nipetiro cu apeyere aperdre na nuni, niyerure jee, tiare cawapayeyups, caiwi Jesu, Dio
ye macaje pairo cawapacutie 8 1 buios.

Elejemplo delared

47 Ape wame caiwi Jesu tunu:

—Dio camajare na cu cabejepe ocGo bairo &: Aperd capairi yaps wai wajard na bapire
caroca fiua jooyupara. To bairo na cato wai capdara to cdnacd wame cajdafiupara.

48 capdard na cajdaro tujurd cawemofiupard paputirops. Wemo yaparo cabeje ruiyupara
yua. Caroard jetore cajee jdafiupard ape piipa. Caroord maca carecdafiupara.

49 To bairona atigardma Dio tu macana dngel maja ati umurecoo capetiri pau cnopure. To
cénacd poa macana tupu adti, caroard watoapu cdna caroordre na bejegarama.

50 Caroordre na beje, peropu na regardma. Topa nare na carero seeto majuu tamuaobana
tugoofiarique pai otigardma, caiwi Jesu.

Tesoros nuevosy viejos

51To bairije buio yaparo:

—¢Tiere muja api puoti? ja cal jenifiawi Jesu.

—Buju, ja api puo, ja calw.

52To bairo ja cairo:

—Jicaard judio majare cabuerd Dio yere yu cabuiorijere na caapiujaata puga wame
aperdre na buio majigardma: Tirumupure Dio ye quetire cal buiord na cal ucarique
quenare, yucsaca Dio ye quetire yu cabuiorije quenare aperare na buio majiogardma, ja
caiwi Jesu.

Jestis en Nazaret
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53 Atie queti buio majiorica wamerire buio yaparo cdadcoami Jesu cu cabucuarica macape.

54 Cu cabucuarica macaps ad, tops eja, na ya wii nefiapo buerica wiipa Dio Wadariquere
na cabuiowl. To bairo na cu cabuiorijere apird catugoofia ackawd to macana:

—Camajocu manire bairona cabaii anibace quena seeto majuu majimi. ¢Noopu atie
caroaro cu cabuio majirijere ca camajifiupari? ;Dope bairo majuu bairi &ti ifiooriquere cu
cati majifiupari? caame iwd.

55 —Cu yardre, cu cabairiquere mani maji peticSa. Yucu pdiri mena apeye uniere cataca
José dnaca Macu dmi. Cu paco Maria cawamecuco dmo. Cu baird Jacobo, José, Simén, Juda
cawamecuna ama.
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56 Cu yard romiri quena mani ya macapu dma. To bairi camajocua manire bairona anibacu
quena ;dope bairo tiere ca majibaupari? caame iwd Jesu cu cabucuarica maca macana.

57To bairo ame ird cu caapi nucubugoquéma. To bairo cu na caapi nucubugoquéto tujun
ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Dio ye quetire buiori majocu aperopu ca cabuio tefiaro to macana ca api nucabugorama.
Cu ya maca macana macare na cu cabuioro ca api nucubugoquénama, na caiwi Jesu.

58 To bairi cu cabucuarica macapu capee ti ifioorica wamerire catiquémi céire na caapi
nucubugoquéto maca.

14

La muerte de Juan el Bautista
(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1Ti pau céno Jesu cu cabairijere cu cai buioyupara aperd Herode Galilea yepa upaure.

2To bairo ca na cal buiorijere api, ca yere cacotebojari majare ocdo bairo na caifiupu:

—Juan bautisari majocu dnact dcumi Jesu. Mani cajla rocaepau anibacue quena cacati
tunuricu acumi. To bairi cacati tunuricu aniri ati ifioorica wamerire ati majiimi, na caifiupa
Herode Jesu cu cabairijere apiri.

3 Cajugoyepuna Judre cu cafie rotiyupu Herode cu polisia majare. Cu fie roti, presopu come
weéri mena na cajiaricupu cu cajooyups, Juan cére cu cabuionucurijere apigatei. Cajugoye
cu bai Felipe numo cénibatacore Herodia cawamecucore canefiupu Herode maca.

4 To bairo cu bai numore cu canero tujuri ocdo bairo ca cal buionucubajupu Juan:
“Nuuquée mu bai numore mu canero. Core canequetipas mu anibajupa.” To bairo Juan cu
cainucurije wapa to cdona Herode polisiare cafie rotiyups Judre.

5 Nemoona polisiare cu cajia rotigabajupa. Camaja, “Dio ye quetire buiori majocua dcumi
Juan,” céire cal tugoofiawd. To bairi, “Céire yu cajia rotiata camaja yure punijini tujuborma,”
1 tugoofiari camajare na cauwiyupu Herode.

6Cabero Herode cu cabuiarica rumu cino boje rumu cjupu. Tiboje ramu cdno Felipe numo
cdnibataco Herodia maco cabajao wiajupo, Herode cu capiricard jda yure na tujuato Io. Co
cabajarijere Herode seeto catuju warifiuufiups.

7To bairo co cabajarijere seeto tuju warifiuuri:

—Noo yu mu cajenigari wamere mu yu joogy, joct mee yu 1, co caifiupa Herode.

8 To bairo cdre cu cairo co pacore co cajenifiafiupo. Jenifia yaparo Hpau Herodere ocdo
bairo cu caifiupo:

—Juanbautisarimajoca rupoare na patarotiya. Na pa ta rotiri jotu bapapu peoriyujooya,
cu calfiupo Herodia maco, co paco co cajeni rotiro mena.

9 To bairo co cairo apii seeto catugooiiarique paiyupu Herode, Judre cu jlagaquetibacu. To
bairo tugoofiabacu quena, “Yu ya boje rumu cdno yu capiena yu I eperema cdre yu cai cliri
wamere yu Catiquépata,” 1 tugoofiari co cajeniri wamere cdti rotiyups.

10To bairo cu carotirona apera Judre cu rupoa cu capa ta jlarocacdafiupard presopu cécure.

11 Pa ta jia, cu rupoare jotu bapapu peo, Herodia macore cajooyupara. Cdre na cajooro co
pacore cajoo netojofiupo tunu.

12 Cabero Juan dnacu cu cabuericard ati, cu rupau dnatore ne ad, ca cayaa rocayupara. Ca
yaa roca yaparo Jesure cu cabuiora adjupard yua.

Jesus da de comer a cinco mil hombres
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 To bairo Judre na cajia rocariquere queti apii cumua mena cdadcoami Jesu aperopu
camaja mani paupu. Cu cdadto queti apird camaja capdard macaa macana co cu cauja adma
maps.

14 To bairi Jesu topu roca tu, ma eja, na paardacire na catujuwi. Na tujuri, na cabopaca
tajuwl. Na mena céna cariardre na cacatiowi Jesu.

15 To bairi fiamicaa muipu cu céni adti pas céno ca buera cu tupu ad, cu ja caiwu:

—Mere flamicaapu 8. Maca maa atora. To bairi camajare na ad rotiya. Macaapuna wapaye
ugara adparo, ja caibapu Jesure.

16 To bairo cu ja cairo:

—Na adqueticdato. Muja majuuna na nufia, ja caiwi Jesu.

17 —Pan rupaare jica wamo cdo nare ja canubopere, wai pagara jetore jd cugo camaja
capdard majuure na ja canubopardacare, jd caiwu Jesure.

18 To bairo cu ja cairo:

—Atopu jee aj4, ja caiwi Jesu.

To bairo ja cu calro cu tupu jd cajee apé. Jee ati, Jesure ja cajooww tie ugariqueacdre.
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19 To bairi Jesure cu j& cajooro bero ta caroa yepapu camajare na carui rotiwi Jesu. Na
rui roti, jica wamo c8o cnacd ugarica rupaare, wai pugardre jee atiri umurecoopure tuju
mugo, Diore jeni nucubugo, ugariquere pe, jare cabate joowl cu buerdre. Jd maca camajare
ja cabate joowwu tunu.

20To bairo camajare ja cabate jooro cauga yapi peticoama. Na cauga yapicoato bero Jesu
buerd ja cajee jawu piiripa na cauga rugarijere doce wuri majuu jirari wuri.

21To bairi tiere caugaricard cima jica wamo cénacd mil caumua jeto. Ciromia, cawimara
quenare na cacdofiaquéjupara.

Jestis camina sobre el agua
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 Tie bero cu buerdre cumuaps ji caeja jda rotiwi Jesu. “Camajare na yu catuju tuja
jootoye yu jugoye i nugoa pefia ad yuuya,” ja caiwi.

23 To bairi camaja paardacire na tuju tuja joo yaparo cawamu adjupi §taupu, Diore jeni
nucubugou adcu. Canaiori pau topuna canicOafiupi mai jicauna.

24Cu cabuerd maca ti fiami cumuapu cdadna cayoarops ti ra recomaca ja capefia adto seeto
oco cajabeww, wino seeto uwioro capapu rocaturo maca.

25 Cabujuparo jugoyeacd Jesu oco bui cdati nutuami, ja tupu acé.

26 To bairo oco bui cu cdat6 tujurd seeto ji catuju acuacoaps.

—iJicau camajocu dnace wati cumi! jad cal awaja acuacoapu. To bairo ji cal awajaro:

27 —Uwiqueticdafia. Yuna yu 8 muja upauna. Tugoofia uwi acuaquéja, ja caiwi Jesu.

28To bairo ja cu cairo ocdo bairo cu caiwi Pedro:

—Muna mu cdmata mu tupu oco bui yu ad rotiya.

29To bairo Jesure cu cairo:

—Baiyupa aduja, Pedrore cu caiwi Jesu.

To bairo cu cairo Pedro cumuapu cajafiarica rui, oco bui cdadbami, Jesu tupua adcu.

30 To bairo adbacuna wino seeto capapurijere tuju acua, cauwiwi. To bairo uwi, caruacoa
rui nutuami. Ruacoacs yu daIi:

—{Ypau, yure fiei aj4, rua yajii yu bai! cal awajawi Jesure.

31To bairo Pedro cu cal awajaro Jesu cu cafiewl. Cire fie:

—J1acd majuu yure mu tugoofia nucubugo. ¢(Nope Ii, “Yajicoa adcu yu da,” mu 1 tugoofiari?
caiwi Jesu Pedrore.

32To bairi cumuapu na caeja jaaro wino capapu janacoapu yua.

3373 maca cumuapu céna Jesure nucubugori rupopatua mena tuatu ejacumu eja:

—Cariapena Dio Macuna mu &, cére ja cai nucabugows.

Jesus sana a los enfermos en Genesaret
(Mr 6.53-56)
3474 capefia adpu yua. Pefia ad, ape nugoapu eja, Genesaret na cairi yepaps jd cama ejaws.
35 To bairo ti paupu jd cama ejaro tujurd, “Jdaa, mere Jesu ejami,” caame 1 buiowa to
macana camaja. To bairi Jesu cu caejarijere queti apira ti yepa macanare cabuio batecta
joowa, mani yara cariardre Jesu tupu na jee aparo ird.
36 To bairi cariardre cu tupure cajee ejawd. To bairi cariard maca ocdo bairo cu caiwd
Jesure:
—Mu jutiiro yapa jetore ja pafiagard. To bairo pafiard ja netogara, cai jeniwa Jesure. To
bairi nipetird cariara cu jutiiro yapa catujarore capafiard canetoowd yua.

15

Lo que hace impuro al hombre
(Mr7.1-23)

1Cabero jicaard fariseo maja, apera judio majare cabuera Jerusalépu cénana ati, Jesu tupu
eja, ocdo bairo cu cal jenifiawa:

2 —¢Nope Ird mu buerd mani fiicua na cati rotiriquere na atiquéeti? Wamo cojequéema
ugagarad jugoye, cu calwd Jesure.

3To bairo ca na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Muja roque muja catinucurije dna Dio cu carotirica wamere muja atiquée.

4Dio ocdo bairo carotiyupi: “Muja pacuare na nucubugoya. Noa una na pacsare rooro na
cairdre na cajiarepe a.”

5 Muja maca ti wamere muja bai netoonucu, ocdo bairo muja pacuare caird aniri: “Atie
niyerure mujaare yu joo majiquée. Dio ye cénipe &, céire yu cajoope. To bairi mujaare yu
atinemo majiquée,” muja pacuare jocarana na muja 1.

6 Myja majuuna muja ye niyerure maibana, to bairo na muja itonucu. To bairi nare
atinemogaquetiri nare canucebugoquéna muja d. To bairo 1 tugoofiabana Dio cu carotirica
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wamere muja bai netoonucu. “Muja pacuare na nucubugoya,” Dio cu carotirica wamere
muja bai netoonucu, na atinemoquénana.

7“Caroare cdnajd d,” jocard muja 1. Tirumupu Dio ye quetire buiori majocu dnacu cariape
muja cabaipere ocdo bairo cai ucafiafiupi:

8 Ati maja, “Diore camaird ji &,” Tbana quena na yeripu yu tugoofia nucubugoquéema.

9 To bairi jocaréna, “Diore cdti nucubugord jd &,” Ima naa. Na majuuna na catugoofiari
wamerena, “Atie Dio cu carotirique &,” ibana na ya wame macare ati nucaubuagoma.

Ti wame Isaia dnacu cu cal ucariquere bairona muja bai, caiwi Jesu fariseo majare, judio

majare cabuerd quenare Jerusal&pu céinana Jesu tupu caejaricarare.

10 To bairo na 1 yaparo camajare na pi neopo, ocdo bairo na cai buiowi Jesu:

—Caroaro yu apiya, yu yere majigara.

11Camaja na majuuna roorije na yerips na catugoofiarije jugori caroord dma. Na ugarique
macaje jugori mee caroord dma, caiwi Jesu.

12To bairo cu cairo bero cu buerd jd cdadpu cu tubujaacd. Cu tupu ad, ocdo bairo cuja caiwa:

—To bairo mu cairo fariseo maja mu api tutima, Jesure ja caiws.

13 To bairo ja cairo ocdo bairo queti buio majiorica wame ja cai buiowi Jesu:

—Jicas weje upau caroorije cawatoana to majuuna caputirije ca caotequétiere wugue
reimi. To bairona na 4ti regumi yu Pacu umurecoo macacu ape wame céni jocari wame
macare cabuerdre.

14To bairi na tugoofiaquéja fariseo majare. To bairona na anicdato. “Aperére cabue majirad
ja & jocard majuu ima. Catuju majiquéna apera catuju majiquénare catéiga jigo adnare
bairona baima. Jicau catuju majiquéca apel catuju majiquécure cu catéiga jugo adpata opepu
re jdacoabordma na pugarapuna, ja caiwi Jesu.

15 To bairi Pedro oco bairo ca caiwi Jesure:

—Mau cabuioe wame ¢dope bairo Igaro to iti? cu caiwi.

16 To bairo cu cairo ocdo bairo ja cai buiowd Jesu:

—:iMuja quena caapi majiquéna muja anicdati?

17 Nipetirije camaja na caugari wame cdo paropu eja, to cdona yajicoa.

18 Ape wame maca camaja na yeripu caroorije tugoofia, tiere wada, baird caroorad ani
nutuapa yua.

19 Camaja na yeripu na catugoofiari wame cdo caroorije dama. Aperdre jlama. Ati epericara
cugoma. Aperd yere jee rutima. Ito paima. Aperére caroorije wada paima.

20 To bairije dama camaja, to bairona na yeripu caroorije catugoofiard aniri. To bairi
caroord ani nutuapa. HYgagard jugoye wamore cojequetaje maca camaja caroora na cano
atiquée.

Una mujer extranjera que creyo en Jestis
(Mr 7.24-30)

21 Cabero ti yepa Genesarépu cdnacu Cdadcoami Jesu tunu ape yepapu Tiro, Sidén
cawamecuti macaa cani yepaps.

22 Topu cu caejaro to macaco cananea yao Jesu tupu ati, baujaro Jesure cu cal jeniwd:

—iYpau! jYu bopaca tujuya! “David tiramupu macacu paramipure jicaure cu joogumi Dio,”
na cairicana mu 8. Ya maco waéti cutibaco seeto tamuomo, cu cal jeniwd Jesure.

23 To bairo baujaro majuu co cai jenirije to canibato quena co cayaquémi Jesu. To bairi ja
cu buerad cu tupu ati:

—Co ad rotiya. Seeto baujaro jeni patowé&coomo, cu ja caicdawu Jesure yua.

24To bairi cajeniore co caiwi Jesu:

—Dio yu cajoowiIsrael maja jetore ovejanuricard cayajiricardre bairo cabaira tups, Diore
camajiritiricard tups, co caiwi Jesu.

25 To bairo cdre cu caibato quena cu tupu ati, mubia cumu nucubugo:

—Ypau, yu dtinemofia, ca caiwd Jesure.

26 To bairo co cairo:

—Apera Israel maja cdniquénare yu cdtinemoro cawimara ye ugariquere na emari yaiare
nare nusre bairo yu atibow, co caiwi Jesu.

27To bairo co cu cairo:

—Ypau, cariape mu I mua. To bairo yaiare cawimard ye ugariquere cajooquetipe to
cdnibato quena na upara na cauga ruiri cajawa €oro cafia rerijere ugama yaia. To bairo o,
yu quena apeo yu cdnibato quena Israel majare na dtinemo yaparou petoacd yu quenare yu
atinemofia Io, caiwd Jesure.

28 To bairo co cairo ocdo bairo co caiwi Jesu:

—Mua caroaro majuu, “Yu dtinemogumi,” yure mu cai tugoofia nucabugows. To bairi mua
caboori wamere bairona to baiato, co caiwi Jesu.
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To bairo co cu cairi pasna cafiuucoajupo o maco yua.

Jesus sana a muchos enfermos

29 Topwu cénacu Jesu cdadmi Galilea na cairi ra tupu. Eja, &tau buipu a4, topu caruiwi.

30 Topu cu cdadto camaja capdard cu tupu caejawd. To bairi na yardre cu tupu cajee ejoowa
cariaye cunare, cdad majiquénare, cawamori fiuuquénare, catuju majiquénare, cawada
majiquénare, aperd capdard cariardre Jesu tupu cajee ejoowd. To bairo Jesu cu tupa na cajee
ejoordre na cacatiowi.

31 To bairi cawada majiquénare na cawada majiro cdmi. Cawamori fiuuquénare na
caquenoowi. Cdad majiquéna quenare na cdad majiro cdmi. Catuju majiquéna quenare na
cataju majiro cdmi. To bairona Jesu na ca canetoo catioro camaja cu tupu caejard catuju
acsacoama. Tuju acuari, “Dio Israel maja na céti nucubugou caroaro majuu dami,” Diore cai
warifiuuwa.

Jesus da de comer a cuatro mil hombres
(Mr8.1-10)

32To bairi cu buerdre cu tu maca jd capi neowi Jesu. Ja pi neo, ocdo bairo ja caiwi:

—Atimaja paardacdre na yubopaca tuju. Yu mena itia ramupu dma. Na ugarique peticoapa
mere. To bairi caugaquénare na yu ad rotigaquée, fiigo riabana mapu mecu fiarema Ti.

33 To bairo ja cu cairo:

—Ati pau cafiee mani pau &. To cdo camaja capdard na cdno majuure na mani canupe mani
majuucda, ja caiwu Jesure.

34To bairo cuja cairo:

—WYgarica rupaa, ¢noo cdnacd majuu to ati? ja cal jenifiawi Jesu.

—Siete rupaa majuu &, wai jicaarfaca dma, ja caiwa.

35To bairi Jesu camajare yepapure na carui rotiwi.

36 Na rui roti, Diore cu jeni nucubugo, ugariquere pe, jd cabate joowd jire cu buerdre. J&
maca camajare ja cabate joows tunu.

37To bairi to cina nipetird cauga yapicoama. Yga yapiri bero na cauga rugarijere cajee ja
jiroowa siete wari majuu.

38 To bairi tiere caugaricard caumua jetore cacdofiawd bapari cinacd mil majuu, céromia,
cawimara na cdoflaquénana.

39 To bairi camajare tuju tyja joo, cumuapw eja jda, Magdala na cairi yepapua cdadmi Jesu
yua.

16

Los fariseos y los saduceos piden una seflal milagrosa
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

1Magdala na cairi yepapu cu cdno Jesure catujura ejawa fariseo maja, saduceo maja tunu.
¢Cariape caniqueti wame Jesu cu Tbocuti? ird, ocdo bairo caiwa Jesure:

—Dio umurecoo macacu cu cati ifioo majiri wamere bairona ja ati ifioofia, cu caiwd.

2To bairo cu na cairo:

—Ymurecoo cajiia roca ja adto tujurd: “Bujiya caroa rumu anigaro,” muja ird.

3 Cabujuri pau céno tunu, “Oco fiiibyja. To bairi oco rumu anigaro,” mujaird. Caroaro muja
tuju majird caocape quenare, caajipe quenare umurecoopure tujuri. To bairo majibana
quena ati rumurire Dio cu catiere muja tuju majiquée.

4 Ati yatea macana rooro dama, “Ati ifioorica wamere ja ifioofia,” Trd. Na yu &ti ificoquée.
Jicawamerena na yu ifiooga Jonds cawamecucu tirumupu macacu cu cabairiquere buios, na
caiwi Jesu. To bairo na i, cdadcoami Jesu.

Lalevadura de los fariseos
(Mr 8.14-21)
5 Cabero Jesu, cu buerd utabucura ape nugoapu jd cdadpu tunu. Ji caugape jad cajee
adquépu, majiritibana.
6 To bairo jad camajiritiriquere ja cawadapeniro apiri ocdo bairo ja caiwi Jesu:
—Caroaro tugoofia majifia. Fariseo maja, saduceo maja na ya wame pan to wauato ird
levadura na cairije tiepu na caajurijere caroaro tuju majiri tiere atiquéja, jare caibami.
7To bairo cu cairijere api majiquetibana:
—Pan mani caugape mani cajee atiquéto Ii to bairona manire Iimi, ja caame Iwu.
8To bairo jd caame irijere majiri, ocdo bairo ja caiwi Jesu:
—¢Nope Ird, “Pan mani caugapere mani cajee atiquétoIi to bairona manire Iimi,” yure muja
ame 1ti? Caroaro yure muja tugoofia nucubugoquée, muja caugapere tugoofiarique paibana.
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9 ;Mujaare yu cdtinemoro muja majiriticoati? Jica wamo cédnacd mil caumua, na numoa
romiri, na punaa mena cdma jica wamo cénacd pan rupaa mena na yua canuricard. ¢To
bairona yu catiepere muja tugoofiaquéeti? ¢Noo cdo cdnacd wu muja cajee ja jiroori na cauga
rugariquere? ja caiwi Jesu.

10 —Ape pau to bairona bapari cdnacd mil na numoa romiri, na punaa mena céma siete
rupaa pan rupaa mena na yu canuricard. ¢Ti wame yu Cdtaje quenare muja majiquéeti?
¢Noo cdo canacd wu muja cajee jd jiroori na cauga rugariquere?

11Ti pauri yu catajere tugoofiard, “Jd caugape Iri mee,” limi muja cal tugoofia majipe nibapa.
To bairi fariseo maja, saduceo maja na ya wame pan cawauorijere atiquéja, y cairijere api
majifia, ja caiwi Jesu.

12To bairije ja cu cal buioro to cdona, “Pan macajere Iri mee ja 1 buiomi,” ja cai majicoapu.
“Fariseo maja, saduceo maja jocardna camajare na cabuerijere, caroaro tugoofia majiri
na ya wame &tiquetiri tiere apisjaqueticdafia,” 1i, ja caiwl. Na ya wamere ja caapisjaata
pan cawauorije pan cénipa buruare to catore bairo jd quena cariape caniqueti wamere
catugoofiard ja anibora.

Pedro declara que Jesus es el Cristo
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13 Cabero Césarea Filipo na cairopu cdadmi Jesu. Topwu eja, ca buerdre ocdo bairo ja cal
jenifiawi:

—¢Camaja yu cabairijere wadapenird fiamu majuu cé dcami, camaja yure na inucuti? ja cal
jenifiawi Jesu.

14To bairo jare cu cai jenifiaro:

—Jicaard, “Juan camajare cabautisaricu cajia ecooricu yucuaca cacati tunurice acumi,”
mure ima. Aperd, “Dio ye quetire buiori majocu tirumupu macacu Elias cawamecuca catunu
ejaricu maca dcumi,” mure Ima. Aperd tunu, “Jeremia cawamecucu 0 apel Dio ye quetire
buiori majocu tiramupu macacs cacati tunurica dcami,” mure ima, ca ja calws Jesure.

15 To bairo cu ja cairo:

—Mujaate jflamu dcumi yure muja 1ti? ja cal jenifiawi Jesu.

16 To bairo jare cu cai jenifiaro:

—Tiremupu macana, “Camaja tupua joogumi Dio jicau cni majusre,” na cairicana mu a. Dio
to clnacd rumu canicda aninucus Macuna mu &, ca caiwi Pedro Jesure.

17 To bairo Pedro cu cairo ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Simon, Jonas macw, to bairo yu mu cairije yu cabairije aperd camaja mure majioque-
tanama. Yu Pacu umurecoo macacuna mu majiofiupi. To bairi warifiuurique majuu mu
joogumi Dio.

18 OcBo bairi wame cariape mu yu I: Pedro mu 8. Mu wame “&taa” igaro 1. To bairi yu
mu calri wame &taa capairica cayaji majiquétore bairona yajiquetigaro. To bairona yu
anicda yu mu cairore bairona. To bairi étau cayajiquétore bairona yure caapisjard, ya ya poa
macana yu caclipard to cdnacd rumu anicda aninucugardma. To bairi Satand yara yu ya poa
macanare nare na caregarije to canibato quena nare netoquetigardma. Yu ya poa macana
riacoabana quena to cinacd remu anic6a aninucugardma.

19 To bairi mu yu clige Ypau Dio cu cdnopu jope parique upaure bairo cénipau. To bairo céca
ati yepa dcuna, “Atie Dio umurecoo macacu cu carotiquétie 4. Ape wame macare, “Atie Dio
cu carotirije d,” Diore caibojau mu anigu, caiwi Jesu Pedrore.

20 To bairo Pedrore cu 1, cu buerd nipetird ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Aperare, “Tiramupa macana Dio joogumi jicau Cristo na calpaure na cairicana ami Jesu,”
aperdre na I buioqueticdafia yure, ja caiwi ca buerare.

Jestis anuncia su muerte
(Mr 8.31-9.1; Lc 9.22-27)
21Ti pau cino ape wame ocdo bairo cu buerdre ja cal buio jugé nutuami Jesu:
—Jerusal&pu cdadpau yu 8. Topa capee wameri yu tamuogu cabucurd camajare carotird,
sacerdote maja upard quena, judio majare cabuerd quena yure na capopiyeyero. Yure jia
rocacdagardma. To bairo yu na cdtibato quena itia ramu bero yu tunu catiogami Dio, jd caiwi
esu.
J 22To bairo ja cu cal buioro Pedro aperobujaaca cu cane admi. Aperobujaaca cane ad, ocdo
bairo cu cal buioyups:
—iYpau, to bairo mu caleje to baiqueticdato! To bairo mu dtiqueti majuucdagardma, cu cal
buiobajupu Pedro maca Jesure.
23 To bairo cu cairo Jesu Pedrore cu amojore tuju:
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—iSatand, yure adweoya! caifiupu. Pedro Satand cu caigari wame cu cairo 1i to bairo caiwi
Jesu. To bairi: —Dio yure cu cdti rotiri wame yu cdtiere camata paii mu &, caiwi Pedrore.
—Dio cu caboorijere mu tugoofiaquée. Camaja na caboorije macare mu tugoofia mua, caiwl.

24To bairo Pedrore cu 1, ocdo bairo ja caiwi ca buerd nipetirére:

—Noa yu mena macana anigara na majuuna na caboorijere na tugoofiaqueticdato. Dio cu
caboorije macare na dparo. Aperd yucu téorica pdipu nare na cajiagarije to canibato quena
Dio cu caboorijere na dparo.

25Tobairinoa, “Yu majuuna yu caboorije yu dtigu,” caird Dio tupu to cdnacd rumu catirique
bugaquetigardma. Aperd maca na majuuna na caboorije atiquetiri yu caboorije macare cana
caroa dnaje bugagarama.

26 To bairi jicau ati yepa macaje nipetiri wame cdo caroare cugo, cu yeri maca Satana tupu
ad, cu cabaiata fiuuquetiboro. Cu yeri Satand tupu cdadquetipere wapaye majiquetiboumi, ati
yepa macaje nipetiro ca cacugorije to canibato quena.

27 To bairi yu camaja tupua Dio cu cajoorica aniri yu tunu atigs. Yu Pacu cu caaji baterije
mena, cu tu macana mena yu tunu atige. Ti pau cno camaja to cdnacdure ati yepa dnapu
na cataje cOona cOofiari na yu joogu na cataje wapa. Yure caapiwjaquetana macare na yu
popiyeyegs.

28 Cariape mujaare yu 1. Bai yajigard jugoye Ypau yu clniere muja tujugard atona céna
Jicaara.

17

La transfiguracion de Jesus
(Mr9.2-13; Lc 9.28-36)

1Seis cénacd rumuri bero jicau &tau caumuaricupu cdadmi Jesu. Pedro, Jacobo, cu bai Juan
na jetore na cajee admi ca mena.

2Tiipu 8naa cére na catgjurona cu cabaurije cawajoayupe. Curiya muipu caajiire bairona
caajibateyupe. Cujutii quena seeto cabotirije cajia bujuyupe.

3To bairo cu cabairi pauna nemoo Jesu mena wadapenira cabuia nucafiupard Elias, Moisé
jda tirsmupw macana.

4To bairo cabairije tujua ocdo bairo Jesure cu caifiupu Pedro:

—Ypau, atope mani céno fiuu majuucda. To bairi itia wiiacre yu nucogs mu cabooata. M
ya wii cénipa wii, Moisé cu cdnipa wii, Elfas ya wii yu nucogu, cu caibajupa Pedro Jesu macare.

5To bairije Pedro ca cawada @nona bujeri burua caajiya bateri burua rui ati, na cajia buju
bate biacoajupe. Tie bujeri buruapu ocdo bairo cal wadarijere caapiyupara:

—Ani yu Macs, yu camaii dmi. Seeto cu mena yu warifiuu. Cu cabuiorijere caroaro
apiujaya, cal wadarijere caapiyupara.

6 To bairo cal wadarijere apird yepapa camubia cumucoajupara. Seeto cauwiyuparé cu
buera.

7To bairo na cabairo Jesu ati, na pafia:

—Wamunucafia. Uwiquéja, na caifiupu Jesu.

8 To bairo cu cairo apird catujuyupard. Na catujuro Jesu jeto cafiupa yua.

9To bairi &taupu cdnana carui adjupard. Na carui adto ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Aperdre muja catujuejere na I buioquéja. Yu, camaja tupu Dio cu cajoorice yu cdnibato
quena yure jia rocagarama. To bairi cabai yajiricu canacu yu catunu catiro bero aperdre na
muja 1 buiogard, na caifiups.

10To bairo na cu cairo:

—¢Nopeird judio majare cabuerd, “Dio cu cajoopas majuu jugoye Elias @naca tunu atigumi,”
nalti? cu cal jenifiafiupard.

11To bairo na cai jenifiaro:

—Cariape Ima. Elias cu cdatipena cdfiupa Dio yure cu cajooparo jugoye. Camajare na cayeri
quenoo jugoyeyepau cami.

12 Ocdo bairo maca mujaare yu 1: Elias dnacu caejatugawi mere. Cu caejabato quena
camaja tirumupu macana, “Elias atigami,” na cairicu Judre, “Cuna dmi,” cu cal tuju majiquéma.
Na caboorije maca cu cajupard, cu jiara. To bairona yu quenare yu popiyeyegardma, caifiupa
Jesu cu buerdre @tas buipu carui adnare.

13 To bairo cu cairo to cdona, “Elfas tiramupu macacu Ii, Juan camajare bautisari majocu
dnacurena Imi,” cal majifiupard yua.

Jestis sana a un muchacho epiléptico
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14 To bairi camaja capdard na cénopu carui ejawd. Na caejaro jicau Jesu tupu ati, ejacumu
eja, ocdo bairo cu caiwi:
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15 _Ypau, yu macure cu bopaca tujuya. Ria mecu baimi flama riaye mena. To bairo ria
mecubacu nairoacd perops roca joe adnucumi. Ape pauri ocopw roca fiua mecsnucumi.
Seeto majuu tamuomi.

16 Mu cabuera tupu cu yu ne adbapu. Cu netoo catio majiquéma.

17To bairo cu cairo ocdo bairo ja caiwi Jesu cu buerdre:

—Caroaro yure muja api nucubugoquée. Cariape muja tugoofiaquée. Yoaro mujaare yu cal
buiobato quena muja api majiquée. Ani cu macure yu tupu cu neajd, ja caiwi Jesu.

18 To bairi céire ja caneapé. Cére jd caneato tujua Wéti cu mena cécure cu cabuti ad rotiwi
Jesu. To bairo cu cairona nemoo waiti camajoce maca mena canacu cabuticoami yua.

19 Cabero Jesu buerd aperobujaaca aperad na caapiquétopu cu tupu ad:

—¢Dope Ird witi ca mena cécure jd buu majiquéjupari? cu ja cal jenifiaws.

20 To bairo cu ja cai jenifiaro:

—Dio mujaare cu cdtinemopere tugoofia nucubugoquetibana watire cére muja buu ma-
jiquéjupa. Cariape mujaare yu I: Ocoacd maca Dio cu cétiboja majirijere muja catugooiia
nucubugoro quena noo cdtipa wameri cdo muja ti majigara. Icu éitaure, “Ato canacu jo maca
adtoja,” muja calata quenare adboro.

21 Ati wame wétia macare buti rotigard Diore seeto cajenipe d. Ygaquénana Diore cajeni
nucubugope a. To bairo muja cabaiquépata butiquetigardma ati wame una watia yua.

Jesus anuncia otra vez su muerte
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)
22 Ape rumu Galilea yepapu Jesu mena jd cdadtefiaro ocdo bairo ja caiwi:
—Apera yure fiecOari yu joogardma yure cajiapardre. To bairi yure na cajia rocarije to
cdnibato quena itia rumu bero yu tunu catigu.
23 To bairo cu buerdre ja cu cairo apird ja catugoofiarique paiws.

Elpago del impuesto para el templo

24 Capernaupu Jesu mena ja cdadpu yua. Topu jd caejaro Pedro tupu caejawd Dio wil
macaje canipe camaja yere niyerure cajeera. Eja:

—c¢Mujaare cabuei Dio wii macaje canipere ca wapa jooquéeti? Pedrore cu cal jenifiawd.

25 —Yuju, wapayeimi, na caiwi Pedro.

Cabero Pedro wiipu jda, Jesure niyerure cu cajenifiagabami Dio wii macaje nare cu
cajoopere. Cu cajenifiaquétopuna ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—¢Dope bairo mu tugoofiati, Simon? Maca upard niyerure jenird ¢ni majare na jeniti? ;Na
punaare o aperd macare na jeniti? cua cai jenifiawi Jesu.

26 To bairo cu cai jenifiaro:

—Aperd macare jeninucurdma, cu caiwi Pedro.

—Cariape mu1, cu caiwi Jesu. —To bairi upara punaa niyerure cajeniquetipe a. To bairona
yu quena Dio Macu yu cdno Dio ya wii macajere cajeniquetipe nibapa yure.

27To bairo to canibato quena mani wapayegard, rooro manire na tugoofiaqueticdato ird. To
bairi utabucurapu wai weija. Mu cajia jugoure cu rijerore téga pd, niyeru cuire mu bugagu
curijerops. Ti cul mena mu wapayega mani pugardre na cajeniro, cu caiwl Pedrore Jesu.

18

£Quién es el mds importante?
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

1Ti pau céno Jesu buera cu tupwu ati:

—¢Nimaca mu cabueiYpau Dio ca cinopu cdni majus, carotii cu dcuati? cérejd caljenifiaws.

2To bairo cuja caljenifiaro jicau cawimaure cu capijowiJesu. Cu pijo, cu caejanumu rotiwi
jd watoapu.

3To bairo atiri, ocdo bairo ja caiwi Jesu cu buerdre:

—Cariape mujaare yuI. “Céni majus yu 8,” muja cal tugoofiarijere tugoofia janacdafia. Caw-
imara na cénore bairo maca tugoofiafia. “Seeto caroti majii yu a,” 1 tugoofiaquéema cawimara
maca. To bairo muja catugoofia wajoaquépata Ypau Dio cu cdnopu muja ejaquetigara.

4To bairi Hpau Dio cu cinopu aperd netoro céni majuurd anigardma noa ani cawimaure
bairona, “Cawatoa cdca yu 4, ati yepapu napu cal tugoofard.

5 To bairi ani cawimaure bairo cawatoa cdna yu carotiro mena nare ctinemord yupure
catinemord dma.

6’Aperd maca anire bairo cénare caroorijere na cdtiparore bairo na cai wadajdata seeto
na popiyeyegumi Dio. To bairi anire bairo céna yure caapiujardre caroorije na cétiparore cal
wadajard &ta cui pairi cui na wamuare jia yo, caéicuari yapu care fluacda jooata fiuuboro.
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7 Ati yepapu capdard dma aperdre caroorije na catiparore cal wadajdrd. To bairona cal
wadajdrd anicda anigardma. To bairo caroorije na cétiparore cai wadajdrére seeto na
popiyeyegumi Dio.

8'To bairi muja wamo mena o muja rupo mena caroorije muja catigaro pa ta rocaricarore
bairo 4ti janafia. Jica wamo mana o jica rapo mana anibana quena Dio tupu to cdnacd rumu
muja cano maca fiuubuja. Cawamoricuna o caraporicena anibana quena pero cayatiqueti
pero caéropu muja cdadto maca fiuuquetiboro.

9To bairona muja capeari jugori ape wame tujuri caroorijere muja catigaro muja capearire
pia reriquere bairo tuju janacOafia. Cacape mana anibana quena Dio tupu muja cdadto
fiuubwja. Cacapecuna anibana quena peropu muja cdadpata fluuquetiboro.

Elejemplo de la oveja perdida
(Lc15.3-7)

10’Ani cawimaure bairo cdnare na tuju requéja. Cariape mujaare ya 1. Dio tu macana dngel
maja nare catuju gja cotera yu Pacu mena anicda aninucuma.

11 Diore catugoofiaquéna oveja na upaure cdadweo yajiricardre bairona baima camaja
quena. Tobairo cabairdre na macau acé yu caapé ati yepaps. Na bugari nare yu netoo, rooro
na cabairijere.

12*Ati wamere tugoofiafia mujaa. Oveja nuricard cien nare cacugou, jicau cére cu cdadweo
yajiata apera noventa y nueve cargjardre caroa ta cdni buuropu na ciicdari cayajiricure cu
macau adcoaboumi.

13 To bairi cayajiricure cu bugau caroaro warifiuuboumi. Apera cayajiquetanare nare cu
catuju warifiuuro netoro ca warifiuuboumi cayajiricure cu cabugaro.

14 To bairona cécu 8mi mani Pacu Dio umurecoo macacu. To bairi ani cawimaure bairo
cdna yure caapiujard jicau maca cu catugoofla mawijiaro, céire ca cdadweoro booquéemi Dio.

Como se debe perdonar al hermano
(Lc17.3)

15 Jicau muja yau rooro mujaare cu cdpata aperd na caapiquétopu cu cdtajere cu buioya.
Mujaare cu caapigaata caroaro ca mena muja anigara tunu.

16 Mujaare cu caapigateero maca apel muja yau jicau 0 pugard na pi, na menare cu tupu
ad, na caapirona rooro mujaare catacure cu buioya. To bairo muja cato na quena mujaare
Cu C4tajere majigarama.

17 To bairi na quenare cu caapigateero Diore caapiujard na canefiaporopu na buioya. Na
quena cu na cabuiorijere cu caapigateero, “Diore caapi nucubugoquénare bairona caroou
dcumi,” céire muja I tujugard. “Gobierno ye cénipe niyeru camaja yere cajeerdre bairona
caroos majuu dcemi,” ca muja I tujugara yua.

18 *Cariape mujaare yu 1. Ati yepapu yu yard aniri, “Atie Dio umurecoo macacu cu
carotiquétie ,” 0 ape wame, “Atie Dio cu carotirije &, Diore cu calbojard muja anigara
camajare.

19’Ape wame quenare ocdo bairo mujaare yu 1. Ati yepapu cdna yu yara pugard, “Ati
wame Diore mani jenird,” muja calata Diore muja cajeniri wamere muja dtibojagumi yu Pacu
umurecoopu Cacu.

20Pugard o itiard yu yard yure ati nucubugogard na canefiaporo na watoapu yu anigu, caiwi
Jesu.

21 Cabero Jesu tu ati, ocdo bairo cu cai jenifiawi Pedro:

—Ypau, ¢noo cnacd ni yu yau rooro yure cu cato cu yu majiriouati? ;Siete cdnacd nina rooro
yure cu Catiere yu camajirioro to fiuubujati? cu cai jenifiawi Pedro.

22To bairo cu cai jenifiaro:

—Baiquée. Nipetirije caroorije cu cdtie cino cdo ca majirioya, caiwi Jesu Pedrore.

Elejemplo del siervo que no quiso perdonar

23 Ape wame cai buiowi Jesu tunu, Hpau Dio umurecoopu cicu aniri camajare cu catipere
buio majiou. Ocdo bairo cal buiowT:

—Jicau maca upau Cu uImua Cére na cawapaye quenoope cabooyups.

24 To bairi cu yere cacdofiabojard jicau cu wmure capee majuu millén peso niyerure
cawapamoure Céire na upau tupu Cu caneajupara.

25 Cu upaure cu cawapayepere cacugoquéjupu. To bairo cu cacugoquéto tujuu ocdo bairo
calfiupu Cu upau Cu yere cacoofiabojardre: “Cu flefia. Cu fie, céire, cu numore, ca punaare, cu
cacugorije quenare aperdre na jooya, na paabojari maja na anicdato ird. To bairo na joo atiri
niyerure muja jeegard,” na caifiupu. “Tie yure cu cawapamorije wapa anigaro,” caifiupu cu
apau.
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26 To bairo cu cairo apii cu umu yepapu rupopatua mena tuatu cumu eja seeto otirique
mena cu cai jenifiupu: “Bpau, ma yu cawapamorijere patowécaquéja. Yoaro mee yu wapaye
peoguy,” cu calfiups.

27To bairo cu cairo apii cu bopaca tuju, cére cu cawapamorijere, “To anicdato,” 1, céire cu
cawapamobatajere cu camajirioyupu. To bairo cu I majirio, to cdona cu catunu ad rotiyups.

28 To bairi pairo majuu cu upaure ca cawapamobatajere cu camajirioricupu cabutiyups.
Buti, cu yau petoacd cien peso co céire cawapamoure cu buga, cu cafieflupu ca wamu
tutupure: “jYu mu cawapamorijere ya wapayeya!” cu cal tutiyupu cére.

29 To bairo cu cal tutiro cu yau céire cawapamou yepapu ejacumuri, otirique mena ocdo
bairo cu caijenifiupu yua: “Mu yu cawapamorijere patowdcaquéja. Yoaro mee mu yu wapaye
peogu,” cu cal jenifiups yua.

30To bairo cu cal jenirije to cinibato quena caberopua ca cawapayepe cayuugaquéjups. To
bairi cu tuti, presopu cu cajooyups, nemoona yure ca wapayecoato Ti.

31 To bairo cu cato apera céare bairo paa coteri maja catujuyupard. To bairo cu cdtajere
rooro tugoofiari na upaure cu cabuiora adjupard.

32To bairo na cu cai buioro apii pairo majuu cawapamobatacure cu pijo, ocdo bairo cu
caifiupa: “Mu fluuqueti majuucda mua. Yure mu cajeniro yure mu cawapamobatajere mure
yu camajiriows,” cu calfiupu yua.

33“To bairo mure yu cabopaca tujurore bairona me quena mu yaure mu cabopaca tujuata
fluuboyupa,” cu cal tutiyups maca upas.

34 To bairo cu 1 tuti, presopu cdnare capopiyeyerére na cajooyups, cu popiyeyeya na Ti.
“Yure cu cawapamobataje cu cawapaye peorops céire muja buugara,” na caifiups, cal buiowl
Jesu.

35°To bairi muja quena muja yard rooro mujaare na cdto nare muja camajirioquépata
muja popiyeyegumi mani Pacs umurecoo macacs muja quenare, caiwi Jesu.

19

Jesus ensefia sobre el divorcio
(Mr10.1-12; Lc 16.18)

17esu tiere cu cal buio yaparoro, Galilea yepapu céinana ja cdadcoapu Jesu mena Judea
yepapu. To bairi Jordan na cairi ya i nugoaps ce mena ja cameu.

2To bairi noo cu cdadtopu camaja capdard cu caujawa Jesure. To bairi na mena macana
cariaye cunare na canetoo catiowi Jesu.

3 Topw ja céno fariseo maja jicaard Jesu tupu ati, tugoofia mawijiari wame cu 1 bui cuparo
ird ocdo bairo cu cai jenifiawa:

—¢Mani judio majare jicau ca numore cu carocagaata roca rotirique to ati? cua caljenifiawa.

4To bairo ca na cai jenifiaro:

—c:Dio Wadariquere cabuerd anibana quena muja majiquéeti? Nemoopu camajare ati
jugou, caumu, cdromio na céjupi Dio.

5Na ati yaparo ocdo bairo na cai clifiupi: “Ni tica cAromiore ne, ca pacuare tugoofiajanari ca
nemo ye macare catugoofapau dmi. To bairi co mena aniri pugard anibana quena cs namo
mena jicaure bairona dma ca numo jda,” cail ctifiupi Dio.

6 To bairi camajocu jicas cu numo mena jicaure bairona aniri Dio cu cacfiricard dma jica
bapa. To bairona Dio cu cacliricard aniri caame rocaquetipard dma, na caiwi Jesu.

7To bairo na cu cairo:

—Baiyupa cariape mu Iquéca. Mani fiicu Moisé dnacu ocdo bairo caucayupi: “Jicau cu
nuemore rocagu papera piiuro, ‘Ocdo bairo mu cabairije wapa mu yu rocagu,’ irica ptiuro cdre
cu joato,” cal ucayupi Moisé, Jesure cu caiwd.

8To bairo na cairo:

—Muja yeripua Dio cu caboorijere muja cabai netoogaro jicaw ce numore carocagaure
camataquéjupi Moisé. To bairo to canibato quena nemoopure carotiquetibajupi Dio.

9Yu maca ocdo bairo mujaare yu I: Jicau cu numo apei mena co cati epequetibato quena
€O rocau apeore nei, rooro ace dami. Apei cu carocaricore cansmocucCu rooro aca dami Ca
quena.

10 To bairo fariseo majare cu cairo ocdo bairo cu buera cu ja caiwu:

—Baiyupa to roque to bairo cabaiata caromiore nequetaje fiuuboro, ja caiwu Jesure.

11To bairo cu ja cairo:

—Canumo mana Dio cu cabooro to bairona cdromiore canequéna anigardma. To bairi
cdromiore canequéna Dio cu cactliricard canumo mana ani majigarama.

12 Jicaard nemoopu carooye tuaricard buiabana numocuti majiquénama. Aperd aperd
to bairo nare na céni rotirona canemo mana dma. Aperd na majuuna Dio yere atigard



SAN MATEO 19:13 34 SAN MATEO 20:1

cdromiore negaquéema. To bairo Dio yere atigard canumo mana céni ocabutird to bairona
céna na anicdato, ja caiwi Jesu.

Jestis bendice a los nifios
(Mr10.13-16; Lc 18.15-17)
13 Cabero apera Jesu tupu cajee ejawd na punaare, na fiiga peori Diore na jenibojaya ja
punaare ird. Jesu buera maca nare matagabana, “Cu patowdcooqueticdafia,” na ja caiws.
14 To bairo na ja cairo:
—Cawimara yu tupu na aparo. Na mataqueticdafia. Hpau Dio cu clnopu cdadpard dma ati
maja cawimardre bairona caroaro yure canuacebugord, ja caiwi Jesu.
15 To bairo 1, cawimardare na fiiga peori Diore na jeniboja, cdadcoami Jesu.

Unjovenrico habla con Jestis
(Mr10.17-31; Lc 18.18-30)

16 Cabero apel cawamau caapeye paii ati, ocdo bairo Jesure cu cal jenifiawd:

—Bpau, caroau mu 4. To bairo caroas mu cino jica wame mu yu jenifiapa. ;Nee caroare yu
&cuati Dio tupu anicda aninucugs? cal jenifiawi Jesure.

17To bairo cu cairo:

—¢Nope 1i caroaus yure mu iti? Dio jicauna ami caroas. Dio tupu anicda aninucugua Dio cu
carotiriquere apiujaya, caiwi Jesu cawamau caapeye unie paiire.

18 To bairo cu cairo:

—¢Di wame cu carotiriquere yu dcuati? cal jenifiawd.

To bairo cu cal jenifiaro:

—Jiaquéja. Ati epericard cutiquéja. Aperd yere jee rutiquéja. Aperére itoquéja.

19 Mu pacuare na nucubugoya. Aperdre na maifia ma majuuna mu camairore bairona, cu
caiwi Jesu.

20 To bairo cu cairo:

—Atie nipetirijere yu cétinucuws to ciinaci rumu cawimau dcupuna rejaricaro mano. ;Nee
to rujati yu catipe? cal jenifiawi Jesure.

21To bairo cu cal jenifiaro ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Caroas majuu anige mu cacugorije nipetiro aperdre joo peocdari, niyerure jee atiri
cabopacoorare na jooya. To bairo dcu caroare mu cugoga Dio tupw, jO buipure. To bairo
cabopacoordare niyeru nipetiro joo peocdari yu mena ajé, cu caiwi Jesu.

22 To bairo Jesu cére cu cairo apii tugoofiarique pai, cdadcoami, pairo majuu apeye cu
cacugorijere maibacu.

23To bairo tugoofiarique pairique mena cu cdadto tujun 0cdo bairo ja caiwi Jesu cu buerdre:

—Cariape mujaare yu1: Caapeye pairdre seeto majiriobuja Dio tupu adgabapata.

24 Cameyo na cali waibucu capaii quenare apopotare yuta wé piorica opeacére cu caame
butigaata majiriobuja. To bairona majiriobuja caapeye unie paird quenare Dio tupa na
caejape.

25To bairo cu cairo jd caapi acuacoapsu.

—Baiyupa to bairo Dio tupu adtaje camajirioata noa Dio tupu adquénama, ca ja calws.

26 To bairo cu ja cairo Jesu jare tuju:

—Camaja na majuuna Dio tupu ad majiquéema. Dio maca nipetiri wame cdti majii aniri
jicauna &mi camajare to cdnacd rumu cu tupu na clnicba aninucupere cajow, ja caiwi Jesu.

27To bairi Pedro ocdo bairo cu caiwi Jesure:

—Nipetirije ja yere ja cdadweows, mu mena macana anigara. To bairo ja cdtie wapa ¢ fieere
jare cu jouati Dio?

28 To bairo Pedro cu cal jenifiaro:

—Dio ati umurecoo macaje nipetiro cawama jeto wajoagemi. Ca cawajoari paus Caupasa
yu cdnopu myja quena yu €oro carotinemora muja anigara. Yure caapivjaricara aniri Israel
maja doce cdnacd poarire carotird muja anigara.

29 Jicau yu caboorijere atigu cu yere cu cdadweobataje netoro majuu cu joogumi Dio
cafiuurijere. Ca Wiiri, cu yara, ca yard romiri, ca pacsa, ca punaa, ca wejeri nipetiro adweou
yu yere dtiga cu cacugobataje netoro caroa majuu bugagumi. Anicda aninucuguemi Dio tups.

30 To bairo to cénibato quena noa, “Céni majuurd ja 4,” cal tugoofiard maca cawatoana
cdna majuu na cligumi Dio. “Aperad bero macana ja anigard,” caird macare cajugo anipara
na cligami Dio na macare, caiwi Jesu.

20

Elejemplo de los trabajadores
1 Ape wame cai buiowd Jesu, Ypau Dio cu céniere jdre buio majiou:
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—Jicau pairo oterique cacugou cdfiupu. Jica rumu cabujuri pau cdno wje miji wéri cani
wejepu cére capaabojapardre camacas adjups.

2To bairi jicaard cére capaabojagard, “Jas, jica rumu jd paabojagard jica cui caajiyari cui
wapa,” na cairo na capaa rotiyups.

3 Cabujuri paa bero yucu bui muipu cu cdno maca recomacapu ad, apera to bairona
cdnicOard capaaquénare na catujuyups.

4Na tuju, “Muja quena yu uje wejepua paabojard adja. Cariape mujaare yu wapayegs,” na
caifiupu. To bairo cu cairo, “Jau,” Iri cu capaabojard adjupard.

5 Cabero paaribota céno aperére to bairona na capiyups tunu. Cabero muipu cu caame
pua rui ati pas capiyups apera quenare.

6 To bairi yucu buiacd muipu cu cno majuu maca recomaca aé tunu, aperd cawatoa
cdnicOardre na catuju bugayupu tunu. Na tuju buga, “;Nope 1rd to bairona muja tujunucu
naiocoapari paari mee?” na caifiups.

7To bairo na cu cairo: “To bairona ji ani naiocoaps. Namu, ‘Mani paato,’ jare iquémi,” cu
caifiupard. To bairo cu na cairo: “Muja quena yu uje wejepure paabojarad adja,” na caifiups.

To bairo na cu cairo na quena capaabojara adjupara.

8 Canaiori pau caejaro yua weje upau cu yere carotibojaure ocdo bairo cua caifiupa: “To
cOona, paari maja na pijori na wapayeya. Caberopu capaara ejaricardre na wapaye jugOya.
Na bero na wapayeya na jugoyeaca capaara ejaricardre. To bairo na ati nutua, capaara eja
jugoricard macare na wapaye uja jooya,” caifiupu weje upau cu yere carotibojaure.

9To bairi yuca buiacd muipu cu cino capaabojard ejaricard cawapa jeera ejayupard. Na
cawapa jeera ejaro rotibojari majocu na cajooyupu to cdnacduna jica cuiri caajiyari cuiri
jeto.

10Wapaye nutua, caeja jugoricardpu cawapaye ejooyupu. To bairi capaara eja jugoricara
maca, “Apera netoro ja wapayegumi,” cal tugoofiabajupard. Na cal tugoofiarije to c@nibato
quena to bairona na cajooyupu to cdnacduna caajiyari cuiri jica cuiri jeto.

11To bairo aperd cdona na ca cawapayero tujurd weje upaure ocdo bairo cu cai tutiyupara:

12 “Ati maja capaara eja tujaena jica horana na capaabato quena jdre mu cawapayero
cBona nare mu wapayews. Jd maca yoaro seeto caajiro quenare ja paabapu. Nuuquéto
majuu mu da,” cal tutiyupard capaara eja jugoricara.

13 To bairo ca na cal tutiro ocdo bairo caifiupu upau to bairo cai jigoure: “Baiquée.
‘Caajiyari cui jica cui mu yu joogu jica rumu paarique wapa,’ yu cairo, ‘Jau,’ yare mu iws.

14-15Yu ye niyeru to cno maca yu majuuna yu cabooro cawapayepas yu . To bairona bou
caeja tujard quenare mu yu cawapayero conana yu wapayews. Caroaro na tugoofari pairo
na yu cajooro capunijiniquetipas mu anibapa. To bairi mu ye wapa ne adcoacyja,” caifiupa
paarique upas.

16 To bairona, “Cani majuu yu anigu,” cal tugoofiard HYpau Dio cu clnopu cawatoa cina
anigardma. Aperd maca, “Aperd bero macacu yu a,” cal tugoofiard cani jugord anigardma
Ypau Dio cu canopu.

Nuevamente Jestis anuncia su muerte
(Mr10.32-34; Lc 18.31-34)

17 Cabero Jesu Jerusalépu adgu cabaiwi. To bairi aperd na caapiquétopu aperobujaaca jare
pijo, ocdo bairo ja cal buiowT:

18 —Yucuacd Jerusalépu mani adgard. Topu yu cdno aperd yure joogardma sacerdote
maja upardre, judio majare cabuerdre. To bairi yure joogardma tunu aperdre judio maja
cdniquénare, cu jia rocacdafia ird.

19Tobairona cajiarotiro yuiepe, yabape, yucu téorica pdipu yu papua tu jlarocacdagardma
yua. To bairo yure na cajia rocarije to canibato quena itia ramu bero yure tunu catiogemi
Dio, jare cail buiowi Jesu cu buerdre.

Lo que pidio la madre de Jacobo y Juan
(Mr 10.35-45)
20 Cabero Sebedeo numo, cu punaa paco, Jacobo, Juan mena, Jesure cajenird ejawa cu
tups. To bairi na paco Jesure nucubugori rupopatua tuatu cumu ejariJesure jenigo cabaiwd.
21To bairo co céto:
—¢Neere mu yu catibojape mu booti? co caiwi Jesu.
—Mau carotiri pau cdnopu ati maja ys punaare mu mena carotipardre na mu ctiwd. To bairo
atiri jicau cariape nugoa, apel cacd nugoapu caroti ruipardre na mu cliwd, cai jeniw0 Jesure.
22 To bairo co punaare co cai jenibojaro ocdo bairo na caiwi Jesu nare:
—Muja cajeniri wamere muja tugoofia majiquée. Apera seeto yu popiyeyegardma. ;Yure
na capopiyeyepere bairona muja quena muja capopiye tamuaoata muja nuca majicuati? cal
jenifiawi Jesu.
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—Buju, jd nuca majird, caiwd Jacobo, Juan Jesure.

23 To bairo Jesure na cairo, ocdo bairo na cai buiowi Jesu:

—Yure na capopiyeyerore bairona muja quenare popiyeyegarama. Yure bairona
catamuopard muja cdnibato quena yu mena carotipardre muajaare yu cli majiquée. Yu riape
nugoa, yu cacd nugoapu yu mena caroti ruiparare carotipas mee yu . Yu Paca maca to bairo
cdnare na cligumi, na caiwi Jesu.

24 To bairo Jesure cu na cail jenibatajere apird apera Jesu buerd diez cinacdu nare ja
catugoofia punijiniwu Jacobore, Judre.

25 To bairo nare ja catugoofia punijinirijere tuju maji, ja nipetirdre cu buerare pi neojo,
ocOo bairo ja cai buiowi Jesu:

—Ape macari macana na upard tutuaro rotima. Na &oro carotird quena na majare rotima
tunu.

26 Muja maca atiere cabaiquetipard muja . Nii muja yau cdni majus aniga capaa cotei cu
anicdato.

27 Cajugo dcu anigu cu quena aperdre capaabojau ca anicdato.

28 To bairona yu & camaja tupu Dio cu cajooricu anibacu quena. Aperdre, “Yure capaa
coteri maja dfia,” cali mee yu 8. Yu majuuna aperare atinemou acé yu cdapé. To bairi camaja
capdard majuu caroorije na catajere bai yaji wapayebojau acé yu cdapé ati yepaps, ja calwi
Jesu.

Jests sana a dos ciegos
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)
29 Cabero Jesu mena Jeric6 na cairi macapu cédnana ja cabuti adpu. Jad cdadto camaja
capdard majuu Jesure caujawa.
30J3 cdadti wa tuna caruiwa pugara catuju majiquéna. “Jesu ato neto adpi,” aperd na cai
buioro apird ocdo bairo awajarique mena cu cal jeniwa:
—iJa Ypau Jesu, Ypau David cénifiarica parami Dio cu cajoorice mu &! jJd bopaca tujuya! ca
cal jeniwa.
31 To bairo awajari na cal jeniro apira to cdadna paardacd, “jJanafial” na cail tutiwd. To
bairo camaja na cajana rotibato quena netobujaro awajari cu cal jeniwa Jesure:
—iJa Ypau, David cdnifiarica parami! Jd bopaca tujuya! caljeniwa.
32 To bairo baujaro majuu na cai jeniro apii Jesu catua nucacdawi. Tuanuca, ocdo bairo
na cal piwt:
—¢Neere mujaare yu catibojapere muja booti? na caiwi.
33 To bairo na cu cai jenifiaro:
—]J& Ypaw, jd catuju majiro jare 4ja, Jesure cu caiwa.
34 To bairi Jesu na bopaca tuju, na cdpeere capafiawl. Cu capafiarona nemoo catujucoama.
To bairo cu cati yaparoro ca mena cdadma naa yua.

21

Jesus entra en Jerusalén
(Mr11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)

1CaberoJerusalépuJesumena adnajd caejawu Betfagé na cairimacaacd Jerusalén tu, Btau
Olivo cawamecutii putopu cani maca.

2Timaca tejaro majuu ja caejaro ocdo bairo caiwi Jesu cu buerd pugardre:

—Adnaja ati macaacdpu. Ejard muja tueju bugagard jicao burra co macue mena jia
nucoricore. Na tuju buga, na popiori, yu tupa nare muja jee apa.

3 Apef, “¢Nope Ird nare muja jee adpari?” muja cu calata, “Ja Ypau na boomi, yoaro mee na
tunuo joogumi,” cére muja Igara.

4 To bairije cabaiwu tirumupu macacu Jesu cu cabaipere ocdo bairo cu cal ucaricarore
bairona:
5Jerusalén macanare naibuioya: Muja Bpau cu caejaro cu tujuya. Carotiire bairo mee atimi.

Burra macu bui peja nutua atimi, cal ucayupi tiramupu macacu Jesu ca cabaipere.

6 To bairi na pugara Jesu buera cu cairore bairona cama.

7 Cajee ama burrare, co maca mena. Na jutii bui macajere tu weri na bui capeowd. To
bairo na cato na jutii bui pejari cdadmi Jesu yua.

8 Camaja to cina paardacd Jesure nucubugori na jutii cabui macajere tu weri cu jugoye
mapu cacli nutuama. Apera carupa fio pliurire pajure jeeri tie quenare Jesu cu cdati wépu
cacfi jugoyeye nutuama.

9 Apera capdard cu jugoye cdadna, aperd capdard cu bero caujard quena, ocdo bairo cu cal
warifiuu awaja nutuama:
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—jCaroaro warifiuuriquere mani joorad mani fiicu David cénifiaricu pdramire, Dio ca ca-
jooricure! Dio cu caroti jooro mena ejami. jCaroaro warifiuurique cére to maro! jDio j0 bui
céicu caroaro cére mani ati nucubugoto! cal warifiuu awaja nutuama.

10 To bairi Jerusalépu cu caejaro ti maca macana nipetird catugoofia mawijiawa:

—¢Namu cu anicuti? caame Twa.

11 Aperd camaja capdara:

—Jesu dmi céa. Dio ye quetire cabuiou dmi. Nasaré na cairi maca Galilea yepa macacu
caejaecu ami, caiwad.

Jesus purifica el templo
(Mr11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12 To bairi Jesu cajdacoami Dio wiipu. Topu jda, catujuwi cawapayerdre, caapeye joord
quenare. Na tuju, Dio wiipu to bairo na cto booquécu nare cabuuwi. Aperd niyeru wajoari
maja ya cajawari catupu cili recdawi. Apera cajia joe buje mugo joopara buaare joori
cawapa jeerd quenare na ruiriquere catupu cli recdawl.

13 To bairo atiri ocdo bairo na cai tutiwi Jesu:

—Dio Wadariqueps, “Yu ya wii yure jeni nucubugorica wii d,” T ucarique d. Muja maca to
bairo Dio wiipuna wapa jeerd cajee ruti paird na céni paure bairona myja da, caiwi Jesu,
nare bus.

147esu Dio wiipu cu céno cu tupu caejawd catuju majiquéna, cdad majiquéna. Cu tupu na
caejaro na canetoo catiowl.

15 Sacerdote maja upard, judio majare cabuerd to bairo cu cdti ificoriquere catujuwa.
Cawimard, “Caroaro warifiuuriquere mani joord mani fiica David cnifiarica paramire, Dio
cu cajooricure,” na cal warifiuu awajarije quenare caapiwd. To bairi capunijini tugoofiawd.

16 To bairo punijini tugoofiari ocdo bairo caiwé Jesure:

—Nuuquée to bairije ati maja cawimara na cairo, caiwa.

To bairo na cairo:

—To bairona na I warifiuato, na caiwi Jesu. —Ocdo bairo 1 ucarique & Dio Wadariqueps:
“Cawimard, calipurdacd quena mure na cal warifiuupere mu rotiwe.” Ti wame I ucariquere
muja bue tugaricard, na caiwi Jesu to bairo cére capunijini tugoofiarare.

17To bairo nai, na cabuti adweowi Jesu Jerusalépu cinacu. Cu cabuti adto ja cdadpu ca mena
Betania na cairi macaacédps. Tops ja cacaniws.

Jesus maldice a la higuera sin fruto
(Mr11.12-14, 20-26)

18 Cabujuri pau cédno Jerusalén macapu jd catunu adpu. Macapu jd catunu adto cafiigo
riawi Jesu.

19 To bairi jica yucu higuera cawamecutii ti wa tuacéna céniire catujuwi. Tiire tuju buga,
caricare camacabami. Capii jeto cAmu. Carica mams. To bairi carica mano tujua ocdo bairo
caiwi Jesu tiire:

—Yucura carica manii to anic8ato to roque, caiwi.

To bairo cu cairona cajinicoaps.

20 To bairo cabairo cu buerd ji catuju acuacoaps.

—¢Nope Tro yoaro mee to jinicoapari? ja cal jenifiawu Jesure.

21To bairo cu ja cai jenifiaro ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Cariape mujaare yu 1. Yure tugoofia nucubugori, “Diore yu cajenibato quena baiqueti-
garo,” I tugoofiaquénana Diore jeni nucubugoya. To bairo muja cito muja quenare muja
atibojagami Dio. Atii cabairore bairona muja atibojagumi Dio. Icu Gitau quenare, “Ato clnacu
pairi yapu roca fiua yaji adtoja,” muja cairore bairona baigaro.

22 To bairi, “Yu joogumi Dio,” ca muja cal tugoofia nucubugoro nipetiro muja cajenirijere
muja joogami Dio.

La autoridad de Jestis
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Cabero macapu eja, Dio wiipu ja cajdacoapu Jesu mena. Topu camajare cabuiowi Jesu cu
ye quetire. Nare cu cabuioro caejawd sacerdote maja upard, aperad cabuacura carotird. Eja:

—¢Namu atiere mu cu ati rotiti? ;Namu, “To bairona buioya,” mu cu iti? cu cai jenifiawd
Jesure.

24To bairo cére na cai jenifiaro ocdo bairo na cal yuwi Jesu:

—Yu quena jica wamere mujaare yu jenifiaga. Cariapena yu muja cayuwata muja quenare,
“Cé yu ati rotimi,” mujaare yu I buiogs.

25 ;Namu Judire cu cabautisa rotiyupari? ¢Diona cu carotiyupari? o ;camaja na majuuna cu
na carotiyupari? na cail jenifiawi Jesu.
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To bairo na cu cal jenifiaro na majuuna oc8o bairo caame wadapeniwa: “ ‘Diona cu
rotiricumi,” mani calata, ‘4Nope ird Dio cu carotiricurena ca muja caapisjaqueti?”’ mani
Tboumi Jesu.

26 ‘Camaja na majuuna Judre cu rotiricardma, mani calata, camaja manire tutirema ird
na mani uwibora. ‘Dio ye quetire cabuios, Dio cu cajooricana dnacami Juan,’ 1 tugoofiama
camaja nipetird,” caame 1 wadapeniwd na majuu.

27To bairi:

—Uba, noa cu rotiricardma ja i majiquée, caiwa Jesure.

To bairo cu na cairo:

—Yu quena cé atiere yure cu cati rotiro yu da mujaare yu 1 buioquée, na caiwi Jesu.

Elejemplo de los dos hijos

28 Ape wame ocdo bairo queti buio majiorica wame na cai buiowi Jesu tunu:

—Ati wame tugoofiafiajate. Jicau pugard caumua capunaacucu Cafiupw. Jicaure: “Yucura uje
cdni wejepu pauja, macs,” ca calfiupu.

29 “Yu pau adgaqueti majuucda,” calfiupa. Cabero cu pacure cu cal netoo nucariquere
jutiriti, capas adjups yua.

30 To bairi na pacu apel cu macure to bairona, “Yucura uje cini wejepua pawja,” cu caifiupu
ca quenare. “Jau, yu pau adgu,” calfiupu cu pacure. To bairo ibacu quena capau adquéjupe.

31-32 To bairo na cabairijere tugoofiafia mujaa. Na pacu cu caboorijere catacu ¢ni maca cu
cafiupari? na cai jenifiawi Jesu.

To bairo cu na cai jenifiaro:

—Na pacu cu cdad roti jugorics maca dnacumi, cu caiwd Jesure.

To bairo na cairo ocdo bairo na cal buiowi Jesu:

—Cariape mujaare yu 1. Caroora, niyeru gobierno ye canipe camaja yere cajeera, caroora
romiri quena Juan cu cabuioriquere caapisjawd. Noa, “Caroa macare dja,” Juan cu
calriquere caapiujaricard adgardma Dio tupu. Muja maca cu cabuioriquere caapivjaquetana
aniri Dio tupu muja adquetigard. Caroorije muja catiere janagaquetiri Juan bautisari
majocure myja caapisjaquéjupa.

Elejemplo de los trabajadores malvados
(Mr12.1-12; Lc 20.9-19)

33’Ape wame queti buio majiorica wame mujaare yu 1 buiopa. Apiya: Pairo oterique
upau cafiupu. Jica weje caoteyupu uje miji wéri cni weje. Ote, cajani jdcBafiupu ti wejere. To
bairo &tiri jica pau §taa capairicapure uje ocore cu caripe japa corore caquenoofiups. Ati
yaparo casmuari wii cdjupu jee rutiri majare ca catujupa wiire, jee rutirema Ii. Cabero
aperopu adtefiau adgu ocdo bairo cal clifiupu aperdre: “Yu uje wejere yu cotebojaya. Yure
muja cacotebojaro mujaare yu joogu carecomaca caricare.” To bairo na 1 yaparo aperopu
cdadtefiau adjupu.

34 Yje caricacuti yutea caejaro weje upau cu uje wejere cotebojari maja tupu cajooyupu
aperad cu paabojari majare, “Yu ye uje ricare jenird adja,” na ii. To bairo na cu cairo cajenira
adbajupard.

35 Na cajenira ejaro tujurd uje wejere cu cacoteboja rotibatana na cafiefiupard. Caricare
cajenird ejabatanare na fie, jicaure ca qué camiye, apeire ca jlaroca, apeire &ta rupaa mena
cu re camiye, cjupard.

36 To bairo rooro nare na céto queti apii, weje upau aperd na cajoonemofiups tunu. Cu
cajoo jugoricard netoro capdard na cajeniroti jooyups. Na cajenira ejaro tujurd to bairona
na quenare rooro céticdafiupard tiere cu cacoteboja rotiricard tunu.

37 'Cabero weje upau cu macurena cu cajeni roti jooyups, yu macu cu céno cu tuju
nucubugogardma Ti.

38To bairo cu macurena cu cajoobato quena cu wejere cu cacote rotibatana cu tujurd ocdo
bairo caame Ifiupard: “Ani cajeni ejau atie upas macu ami, ca pacu cu cabai yajiro bero atiere
cacugo wjapau. Ca mani jia rocacdato. To bairi mani majuuna mani cugogara ca ye canibope
ati weje, atie oterique nipetiro,” caame ifiupara.

39To bairo ame 1, cu fie, ne ad, weje tujaropu cu cajia rocacdafiupard, na caiwi Jesu.

40 'To bairona cu cacoteboja rotibatana rooro na cato, tunu ejaups, ¢dope bairo nare
atacumi weje upaw, muja I tugoofiati? na cal jenifiawi Jesu sacerdote maja upardre, cabucura
carotirdre.

41To bairo na cu cal jenifiaro ocdo bairo cu caiwé:

—To bairo rooro majuu catanare na bopaca tujuquécuna na jia rericumi. Na jia re, apera
macare caroaro cacotepardre carica catopu cariape cu yere cajoopard macare na coteboja
rotiricumi, cu caiwd Jesure.

42To bairo na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu cére na cabooquétiere na 1 buio majiou:
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—Dio Wadariquepu ati wame I ucariquere muja bue tugaricara. Tiere tugoofiafia:

Bta wiire cawera jica éitaa tujuri, “Tia fiuuquée,” Ird carocacdafiupard. Tia na carocaricarena
canefiupard aperd, “Nuu majuucda,” ird. To bairi wii pucua céiniparore ape rupaa
jugoye cawe peoyupard, tia mani cacdofiarica anigaro ird. Mani Ypau Dio cu cétaje
4. Tiare cu cane we peoro caroaro ja tuju warifiuu.

"To baironaiucarique & yu cabaipere buio jugoyeyerique, na caiwi Jesu.

43 —To bairi ocdo bairi wame cariape mujaare yu 1: Dio ye, Ypau cu cénie quetire mujaare
cu caclibatajere muja emari, aperd macare na joogumi caroaro cu caboorijere catipard
macare. Na maca weje macaje caricacuto cu yere cajoopardre bairo caroaro atigardma.

44 Btaa, mujaare yu caletopure noa capuga tu roca cumurdre na dwa pecoaboro. Tia na
bui to caroca pearo na roca muto recdagaro, na caiwi Jesu, céire catuju rocard na majuuna
na capopiye tamuopere na i buiou jugoyeyei.

45 Sacerdote maja upard, fariseo maja to bairo cu cal queti buio majiori wamerire apir4,
“Manirena fimi,” caame Iwd.

46 To bairi Jesure cafiegabama. Negabana quena oco bairo caame Twé:

—Camaja, “Dio cu cajoorica dcumi, Dio ye quetire cabuiou cumi,” cu1tugoofiama camaja.
To bairi Jesure mani cafieata rooro mani atibordma, caame iwd. To bairi camajare uwibana
cu cafiequéma mai.

22

Elejemplo de la fiesta de bodas

1 Jesu na cai buionemowi, queti buio majiorica wamerire. Oco bairo na cal
buionemowt:

2 —Ypau Dio cu clnie jicau macd upau cu cabairore bairona 8 Cu macu cu cawamo jiaro
boje rumu cdjups.

3 To bairi quenoo jugoyeye yaparo ocdo bairo caifiupu cu paa coteri majare: “Boje rumu
yu capiena mere na aparo. Na pirdja.” To bairo cu cal jooricard nare na cabuiobato quena
cdatigaquéjupara.

4To bairo na cdatigaquéto apii aperd cu paa coteri majare na caifiupu tunu: “Yu capienare
na buiorédja, ‘Mere ugariquere yu quenoo yaparows. Wecuaa yu canuena caroaro caricanare
jlari ya quenoo yaparows. Hgarique nipetiro ya quenoo yaparows. Ys macs Ca cawamo jiari
boje rumu mere na tujura aparo,’ na i buiordja,” na caifiupa ca paa coteri majare.

5 To bairo cu cairo cu capiricardre na cabuiora adbajupard tunu. Na capirije to cénibato
quena caatigaquéjupard. Noo na cabooro maca cdadjupara. Jicau ca wejepu cdadjupu. Apel ca
apeye joorica wiipu cdadjups.

6 Aperd upau cu capi rotibatana paa coteri majare na fie, rooro na qué, na cajia
recOafiupara.

7To bairo nare na cdto caspas na punijini, tuti maca, cu polisia majare na joo, cua paa
cotebojari majare cajiaricardre nare re roti, na ya maca macaje, na ye wiirire na cajoe
rotiyups yua.

8 To bairo &tiri aperd cu paa coteri majare ocdo bairo na caifiups tunu: “Ya macu ca
cawamo jiari boje rumu macaje yu caquenoo yaparorije to canibato quena yu capibaena
na majuuna atigaquéjupa. To bairi fiuuquéema. Na atiqueticdato yua.

9 To bairi na pirdja maca recomaca cdni wéri noa cdadtefiard muja catuju bugarare,” na
calfiups na upas.

10 To bairo na cu cairo maca recomaca céni Wéripu ad, noa na catuju bugardre na
capiyupard. Caroord, caroard quena nipetird noa na catuju bugarare na capiyupard. To
bairo na cato na upau ya wii boje rumu cu cati wii cajirayupe.

11'To bairi upau cajda ejayups, boje rumu cdnare na tuju ejas. Na tuju, wamo jiarica
boje rumu macaje jutii cabero cabopacara cu capiricardre cu cawapaye bojabatajere jicau
cajafiaquécure na watoaps catujuyups.

12 Cu tuju, ocdo bairo cu calfiupu: “¢Nope 1i wamo jiarica boje rumu macaje jutii yu
cawapaye bojabatajere jafiaquécuna mu ati?” cu calfiupu ti maca upau. To bairo cu cairo
dope bairo cai y& majiquéjups.

13 To bairi boje rumu upau cu paa coteri majare ocdo bairo na caifiupu: “Cu fiefia. Cu
wamori, cu rupori jiari jd macapu canaitiaropu ca rocacdafia. Topa Seeto majuu tugoofiarique
pai otigumi popiye tamuobacu,” caifiupu maca upas.

14°To bairona & Ypau Dio cu cénie. capdard ma Dio cu capibatana. To bairo capdard na
cdnibato quena jicaardacl dma cu mena canipard cu cabejerd, caiwi Jesu.

Elasunto de los impuestos
(Mr12.13-17; Lc 20.20-26)
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15 Cabero fariseo maja wadapenirad canefiapoyupard. “Camajiriorijere ca mani cajenifiaro
manire yé4 majiquécumiJesu. To bairo cariape manire cu cays majiquéto, ‘Caroos ami, cabai
buicucu ami Jesu,” upardre cu mani I wadajdgard.” To bairo dope bairo cére na cajenifiape
caame wadapenifiupara.

16 To bairi wadapeni yaparo na buerdre cajoowd, maca upas Herode — Roma macana
na caclirica ya poa macana mena, Jesure na cajenifia rotiyupard. To bairi na cajenifia
rotiricard ocdo bairo cu cal jenifiawd Jesure:

—Ypau, cariape mu buionucu. Dio yere cariapena camajare cabuiou mu a. “To bairona
na yu cal buioro yu tutiborma,” mu 1 tugooflaquée. Camaja jicarore bairo na mu tuju.

17 To bairi mu jenifiard anaa ja baiwa. Roma macana uparé jare carotird niyeru jdre na
cajenirijere nare ja cawapayepe ¢Dio cu rotibocuti? cu cal jenifiawd fariseo maja, Herodere
camaird na cajenifia roti jooricara.

18 Jesu maca rooro cu na cdtigarijere tuju majicdari ocdo bairo na caiwi:

—¢Nope 1rd, roorije Jesu ca I bui cuparo Ird yure muja jenifiati? Caito paird muja a.

19 Caajiyari cui upara ye canipe na cawapayepa cui uno yu ifioofia, na caiwi Jesu.

To bairo cu cairo caajiyari cuire ne, cu caifioowa.

20Ti cui cére na caifiooro:

—¢Namu cu cabaurije to bauti? ;Namu wame to tujati ati cuire? na cai jenifiawi Jesu.

21 _Ypau majuu Roma macacu ca cabaurije 8. Ca wame tuja, ca caiwd. To bairo ca na cairo:

—Gobierno macacu upau cu ye canipere cu jooya. Dio ye muja cu cajenirije quenare cu
cajoope &, na caboca Iwi Jesu.

22To bairo na cu caboca 1 yurijere caapi acuawd. Api acuari ca cabuti weocoama yua.

La pregunta sobre la resurreccion
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23 Ti rumu cdnona saduceo maja Jesure cajenifiard ejawd. Camaja bai yajiri bero tunu
catiquénama, cal tugoofiard dma saduceo maja. To bairi Jesu tupu ati, ocdo bairo cu
cajenifiawa:

24 _Ypau, Moisé tiramupu macacu ocdo bairi wame cu cai clirica wamere mure ja jenifiapa:
“Jicau nemocsti, punaa macuna ca cabai yajiro ca bai maca ca nemo cuaparo ca jugoce nemo
cénibatacore. COre cu canumocuto bero na camacucuto, ‘Cabai yajirice dnace mace dmi, cu I
tujugarama,” cai clifiupi Moisé.

25Tobairi jd mena macana jicau punaa siete cdnacau cdma. To bairi cajugoca canumocumi.
Punaa méacuna cabai yajiwi.

26 Punaa macuna cu cabai yajiro bero cu bai cawapearicore canumocumi. Cu quena
punaamadcuna cabaiyajiwi. Caberonabaird quena to bairojetona cdre numo cutiba, punaa
manana cabai yaji peticoama.

27 Na cabai yaji petiro bero to cdona na numo cénibataco co quena cabai yajiwd yua.

28 Na nipetird siete cdnacdupuna cdre canamo cutibama. To bairo cabai yajiricara cati
tunurdpu ;ni maca cdre co ca numo cutibocuti? Jesure cu cal jenifiawa.

29 To bairo cu na cai jenifiaro ocdo bairo na cai buiowi Jesu:

—Baiquée. Dio Wadariquere muja api majiquée. Dio cu cati majirije quenare muja
majiquée.

30 Cabai yajird cati tunurdpu canumoa cutiquéna, camanapua cutiquéna anigardma. Dio
tu macana angel majare bairona cabaird anigarama.

31 Apeye mujaare yu buiopa Dio yard na cu catunu catiopere. Dio Moisépure cu cairica
wame muja bue tugaricara.

32 OcBo bairo caifiupi Dio Moisére: “Yua Diona yu &, mu flica jaa na Ypau yu . Abraham
Ypau yu 4. Ca macs Isad Ypau yu 8. Cu parami Jacobo quena to bairona cu Bpau yu 8.

Na yeri cu tupu aniri cére canucubugora na céno to bairona cacatirdre bairo, “Na Ypau yu
d,” nairicami Dio cabai yajiricard na canibato quena. Cacatira jeto Diore canucubugora dma.
Caria yajiricard cayeri mana cu nucubugo majiquénama. To bairi na &nana cabai yajiricara
anibana quena catirdma Dio tups, na caiwi Jesu saduceo majare.

33 To bairo caroaro majirique mena Jesu na cu cai buioro camaja caapi aceacoama.

Elmandamiento mds importante
(Mr 12.28-34)

34 Saduceo majare Jesu caroaro majirique mena cu caboca iro dope bairo cu cal yé
majiquéma yua. To bairo saduceo maja Jesure na cai yé majiquéto apira fariseo maja maca
canefiapowd tunu, ape wame cu na cal jenifiapa wame wadapenira.

35To bairi jicau na yau caroaro Moisé cu carotiriquere camajii, roorije Jesu cu 1bhui cuparo
1i, ocBo bairo cu cal jenifiawi:
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36 —Ypau, Dio cu carotirique ¢di wame ape wame netoro cétipa wame to dti? cu caljenifiawl
Jesure.

37To bairo cu cal jenifiaro:

—“Muja Ypau Diore cu maifia. Muja tugoofiariquepy, muja yerips, Diore ca muja camai
tugoofia majiro cdona Diore cu maifia”

38 Ti wame & Dio cu carotirique cini majuuri wame. Ape wame Dio cu carotirica wame
netoro ti wame cétipe &, “Diore ca maifia,” Irique.

39 Cabero macd wame to bairona cdtipe a: “Aperdre na maifia. Muja majuuna muja
camairore bairona na maifia”

40 Ti wameri Dio cu carotirique cdni majuuri wameri . Apeye Dio rotirique Moisé dnacu
cu cal clirique, Dio ye quetire cal buioricard quena na cal ucarique nipetiro ti wameri ataje
jetore buio majiorique . Apeye nipetiro Dio cu carotiriquere muja atibord, Diore muja
camaiata, aperd quenare na muja camaiata, ca caiwi Jesu.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

41To bairi fariseo maja topu cénare ocdo bairo na cal jenifiawi Jesu:

42 —;Dope bairo muja tugoofiati Dio cu cajou Cristo Dio ye quetire cabuioricara tirumupu
macana na cairicare? ;Namu parami dcumi muja tugoofiati? na caiwi Jesu.

To bairo na cu cai jenifiaro:

—Ypau David tiramupu macaca pdrami dcumi, caiwd fariseo maja.

43 To bairo ca na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Ypau David dnacu, “Yu Ypau ami,” cu calfiupi Cristore, Dio cu cajoopaure 1 buio jugoyeyei.
¢Nope 1i cu pdrami cu canibato quena, “yu Ypau,” cére cu caifiupari? Ocdo bairo cal ucayupi
David &nacu Espiritu Santo cu cal rotiro mena:

44 “Ato yu mena ruiya yu ta maca, ya mena carotii anigs. Ya mena ruiri mu carotiro
mure catuju tutirdre na yu regu,” calfiupu Dio yu Ypaure, cal ucayupi David tiramupu
macacu.

45Ti wameT1i, “Bpan,” cal ucayupi David, Dio cu cajoopas Cristore. To bairo, “Bpau,” David cu

calata ¢dope bairo cu paramipu cdcu maca Cristo ca anibocuti? na caiwi Jesu fariseo majare.

46 To bairo cu cairo dope bairo Jesure cu caboca I majiquéma. Atie bero camaja nipetirad
to bairi wame cu cai jenifia uwiwd yua. To bairi cu cai jenifia janacGawa.

23

Jests acusa a los fariseos y a los maestros de la ley
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

1Cabero cu buerdre, apera to céna paardacére ocdo bairo ja cal buiowi Jesu:

2 _Judio majare cabuerd, fariseo maja quena, “Moisé cu carotiriquere aperdre cabuiord
ja a,” 1 tugoofiama na majuuna.

3 To bairi na cabuiorijere catipard muja 4. To bairona na cétore bairo atiquéja paro.
Rotibana quena na majuuna dtiquéema na cdti rotibatiere. To bairi nare bairo aniquet-
icdafia mujaa.

4 Apeye &ti rotima camajiriori wame. To bairi na céti rotirijere atibana quepe neto-
coapa camaja. Na quena fariseo maja quena, judio majare cabuerd quena na majuuna
atigaquéema na majuuna na céti rotirijerena.

5 Apeye quena ati nucubugorica wame ja cato camaja jire na tujuato ird baitoma. To bairi
Dio Wadarique caucarique cutiere jiama na riya bui, na wamorips, camaja, “Caroaro Diore
canucubugord dnama,” jdre na I tujuato Ird. Caroa weéri quenare enucuma na jutii yeparips,
camaja caroa jutii ja cajafiarijere na tujuato ira.

6 Boje rumu céino neflapo ugarica wiipu adna, upard ye cumu pdiripu jeto ruigama. Nefiapo
buerica wiiripa adna quena to bairona baicoama.

7 Maca recomacaps adna quena camaja nipetird caroaro na cafiuu roti nucubugoro
booma. “Cabuerd,” aperd nare na cal nucabugoro quenare booma.

8’Muja maca, “Cabuerd,” aperd mujaare na I nucubugo rotiquéja. Jicauna dmi Dio mujaare
cabuei majuu. Mujaa jicau punaa jicarore bairona cabaird muja & céire caapi nucubugora.

9 Aperére na fiuu rotird, “Ja Pacy,” cai nucebugoquetipard muja a. Jicauna dmi mani Pacu
umurecoo macacw, “Ja Pace,” mani cal nucubugopas.

10To bairona, “Upard,” aperd mujaare na i nucubugo rotiquéja. Jicauna yu d muja Ypau, Dio
Ccu cajooricu.

11 Nii muja mena macacu céni majuus anigs paari majocu cu dmaro.

12 Jicau, “Céni majus yu 4, caupas, cini jugou yu anigu,” cail tugoofiau ficu macare cawatoa
cdcure bairona cu cligami Dio. “Cawatoa clcu yu 8. Caupaw yu aniquetigs,” cal tugoofiau
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licu macare upaure bairona cabaii cu cligumi Dio, caiwi Jesu jdre ca buerdre, apera camaja
paardacd to cdna quenare.

13 Cabero ocdo bairo caiwi Jesu judio majare cabuerére, fariseo maja quenare:

—Rooro mujaare baigaro. Caito paird muja 4. Camajare na itord Dio yard majuu na
caniquéto muja da. To bairi Dio tupu jdarica jope turicarore biardre bairona muja da. Apera
quenare Dio tupure na cdadquéto muja da. Muja quena muja adquetigard. Cariape Dio yere
atiquéna cu tupu muja adquetigard. Jocardna itori aperdre na I buiord na quena Dio tupu
cdadbopardre camatard muja a.

14’Cawapearicard romiri cabopacoord romirire apeye uniere na joora pairo majuu msja
wapa jeninucu. To bairo na yere na cacugorijere cajee paird anibana quena Dio wiipure jaa
adna yoaro Diore muja jeni nucubugoto, baitorique baird camaja na catujuro. Seeto muja
popiyeyegumi Dio jocardna to bairona muja cabai nucubugotorije wapa, na caiwi Jesu.

150cdo bairo na cainemowi Jesu judio majare cabuerére, fariseo maja quenare:

—Calto paird muja . Cayoaropu aperopu cani macaripuare muja adnucu, muja ya wamere
buio tefiard adna. Aperdja cabuiorijere na api nucubugoato ird, muja buio tefianucu. To bairo
muja cabuiorijere caapisjard muja netoro caitorijere caapiujard dnama. To bairo muja cal
jocarijere caapiujard aniri rooro popiye tamuogardma caroora ya paspure.

16”“Aperdre cabue majird ja 4,” jocardna mujai. Dio yere caapi majiquéna maca muja a. To
bairi catuju majiquéna apera catuju majiquénare catéiga jégo adnare bairona muja bai. Ocdo
bairo muja1: “Jica wame, ‘Joca mee yu atigy,’ 1 clin, ‘Dio wii mena yu 1, jicau cu caibato quena
caroorije me & cu caibata wamere cu cdtiquépata. Apeimaca, ‘Joca mee, yu atigs,’ I clig, ‘Dio
wil clnie caajiyarije mena yw 1, cu cai cliata cu cal cliri wamere bairona cdtipas 8mi,” muja
Tnucu.

17 Cariape mee muja 1. Camajiquéna muja 4. Dio wii macaje caajiyarije catiya manie &.
Dio wii maca cdni majuuri wii . Ti wiipu cénie caajiyarije netoro céni majuuri wii &.

18 Ape wame quena ocdo bairo mujaI: “Jica wame, Jocu mee yu atig,’ I clia, ‘Waibucu joe
buje mugo joorica tutu mena yu 1, cu cal clibato quena caroorije me & cu cal clibata wamere
cu catiquépata. Apel maca, ‘Joe buje mugo joorica tutu bui Diore cajoopau waibucu mena yu
1, cu cal cliata cu cal clirica wamere bairona catipas ami,” muja 1.

19 Camajiquéna majuu myja anicda. Cariape muja Iquée. Ti tutu céni majuurije & tia bui
waibucu peoricua netoro.

20 To bairi, “Dio wiipu céni tutu mena joca mee yu 1" ird tia bui waibucu joe buje mugo
joorice menare muja Ibord.

21To bairona, “Jocua mee, Dio wii mena yu 1,
muja 1, ti wii macacua Dio cu cdno maca.

22 “Ymurecoo mena yu1,”1 clird, “Dio ca ya pau mena yu1,” cal clirdre bairona myja 1. Topu
macacu Dio quenare, “Dio mena yu1,” cairdre bairona muja ibord, umurecoo macacu ca cdno
maca.

23°To bairi rooro majuu mujaare baigaro judio majare cabuerd, fariseo maja quenare.
Cabaitord muja . Nipetiri wame muja caoterique puga wamo cdnacd carica cutiere jica
muja joonucu Diore. To bairona muja atinucu muja cacugorijeacd quenare. Menta na
cairijeacd, anis na cairijeacd, comino na cairijeacd quenare cawapa maniere caroaro cdofiari
muja joonucu Diore. Cawapa maniere cBofiari Diore joobana quena Dio cu carotirique
majuure muja apisjaquée. Aperdre cariape ataje, aperdre bopaca tujurique, Diore api
nucsbugorique macare muja tugoofiaquée. Tie maca Dio cu carotirique majuure caroaro
tugoofiari mujaare cdtipe nibapa, apeye unie Diore joo janaquénana.

24 Catwju majiquéna aperd catuju majiquénare catiga jégo adnare bairona muja bai,
aperdre Dio yere nabuiogabana. Myja majuuna Dio yere caapi majiquéna muja d. To cinacd
wameacdare muja catipere tugoofiabana quena Dio cu caboorije majuu muja tugoofiaquée. To
bairona baird, muja ugarica bapapure becoacd cu cajafiaro ugagara jugoye cane rocardre
bairona musja bai. Baibana quena caroos capail majuu cu cajafiaro cu tujuquénana cu
menana cauga rocacdardre bairona muja aa.

25 ’Cabaitord majuu muja d. “Caroard dma,” jdre na Iato Ird muja atitonucu, muja yeri
macaje caroorijere 4ti janagaquénana. To bairo dna jota cabuire caroaro cojerica joture
bairona muja d. Baibana quena pupea macare jota cacojeya mani rere bairona muja bai.
Muja yeri macare caroorije paird muja 8. Aperd yere muja emanucu, msgja majuuna cago
warifiuugard. To bairi rooro majuu baigaro mujaare judio majare cabuerd, fariseo maja
quenare.

26 Muja tugoofia majiquée. Muja yeri macaje macare caroare catipard muja anibapa. To
bairo muja cépata aperd, “Caroard dma,” muja i tujubordma.

27'To bairi rooro mujaare baigaro judio majare cabuerd, fariseo maja quenare. Caito
paird muja & Camaja yaa rocarica paurire bairona muja bai. Cabui maca &ta nucorique,

icilird, “Dio mena yu 1, cai clirdre bairona
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cabotirije mena caroaro warerique to canibato quena pupea maca caboaricara 6wa dnaje,
caunirije jeto 8nore bairona muja bai, muja yerips caroora aniri.

28 To bairi aperd caroare muja cdtitorijere tujurd, “Caroard dnama,” muja 1 tujurdma.
Caroard muja na cal tujurije to clnibato quena muja yeripure caito paird, caroorije paira
muyja 4.

29'To bairi rooro mujaare baigaro judio majare cabuerdre, fariseo maja quenare. Caito
paird muja 4. Tiremupu macana Dio ye quetire buiori maja &nana, aperd Diore caapi
wjaricara dnana na cayaa rerica paurire caroaro quenoo atiri, ocdo bairo muja I:

30 “Mani fiicua Dio ye quetire buiori majare cajiaricard cdfiupa. Mani fiicua na céni yutea
macana mani cdmata na mani jla renemoqueti boricard,” muja 1.

31To bairo ird, “Nare cajlaricard paramerd ja " muja 1.

32To bairi na cajiaricarore bairona muja jlanemogara.

33’Caroord majuu muja d. To bairi mujaare Dio cu capopiyeyepere muja ruti majiqueti-
gara.

34 To bairi muja tupu yu joonemogu Dio ye quetire cabuiopardre, aperd Dio yere
caroaro camajirdre, aperd mujaare cabuepardre. Yu cajoord na cénibato quena na muja
nucubugoquetigard. Yucwu torica pdipu na muja papua jia regard jicaardre. Aperdre na
muja bapegard wecua ajeri wéri mena muja nefiapo buerica wiiripure. Aperdre na muja
popiyeyegara to cdnacd maca noo na msja cabugarops.

35 Muja fiicu jda quena caroardrena na cajiafiupa. Cajia jugoyupa Abel cawamecucure. Cu
jlari bero aperdre na jia, aperdre na jia, Sacariare cajia tujayupa yua. Cu cajiafiupa Dio wiipu
na cajoe buje mugorica tutu teacdpu. Myja quena nare bairona cdna muja d. To bairi muja
quena caroard na cajiarique muja bai buiyebuja.

36 Cariape mujaare yu buio. Muja cabuicutie wapa popiye tamuorique muja anigaro ati
yatea macanare.

Jestus llora sobre Jerusalén
(Lc 13.34-35)

37Mujaa Jerusalén macana, Dio ye quetire cabuiorédre cajiarerd muja 8. Aperdre muja tupu
Dio cu cabuio roti joobanare @ta rupaa mena care jiard muja 4. Mujaare maii seeto yu tupu
mujaare yu pi neogabapu. Aboco co punaacére maio, co querspuri mena co cafiu matarore
bairona mujaare yu atigabapa. Muja booquée.

38 Yucura muja ya macare rocacdagardma apera.

39 Cariape mujaare yu I: To cOona yure muja tuju tuja. Yure muja tujunemoquetigara ati
yepapu yu catunu atiparo jugoye. Ti pau cdno tunu yure tujunemord ocdo bairo yure muja
Igard: “Cajugoyepu Dio, ‘Ca yu joogu,” cu calricuna dmi Jesu. Caroas majuu dmi,” yure muja
Igard, na caiwi Jesu Jerusalén macanare.
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Jests dice que el templo serd destruido
(Mr13.1-2; L¢ 21.5-6)
1Cabero Dio wii cinacu cabutiwi Jesu. Cu cdadgari pauna cu buera cu tupu ati, Dio wii macé
aruri:
—Atie caroa macaje majuu, tujuya, cére ja caiws.
2To bairo cu ja cairo ocdo bairo ja caiwi Jesu:
—Cariape mujaare yu 1. Atie muja catujurije aperd re peocBagardma. Jica éitaa maca apea
bui pejanucu baiquetigaro, ja caiwi Jesu.

Sefiales antes del fin
(Mr13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3 Cabero Jesu mena ja cdadpu Olivo na cairicy, maca tujaro canii &taupu. Topu aperd ja
mena na caniquétopu cua buerd ja jeto cu mena jd cdmu. To bairi topu cu caruiropu cu tupu
ati, Jesure ja cai jenifiawu:

—J&re buioya. ¢Noo cBopu mu caleje to bairoati? ;Dope bairo ja majirdati ati yepapas mu
catunu atiparo jugoye, ati umurecoo capetiparo jugoye? cére ja cai jenifiaws.

4To bairo ja cairo ocdo bairo ji cai buiowi Jesu:

—Aperd mujaare na caitorijere mani apisjare ird caroaro tugoofia majifia.

5 capdara Ttori, “Dio cu carotiro mena yu da, Dio cu cajoorica majuu, Cristo yu &,” caitord
anigardma. Na caitorijere apiujagardma camaja capaara.

6 Camaja ame quéri ame jlagardma. Ape pauri, ape pauri to bairo jeto ame quérique to
bairo na cétiere muja queti apigara. To bairo cabairije apird uwi tugoofiaquéja. To bairo jeto
anigaro ati yutea capetiparo jugoye. Petoacd rujagaro mai.



SAN MATEO 24:7 44 SAN MATEO 24:29

7Jica maja ape maja mena ame quégardma. Jicau upau cu yard jda apel upau cu yard mena
ame quégardma. Ati yepa nipetiro to bairo jeto atigardma. Ape pauripus ugarique camano
fiigo boagardma. Ape pauri yepa nanaagaro.

8 To bairo camaja seeto na catamuori wameri to cdnibato quena capee majuu na
catamuope rajagaro mai.

9°Ti pau céno yu ye quetire caapiteerd muja fie adgardma upara tupure, na popiyeyeya ird.
Mzuja jlagardma. Yure caapisjard muja cno maca to cdnacd maca macana muja teegarama.

10 Ti pau cdno capaard, “Cristore caapigjau yu d,” caibatana janagardma, apisjaquetibana.
To bairo baibana cajugoye na caame bapa cutibatanarena upardre na wadajdgardma. To
bairi ame tuju tutigardma.

11 Aperd capaard, “Dio ye quetire cabuiou yu &,” jocardna ape wame macare cai buiord
anigardma. To bairo na caitorije to c8nibato quena camaja capaard na apisjagarama.

12 Caroorije 4taje seeto majuu aninemo nutuagaro. To bairo cabai nutuato camaja
capaard Dio ye quetire caapibatana cére nucubugo janagardma. Namajuu quena to bairona
ame nucubugo janagarama.

13 To bairo capaard cajanard na cénibato quena noa tugoofia tutuari yu ye quetire caapi
nucubugo janaquéna macare na netoogumi Dio.

14 To bairi ati umurecoo capetiparo jugoye yu ye quetire ati yepa macanare to cdnacd poa
macanare na cabuiope anigaro. To cinacd poa macana na caqueti api petiro bero to cdo ati
umurecoo petigaro yua, ja caiwi Jesu.

150cdo bairo Jesu jare cu cainemorije yu Mateo atiere yu caucariquere cabuerd caroaro na
api majiato:

—Dio ye quetire buiori majoca Daniel cawamecucs tiramupu macacs cabuio
jugoyeyeyupi jicau caroos majuu ati umurecoo capetiparo jugoyeacd macacu. Dio wiipu
anigumi. Topuna caroorije atiri Dio wii macajere epe regami.

16 To bairo cabairi pau Judea yepapu céna &ta yucups na ruti adparo.

17 Noa wii bui céni aruapu cdna uwaro atu rutiri na apeye quenoo jee adqueticdato.

18 Aperd noo wejeripa paari maja quena na wiiripa na apeyere jeerd tunu adquénana
uwaro na ruti adparo éta yucups.

19 Popiye tamuogardma uta pacoa romiri, aperd cafipurdacdre capujard quena, aturique
mena ruti ad majiquetibana.

20 Muja carutiri pau camajirioqueti ramu to cdniparore bairo Diore ca jeniya. Cajooriremu
0 judio maja na capaa rotiqueti rumu to aniqueticdato ird Diore cu jeniya.

21Ti pau cdno rooro majuu popiye tamuogardma camaja. Ati yepapu nemoacépure to cdo
popiye tamuorique camafiupa. Ti pas beropu quenare to cdo popiye tamuorique manigaro
tunu.

22 To bairi rooro majuu cabairijere Dio cu cajanaoquépata camaja nipetird yaji peti-
coabordma. Jicau maca catiquetiboumi. To bairi Dio yara canipardre cu caclird na cacati-
parore bairo 1i to cdo ti ramuri popiye tamuorica ramurire jana rotigumi Dio yua.

23'Ti pau céino Igardma apera: “Jipu dmi Cristo, Dio cu cajooricy,” 0, “J6 dfiupu Cristo Dio cu
cajooricy,” I queti buiotogardma. To bairo mujaare na caiata na api nucubugoqueticdafia.

24 Calto paird anigardma capaard. “Yea Dio cu cajoorica yu &” Aperd, “Dio ye quetire
cabuiou yu 4, caitord anigardma. Capee ati ifiooriquere atigardma camajiri maja cimua na
cati anie mena, Dio yardre cu cacliricard Diore na apiuja janaato ird, ja macare na apisjaato
ird.

25 Mere caroaro mujaare yu buiowu na cabaipere.

26 To bairi, “J6 camaja mani paupu dfiupu Cristo, Dio cu cajoorics,” na calata tujura
adqueticdafia. Aperd, “Wii pupea macd aruapu cayajioro afiupa Dio cu cajoorics,” na caiata
quena na api nucubugoquéja.

27 Bupo cu cayaberije muipu ca cawamu até maca yabe roca jooro, muipu cu caroca
jari jopepu cayabe rocaturore bairona yu catunu até baugaro. To bairo cabairo muyja tuju
majigard yu catunu at6pu.

28 Yucaa na cawu amojorero tujurd, “Caboa cufiau dcumi,” muja I maji. To bairona yu
catunu atépu caroaro msja majigard. “Mere caroord, Jesure caapi nucubugoquénare na ca
capopiyeyeri pau ejatuga,” muja I majigard yua, ja caiwi Jesu.

Como vendrd el Hijo del Hombre
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-33; 17.26-30, 34-36)

29 Ocdo bairo ja cainemowi Jesu:

—Camaja seeto na catamuori yutea capetiro muipu naitfacoagumi. Nami macaca quena
bujuquetigumi. Nocoa quena wégardma, Bmurecoo macana nipetird wéregardma,
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30 To cBopu yu, camaja tupu Dio cu cajoorice umurecoopu cénacu yu rui atigu. To bairo yu
carui ato tujurd to cdnacd poa macana caroorije na cétaje tugoofiarique pairi otigardma. To
bairi oco bujeri watoaps, yu catutua netorije mena Dio ye caaji baterije mena yu caruiro
yu tuju mugojogardma to cdnacd poa macana, camaja nipetira.

31Ti pau cdno na yu joogu Dio tu macana dngel majare. Seeto majuu putiricaro cabujurije
mena putigardma. Yu cabejericard jetore ati yepa nipetiropu cdnare yu tupu na jee neofia na
1i, na yu jooga Dio ta macanare.

32 "Higuera cawamecutii, yucu caricacutii cabairijere tugoofla majifia.  Carupuri
bucuanemo, cawama piliu wajoa, to bairo tii cabairo, “Yucuacdna cuma anigaro bai,” muja 1
maji.

33 To bairona mujaare yu cabuiori wameri cabairo tujurd, “Yucuacd tunu atigumi Jesu,”
muyja I tuju majigara.

3435 Cariape mujaare yu 1. Nipetirije mujaare yu cairi wamere bairona baigaro.
Ymurecoo, yepa quena wajoagaro. Yu cai buiorije maca wajoaquetigaro. Mujaare yu cal
buiorore bairona baigaro. Ati yutea Dio ca cawajoaparo jugoye macana na cayajiparo
jugoye nipetiro mujaare yu cairi wamere bairona baigaro.

367Ati yutea capetiri paw, “Di rumu, di pas majuu petigaro,” jicas maca 1 majiquéemi. Dio
tu macana quena majiquéema. Yu quena Dio Macu anibacu quena yu majiquée. Mani Pacu
Dio jicauna dmi tiere camajii.

37°Noé tirumupu macacu cu cini ramuri cabairiquere bairona baigaro yu catunu atiparo
jugoyeaca.

38Ti rumu cdno Dio ati yepa cu caruuparo jugoye camaja uga, eti, numocuti, cdromia quena
manapsacuti cabaiyuparad, fieere cabaipere tugoofiarique paiquénana. To bairona caticBa
aninucufiupard Noé cumua pairica ca cajdaparo jugoye.

39 Oco pairo majuu caocaparo jugoye, rua yajigard jugoye, “Mani rua regard,” cal
majiquéjupard. To bairona na catatore bairona aticda anigardma camaja yu cdatiparo jugoye.

40 Yu cdati pauna caumua pugard wejepu paard atigardma. Jicaure cu yu ne adgu. Apel
macare cu yu ne adquetigy, yure caapisjaquécu ca cdno maca.

41 Pygara clromia anigardma caorica wéiard. Jicaore co yu ne adgu. Apeo macare co yu ne
adquetigu, yure caapisjaquéco co cdno maca.

427 “Di rumu majuu mani Ypau tunu atigumi,” muja I majiquée. To bairi caroaro tugoofiari
to c@nacd rumu yu caboorore bairo aticda aninucufia.

43 Ati wame tugoofiafia: Jicaw, “Ati flami to capas majuu atigumi jee rutiri majocu,” 1
majiquécami wii upas quena. Cu cal majiata caroaro bipe, caniquécuna coteboumi, jee
rutiri majocu jdaremi Ii.

44 To bairona muja quena, “To capas majuu tunu atigemi Cristo, Dio cu cajou,” muja 1
majiquée. To bairi caroaro yu catunu atipere tugoofiari caroaro yu caboorijere ati anicdafia,
ja caiwi Jesu.

Elsiervo fiely el siervo infiel
(Lc12.41-48)

450c0o bairo ape wame queti buiorica wame ja cai buiowi Jesu, yu yard yu catunu atipere
na tugoofia anicda aninucuato Ti:

—Jicau upau aperopu adgu jugoye cu paabojari majocu jicaure ocdo bairo cu Iimi: “Yu paa
coteri majare na capaapere na rotiya. Na caugapere to cdnacd ramu na jooya.”

46 To bairo cu Iri, aperopu adtefia, cu catunu ejaropu cu yere carotibojau cu cal rotirore
bairona caroaro cu cato tuju, seeto cu warifiuu tejusmi.

47“Nipetiro yu yere yu oro macacu carotii mu anigu,” cu Timi yua.

48-49 Cu carotibojau rooro maca cu yere cu cdpata, “Yoaro bauquetigumi yu upaw,” iri, apera
paari majare na qué, jibioriquere caeti paird mena eti cumu, uga paca, cu cabaiata rooro
cu baiboro.

50 Cu upau cu catunu atipere cu catugoofiaquétops, “Di ramu majuu tunu atigumi yu upas,”
cu cal majiqueti rumu tunu atibowmi cu upau yua.

51To bairo tunu ati, caroaro cu cacotequéto tuju, seeto cu popiyeye, apera caroord, caito
paird mena cu rocaboumi caroord na cdnopure. Topu cu carerd seeto tugoofiarique pai
otigardma, seeto majuu tamuaobana, jd caiwi Jesu.
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Elejemplo de las diez muchachas
1 Ape wame queti buio majiorica wame ja cai buiowi Jesu tunu:
—Dio cu yard cu carotiropu nare ca cajee neorije ocdo bairo & Céromia puga wamo
cénacdona cdfiupard cawamard, caumua mena mai céniquéna. Na yao tupu cdadjupard co
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mena cawamo jiapau ca caejaparore yuura adna. Na mena boje rumu cdtinemopard romiri
cafiupard. Jia bujurica rupaa cajee adjupara to cinacéona.

2 Jica wamo cénacdo boje rumu na cajia bujupere caroaro catugoofia jugoyeyequéna
cafiupard. Apera jica wamo canacdo caroaro catugoofia jugoyeye majird cafiupara.

3-4 To bairi caroaro catugoofiard romiri maca sje na ye jia bujurica rupaa na capio
jAnemopere cajeeyupard. Aperd maca caroaro catugooflaquéna yje na ye jia bujurica rupaa
na capio janemopere cajee adquéjupara.

5 To bairi na yao mena cawamo jiapau yoaro caejaquéjupa. To bairi wugo ejabana
cacanicoajupara yua.

6 Nami recomacapu aperd capi awajayupard: “jCawamo jiapau ejami! jC« mani boca tujura
adparo!”

7 To bairo na capi awajarijere apird na romiri yopi, na jia bujurica rupaare caque-
noofuparad.

8 To bairi caroaro catugoofiaquetana romiri ocdo bairo calfiupard: “Ja jia bujurica rupaa
wje petiro bai. To bairi muja ye uje 6coacd ja jooya,” na caifiupard paibujaro cauje jee adtana
romiri macare.

9 To bairo na cairo: “Jd joo majiquée. Mujaare ja cajoata ja quenare buquetiboro. Cauje
joordre na wapayera adja muja majuuna meja cajia bujupere,” na caifiuparad na maca.

10 To bairo na cairo apird cawapayera adjupard. To bairo na cawapayera adtoye cawamo
jlapau caejayupu yua. Cu caejaro caroaro catugoofia jugoyeyericard paibujaro cauje jee
adtana romiri boje rumu na cdati wiipu cajda adjupard. Na cajdaro bero jope turicarore
cabipecafiupard ti wii macana yua.

11Na cabipero beroacé cauje wapayera adtana romiri ati, jope tupu eja, “iYpau! jUpay, jope
pafia!” cal pibajupara na romiri.

12 Na capirijere apii, “Mujaare yu majiquée, joca mee yu 1. Yu capiquetana muja dnaa,” na
calfiupu yua.

13°To bairona yu, muja Ypaure, “Ti rumu cdno majuu ti pas majuu tunu atigemi mani
Ypaw,” muja I majiquée. To bairi to cdnacd rumu yu catunu atipere tugoofiari caroaro yu
caboorije jetore aticda aninucufia, jd cai buiowi Jesu.

Elejemplo de los talentos

14 Ape wame queti buio majiorica wame ocdo bairo ji cai buiowi Jesu:

—Jicau upau aperopu adteflau adgu cabaiyupu. To bairi ce paa coteri majare na pijo, ca
yere na tupure caclifiupy, caroaro tiere yure cote yuubojaya na 1i.

15 To bairi to cénacduna na capaarique wapata majiro cdo, “Apeye unie paarique
cutibojaya,” na 1, jicaure jica wamo cénacd mil cuiri pairo cawapacuti cuirire cu caclfiups.
Apeire puga mil cuiri ca caclifiupa. Apeire jica mil cu caclifiupu. Tiere na ricawo yaparo
aperopu cdadtefiau adcoajups yua.

16 To bairo cu cdadto bero jica wamo cdnacd mil cuiri ca cajoorica ame wapayeri yoaro
mee apeye jica wamo cdnacd mil cuiri cawapatayups tunu.

17 To bairona puga mil cuiri cu cajooricu apeye unie paarique cutiri apeye puga mil cuiri
cawapata nemofiupu tunu.

18Jica mil cuiri cu cajooricu maca ad, yepapure ope yejea atiri cayaa clicdaflupu cu upau
niyeru cu capaarique cuti rotibatajere.

19 Cayoato bero na upau catunu ejayups. Tunu eja, nare ca cajooriquere caquenoogaba-
jups.

20 To bairi nare capijoyupu nare cu cacoteboja rotiricardre. To bairo cu capiro jica
wamo céinacd mil cuiri cu cajooricu ati, apeye jica wamo cénacd mil cuirire cu cawapata
nemoriquere jee ati, ocdo bairo cu upaure cu caifiupu: “Ypau, jica wamo cdnacd mil cuiri
yure mu cacliwu. Jica wamo cdnacd mil cuiri yu cawapata nemows tunu. To bairi atie d mu
niyeru yure mu caciiepe mena ys cawapata nemorique,” cu caifiupu cu upasre.

21To bairo cu cairo: “Caroaro mu djupa. Mu fiuubuja. Mu yu cati rotirore bairona cacs mu
d. Petoacd mu yu carotiepere caroaro yu mu dtibojayupa. To bairo caroaro cétacs mu cdno
maca yucuara pairo majuu yure mu cacotebojapere mu yu clige. Yu mena macace mu ani
warifiuugs,” cu calfiups.

22 Cu bero puga mil cdnacd cuiri cu cajooricu ati, apeye puga mil cuirire cu cawapata
nemoriquere jee ati, oco bairo ca upaure cu caifiups: “Upas, puga mil cdnacd cuiri yure mu
cacliwa. Puga mil cénacd cuiri yu cawapatanemows tunu.”

23 To bairo cu cairo: “Caroaro mu djupa. Mu fluubuja. Mu yu cdti rotirore bairona cacu
mu 8. Petoacd mu yu cati rotiepere caroaro yure mu atibojayupa. To bairo caroaro cataca
mu cdno yucsera pairo majuu yare mu cacotebojapere mu yu clige. Ya mena macacs mu ani
warifluugs,” cu calfiupu Cu upau Cu quenare.
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24°Cu bero jica mil cénacd cuiri cu cajooricu ati, cu upaure ocdo bairo jocuna cu caifiupu:
“Ypau, tutuaro carotii mu 8. Aperd maca na capaa wapatarijere cajei mu 4.

25To bairi, ‘Yu cawapatabato quena yu wapa jooquécumi,’ yu cal tugoofia uwiwu. To bairo
mu Cétiere tugoofiari mu niyerure yepa pupeaps yu cayajiobojaws. Hju, muniyerure yu cacli
yajio bojariquere jeeya,” ca caifiupu cu upaure.

26 To bairo cu cairo ocdo bairo cu calfiupu cu upau: “Mu yu caclibatajere rooro mu djupa. Mu
fluuquée mua. Cateeye paii mu a. Jocuna, ‘Aperd yere na cawapatarijere cajei ami yu upas.
To bairi yu cawapata bojabato quenare yu wapa jooquécumi,” mu 1 tugoofiabacu.

27To bairo tugoofiabacu quena niyeru caquenoo ciirica paupu to macanare na caquenoo
cll rotipas mu anibajupa, to buato Ii. To bairi niyeru buboricaro topa mu caquenoo ciiata.
Tie caburique menare na mu cawajorique wapa y« jeeboricy,” cu caifiups cu upau caniyeru
cll yajioricure.

28 To bairo cu i, aperd paa coteri maja topu catujunucurare ocdo bairo na caifiupu: “Cu yu
cajoobataje mil cuirire ca emari, puga wamo cénacé mil cuirire cawapata nemoricure ca
jooya.

29 To bairi ni ficu cu cacugorije mena caroaro catacure netobujaro cu yu jooga. To bairi
pairo cugogumi. Apel maca caroaro cdtiquetacs aniri cu cacugobatajere rooro cati rericu
maca cagoquetigumi. To bairi cu cacugorijeacd quenare ema atiri aperd macare na yujoogs.

30 To bairi yure capaabojari majocu cénibatacu cafiuuquécure cu fieri macapu canaitiaropu
curocacOafia. Topu tugoofiarique pai otigumi seeto majuu tamuobacy, jare cal buiowi Jesu.

Eljuicio de las naciones
31-32 Ocdo bairo ja cal buiowi Jesu tunu:

—Camaja tupu Dio cu cajoorics aniri ati yepaps yu tunu atigs, camaja nipetirdre na rotigs.
Dio tu macana mena, yu caaji baterije mena yu tunu atigu. To bairi camaja Bpau majuu aniri
yu tupu yu caruiri paupu yu jee neogu camaja nipetirdre, to cdnacd poa macanare. Na jee neo,
yu riape na catgjunucuro yu yardre na yua bejegu, yure caapisjaquénare na ciiri. Nuricard
cacugou ovejare cariape nugoa na beje cfi, cabra na cairdre cacd nugoa maca na cu cabeje
clirore bairona na yu beje cligu.

33-34 To bairona yu yardre na beje cii tiri, Ypau aniri cariape nugoa cédnare ocdo bairo na
yu Igu: “Aduja. Yu Pacu caroaro warifluurique mujaare joogemi. Tiremupu ati smurecoo
nemoopu Cu Cati jugori paupuna cu tupu cdni warifiuupardre caclifiupi mujaare.

35 Yu caiiigo riaro ugariquere yu muja cajoows. Yu caoco etigaro yu muja catiaws. Apero
macacu yu cdnibato quena muja ya maca yu caejaro, ‘Ja tu 8fia, yu muja calww.

36 Yu cajutii cugoquéto yu muja cajoows. Yu cariaro ys muja catujura ejaws. Aperd
presops yu na cajooro yu muja catinemord ejaws,” na yu Igu yu riape nugoa cénare.

37To bairo na yu cairo ocdo bairo yu igardma ti nugoa cdna caroard Dio nare cu cai tujura:
“Ypau, ¢di pas uno mu cafiigo riaro mure ja canufiupari? ¢Di pas Uno mu caoco etigaro mure
ja catlafiupari?

38 ;Di paa Uno aperopu cénacu jd ya macaps mu caejaro, ‘Ja tupu dfla, mure ja caifiupari?
¢Di pau uno cajutii cagoquécu mu cno mure ja cajooyupari?

39 ;Di pau uno mu cariaro mere ja catujura ejayupari? ¢Di pas uno presops mure na
cajooro mure ji cdtinemord ejayupari?” yure I jenifiagardma.

40 To bairo yure na cai jenifiaro oc8o bairo na yu igu: “Cariape mujaare yu 1. Yu yard
cawatoa céina quenare caroare na atinemori yupure tinemord muja capd,” na yu iga.

41 'Na 1 yaparori bero ocdo bairo na yu Igu cacd nugoa cdna macare: “Dio cu
capopiyeyepard muja 4. To bairi adnaja peropu cayatiqueti peropw. Satand cu yard wétia
menare na yu carepa peropu adnaja.

42Yu cafligo riaro yure muja canuquépu. Yu caoco etigaro yure muja catlaquéps.

43 Aperopu cénace muja ya macapu yu caejaro, ‘Ja tupu dfia, yure muja caiquépu. Yu cajutii
cugoquéto yure muja cajooquépu. Yu cariaro yure muja catujura ejaquépu. Presopu yure na
cajooro yure muja catinemord ejaquéps,” na yu Igu cacd nugoa cénare.

44 To bairo na yu cairo oc8o bairo yure Igardma: “Ypau, ¢di pas uno fiigo ria, oco etiga,
aperopu cdnact jd ya macapu eja, jutii cugoqueti, ria, presopa ani, mu cabairo mure ja
catinemoqueti?” yu Igardma.

45 To bairo yu na cairo ocdo bairo na yu Igu: “Cariape mujaare yu 1. Jicau yu yau cawatoa
cdcu quenare caroare ca dtinemoquetiri yapure atinemoquéna muja capd,” na yu igu.

46 To bairi to céinacd rumu popiye na catamuori paupu adgardma. Yu yara, caroard Dio cu
cal tujurd maca cu tupw to cinacd remu warifiuu anicdagarma, jd caiwi Jesu.
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26

Planes para prender a Jesus
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1Tiere ja 1 buio yaparo cu buerdre ocdo bairo jd cal buiowi Jesu:

2 —Puga rumu bero pascua na cairi boje rumu anigaro, mere muja maji, mani fiicu jaare
Ejiptopu capopiye tamuordre Dio na ca canetoo bojariquere mani catugoofiapa rumu. Ti
boje rumu céno yure fiegardma. Yucu téorica pdipu cu papua jlafia ird yure flegardma, ja caiwl
Jesu.

3 Ti pau clno majuu sacerdote maja upard, aperd cabucurd judio majare carotird
canefiapoyupard. Sacerdote maja upau majuu Caifd cawamecucu ya wiipu canefiapoyupara.

4 Caifa ya wiipu nefiapo, yajioropu Jesure fieri cu na cajiapere caame wadapenifiupard.

5 “Cu fiebana quena boje rumu céno cére mani filequéna. Camaja capaard catujura ejard ca
maird mani awaja tutibordma,” caame Ifiupara.

Una mujer unge a Jesus
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6 Betania na cairi macapu Sim6n cawamecucu ya wiipu cdmi Jesu yua. Simén caajeri boau
canacu cami.

7To bairi Simén ya wiipu Jesu cu cauga ruiro jicao cdromio cu tupu caejawd. Caneamd
carupa ru alabastro cawamecuti ra werica ru caroaro cajuti fiuurije, pairo cawapacutie
cajafiari ru. Tiere neati, Jesu rupoare capio pe6éwd.

8To bairo co cato tujurd Jesu buerd ja capunijini tugoofiaws core:

—¢Nope 1o to bairo pairo majuu cawapa pacarije to ca@nibato quena cawatoana co pio
recdati?

9 Aperdre co cajoata pairo majuu wapa jooboricardma. Niyeru na cawapayeboriquere
cabopacardre na cajoope pairo aniboricaro, ja caame Tws.

10 To bairo ja caame Trijere majiri, ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—¢Nope 1rd cOre muja I patowdcooti? Caroaro yure damo.

11 Cabopacard muja tupu anicda aninucugardma muja caboori pas na muja catinemopard.
Yu maca muja mena yoaro ya aniquetigu.

12 To bairi atie caroa cajuti fiuurijere yure pio pedmo, yu cabai yajiro bero yu rupau na
cayaaparo jugoye na cétipere ifioo.

13 Cariape mujaare yu I: Ati yepa nipetiropu yu ye quetire cabuio tefiard yure co ctaje
quenare buiogardma. Yure co cdtajere majiritiquetigardma. Cabero macana quena caroaro
yure co catajere ame buiogarama, ja caiwi Jesu.

Judas traiciona a Jesus
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)
14 Cabero Judas Iscariote cawamecucu Jesu buerd mena macacu jicas sacerdote maja
upard tupu cdadjupu.
15 Na tupu ad:
—¢Noo cBo yu muja wapayebocuti, Jesure na fieato Ii mujaare yu cabuioata? na cal
jenifiafiupu Judas.
To bairo na cu cal jenifiaro treinta cuiri caajiyari cuiri cdofia, cu cajooyupard, bapari
cdnacd muipu camajocu ca capaa wapatarije cdo majuu.
16 Cu na cajooro bero, Jesure na fieato 1i nare cu cabuioparore cacoteyupu Judas.

La Cena del Sefior
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17 Cabero pascua boje rumu pan cawauorije caajuya manie judio maja na cauga jugori
rumu cdmu yua. To bairi Jesu buera cu tups ati, cu ja cal jenifiawu:

—¢Noopu pascua macaje mu caugapere jd caquenoo jugoyeyepe mu booti? cire ja cal
jeninaws.

18 To bairo cu ja cai jenifiaro:

—Macapu adnaja jicau mujaare yu cali ya wiipa. Ca ya wiipu ejara, ocdo bairo céire muja
Igard: “Manire cabuei mure Ijoomi. ‘Dio rooro yu catamuopere yure cu caciirica pas ejatuga
mere. Yu buerd mena mu ya wiipa pascua macajere caugapard ja a, mu I joomi manire
cabuei,” cu Ifia.

19 To bairi a4, cu calrore bairona ja cdpé. Topu pascua ja caugapere ja caquenoows.

20 Canaiori paw cdno cu buerd ja mena cauga ruiwi Jesu yua.

21714 cauga ruiri pauna ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Jicas muja mena macacu yure catuju teerdre yure wadajagumi, yure na fieato Ii. Cariape
mujaare yu I buio.
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22To bairo jdre cu calro seeto jd catugoofiarique paiwu. To bairo tugoofiarique paira:

—cJYuna yu baiquetibacuati? To cdnac@una cére ja cal jenifia peticoaps.

23To bairo cu ja cail jenifiaro:

—Yu mena jotu bapa cayoje ugau dmi yure catuju teerdre cawadajépas.

24Ywu cabaipe tirumupu Dio ye quetire cabuioricard na cairicarore bairona cabaipau yu .
To bairo cabaipau yu cdnibato quena rooro majuu baigaro céire yu catuju tutirdre yure cu
cawadajdrije wapa. Cu cabuiaquépata fiuucdaboricaro céire.

25 To bairi Judas, Jesure catuju teerdre cawadajdpau cu quena Jesure ocdo bairo cal
jenifiawd:

—dYuna yu baiquetibacuati?

To bairo cu cal jenifiaro:

—Msuna mu &, cu caiwi Jesu Judare.

2673 caugari pauna Jesu jica pdre ne, Diore cu cajeni nucubugowl. Jeni nucubugo, pan pe
bate, jare cajoowI cu buerdre.

—Atiere ne ugaya. Yurupas &, ja caiwl.

27 Cabero etirica bapare ne, Diore cajeni nucubugowi Jesu tunu. Jeni nucubugo, jare joo:

—Muja nipetird etiya mujaa.

28 Atie yu rif 4. Yu rii re yajigs, camaja capaara caroorije na catiere na wapayebojau. To
bairo yu cariire yaji wapayebojaro camaja caroorije na cdtajere majiriogumiDio cére cajeni
nucubugordre. To bairo mujaare yu cal cliri wamere tugoofiari etiya.

29 Cariape mujaare yu 1. Atie uje miji wé rica ocore yu etinemoquetigu yu Pacu Ypau yure
cu cajOoparo jugoye. Muja mena yu etinemogu ti rumu Ypau yu canopy, ja cal buiowi Jesu cu
buerdre.

Jestis anuncia que Pedro lo negard
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30 Cabero Diore jd cawarifiuu bajawu. Baja yaparo Olivo na cairicupu jd cdadpu.

317& cdadto ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Uwibana ati fiamire yure muja ruti adweo peticoagara. To bairona cabaipere cal ucayupi
tiramupu macacu Dio wadarica tutipu: “Oveja Ypaure cu jlagardma. Cu na cajlaro oveja ad
bategardma,” cal ucayupi. To bairo na cdaa baterore bairona muja quena rutiri muja aa
bategara yure na cajiaro, uwibana.

32 Cariacoatacu anibacu quena yu cati tunucoagu. Cati tunu, muja jugoye yu adge Galilea
yepapu, mujaare yuw adcw, ja calwi Jesu.

33 To bairo ja cu cairo ocdo bairo cu caiwi Pedro:

—Apera nipetird uwibana mure na caruti adweorije to canibato quena yu ruti adweoquetiga
yua, cu caiwi Pedro.

34To bairo cu cairo:

—Cariape mu yu 1. Ati flamina cabujuri pau jugoye abocu cu cawadaparo jugoye itiani, “Ca
yau mee yu d, ca yu majiquée,” mu Itogu, cua calwi Jesu Pedrore.

35To bairo cu cairo:

—Msu mena yure na cajia rocarije to canibato quena, “Jesure ya majiquée,” yu Iqueti
majuucdagu, ca caiwi Pedro. Apera cu buerd nipetird to bairo jeto ja caiwu Jesure.

Jesus ora en Getsemani
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)
36 To bairi Jesu mena ja caejawu Getsemani na cairi paupu oterica pau. Ja caejaro cu
buerdare ocdo bairo ja caiwi Jesu:
—Atona rui coteya i paupu Diore yu cajeni nucubugou adtoye, ja caiwl.
37To bairo 1, na capi admi cu mena Pedrore, Sebedeo punaa na pugarad quenare. Topu a4,
seeto majuu tugoofiarique pai cayapapua jugdyups.
38 To bairo tugoofiarique pairi ocdo bairo na caifiupu:
—Yu bai yajicoabo seeto tugoofiarique pai netobacu. Atona yu coteya caniquénana, na
caibami Jesu.
39To bairo na i, na jugoyeacd ad, yepapa mubia cumu eja, ocdo bairo cai jenifiupa Diore:
—Caacu, yu capopiye tamuope mu cabooata to cabaiquéto dja. Mu jeto mu maji. Yu maca
yu capopiye tamuope yu cabooquétie to clnibato quena mu caboorije maca to baiato, cal
jenifiupu Diore.
40 Diore jeni yaparo tunu aa, cu buerdare catujuyupu cacani cufiardre. Cacani cuflardre na
tuju, 0cdo bairo cu calfiupu Pedrore:
—¢Jica hora yoaroacd meena caniquénana muja cote majiquéeti?
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41 Caniquénana cotecdafia. Diore cu jeniya, Satand cu caboorije macare ja ati wadajdremi
ird. Muja yeripure yu muja cdad weogaquétie to cdnibato quena muja rupasri macare muja
ocabutiquée, na caifiupu.

42To bairo na i, cu cairicarore bairona Diore cajeni nucubugou adjupa tunu:

—Caacw, atie yu capopiye tamuope yure mu canetoo bojagaquépata mu caboorije maca to
baiato, cal jenifiupu tunu.

43 Diore cu cajenitoye Pedro jda cacanicoajupara tunu, wugoa to caejaro maca. To bairi
Jesu Diore T jeni yaparo catunucoajupu Pedro jda tupu. Tunu eja, na cacani cufiaro na
catajuyups tunu.

44To bairona nare adweocari tunu, na jugoyeaca to bairona Diore cajeni nucubugoyupe.

45T jeni yaparo catunucoajupu Pedro jda tupu. Na tupu eja, ocdo bairo na caifiupu:

—To cBona canifia. Dio rooro yu catamuopere yure cua caciirica pas majuu ejatuga mere.
Caroordre yu jooma, cu fiefia Ird.

46 Yopiya. Jitd. Mere ejatugami yure cafie rotii, yu mena macacu canibatacuna, na caifiupu
Jesu na itiardre Pedro jaare.

Llevan preso a Jests
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

47 To bairo Jesu cu cal dnona caejawi Judas yua, jd mena macacu cénibatacu. Na cajugo
ejawiJudas aperd camaja capdardre jarerica pdiri, yucurire cacugora, caroaro wamooricara
mena. Sacerdote maja upard, aperd cabucurd judio majare carotird Jesure ca na cafie
rotiricard cdma.

48 Na caejaparo jugoye Judas na cai buio jugoyeyeyupu cu cajugo adnare, Jesure na catuju
majiparore bairo Ti:

—Jesu cu céni paupu ejau cu yu pabario jenifiaga. To bairo cu yu cato tujurd cu muja fiegard,
na cai buio jugoyeyeyupsu Judas.

49 To bairo Judas na cu cai buio jugoye yericarore bairona cdmi. To bairi Jesu tupu ati:

—iMu anibapari, Ypau! cu jenifiari cu capabariowi Judas.

50To bairo cu céto:

—c¢Neere atii acé mu ati, Judas? cu cal jenifiawi Jesu Judare.

Jesure cu catuju teerd na cajooricard Judas ca capabarioro tujurd cu cafiewd Jesure yua.

51To bairo cu na cafieri pauna Jesu mena macacs jicau jarerica pdire téga we roca joo atiri
sacerdote maja upau capaabojari majocure, ca amoorore capa ta fiooc6a joowl.

52To bairo cu cato ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Mu jarerica pdi quenoo ciifia. Noa jarerica pdi mena caame quérdre na jiagardma apera
tunu jarerica pdi menana.

53 ¢ Dio yure cu cdtinemo majirijere mu tugoofiaquéeti? Yu Pacure cu yu cajeniata dngel maja
capdard majuu yure camotaboja rotii, na jooboumi. ¢ Tiere ma majiquéeti?

54To bairo to cénibato quena cu yu jeniquée. Yure fierd Dio ye quetire buiori maja tiraumupu
macana na cai ucaricarore bairona yure atigardma. Dio cu cal clirica wamere bairona yure
atigardma ati maja. To bairona caiwi Jesu sacerdote maja upau capaabojari majocure cu
amoorore Pedro cu capa ta fiooro tujuri.

55 To bairo ca 1, camaja paardacd care cafierd ejaricardre ocdo bairo na caiwi Jesu:

—¢Nope 1rd jarerica pdiri mena, yuca rucari mena caroaro wamooricara jee rutiri ma-
jocure dnare bairona yure muja fierd ejati? To cénacd rumu Dio wiipu camajare yu cabuiorije
to cénibato quena yure muja cafiequetinucuws.

56 Dio ye quetire cabuioricard tirumupu macana na cai ucariquere bairona yure muja 4a.
“Na cail buio jugoye yeriquere bairona ja da,” 1 majiquetibana quena to bairona yure muja
4a, caiwi Jesu.

Tipauna cu buerad Jesure cu ja caruti weo peticoaps.

Jesus delante de la Junta Suprema
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

57 To bairi Jesure cu fie adna cane ejayupard sacerdote maja upas majuu ya wiips, Caifa
cawamecucu tupa. Topu canefiapoyupard judio majare cabuerd, aperd cabucurd carotird
mena.

58 Pedro maca cayoarops catuju uja adjupa. Sacerdote maja upas ya wii maca yepapu eja,
caruiyups Pedro ti wiire cacoterd mena, ¢dope bairo to bairoati? 1 tujugu.

59 To bairo cu cabairo sacerdote maja upard, apera carotird topu canefiapord, ¢di wame
caroorije cu cdjupari? cal wadapeni macabajupard. ¢Dope bairo cu cdtaje wapa cu mani
jlar@ati? Ird caame jenifiabajupard.
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60 To bairi capdara Jesure cal wadajéré cafiupard. To bairo na 1 buiobana quena cariape
jicaro mena caird camafiupard. Aperad ricati, aperd ricati to bairo jeto caitoyupard naa.
Cabero apera pugard ocdo bairo cai wadajafiupara Jesure:

61 _Ani cu cairiquere ja caapiwu. “Dio ya wiire yu we rocagu. We rocabacu quena itia ramu
bero yu wajoa nucogu ape wiire yu camajirije mena tunu,” caiwi Jesu, caifiupard na pugara.

62To bairo na cairijere apii sacerdote maja upau Caifd cawamecucue wamunuca, ocdo bairo
caifiupu Jesure:

—¢Nare mu yugaqueéeti? ¢Dope bairo 1rd na iti mure? Jesure cu cal jenifiabajupu Caifa.

63 Jesu maca cu cai yuquéjups. To bairi Caifa cu cainemofiupu tunu:

—Dio to cdnacd rumu clnicBa aninucus ce carotiro mena mu y« buio roti jare. Cariapena
jire 1 buiocdafia. Tirumupu macana Dio ye quetire cabuio jugoyeyericard, “Atigumi jicau
Cristo na cali Dio cu cajos,” cal ucayupa. To bairo Dio cu cajou na cairicuna, ¢Dio Macuna mu
ati? Jesure cu cal jenifiafiupu Caifé.

64 To bairo cu cal jenifiaro:

—Cuna yu 8 mu cairore bairona. Cariape mujaare yu1. Dio cu cajoorica aniri ape ramuripu
cu tuna ruiri ca mena carotii yu aniga. Ati yepapu yu rui atigs bujeri bururi watoaps. To
bairo cdacére yure muja tuju mugojogard, caifiupu Jesu.

65To bairo Jesu cu cairo apii ca majuuna cu jutii cabui macajere catiga wooyups Caifd, cu
caapi punijinirijere ifiou:

—Nope ird caroorije cu cati buicutiere aperd cabuioboparare na mani jenifianemoquéna.
Rooro Diore cu cairijere muja apiwu mere, “Dio Macuna yu d,” cu caitorijere.

66 ;Dope bairo cére muja tugoofiati? caifiupu Caifd sacerdote maja upau cu ya wiipu
canehapordre.

To bairo cu cairo:

—Cu cajlarocacdape &, to bairije Diore rooro cu caleje wapa, cu calfiupard.

67To bairo ird, jicaard to catujunucura cu riyare cauco eo bate tuyuparé Jesure yua. Apera
na wamori mena cu cafiojefiupard. Aperd juti ajero mena cu riyare biperi, cu bape, oco
bairo cu caifiupara:

68 —;Nimaca mure ca baperi? Dio cu cajooricuna mu cimata ja1bugaya, camajii mu cimata,
cu cal epeyupara Jesure.

Pedro niega conocer a Jests
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-27)

69 To bairo rooro Jesure na cal ani pauna Pedro macda yepapu caruiyups. Topu cu caruiro
jicao ti wiipua paa coteri majoco cu tupu ati, ocdo bairo cu caifiupo Pedrore:

—Mzu quena Jesu Galilea yepa macace mena mu caninucuws.

70 To bairo co cairo apii:

—Yu aniquée. Mu calri wamere yu majiquée, caifiupu Pedro to clna nipetird na caapi-
jorops.

71 To bairo 1 yaparo wii na cajanijd amojorerica janiro jopepu cdadjupu. Topu
catgjunucufiups. Topu cu catajunucuro apeo cu tujuri ocdo bairo caifiupo to cénare: JT quena
Jesu Nasaré macacu menana cdninucuwl.

72To bairo co cairo apii caitoyupu Pedro tunu:

—Dio mena yu 1, jiire cu yu majiquée, caitoyupu Pedro tunu.

73 Petoacd bero aperd to catujunucurd Pedro tupu ati, ocdo bairo cu caifiupard aperd to
catujunucura:

—Mau quena Jesu mena macacs mu dnacy, jocard mee ja 1. Mu cawadarijepure ja api maji,
Pedrore cu caifiupard.

74 To bairo cu na cairo roorije na iri ocdo bairo na caifiupu:

—Cu yu majiqueti majuucda jlire, Dio mena mujaare yu I, caitoyupu Pedro.

To bairo cu cairona dbocu cawadacoajups yua.

75To bairo dbocu cu cawadarijere apiri Pedro catugoofia bugayups. “Abocu cu cawadaparo
jugoye itiani, ‘Jesure cu yu majiquée, na mu Itogs,” Jesu cu cairiquere catugoofia bugayups.
Tugoofia buga, buti, seeto caotiyups Pedro tugoofarique pairique mena.

27

Jestus es entregado a Pilato
(Mr15.1; Lc23.1-2; Jn 18.28-32)
1Cabero cabujuri pau caejaro sacerdote maja upard nipetird aperd cabucurd judio majare
carotird mena canefiapoyupard. Nefiapo, jicaro mena tugoofiari romano maja apardre Jesure
nare na cajla rotipere cawadapenifiupard.
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2Wadapeni yaparo Jesu wamorire jia tu, cu cafie adjupard Pilato cawamecucu tupa. Roma
macacu gobiernore carotibojas cafiupu Pilato.

La muerte de Judas

3Judas, Jesure catuju tutird céire na fieato Ii na cawadajdricu Jesure na cajlagaro tujuu,
“Rooro cu yu wadajdrajaws,” cal tugoofiarique paiyupua. To bairo rooro tugoofiarique pai,
niyeru treinta cuiri caajiyari cuiri cére na cawapayebatajere catunuo joogabajupu. To
bairi sacerdote maja upard, aperd cabucurd judio majare carotird tupu aa:

4_Rooro yu wadajdrajawu. Caroorije catiquécurena mujaare ya joows muja cajiapaure, na
caibajupu Judas.

To bairo na cu cairo:

—Jard file wapa maa. Ma majuuna bai tugoofiafia ti wamere, cu caifiupard Judare.

5 To bairo cu na cairo apii Dio wiipu ad, care bate clicdafiupu cére na cajoobatajere
caajiyari cuirire. Re bate cQi, cadcoajupu. A4, ca wamsa jia tu bio, yucups wams ad, cayapa
carupupure jia tu, bapa roca yo ad atiri ca majuuna cajia yajicoajups.

6 To bairi care na cawapayebatajere Judas cu care bate ciiro tujuri cajeeyupara sacerdote
maja upara ti cuirire. Tiere jee, ocdo bairo caame Tfiupara:

—Atie niyeru camajocu cére na cajiarique wapa 4, cu rif wapa. To bairi Dio wii macaje
niyeru cajafiari patapu caja rotiquetipe 8. ;Dope bairo mani dnaati atie niyerure to roque?
caame I wadapenifiupard yua.

7To bairo ame 1 wadapeni, jica yepa na cawapayepe caame wadapeni quenoofiupard,
apero macana na cabai yajiro na cayaa repa yepa. To bairi jica pau carupa tuctirore rii
joturire cawei riire cu cajeeri tuctiro cawapayeyupara.

8 To bairi yucu quena ti pas camajocure cajiarique cawapacuti tuciiro aniri camajocu rii
tucliro cawamecuti paw & ti pas.

9To bairo cabairije Dio ye quetire buiori majocu Jeremia tirumupu macacu ocdo bairo ca
cal buio jugoyeyericarore bairona cabaiyupa:

Niyeru cuiri treinta cuiri caajiyarijere Israel maja, “To cdo ja wapayegara,”
cOo wapayegarama.

10 Rii joturi weri majocu cu carii jeeri tuclirore to cdo wapayegardma, Dio yu cu cal
buio jugoyeyericarore bairona atigardma, cal ucayupi Dio ye quetire buiori majocu
tiramupu macacs.

na cai clirique

Jesus ante Pilato
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38)
11 To bairi Jesure Roma macacu gobiernore carotibojau Pilato tupu cu cafie adjupard. To
bairi Pilato Jesure cu tujua 0cOo bairo cu cal jenifiaflupu:
—¢Judio maja upasna mu ati mua? cu cal jenifiafiupu Pilato.
To bairo cu cal jenifiaro:
—Ma cairore bairona yu &, ca caifiupu Jesu.
12 To bairi sacerdote maja upard, cabucurd carotird seeto cu cawadajdfiupard Pilatore.
Seeto na cawadajdrije to cénibato quena Jesu na cayaquéjups.
13 To bairo Jesure, “Rooro dtinucumi,” ca na cal wadajarijere apii ocdo bairo cu caifiupu
Pilato Jesure:
—¢Nope Ti capee roorije mure na cairijere mu yugaquéeti? cu caifiupu Pilato Jesure.
14 To bairo Pilato cu cairo apibacu quena, “Jocard yu Ima,” cu cal yuquéjupu Jesu. To bairo
cu cayuquéto Pilato caacua tujuyupu. Dope bairo cal tugoofia majiquéjupu.

Jestis es sentenciado a muerte
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

15 To céinacd cuma ti boje rumu cdno nii camaja na caboure preso cdcure cabuunucufiupu
Pilato, Roma macacu upas.

16 To bairi ti pau cdno preso na cajooricu cdfiupu jicau Barrabd cawamecucy, camaja
nipetird caroorije cu catajere na camajii.

17 To bairi Pilato cu tupu canefiapordre ocdo bairo na cai jenifiafiupu:

—¢Ni macare cu yu cabuuro muja booti? ¢Barraba macare o Jesu, Cristo na calire? na cal
jenifiafiupu Pilato.

18 To bairona na cai jenifiafiups, Jesure ca tutibana cére yu jia rotima 1i.

19 Pilato camajare cu cabejeri aruapu caruii cdfiupu. Topu cu caruiri pauna ce numo ocdo
bairo cu cai jooyupo: “JI caroorije catiquetacure rooro cu atiqueticdafia. Mepu macd fiamire
rooro yu quéguews ca cabairijere. Rooro yu tamuo tugoofiawy, cu cabairijere quéguebaco,”
cu cal jooyupo co manapu Pilatore.
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20 Pilato ¢dope bairo yu dcuati Jesure? cu cal tugoofiari pauna sacerdote maja uparéd, aperd
cabucurd to cdna paardacére ocdo bairo Pilatore cu cal rotiyupara:

—“Ca buuya Barrabdre. Jesu macare cu jia rotiya,” cu ifia Pilatore, na caifiupard to cénare.

21To bairi Pilato ocdo bairo na caifiupu:

—¢Ni macare yu cabuu jooro muja booti? na cai jenifiafiupu Pilato tunu.

—Barrabére cu buuya, caifiupard to cdna camaja paardaca.

22To bairo cu na cairo:

—¢Toroque dope bairo yu dcuati Jesure, Cristo na caiire? na caifiupu Pilato.

—Yucu téorica pdipu Jesure na papua jia roticdafia polisiare, cu calfiupard nipetira to céna
paardaca.

23To bairo cu na cairo:

—Nee unie caroorije cétiquetacs cumi, na caibajupu Pilato tunu.

To bairo Pilato na cu caibato quena seetobuja:

—iYucu tlorica pdipu Jesure na papua jia roticdafia polisia majare! cu cal awa-
janemofiupara.

24To bairo na cal awajaro Pilato, “Dope bairo na yu buio majiquée. Yu awaja tutirema,”
cal tugoofiafiupu. To bairi ocore waa roti, ca wamorire cacojeyups na catujurona, caroorije
catiquécu cu cdnibato quenare na yu cajia rotirije yu ye wapa me d, na ifiou. To bairo na coje
ifioori ocBo bairo na caifiupu:

—Care jlarique yu ye wapa me anigaro. Muja majuuna muja bai bui cutigard, na caifiups.

25To bairo cu cairo:

—Cua mu cajla rotirique wapa ja maca ja bui cutigard. J& punaa, jd paramerd quena to
bairona baigardma, caifiupard Pilatore.

26 To bairo na cairo apii na caboorijere bairona céti rotiyupu Pilato. Barrabdre cu
cabuuyups. To bairi Jesu macare wecua ajeri wéri mena polisiare cu bape roti, ca na
papuaato Ii Jesure na cane ad rotiyupu polisia majare yua.

27To bairi Pilato yard polisia maja upard ya wii maca yepapu cu cane adjupard Jesure. Cu
ne ad, na yara polisia maja nipetira na capi neofiupara.

28 Na yara polisia nipetirdre na pi neo, Jesu ye jutiire tu we, cu caja epeyupard upau cu
cajafarije cajliarije jutii uniere.

29 Tiere cu ja, upau cu capejari beto uno pejaya ird, pota mena juarica beto cu rupoapu
capeo epeyupard. Ypau cu cacugorica uno cugoya ird, yuca ca wamo cariape nugoapu Cu
cane rotiyupard. To bairo atiri ca tupu rupopatua tuatu cumu eja, “Judio maja Ypau mu &,”
cu cal epeyupara Jesure.

30 Cabero cu cauco eo re bate tuyupard. Yucs, “Bpau cu cacugorica cugoya,” cu na caibata
yucu fieri cu rupoapure cabapeyupara tii mena.

31To bairo rooro cu 1 epe yaparo cére na cajdrique cajliarije jutiire catu weyupara tunu.
Tiere tu we, cu yere cu ja, yucu téorica pdipu cu papuagara cu cane adjupard.

La crucifixion
(Mr15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

32 Maca yepapu cdnana Jesure ne buti adna caboca tujuyupara jicau Simén cawamecucu
Sirene macacure. Ca boca, cu fie, yucu téorica pdire Jesure na capapuapa pdire cu capujaboja
rotiyupara.

33 To bairo a4, caejayupara Golgota na cairi buurops. Ti wame “rupoa dwa coro” igaro a.

34 Topu ejard cu catiagayupard uje oco capiyarije oco mena ajuriquere. Tiere caetifiafiupu
Jesu. Etifiari caetigaquéjupu.

35 To bairi cére cajiard ca papua nucori bero cu jutii dnajere cajee bateyupara. ¢Ni maca
cajeepau cu dti? T majigard éta rupaacd na wameri ucari, fioo joo, tujuri, to bairona I buga
eperi cajee bateyupara.

36 Jee bateri bero polisia maja cu catuju rui coteyupara.

37 Cu rupoa bui cu ye wapa cairi wamere ocdo bairo cauca tuyupara: ANI JESU Ami, JUDfo
MAJA BPAY MAJUU irica wame.

38 Aperd pugard cajee rutiricardre na quenare yucu téorica pdiripu capapuayupara Jesu
mena cariape nugoa jicas, cacd nugoa maca apel.

39 Topu caneto adnucurd na capapuaricure tujurd cu cafiu pua epenucufiupard Jesure.

40 —Jocuna cairica mu & “Dio ya wiire yu rocags. Rocabacu quena itia ramu bero yua
wajoagu ape wii yu camajirije mena.” Joca majuuna mu Ifiupa. Ma majuuna netoofia. Mu
camajirije mena yucu téorica paipa na capapuaricu cdnacu rui aja, Dio Mace mu cadmata, ca
cal epeyupara Jesure.

41 Sacerdote maja upard, judio majare cabuerd, apera cabucurd ocdo bairo cu cal epeyu-
pard na quena:
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42 _Aperdre canetoou anibacu quena cu majuuna netoo majiquéemi. Israel maja Ypau,
Dio cu cajooricu ca cdmata yucs téorica pdipu na capapuaricu Cdnace ce majuuna ca ruiaparo.
Cu majuuna cu carui apata cére mani api nucabugobora.

43 “Diore caapi nucubugou yu 8, calnucubami. Dio cére cu catujoata cu dtinemori céire cu
netooato. “Dio Macu yu &,” calbami. To bairi cére cu tinemoato Dio cére cu catujoata, cu cal
epeyupara.

44 Cajee rutiricard cu mena na capapuaricard quena to bairi wamena Jesure cu cal
tutiyupara.

Muerte de Jestis
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45 Paaribota caejaro to cdo canaitiacoajupe. Itia hora majuu muipu cabujuquéjups.

46 To bairi yucu bui cu cdnibopa pas majuu las tres céno Jesu seeto ocdo bairo capi
awajayupu Diore:

—Eli, Eli, (Rama sabactani? Ati wame ocdo bairo igaro caifiupe: Dio, Dio, ¢nope Ti yure mu
adweori? cai pi awajayupu Jesu Diore.

47To bairo cu cal awajaro apird jicaard topu catujunucurd ocdo bairo caibajupara:

—iJal iApifiaja! Elias c@nifiaricure cu piimi, Dio ye quetire buiori majocu canifiaricure,
caifiupard jicaard camaja to catajunucura.

48 To bairi jicau to catujunucus atu ad, bujare bairo céni buruare uje ocopu weyoo, yucupua
tupua atiri ca cafiu mugo jooyups, cu etiato Ii.

49 Aperd cu mena macana:

—Mai mani yuuto. Elias tirumupu macacu Dio tupu cdnacu rui atiri mani capapuaricure cu
atinemori ca ne ruioboumi, cal epeyupara.

50 To bairi Jesu cu caltujari wame tutuaro 1 awajatuja, cariacoajupu yua.

51Jesu cu cabai yajiri pas majuu Dio wii pupeapu macd arsare na cayo matarica ajero juti
ajero cawoocoa atu adjupe carecomaca mena to majuuna. Cabui woo atu rui ati, cayapaps
cawoo ejooyupe. Yepa quena cananaafiupe. Hta rupaa quena cawaticoajupe tie majuuna.

52 Aperd cabai yajiricard na cayaa rerica maja operi tie majuuna capécoajupe. To bairo
cabairo Diore caapiujaricara anana jicaard cacati tunucoajupara.

53 To bairi Jesu cu cacati tunuro bero na dnana maja operipu cénibatana Jerusalén macapu
caejayupara Dio cu camairi macapu. To bairo cacati tunuricardre na catajuyupara camaja
capaara.

54 To bairi polisia maja upau, aperd polisia maja ca mena macana Jesure catuju coterd
yepa cananaarije, apeye cauwiorije cabairo tujura seeto cauwiyupara.

—Cariapena ya 1. Ani Dio Macs majuuna afiupi, caifiupu na spas.

55 Céromia jicaard yoabujaroacépu catujujo tujunucufiupard. Galilea yepa macana Jesure
catinemo nucuricard romiri cafiupara.

56 Jicao Maria Magdalena cadfiupo. Apeo Maria (Jacobo, José jda paco) cdfiupo. Apeo
Sebedeo numo cafiupo. Aperd quena cafiupard na mena, Jesu mena Jerusalépu caejaricara.

Jesus es sepultado
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57 Cabero canaiori pau jugoyeacd jicau caapeye paii, José cawamecucu Arimatea na cairi
maca macacu caejayups. Ca quena Jesure caapisjas cafiups.

58 To bairi Pilato tupu ad, Jesu rupaure cu cajenifiups, cu rocagu. To bairo cu cal jeniro:

—Jau, neija, ca caifiupu Pilato.

59 To bairo cu cairo apii José Jesu rupasre ne ruio, jutiiro ajero cawama ajero mena cu
caumafhups.

60 To bairi cawama ope &ta tuare na cawerica ope ca majuuna cu cabai yajiro ca na
carocabopa opepu cu cafiujo roca clifiups. Nujo roca cii yaparo cabipeyups éta joroa mena.
Bipe yaparo cdadcoajups.

61 Topu cu na cacti rocaro Marfa Magdalena quena cdfiupo. Cd apeo Maria cawamecuco
mena catuju ruiyupara ca na carocarica ope riapeps.

La guardia delante del sepulcro de Jesus

62Jesure cu na cajlarica rumu boje rumu na catipere na caquenoo jugoyeyeri ramu céfiupe.
Cabero macéa rumu, judio maja na yerijdrica rumu majuu cafiupe yua. To bairi sacerdote
maja upard, fariseo maja mena Pilato tupu ad, ocdo bairo cu caifiupara:

63 —Hpau, mani cajiayaecu cacatii cupy, “Itia ramu bero yu cati tunugy,” caitowl. Ti wame
jocuna cu caltorica wame jd tugoofia.

64To bairi polisia majare cu dnacure na carocarica paupu itia ramu caroaro na cote rotiya,
ca buerd cdnana ca rupau dnatore ne adrema 1i. Ne adti, “Mere cati tunufiupi,” camajare na
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Ttobordma. To bairo na calata cu dnacu cu caltoriquere na caapi nucubugoricaro netoro api
nucebugobordma camaja.

65 To bairo na cairo apii:

—Ati maja polisia majare na jee adnaja. Cu dnacure na carocarica pasre caroaro na
coteato, na caifiupu Pilato.

66 To bairo Pilato na cu cairo sacerdote maja upard, fariseo maja mena polisia majare na
cajee adjupard Jesure ca na carocarica paups. To bairi ce na carocarica ope biarica joroa bui
caroaro cajugoocdafiupard, aperd na capdata mani tuju majibora ird. To bairo &tiri polisia
majare caclifiupard, coteya na ira.

28

Laresurreccion de Jests
(Mr16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1Judio maja na yerijrica ramu bero macé rumu, cabujuri pasacd cdno, ape semana
céni jugori ramua majuu cafiupe yua. To bairi Jesu rupaure na carocarica paups catujura
ejayupard Maria Magdalena, apeo Maria cawamecuco mena.

2To bairo na cabairi pasna yepa seeto cananaafiupe. To bairo cabairo watoana Dio tu
macacu rui ati, étaa joroa Jesure ca na carocarica ope bui na cabipebata joroare cane
woocdafiupu dngel. Tijoroare ne woo yaparo tijoroa bui caruiyups.

3 Bupo cu cayaberije cdo caajiyayups. Cu jutii seeto majuu cabotirije céfiupe.

4To bairi polisia rocarica paure cacotebatana cére tujurd seeto cauwiyupard. Uwibana,
seeto nanaa, cariaricardre bairo cabaicda nucafiupard polisia maja.

5To bairi cdromia catujura ejaricardre ocdo bairo na caifiupu dngel:

—Uwiquéja. Jesure, na capapua jlaricure macara ejard muja baird, na caifiups.

6 —_Maami atore. Cati tunucoami mere, “Yu cati tunugus,” mujaare cu cai buioricarore
bairona. Adsja. Cére na cafiujo roca ciibata paure tujuya, na caifiupu.

7—Tuju yaparo uwaro aati ca buerd cdnanare ocdo bairo naibuiordja: “Cabaiyajiricu dnacu
tunu catiyupi mere. Muyja jugoye adgumi Galilea yepapu, muja yus adcu. Topa ca muja boca
tujugard,” naibuiordja, caifiupu dngel na romirire.

8To bairo na cu cairo apird rocarica paupu catujurd ejabatana romiri caatucoajupard, Jesu
buera cénanare na buiora adna. Tugoofia uwibana quena seeto cawarifiuufiupara.

9 Na caatu adtopu Jesu na cabocayupu. Na boca, na cafiuu rotiyupus. To bairo na cu cairo
cu tuacd ati, rapopatua tuatu cumu eja, seeto nucubugorique mena cu ruporire cafiefiupara.

10 To bairo na céto ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Uwiquéja. Yu yardre ocOo bairo na I buiordja: “Galileapu adnaja. Topu Jesure muja
tujugard,” naibuiordja. To bairo na cu cairo cabuiora adjupard na romiri.

Lo que contaron los soldados

11 Céromia na cédadtoye polisia maja rocarica paure cacotebatana macapu aa, sacerdote
maja upardre nipetiro cabairiquere nare cai buioyupara.

1214 To bairo na cal buiorije apird aperd cabucurd carotird nipetirdre na pi, na mena
nefiapo, jicaro mena camaja na cai buiopere cawadapenifiupard. To bairo camajare na cai
buiopere wadapeni yaparo Jesure cu na carocabata paure cacotebatanare polisia majare
ocOo bairo na caifiupara:

—“Jesu &nacu cu buera cdnana flamipu ja cacanitoye ati, cu rupas 8natore ne ruti adjupa,” na
1 buiotoya camajare. To bairo na muja cai buiorijere Ypau Pilato cu caqueti apiata cére ja
wadapenigard, muja cacaniriquere queti apiri mujaare cu tutiqueticdato ird.

Tobairo naibuiorotird, niyerure na cawapayeyupard, to bairo jeto camajare naibuioya
Ird, polisia majare na caifiupard sacerdote maja upard jaa.

15To bairo na cairo to bairo jeto camajare na cai buiope wapa jee, sacerdote maja upard
nare na cai rotirore bairona caitoyupard polisia camajare. To bairi yuca quenare ti wame
polisia maja nare na caitoriquere ame buionucuma judio maja yua.

Elencargo de Jestis a los apOstoles
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)
16 Cabero Galileapu Jesu buerd cdnana jd cdadpw jicau &taupu, “Topw mujaare yu boca
tujugu,” jare cu calricupu. Topu céire ja catujuwa.
17To bairo cu tujurd rupopatua tuatu cumu ejari seeto cére ji cati nucubugowu. Jicaard cu
tujubana quena, “;Cu majuuna cacati tunuricu cu ati? ja cal tugoofiaws.
18 To bairo ja cal tugoofiari pauna Jesu ja tuacéna ati, ocdo bairo ja caiwi:
—Ati umurecoo, ati yepa nipetiro carotipaure yu ctimi Dio.
19To bairi camaja nipetiri poari macanare yu ye quetire nare muja buio tefiard adgard. Na
quena yure caapiujard na dmaro ird na muja buio tefiard adgard. Na caapiujaro nare muja
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bautisagara mani Pacu cu carotiro mena, yu, cu Macu yu carotiro mena, Dio Espiritu Santo
cu carotiro mena.

20 To bairo &tiri nipetiro mujaare yu cdti rotiepere, “To bairona 4ja,” nare muja 1 buio
tefiard adgard. To bairo muja cdto muja mena yu anicda aninucugu ati umurecoo capetirops,
ja caiwiJesu.

To cOona &.



SAN MARCOS 1:1 57 SAN MARCOS 1:16

EL SANTO EVANGELIOQO SEGUN
SAN MARCOS

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt 3.1-12; L¢ 3.1-9,15-17; Jn 1.19-28)

1Jesucristo Dio Macu ye queti caroa queti ocdo bairo céni jugoyupa.

2 Tiramupu macacu Dio ye queti buiori majocu Isaia cawamecucu ocdo bairo cai ucayupi
Jesucristo ati yepapure cu cdatipere:

Camajare na canetoo catiopas majuu cu jugoye yu joogu apeire yu ye quetire cabuio
jugoyeyepaure. Cana anigumi camaja na yerire caroaro catugoofia quenoo yuu rotii.

3 Jicau cayucu mani yepapure camaja manopu awaja tujunucu tefiagumi. Ocdo bairo 1
buiogumi cu tupu caejardre: “Caroaro quenoo yuuya msja yerire, cariape tugoofiari
maniYpau cu cdatiparo jugoye. Caroa macare dja,” cai ucayupiIsaia, Juan cu cabaipere
Dio cére cu cal rotiriquere.

4To bairi Juan cayuca mani yepapure dcu ocdo bairo na caifiups camajare:

—Caroorije muja catinucurijere jutiritiri muja yeri wajoaya. Coje rericarore bairo ca-
roorije ja cétiere Dio cu majirioato ird bautisa rotiya, na caifiupu Juan.

5 Capdard ti yepapu Judeapa macana, Jerusalén macana quena capdard camaja Juan cu
cabuiorijere caapird adjupard. Caroorije na catajere jutiriti, “Caroorije cdna ja &, Diore na
cairo Jorddn cawamecuti yapa na cabautisayups Juan.

6 Cu jutiiro waibucurd cameyo cawamecuna poa mena juarica wu cajafianucufiupa Juan.
Cu weéarica wé waibucu ajero wé cafiupe. To bairi diroare, fiimiare uga, beroa ocore
caetinucufiups Juan.

7Camajare ocdo bairo na cai buionucufiupu Juan:

—Yubero apel yunetoro cini majus atigumi. Céire bairo cabaiimee yu 4. Cawatoa macac,
paa coteri majocure bairona yu 4.

80co mena cabautisau yu 8 yua. Cu maca Espiritu Santore muja joogumi cére caboorére.
Ca Espiritu Santore jou, oco mena coje majuuricarore bairo muja atigami, caroorije muja
catiere rei.

Elbautismo de Jesus
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)
9Juan camajare cu cabautisari ramurina Jesu quena Galilea yepa Nasaré macapu cinacu
Jorddn cawamecuti ya Juan tupu caejayups Jesu. Topu cu caejaro ca cabautisayups Juan.
10 Cu cabautisaro bero Jesu camaa nucafiupu ti ya tujaro. Maanuca, umurecoo jope caparo
catujuyupu Jesu. Cu catujuro buare bairo bauu Espiritu Santo carui ajupu Jesu bui.
11To bairo cu cabairi pauna umurecoopu cu Pacu ca cawadarijere caapiyups Jesu:
—Yu Macs, yu camai netos majuu mu a. Seeto mu yu tuju warifiuu, cu caifiupa Dio Jesure.

Tentacion de Jests
(Mt4.1-11; Lc4.1-13)
12 Jesure Juan cu cabautisaricaro bero nemoona Espiritu Santo cu cane adjupa cayucu
mani yepa, camaja manopu yua.
13Jesu topure cuarenta ramuri majuu cdfiupu. Waibucurd cauwara watoapu cdfiupu. Topu
Jesu cu cdno Satand maca ¢Diore ca bai netoo nucabocuti? 1i ricati wame caroori wamere
cu cati rotibajupu. Jesure Satand to bairo cu cal wadajérona Dio tu macana cu cacotera
ejayupara angel maja Jesure.

Jestis comienza su trabajo en Galilea
(Mt4.12-17; Lc 4.14-15)
14 Cabero upau Herode Juan camajare bautisari majocure presopu cu cajdofiupu. Juan
presops cu cdnitoye Jesu Galilea yepapu cdadjupu tunu, Dio ye quetire buio tefiau adcu.
15 0cdo bairo cai buio tefiafiupu:
—Mere ejatugami muja tupure yoaro meja cayuurica. Yucaacina mere Ypau jdagami. To
bairi caroorije muja catinucurijere jutiritiri muja catugoofarijere wajoaya. Dio camajare na
netoo catiogumi iriquere api nucubugoya, cal buio tefiafiupu.

Jests llama a cuatro pescadores
(Mt4.18-22; Lc 5.1-11)
16 Cabero Jesu Galilea cawamecuti ra utabucura tujaropu cdadtefiafiupu. Ti ra tujaro
adtefiau topu Simdn, apel ca bai André na cabuga ejayups. Wai wajari maja cafiupard naa.
To bairi Jesu na tupu cu caejari pauna bapire caroca fuafiupard ti rapure.
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17To bairo na céto tujuu:

—Jit4 yu mena, na calfiupu Jesu. —Caroaro muja wai waja maji. Yucera yu mena adna
camajare Dio ye quetire muja buio majigarad. To bairo muja cail buiorijere apird na quena
Diore caapiujard anigarama, na caifiupu Jesu.

18 To bairo cu cairijere apird nemoona na bapi yucure piti cii, Jesu mena cdadcoajupara.

19 Jesu petoacd adnemou pugardre na cabuga ejayupu. Sebedeo punaare Jacobo, cu
bai Juan jaare na cabuga ejayupu. Bapi yucu cawooriquere jia quenoord cumuaps cati
jafiafiupard.

20Na quenare na capiyupu Jesu. To bairo na cu cal piro apiri na pacu Sebedeore, cu paari
majare na cdadweoyupard, Jesu mena adna yua.

Un hombre que tenia un espiritu malo
(Lc4.31-37)

21 Cabero Capernaum cawamecuti macapu caejayupu Jesu cu buerd mena. Sébado céno
judio maja na yerijdrica ramu cino na canefiaponucuri wiipu cajda ejayups Jesu. Ti wiipu jaa
ejau ti wiipu canare na cabuio jugoyupu Dio ye quetire.

22]Jesu cu cabuiorijere apird api warifiuubana quena caapi acuacoajuparda, caroaro camaji
netou ami Ird. Nare cabuionucurdre bairo na cabuioquéjupu Jesu maca.

23 Ti wii na canefiapori wiipu jicau cawdti jda ecooricu cdfiupu. Ocdo bairo cal awajayupu:

24 —jJesu, Nasaré macacua! {Jd patowdcooqueticdafia! ¢Jdre rei acé mu bairi? Mu yu tuju
maji. Dio cu cajooricuna mu d mua, caroorije catiquécu. Cafiuu netow majuu mu 4, cu cal
awajayupu cawati jda ecooricu.

25 To bairo cu cal awajaro apii Jesu wéti camajocupure cajafiaure cu tutii ocdo bairo ca
caifiupu:

—iJanacoacyja! To cBona buti adcuja, ca calfiups Jesu.

26 To bairo Jesu cu cairona wiéti camajocupure cécu ca cayugui mecu riafiao joroque cu
cdjupu. To bairo cu 4ti, seeto majuu caawajacoa buti agjupu yua.

27 To bairo cu cabairo tujurd ti wiipa canefiapord catuju acsacoajupard. Tuju acua, na
majuuna caame jenifiafiupara:

—¢Nee unie to 4ti ati wame cu cawama buerije? Wiétia camajapure cajafiard quenare na
buu rec6ami. Na cu cabuti rotirona buticoapa, caame Ifiupara.

28 To bairi yoaro mee Jesu cu cénie quetire Galilea yepa macana caqueti api peticoaju-
para.

Jests sana a la suegra de Simon Pedro
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)
29 Jesu nefaporica wiipu butiri bero Simén, André jda ya wiipure caejayupard Jacobo,
Juan, Jesu jda.
30 Ti wiipure Simén mafiico bugoye riao cdjupo. Jesure, “Riao damo,” cu cai buioyupara.
31 Jesu to bairo na cairo apii co catuju jdajupu. Jda, co wamopu fie, co catiga wamuo
nucofiupu. To bairo cu cdtona nemoo bugoye cajanacoajupe. To bairi cati wamunuca, nare
caugarique peobojayupo yua.

Jestis sana a muchos enfermos
(Mt8.16-17; Lc 4.40-41)
32 Muipu cu caroca jdaro bero canaiori pau bero cdno camaja nipetird cariaye cunare,
cawdtiacuna quenare na cajee ejayupara Jesu tupure.
33 To bairi nipetira ti maca macana jope tupu canefiapoyupara.
34To bairo na canefiaporo tujuu capdard cariardre na cariaye catiere na canetoobojayupsu
Jesu. Ricati wameri jeto na cariaye cutiere na cacatioyups. Cawdtia jaflard quenare na
canetoofiupu Jesu. Watiare na buu rei na cawada rotiquéjupu, Dio Macu yu caniere camajare
na iqueticOato Ii.
Jests predica en Galilea
(Lc4.42-44)
35 Ape rumu cabujuparo jugoye Jesu yopi, ti maca tejaro camaja manopu Diore cajenii
adjupu.
36 Cabero Simdn, aperd cu mena macana mena Jesure camacara adjupard.
37 Care buga ejard, ocdo bairo cu calfiupard:
—Camaja nipetird mure macard dama, cu caifiupara.
38 To bairo na cairo:
—Jit4 apero catuacd cdni macaripa. Topa quenare yua ye quetire na yu buiogu. Tierena
buio tefiau acié yu cdapt ati yepapure, caifiupu Jesu.
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39 To bairi Jesu nipetiro Galilea yepapu camaja na canefiaponucuri wiiripu na cabuio
teflanucufiups. Cawdtia cunare na carebojanucufiups.

Jestis sana a un leproso
(Mt8.1-4; Lc 5.12-16)

40Jesu Galileapu cu céno jicau camajocu carupas ajeri boau Jesu tupu caejayups. Cu tu €ja,
rupopatua mena tuatu ejacumuri ocdo bairo cu caifiupu Jesure:

—Yu carupau ajero boarijere yu mu canetoogaata mu netoo maji.

41Tesu cu bopacoo tujuu cu pafiari ocdo bairo cu caifiupu:

—Mure yu netoogu. To cGona mu caboarije mure yaticoagaro.

42To bairo cu cairona cu caboabataje nemoona cayati peticoajupe yua. Carupau boaquécu
cafiupu yua.

43 Cabero Jesu, caroaro mena adcuja 1i, cariape cu cai buioyups:

44 —Aperdre mure yu canetoorijere na buioquéja mai. Cariapena adcoacuja Dio wii
macacu sacerdote majocu tupa. Ad, mu cacami boariquere cayatirijere cu ifioofia. Ca maju-
una tujus, “Yati peticoajupa,” Igumi. To bairo mure cu cairo bero Diore mu canucubugorijere
ifioori waibuce mu cajoe buje mugopaure cu mu joogu sacerdote majocure, Moisé cu
carotiricarore bairona. To bairo mu cdto camaja nipetird majigardma mu cacami yatirijere.

45To bairo Jesu cu cairiquere catiquéjupu cacami boaricu. Atiquécuna ad, nemoona camaja
nipetirdre na cabuio bate peocdafiupu. To bairi Jesu camaja capdard na céni macaripuare
caeja majiquéjups yua. Ti macari tujaropuna cdadtefiafiupu Jesu camaja capdard na
camanops. Macarips cu cdniquetibato quena camaja capdard nipetiro macana Jesure cu
catujurd ejanucufiupard.

2

Jesus sana a un paralitico
(Mt9.1-8; Lc 5.17-26)

1Capee rumuri bero meena carupau ajeri boaure cu cacatioricaro beroacéna Capernaupu
catunu adjups Jesu tunu. Topu cu cdno aperd, “Ti wiipsa dcumi,” cal majifiupara.

2To bairi nemoo camaja capdard Jesu tupu canefiafiupard. Capdard majuu na canefiaro ti
wii cajira netocoajupe. To bairi jope tupu quenare cajiracoajupard. To bairi cu ye quetire
na cabuioyups.

3 To bairi cu cal buio ani pauna Jesu tupu jicau cdad majiquécure bapari cdnacdu caumua
cariaure yo nericaro mena ca cayo ne ejayupara.

4Jesu twacd capdard majuu camaja na céno Jesu tupure cajda eja majiquéjupard. Jaa eja
majiquetibana wii buips wamu ad, Jesu cu catyjunucuro bui majuu jica ope cajee weyupara.
Ti opepu cdad majiquécure céire na cayo neata yeje menana cayo ruio jooyupara.

5To bairo céire na cayo ruio jooro tujuy, “Caroaro yure catugoofia nucubugora dnama,” cal
majifiupu Jesu. To bairo I majiri:

—Yu yau, caroorije mu cdtajere mu yu majiriobojacda, cu caifiupu.

6To bairo cére cu cairo apird topu caruird Moisé dnacu ca caucariquere cabueri maja ocdo
bairo cai tugoofiafiupara:

7*:Nope 1i ani to bairo cu 1ti? Diore rooro Imi. Dio jicauna dmi caroorije dtajere camajiritio
majii,” cal tugoofiafiupara.

8Jesu to bairo na cal tugoofiarijere tuju majiri oco bairo na caifiupu:

—¢Nope 1rd to bairo yure muja 1 tugoofiati?

9-10 —C4ad majiquécure, “Caroorije mu catajere majirition yu da,” cu yu cairo, “Jocuna imi,”
mujaird. “Wamunucacoa adcuja,” cu yu calata curiaye to canetoro yu catutuarijere muja tuju
majigard. To bairi muja catujuro cu riayere yu netoogu. Ca yu canetooro camaja caroorije
na cétajere na yu camajiritioboja majirije quenare muja tuju majigard. “Dio Macu camaja
tupu cu cajooricu caroorije camaja na catajere na majiritioboja majimi,” yure muja cal
majiparore bairo 1i, ca yu netoogu, na caifiupu Jesu.

To bairo na1i, cdad majiquécure ocdo bairo cu caifiupu:

11 —Wamunucafia, mu cufiaricarore tune ne, mua ya wiips tunu adcuja, mure yui, cu caifiupu.

12 To bairo cére cu cairona cdad majiquetibataca cawamu nucafiups. Wamunuca, cu
cufiaricarore tune, camaja nipetiro na catujuro cdadcoajups. To bairo cu cabairo camaja
nipetiro catuju acuacoajupara. Tuju acuari Diore cu I nucubugord ocdo bairo caifiupara:

—To bairije catujuya maninucuws, caame Ifiupard.

Jesus llama a Levi
(Mt9.9-13; Lc 5.27-32)
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13 Jesu cdad majiquécure catiori bero, utabucura tujaropu cdadjupu tunu. Topu cu céno
camaja capdard caneflapoyupard cu tups. Cu tupu camaja capdard na canefiaporo tajua Dio
ye quetire na cabuioyups.

14 Topu neto adcu Levi, Alfeo macure cu catujuyupu. Levi maca gobierno ye cénipere
camaja ye niyeru jeebojari majocu cafiupu. To bairi cu capaari araapua caruiyups. Jesu topa
Ca Caruiro cu tujua 0cdo bairo cu caifiupu:

—Jitd yu mena.

To bairo cu cairona Levi wamunuca, Jesu mena cdadcoajups.

15 Cabero Jesu Levi mena cu ya wiipu caugau adjupu. Capdard niyeru gobiernore camaja
yere jeebojari maja, caroorije cdtinucurd quena cafiupard. To bairo cabaird capdard Jesu
mena cdadtefiard cdfiupard. To bairi na quena Jesu buerd mena Levi ya wiipa cauga
ruiyupara.

16 To bairo na cabairo catujuyupard judio majare cabuerd, aperd fariseo maja. Jesu
capaard niyeru gobiernore jeebojari maja, aperd, “Caroord dma,” camaja na cai tugoofiard
mena cu caugaro tujurd, cu buerdre ocdo bairo na caifiupara:

—¢Nope Ti mujaare cabuei gobiernore camaja ye niyeru jeebojari maja mena, caroorijere
catinucurd mena cu bapacuti uganucuti? caifiupara.

17Jesu to bairo na cairo apii ocdo bairo na caifiupu:

—Cariaye mana ucoyeri majocure macaquénama. Cariayecuna maca ucoyeri majocure
macardma. To bairona, “Caroard jd &, cairdre na atinemou acé mee yu cdapé. Caroord
macare caroorije na cétiere jutiriti rotii yu cdapé. Rooro na catugoofiarijere na wajoa rotii
acu yu cdapi, na caifiupu Jesu.

Le preguntan a Jesus sobre el ayuno
(Mt9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Jica rumu Juan camajare bautisari majocu cu cabuerd, fariseo maja quena ugaqueti
Diore cajeni nucubugoyupard. To bairo cabaird jicaard Jesu tupw ad, ocOo bairo cu cal
jenifiafiupara:

—Juan camajare bautisari majocu cu cabuerd ugaquénana Diore jeni nucubugonucuma.
Fariseo maja na cabuerd quena to bairona 4tinucuma. ;Nope ird mu cabuera maca to bairo
na baiquéeti? cal jenifiafiupard.

19To bairo na cai jenifiaro Jesu maca ocdo bairo na caifiupu:

—Jicau cu cawamo jiari boje rumu ca cdto ca mena macana tugoofiarique pai ugaqueti
baiquénama. Nipetiro warifiuurdma ce mena anaa.

20 Cabero ape rumu aperd aperopu cére na cafie adpata to cdona tugoofiarique pai ugaqueti
warifiuuquetibordma, na caifiupu Jesu. Ca buerd mena cu cnona na caugaqueti tugoofiarique
pai majiquétiere na I buiou na calfiupu Jesu.

21 Ape wame tunu queti buio majiorica wame na cai buioyups. Cu ye queti fariseo maja
jdajocardna na caibuiorije mena catugoofia ajuquetipe &, ocdo bairo na cai buioyupu:

—Camajoco jutiro cawamaro cajafiafia manore woo nequécomo cabucurore e tuugo. To
bairo co cdpata cawama ruca rugaboro muja cacojero. To bairo rugari netobsjaro wooboro,
na caifiupu Jesu.

22 —Vino sje oco etirique cawama muja catiere cabucu poa wecu ajero erica poare muja
pio jda majiquéna. Cabucu poapurena muja capio jaata ti poa woocoaboro. To bairi uje oco
pio recoaboro yua. To bairi vino cawamare cawama poa mena capio jape &, caifiupu Jesu.
To bairo 1i cu ye mena fariseo maja ye mena caajuquetipe  Ii, caifiupu Jesu.

Los discipulos recogen trigo en el dia de descanso
(Mt12.1-8; Lc6.1-5)

23Jica rumu judio maja na cayerijdri rumu céno Jesu cu buerd mena trigo wejepu caneto
adjupu. Cu buera ti wejepu neto adna trigore catune jee ugayupara.

24To bairo na cajee uga neto adto tujurad fariseo maja Jesure cu cal tutiyupara:

—¢Nope Trd mu buera yerijarica ramu c@nibato quena capaa rotiya maniere na dati?

25To bairo na cairo ocdo bairo na cayuyupu Jesu:

—Tiremupus macacue mani fiicu jda Ypau David dnacu ce mena macana mena fiigo boabana
na cdtajere mere muja bue tugaricara.

26 Abiatar cawamecucu sacerdote maja upau cu céni yutea cdno David Dio wiipu jda ati,
cajawapu capejarije ugarica rupaare Diore na cajoobatajere jee uga atiri cu mena macana
quenare na canufiups. Sacerdote maja aniquetibana quena tiere caugayupara. Sacerdote
maja jetore na cauga rotirique cénibajupa.

27Jesu apeye na cainemofiupu tunu:

—Caroaro mani cénipere yerijdrica rumure cactifiupi Dio. Ti ramu maca manire to rotiato
1i mee cactifiupi.
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28 To bairi yu camaja tupu Dio cu cajooricu caroti majii aniri yerijirica rumu céno cdtipe
quenare caroti majii yu a.

3

Elhombre de la mano seca
(Mt12.9-14; Lc 6.6-11)

1 Cabero Jesu cajdafiupu ape wii judio maja na canefiapo buenucuri wiipa tunu. Topu
cdflupu jicau cawamo rooye tuaricu.

2 Aperd fariseo maja topu cdna Jesure catuju coteyupard, ;yerijdrica ramu Céno cére
cu netowati? Ird. Cére cu canetoata upardre cu mani wadajigard ird to bairo cu catuju
coteyupara.

3Jesu yua cawamo rooye tuaricure ocdo bairo cu calfiupu:

—Aduja yu tu maca, cu caifiupu.

4To bairo cu tupu cu cdato tujuu fariseo majare ocdo bairo na caifiupu Jesu yua:

—¢Yerijdrica rumu clno cafiuurije cétipe to ati? 0 ¢caroorije macare catipe to ati que?
¢Camajare na cacatiope to ati? o ¢nare cajiape to ati?

To bairo cu cairo na maca dope bairo caiquéjupard.

5 Care na cayugaquéto, céire na caapigaquétore jutiritiri ocdo bairo cawamo rooye
tuaricure cu calfiupu Jesu:

—Mu wamore fiujoya.

To bairo cu cairo ca wamore cafiujoyups. Ca cafiujorona cafiuucoajupe Ct wamo yua.

6 To bairo Jesu céire cu canetoo catioro tujurd fariseo maja cabuticoajupara. Buti, Herode
ya poa macana mena cawadapeni jugoyupard, ;dope bairo Jesure ca mani 4ti rocarati? ird.

Mucha gente a la orilla del lago

7-10 Cabero Jesu nefiapo buerica wiipu cinacu ca buerd mena utabucura tujaropua cdadjupu
yua. Capdard Galilea yepa macana, Judea yepa macana quena cu cauja adjupard, capee
caroa cu cati ifioorije queti apird. Jerusalén maca macana, Idumea macana, Jordan na
cairi ya ape nugoa macana quena, Tiro, Sidén cawamecutie macana Jesu tupu caejayupara
camaja capdard majuu, cu cati ifioorijere queti apird. Cu tupu caejardre na cacatioyups Jesu
cariardre. Capdard cu cacatioro maca nipetird cariard cu tuacd jeto canefiapoyupard, ca
pafiagard. Cére pafiari mani netogard ird to bairo cdjupard. Capdard majuu na casatabijaro
tujua ca buerdre jica cumua na caquenoo yuu rotiyups Jesu, camaja yu tuperema, tiapu
jafiari na yu buiogu 1i.

11 Cawdtia jafia ecoord cu tujurd cu tupu rupopatuaripu catuatu ejacumufiupard. Ejacu-
muri,

“iDio Maca majuuna mu a!” cu cai awajayupara.

12Jesu maca Dio Macu cu caniere na buio rotiquetiri na cajana rotiyups.

Jestus escoje a los doce apOstoles
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)
13 Cabero Jesu @taupw wamu ad, cu buerd canipardre cu cabejepardre na pijo, na
cabejeyupu.
14 To bairi na cabejeyupu cu mena cabue tefianucupardre doce majuu. Na beje, cu ye
quetire na cabuio roti jooyups.
15 Cariardre catio majirique quena, to bairi wétiare cabuu roti majirije quenare na
cajooyups.
16 Ato cénacdu na cabejeyupu: Simoén, Pedro cu cawame wajoaricure cu cabejeyupu.
17 Jacobo, cu bai Juan Sebedeo punaare na cabejeyupu Jesu. Boanerges na
cawameyeyups Jesu, “Bupo Punaa” irica wame.
18 Aperd André, Felipe, Bartolomé, Mateo, Tomads, Jacobo Alfeo macu, Tadeo céfiupard. To
bairi Simén cananista poa macacu quena caninemofiupu na mena.
19TJudas Iscariote caberopu Jesure catuju tutirdre cawadajdpau quenare cu cabejebajupu
Jesu. To c@nacduna cafiupard Jesu cu cabejericard, ca ye quetire cabuio tefianucupard.

Acusan a Jesus de tener el poder del demonio
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23;12.10)
20 Cabero Jesu cu buerd mena cu céni wiipu cajdafiups, na mena ugagu. Topu cu céno
camaja capdard canefiapoyupard. To bairi ti wii cajira netoro cauga majiquéjupara.
21To bairo na cabairo Jesu yara caqueti apiyupara. Queti apird, “Jd yas mecu bairicami,”
1 tugoofiari cu capira adjupard.
22 Aperad Jerusalépu cdatdna judio majare cabuerd oc8o bairo calfiupara:



SAN MARCOS 3:23 62 SAN MARCOS 4:11

—Satana Beelsebu cawamecucu, watia upau cu jaaricumi Jesure. To bairi watia upau cu
catutuarije mena wétiare na buu reimi, caifiupara.

23To bairo na cairo apii Jesu na pijo, ocdo bairo na cai buio majiofiupu:

—Satana cu majuurena dope bairo roca buu majiquécami.

24Tica maja ame quérd na majuuna ame rebordma.

25 To bairi jica wii macana ame tutird jica wiina ani majiquetiboréma.

26 To bairi Satana cu majuuna cu carocaata ca majuuna bai yajicoaboumi. Cu yard mena
cu caamequéata cu yard aniquetibordma.

27 'Ticau seeto catutuau caqué ocabuti majii yere emagarad aperd maca cu ya wiipure jaa
majiquénama, ca uwibana. Ca qué netogard, cu yere emagara jugoye cére jia tu clibordma,
na caifiupu Jesu, yu maca Satana netoro catutuas majuu yu a Ii.

28 —Cariapena mujaare yu 1. Camaja caroorije na cétie, Diore rooro na cairije quenare na
majiriogami Dio.

29 Dio Espiritu Santore caroorije cai ficu maca camajiriobojaya macu aninucucdagumi. To
cdnacd rumuna cabui pacou anicdagumi, Espiritu Santo macare caroorije cai licu.

30 Espiritu Santo cu catutuarije mena Jesu cu cdtibato quena, “Cawdti cugou dmi Jesu,
Satand cu catutuarije mena dami Jesu,” na calrijere apii to bairo na cal buioyups Jesu.

Lamadrey los hermanos de Jests
(Mt 12.46-50; L¢ 8.19-21)
31To bairo cu cairi pau Jesu paco, cu baird cu camacara ejayupara. Jope tupuna ejanucari
jope tu catujunucurdre Jesure cu capi rotiyupara.
32To bairi Jesu tu caruira:
—Mau paco, mu baird mu mena wadapenigara macapu tajunucuma, ca cai buioyupara.
33Jesu maca ocdo bairo na calfiupu:
—¢Noa na ati ya paco, yu baird dma, yu cai tugoofiard majuu?
34 Cu tuacd caapi ruirdre na fiu puari:
—Ati maja maca dma ys paco, yu baird majuu yu« catugoofia tujurd.
35Noa Dio cu caboorijere catinucurd maca yu baird, yu baird romiri, yu pacore bairona yu
catugoofia tujurd dma.

4

Elejemplo del sembrador
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Cabero Jesu utabucura tujaropu Dio ye quetire camajare na cabuio jugoyupu tunu.
Camaja capdard majuu canefapoyupard. Capdard majuu na canefiaporo tujut Jesu cumuaps
ejajda, caejanumu ejayupu. Camaja maca paputiropu cafiupara.

2Topu na céno capee wameri buio majiorica wameri mena na cabuioyupu. Nare buio
majios, ocdo bairo na cai buioyupu:

3 —Apiya mujaa yu cabuiorijere: Jicau camajocu cu ya wejepure trigo apeacire caote
adjupu.

4Jica rupaa cu caoterije ma tupu cawéfiupe. To bairi minia ti rupaare tuju rui ati, cauga
recOafiupara.

5-6 Ape rupaa fita yepapu care cumufiupe cajita manibujarops. To bairi jita pdreroacd céno
nucoo joo majiqueti, caputibatato beroaca muipu cu caajiro cajini recoajupe.

7 Ape rupaa tunu cu cayaye bate oterije pota yucs watoapu care cumufiupe. To bairi
caputibata apearire pota yuca maca bucua neto, caputi biacoajupe. To bairi tie carica
catiquéjupe.

8 Ape rupaa care cumufiupe caroa yepa cajita cuti paure. To bairi tie caroaro puti, bucua,
caroaro carica caticoajupe. Jica rupaari carica cejupe treinta rupaari. Ape rupaari sesenta
rupaari carica cujupe. Ape rupaari tunu cien rupaari carica cajupe, na cai buioyupu Jesu,
cumuaps ruiri petapu catujunucurd paardacdre yua.

9 —Yu cal buiorijere apiri caroaro apisjaya, caifiupu Jesu.

Elporqué de los ejemplos
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)
10 Cabero camaja paardacd na cdadto bero cu mena macana, cu buera doce cina quena cu
cal jenifiaflupard:
—c¢Dope bairo 1 buiogus mu iri mu cai buioejere?
11To bairo care na cai jenifiaro oco bairo na cai buioyups Jesu:
—Ypau cu cdnie quetire majiou dami Dio mujaare cajugoye camajare ca camajioquetajere.
Aperd yure caapisjaquéna macare buio majiorica wameri mena na yu buio.
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12 To bairi na maca yu cdtiere tuju, yu cabuiorijere api, baibana quena api puoquéema.
To bairi caroorije na catiere wajoagaquéema. “Caroorije ja cétajere jd majiriobojaya,” Diore
jeniquéema, na caifiupu Jesu.

Jesus explica el ejemplo del sembrador
(Mt13.18-23; Lc8.11-15)

13 Apeye na cainemofiupu Jesu tunu:

—c:Mujaare yu cal buio majiobaé wamere muja api puoquéeti? To roquere tiere muja
caapiquépata ape wameri yu cabuio majiorije quenare dope bairo 4ti muja api puoqueti-
bora.

14 Ocdo bairo a: Oteriquere caotei Dio ye quetire cabuioure bairo dmi.

15 To bairi jicaard Dio ye quetire apibana quena api puoquéema. Satand na yeripu ati, na
caapibatajere ema jee rericarore bairo nare dami, na majiriticdato Ii. Ma tu care cumurique
minia na cauga reriquere bairona cdna dma camaja to bairo cabaira.

16 Aperd camaja @ta yepa jita pdreroacd céni yepapu care cumuriquere bairona cabaird
ocdo bhairo dma Dio Wadariquere jiacd caapird. Nemoopure Dio ye quetire caroaro api
warifluurdma.

17 Api warifiuubana quena jita pdreroacdpu care cumu putibatajere bairona, canucori
manajere bairona yoaro apisjaquénama. Popiye nare to céno to cGona janacdardma.

18 Aperd camaja oterique aperi pota yucs watoapu care cumuriquere bairona dma.

19 Dio ye quetire apibana quena ati yepa macaje macare seeto tugooflanucuma. Capee
apeye unie, ati yepa macajere na cacugo warifiuupe boo netorma. Tiere boo netobana Dio
ye queti macare apisja janacdardma. To bairi pota yucs watoapu care cumurique carica
manajere bairona dma, yu caboorijere dtiquénana.

20 Aperd camaja caroa yepa cajita cutopu care cumuriquere bairona dma. Dio ye quetire
apird caroaro caapigjacda aninucurd dma. To bairi jicaard Dio ye quetire caapiujard treinta
aperi carica cutajere bairona dma. Aperd Dio ye quetire caapiujard sesenta, aperi carica
cutajere bairona dma. Aperd caroaro Dio yere caapiujarad oterica aperi cien aperi carica
cutajere bairona dma yua, na caifiupu Jesu.

Elejemplo de la ldmpara
(Lc8.16-18)

21 Ape wame na cai buio nemofiups Jesu tunu:

—Camaja jia bujuricarore jia bujurd carupa pata &oropu 0 cani cufiaricaro &oropu
cliquénama. Caroaro cabaujari pas bui maca peordma nipetiropu caroaro to & bujuato ir.

22 To bairi tie cabujurore bairona yu cabuiorijere noa cajugoye caapi majiquetana api
majigardma. Cajugoyepure caapi majifia manaje to canibato quena api majigarama.

23Yu cal buiorijere apird caroaro apiujaya, na caifiupu Jesu.

240c0o bairo na cainemofiupu Jesu:

—Muja caapirijere caroaro tugoofia ujaya. Yu ye quetire muja caapi nucubugoro cdona
muja quenare muja caapi majiro dtigumi Dio. Caroaro caapi nucubugordre caroaro na
atinemo netogumi Dio.

25 To bairi noa yu cabuiorijere caroaro caapiujardre capee api majiriquere na joogumi
Dio. Aperd maca yu cabuiorijere caapisjagaquéna yu yere na caapi majibatajeaca quenare
na catagoofia mawijiaro atigami Dio.

Elejemplo de la semilla que crece

26T yaparou, apeye na cai buioyupu Jesu tunu:

—Ypau Dio cu cénie queti buiorique jicau camajocu yepapu cu caoterijere bairona a.

27 Ote yaparo tuju wjaquécuna adcoacumi. Cabero to clnacd flami canirique cuti, to
cdnacd rumu anicda, to bairo cu cabaitoye cu caoterique puticoato. Dope bairo putiro 1
majiquécuami.

28 puti, yoaro mee piiu butiro. Buti yaparo carupa cape jeefiaro. Carupa cape jeefiari bero
carica butiro. Tie bucua, carupa rupaa jeefiaro yua.

29Ti rupaa cajiiaro tujuu tiere caotericu jeimi, to cBona bucua yaparo Ii. Dio cu canie queti
buiorique tie oteriquere bairona bai, caifiupu Jesu, Diore caapiujardre caricare jeericarore
bairona na jee neogumi Dio caberopure 1i, cai buioyups Jesu.

Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)
30To bairo 1 yaparo ocdo bairo cai buionemofiups Jesu:
—Ypau Dio cu cénie quetire ;dope bairo maca maniibuio majiobocuti?
31 0cdo bairo &: Jicau camajoca mostasa apeacare oteimi cu ya wejepu. Tie ape dqueacd
majuu §, oterique aperi nipetiri wame ragarijeaca.
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32 Oca aperiacd anibato quena bucuatopu apeye oterica yuce netoro smuari yucu adpa.
Paca majuu rupuricuti. To bairi minia ati, tii rupurips na batirire peoma. To bairona &8 Bpau
Dio cu cénie queti. Apeye netoro cdni majuuri wame 4.

33 Capee wame queti buio majiorica wameri mena camajare na cai buioyupu Jesu. Na
caapimajiro cdona na cai buioyups.

34 Camajare buei buio majiorica wame manona na cal buioquetinucufiupa Jesu. Cu
buera jetore, ocdo bairo igaro 1i, na I majiato Ii cariapena na cai buionucufiupa aperd na
caapiquétopu.

Jestus calma el viento y las olas
(Mt8.23-27; Lc 8.22-25)

35Jesu oterique mena camajare cua cabuio majiorica rumu canaiori pau céno Jesu caifiupu
cu buerdre:

—Jit4, utabucura i nugoapu mani pefia adparo, calfiupu.

36 To bairi Jesu camaja paardacare, “Adcu yu da,” nare cu cal yaparoro cu cajugo pefia
adjupard cu buerd cu cajafiari cumua menana. Na capefia adto tujurd, aperd quena na ye
cumuari mena capefia adjupard, Jesure uja pefia adna.

37 Ti ra recomaca na catuja pefia adto seeto majuu wino capapu ajupe. Wino seeto
capapuro seeto majuu ti ra canacuafiupe. Seeto majuu nacuabato cumuare pairo majuu
caoco pa jaafiupe. To bairi cumua ruacoato cabaibajupe yua.

38To bairo to cabaibato quena Jesu maca cumua casjaro maca caabari ajero mena &oturi
cacanicda jafiafiupu. To bairi cumua caruagaro tujurd Jesure cu cayopioyupara.

—iJesu, jd Ypan, yopiya! ;Mu tujubapari? jRua yajicoa adna mani bai! cu calfiupard.

39 To bairo cu na cairo apii Jesu wamunuca, winore, cajaberijere cajana rotiyups.

—iTo cBona janatoja! caifiups.

To bairo cu cairona wino, cajaberije nipetiro cajana peticoajupe.

40 —;Nope Ird yu mena adbana quena yure catugoofia nucubugoquénare bairona to cdo muja
uwiri? caifiupu Jesu cu buerdre.

41Na maca to bairo nemoo cajanaro tujurd catuju acsacoajupara:

—jAbuma! Seeto majuu camajii dcumi. Wino, cajaberije quena cu carotiro caroaro apicda,
caame Tfiupara.

5

Elhombre endemoniado de Gadara
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1Jesu winore cajaberijere cu janaoricaro bero ca buerd mena Galilea cawamecuti ra
utabucura pefia, Gadara cawame cutopu capefia ejayupara.

2 Topu pefia ejari Jesu cumuapure cajafiarica camaa nucafiups. Ca camaa necarona
camajocu cu yeripa cawdti jafia ecooricu &ta tua puto camaja cariaricardre na cayaarica
totiripu cajafianucuricu cabuti ajupu. Topu clnacu buti ati, Jesure cabocayups.

3-4 Ti operipu jeto céninucufiups. Come weéri mena na cajia ciibato quena catéga tacoa
atinucufiups. To bairi dope ati cajia cli majifiamafiupu. Capee niri come wéri mena ca rapori,
ce wamori cu cajia clinucubajupard. To c8nacd ni na cajia cliro catéiga jure renucufiups. Jicau
macana cu cati neto majiquéjupara.

5 YUmurecori, flamiri quenare &ta yuca buirips, camaja na cayaaricaroripure caawaja
mecu teflanucufiupu. Ati mecubacu @ita rupaa mena cu majuuna cacamiyenucufiups.

6 To bairi Jesure cu tujujo, cu tupu ati, cu tuna caejacumufiupu.

7Seeto awajarique mena ocdo bairo cu caifiupu Jesure:

—iJesu! Bmurecoo macaca Dio Macu ¢nope Ii yure mu patowdacos atiti? Dio cu catujurona
mure yu jeni. Rooro yu catamuoro yure atiqueticdafia.

8Jesu waéti capure cajafiaure cu cabuti rotirona to bairona cal awajayupu. To bairo cu cal
awajaro apii ocdo bairo cu calfiupu Jesu:

—iWati, ani camajocupure cajafiay, to cbona buti adcuja!

9To bairo iri bero Jesu cu cal jenifiafiupu:

—;Namu mu wamecuti?

—Legién ya wamecy, caifiupu. —Capdard majuu watia ja aii, to bairo yu wamecuti, caifiupu.

10 —jAperopu cayoaropu jdre joo requeticdafia!

Watia na cai jeni rotiro to bairona cai awajayups.

11 To bairo cabairi pas na jugoye maca buuropure capdard nuricard yejea cauga
tajunucufiupard.

12 Nare tujurd wétia ocdo bairo caifiupara Jesure:

—Imaja yejeapure ja jaa rotiya, caifiupard.
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13 To bairo na cai jenifiaro:

—To bairona baiya. Yejeapurena jdafia, na caifiupu Jesu.

To bairi camajocupure cdnana buti ad, yejeapure cajdafiupard. Topure yejea puga mil cdo
majuu cafiupard. Yejeapure wétia na cajdarona carupa tuaps atu mecu ro a, ti rapu care fiua
peticoajupara yua.

14To bairo na cabairo tujurd yejeare cacotebatana seeto catuju acuacoajupard. Tuju acua,
macapu caatu ruticoajupard. Topw atu ruti ejari maca macanare, maca tejarori macana
quenare na cabuio bateyupara nipetiro cabairiquere na catujurique cdo. To bairo na cail
buioro apird camaja topure catujurd adjupard, ;dope bairo to baiyupari? I majigara.

15 Jesu tupu ejard cawdtia cugobatacure caroaro caruiire cu catujuyupard. Cajuti man-
inucubatacu juti jafia, caroaro catugoofia maja cati, caruiyups. To bairo cu cabairo catuju
acuacoajupara.

16 To bairi Jesu camajocupure cénanare wétiare cu cabuu rero catujuricard nipetiro na
catujuriquere na cabuioyupard catujura ejardre. To bairi yejea na cabairique quenare na
caibuioyupara.

17To bairo na cai buiorijere apira Jesure:

—jAperopu adcyja! Ja ya paups aniqueticdafial seeto cu calfiupard.

18 To bairo na cairo apii Jesu cumuapure caeja jdafiupu, tunu adge. Cu caeja jdaro tujuu
cawdtia cutibatacu ocdo bairo caifiupu Jesure:

—Yu quena mu mena yu adgu, seeto cajenibajupu Jesure.

197esu, “Jau, jitd,” cu Iquécuna ocdo bairo maca cu caifiupu:

—Mu yard tupus maca tunu adcuja. Caroaro Dio mure bopaca tujuri mure cu cdtiejere mu
yardre na buio peocdafia, cu calfiupu Jesu.

20 To bairo Jesu cu cairo cdadcoajupu. A4, ti yepa Decdpoli cawamecuti macari macana
nipetirore cabuio jugoyupu Jesu céire cu canetooriquere yua. Nipetira to bairo cu cai buioro
apird caapi acsacoajupara.

La hija de Jairo, y la mujer que toco laropa de Jestis
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 Cabero utabucura ape nugoapu capefia adjupu Jesu tunu. Pefia ejari bero utabucura
tujaro ca catyjunucuro capdard canefiapoyupard cu tupure.

22 To bairo na cabairo jicau Jairo cawamecucu nefiapo buerica wii upau caejayupu. Eja,
Jesure cu tujus rupopatua mena tuatu ejacumuri ocdo bairo seeto ca bopacoo tuju rotiri cu
cal jenifiupu:

23 —Yumacoacd baiyaji adco baimo. Cdre fiiga peofiau aja. Cdre mu cafiiga peoro catigomo,
calfiups.

24To bairo cu cairo apii Jairo mena cdadcoajupu Jesu. Cu cdadto camaja capdard majuu cére
cauja adjupard. Capdard majuu adti seeto majuu caatabija nutuajupara.

25 Na paardacd watoapu jicao &mo janaquetajere cariayecuco Jesu joca bero caejayupo.
Doce cumari majuu tiere cariayecuco cafiupo.

26 Cdre capdard ucoyeri maja cOre na caucoyebato quena to bairona capopiye
tamuonucucdafiupo. Co niyeru co cacugobataje quenare cdre na cascoyero wapayebaco
cawapaye peocdafiupo. To bairo co cdatibato quena co cariaye cutie canetoqueti
majuucdafiupe. Seetobujare rooro majuu caria nutuajupo.

27-28 To bairi Jesu camajare cu cariaye netoonucurijere caqueti apiyupo. Tiere queti apiri
camaja watoapu Jesu bero ati, cu jutirore capafiafiupo, cu jutiro jetore pafiari yu catigo, 1
tugoofiao.

29 Cu jutirore co capafiarona co cariaye cutibataje cajanacoajupe. To bairi, “Mere yure
janacoapa yu cariaye cutie,” cal tugoofia majifiupo.

30 To bairi nemoona Jesu, “Yu camajirije mena jicao co cariaye cutiere yu netoows,” cal
tugoofia majifiupa. To bairo I tugoofia majiri camajare amojore tujuu na cajenifiafiupu:

—¢Noa yu jutirore na pafiari? na cai jenifiafiupu.

31To bairo cu cairo apird cu buerd ocdo bairo cai yuyupara:

—Camaja capdard majuu utabijaro mure na caroca tuabato quena: “¢Noa yure na pafiari?”
¢muTjenifiati?

32To bairo na caibato quena, noa yu jutirore na pafiafiupari 1i, nipetirore catuju macafiupu.

33 To bairo cu catuju macarona seeto nanaa uwio cu tupu caejacumucoajupo. “Mere
yu cariaye cutiere yu netoocdawl,” I majiri cariape, “Yuna mure yu paflaws,” Jesure cu cal
cabuioyupo.

34To bairo co cairo:

—Yuyao, caroaro yure mu catugoofla nucubugoro mu cariaye cutiere yu netoows. Caroaro
cariaye méco warifiuurique mena anicdafia yua, co caifiupu Jesu.
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35 Jesu cdre to bairo cu cairi pauna Jairo ya wii macana na tupure caejayupara Jesu ca
cénopure. Eja, cawimao pacu Jairore ocdo bairo cu caifiupara:

—Mu macoacd bai yajicoamo mere, cu caifiupard. —To bairi mani Hpau manire cabueire
to cOona cu patowdcoonemoqueticOafia, ca calfiupard.

36 Jesu maca to bairo na cairijere apii nefiapo buerica wii upaure ocdo bairo caifiupu:

—AcuaqueticOafia. Acuaquécuna yu macare tugoofia nucubugoya, cu caifiupu Jesu.

37To bairo Jairore cu 1, Pedrore, Jacobore, Jacobo bai Juan na jetore na capi adjupu Jairo
ya wiipu adcu. Aperd macare casja ad rotiquéjupu.

38To bairi nefiapo buerica wii upau Jairo ya wiipu caejayupara. Topu ejau camaja capdard
seeto caoti awajardre catajuyupu Jesu.

39 Ti wiipu jda dcu na calfiupu:

—¢Nope 1rd to cdo muja awaja otiti? Cawimao cayajirico me admo. Canio damo, caiwi Jesu.

Mere cabai yajirico co cénibato quena na calfiups, tunu catigomo cani yopiricarore
bairona ii, na caifiupu Jesu.

40 To bairo cu cairo apird cu cal epeyupard, mere bai yajicoamo ird. To bairo cu na caapi
nucubugoquétie to cdnibato quena Jesu aperdre na buti rotiri cawimao pacure, co pacore, cu
buerd itiardre co capejari arsapu na capi jdajups.

41Tj aruapu jda ejari co wamopu fieri, cu ye arameo mena cabai yajiricore caifiupu:

—Talita, cumi. To bairo 1i, “Cawimao, wamunucafia,” i caifiups.

42 To bairo cu cairona cawimao doce cumari cacugoo wamunuca, cdad maji jugoyupo.
Cabai yajirico anibaco quena co catunu catiro camaja topu c@na catuju acua netocoajupara.

43 Jesu, —To bairo yu cétiere aperdre na buioqueticdafia, caifiupu. I yaparo —Cawimaore
ugarique co nufia yua, caifiupu.

6

Jestis en Nazaret
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1 Jesu Capernaupu cénace ca ya macapu catunu adjups. Cu buerd quena cu mena
cdadjupard.

2To bairi judio maja na cayerijéri rumu céno Jesu na canefiapo bueri wiipa Dio ye quetire
na cabuio jugoyups. Camaja capéard cu cabuiorijere apird caapi aceacoajupard. Apiacuari
ocdo bairo caame Ifiupara:

—¢Noopu atie cu cabuio majirijere ca camajifiupari? ¢Dope bairo majuu to bairije céti
majifia maniere cu cati majifiupari?

3 Atona céninucuecuna dmi. Yucu pdirire capaanucuecy, Maria macuna dmi. Jacobo, José,
Juda, Simoén na jugocuna dmi. Cu baird romiri quena mani tuna aninucuma, caame Ifiupara.

To bairo 1 tugoofiard cu caapi nucubugogaquéjupara.

4To bairo céire na canucubugogaquéto tujuu ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Jicau Dio ye quetire buiori majocu lcu aperopu cu cabuio tefiaro to macana cu api
nucubugordma. Cu ya maca macana maca, Ca yara majuu, ca ya wii macana jeto cua
nucubugoquénama, caifiups Jesu.

5-6 To bairi topu cu cabucuarica macapu capee cati majifia mani wame céti ifiooquéjups,
céire na caapi nucsbugoquéto tugoofarique paibacu. Jicaardacd jetore cariardre na figa
peori na canetoo catioyupu baii pua. Cabero to tuaca cani macaripu cu ye quetire cabuio
teflanucufiups.

Jestis manda a los discipulos a predicar
(Mt10.5-15; Lc 9.1-6)
7Cabero Jesu cu buerd doce cinacdure cu tupa neori pugardri jeto ca ye quetire na cabuio
tefia roti jugoyups. To bairi camaja na yeripu cawatia jafiardre na cabuu reboja majipe
quenare na cajooyups.
8 Apeye unie na cacugorijere na cajee aa rotiquéjups. Wajopoa uno, ugarique, niyeru
quenare na cajee aa rotiquéjupw. Tuericu jetore na cane ad rotiyups.
9Rupo jutii na cacutarije jeto, najutii na cajafiarije jeto menare na cajooyups. Na cawajoa
jaflape macare na cajee ad rotiquéjupu.
100cdo bairo na caifiupu:
—Caroaro mujaare céni rotii fica ya wiipwu jda ejard ti wiipuna anic6afia ti macaps muja
céni rumuri co.
11Noo mujaare aperd na cabooquéto, Dio ye quetire muja cabuioro na caapigaquéto topu
muja buti weogard. Buti adna muja ruporipure jita catujarijere pa bate reya. To bairo ana,
mujaare ja cabuioro muja caapigaquétore bairona muja booquéemi Dio, na 1 ifioord muja
atigard. Cariapena mujaare yu 1. Dio camajare cu cabejepa rumu céno ti maca macanare
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mujaare cabooquetanare seeto na popiyeyegumi. Sodoma, Gomora macana tiremupu
macanare ca capopiyeyericaro netoro na popiyeyegumi Dio, caifiupu Jesu.

12To bairo cu cairo bero cdadcoajupard yua. A4, camajare, “Caroorijere muja cdtinucurijere
tugoofia jutiriti wajoaya,” cal buio tefianucufiupara.

13 To bairi capdard camajare na yeripau cawdtia jafiard quenare care buubojayuparg,
Dio cu catutuarije mena. Capdard cariayecuna quenare sje mena wareri na canetoo
cationucufiupard.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)

14 To bairi camaja nipetird Jesu cariarére canetoo catiorijere caqueti apiyupara. To bairi
Ypau Herode quena caqueti apiyups. Tiere queti apiri ocdo bairo caifiupu:

—Juan camajare bautisari majocs na carupoa pa ta rocaricupu anibaca quena tunu
catiricumi. Catunu catirica aniri capee majuu ati ifioo netonucuumi, caifiupara jicaard.

15 Aperd maca ocdo bairo caifiupara:

—Aniquécumi. Tirumupu macacupu Dio ye queti buiori majocu Elfas cénifiarica tunu
catiricami, caifiupara.

Aperd maca:

—Cu quena tirumupu macana Dio ye quetire buiori majare bairona cabaii acumi,
caifiupara.

16 To bairo na cairo apii Herode maca ocdo bairo caifiupu:

—Tiremupu ya carepoa pa ta roca rotiricuna dcemi. Juan bautisari majocena tunu
catiricami, cainucucdafiups Herode.

17Herode to jugoyepu Herodia cawamecuco jugori Judre presopu cu cafie aa rotiyups. Co
Herodia cu bai Felipe cawamecucu numo céfiupo. To bairo co cénibato quena Herode maca
co canefiupu. To bairo cu cato tujuri Juan bautisari majoce Herodere oc6o bairo cu caifiupu:

18 —_Mu bai numore numo cutiqueticdafia. To bairi mu cétie fiuuquée, caifiups.

19To bairo cu cainucurije wapa Herodia Judre seeto tuju punijiniri Herodere, “Mu polisiare
cu jia rotiya Judre,” caibajupo. To bairo ibaco quena dope bairo cati majiquéjupo.

20 Herode maca Judre, “Cafius dmi, caroorije mdacu dmi,” cal tugoofia nucubugoyupu. To
bairo 1 tugoofia nucubugori Judre rooro na céti rotiquéjups. Juan ca cabuiorijere api
acuari, “¢Dope bairo Iga cu 1ti?” cal tugoofafiupu. To bairo I tugoofiabaca quena caroaro cu
caapiganucufiups.

21 Cabero Herode cu cabuiarica rumu cdno boje rumu caquenoofiupa. Boje rumu quenoo,
cu mena macana cu 8oro carotird, ca yara polisia maja upardre, apera Galilea yepa macana
céni majuurd quenare na capi neofiupy, yu boje rumu tujurd aja 1i. To bairo cabairi pau
Herodia Judre co cajia rotipere catugoofia bugayupo.

22 To bairi Herode cu capi neoricard nipetirore na cajugo ugayupu. Na caugari pau
Herodia maco jaa ejari na cabaja ifioofiupo. Co cabaja ifioorijere Herode jda aperd cu mena
caruird seeto majuu cateju warifiuufiupard. Tiere tuju warifiuuri Herode ocdo bairo co
caifiupe Herodia macore:

—Noo mu caboorije, yure mu cajenigari wamere mu ys joogs.

23To bairi cu capiricard na caapiropu:

—Ttoricaro mano 1i mu yu 1, to bairi y« carotiri yepa quenare mu cajeniata carecomaca
mena mu yu joo maji, co caifiups.

24To bairo cu cairo apio, co paco tupu ad, cdre cajenifiafiupo:

—:Nee unie macare cére yu jenioati? caifiupo. To bairo co cairo apio ocdo bairo co caifiupo
€O paco maca:

—Juan bautisari majocu rupoare pa ta neri na ne aparo, cu 1 jeniya, caifiupo.

25To bairo co cairo nemoona Herode tupu jda ejari ocdo bairo cu calfiupo:

—Yucuaca yoaro mee Juan bautisari majocu rupoare pa tari jota bapa mena ne jari yure
najoato, caifiupo.

26 To bairo co cairo apii Ypau Herode seeto majuu catugoofia jutiritiyups. Nipetird topu
canefiapord na caapiro, “Mu caboori wame yu mu cajeniata mu yu joogu,” cairicu aniri dope
bairo caito majiquéjupu.

27To bairi, “Yujooquée,” cal majiquéjupu. To bairi nemoona Hpau Herode cu polisiare Juan
rupoare capa ta neati rotiyups.

28 To bairi polisia preso wiipu ad, Juan rupoare pa ta, jotu bapapu ne ja atiri Herodia
macore co cajooyups. COre ca Cajooro co maca co pacore cajoo netofiupo yua.

29Tudre to bairo na cdti rocariquere queti apiri cu cabuiorijere caapisjanucuricara ati, cu
rupau dnatore ne ad, cu cayaa rocayupara.
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Jesus da de comer a cinco mil hombres
(Mt 14.13-21;Lc9.10-17; Jn 6.1-14)

30CaberoJesu cucabuio tefiarotiricard tunu ejara nipetiro na cdtajere, na cabuio tefiarique
quenare cu cabuioyupara.

31Na cabuio yaparoro Jesu nare:

—Jit4, petoacd mani yerijdgard camaja na camanops, caifiups.

Camaja capdard na tupure nairo majuu na caejaro dope bairo cati uga majiquéjupara.

32To bairi Jesu cu buerd mena na jeto cumua mena eja jaa, camaja manopu cdadcoajupard.

33 Camaja capdard topu na cdadto catujuyupard. To bairi Jesure tuju majiri ca cdadtopu
macaa macana céno cdo mapu nipetiro caata jugocoajupard, na capefia ejaparopure adna.

34 To bairi Jesu topu roca tu, ma eja, na paardacire catujuyupu. Na tejuri na cabopaca
tujuyups, oveja nuricard nare cacotei manare bairona céna na cdno maca. To bairi capee
wameri na cai buio jugoyupu.

35 To bairi flamicaa céno cu buera cu tupu adti ocdo bairo cu caifiupard:

—Naio adto bai. Atopure maca maa.

36 To bairi camajare to cdona na tunu ad rotiya. Topu tunu aati macarips na wapaye ugara
adparo.

37To bairo na cairo apii Jesu na caifiupu ca buerdre:

—Mujaana sgarique na nufia.

To bairo cu calro na maca cu caifiupard:

—¢Pairo, dosciento rumuri wapataricaro co mena pan rupaarire jd wapayera adnaati,
nare nugara? caifiupara.

38 To bairo na cairo:

—Tujufiaja. (Mujaa noo cdnacd pan rupaari muja cagoti? cal jenifiafiupu Jesu.

To bairo cu cairo tujuri bero ca cabuioyupara:

—Jica wamo cdnacd rupaa a. To bairi wai quena pugara ama, cu caifiupard.

39To bairo na cairo apii camaja na céno cdo ricati poari jeto caroa ta yepa cinopu na carui
rotiyups Jesu.

40 To bairi jica poarire cien majuu camaja caruiyupard. Ape poarire cincuenta majuu
camaja caruiyupara.

41 To bairi Jesu pan rupaarire, na wai pugarare neri jo bui maca tuju mugori Dio cu
Pacure cal warifiuu nacebugoyups. To bairo I yaparo pan rupaarire pe muto, cu buerd na
cajooyups, camajare na bate rotii. Wai quenare to bairona pe muto, na cabate rotiyups.

42To bairo cu catiere camaja nipetiro cauga yapicoajupara.

43 Na cauga yapi rugarije doce piiri jiraro majuu cajee neofiupara.

44 Tiere caugaricard cinco mil majuu cdfiupard caumua jeto dnaa. Clromia, cawimarad
cacdofaquéjupara.

Jestis camina sobre el agua
(Mt 14.22-27;Jn 6.16-21)

45Jesu camajare ugarique na nuri bero cu buerére:

—Cumuare pefia jugoya. I nugoa Betsaidaps muja ani yuuwa camajare yu cdadtaje uitoye,
na caifiups.

46 To bairo cu buerdre 1i, camaja paardacére na adtaje ui yaparo &taupu cawamu adjupy,
Diore cu1jeni nucubugou adcu.

47 Canaiori pau bero Jesu buerd cumua mena utabucura recomacapu capajayupara. Jesu
maca j0 boepu jicauna cénicafiupu.

48 Seeto wino capapuro popiye catamuofiupard, apero maca capapu jooro cariape maca
we adgard. To bairiJesu cumuare na cawe eja ati majiquéto catujuyups. To bairi cabujuparo
jugoye na tupu adcu oco buina cdadcoajupu. Nare neto adcu cabaibajups.

49 To bairo oco bui cu cdati nutuato tujurd, cabai yajirica wati dcumi ird catuju acua
awajayupara.

50 Na nipetiro cu catuju acsa awajayupara. To bairo na cal awajaro apii Jesu nemoona
ocdo bairo na caifiupu:

—UwiqueticBafia. Yuna yu 8, muja upauna. Tugoofia uwi aceaqueticdafia, na calfiup.

51 To bairo na iri bero na mena cumuapure caeja jdafiupu. Cu caeja jdari pauna wino
capapu janacoajupe. Wino capapu janaro tujurad seeto catuju acaacoajupara.

52 Cajugoye pan rupaarire Jesu cu cati buoriquere catujuricard anibana quena cu cati maji
netorijere catugoofia majiquéjupard. Na yeri mena catugoofla puoquéjupara.

Jesus sana a los enfermos en Genesaret
(Mt 14.34-36)
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53 To bairo bairi bero pefia, Genesaret cawamecutopu capefia ejayupard. Topu ejard na
cumuare jia tu poo, camaa nucafiupara.

54 Topu na camaa nucari pas to macana nemoona Jesure catuju majifiupara.

55 To bairi nipetiropw atu a4, ti yepa macana cariaye cunare na cajee ati rotiyupara. To
bairo na cairo apird cariaye cunare na cacufiarije mena, “Topu dmi Jesu,” camaja na cairopu
na cajee ejayupara.

56 To bairi Jesu noo cu cdnopu macarips, macari tujaropu cariaye cunare jee ati, macari
recomacaps na ciiri, Jesure ocdo bairo cu cal jeninucufiupara:

—Mu jutiro yapa jetore ja pafiagard. To bairo &tiri ja netogara, cu caifiupara.

To bairi cu jutiro yapare capafiaricard caneto petiyupard na cariaye cutiere yua.

7

Lo que hace impuro al hombre
(Mt 15.1-20)

1 Cabero fariseo maja apera judio majare cabuera jicaard Jerusalépu cédnana Jesu tupu
cdajupard.

2Jesu buerdre jicaard wamo cojequénana na caagaro catujuyupara fariseo maja. “Bgagard
jugoye manire bairo wamo cojequéema Jesu buerd. To bairi caroord dnama,” na cal
tujuyupara fariseo maja Jesu buerdre.

3 Fariseo maja, judio maja nipetird quena na fiicu jda na cati jugo atdjere bairona cati
wjayupara. To bairi caroaro na wamorire cojeri bero jeto cauganucufiupara.

4 Na caugarique nuniri paupa cawapayera adtana tunu ejard quena to bairona na
wamorire cacojenucufiupard. Na flicka na cdtinucurique c8o cdtinucufiupard. To bairona
etirica baparire na capio jdnucuri ruri quenare, na come ruri quenare cacojenucufiupara.
To bairo mani catiquépata Dio, “Caroord dma,” mani 1 tujuboumi 1rd, to bairo catinucufiupard
ti wamere yua.

5To bairi Jesu buerd na cawamo cojequéto tujurd Jesure cu cai jenifiafiupard fariseo maja,
judio majare cabuera:

—¢Nope 1rd mani fiicua na catinucuriquere na atiquéeti? Na wamorire cojequénana ugara
rooro dna dama, caifiupard.

6 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Cariapena cai ucayupi Isaia tirumups macaca Dio ye quetire buiori majocs muja
cabaipere. Ocdo bairo cal ucayupi:

Ati maja, “Diore camaird ja d,” Ibana quena na yerips yu tugoofia nucubugoquéema.

7'To bairi jocaréna, “Diore cati nucubugord jd 8 Inucuma. Na majuuna na catugoofiari
wamere, “Atie Dio cu carotirique &,” Tbana na ya wame macare ati nucabagonucuma,
cal ucayupi Isaia.

8 Dio cu caroti majuurijere muja atiquetinucu, camaja na cdtinucurije macare cdti wjara

aniri. To bairi etirica bapare cojerique, ape ruri cojerique jetore muja tugoofianucu.

Capee wame muja fiicu jda na cati jugo atdjere muja tugoofianucu, Dio cu caroti majuurijere

tugoofiaquénana.

9'Tie macare muja recdanucu, muja fiica jda na cdti jugo ataje jetore atigard, na cainemofiupa
Jesu.

10 —Qcdo bairo cai ucayupi Moisé: “Muja pacuare na nucubugoya. Rooro na pacuare caird
unare na cajiarepe a”

11 Muja maca ti wamere muja bai netoonucu, ocdo bairo muja pacuare na iri: “Atie
niyerure mujaare y« joo majiquée,” muja pacuare jocarina na msja 1. “Dio ye cénipe &, cére
yu cajoope. To bairi mujaare yu dtinemo majiquée,” muja pacuare jocardna na muja I

1213 Muja majuuna muja ye niyerure maibana to bairo na muja itonucu. To bairi nare
atinemogaquetiri nare canucubugoquéna muja d. To bairo I tugoofiabana Dio cu carotirica
wamere muja bai netoonucu. “Muja pacuare na nucubugoya,” Dio cu carotirica wamere
muja bai netoonucu, na atinemoquénana. To bairije muja fiicu jda na cdti jugo atdje capee
wame muja atinucu.

14To bairo na i yaparo camajare na pijo, ocdo bairo na cai buioyupu Jesu:

—Caroaro yu apiya, yu cabuiorijere majigara.

15 Camaja na majuuna roorije na yeripu na catugoofiarije jugori caroord dma. Na caugarije
jugori mee caroora ama.

16 Noa yure caapird yu cai buiorijere caroaro apisjaya.

17T yaparo camaja capdard watoapu cinacu na cdadweoyupu Jesu. Ad, cu buerd mena wiipu
cajdacoajupu. Wiipu cu cajdaro bero, ca buera ti wame cdorique mena ca cabuioriquere cu cai
jenifiafiupard.
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18 To bairo cére na cai jenifiaro:

—:Muja quena tiere muja api puoquéeti? na caifiups. —Camaja na ugarique unie jugori
rooye tuaquetinucuma.

19 Na caugarije na yeripu jafiaquée. Na caugari wame cdo parops eja, to cdona yajicoapa.

To bairo 1, nipetiro ugarique caroa jeto a i, to bairo caifiupu Jesu.

20 Apeye na cainemofiupu Jesu tunu:

—Camaja na majuuna caroorije na catie na rooye tuu.

21-22 Camaja na yeripu caroorije na catugoofiari wame cdo caroorije dtinucuma. Ato cénacd
wame majuu na cétinucurije 4: Ati epericard cutaje, jee rutirique, aperére jiarique, apei
nemore eperico cutaje, apera na cacugorijere tuju ugoorique, aperare rooro ataje, itorique,
aperdre wada pairique, mani majuuna, “Aperd netoro cicu yu d,” I tugoofarique, caroaro
tugoofiaquénana ataje.

23 Atie nipetiri wame camaja caroorije na majuuna na yeripa na catugoofiarije jugori
rooye tuama.

Una mujer extranjera que creyo en Jesus
(Mt15.21-28)

247esu Genesarépu cdnacu Tiro, Sidén cawamecuti macaripa cdadjupa. Topu eja, topu cu
caejarijere na camajiro cabooqué&jupu, aperd capdara yu tupu nefiaremaIi. To bairi jica wiipa
cajdacoajupu. To bairo baibacu quena dope bairo baii cayaji majiqué&jups.

25-26 Nemoona Jesu cu caejarijere caapiyupo jicao cawdti jda ecoorico paco. Ap-
ero macaco, Sirofenicia macaco cédfiupo. Jesu cu caejarijere queti apio, Jesu tu ejao,
rupopatuaripu caejacumufiupo. Ejacumuri wéti co macoacépu cicure cabuu roca rotiyupo.

27Jesu maca co caifiupu:

—Aperad Israel maja c@niquénare yu catinemoro cawimard ye ugariquere na emari yaiare
nare nuure bairo yu atibou. Cawimardre canu jugope &, co caifiupu Jesu.

28 To bhairo cu cairo:

—Ypau, cariape mu 1. To bairo yaiare cawimard ye ugariquere cajooquetipe to cinibato
quena na cauga ruiri cajawa €oropu cafia rerijere uganucuma yaia. To bairona caifiupo
Jesure, yu quena apeo yu cénibato quena Israel majare na dtinemo yaparou petoacd yu
quenare yu atinemofia To, caifiupo Jesure.

29 To bhairo co cairo ocdo bairo co calfiups Jesu:

—Caroaro yure mu cal tugoofia nucubugori wamere apii wati mu macopure clcure mere
yu buu rocatuga. Mere yure cal nucubugoo aniri tunu adcoja, co caifiupu.

30 To bairo Jesu cu cairo co ya wiipu catunucoajupo. Tunu eja, co macore co cufiaricaropu
capejaore co catujuyupo, mere wati cOpure clnibatacu cu cabutiricopure yua.

Jests sana a un sordomudo

317esu Tiro cawamecutopu cdnacu cabuti adjupu. Buti adcu Sidén cawamecutopu to bairi
Decépoli cdni macaripu caneto adjups. To neto ad, Galilea utabucura tu caejayups tunu.

32Topu jicau caapi majiquécu, caroaro cawada majiquécure Jesu tupu cu caneajupard, mu
wamo mena cu fliga peori ca netoofia ira.

33 To bairi Jesu aperobujaacd camaja na catujuquétopu cu cane adjupu. Topu cu ne ad, cu
wamo jliari mena ca amoo operipure fiu nucori bero ca wamo jliare ucoo wareri cu fiemerore
capafafiups.

34To bairo cu fiemerore pafia, umurecoopu tuju mugori cayeri jinijafiupu. Yaparo:

—jiEfatal ca ye mena caifiups. Cu amoo tujuya 1i, to bairo caifiups.

35To bairo Jesu cu cairona caapi majii, caroaro cawada majii cdfiupu mere yua.

36To bairi topu cénare, “Aperdre na buio batequeticdafia,” na caifiupu Jesu. Seeto buioquéja
cu calbato quena seetobuja capdardre na cabuio bateyupara.

37 Seeto majuu tuju acuari ocdo bairo caifiupara:

—Nipetiri wamere caroaro dtinucumi Jesu. Caapi majiquéna quenare na caapi majiro
dami. Cawada majiquéna quenare na cawada majiro dami, caifiupara.

8

Jesus da de comer a cuatro mil personas
(Mt 15.32-39)
1Jesu camajare cu canetooro bero camaja capdard cu tupu canefiapoyupard tunu. Topu
dnaa na caugapere cacugoquéjupard. To bairo na cabairo tujuu Jesu cu buerdre pijori na
caifiupu:
2 —Ati maja paardacdre yu bopaca tujucupu. Mani mena na céno itia ramu neto. To bairi
na ugarique peticoapa.
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3 Cafiigo riardrena na ye wiiripa na yu catunuo jooata ma recomacana riafiabordma. Aperd
cayoaropu cdatdna ma, na caifiupu Jesu.

4To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupard cu buera Jesure:

—Mani atopu camaja manopsre dope bairo atiri ati maja capdardre na mani agarique nu
majiquée.

5To bairo na cairo Jesu na cajenifiafiupu:

—¢Noo cénacd majuu pan rupaa msja cagoti?

To bairo na cu cai jenifiaro:

—Siete rupaari majuu ja cugo, caifiupara.

6 To bairo na cairo apiri camajare na carui rotiyupu Jesu yepapure. Na rui roti yaparo
pan rupaarire jee, Diore cal nucubugoyups. I yaparo ti rupaare pe muto, ca buerdre na
cajooyups, camajare na bate jooya Ii.

7 To bairi wai quenare petoacd cacugoyupard. Na quenare joori jugoye Diore cal
nucubugoyupu Jesu. T yaparo na quenare cabate rotiyups.

8To bairo cu catiere caroaro cauga yapi peticoajupara. Na cauga yapirugarijere siete piiri
majuu cajee neofiupard.

9-10 Tiere caugaricard cuatro mil majuu cafiupard camaja nipetiro dnaa. To cdona nare
adtaje uiri bero, cumuapu eja jia, cdadcoajupu ca buerd mena Dalmanuta cawame cutopu
adcu.

Los fariseos piden una sefial milagrosa
(Mt 16.1-4; Lc 12.54-56)
117esu cu buerd mena Dalmanutapu caejayupard yua. Topu na caejaro fariseo maja Jesu
mena seeto capee cawadayupara. ;Dio ca cajooricuna cu ati? ird umurecoo cabairije uniere
cu cati ifioo rotibajupara.
12 To bairo na cairo Jesu yeri jinijari ocdo bairo caifiupu:
—¢Nope 1rd ati yutea macana smuarecoo macajere ati ifiooriquere na tujugati? Cariapena
mujaare yu Iga. Bmurecoo macajere mujaare yu ati iftooqueti majuucdags, caifiupu Jesu.
13To bairo naiyaparo cumuapu eja jda, ape nugoapu capefiacoajupu ca buerd mena tunu.

La levadura de los fariseos
(Mt 16.5-12)

14 Ape nugoapu pefia adna Jesu buerd na caugapere cajeequéjupard. Pan jicana cane
adjupard baira psa.

15 To bairi ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Caroaro tugoofia majifia. Fariseo maja, to bairi Ypau Herode na ya wame pan to wauato
ird levadura na cairije tiepu na caajurijere caroaro tuju majiri tiere atiquéja, na caibajupu ca
buerdre.

16 To bairo cu cairijere api majiquetibana:

—Pan mani caugape mani cajee atiquéto Ii to bairona mani Iimi, caame Ifiupard cu buera.

17-18 To bairo na caame Irijere majiri ocdo bairo na caifiups Jesu:

—¢Nope 1Ird, “Pan mani caugapere mani cajee atiquéto Ii to bairona mani Iimi,” yure muja
ame 1ti? ¢Mujaare yua catinemoro muja majiriticoati? Caroaro yu cétajere tujubana quena,
yu cabuiorijere apibana quena muyja tugoofia majiquée. Muja majuuna muja yeripas musja
tugoofia majigaquéna.

19 To jugoye jica wamo cénacd pan rupaari mena jica wamo cdnacd mil cdna camajare na
yu canuepere jmuja tugoofiaquéeti? ;Noo cdnacd pii majuu na cauga rugarijere muja cajee
neori? caifiupu Jesu.

Cu buerd maca:

—Doce piiri majuu ja cajee neows, caifiupara.

To bairo na cairo na cainemofiupu Jesu tunu:

20 —Ape ni quenare siete rupaari pan rupaari mena bapari cinacad mil cdna camajare yu
canuws. JTi pas quenare noo cdnacd pii majuu muja cajee neori? na caifiupu Jesu.

—Siete piiri majuu jd cajee neoww, cu calfiupard.

21To bairo na cairo na caifiupu Jesu tunu:

—To bairo yu catajere majibana quena ¢nope Ird muja api majiquéeti mai? na caifiups.

To bairo 1i pan macaje meere Ti caifiupu. Fariseo maja jocarana na cabuerijere caroaro
tugoofia majiri na apisjaquéjaIi, na caifiupu Jesu.

Jesuis sana a un ciego en Betsaida
22Jesu cu buerd mena utabucurare pefia, ape nugoa Betsaida cawamecuti macapu capefia
ejayupard. Ti macapu na caejaro Jesu tups jicau cacape tujuquécure cane ejayupard. Jesu
tupu cu ne ejari, ocdo bairo cu cal jenifiupara:
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—Anire cu pafiari cu netoofia, cu calfiupard.

23To bairi Jesu cacape tujuquécure cu wamo mena téiga adti maca tujarops cu cane adjups.
Cabero Jesu cu uco0 mena cu catu wareyupu cu capere. To bairo ati yaparo Jesu ca wamori
mena cu capere cafiiga peoyups. To bairo atiri cu cal jenifiafiupu:

—:Mure apeye unie to bauti? caifiups.

24To bairo cu cairo, tuju pa:

—Yu tuju camajare baii pua. Yucure bairo cabaura adtefiama, caifiupu.

25 To bairo cu calro apii Jesu ca capere cu wamori mena cafiiga peonemofiupu tunu. To
bairo cu catopuna caroaro majuu cataju majifiups yua. To cdnacd wame cariape catuju
majifiups.

26 To bairi Jesu:

—Macapure adquéja. Mure yu canetoorijere aperdre buio batequécuna mu ya wiipu tunu
adcuja, cu calfiupu.

Pedro declara que Jestus es el Cristo
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

27 Cabero Jesu cu buerd mena Césarea Filipo tu cdni macaripu cdadjupard. Topw na jugo
adcu ocdo bairo cu buerdre na cai jenifiafiupu Jesu:

—Camaja yu cabairijere wadapenird, ; Namu majuu cé dcumi, na inucuti? caifiupu.

28 To bairo cu cal jenifiaro ocdo bairo cu cal yayupara:

—Jicaard, “Juan bautisari majocu cajla ecoorics dnacu catunu catirics dcami,” mure Ima.
Aperd, “Tirumupu macacu Dio ye quetire buiori majocu, Elias clnifiarica tunu ejaricumi,”
mure Inucuma. Aperd maca, “Apel Dio ye quetire cabuiorica tirumups macaca catunu
catirica 8cami,” mure Ima, cu caifiupara.

29Jesu cu buerdre na cai jeniflanemofiupu tunu:

—Muja maca, (fiame majuu acuemi, yure muja I tugoofiati?

To bairo cu cairo apii Pedro maca cu cal yuyups:

—Tiremupu macana, “Camaja tupu joogumi Dio jicau cini majusre,” na cairicuna mu a, cu
caifiupu Pedro.

30 To bairo Pedro cu cairiquere aperdre na cabuio rotiquéjupu Jesu.

Jesuis anuncia su muerte
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31 Cabero Jesu cu buerdre ocdo bairo na cabuio jugoyupu:

—Yua camaja tupu Dio cu cajoorica anibacu quena seeto yu popiye tamuogu. Cabucura
judio majare carotird, sacerdote maja upard, judio majare cabuera nipetird yu tujuteeri
aperdre na jia rotigardma yure. To bairo yure na cajiabato quena itia ramu bero yu tunu
catigu.

32 Caroaro na api majiato i, cariape to bairije na cai buioyupu Jesu.

To bairije na cu cai buioro Pedro aperobujaaca cu ne adti:

—iTo bairo Iqueticdafia! Jesure cu cai tutiyups.

33 To bairo Pedro cu cairo cu buerdre amojore tujuri Pedrore cu catutiyupu Jesu:

—iSatand, yure adweoya! calfiupu. Pedro Satand cu caigari wamere cu cairo i, to bairo
Pedrore cu cal tutiyupu Jesu. To bairi: —Dio cu caboorijere mu tugoofiaqu€e. Camaja na
caboorije macare mu tugoofia mua, cu caifiupu Pedrore.

34 Cabero Jesu cu buerd aperd camaja quenare pi neojori na cabuioyupu:

—Yu mena macana anigard muja majuuna muja cétigarijere tugoofiaqueticdafia. To c8naca
rumu yu caboorije macare ati ujaya. Yure na cajiagarore bairona muja quenare na cajiagarije
to canibato quena yure ati yjanucucdafia.

35 Noa, “Yu majuuna yu caboorije yu atigw,” caird Dio tupu to clnacd rumu catirique
bugaquetigardma. To bairi ati yepa dnaps muja majuuna muja caboorije atiquéna, yu
caboorije macare éna, yu ye quetire apisjard, caroa dnajere muja bugagara.

36-37 To bairi jicau ati yepa macaje apeye unie nipetiro cacugou Dio tupu cu cénibope
macare catugoofiaquécu Uicu catirique bugaquetigumi. To bairi cu yeri maca Satand tupu
ad, ca cabaiata fluuquetiboro. Satand tups cu cdadquetipere wapaye majiquetiboumi, ati yepa
macaje nipetiro cu cacugorije to cinibato quena.

38 Ati yutea macana caroord, yure canucubugoquéna watoapu anaa, “Jesu yard ja &, cu
ye quetire caapiujard ja d,” 1 boboqueticdafia. Ape rumupu yu tunu atigs, yu Pacu cu caaji
baterije mena, cu tu macana dngel maja mena. Ti pau cdno yure caboboricardre yu quena
na yu bobogu. “Yu cabuericard me 8ma,” yu quena na yu igu.

9

1Jesu camajare cu cabuioricaro bero ape wame cu buerdre na cabuioyupu tunu:
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—Cariape mujaare yu 1. Atopu cna mujaa jicaard muja cabai yajiparo jugoye Hpau Dio cu
céniere myja tujugard tutuaro mena cu caejaro.

La transfiguracion de Jesus
(Mt17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Seis clnacd rumuri bero jicau §tau caumuaricupu cdadjupu Jesu. Pedro, Jacobo, Juan na
jetore na cajee adjupu ca mena. Topu eja, ti &taupu dnaa na catyjujoro Jesu ca cabaurije ricati
cabauyupe.

3 Cu jutii seeto ajiya, seeto majuu cabotiyupe. Camaja saball mena jutii cabotirije na
cacojero netoro cabotiyupe.

4 To bairo cabairi pauna Elias, to bairi Moisé buia nucari Jesu mena cawadapeni
tajunucufiupard.

5To bairo na cabairo tujus Pedro maca ocdo bairo caifiupu Jesure:

—J&Ypau, fiuu majuucda atopa mani céno. To bairi itia wiiacdre mani dna. Mu ya wii canipa
wii, Moisé ya wii, Elfas ya wii cdnipa wiiri mani dna.

6Jesubuera caacwa netocoajupard. To bairi Pedro dope bairoimajiquetibacuna to bairije
caicOafupu.

7To bairo Pedro cu cairi pauna bujeri burua na cabuje bipe &jupe. To bairi burua bujeri
burua watoapu ocdo bairo cai wadaro caapiyupara:

—Ani yu Macs, yu camaii majuu dmi. Ca cabuiorijere caroaro apisjaya, iriquere caapiyu-
para.

8To bairo cairo bero catujujobajupara tunu. Jesu jicauna cu catujunucuro catujuyupara.
Aperd ce mena catujunucuricara camafiupara.

9 To cBona &taupu clnana na carui adto Jesu to bairo cabairo na catujuriquere aperéare
cabuio rotiqué&jupu:

—Yu, camaja tups Dio cu cajooricu yu cdnibato quena yure jia rocagardma. To bairi cabai
yajiricu canacu yu catunu catiro bero aperdre na muja buiogara yua, na caifiupu Jesu.

10 To bairi aperdre buioquénana na jetona catugoofiafiupard. To bairo tugoofiari caame 1
jenifiafiupara:

—¢Dope bairo cabaipere bai yajiricaro bero tunu catirique cuiti? caame I jenifiafiupard na
majuuna.

11 Cabero Jesu quenare cajenifiafiupard tunu:

—¢NopeIrd judio majare cabuerd, “Dio cu cajoopas majuu jugoye Elias dnaca tunu atigumi,”
na Inucuti? cu cal jenifiafiupard.

To bairo na cai jenifiaro oc6o bairo caroaro na cai buioyupu Jesu:

12 _Cariape ima. Elias cu cdatipena céfiupa Dio yure cu cajooparo jugoye. Camajare na
cayeri quenoo jugoyeyepau cdmi. Dio ye queti ucarica pliuropa ocdo bairo baigumi Dio cu
cajooricu ati yepapu ejau, Tucarique a: “Yu tujuteebana yure popiyeyegardma,” I ucarique a.

13 Cariape mujaare yu I: Elias dnacu caejatugawi mere. Cu caejabato quena tirumupu
macana, “Elias atigumi,” na cairica Judre, “Cuna dmi,” cu cail tujuquéma. Na caboorije maca
cu Cdjupard, cu jlard. To bairo 4na tiramupu macana na cal ucaricarore bairona cabaiyupa
Judre.

Jests sana a un muchacho que tiene un espiritu malo
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 Btaupu caejaricard na mena macana na cénopu rui ejard camaja capdard cénare
catajuyupard. Aperd quena judio majare cabuerd Jesu buerd mena seeto caame wada
canamufiupard.

15To bairi Jesu na tupu cu carui ejaro tujurd catuju acuacoajupara. To bairi cu tupu atu adti,
cu cafiuu rotira adjupara.

16 To bairo na céto:

—¢Ne uniere wadapenira to cdo muja wada canamuri? na cai jenifiafiupu Jesu.

17To bairo cu cal jenifiaro apii jicau na paardacd watoapu cicu cu cal yayups Jesure:

—Ypau, yu macu jicauna cdcure wati cacugoure yu neapé. Yu macu wati jugori wada
majiquéemi.

18 Witi cu cafle roca ciirona cu rijeropu jopo tu, cu opi baque ruio, to bairi bu yajicoanu-
cumiyus macu. Mere mu buerd quenare, “Watire ca buu rocabojaya yu macure,” na yu ibapu.
Cubuu roca majiquéma, Jesure caifiups.

19 To bairo cu cairo apii ocdo bairo caifiupu Jesu cu buerdre:

—Caroaro yure muja api nucubugoquée. Cariape muja tugoofiaquée. Yoaro mujaare yu cal
buiobato quena muja api majiquée. Ani ca macure yu tupu cu neaja, na caifiupu.
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20To bairo cu calro Jesu tupu cawimaure caneajupard. Cawimaure Jesu tupu na caneaténa
majifia mano cawimasre cu caria fiaro cu cdjupa wati tunu. To bairo cu cdto cawimas maca
roca cumu, yugui mecu, cu rijerops jopo tu, cabaicoajups.

21To bairo cu cabairo tujuri Jesu cawimau pacure cajenifiafiupu:

—¢Diwatipu to bairo cu cabai jugori? cu caifiups.

Cawimas paca maca ocdo bairo cu cai yuyups:

—Cawimaupuna to bairo cabai jugowl.

22 Capee niri wéti cu jlage peropu cu roca joe, riapu quenare cu roca fiuanucumi. Mu
catutuarije mena céire mu canetoo majiata ja bopaca tujuri ja atinemofia.

23 To bairo cu cairo Jesu maca ocdo bairo cu calfiups:

—Yure mu canucubugoata cére yu netooboja maji. Yure canucubugord nipetirore nipetiri
wamere na yu netooboja maji.

24To bairo cu cairo apii cawimas pacu tutuaro 1, seeto Jesure cu cal jenifiupu:

—Mure yu nucubugo. Netobujaro yu canucubugoro yure dtinemofia, seetobuja cu cal
jeninemofiups.

25Jesu camaja capdard na tupu na caatu atd tujun wtire roca bua ocdo bairo caifiupu:

—Wati cu cawada majiquéto, ca caapi majiquéto cdcu, buti adcuja. Ani cawimaupure caca
adcuja. Pugani capure jdanemoqueticdafia.

26 To bairo cu cairona wéti cu caawaja buti adtona cawimau caria fiacoajupe tunu. To bairo
bai, ria yajicoacure bairo cabaiyupu. To bairi aperd maca:

—Ria yajicoapi, caifiupard.

27 Jesu maca ca wamops fieri, cua catiga wamuo nucofiups. To bairo cu citona cawamu
nucacoajupu yua.

28 Cabero Jesu wiipw cu cajdaro cu buerd aperd na caapiquétopu cu cai jenifiafiupard:

—¢Nope Ird witire ja roca buu majiquéjupari?

29 To bairo na cairo:

—To bairo cabaird una watiare buugara ugaqueti seeto Diore cajeni nucubugope a.

Jestis anuncia otra vez su muerte
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31 To bairi Césarea Filipopu cdnana Galilea yepapu cdadcoajupard tunu. Topu na cdatiere
aperd na camajiro cabooquéjupu Jesu, cu buerd jetore na I buioga. Ocdo bairo na cail
buioyupu:

—Apera yure fieri, yu joogarama yure cajiapardre. To bairo yure na cajia rocabato quena
itia rumu bero yu tunu catigs, na caifiups.

32 Cu buera maca to bairo cu cairijere caapi majiquéjupard. Api majiquetibana quena,
“¢Dope bairo Ige mu iti?” cu cal jenifia uwiyupara.

£Quién es el mds importante?
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)
33 Cabero Capernaum cawamecuti macapu caejayupara. Ti macapu eja, na cini wiipu na
cajdaro bero cu buerare na cai jenifiafiupu Jesu:
—Mapu adna ¢fle uniere muja ame wadapeniri?
34 Na maca mapure adna, (ni maca mani mena macacu nipetiro netoro caroti majii cu
anicuti? caame wada peniricara aniri ca cayaquéjupard.
35 To bairi Jesu ejanumu, cu buerd doce majuu cénare pijo, na caifiupu:
—Aperd netoro caroti majird anigard nipetird bero macana, nare capaa coterd cénipe 4.
36 To bairo 1, jicau cawimaure cu pijo, na watoapu cu catajunucu rotiyupu. Cu tujunucu
roti, ca ne mugofari ocdo bairo caifiupa ca buerdre:
37 —Ani cawimaure bairo cina cawatoa cdna na cénibato quena yu carotiro mena nare
muja cdtinemoata yurena dtinemord muja da. Yure cdtinemord maca yu Pacure dtinemord dama,
caifiupu Jesu ca buerdre.

El que no estd contra nosotros, estd a nuestro favor
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Cabero Jesure cu cai buioyupu Juan:

—Jare cabuei, apel camaja na yeri watiare na ca cabuu rebojaro ja tujuwu. “Jesure caapi
nucubugou yu d,” Iri na yeri wétiare na buti rotiwl. Mani mena macacu ca cdniquéto maca,
“AtiqueticBafia,” cére ja boca T mataws, caifiupu Juan.

39To bairo cu cairo apii Jesu maca ocdo bairo cu caifiupu Judre:

—Cu mataqueticOafia. Ni ficu yu wame mena apeye uniere ati ifioori bero rooro yure 1
majiquetigumi.

40 Manire cateequécu fica mani mena macacuna ami.
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41Noa yu yard meja cdno mujaare catinemord, ocore mujaare catiard quenare caroaro na
joogumi Dio, na quena mujaare petoaca catinemord dma Ti.

Elpeligro de caer en pecado
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42°'Noo yure canucubugordacdre rooro na cdto cdcu fica Dio cu capopiyeyepas majuu
anigumi. Nemoona &ta capairica mena cs wamu tutups jia yori caéiceari yapu roca fiuacda
jooata fiuuboro. To bairo dtato nemoona bai yajiri cabero yu yarére rooro na céto ati rooye
tuuquetiboumi.

43 Muja wamo mena rooro atigard pa ta rocaricarore bairo dna to cdona caroorije ati
janafia. Jica wamo mana anibana quena Dio tupu to cdnacd rumu muja cino maca fluubsja.
Puga nugoapuna cawamoricena anibana quena pero cayatiqueti peropus muja cdadto
fluuquetiboro.

44Pero to bairo to caéinucucdarije to cdnibato quena becoa riaqueti majuucdagardma.

45-48 Muja rupo mena rooro atigard quena pa ta rocaricarore bairo &na to cdona caroorije
atijanafia. Jicarupo mana anibana quena Dio tupu to cdnacd rumu muja cdno maca fiuubsja.
Puga nugoapuna ruporicena anibana quena peropa muja cdadto fiuuquetiboro. To bairona
muja capeari mena ape wame tujuri caroorijere muja catigaro muja capearipiarocaricarore
bairo tuju janacdafia. Cacapea mana anibana quena Dio tupu muja cdadto fiuubuja. Puga
capeapuna cape cutiri peropu muja cdadpata fiuuquetiboro. Topu pero to caénucucdabato
quena becoa ria yajiqueti majuucdagardma.

49’Camaja nipetiro ugariquere roard pero mena jeto roanucuma. To bairi tiere bairo
nipetiro yure caapi nucubugord popiye tamuori bero netobujaro tugoofia ocabutigardma
yua.
50 Moa caocaarije fiuubuja. Caocaaquétie macare dope bairo caocaaro ati majifia maa.
Moa caroaro caocaarijere bairo caroaro dfa. To bairi ame quérique mano aninucufia
mujaa.

10

Jests ensefia sobre el divorcio
(Mt19.1-12; Lc 16.18)

1Jesu Capernaupu cinacu Judea yepaps, Jorddn na cairi ya ape nugoapua quenare caadjups.
Topu cu caejaro camaja capéard cu tupu canefiapoyupard. To bairi cu catinucurore bairona Dio
ye quetire na cabuioyups.

2To bairo cu cabuioro jicaard fariseo maja Jesu tupu ati, ca tugoofla mawijia bui cuparo ird
ocdo bairo cu cai jenifiafiupara:

—¢Mani judio majare jicas cu numore cu carocagaro roca rotirique to ati?

30c0o bairo na cai yuyupu Jesu fariseo majare:

—¢Moisé tirumupa macaca dope bairo cu carotiyupari?

4To bairo cu cairo:

—Moisé @nacu 0cBo bairo caucayupi: “Jicas ce numore rocagu papera piiuro, ‘Oc8o bairo
mu cabairije wapa mu yu rocags,” 1 ucarica piliuro, cOre cu joato,” cal ucayupi Moisé,
caifiupard fariseo maja Jesure.

5To bairo na cairo:

—Mzuja yerips Dio ca caboorijere muja cabai netoogaro to bairo caucayupi Moisé, jicau ca
numore carocagaure mataquetigu.

6 Dio nipetiri wame 4ti jugoupuna caumu, cdromio cajupi.

7To bairi caumu cu pacu, cu pacore tugoofia janari cu numo ye macare tugoofiagumi.

8 To bairi co mena aniri pugard anibana quena ca numo mena jicaure bairona dma, ca
numo jaa.

9 To bairi camajocu jicau ca numo mena jicaure bairona aniri Dio cu cacliricard dma jica
bapa. To bairona Dio cu cacliricard aniri caame rocaquetipard dma, na caifiupu Jesu.

10 Cabero wiipu dnaa Jesu buerd cu cairiquerena cal jenifia nemofiupard tunu.

11 Tiere na cai jenifiaro ocdo bairo na cai yuyupu Jesu:

—Noo ca numore rocari apeo macare namocucCy rooro aca dami cani jugoricore.

12 Caromio quena, co manapure rocari apel macare manapucsco rooro dco damo céni
jugoricure.

Jesus bendice a los nifios
(Mt19.13-15; Lc 18.15-17)
13 Cabero aperd na punaare Jesu tupu cajee ajupard, na fiiga peori Diore na jenibojaya ird.
To bairo na cdto tejurd Jesu buerd maca nare matagabana:
—Cawimardre na jee atiqueticdafia, Jesure cu patowécoorema, na caifiupard.
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14 To bairo na cai matarijere apii Jesu maca tujooquécu, ocdo bairo na caifiupu:

—Cawimarad yu tupa na aparo. Na mataqueticdafia. Bpau Dio cu clnopu cdadpard dma ati
maja cawimardre bairona caroaro yure catugoofiara.

15 Cariape mujaare yu 1. Ati maja cawimara yure na caboorore bairo cabaiquéna maca,
Ypau Dio cu cdnopu adquetigardma, na caifiupu.

16 To bairo 1 yaparo cawimardre na ne mugo, na fiiga peo, Diore na cajenibojayups yua.

Unjovenrico habla con Jestis
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Cabero Jesu aperopu cu cdadti pau jicau ca bero caatu uja ajupu. Cu tupu atu ejari, cu tupu
ejacumu, cu nucubugori ocdo bairo cu cal jenifiafiupu:

—Jesu, caroaro camajare cabuei mu . Cafiuu netou mu 4. To bairi yure buioya. ¢Nee
uniere yu dcuati yu cacaticda aninucupere bugagu? caifiupa.

18Jesu maca ocdo bairo cu cal yuyupu:

—¢Nope Ti cafiuu netou yure mu iti?

19Dio jicauna dmi cafiuu netow. Dio cu carotiriquere mu majii. “Camajare na jlaqueticdafia.
Ati epericard cutiqueticdafia. Jee rutiqueticdafia. Jocuna aperdre na itoqueticdafia. Aperdre
itorique mena rooro na atiqueticdafia. Mu pacs, mu pacore na nucubugoya.”

20 To bairo cu cairo apii:

—Cawimau dcupuna tiere yu cati peocdaww, calfiupu Jesure.

21Jesu cu mai tujuri ocdo bairo cu caifiupu:

—Jicawameaca mu catipe raja. Mu cacugorijere nuni peo wapa jeija. Mu cawapa jeerijere
cabopacardre na joo bate peocdafia. To bairo dcu umurecoops capee cafiuu netorijere mua
cugogu. To bairo ati yaparo mure camajiriobato quena, yu mena ajé, ca caifiupu Jesu.

22 To bairo Jesu cu calrijere api tujooquécu, seeto tugoofiarique pairi catunucoajups,
caapeye paii aniri.

23 Cu cdadto bero Jesu cu buerdre na tujuri ocdo bairo na caifiupu:

—Caapeye unie pairdre Dio tupu na cdadpe seeto majuu majiriocda, caifiupu Jesu cu
buerare.

24 To bairo cu cairijere apird, Jesu buerd caapi acuayupard. To bairi Jesu na cainemofiupu
tunu:

—Yu punaare bairo céna, caapeye unie cugo netordre Dio tupu na cdadpe seeto majuu
majirio netocda.

25 Waibucu cameyo cawamecucu capaii apopota yita wé piorica opeacdre cu caame
butigaata majiriobyja. To bairona seeto majirio caapeye unie paird Dio tupu na cdadgaro.

26 Tiere cu cairo ca buerd caapi acuanemocoajupara tunu:

—Baiyupa cariape cu caiata noa Dio tupu eja majiquénama, caame Tfiupara.

27Jesu to bairo na caame iro apii ocdo bairo na caifiupu:

—Camaja na majuuna Dio tupu ad majiquéema. Dio maca nipetiri wame cati majii aniri
jicauna &mi cu tupu cdadpardre canetoo majii.

28 To bairo cu cairo Pedro ocdo bairo cu caifiupu:

—Nipetiro ja yere jd cdadweows, mu mena macana anigara.

29-30 To bairo cu cairo:

—Cariape mujaare yu I. Jicaw {icu cu ya wii, cu pacua, cua yard, ca punaa, ca wejeri,
nipetirore cu cdadweoquépata, Dio cu caboorije macare 4tigs, capee majuu caroa cu cacugo
jugorique netoro majuu buganemogumi ati yepapure. Aperd rooro nare na catibato quena
caroare bugagumi. Caberopua quenare Dio mena aninucucdagumi.

31To bairi yucuacd, “Cani majuurd ja 4,” caird caberopu cawatoa céna anigardma. Capdard
yucuacdre cawatoa macana cina quena caberopu cdni majuurd anigardma na maca,
caifiups Jesu.

Nuevamente Jestis anuncia su muerte
(Mt20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Cabero Jesu Jerusalépu adta wépure adcu cu buerd jugoye cajugoyups. ¢Dope bairo
Jerusal@pu to bairoati? ird tugoofia acuari uwirique mena cu bero casjayupara. To bairi
na caejaparo jugoye cu buerdare ricati pi neori cére cabaipere na cai buioyupu:

33 —Jerusalépu adna mani bai, muja maji. Topu yu caejaro Dio ati yepapu cu cajooricu
yu canibato quena apera yure fieri yure joogardma sacerdote maja upardre, judio majare
cabuerdre. To bairi yure joo netogardma tunu judio maja c@niquénapure, cu jia rocacdafia
ird.

34To bairi na maca yure 1 eperi, yu ucoo eo turi, yure baperi, yure jia rocagardma yua. To
bairo yure na cajia rocabato quena itia rumu bero yu tunu catigy, na cai buioyups Jesu cu
buerare.
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Jacobo y Juan piden un favor
(Mt20.20-28)

35 Cabero Jacobo, Juan Sebedeo punaa Jesu tupu aati:

—Jare cabuei, mure ji cajeniri wame jdre mu cétibojaro ja boo, ca caifiupard.

36 _; Nee uniere mujaare yu catibojaro muja booti? na cai jenifiafiups Jesu.

37 —_Mu carotiri pau cdnopu mu mena carotinemopardre jare mu cliwd. Jicau cariape nugoa,
apei cacd nugoapu mu mena ruiri carotipara ja anigard, cua caifiupard Sebedeo punaa.

38 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu maca:

—Muja cajeniri wamere muja tugoofia majiquée. Apera seeto yu popiyeyegardma. Yure
na capopiyeyepere bairo muja quena mujaare na capopiyeyero ¢muja nuca majicati? na
cail jenifiafiupu Jesu.

39 —Buju, jd nuca ocabuti majird, caifiupard.

To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Yure na capopiyeyepere bairona muja quenare muja popiyeyegardma apera.

40 Yure bairona catamuopard muja cénibato quena yu mena carotipardre mujaare yu ci
majiquée. Yu riape nugoa, yu cacd nugoapu yu mena caroti ruipardre carotipas mee yu a.
Yu Paca maca bejegumi yu mena caroti ruiparare.

41 To bairo Jesure cu na cajeniro apird aperd Jesu buerd diez cénacu cina maca na
catugoofia punijinifiupard Jacobore, Judre to bairo Jesure na cai jenirijere.

42To bairo na cabairo tujuu Jesu na pijori ocdo bairo na caifiupu:

—Muja majird. Ape macari macana na spard tutuaro rotima. Na &oro carotird quena na
majare rotima tunu.

43Muja maca to bairo cabaiquetipard muja . Nii muja yas cdni majus anigu capaa cotei
Cu dmaro.

44 Cajugo dcu majuu anigu, aperd nipetirore capaabojau ca 8maro cu quena.

45To bairona yu camaja tupu Dio cu cajooricu anibaca quena aperdre, “Yure capaa coteri
maja dfia,” calimee yu . Yu majuuna aperare dtinemou acé yu cdapdé. To bairi camaja capdara
majuu caroorije na catajere bai yaji wapayebojau acé yu cdapé ati yepapu, caifiupu Jesu cu
buerdre.

Jesus sana a Bartimeo el ciego
(Mt20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Jerusal&pu ma adna Jericé cawamecuti macapu caejayupard. Jesu ca buerd mena apera
capdard camaja mena ti macare eja, na caneto aati pas Bartimeo cawamecucs, Timeo macsa
cacape tujuquécu ma tajaro caniyeru jeni ruiyups.

47To bairi, “Aperé Jesu Nasaré macacu neto adcu dami,” na cairo apii cal awajajoyupu:

—jiJesu! jYpau David &nacu pdrami, Dio cu cajooricuna mu a! {To bairi yure bopaca tujuya!
cal awajajoyups.

48 To bairo cu cairo apird capdard camaja:

—jAwajaqueticBafia! {Janaacuja! cu cal tutiyupara Jesu jugoye cdadna maca.

To bairo na cai tutirije to c@nibato quena seetobuja cai awajanemofiupua tunu:

—iUpau David @nacu parami, Dio cu cajooricuna mu a! jTo bairi yure bopaca tujuya!

49 To bairo cu cal awajarijere apii Jesu catua nucafiups. Tuanuca, céire capi awajaure
aperdre cu tupu na catiga ati rotiyups.

To bairo cére Jesu na cu catéga ati rotiro, ca caifiupara:

—Tugoofiarique paiquéja. Aduja uwaro. Mure pimi Jesu, ca caifiupard.

50To bairona cairo apii, cabui macd wu tu we roca cti, bapa wamunuca, Jesu tupu cdadjups.

517esu tupu cu caejaro:

—¢Neere mure yu catibojapere mu booti? cu cai jenifiafiupu Jesu.

—Yu Ypau, yu cape yu catujupere yu boo, caifiupu Bartimeo.

52To bairo cu cairo:

—“Yure netoo majiimi,” yure mu tugoofla nucubugows. To bairi mere mure yu ne-
tootugawu. To cOona adcuja.

To bairo Jesu cu cairona Bartimeo catuju majicoajupus. Tuju maji, Jesu mena mapu
cdadcoajupu Cu quena.

11

Jesus entra en Jerusalén
(Mt21.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
1 Jesu cu buerd mena Jerusalépu cu caejaparo twacdna cifiupe Betfagé, Betania
cawamecuti macari Htau Olivo cawamecutii canamufiaro caejayupara. Topu eja, ca buera
pugardre ocdo bairo na caifiups:
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2—Adnaja, i maca manijugoye cini macapu. Ejard jicau burroacd na cajia nucoricure muja
bugagara capejafiafia macure. Cére popio, ne aja.

3 Aperd mujaare, “¢Nope ird to bairo muja dati?” na cairo, “Ja Ypau boojowi. Yoaro meena
cu tunuogumi tunu,” muja iwd, na caifiupu Jesu.

4 To bairo cu cairo ad, wiire na cajani jdarica jope tuna ma tujaro na cajia nucoricure
cabugayupard. Cu buga ejari cu capopioyupara.

5To bairo na céto tujuri topu catajunucura ocdo bairo na caifiupara:

—c¢Dope atigard cére muja popioti?

6 To bairo na cairo apird Jesu na cu cai rotiricarore bairona cai yuyupara. To bairo na
cairo apira:

—Ne adnaja, na caifiupara.

7Cabero Jesu tupu cu ne ad, na jutii cabui macajere catu we peoyupara. To bairo na cato
na jutii bui pejari cdadmi Jesu yua.

8 Céire 4ti nucubugora capdard cu caneto adpa wére na ye jutii bui macajere ejoo cfiri cacti
jugoye cujupard. Aperd maca ma tgjaro macaje bo queri capajure ctifiupara.

9 Cu jugoye cdadna, cu bero caujard quena ocdo bairo cal awaja warifiuufiupara:

—iMani Ypaure cai warifiuupe a! jAni Dio cu cajooricu cafiuu netow dmi!

10Mani fiica Ypau David cu cénatore bairo caroaro to baicda dmaro. iDio jo bui cdcu caroaro
céire mani ati nucubugoto!

11 Cabero Jesu Jerusalépu eja, Dio wii capairi wii majuure cajdafiups. Topu nipetirijere
ti wii macajere tuju peti, Betaniapu ca buerd mena cdadcoajupa canaiori pasaca cdno maca
naio adto baiTi.

Jesus maldice a la higuera sin fruto
(Mt21.18-19)

12 Ape rumu cabujuri pau Betaniapu c@nana Jerusalépure adna na cabairi pau Jesu maca
seeto cafiigo riayupu.

13 Ma tujaro cayoabujaroacdpu higuera cawamecutii yucure caroaro capili cutiire
catajuyups. Tiire tuju buga, ricacuto Ii tiire catujuu adjups. Cu catuju ejaro capil jeto cafiupe.
Carica maca camafiupe. Caricacuti yutea mee céfiupe.

14 Carica mano tujuri tiire ocdo bairo caifiupu Jesu:

—To ricacuti nemoqueticdato yua, caifiupu Jesu tii yucure. To bairo cua cairo ca buerd
caapiyupara.

Jesus purifica el templo
(Mt21.12-17; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

15 To bairo bairi bero Jerusalépu caejayupard. Jesu Dio wii capairi wiire jda ejau
catujuyupu cawapayerdre, caapeye joo wapatara quenare. Na tuju, Dio wiipure to bairo
na cdtiere booquécu na cabuuyups. Apera niyeru wajoari maja ye cajawarire catupu ciire
peocdafiupu. Aperd na cajia joe buje mugo joopard buaare joori cawapa jeerd quenare na
caruirijere catupu cli recBafiupsu.

16 Aperd quenare apeye uniere na cajee neto rotiquéjupu Dio wii recomacapure.

17To bairi Dio ye quetire tiramupa macana na cai ucarique na cai buioyupu:

—Dio Wadariqueps, “Yu ya wii camaja nipetiro to cdnacd poa macana yure na cajeni
nucubugopa wii d,” Tucarique 8. Muja maca to bairo Dio wiipuna wapa jeera cajee ruti paira
na céni paure bairona muja da, na cai buioyups Jesu.

18 To bairo cu cai buiorijere apird sacerdote maja upard, judio majare cabuera to bairo
cu calrijere caapiyupard. Tiere apird, ¢dope bairo atiri cére mani jiardati? caame I wadapeni
jugoyupard. Cu cabuiorijere camaja nipetiro na caapi tuju acearo ca cauwiyupara.

19 Cabero canaiori pau cino Jesu ti macapu cdnacu cdadcoajups tunu.

La higuera se seca
(Mt21.20-22)
20 Ape rumu cabujuri pas tunu Jerusalépu adna higuera cawamecutii yucure
canucoripuna cajini yajiricure catujuyupara.
21To bairi Pedro, “To ricacuti nemoqueticdato atii yucu,” Jesu cu calriquere tugoofiari ocdo
bairo Jesure cu calfiupu:
—Ypau, tujuya. “Ica cafiuuquétii to dmaro,” mu calecu jini yajicoajupa, caifiupu.
22'To bairo cu cairo ocdo bairo caifiupu Jesu cu buerdre:
—Diore cariapena tugoofia ocabutiya.
23 _Cariape mujaare yu 1. Diore tugoofia ocabutiri, “Diore yu cajenibato quena baiqueti-
garo,” 1 tugoofiaquénana Diore jeni nucubugoya. To bairo muja cdto Diore muja cajeniri
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wamere muja atibojagumi. Icu éitay, “Ato cdnacu pairi yapu roca fiua yaji adtoja,” muja caiata
quenare to bairona baigaro.

24 To bairi, “Yu joogumi Dio,” cu muja cal tugoofia nucubugoro nipetiro muja cajenirijere
muja joogami Dio.

25 To bairi Diore jenird aperd mena apeye unie rooro mujaare cdtana na cdmata na
majirioya. To bairo aperd rooro msjaare na cdtajere na muja camajirioro mani Pacu
#mMurecoo macaca muja quenare caroorije muja catajere majiriogumi.

26 Caroorije aperd mujaare na catajere muja camajirioquépata muja majirioquetigumi
mani Pacu rooro muja cataje quenare, na caifiupu Jesu.

La autoridad de Jests
(Mt21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Cabero Jerusalépu catunu ejayupard tunu. Jesu Dio wii capairi wii pupeapu cu
cdadtefiari pau ocdo bairo cabaiyupe. Sacerdote maja upard, judio majare cabuerd apera
cabucurd carotird quena Jesu tupu caejayupara.

28 Cu tupu ejari ocdo bairo cu cal jenifiafiupara:

—;Namu maca to bairo mu cétiere cu céti rotiri?

29]Jesu maca na cai yuyups:

—Yu quena mujaare yu jenifiaga. Cariapena yure muja caysata muja quenare, “Cé yu ati
rotimi,” mujaare yu1buioga.

30 ; Namu maca Juan cabautisari majocure cu cajooyupari? ¢Dio maca o camaja maca céire
na cabautisa rotiyupari? Tiere yure buioya, na caifiupu Jesu.

31To bairo cu cairo apird na majuuna ocdo bairo caame i wadapenifiupara:

—“Diona cu rotiricami,” mani calata, “;Nope Ird Dio cu carotiricurena cua muja
caapisjaqueti?” mani iboumi Jesu.

32“Camaja na majuuna Judre cu rotiricardma,” mani caiata, camaja manire tutirema ird
na mani uwibord. “Dio ye quetire cabuios, Dio cu cajooricena dnacemi Juan,” I tugoofiama
camaja nipetird, caame I wadapenifiupard na majuuna.

33 To bairo ame 1 wadapeniri:

—Ja majiquée, caifiupard.

To bairo na cairo:

—Yu quena cé cu carotirije mena to bairo yu da, yu 1 buioquée, caifiupu Jesu.

12

Elejemplo de los trabajadores malvados
(Mt21.33-46; Lc 20.9-19)

1Cabero Jesu buio majiorica wame mena nare buiou ocdo bairo na caifiupu:

—Jicau cu ya wejepu uje miji wérire caoteyups. Ote yaparo ti wejere cajani jacOafiups.
To bairo atiri jica pau &taa capairicapure carupa coro wje ocore cu caripe jipa corore
caquenoofiupa. Ati yaparo caumuari wii cjupu jee rutiri maja na céaté na catuju cotepa
wiire. To bairo ati yaparo aperopu adtefiau adgu aperare ocdo bairo na cai clifiupua: “Yu uje
wejere yu cotebojaya. Yure muja cacotebojaro mujaare yu joogu carecomaca caricare.” To
bairo na1icll yaparo aperopu cdadtefiau adjups.

2’Cabero gje caricacuti yutea céno jicau ca paabojari majocure cu cajooyups cu ya wejere
cu cacote rotiricard tupure. “Yu ye wje ricare na ricawo joato, nare jeniija,” ca cal jooyups.

3To bairo cu cairo apii cajenii adbajupu. Cu caejaro wejere cu cacote rotiricard maca cu fie,
cu caquéfiupard, ca joogaquéna. To bairo na cdto bugaquécuna catunucoajups.

4 Cabero ti weje upau apel cu paabojari majocure cajoobajups tunu. To bairo cu cajooro
cu quena cdadbajupu. Cu caejaro ti wejere cu cacote rotiricara éta rupaa mena cu rera cu
rupoare camiroyeri rooro cu cai epeyupara.

5 To bairo ca quenare na cajoogaquéto tujuu ti weje upau apeire cajoobajupu tunu. Ti
wejere cu cacote rotiricard maca topu cu caejarona cu cajia rocacdafiupard. Cabero capdara
cajoonemobajupu tunu. Topu na caejaro ti wejere cu cacote rotiricard maca jicaardre na
pawa, aperdre na cajla recGafiupard.

6'To bairo na cdato bero jicau carsjayups mai ca macu seeto cu camai majus. To bairi
na nipetirore na carero bero ca quenare cu cajoobajups, upas macu dmi Ird yu macure cu
nucubugogardma ii.

7To bairi ti wejere cu cacote rotiricard maca ca macurena cu cajooricure cu tujurd ocdo
bairo caameIfiupard: “Anina @mi caberops ati wejere cu paca yere cacugo ujapas. Cére mani
jlarocac®ato. To bairo dna tiere mani majuuna mani cugogara.”

8To bairo ird cu fie, cu cajia rocacdafiupard. Cu jia yaparo ti weje tujaropu cu rupau dnatore
carocacOafupara.
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9 —To bairo cu ya wejere cu cacote rotibatana to bairo rooro na cétajere tujuu ¢dope bairo
nare atacami muja 1 tugoofiati? na caifiupa Jesu. —Cu majuuna ati, ca ya wejere ca cacote
rotiricardre na cajia re roti peocdafiupu. Na jia re rotiri bero aperd macare na cajooyups ti
weje uje wejere.

10’;Nope ird Dio Wadariqueps tirumupa macana na cal ucariquere muja tugoofia ma-
jiquéeti ocdo bairi wamere? Ocdo bairo 1 ucarique a:

Bta wiire wegard jica éitaare cabeje rocacfafiupard, tia iuuquée ird. Tia na carocabatacarena
cane clifiupard aperd maca, atie fiuu majuucda ird. To bairi tierena wii pucua
céniparore cawe peo jugoyupard, tia mena mani cacoofiaata cariape anigaro ird.

11 Mani Ypau Dio cu cataje . Tiare cu cane we peoro caroaro ja tuju warifiuu, 1 ucarique §,
na cal buioyupu Jesu sacerdote majare.

12 Ti wame queti buio majiorica wamere Jesu cu cabuioro, céire mani cabooquétierena
imi, T punijinird nemoona cu cafiegabajupard. To bairo fiegabana quena camaja macare
uwibana to cBona janari cdadcoajupard.

Elasunto de los impuestos
(Mt22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Cabero fariseo maja na mena macana jicaardre Herode ya poa macana menare na
cajooyuparad Jesu tupure. Camajiriori wame cére mani cal jenifiarijere ricati cu cal yuata,
“Caroou dmi, cabai buicucu dmi Jesu,” upardre ca mani I wadajigard Ird, Jesure na cajenifia
roti jooyupara.

14To bairi na cajooricard Jesu tupu ejard ocdo bairo cu caifiupara:

—Dio yere cariapena cabuiou mu d. Ttoquécuna mu buionucu. “To bairona na yu cal
buioro yu tutibordma,” mu I tugoofiaquée. Camaja jicarore bairo na mu tuju. To bairi ja 1
buioya: Roma macana uparad jare carotird niyeru jare na cajeninucurijere nare ja cajooro,
¢curotibocuti Dio? ¢Nare cawapayepe to ati? ;0 nare cawapayequetipe to ati? Jesure cu cal
jenifiafiupara.

15 Jesu maca na caitorijere, rooro cére na cdtigarijere majiri ocdo bairo na caifiupu:

—¢Nope 1rd roorije Jesu cu 1 bui cuparo ird yure muja jenifiati? Niyeru cuire neaja. Yu
tujupa.

16 To bairo cu cairo niyeru cuire neatiri cu caifioofiupard.

Jesu ti cuire tujuri:

—¢Namu wame to tujati? ;Namu cu cabaurije majuu to tujati? na cai jenifiafiupu Jesu.

To bairo cu cal jenifiaro:

—Ypau majuu, Roma macacu cu cabaurije d. Ca wame tuja, ca caifiupard.

17To bairo na cairo:

—Baiyupa upaua Roma macacure cu jooya cu ye canipere. Dio ye quenare mujaare cu
cajenirijere ca jooya, na caifiupu Jesu.

To bairo na cu cal yuro apird caapi aceacoajupara.

La pregunta sobre laresurreccion
(Mt22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Cabero tunu saduceo maja na caird Jesure cajenifiard ejayupard. “Cabai yajiricard tunu
catiquetigardma,” cal buionucura cafiupard saduceo maja. To bairi Jesu tupu eja, ocdo bairo
cu calfiupard:

19 _Camajare cabuei, ocdo bairi wame carotirijere caucayupi Moisé: “Jicau numocuti
capunaa mdacuna cu cabai yajiata cabai maca ca numo cuparo ca jugocu numo canibatacore.
Cabero co mena dcu cu camacu cuti jugous, cabai yajirica macu maca anibojagemi,” cal
ucayupi Moisé, Jesure caifiupard.

20 —To bairi siete cénacu jicau punaa cafiupard. C&ni jugou canumo cutibajups. Punaa
mdcuna cabai yajiyupu.

21 Punaa mdcuna cu cabai yajiro bero cu bai, cu bero macacu corena cawapearicore
canumo cutibajupu. Ca quena to bairona punaa mdacuna cabai yajicoajupu. Ca bero macacu
quenare to bairona cabaiyupe tunu.

22 To bairo jetona jicau punaa siete cdnibatana co jicaorena numo cutiba, punaa manana
cabai yaji peticoajupara. Na cabairo bero na numo cénibataco quena cabai yajicoajupo, co
quena.

23 Na nipetiro jicau punaa sietepuna cdre canumo cutibajupara. To bairi cabai yajiricara
tunu catirdpu ¢nii nemo maca co dcoati? cal jenifiafiupard.

24To bairo na cairijere apii ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Muja tugoofia mawijia. Dio Wadariquere muja api majiquée. Dio cu cdti majirije
quenare msja majiquée.
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25 Cabai yajiricard tunu catirdpu canumoa cutiquéna, camanapua cutiquéna anigardma.
Dio ta macana angel majare bairo cabaird anigaréma.

26 Ape wame mujaare yu buionemogu cabai yajiricard na catunu catirijere. Moisé quena
cu caucarique muja buericara. Cafiee maniyepapsjicas yucu turo caéro watoapu ocdo bairo
cal wadayupu Dio Moisére: “Diona yu 8. Mu fiicu jda Abraham, Isad, Jacobo cénifiaricard
Ypauna yu a,” caifiupu Dio Moisére.

27To bairo i, Dio tupa catima mai 1i, caifiupu Jesu. —Dio cabai yajiricard Ypau aniquéemi.
Cacaticda aninucura HYpau maca ami Dio. Tiere muja tugoofia mawijia, na caifiupu Jesu
saduceo majare.

Elmandamiento mds importante
(Mt 22.34-40)

28 Cabero apel judio majare cabuerd mena macacu Jesu tupu caejayups. Jesu mena
saduceo maja seeto na caame wadaro caapirica cAfiupu. To bairi Jesu caroaro nare cu cays
majirijere apiri ocdo bairo Jesure cai jenifiafiupu ca quena:

—Moisé cu carotirique ¢di wame maca céni majuuri wame to ti? caifiupu.

29 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupu Jesu:

—Ape wame rotirique netoro cini majuurije oco bairoirique a: “Israel maja, apiya. Mani
Ypau Dio jicauna dmi mani Ypau. Apel maami.

30 To bairi mani Ypau Diore nucubugoya. Seeto cu maifia. Muja yeri mena, muja
catugoofiarije mena, muja catugoofia ocabutirije mena, nipetiro muja catugoofia majiro cdo,
muja Ypau Diore ca mai nucubugoya.” To cdona 8 cdni majuuri wame.

31Ti wame bero macd wame tiere bairobujana & tie quena. Ocdo bairo d: “Muja majuuna
muja camairore bairona apera quena na maifia.” Apeye tie netoro cénie maa, caifiupu Jesu.

32To bairo cu cairijere apii judio majare cabuei ocdo bairo caifiupu Jesure:

—Cariapena mu 1. To bairona &. Dio jicauna @mi. Apel cu netobujaro carotii macumi.

33 Diore mani camai nucubugorije, mani yeri mena, mani catugoofiarije mena, mani
catugoofia ocabutirique mena mani camairije ape wame netoro céni majuurije d. To bairi
mani majuuna mani camairore bairona aperare mani camairije caroa 8. Waibucura joe
buje mugorique netoro céni majuurije d Diore mani camairije, aperdre mani camairije
maca, Jesure cu caifiups.

34Jesu maca caroaro ca cayuaro tujus ocdo bairo cu caifiupu:

—Petoacd mure ruja Ypau Diore cariapena mu catugoofia nucubugoparo.

To bairo cu cairo bero cu jenifia uwird jicas mdcana Jesure cai jenifianemoquéjupara.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)
35 Jesu Dio wiipu camajare na buiou ocdo bairo na caifiupu:
—¢Nope 1rd judio majare cabuerd, “Cristo, Dio cu cajou David pdramipu anigemi,” na
Tnucuti? na caifiups.
36 _David cu majuuna Espiritu Santo cu camajirije jugori ocdo bairo cai ucayupi:

Dio umurecoopu cicu ca Macure yu Ypaure cu calfiupu: “Ato yu mena ruiya yus te maca,
yu mena carotii anigs. Yu mena ruiri mu carotiro mure catuju tutirdre na yu regu,”
caifiupa Dio yu Ypaure, cai ucayupi David tiraumupure.

37To bairo 1i, “Cristo yu Ypau dmi,” 1i to bairo cal ucayupi David, Dio cu cajoopas Cristore.

To bairo, “Upau,” David cu calata ¢Dope bairo ca paramipu cdca maca Cristo cu anibocuti? na

calfiupu Jesu. Ypau David anacu netoro clcu yu a 1i, to bairo caifiupu Jesu.

Capdard camaja topu cdna nipetiro seeto cu caapi warifiuufiupard nipetiro cu cai buiori-
jere.

Jesus acusa a los maestros de la ley
(Mt23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Jesu camajare buiou ocdo bairo na caifiupu:

—Judio majare cabuerdre caroaro na tuju majifia. Jutii caroa cayoerije jafia teflaganucuma,
aperd caroaro manire na tuju nucubugoato ird. To bairi maca recomacapu na cdadtefiari
pauri camaja nare na cafiuu roti nucubugopere booma.

39 Nefiapo buerica wiiripa adna upard ye cumu pdiripa jeto ruigama. Boje rumu quenare
uparare bairo apera jugoye jeto ugaganucuma.

40 Cawapearicard romiri cabopacoora romiri apeye uniere na joora pairo majuu wapa
jeninucuma. To bairo atiri na cacugorije nipetirore jee weonucuma. To bairo cabopacoora
cawapearicard romiri yere cajee paird anibana quena Dio wiips jdari yoaro Diore jeni
nucsbugotonucuma, camaja jare na tuju nucubugoato ird. Nana dma aperd netoro Dio cu
capopiyeyepard, calfiupu Jesu.
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La ofrenda de la viuda pobre
(Lc21.1-4)
41Jesu Dio wiipu Jerusalén macd wiipu dcu camaja na caniyeru janucuri pata tu caruiyups.
Dio wii na caquenoope wapare na cajdri pata cafiupe. Camaja ti patapw na caniyeru jdaro
catujucda ruiyups. Apera pairo caniyeru cugora ti patapure pairo cajafiupard.
42To bairo na céti ani pauna jicao cawapearico cabopacao caejayupo. Co quena puga cui
niyeru cuiriacd cawapa maniacdre ti patapu cajafiupo.
43 To bairo co céto tujuu cu buerdre pijori ocdo bairo na caifiupu Jesu:
—Cariape mujaare yu1. Atio cawapearico cabopacao maca Dio cu catyjuro apera nipetiro
na netoro joomo.
44 Na maca pairo cacugord aniri nare carsjarijere jooma. Co maca, “Cabopacao yu
d,” 1 tugoofiaquécona nipetiro co cacugobatajeacdre joomo. Co cauga catiboriqueacdre joo
peocdamo, calfiupu Jesu.

13

Jesus dice que el templo serd destruido
(Mt24.1-2; Lc 21.5-6)
1Jesu Dio wiipu cénacu cu cabuti adto jicau cu cabuei ocdo bairo cu calfiupu:
—]Jare cabuel, tujuya ati wiire caroa aruri céniere, &ta rupaari mena caroaro na cawerica
wiire. Ati wii caroa wiiro majuu anicoa, Jesure cu caifiups.
2Jesu maca ocdo bairo cu caifiupu:
—¢Ati wil na cawerica wiire tujurd muja dati? Ape rumupu atie muja catujurijere
re peoclagardma aperd. Jica @itaa mdcana apea bui pejanucu baiquetigaro. Nipetiro
recOagardma, na caifiupu Jesu cu buerdre.

Sefiales antes del fin
(Mt24.3-28; Lc 17.22-24; 21.7-24)

3 Cabero Jesu cu buerd mena Htau Olivo cawamecutii Dio wii canamufiaro cabauricu tupu
cdadjupard. Jesu topu cu caruiri pau Pedro, Jacobo, Juan, André aperd na caapiquétopu ca
cajenifafiupard Jesure:

4 —Jare buioya. ¢Noo cBopu mu caieje to bairoati? ¢Dope bairo majuu ja tuju majirdati to
bairo baigaro mu caiejere? cu cai jenifiafiupara.

5 To bairo na cairo ocdo bairo na cal buioyupu Jesu:

—Aperad ja Ttorema Ird caroaro tugoofia majifia.

6 Capdara itori, “Dio cu carotiro mena yu da. Dio cu cajoorice majuu, Cristo yu &,
anigardma. To bairo na caitorijere apiujagardma camaja capdard.

7’Na caame jiarije quetire muja apigard. Capee pauri to bairo cabairijere muja queti
apigard. To bairo cabairijere apird uwiqueticdafia. To bairona bai jugogaro ati umurecoo
capetiparo jugoye. Capetiparo rejagaro mai.

8Jica maja ape maja mena ame quégardma. To bairi jica yepa macana, ape yepa macana
mena ame jiagardma. Capee pauri yepa nanaagaro. Ape pausri fligo riarique quena anigaro.
Atie nipetiro popiye tamuorique bai jugogaro. To bairo to cabaibato quena ati umurecoo
capetiparo rejagaro mai.

9 'To bairo cabairi pau yu ye quetire caapiteerd rooro muja atigardma. Yure muja
caapiujarije wapa upara tups jee aati, na nefiapo buenucuri wiiripare muja bapegarama.
To bairo na cato upardre yure muja caapi nucubugorijere nare muja buiogara. To bairi muja
majuu caroaro tugoofia ocabutiya, rooro mujaare na cdtigarije to canibato quena.

10 Ati umurecoo capetiparo jugoye nipetiro macanare Dio camajare cu canetoo catiorije
quetire cabuio bate tefia peocdape a.

11 Ypard tupus mujaare na cajee dato tugoofiarique paiquénana adnaja. Mujaare na ca-
jenifiarijere na muja cal yupere tugoofiarique paiqueticdafia. Nare muja cal yupere muja
majioguemiDio. To bairi muja majuuna msja caipe aniquetigaro. Dio Espiritu Santo mujaare
cu cal majiope macare muja I yugara.

12 Ti pau céno jicau apel cu bairena upardre wadajdgumi, Jesucristore caapivjan dmi Ti.
To bairo &tiri upard cére na cajia rocaro atigemi. Aperd na punaa majuurena apardpure
na wadajdgardma, Jesure na caapisjarije wapa na jia recdafla Ird. Aperd na pacuarena
upardpure na wadajari jla re rotigardma. Jesucristore caapiujard dma ird to bairo jeto
atigardma ati umurecoo capetiparo jugoye.

13 To bairi camaja nipetiro yure caapi nucubugordre tuju teegardma. Yure caapi
nucsbugonucucdard macare na netoogumi Dio.

14’ Tirumupu macaca Daniel cawamecucu ati umurecoo capetiparo jugoye cabaipere ocdo
bairo cal uca jugoyeyeyupi: “Caroous majuu Dio wiipuna anigemi. Ti wiipu caroorije

caitord
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majuu atiri Dio wii macajere epe regumi.” (To bairo Jesu ca buerdre cu cal buiorique atie
ucariquere buerd caroaro api majifia.) To bairo Dio wii to bairo roorije cabairo tujura,
popiyeyegumi Dio 1rd, Judeapu céna &ta yucupu na ruti adparo.

15 Noa wii bui céni arsapu cdna uwaro atu rutiri wii pupeapu jda ati na apeyere na
jeequeticdato.

16 Aperd noo wejeripu paari maja quena na wiiripa na apeyere, na jutiire jeerd adna na
tunu adqueticdato. Cariapena &ta yucupu na ruticoaparo.

17 To bairo cabairi pau ata pacoa romiri, aperd cafipurdacire capujard quena popiye
majuu tameogardma, atu ruti majiquetibana.

18 Diore cu jeniya, muja carutiri rumu caocari rumu, cajoori rumu to aniqueticdato ird.

19 Ti yutea céno popiye majuu tamuorique anigaro. Dio ati umurecoore cu catato berore
to cdo majuu popiye tamuoya maa. Caberops quenare manigaro.

20 To bairo popiye catamuori rumurire Dio cu cajanaoquépata, camaja nipetiro yaji
peticoabordma. Jicau maca catiquetiboumi. To bairi Dio yara cénipardre cu cabejericara na
cacatiparore bairo to cdo ti ramuri popiye tamuorica rumurire jana rotigemi Dio yua.

21'Ti pau céno, “Jipu dmi Cristo, Dio cu cajooricy,” o “Jopu dflupy,” mujaare na cairo na api
nucubugoqueticdaria.

22 Capaard, “Dio cu cajoorice majuuna yu &, calto paird anigardma. Aperd, “Dio ye
quetire cabuiord jad &, caitord quena capdard anigardma. Capee 4ti ifioogardma, Dio yard
cu cactliricard Diore na apiuja janaato ird, ¢jd macare na apisjabocuti? ird.

23Tobairo cabaipere caroaro mujaare yu buiotugawu mere. To bairi ti yutea cdno caroaro
muja tuju majigard, na calfiupu Jesu cu buerdre.

Como vendrd el Hijo del Hombre
(Mt 24.29-35,42-44; Lc 21.25-36)

24To bairo 1 yaparo ocdo bairona na cainemofiups Jesu:

—To bairo popiye tamuorica yutea bero muipu smurecoo macacu naitiacoagumi. Nami
macacu quena bujuquetigumi.

25 Nocoa quena wégardma. Bmurecoo macana quena nipetiro seeto wiregarima.

26 To bairo cabairi pau yu, camaja tupu Dio cu cajooricu yu catutuarije mena umurecoopu
cdnacu yu rui atige. Bujeri burua watoapu Dio ye seeto caaji baterije mena yu carui até yu
tuju mugojogardma camaja nipetiro.

27 Cabero Dio ta macana &ngel majare na yu jee neo rotigu, yu cabejericard jetore ati
wmurecoo nipetiropu canare.

28 "Higuera cawamecutii cabairije tugoofia majifia. Carupuri bucsanemo, cawama pfiu
wajoa cabairo tujurd, “Yucuacina cuma anigaro bai,” muja I maji.

29To bairona mujaare yu cai buiori wameri cabairo tujurd, “Yucuacéna tunu atigumi Jesu,”
muja I tuju majigara.

30 Cariape mujaare yu 1. Atie nipetiro mujaare yu cai buiori wamere bairona baigaro ati
yutea Dio cu cawajoaparo jugoye macana na cayajiparo jugoye.

31 Ymurecoo, yepa quena wajoagaro. Yu cal buiorije maca wajoaquetigaro. Yu cail
buiorore bairona bainucucdagaro.

32’ Ati umurecoo capetipere, “Ti rumu cno, ti paw majuu cdno petigaro,” 1 majifiamaa. Dio
te macana quena imajiquéema. Yu quena Dio Macu anibaca quena yu majiquée. Mani Pacu
wmurecoo macacu jeto majimi to bairo cabaipere.

33’Di rumu majuu yu catunu atipere muja majiquée mujaa. To bairi caroaro tugoofia maja
catiri yu caboorore bairo to cdnacd rumu aticda aninucufia.

340cdo bairo mujaare yu1buio majiogu: Jicau camajocu apero cayoaropu cdadtefiau adtacu
cucatunu ejarore bairona baigaro yu catunu atipe quena. Camajocu aperopu adgu jugoye ca
umua to cdnacdure na paariquere cliumi. Jicaure cu ya wii macajere caroaro cu cote rotiimi.
Roti yaparo aperopu adcumi.

35 Cu cdadto bero caroaro na céni yuurore bairona baiya muja quena. Na quena, “To cdo
majuu tunu atigemi mani HYpas,” I majiquénama. Canaiori pas, fiami recomaca, dbocu cu
cayopiri pas, o cabujuri pau bero tunu atiboumi. Muja quena nare bairona majiquetibana
caroaro yure yuunucucodafa.

36 Majifia mano yu cdati paupure cacanirdre bairona muja anibora to cinacd rumu muja
catugoofia maja catiquépata.

37Mujaare yu cairijere yu yara nipetirdre to bairona mujaare yu1i. Caroaro coteya to cinacd
ramu.
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Conspiracion para prender a Jests
(Mt26.1-5; Lc22.1-2; Jn 11.45-53)

1 Puga rumu carejayupe pan cawauarije manona na caugapa boje rumu. Ti rumu céno
sacerdote maja upard judio majare cabuerd, ¢dope bairo ati fieri Jesure mani jiardati? ird,
atitorique mena cére na cafiepere caquenoo jugoyeyeyupara.

2To bairo cu fiegabana quena ocdo bairo caame ifiupara:

—Boje rumu cno mani dtiquéna. Camaja capdard boje rumu catujura ejard ca maird noona
cabooro manire awaja tutibor@ma. To bairo mani catiere rooye tuuborama, caame Tfiupara.

Una mujer unge a Jesus
(Mt26.6-13;Jn12.1-8)
3“Care jd jlagard,” na caame Itoye Jesu maca Betaniapu Simén caajeri boabatacu ya wiipu
cafiupu. Jesu ca cauga ruiri pauna cdromio alabastro cawamecuti ru werica ra cajuti fiuurije
pairo cawapacutie cajafiari rure cane ejayupo. Tirure neati, pd, Jesurupoare capio peoyupo
tiere. -

4 Jicaard topu céna to bairo co cdto tujurd, “Rooro majuu damo,” cai tugoofafiupard. I
tugoofiari ocBo bairo caame Ifiupard:

—¢Nope To cawapa pacarije to clnibato quena joco majuuna co ati reti?

5 Aperdre co cajoata jica cuma paarique wapa cdo wapa jooboricardma. To cdo wapa jee,
cabopacoordare jooboricomo, caifiupard. To bairo ame Iri co catutiyupara. Jesu maca ocoo
bairo na caifiupu:

6 —Co catigari wame co dparo. ;Nope Ird cBre muja patowdcooti? Caroaro yure damo.

7 Cabopacoord muja watoapu anicda aninucugardma. Noo muja caboori pas nare muja
atinemo maji. Yu maca muja mena yoaro yu aniquetigu.

8 Caroaro yure co cdti majiri wame damo. To bairi atie caroa juti fiuurijere yure pio peomo,
yu cabai yajiro bero yu rupaure na cayaaro na capio peoparore bairo ifioo d4amo.

9 Cariape mujaare yu 1. Ati yepa nipetiro yu ye quetire cabuio tefiard yure co cataje
quenare buiogardma. Yure co catajere majiritiqueti nucugardma.

Judas traiciona a Jests
(Mt26.14-16; Lc 22.3-6)
10 Cabero Judas Iscariote, Jesu buera doce cdnacdu mena cinacu cdadjupu sacerdote maja
uparad tupw, Jesure na cafiepere na wadajau adcu.
11To bairo cu cairijere api warifiuuri, “Niyeru mure ja wapayegara,” cu caifiupard. To bairo
na calro apii Jesure dope bairo atiri cu na cafiepere caquenoofiupu Judas yua.

La Cena del Sefior
(Mt26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Cabero pascua boje rumu judio maja pan cawauarije caajuya manie na cauga jugori
rumu caflupe. Oveja cawimaure boje rumu na caugapaure na cajiari pas cino Jesu buerd
ocdo bairo cu caifiupara:

—¢Noopu pascua boje rumu mani caugapa paure jd quenooraati? cu cal jenifiafiupara.

13 To bairo na cairo apii cu buera pugarare, ocdo bairo na cai buioyupu:

—Adnaja Jerusalépu. Topu ejara jicau cu muja boca tujugard caoco jotu tu peo adcure.

14 Cu mena adti cu cajiari wiips muja ejagara. Topu eja, ti wii upaure ocdo bairo cu Ifia:
“Manire cabuei ocdo bairo mu I joomi: ;Noopw to &ti yu buerd mena pascua boje rumu yu
caugapa arua? muijoomi,” cu1buioya.

15 To bairo muja cairo cabui macé arua capairi area, quenoo yaparorica aruare muja
ifloogumi. Topu mani caugapere quenoo yuuya, cai buioyupu Jesu ca buerare.

16 To bairo cu cairo apird Jesu buerd pugard cdadcoajupard Jerusalén macapu. Ti macapu
eja, Jesu cu calricarore bairona cabuga ejayupard. To bairi ti arsapa pascua céno na
caugapere caquenoo yuuyupara.

1718 Cabero canaiori pau caejaro Jesu cu buera doce cinacdu mena eja, cauga ruiyupara.
Topw na mena uga ruiina ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Cariapena mujaare yu 1. Jicaw muja mena macacs yu mena caugau yure catujuteerdre
yure wadajagumi, yure na fieato Ii.

19 To bairo cu cairo apird seeto catugoofiarique paiyupara. To bairo tugoofiarique paibana:

—dYuna yu baiquetibacuati? Jesure cu cal jenifia peticdafiupard, na cano cdona.

20 To bairo na cairo ocdo bairo na cal yuyupu Jesu maca:

—Jicau muja mena macacu yu mena jica bapapuna cayoje ugauna dmi, caifiupu.

21_Yu cabaipe tirumupu macana Dio ye quetire cabuiord na caiucaricarore bairona yure
baigaro. To bairo yu cabaipe to cénibato quena rooro majuu baigaro yu catuju teerdre yure
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cawadajau macare. Ati yepapu cu cabuiaquépata céire fiuucBaboricaro, na caifiupu Jesu cu
buerére.

227 yaparo Jesu cu buerd mena ugau, pire ne, cu Pacu Diore cajeni nucubugoyupu. Jeni
nucubugo yaparo tiare pe muto, nare joo, ocdo bairo na caifiupu:

—Ygaya. Atie yu rupau a, na caifiupu.

23 Cabero etirica bapare ne, Diore cajeni nucubugoyups tunu. Jeni nucebugo yaparo cu
buerdre na catlafiupa. Nipetiro cu buera ti bapare caeti peticGafiupara.

24 Nare tlauna ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Atie yurii . Yurii re yajigs, camaja capdard caroorije na catiere wapayebojas. To bairo
yu carii re yaji wapayebojaro camaja caroorije na ctajere majiriobojaguami Dio céire cajeni
nucubugordre. To bairo mujaare yu cai cliri wamere tugoofiari etiya.

25 Cariapena mujaare yu 1. Atie uje ocore yucwacd mani caetirore bairo yu etinemo-
quetigu. Cabero yu Pacu caupau yure cu cacliro beropu muja mena ape ni yu etinemogu tunu,
calfiupu Jesu.

Jesus anuncia que Pedro lo negard
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Jesu cu buerd mena na caugaricaro bero Diore I baja yaparo ti wii cdnana cabuticoaju-
pard, Olivo na cairicu Gitaupu adna.

27 Topu na cdadto ocdo bairo na caifiupu Jesu cu buerdare:

—Muja nipetiro ati fiami uwibana yure muja ruti weo peticoagard. To bairo muja
cabaipere Dio ye queti ucarica pliuropu cal ucaricarore bairona baigaro. Ocdo bairo 1
ucarique &: “Oveja upaure cu jlagardma. Cu na cajlaro oveja ad bategardma,” T ucarique a.
To bairo na cdad baterore bairona muja quena yure muja ruti adweogard, uwibana.

28 Na cajia rocarica anibacu quena yu tunu catiga. Tunu catiri bero Galilea yepapu muja
jugoye yu adgu, mujaare yus adcy, na calfiups Jesu.

29 To bairo cu cairo apii Pedro cu calfiupu:

—Apera nipetiro uwibana mure na caruti adweorije to cdnibato quena ys maca yu
adquetigy, calfiups.

30To bairo cu cairo:

—Cariapena mure yu 1. Yuca flamina cabujuri pas jugoye dbocu pugani ca cawadaparo
jugoye itiani, “Ca mena macacu mee yu a,” yure mu itogs, caifiupu Jesu Pedrore.

31To bairo cu cairo apibacu quena Pedro cainemofiupu tunu:

—Mau mena yure na cajia rocarije to cdnibato quena, “Ca mena macaca mee yu a,” yu Iqueti
majuucdage yua, caifiupu Pedro.

Aperd ce mena macana quena cére bairo jeto cal peticOafiupara.

Jesus ora en Getsemani
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 0livo cawame cutiipu adna Getsemani cawamecutopu caejayupard. Topu ejau Jesu ca
buerére oc6o bairo caifiupu:

—Atona muja ruiwa, Diore yu cajeni nucubugou adtoye, caifiups.

33 Topu Diore jeni nucubugou adcu Pedrore, Jacobore, Judre na capi adjupu. Topu ad, seeto
majuu catugoofiarique pai yapapua jugoyups.

34 Tugoofiarique pai netobacu ocdo bairo na caifiupu:

—Yubaiyajibo, seeto majuu tugoofiarique pai netori yapapuabacu. Atona muja yuu ruiwa
caniquénana, na caibajupu.

35 To bairo 1 yaparo na jugoyebujaacd ad, yepapa mubia roca cumu 4ti, ocdo bairo cai
jenifiupu Diore:

—Caacu, mu cabooata, yu capopiye tamuope to baiqueticdato, cal jenifiupa Diore.

36 —Caacy, nipetirijere mu ati maji. To bairi mu cabooata rooro yu catamuope to baiquet-
icBato. Yu maca yu capopiye tamuope yu cabooquétie to clnibato quena mu caboorore bairo
maca to baiato, caifiupu.

37To bairo Diore 1 jeni yaparo cu buerd tupu tunu ad, nare catujuyups cacani cufiardre.
Cacani cufiardre na tuju, ocdo bairo na caifiupa Pedrore:

—Simon, ¢canird muja dati? ;Petoacd caniquénana muja cote ocabutiquéeti?

38 Caniquénana cotecBafia mujaa. Diore cu jeniya, Satand cu caboorije macare ja ati
wadajdremi Ird. Muja yeripure yure muja cdadweogaquétie to cnibato quena muja rupasri
macare myja ocabutiquée, na caifiups.

39To bairo 1 yaparo cu Pacure cu cajenirica paupuna aéti to bairona cu cal jenifiupu tunu.

40 Jeni yaparo cu buerd tu maca adti cacanirdrena catujuyups tunu. Seeto majuu nare
cawugoa ejayupe. To bairi dope bairo cére cal yu majiquéjupard.
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41To bairo bai yaparo cu Pacure Jesu cajeni tujayupsu to bairo cu cairicarore bairona tunu.
Jeni yaparo tunu ati, ca buerére oc6o bairo na caifiups:

—¢Canird muja dati mai? To cdona canifia. Mere yopiya. Mere ejacoapa yure na cafiepa
pau. Mere ejatugami yure catuju teerdre cafie rotirica.

42 {Wamunucafia! jJitd! Mere ejatugami yu mena cénibatacuna caroorare yure cawadajarics.

Llevan preso a Jests
(Mt26.47-56; Lc 22.47-53;Jn 18.2-11)

43 To bairo Jesu cu buerdre cu cawada ani pauna na mena macacu cénibatacu Judas
Iscariote caejayups. C# mena caejayupard camaja capdard jarerica pdiri, yucuri cacugora.
Sacerdote maja upard, judio majare cabuerd, aperd cabucurd carotird na cajooricard
cafupara.

44 Na caejaparo jugoye Judas maca na cai buio jugoyeyeyups, Jesure na tuju majiato Ii.

—Jesu cu clni paupu ejau cu yu pabario jenifiaga. To bairo cu yu cto tujurd ce muja fegard.
Cu fie, caroaro cu jia, cére muja ne adgard, na cal jugoyeyeyups Judas.

45 To bairi Judas Jesu tupu ejau cu cail jugoyeyericarore bairona Jesu tupu ati, caroaro cu
pabariori:

—iMu anibapari, Ypau! Jesure cu caifiups.

46 To bairo Judas cu céto tujurd to cdona cu cafiecoajupard Jesure.

47 Cgre na cafieri pau jicau Jesu mena macacu topu catujunucuricu cu jarerica pdire taga
we neri sacerdote maja upau paabojari majocure ca amoorore capa ta rocacdafiups.

48 To bairo cu cato bero Jesu na caifiupu cére cafierdre:

—¢Jee rutiri majocure cafierd andre bairo jarerica pdiri, yucuri mena yure muja fierd atiti?
caifiups.

49 _To clnacd rumu Dio wiipu Dio ye quetire buionucuri muja watoapu yu c@ninucuws.
To bairo yu cénibato quena yure muja cafiequépu. Yucuacd Dio ye queti ucarica pliuropa
tiramupu macana na cai ucaricarore bairona yure muja da.

S50Jesure na cafiero tujurd ca buera cu caruti weo peticoajupara yua.

Eljoven que huyo
51Jesure na cafie adto jicau cawamau cu cacaniri jutiro mena dure turi casja adjupu. To
bairo cu cabairo cu quenare cafiefiupara.
52 Care fiebana cu cacaniri jutirore cu cadure tubatarore cafie woo rocacdafiupard. To bairi
jutiro mécuna caata ruticoajups.

Jesus delante de la Junta Suprema
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

53 Jesure cu fie ad, sacerdote maja upau tupu cu cane adjupard. Topu nipetiro sacerdote
maja upard, judio majare carotird cabucurd, judio majare cabuerd quena canefiapo yuuyu-
para.

54 Pedro maca Jesu bero cayoabujaroacdpu tuju yja nutua, sacerdote maja upas majuu
ya wii jope tu macd yepapu caejayupu. Topu polisia maja mena ejanumu, capero jumacda
ruiyups.

55 Nipetiro sacerdote maja upard, judio majare carotird nipetiro, “¢Dope bairo atiri Jesure
maniwadajéréati?” caame Ifiupard, Jesure na cajiarotipere. To bairo dtigabana quena, “Ocdo
bairo cu cataje wapa cu capopiyeyepe a,” cairi wamere cabuga majiquéjupara.

56 Capédard care cal wadajara caitoyupard. To bairo bana quena cariape jicaro mena caird
camafuparad.

57 Aperd wamunucari jocardna ocdo bairo caitoyupard:

58 —Ocdo bairo cu calrijere ja apiwu: “Ati wii, Dio wii capairi wiire camaja na cata wiire
yu rocagu. Itia rumu bero ape wii camaja na cdtiqueti wii macare yu ati wajoagu,” caiwi,
caifiupara.

59To bairo na cairije quenare jicaro mena cai maji petiquéjupara.

60 To bairo na cairijere apii sacerdote maja upas majuu na watoapu canacs wamunucari
Jesure ocdo bairo cai jenifiafiupu:

—¢To bairo mure na cairijere mu yugaqueéeti? ;Dope bairo mure Ird na iti?

61Jesu maca cayuquéjupu to bairo cu cairijere. To bairo cu cayuquéto tujuu sacerdote maja
upau cajenifianemofiupu tunu:

—Mauna tirumupua macana, “Atigumi jicau Cristo na cali, Dio ca cajos,” na cairicy, ¢Dio
caroas majuu Macuena mu ati? ca caifiups.

62 To bairo cu cairo:
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—Cunayua, cu calfiupu Jesu. —Dio cu cajooricu aniri caberopu ca tuna ruiri ca mena carotii
yu aniga. Ati yepaps rui acé bujeri buruari watoaps yu carui até yure muja tujugard, cu
caifiupu Jesu.

63 To bairo cu cairo apii sacerdote maja upas majuu, yu capunijinirijere na tuju majiato 1i
cu jutiire catéiga woo reyupu. Woo re yaparo:

—Nope 1rd caroorije cu cati buicutiere aperd cabuioparire na mani jenifianemoquéna.

64Rooro Diore cu cairijere muja apiwa mere. ;Dope bairo muja tugoofiati mujaa? caifiupu.

To bairo cu cairo topu céna nipetiro:

—ijcéare cajiape a! caifiupard.

65 To bairo iri jicaard to catujunucura cu cauco eo bate tuyupara Jesure yua. Apera jutiro
ajero mena cu capere jia biperi, ca bape:

—c:Nimaca mure cubaperi? cu calepeyupard. Polisiamaja quena Jesuriyare capayupara.

Pedro niega conocer a Jesus
(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)

66-67 Jesure na cafie jdaro bero Pedro maca tii wii jope tu macé yepapu capero juma
ruiyups. To bairo cu cabairi paujicao cdromio sacerdote maja upaure capaabojao Pedro tupu
caejayupo. Cu tupu ejari ocdo bairo cu caifiupo:

—Mau quena Jesu Nasaré macacus mena cdadtefiaepauna mu dcy, ca calfiupo.

68 Pedro maca to bairo co cairo ocdo bairo co caitoyupu:

—ijCa mena macaca mee yu a! Ya majiquée to bairo mu cairijere.

To bairo 1 yaparo wiire na cajani jda amojorerica janiro jopepu caeja nucafiupu. Topu cu
catgjunucurona dbocu cawadayups.

69 Sacerdote maja upaure capaabojao apeo tunu cu tujuo topu cénare:

—Ani quena na mena macacuana ami, caifiupo.

70To bairo co cairo apii co quenare caitoyupu Pedro tunu. Caberoacéna topu cdna Pedrore
ocdo bairo calfiupard:

—Jocard mee ja 1. Mu quena na mena macacuna mu . Mu quena Galilea macacu mu &, ca
caifiupara.

71To bairo na cairo apii na caitonemofiupa tunu:

—iJi muja calire yu majiqueti majuucdal jCariape mee yu calata Dio yure cu popiyeyeato!

72To bairo cu cairona dbocu cawadayupu tunu. To cdona Pedro Jesu cu cairiquere catugoofia
bugayupu. “Abocu pugani cu cawadaparo jugoye itiani, ‘Jesure ca yu majiquée, na mu itogu,”
cu calrique catugoofia bugayupu. Tiere tugoofiari, seeto caotiyupu.

15

Jesus ante Pilato
(Mt27.1-2,11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 Cabujuri pau sacerdote maja upard, aperd cabucurd carotird, aperd judio majare
cabuerd mena canefiapoyupard. Nefiapo, jicaro mena tugoofiari romano maja apardre Jesure
nare na cajia rotipere cawadapenifiupard. Wadapeni yaparo Jesure jiari Pilato tupu cu cane
adjupara.

2Pilato Jesure tujuu cu cal jenifiafiupu:

—¢iMuna mu dti judio maja Ypau? cu caifiupu.

—Mu cairore bairona yu &, cu cal yuyups Jesu.

3Sacerdote maja upard maca Pilatore capee cu cawadajéfiupara.

4To bairo na cairijere apii Pilato Jesure cai jenifianemofiupu tunu:

—¢To cbo capee majuu mure na cawadajabato quena mu yugaquéeti? caifiupu.

5 To bairo Pilato cu caibato quena, “Jocara yure Ima,” cu cal yuquéjupu Jesu. To bairo cu
cayuquéto tujuu Pilato catuju acuayups. Dope bairo cal tugoofia majiquéjupu.

Jestis es sentenciado a muerte
(Mt27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)
6To cdnacd cuma pascua boje rumu céno Pilato presopu cacure nii camaja na cabuu rotiire
cabuunucufiups.
7Jesure to bairo na cati yuteare Barrabd cawamecucu upardre caregard mena macacu
camajare cajiarica aperd camajare cajiaricard mena caruiyupu preso wiips.
8 Camaja maca Pilato tupu ad, “Boje rumu cdno mu catinucurore bairona aja,” cu caifiupara.
9To bairo na cairo Pilato na caifiupu:
—¢Judio maja Ypaure yu cabuuro muja booti? caifiupu.
10Sacerdote maja upara Jesure cu tujuteerd cu fiefiupa, cal majifiupu.
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11 Sacerdote maja upard maca, “Barrabd macare cu buuya,” seeto majuu camajare cal
rotiyupara Pilato macare.

12To bairo na cairo apii Pilato na cai jenifiafiupu:

—Judio maja Ypau muja cali macare ;dope bairo yu cdto muja booti? cai jenifiafiups.

13 To bairo cu cairo camaja nipetiro ocdo bairo cal awajayupara:

—iYucu téorica pdipu céire na papua jiato! cai awajayupara.

14 pilato maca:

—¢Nope 1i ani caroorije catiquetacurena ca yu papua jia rotibocuti? caibajups.

To bairo cu caibato quena, camaja maca cal awajanemofiupard tunu:

—iYucu téorica pdipu céire na papua jiacdato! cai awajanemofiupard tunu.

15 To bairo na cal awajarijere apii Pilato maca, camaja caroaro yure na iato 1i, Barraba
macare cabuu rotiyups. To bairo I yaparo Jesu macare polisia majare na bape roti, yucu
torica pdipu capapu jia rotiyups.

16 To cdona upau Pilato ya wii macd yepa carecomaca céni yepapu céire cane adjupard. Topu
cu ne ejari polisia maja nipetiri poari macanare capi neofiupard.

17Topu Jesure cu ne ejari upau cu cajafiari jutiiro unore cu caja epeyupara cajtiari jutirore.
To bairo 4tiri pota beto mena cu rupoare capeoyupard, “Upau ca capejaribeto unore pejaya,”
Ira.

18 To bairo cu ti yaparori cu cal epeyupara:

—iJudio maja Ypau! jCaroaro warifiuufia! cai epeyupara.

19 To bairo irdna yuce mena cu rupoare capanucufiupard. Cére uco eo bate turi, cu tu
ejacumuri cu cal epeyupara.

20To bairo cire 1 epe yaparo cajiiari jutiro na cajéricarore tu weri cu jutiro majuu macare
cajafupard tunu. To bairo ati yaparo yucu téorica pdipa cu papua jiard adna ca canecoajupara
yua.

La crucifixion
(Mt27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21Jesure jilard adna na cane aati pau jicau Sirene cawamecuti maca macacy, maca tujaropu
cdadtefiau ejaricure cabocayupard. Alejandro, Rufo cawamecuna pacu cdfiupu. Topu cire
bocarana cu fieri, yucu téorica pdi Jesure na capapuapa pdire cu capuja rotiyupara.

22 To bairi Jesure Gdlgota cawamecuti buuropu cu cane adjupard. Golgota cairi wame
“rupoa dwa coro buuro” Igaro I.

23 Topu Jesure cu ne ejari uje oco capiyarije mena na caajuriquere cu catiafiupard. Jesu
maca tiere caetigaquéjupu.

24 To bairo &tiri bero yucu téorica pdipu cu capapua jlaflupard. Polisia maja cu ye jutire 1
buga eperique mena caricawoyupard, ;fie unie majuure ja bugaraati? ird, to bairo cdjupara.

25 Yucu bui muipu cu céni pau las nueve cdno majuu Jesure yucu téorica pdipu cu
capapuayupara.

26 Jesu ye wapa cairi wamere ocdo bairo cauca tuyupara: “Ani judio maja Ypau dmi.”

27 Aperd pugard cajee ruti paird quenare Jesu mena yucu torica pdiripu capapua
jlafiupard. Jicaure cariape nugoa maca, apeire cacd nugoa maca canacofiupard.

28 To bairo na catie Dio ye queti ucarica pliuropa na caucaricarore bairona cariape
cabaiyupe. Oc0o bairo ucarique cdfiupe: “ ‘Ca quena caroord mena macaca ami, I
tugoofiagardma.”

29 Camaja Jesure na capapua necoricaropua caneto adnucurd ca fiu puari ocdo bairo cu cal
epeyupara:

—Jocuna calricu mu d. “Dio ya wiire yurocags. Rocabacu quena itia rumu bero ys wajoaga
ape wii yu camajirije mena.”

30Jocu majuuna mu Ifiupa. Mu majuuna netoofia. Mu cdti majirije mena yucu téorica paipu
na capapuaricu cdnacu rui aja, ca cai epeyupara.

31Sacerdote maja upard, judio majare cabuerd quena to bairona cu cal epeyupara:

—Aperdre na canetooricu anibacu quena ca majuuna netoo majiquéemi.

32Israel maja Ypau, Dio cu cajooricu cu cdmata yucu téorica pdipu na capapuaricu cinacu cu
majuuna cu ruiato. To bairo cu cabairo tujurd cariapena cére mani api nucubugogara, cai
epeyupara.

Cajee rutiricard ca mena yucsu téorica pdiripa na canacoricara quena to bairona rooro cu
caifiupara.

Muerte de Jestis
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33Jesure na capa puaricaro bero pajaribota caejaro ati yepa nipetiropu canaitiacoajupe.

Itia hora majuu muipu cabujuquéjupsu.
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34 To bairi las tres céni paw majuu muipu yucua bui cu cénibopa pauna ocdo bairo capi
awajayups Jesu cu ye mena:

—Eloj, Eloi, ;Rama sabactani? To bairo 1i oc8o bairo 1i caifiupa: “Dio, Dio, ¢nope Ti yure ma
adweori?”

35 Apera jicaard topu céna to bairo cu cairo apird ocdo bairo caifiupara:

—iJal Apiya cu cairijere. Elias tiramupu macacua Dio ye quetire buiori majocu canifiaricure
pii Tcumi, caifiupard.

36 To bairi jicau to catujunucus atu ad, bujare bairo cani burea mena uje ocopu weyoo,
yuceps tupua atiri ca caflu mugo jooyups, cu etiato 1i. To bairo atiri ocdo bairo caifiups:

—Mani tujuto mai. Elias ca ne ruiou acé atigami, calfiup.

37 To bairo cu calri pauna Jesu maca seeto awajauna, yeri jinija tuja, cabai yajicoajupu

a.
38 Cu cabai yajiri pauna Dio wii pupea macd aruare na cayo matarica ajero juti ajero to
majuuna cawoo atu adjupe carecomaca mena. Cabui maca woo atu rui ati, cayapapa cawoo
ejooyupe.

39 Roma maja polisia maja upau Jesu €oro catujunucuricu Jesu cu cayeri jinija tujaro tujun
ocdo bairo caifiupu:

—Cariapena ani Dio Maca majuuna afiupi.

40Ticaard romiri cayoabujaroacdpu catujujo tujunucuiiupard na quena. Na mena cafiupard
Maria Magdalena, apeo Maria pugard Jacobo, José jda paco, to bairi Salomé cafiupara.

41Na romiri Jesu Galileapu cu céno cére catinemonucurica romiri cdfiupard. Aperd capdard
romiri Jerusal&pu Jesu mena caejaricara cafiupard na quena.

Jests es sepultado
(Mt27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42-43 Judio maja na yerijdrica rumu jugoye macé rumu cdfiupe. To bairi yerijdrica rumua
na caugapere na caquenoo yuuri pau, canaiori paa cdno majuu caejayupu José Arimatea
cawamecuti maca macacu. Cu quena cabucurd rotiri maja mena macacu cdfiupua. Cristore
cabooquéna mena macacu anibacue quena jicauna Dio cu cajou Ypau cu caejapere cayuw
cafiupu. To bairi tugoofia ocabutiri Pilato tups ad, Jesu rupas dnatore ne ruiori ca yaa rocaga
cu cajenifiupu.

44Jesu ya rupaure José cu cajeniro apii Pilato maca ¢mere cu riacoabauyupari? 1 majiga
romano yau polisia maja upaure cu pijori ca cajenifiafiupu:

—¢Cariapena cu bai yajicoati, mere? cu cal jenifiafiupu.

45 “Mere, bai yajicoami,” polisia maja upau cu cairo apiri:

—Jesu rupau natore Josére cu jooya, cu caifiupu Pilato polisia maja upaure.

46 To bairo cu cairo José Jesu rupawu dnatore ne ruio, jutiiro ajero ca cawapayerica ajero,
cabotiri ajero mena ca caumafiupu. To bairo atiri jica toti &ta toti na cawerica totipa camaja
cayaaya mani totipure cu cafiujo rocayupu Jesu rupasre. Ati yaparo ti totire &ta cuiro mena
catu bia clicdafiupu.

47 Maria Magdalena, apeo Maria, José, Jacobo na pugard paco Jesure na cayaaro
catujuyupara.

16

Laresurreccion de Jesus
(Mt28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 S4bado judio maja na cayerijdri ramu capetiro Maria Magdalena, Maria Jacobo paco,
apeo Salomé cajuti fiuurijere cawapayeyupara. Jesurupas anatore pio tugard cabaibajupara.

2To bairi ape semana céni jugori ramu cabujuri pasacd majuu cdno muipu cu cawamu ati
pauna Jesure na cayaarica ope tupa cdadjupard.

3 Topu adna:

—:;Namu maca &ta cuirore manire ca ne woobojauati? caame ifiupara.

4Topu eja, na catujuro @ta cuiro ti totire na cabiabata cuiro aperopu céno catejuyupara.

5 To bairo to cabairo tujuri ti toti pupeapu cajdacoajupard. Topu jda ejari jicau cawamau
cariape nugoa maca jutii caroaro cabotiri wure cajafia ruiire catyjuyupard. Cu tujurd seeto
catuju aceacoajupara.

6 To bairo na cabairo tujuu 0cdo bairo na caifiupu topu caruii dngel maca:

—Yure tuju acuaqueticbafia. Mujaa Jesu Nasaré macacu yucu téorica pdipure na capapua
jlaricare macard muja da. Mere tunu caticoami. Atopure maami. Céire na capeobata paure
tujurd aja.
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7 Tuju yaparo aéti cu buerd cinanare, Pedro quenare buiora adja: “Cu maca muja jugoye
Galileapu, mere ad yuugumi. Cajugoye mujaare cu cal buioricarore bairona topu cére muja
tujugard,” na caifiupu.

8 Na romiri to bairo cu cairo apird Jesure na cayaaricaropu cénana caatucoajupard
yua. Seeto uwibana cananaafiupard. To bairi aperdre na catujuriquere cai buioquéjupard,
uwibana.

Jesus aparece a Maria Magdalena
(n20.11-18)
9Judio maja na yerijdricaramubero macd rumu cabujuro bero Jesu catunu catiricu cabuia
eja jugoyupua Maria Magdalenare. Co maca cajugoyepu siete wétiare cu cabuu rebojarico
cafiupo.
10 Cdre cu cabuia ejaricaro bero Jesu mena cdadtefia nucuricarére, cu cabai yajiriquere
tugoofiarique pairi caotirdre cabuio adjupo.
11“Tesu mere tunu catiyupi, céire yu tujuws,” co cairijere apird co caapi nucubugoquéjupara.

Jesus aparece a dos de sus discipulos
(Lc24.13-35)
12 Jesu Maria Magdalenare cu cabuia ejaricaro bero aperd pugara cére canucubugorére
cabuia ejayups tunu. Maca tyjaropu cdadtefiardre apeire baii ricati bauu cabuia ejayups.
13Nare cu cabuia ejaro, cu tuju majiri bero apera cu buera cénanare cabuiord adjupara. Na
quenare na caapi nucubugoquéjupard.

Elencargo de Jests a los apOstoles
(Mt28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 Maria Magdalenare, to bairi aperd quenare cu cabuia ejaricaro bero Jesu cu buerd
cénana once cdnacduna quenare cabuia ejayupus. Na cauga ruiri pasna cabuia ejayups. Nare
buia ejari, “Tunu caticoajupi,” na yara na cairijere na caapi nucabugoquetaje jugori, “¢Nope
1rd, ‘Tunu caticoajupi, na cairijere, cariape muja api nucubugoqueti?” na caifiupu Jesu.

15T yaparou ocdo bairo na caifiupu:

—Ati yepa macana nipetirore yu ye quetire na buio tefiardja.

16 To bairo noo muja cabuiorijere apiwjari, cabautisa rotiricard unare na yu netoogu. Yure
canucubugoquéna una macare na ys popiyeyega.

17Yure caapiujardre cu camajirijere na joogumi Dio. Tiere nare cu cajooro capee wameri
ati ifloo majigardma. Yu catutuaro mena wadtia camajare cajdaricard quenare re buu
majigardma. Apera yere na cawada majiquetibatajere wada majigardma.

18 Afiare fierd quena, capunirijere etird quena fie uniere tamuoquetigardma. Apeye
quenare cariardre na wamori mena na cafiiga peorona na cariaye cutie netoogaro, na
caifiupu Jesu.

Jesus sube a los cielos
(Lc 24.50-53)

19To bairo Jesu cu buerdre 1 buio yaparori bero umurecoopu caame pea nucacoajups. Cu
Pacu Dio tupure ejau cariape nugoa maca caejanumufiups.

20 Ymurecoopu ce cawame adto bero cu buera cénana nipetiropu Jesu ye quetire cabuio
tefiard adjupard. Na cabuio tefiaro mani Ypau cu majuuna na catinemofiups. “Na cabuiorijere
cariapena d,” camaja na I majiato i capee wame cafiuuri wameri ca buerd cénana na céti
ifiooro cdjupu mani Ypau.

To cOona &.
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EL SANTQ EVANGELIO SEGUN
SAN LUCAS

1-2 Tebfilo, yucu mure uca joogu yu da. Jesu jd mena dcu cu cabaiepere caucabajupa apera.
Jesu nipetiro cu cdtajere catujuricard ja cabuiowd. To bairi jare na cal buioepere bairona
cauca tuyupa apera.

3-4Yu quena nemoopure Jesu ye quetire na caucariquere yu cabue peticdawu. To bairi na
caucariquere bue peticdaripu atiere cariape jicaro cdo y& ucags. To bairo yu cdto fiuuga Ii mu
yu uca joo, Tedfilo. To bairi mu quena, “Cariape & na cai buiorique,” mu 1 majigu yua.

Un dngel anuncia el nacimiento de Juan el Bautista

5 0cdo bairo cabaiyupa, cariapera: Herode, Judea macana upau cu Céni yuteapure jican
sacerdote Sacaria cawamecucu cdfiupu. Abias maja cawamecuti poa macacu cafiupa. Cu
nemo Elisabé cawamecujupo. Co quena tiramupa macaca Aaron cawamecucua sacerdote
dnacu pdrameopu Cafiupo.

6 Naa pugardpuna cafiuurd cafiupard Dio cu catujuro. Dio Moisépure cu carotiriquere bairo
caroaro catinucufiupard. To bairi noa maca, “Caroord dma,” na cai majiquéjupara.

7 Naa capunaa mana cafiupard. Elisabé uta cini majiquéco céfiupo. Seeto cabucurd
cafupard, mere.

8]Jicarumu Sacaria cu ya poa macana mena Dio wiipure sacerdote maja na catinucuricarore
bairo capaayupu yua.

9To clnacd yutea jicaure cu cabejenucufiupard Dio wii pupea cdni majuuri aruapure caroa
cajuti fiuurije cajoe buje mugopaure. Ti pauna Sacariare cu cabejeyupard, ti aruapu cajuti
fuurije cu joe juti iuu mugoato 1rd.

10 To bairi caroa cajuti fiuurijere Sacaria ca cajoe buje mugotoye camaja capdard ti arua
wijaropuna Diore cajeni nucubugo dfiupard.

11To cBona yua, topure Sacaria cu cajoe buje mugo ani pauna cabuia ejanucafiupu jicau
angel Dio tu macacu, cu cajoe buje mugo ani cajawa cariape nugoa tu macare.

12 Topu cu cabau ejanucaro tujuu Sacaria maca cu catuju uwi aceacoajups.

13 To bairo cu cabairo cu tujuu ocdo bairo cu caifiupu Dio tu macacu maca:

—iSacaria, uwiqueticfafia! Diore cu mu cajeni nucubugonucurijere apinucumi Dio. To
bairi mu numo Elisabé macu cutigomo. Cu cabuiarops Juan cae ma wameyegs, cu calfiups.

14-15 _“Yy yau dmi, cini majus mi,” cu 1 tujugumi Dio mu macure. To bairi seeto mu yeri
warifiuugs. Cu cabuiaro tujurd capdard warifiuugardma aperd quena, ca caifiupu dngel. —Yje
weri rica oco jibioriquere, camecuorijere cu etiqueticBato. Cu cabuiaparo jugoyepuna Dio
Catirique Espiritu Santo cu mena anitugagumi mere, cu caifiups.

16 —To bairi mu macu Israel macanare Dio ye quetire na buiori capdard na Hpau Diore na
api nucubugoo joroque na atigumi moquena.

17 Cristo mari Ypau jugoye buio majio jugoyeyeri majocu anigumi. Elias cawamecucu Dio
ye quetire cabuioricu tirumupu macacu Dio Espiritu Santo ca catutuarije mena cabuionu-
cufiupi. Cu dnacu ca cabuio ocabutiricarore bairona buio ocabutigemi mu macua quena.
Capacusa na punaa mena ame I punijiniricaro mano caroaro na anio joroque na atigsmi.
Dio yere cabai botioricard quena Diore caroaro apipajeegardma, ma macu cu cabuiorijere
apiri. To bairi mu yara Israel macana na HYpau Cristo cu caejapere caroaro api nacubugo
yuurd baigardma, ma macu cu cabuiorijere apird, cu caifiupu dngel Sacariare.

18 To bairo cu cairijere apii Sacaria maca cu cajenifiafiupu Dio tu macacure yua:

—¢Nope 1i yu mu cairi wame, “Cariapena a,” ya 1 majibocuti yua? Cabucu majuu yu a. Yu
nemo quena cabucuo dmo.

19To bairo cu cairo ocdo bairo cu calfiupu dngel Sacariare:

—Gabriel cawamecucu yu &, Dio tu macacu. Caroa quetire mure yu buio rotimi Dio.

20 To bairi yure api nucubugoquécu cawada majiquéce mu anigs. Mu macu ca cabuiari
paupe moquena mu wada majige. Yure mu caapi nucubugoquétie to nibao joroquena
nipetiro mu ya cabuiori wame cdona baigaro, ca caifiupu Sacariare.

21To bairo cu cabairi pau aperd Sacaria cu cdno wijaro cayuura cal tugoofiafiupard. “¢Nope
1i to cBo yoaro ti aruapu cu tuacdacuti?” cal tugoofiafiupard.

22 Cabero cu wamori mena na cati buioyups, wada majiquetibacu. Cu cawada ma-
jiquétore tujurd, “Ricati wame cu ifiooricumi Dio,” cal tugoofiafiupard camaja.

23 Cabero Sacaria Dio wiipu cu ye paarica rumuri capetiro catunucoajupu cu ya wiipure
moquena.
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24 Cu ya wiipure cu catunu ejaro bero ca numo Elisabé uta cdfiupo yua. Jica wamo cénaciu
muipua apera turipu adtefiaricaro mano cénicdafiupo co ya wiipsa.

25 Ocdo bairo cal tugoofiafiupo Elisabé: “Yucura yu dtinemomi Dio. ‘Capunaa mdco dmo,
yure ame 1 wadaquetigardma yua.”

Un dngel anuncia el nacimiento de Jestis

26-27 Cabero seis muipua Elisabé uta co céno Dio caqueti jooyups Gabriere cu tu macacure
moquena. Galilea na cairi yepapu, Nasaré cawamecuti macapure ca cajooyupu Dio Maria
cawamecuco tupa. COa caumu mena cénifiaquéco cdfiupo. José cawamecucu numo cénipao
cdfiupo Maria yua. José maca tirumupu macacu Israel macana YBpau David @nacu parami
cafupu caa.

28 To bairi Gabriel Maria tupu buia nuca eja, ocdo bairo co caifiupu:

—Caroa wame mure yu buio rotimi Dio. Mu mena @mi. Aperd romiri netoro caroa wame
majuure ms dtibojagami Dio, co calfiupu Dio tu macacu.

29 To bairo cu calrijere apio caapi acaacoajupo Maria. “¢Nope 1i to bairije cu 1ti?” cal
tugoofafiupo.

30 To bairo co cal uwi tugoofiaro majii:

—Uwiqueticdafia, co caifiups. —Caroaro mu Caniere mu tuju tujoomi Dio. To bairi mu
bejemi.

31Yucuaca uta mu anigo. Cawimau mu cugogo. To bairi ma Macu cu cabuiaropu JESU cu
mu wameyego.

32 Pairo cécu anigemi c&a. “Dio jo bui macaca Macu dmi,” cu Igardma camaja. Dio cére
Caupau j0ogumi Israel macana Ypau cu flicu anacu, Ypau David tirumupu macacure bairona.

33To bairi Israel macanare rotinucugumi to cdnacd rumu. Cu carotirije petiquetigaro, co
caifiupu Dio ta macacs.

34To bairo cu cairo apio Maria maca cu cajenifiafiupo:

—¢Dope bairo yure to bairoati, caumu mena jicani uno yu caniquetibao joroquena?

35 To bairo co cairo:

—Mupure ani ejagumi Dio Espiritu Santo. Cu camajirije mena to bairo mure baigaro. To
bairi cafiuu netow, Dio Macu anigumi mu Macu, co caifiupa Gabriel.

36 —Mu yao Elisabé quena uta dmo yucura cabucuo anibaopucona. Seis muipua uta dmo
capunaa maco na caibataco.

37To bairi Diora jica wame unoaca cu cati majiqueti wame maa, co caifiupu dngel Gabriel
Mariare.

38 To bairo cu cairije apio:

—Diore paabojari majoco yu &. To bairi yu mu cai buiori wamere bairona yure to baiato,
cua caifiupo Maria. To bairo co cairo apii cdadcoajupua Dio tu macacu yua.

Mariavisita a Elisabet
39 Angel cu cdadto bero cdadcoajupo Maria uwaro cadta yucu cuti yepaps, Judea cawamecuti
yepa.
40 Topu ejao Sacaria ya wiipu cdadjupo. Cu ya wiipu jda, ca numo Elisabere cafiuu rotiyupo.
41Core co cafiuurotirona Elisabé cawimau cBpure cdcuacd seeto cayuguiyups. Dio Espiritu
Santo co yeripu cni ejayups.
42 To bairi Espiritu Santo cu céni ejaroi warifiuurique mena baujaro ocdo bairo caifiupo
Elisabé Marf{are:
—Apera romiri netoro caroa wame majuure mu joomi Dio. Cafiuu majus dfupi mu
Macuacd mupure cicu.
43 Cawatoa macaco yu anibao joroquena yu Hpau cénipau paco yu mu tujuo eja. Yure mu
catujuo ejaro seeto yu warifiuu.
44 Yu mu cafiuu rotiri pawna cawimau yupure cajaflasacd warifius yuguimi, co caifiupo
Mariare.
45 Dio mu cu cairicarore bairona cariapena mure baigaro. Mure cu cabuioriquere mu
caapipajeeroi warifiuuriquere mu joogumi Dio, co caifiupo Elisabé.
46-47To bairo co cairo ocdo bairo co caifiupo Maria maca:
Yu Ypau Dio fiuu majuucbami. Seeto yu yeri warifiuucups, yure cacatios dmi Dio To.
48 Cawatoa cico, cu paabojari majoco jeto yu anibao joroquena yu tugoofia maimi Dio. Yu
bero macana, “Caroaro co cdjupi Dio cdre,” igardma yure.
49 Dio nipetiro céti majii aniri caroaro yu dtibojami. Cafiuu majus, caroorije méacua dmi Dio,
caifiupo Maria.
50 Noa cére canucubugord nipetirore na mai tujumi Dio. Tirumupu macanare to bairona
na camai tejuyupi. Cabero macana quenare to bairona na mai tejugumi Dio cére
canucubugordre.
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51 Cu catutuarije mena capee caroare dami Dio. “Aperd netoro camajird jai &,
cal tugoofardre na recdami.

52 Caupard quenare na recdami. Cabopacard macare caroti majird na anio joroque na dami
Dio.

53 Cacugoquénare na joogumi cafiuurijere. Caapeye paird macare caroare jooquetigumi.
Cabopacard na anio joroque na atigumi Dio, caapeye unie paibatanare.

54-55 Mari fiicuaa Abraham jdare na ca cabuioricarore bairona atigami Dio. “Muja bopaca
tujuri caroare mujaare yu joogs,” na cu cairiquere majiritiquetigumi. To bairi yucura
marire Israel macanare mari dtinemogumi Dio, caifiupo Maria yua.

56 To bairi itiard muipua cdfiupo Maria Elisabé tupu. Itiard muipwsa ani, catunucoajupo co
ya wiips moquena.

na yeripure

Nacimiento de Juan el Bautista

57Cabero Elisabé macu cu cabuiari rumu caejayupe yua. To bairi ti rumu céno cabuiayupu
CO mace.

58 Co macu cu cabuiarijere queti apird co yard, co ya maca macana co
cawarifiuunemofiupard.

—Dio caroaro co atibojami, co tuju maii, caame Ifiuparad.

59 Ocho rumuri cu cabuiaricaro bero, cawimau céire circuncisiéon na cati wameyeri ramu
cdno Sacaria, cu pace wamere bairo Sacaria cu cawameyegabajupara na yara.

60 Cu paca wamere cu na cawameyegaro:

—Baiquée. Juan wamecutigumi, caifiupo cu paco.

61To bairo co cairo:

—¢Nope Io ca mu wameyegati ti wamere? Apera cu yara to bairije cawamecuna maama,
co caifiupard na yara.

62 To bairi cu pacure ocdo bairo cal jenifiaflupard na wamori mena 4ti ifioori cawada
majiquécu ca canoi:

—¢Dope bairo ca mu wameyegati?

63To bairo cuna catijenifiaro Sacaria ca wamori mena ucarica pliurojeni, ti piurops, “Juan
wamecutigumi,” cal ucayups. To bairo cu cal ucaro catuju acua peticoajupara.

64 Nemoo cu cai ucari pauna cawada majiquetibatacu cawada maji jugoyupus moquena
Sacaria yua. Wadaw, Diore cal warifiuufiups.

65To bairije cu cabairo na tu macana caapi acua peticoajupara. Judea macana, caéta yucu
cuti yepa macana nipetira caame queti buionucufiupara tie cabairijere.

66 Tie cabairijere ame queti buio, seeto catugoofiafiupard nipetird. Cé cawimau mena
caroaro cafiupa Dio. To bairi, “¢Dope bairo cabaipau cu dcuati cabucu acupu?” caame Ifiupard
to macana.

Elcanto de Zacarias
67 Cu pacu Sacaria cu yeripure Dio Espiritu Santo cu céni eja netoroi ocfo bairo cal
buioyupu cu macu cu cabaipere:

68 Mari Ypau Dio Israel macana Ypau dmi. Cuna caroaro catinemofiupi marire ca yardre.
Marire atinemocOami mere.

69 Dio marire joomi catutuas majuu, marire canetoo catiopaure. David &nacu, Dio cu
caboorijere catacu pdramerd watoapu cénipaure marire joogumi Dio.

70 Tirumupu cu yard cu ye quetire cabuioricarad &nana jugori cu cai buioricarore bairona
atigumi.

71 Mari wapanare, marire catujuteerdre marire matabojagumi.

72 Mari fiica jdapure, “Mufiuja mai tujugs,” cu cairicarore bairona majiritiquéemi Dio.

73 Mari céniparo jugoye macacu Abrahdre, “Mu paramerdpure caroaro na yu atibojagu,” cu
cairiquere majiritiquéemi Dio.

74 Noa mari catuju tutirdre mari matabojagemi Dio. Aperdre uwiquénana yure na ati
nucubugoato 1i na matagumi.

75To bairo cu cato caroaro cére mari ati nucabugocda aninucugard mari cacatiri ramuri c8o.
Cu catujoorijere mari dtigard. Cariape cina mari anicdagard, caifiupu Sacaria.

76 To bairo 1, oc8o bairo caifiupu Sacaria moquena cu macuacdre:

Camaja, “Mari Ypau jo bui macacu ye quetire buiori majocs majuu 8mi,” mu igardma. Mari
Ypau cu cdatiparo jugoye camajare na mu buio jugoyeyegu. Mari Ypau ye quetire
caroaro na apiato Ti, ca jugoye mu buio jugoyeyegu.

77 “Caroorije muja catiere muja majiritiobojagumi Dio ce muja cajeniro,” na mu 1 buionu-
cugu. To bairo na mu cabuiorijere apird Dio na cu careboriquere netogardma. Cu
mena caroaro catirique bugagarama.
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78 Dio marire bopaca tujuri mari joogami cu Macure. Jica raumu caroa rama muips caroaro
cu caaji ati ramu clnore bairona caroaro mari atibojagumi Dio yucsacd. Caroaro céni
majiquénare caroaro na canipe macare na majiogumi Dio.

79 To bairo &cu jia bujuricaro cabujurore bairo caroaro na atibojagami Dio canaitiaropu
cénare bairo cnibatanare. Cariard quenare na dtinemogumi mari Ypau. Caroaro ani
warifiuuriquere mari joogumi Dio, caifiupu Sacaria yua.

80 Cabero cu macu buti, seeto catugoofia maji ocabuti butiyupu. Israel macanare Dio ye
quetire ca cabuioparo jugoye mai camaja manopu cafie unie manopu cdnicda aninucufiupa

Juan yua.

2

Nacimiento de Jests
(Mt 1.18-25)

1Ti pau cdno César Augusto cawamecucu nipetiro yepa upau cafiups. HYpau majuu ca
camaja nipetirdre cOoflaga na wamerire cauca tura ad rotiyupu ca oro macana upara tups.

2 Siria cawamecuti yepa macana “Sirenio” cawamecucu na upau cu Céni yuteapure
camajare na cacdofia roti jugoyups.

3To bairi camaja na cdno cdo na fiicu jda na cina macaripu César Augusto cu cacfiricarére
upardre na wamere cabuiora adjupara.

4To bairi José quena Nasaré na cairi maca Galilea yepapu cénacu cdadcoajupu Ca quena.
David @nacu parami aniri David ca cabuiaricaropu adcu cdjupa Belén na cairi macaps, Judea
yepap.

5 Ca numo cénipao Maria mena Belépu cdadcoajupu José, upardre cu wamere buious adcu. Ti
paure seeto majuu uta cafiupo Maria mere.

6 To bairi Bel&épu na cdno mere buiagupu cdjupu co mace.

7 Topu camaja catefiard ejard na cacaniri wii cajiracoajupe. Cajiraro tujurd wecuare
na canuri wiipu cdadcoajupard, ape pau canirica pau bugaquetibana. Ti wiipa na céno
cabuiayupa Maria Macwu yua, céni jugos. Cu cabuiaro Maria cére juti ajero mena ca uma,
cu cajafiupo wecuare na canuri corops yua.

Los dngeles y los pastores

8Belén maca tuaci tataboarops waibucurd oveja cawamecunare cacoterd cifiupard. Nami
quena ovejare to bairona catuju cote bujucoanucufiupara.

9 To bairo na cabairo na catugoofiaqueti pauna na tupure cabuia ejayupu dngel, Dio tu
macacu. Na tupu cu cabau ejaro seeto cabujuyupe Dio ye caaji baterije. To bairo cabairo
seeto catuju acuacoajupara.

10 To bairo na cabairo dngel maca:

—Uwiqueticdafia, na caifiupa. —Caroa quetire muja buio acé yu baiws, camaja nipetira
na cawarifiuupa wame majuure.

11 Ati fiami David &nace ya macapure buiami Dio cu cajou Cristo, mari Ypau, mujaare
canetoo catiopas.

12 Topu adna wecua wiipa camaja wecuare na caugarique nuri coropu juti ajero mena
umaricu cu muja bugagard. To bairo dtacure cu tujurd cariapena, “Cuna dmi,” muja I
majigard, na caifiupu dngel.

13 To bairo cu cairo cu mena capdard cabuia eja nucanemofiupard Dio tu macana. Na bau
eja, ocdo bairo Diore cal baja warifiuufiupara:
14;cafiuu netou dmi Dio, umurecoo macacu! jWarifiuurique cu joato noa cu caboorijere cénare!

15 To bairo Diore T warifiuu baja yaparo umurecoopu catunucoajupard. Ymurecoopu na
catunu adto bero ocdo bairo caame ifiupard oveja coteri maja yua:

—iJitd! jBelépu mari adparo! Atie queti Dio marire cu cabuioejere mari tujura adparo.

16 To bairo ame I, nemoo uwaro catujura adcoajupard. A4, macapu piya ejard, na
cabugayupard Mariare, Josére. Cawimau quenare wecuare na canuri coropu cajafiaure ca
catujuyupara.

17 Cu tuju, to cdona Dio tu macacu, “Cadaquei buiami,” na cu cal buioriquere cabuio
bateyupard aperare.

18 To bairi camaja nipetiro oveja coteri maja na cal buiorijere apird seeto
catugoofafiupard.

19 Maria maca co yeripu caroaro catugoofiafiupo tiere na caibuiorijere. Seeto majuu tiere
catugoofiafiupo.

20 Cabero oveja coteri maja warifiuuri catunucoajuparad. “Dio ta macace marire cu cal
buiorore bairona cariape mari tujuws. Cafiuu netow &mi Dio,” caifiupard tunu adna yua.
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Elnifio Jesuis es presentado en el templo

21 Ocho cénacd rumu bero cére wameyerica rums, circuncisiéon cére na catipa remu
cdfiupe. To bairi uta Maria co c@niparo jugoyepuna Dio tu macacu na ca cawameye rotirica
wamere bairona JESU cu cawameyeyupara yua.

22 Cabero Maria co cacati petiri rumuri bero Moisé, Israel maja fiicu dnacu cu carotiri-
carore bairona &tigard cdadjupard Jerusal®pu. Maria macusacdre, “Dio yau anigemi,” 1
nucubugord adna cdadcoajupard Dio wiipu Jerusalépu.

23-24 Ocdo bairo cai ucayupi Dio cu carotirijere Moisé: “Nipetird cabuia jugord caumuare,
Dio yard majuu dmaIrd cajoe buje mugopardre na jooya sacerdote majare buaare jica bapa.
Na camamata buaacérena na jooya,” cai ucayupi Moisé. To bairona atira adna cdadcoajupara
José, Maria Jerusal&pu Dio wiipure.

25 Ti pau céno jicau clfiupu Jerusalépu Simedn cawamecucu. Cafiua cdfiupw, Diore
canucubugou. Israel macanare canetoo catiopaure cdacére cayuu cdfiupa. Dio Catirique
Espiritu Santo Simeén mena cafiups.

26 To bairi Espiritu Santo cajugoyepuna cu cal buioyupu Simedre: “Mu cabai yajiparo
jugoye Cristore, Dio cu cajoure mu tujugs.”

27To bairi Jesu pacua na caejapa raumu majuuna Simeoére Dio wiipure cu cdad rotiyupu Dio
Espiritu Santo. To bairi ti wiipa cu cdno Maria, José jaa cajdajupard, Moisé cu carotiricarore
bairona atira anaa. To bairi na cajda ati pauna cawimaure Jesure ca caboca nefiupu Simeon.

28 Ca boca ne, ocdo bairo Diore cal warifiuufiupu:

29-30 Yu mu cabuioepere bairona mere yu majuuna yu tuju camajare canetoo catiopaure. To
bairi warifiuurique mena yu bai yajigu, yu Ypau Dio.
31Cu mu jooyupa camaja nipetird na camajipaure.
32 Mu yara Israel macanare caroaro mu céniere majiogami ani cawimau. To bairo cu cato
aperd Israel macana mee quena caroaro mu Céniere tuju majigardma, caifiups Simeon.
33To bairi José, Maria jda caapi acuacoajupara Jesu cu cabaipere Simeoén cu cal buiorijere
apira.

34-35 To bairo na caapi acuarona Sime6n, “Mari Pacu Dio caroa warifiuurique mujaare cu
joato,” na caifiupa. To bairo na1i, ocdo bairo Mariare co calfiups moquena:

—Ani mu Macure cu cajooyupi Dio camaja na yerips macajere cabejepasre. To bairi
Israel macana capdard cu tujurd cu teebujagardma. To bairi seeto tutuarije majuu mu yeripu
tugoofiarique pairique mure anigaro. Aperd maca Israel macana ca boogardma mu Macure.

36-37 Apeo Ana cawamecuco Dio ye quetire buiori majoco ti wiipure céfiupo co quena.
Fanuel maco, Aser dnacu parameopu cafiupo. Cawamao acopu camanapu cutibataco cafiupo.
Co manapwu siete cumari anibacu cayaji weoyups. Cu cabai yajiro bero cawapearico
canicBafiupo yua. To bairi seeto cabucuo cafiupo, ochenta y cuatro cumari majuu cacagoo
ti wiipu Jesure cu pacua ca na cane ejari paure. Tona Dio wiipu c@nicda aninucufiupo,
Diore jeni nucubugo dco. To clnacd rumu, flami quenare Diore cajeni nucabugonucufiupo.
Nairoacd ugaquécona Diore cajeni nucubugonucufiupo.

38 To bairi Simedn cu cawadari pauna caejanucao ejayupo co quena. Ejanuca, Jesuacdre
tujuri, “Nuu majuucda,” Diore cu cal warifiuufiupo. Cabero Jerusalén macanare, “Jicau marire
canetoo catiopau atigumi,” cal tugoofianucurdre na cai buioyupo Jesu cu cabuiarije nipe-
tiro. “Cawimau yu catejuecs mari cayuuricus ami,” na cai buionucufiupo Ana cawamecuco
cabucuo.

Elregreso a Nazaret
39 To bairi Maria, José cawimau cu cabuiaro bero macaje, Dio cu carotiricarore bairo &ti
yaparo catunucoajupard na ya maca Nasarépu, Galilea na cairi yepaps.
40 Topu cawimau caocabutii, camajii céni butiyups. Dio caroaro cu cdjupu yua.

Elnifio Jests en el templo

41 To cénacd cuma Jesu paco Maria, José Jerusalépu cdadnucufiupard, pascua boje rumu
tujura adna.

42 To bairi Jesu doce cumari cacugou ca cdno moquena na cdadnucuricarore bairona
cdadjupard. To bairi Jesu quenare cu cane adjupard Jerusalépu.

43Topu eja, ani, pascua boje rumu capetiro catunu adjupard na ya macapu. Na catunu adto
na casja tunu adquéjupu Jesu na mena. Cu pacsa maca, “Tuacfaumi,” cal majiquéjupard.

44 “Apera mari yara cdadteflard mena adcumi,” cal tugoofiafiupard. To bairo 1 tugoofiard
jica rumu adtato cBo catuja adjupard. Jica rumu ad tujabanana ca camacafiupard yua.

45Nayard mena ca camano tujurd Jerusalépu catunucoajupard moquena, ca macara adna.

46 Ttia rumu Jerusalépu cu macabana majuu cu cabugayupara Dio wiipure. Judio majare
cabuerd mena caruiyups. Na cabuiorijere apiri ca quena na cal jenifiafiupsu Jesu.
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47 Care caapird nipetiro ca cal majirijere apird, na cu cal yurije quenare apird caapi
acsacoajupara.

48 To bairi cu paco, José mena topu cu cabugayupard. Cu bugara catuju aceacoajupard na
quena. Ca paco maca ocdo bairo cu calfiupo:

—¢Nope Ii to bairo jare mu bai tua weoyari? Mu pacs, yu yoaro mure jd macabaps. Seeto
mure ja tugoofiarique paiww, ca caifiupo.

49 To bairo co cairo ocdo bairo co cal yuyupu Jesu:

—¢Nope Ird ape pauripu tugoofiarique pairi ya muja macari? Yu Pacua yere cdtipas yu &.
“Tiere dcumi,” yu muja cal majipe anibajupa.

50 Na maca to bairo cu cairi wamere caapi majiquéjupara.

51 Cabero na mena catunucoajups Nasarépu moquena. Nasarépu tunu adcu cajugoye
cu Catinucuricarore bairona na carotirijere caroaro caticda aninucufiupu. Jerusalépu cu
cabairique nipetirore catugoofianucufiupo ca paco maca.

52 Atie bero Jesu cabutinemofiupu. Buti, catugoofia majii butinemofiupu. Dio caroaro cu
catuju warifiuufiups. Camaja quena caroaro cu catugoofiafiupara.

3

Juan el Bautista predica en el desierto
(Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Jn 1.19-28)
1-2 Cabero Juan, Sacaria macu cabucu cdfiupu. Camaja mani paups, cayuce manopu
caninucufiupa Juan. Ti pau clnopu Tiberio César cawamecucs romano maja upau carotii
caniupua. To clnacd yepa ape macaripure cére carotibojard cdfiupard. Ponsio Pilato
cawamecucu Judea yepapure cu carotibojayupus. Herode cawamecucu Galilea yepapure
cu carotibojayupu. Herode bai Felipe cawamecucu Iturea, Traconite puga yepapure ca
carotibojayupu céa. Apei Lisanias cawamecucu Abilinia yepapure cu carotibojayups. To
bairo na carotiri yuteare sacerdote maja upara cafiupard And, Caifd cawamecuna. To bairi
Tiberio César quince cumari caupas ca cdno Dio cu ye quetire cu cabuio tefia rotiyups Judre
camaja manopu cininucusre.
3To bairi Jordan na cairi ya tupu nipetiro to cdnare na cabuio tefianucufiupa Juan. Ocdo
bairo na cabuionucufiupu nare:
—Caroorije muja cétinucurijere jutiritiri muja yeri wajoaya. Coje rericarore bairo ca-
roorije ja catiere Dio cu majirioato 1rd bautisa rotiya, cai buio teflanucufiupa Juan.
4To bairo buio tefias, tiramupa macacu Dio ye quetire cabuiorica Isaia cawamecucu dnacu
cu cal ucarica wamere bairona cdjupu Juan. Ocdo bairo cai ucayupiIsaia Juan ca cabaipere:
Ocdo bairo T awaja buiogumi jicau camaja manopu cdcu: “Caroaro quenoo yuuya muja
yerire mari Ypau cu cdatiparo jugoye. Caroa macare dja. Camaja na upau cu cdatipa
wdre na caquenoo yuurore bairona caroaro quenoo yuuya.

5Camaja maca na apau Cu cdatipa wipure ope to cdmata jita mena cii jiroo bipema. Bta buuri
to cdmata yejea cll quenooma. Carupa betori quenare cariape quenoo ame buuma
ti ware. Caroaro yabi fiuuri wa quenooma na upau cu cdatipa ware. To bairo na catore
bairona mari Ypau cu cdatiparo jugoye muja yeri macajere quenoo yuuya. Caroorije
muja catiere ati janafia.

6To bairo muja cdto camajare canetoo catiopaure tujugardma camaja nipetiro,
jicau camaja manopu ccw, cal ucayupi Isaia dnacu tiramupu.

7To bairi Isaia cu calucaricarore bairona cabaiyups Juan. To bairi Juan tupu caejayupard
camaja capdard cu bautisa rotira anaa. Ocdo bairo na caifiups Juan cu tupu caejardre:

—Caroorije muja 4ticda aninucu. ¢Nope Ird yu tupu ejari yure muja bautisa rotiti? Muja
popiyeyegumi Dio muja cayeri wajoaquépata.

8 Caroorije muja cdtiere jutiritiri ati janafia. Caroa macare 4ja. To bairo &na Dio
yard muja cdniere muja ani ifloogard. “Abraham pdramerd ja &, to bairi Dio yara ja &, 1
tugoofiaqueticdafia. Atie &ta rupaarena ati rupeo majimi Dio Abraham péaramerdre nare ca
caboonemoata, na caifiupa Juan.

9 —Muja catugoofiarijere muja cawajoaquépata, caroa macare muja cdtiquépata muja
regumi Dio. Yucu carica maniire queti joe rocaricarore bairona muja atigumi Dio.

10To bairo na cu cal buioro apiri ocdo bairo cu cai jenifiafiupara:

—Baiyupa, ¢dope bairo ja dnaati?

11To bairo cu na cai jenifiaro:

—Nii camisa pugaro cacugou apei cacamisa mécure jicaro cu jooya, na caifiups Juan. —Noa
caugarique cugord na jooya aperdre caugarique manare, na cal yayups Juan.

12 Aperad Juan tupu caejayupard gobiernore camaja yere niyeru jeebojari maja. Na quena
bautisa rotira anaa cabaiyupara. Ocdo bairo cu cal jenifiafiupara:

”

Tawajagumi
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—]Jare camajios, ¢dope bairo ja dnaati jaa?

13 To bairo na cal jenifiaro:

—Muja upard niyeru camaja yere muja na cajee rotinucuro cdona jeeya. Netoro jeniquet-
icOafia, na caifiupu Juan.

14 Polisia maja quena ocdo bairo cu cal jenifiafiupara:

—¢Jaate dope bairo ja cdtipe to dti? Judre cu cal jenifiafiupara.

To bairo na cai jefiifiaro:

—Camajare na I uwiotori na yere emaqueticdafia. Cariape muja cawapataro cdona cugo
warifiuufia. Boonemoqueticdafia, na caifiupu Juan.

15 Camaja nipetiro Juan ca cabuiorijere apira seeto cu catugoofiafiupard. “Dio ye quetire
cabuiori maja &nana, ‘Jicau Cristo, camajare cdtinemopaure cu joogumi Dio,” ¢na calricu cu
anicuti ania?” caame 1 jenifiafiupard.

16-17 To bairo na caame 1 jenifiaro ocdo bairo na cal buioyupu Juan cu tupu caejard
nipetirore:

—Oco mena cabautisau yu 8. Yu bero anigumi yu netoro cdcw, cni majus. Ca menare cu
paabojari majocure bairo yu . Ca maca cu Espiritu Santo, ca catutuarije mena joogumi. Cu
Espiritu Santore joo, céire caboordre caroorije na cétiere 0co mena ugueri coje rericarore
bairona na atigumi. Céire cabooquéna macare na regumi, cu yard jetore na beje jeegu. Trigo
rupaa ajeri caroorije papu beje joe rericarore bairona na regumi. Caroa macare beje ciirica
paups cliricarore bairona na 4tigami cu yara jetore. Aperd macare pero cayatiqueti peropua
na regumi, na cai buioyups Juan.

18 Apeye Dio ye quetire capee na cai buionemofiupu Juan.

19 Herode ti yepa upas maca Juan cu cabuionucurijere caapigateeyups. Ca maca cu bai
Felipe numore Herodia cawamecucore caemafiups. Apeye quenare capee rooro majuu
cécu cdfupu Herode. To bairo cédcure, “Nuuqueti majuucda to bairo rooro mu catinucurije,”
cu calbajupu Juan Herodere.

20 To bairo Juan cu cairijere apibaopucuna rooro cu cajupu Herode. Presopu cu cajooyups,
“Rooro mu atinucu,” Juan cére cu cainucurijere apigatei.

Elbautismo de Jesus
(Mt 3.13-17; Mr 1.9-11)

21 Atie jugoye, presopu Ypau Herode Judre cu cajdoparo jugoye camaja capdardre na
cabautisayupu Juan. Nare cu cabautisaro Jesu quena bautisa rotii caejayupus. To bairi
Jesure Juan cu cabautisaro bero cu Pacure cajeni nucubugoyupu Jesu. Cu cajeni nucubugori
paw umurecoo capafiupe.

22 Capdro Dio Espiritu Santo Jesupure buare bairo cu cabau rui ejayups. To bairo Jesupure
cu cabau rui ejaro Dio umurecoopui cal wadayupu:

—Yu Macy, yu camai netow majuu mu . Seeto mu yu tuju warifiuu, Jesure cu caifiupa Dio
yua.

Los antepasados de Jesucristo
(Mt1.1-17)

23 Treinta cumari cacugou majuu dcu camajare cabuio tefia jugoyups Jesu. Dio Macu cu
nibao joroquena, “José macu dmi,” cai tugoofiabajupard camaja Jesure. Joséa Eli macu cdfiups.

24Fli maca Mat4d cawamecucu macu cafiupu. Matd Levi macu cafiupu. Levi Melqui macu
cafiupa. Melqui Jana macu cafiups. Jana José macu cafiups.

25 José Matatias macu cdfiupu. Matatias Amo6s macu cdfiupe. Amoés Esri macu cafiupu. Esri
maca Nagai macu cafiupu céa.

26 Nagai Maat macu cafiupa. Maat Matatias macu cafiupa. Matatias Semei macu cafiupu.
Semei José macu cdfiupu. José Juda macu cfiupu.

27Judé4 Joana macu cafiupu. Joana maca Resa macu cafiupu. Resa Sorobabé macu cafiupu.
Sorobabé Saratié macu cafiups. Saratié Neri macu cafiups.

28 Neri Melqui macu cdfiupu. Melqui Adi macu cdfiupu. Adi Cosam macu cdfiupu. Cosam
Elmodam macu cafiupa. Elmodam Er macu c@fiupu.

29 Er Josué macu céfiupu. Josué Elieser macu cafiupu. Elieser Jorim macu céfiupu. Jorim
Matd macu cafiupu.

30 Mata Levi macu cdfiupu. Levi Sime6n macu céfiups. Simedn Judd macu cafiupu. Juda
José macu cafiupu. José Jondn macu cafiups. Jondn Eliaquim macu cafiups.

31 Eliaquim Melea macu cafiups. Melea Maindn macu cafiups. Maindn Matata macu
cafiupu. Matata Natdn macu cafiupu.

32 Natdn David macu cafiupu. David Isai macu cafiupu. Isai Obé macu cafiupa. Obé Booz
macu cdfiups. Booz Salmén macu cdfiups. Salmoén Naasén macu cafiups.
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33 Naas6n Aminadd macu cdfiups. Aminadd Aram macu cdfiupu. Aram Esrom macu
cafiupu. Esrom Fares macu cdfiupua. Fares Judd macu cafiups.

34 Juda Jacobo macu céfiupu. Jacobo Isad macu cdfiupu. Isad Abraham macu cafiupu.
Abraham Taré macu cafiupu. Taré Nacor macu cafiups.

35 Nacor Serd macu cafiupa. Serd Ragau macu cafiupa. Ragau Pelé macu cafiupu. Pelé
Heber macu cdfiupu. Heber Sala macu cafiups.

36 Sala Caindn macu cafiupu. Caindn Arfasd macu cafiupu. Arfasa Sem macu cafiupu. Sem
Noé macu cdfiupa. Noé Lame macu cafiups.

37Lame Matusalé macu cdfiups. Matusalé Enocu macu cafiupu. Enocu Jared macu cafiups.
Jared Mahalaleel macu cafiupu. Mahalaleel Caindn macu cfiupu.

38 Caindn Ends macu céfiupu. Ends Sete macu cafiupu. Sete Addn macu cafiupw. Addn
nemoopure Dio macu cdfiupa yua.

4

Tentacion de Jesus
(Mt4.1-11; Mr1.12-13)

1Juan Jesure cu cabautisaro bero Dio Espiritu Santo seeto majuu cdnicdafiupa Jesu mena.
To bairi Jesure Jorddn na cairi ya cAnacure camaja na camanops, cayucs manops Cu cajugo
adjupu Espiritu Santo yua.

2Topu caflupu Jesu cuarenta ramuri majuu. Topu cafiee unie mani paupu cu cdno Satana
caroorije cu cdti rotibajups. To bairo cu cabairi ramurire Jesu caugaquéjupu. To bairi seeto
cafiigo riabujayupu.

3To bairo caiiigo riaure tujus ocdo bairo cu caifiupa Satana:

—Dio Macu mu cdmata atia Gtaarena ugarique jefioori ugaya, cu caifiupu.

4To bairo cére cu cairo:

—Yu atiquée. Dio ye queti ucarica pliuripa ocdo bairo 1 ucarique a: “Camaja ugarique jeto
mena caroaro mari cati majiquée. Dio Wadarique macare tugoofiacdari caroaro mari cati
ani maji,” ca caboca Ifiupu Jesu maca.

5 Cabero Satand cu cajugo adjupu caumuaricu &taupua. Cu jugo aa, tii buipu yoaro mee cu
caifioo peocdafiupu ati yepa macaje nipetirore. To cAnacd maca cu caifioofiupu. Tiere cu ifiou
ocdo bairo cu caifiupu Satana:

6-7 —Atie mu yu caifioorije caroa majuu ati yepa macaje yu ye jeto . To bairi noo yu ca-
joogaure cu yu jooga. Murena mu cabooata mu yu joogu. To bairi nipetiri macari macanare
caupas mu yu jOoga yu tupa rapopatuaps numu cumuri yuare mu cajeni nucubugoata. Jau,
mu Iwd, Jesure cu caibajupu Satand.

8To bairo cu cairo:

—iAdcuja! Dio ye quetire ucarica pliuripu cairore bairo jeto yu dtigs. Ocdo bairo I ucarique
a: “Dio jicauna dmi Caupaw mari cati nucubugopas. Cu carotirije jetore dja,” Satandre ca
calfiupu Jesu yua.

9 Cabero Satand moquena cu jugo ad, Jerusalépu Dio wii buipu cu cajugo adjupa. Topu ca
jugo ad, ocdo bairo cu caifiupu:

—Cariapena Dio Macuna yu 8 mu calata atopui bapa fia rui adcuja yepapure. Cariapena
Dio Macu mu cdmata mu riaquetigu, ca caibajupu Satand Jesure.

10 _Dio ye queti ucarica pliuripa ocdo bairo 1:

Angel majare mu cote rotigumi Dio.
11 Nare mu boca fie rotigumi §ta rupaapure mu cafia roca peaquetiparore bairo 1i. Ti wame
fucarique a.

12 To bairo cu cairo:

—Ocdo bairo 1 Dio Wadarique, cu calfiupu Jesu moquena: “Muja Ypau Diore, ‘Mu camajir-
ijere ati ifioofia, I nucubugorique manona apeye uniere cu ati rotiquéja,” cu caifiupu Jesu.

13 To bairo Satand caitobajupu Jesure, caroorijere cu cdto boobacu. Apeye cu caitope
majiquetibacu ca cdadweoyupu. “Ape rumu cu yu Itoge moquena caroorijere cu Catiparore
bairo,” cal tugoofiabajupu Satana.

Jestis comienza su trabajo en Galilea
(Mt4.12-17; Mr 1.14-15)

14 Cabero Jesu camaja manopu cinacu Galilea yepapu catunucoajups. Seeto majuu Dio
Espiritu Santore cagori catunucoajups. Topure ca cabairijere camaja nipetiro caame buio
jeja peticoajupara.

15 Topure to cinacd maca na canefiapo buenucuri wiiripure camajare na cabuio jugoyupu
Jesu. Nipetiro céire caapird caroaro cu cai warifiuu nucubugoyupara.
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Jestis en Nazaret
(Mt 13.53-58; Mr 6.1-6)

16 Cabero Nasarépu catunu ejayups Jesu, cu cabutirica macapu. Topu eja, judio maja na
yerijdrica rumu sdbado cdno na canefiapo bueri wiipu cajdafiupu. To bairo jeto catinucufiupu ti
rumu unore. To bairi ti wiips jda, cawamu nucafiups, Dio Wadariquere to cénare bue apiogs.

17 To bairo cu cabairo Isaia, Dio ye quetire cabuiori majocu anacu cu caucariquere bue
rotird cu cajooyupard Jesure. Jesu ti pliurore ne, pd maca, cua cabuegari pau buga &tiri
catujuyups. Isaia dnacu cu caucariquere ocdo bairo na caibue apio jugoyupu:

18 Dio Espiritu Santo yupu dmi, cabopacarare caroa quetire yure buio rotii. Catugoofiarique
pairdre na warifiuo joroque ys ati rotimi Dio. Presopu clnare bairo cénare na buu rotii
yu joomi Dio. Noa cacape tujuquénare tujurique nare yu joo rotimi Dio. Aperd rooro
capopiyeye ecoordre na ya mataboja rotimi Dio.

19“Yucu Dio caroaro na 4tibojagumi,” camajare y« 1 buio rotimi Dio.

Tiere Isaia @nacu Dio ye quetire cu cal ucariquere na cal bue apioyups Jesu ti wiipu clnare.

20 Na 1 bue apio yaparo ti piiurore bugd, ti wii papera pfiurire cacoteire ca tunuo joo,
caejanumucoajups moquena. Cu caejanumu ato seeto cu catujuyupara nipetira.

21To bairi ocdo bairo na cai buio jugoyupu Jesu:

—Yucura muja caapiropu yu cabue apioeje cdo Isaia cu cal ucariquere bairona bai, na
calfiupu Jesu.

22To bairo caroaro Jesu cu cabuioro apira caapi aceacoajupara.

—¢Nope 1i to cdo caroaro cua buio majiti mari mena canaca anibaopucana? José macuna
dmi, caame Tfiupard, Jesure nucubugogaquéna.

23 To bairo na caame Trijere tujus 0cdo bairo na caifiupu Jesu:

—Yure nucubugoquéna ocdo bairi wame mari fiica jda na cainucurica wame, “ ‘Beoyeri
majocu, riayere canetoo majii mu cdmata mu majuuna mu cariaye cutiere netoofia. Caroaro
canetoo majii dcumi, na Iato i to bairona 4ja! To bairi Capernaups mu cati ifiooriquere ja
queti apiws. To bairi tops mu catatore bairona atops mu ya macaps quenare ati ifioofla,”
yure muja ird, na caifiups.

24 Cabero na cainemowd Jesu:

—Dio ye queti buiori majocure ca ya maca macana ca nucabugoquénama.

25 Tirumupure Elias cawamecucu Dio ye quetire buiori majocu cafiupu Israelpu. Cu céni
yuteapu cawapearicard romiri capdard cafupard Israelpu. Ti pau c@no itia cuma ape cauma
recomaca caocaquéjupe. To bairi ugarique camafiupe. Camaja cafiigo tamuofiupara.

26To bairi cawapearicard romiri capdard catamuora Israelpure na nibaojoroquena Eliare
na cdtinemo rotiquéjupa Dio. Ape macapu cdco jetore catinemo rotiyupu Dio Eliare, Siddn
cawamecutopu Sarepta macacore, na caifiupu Jesu.

27 —Apei moquena Eliseo Dio ye quetire buiori majocu cu cdni yuteapu to bairona
cabaiyupe. Israelpu capdara caajeri boara cdfiupard. Israelpu capdard na nibao joroquena
Eliseo na riayere na canetoobojaquéjups. Ape yepa macacure Siria macacs jetore cu
cariarije cu canetoobojayupu Eliseo, na cai buioyupu Jesu ti wiipu c@nare.

28 To bairo cu cairo apird ti wii nefiapo buerica wiipu cdna seeto cu capunijinifiupara.

29 To bairi cu punijinird Jesure cu cafiecoajupard. Cu fie, na cini maca tujaropu étau buipu
cu ne ad, cu catune roca fioogabajupara.

30 Cu na catune roca foogari pauna Jesu maca camajifia manona na watoapu cdad
netocoajupu yua.

Un hombre que tenia un espiritu malo
(Mr1.21-28)

31 Cabero Jesu céadcoajups moquena Capernaups, Galilea yepapu céni maca. Topu dcu
to clinacd semana judio maja na yerijarica rumuri sdbado cdno to macanare Dio yere na
cabuionucufiups.

32 Caroti majiire bairo na cabuioyups. To bairi caapi acuacoajupara to macana.

33 Na nefiapo buerica wiipu jicau cayeri wéticuca cafiupa. To bairi Jesure seeto cu cal
awajayupu céa:

34 _{Jesu, Nasaré macacu! {Jd patawdcooqueticdafia! ¢Jdre rei acé mu bairi? Mure yu maji.
Mua Dio Macu majuu caroau cu cajoorice mu &, cu cal awajayups.

35To bairo cu cairona Jesu maca oc8o bairo cal tutiyupu wétire camajocupure cajafiaure:

—{Janac@afia! jCa buti adcuja!

To bairo cu cairona camajocupure wéti cu catune roca cticda buti adjups, camaja nipetiro
na catyjuropw. Wati ca cabutiro bero camajocu jlaca cami cutiquécy, cafiusna cafiups.

36 To bairo cu cafiuuro tujurd Jesure catuju acuacoajupard camaja nipetira.
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—¢Ne unie wadarique to &ti atie ca cawadarije? Tie cu cawadarije menana acu buu
majimi wétia quenare. Nare ca cabuti rotiro nemoo buticoapa, caame ifiupara.
37To bairi ti maca tujarori macana nipetiro Jesu cu catiere caqueti api peticoajupara yua.

Jesus sana a la suegra de Simén Pedro
(Mt 8.14-15; Mr 1.29-31)

38 Jesu nefiapo buerica wiipu cdnacu cabuti adjupu. Buti, Simén Pedro ya wiipure
caejayups. Tops cu caejaro Simdn Pedro mafiico seeto cabugoye riayupo. To bairi to céna
cabugoye riaore co cariarijere Jesure canetoo rotiyupara.

39Jesu co tu ejanuca, bugoyere cajana rotiyups. Cu cajana rotirona, “jjanafia!” cu cairona
cajanacoajupe cdre cabugorije. Seeto cariabatacona yua wamunuca atiri na caugarique
peobojayupo Simén Pedro mafiico yua.

Jestis sana a muchos enfermos
(Mt8.16-17; Mr 1.32-34)

40 Muipwu cu caroca jdari pau cdno camaja nipetiro na yara ricatiri cariaye cunare na cajee
ajupara Jesu tupu. Na cdno canacdupurena na cafliga peoyupu Jesu ca wamo mena, na riaye
netoou.

41 Capdard witia camajare cajafiard quenare na cabuuyups Jesu. Nare ca cabuurona ca
cal awajayupara watia:

—iMuna Dio Macu mu &! cu cal awajayupara.

Watia maca Dio cu cajooricu Jesu cu clniere camajicdafiupard. To bairi Jesu maca na jana
rotiri na cawada rotiquéjupu watiare yua.

Jests predica en Galilea
(Mr 1.35-39)

42 Ape rumu cabujuri pau yopi, maca tujarops camaja na camanopu cdadjupu Jesu.
To bairo cu cabairo camaja capdard cu maca, ca casja ejayupard. Aperopa cu cdad
rotigaquetibajupara.

43To bairo na caibao joroquena:

—Ape macari macana quenare Ypau Dio cu canie quetire na cabuiopau yu 8. To bairo na
buioya 1i, yu cajoowi Dio, na caifiupu Jesu.

44 To bairi cabuionemo sjaajupu Jesu judio maja na céni macaripure na nefiapo buerica
wiirips.

5

La pesca milagrosa
(Mt 4.18-22; Mr 1.16-20)

1Jica rumu Jesu Genesaret cawamecuti ra tujarops cafiups. Topu ca cino camaja capdard
caejayupara, Dio ye quetire ca cabuioro apigard. Cu apigara seeto cu tujaroaca cdfiupara.

2 Puga cumua camaja manie catujuyupsu Jesu ti ra tujaro capajarijere. Na bapi yucure
cojerd cdjupard ti cumuari upard. Wai jiari wapatari maja cafiupara.

3 To bairi camaja capdard cu tujaroacd majuu na cdno tujuri jica cumua Simén
cawamecucu ya cumuapure caeja jaafiupu. Eja jda, cu cafiu wio rotiyupu Jesu Simére. Ti
cumuaps jafiari camaja petapu catajunucurare na caqueti buioyups.

4Na buio yaparo Simére cu caifiupu:

—Carecomacaps we wio joori muja bapire roca fiuafia, wai jlagard, ca caifiupu Jesu.

5 To bairo cu cairo:

—J&re camajios, mepu macd fiamire ja ati bujucoabapu, wai jlagard. Na ja bugaquéps, cu
caifiupa Sim6n. —To bairo cétiena nibaopunana mu cairore bairo yu atiga. Bapi yucure yu
roca fiuags, Jesure cu caifiupa Simén Pedro.

6 To bairi na bapi yucure caroca fiuafiupard. Na caroca fluarona wai capdard majuu
cajdafiupard. Capdard majuu na cajaroi bapi yuca woogaropu cabaiyupe.

7To bairi wai capdard majuu na cajdaro tujurd, na yardre ape cumuaps cinare na cabuga
piyupard, bapire ja ne mugonemora ajd ird. To bairo na cato caejayupara na cabuga pijora.
Eja, waire na caju jeenemofiupard. Puga cumuapuna cajira ruaboyupe yua.

8-10 To bairo cabairijere catuju acuacoajupara Pedro, ca mena macana. Sebedeo punaa
— Jacobo, cu bai Juan — Pedro mena waire cajlanemonucurd céfiupard. To bairi Pedro acua
tujuu Jesu tu rupopatuape numu cumuri ca caifiupa Simén Pedro:

—Yu Ypau, caroou yu a yua. To bairi yure bapa cutiqueticdafia. Jesure cu tuju acua bobori
cu calfiupw.

To bairi Jesu maca Pedro, “Yure bapa cutiqueticBafia,” cu calro apii cu calfiupu:
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—Yure bobo tugoofiaquéja. Yucuacdre wai jlarique caroaro camajii mu a. Atie bero yu ye
quetire cabuio majii mu anigu. To bairo camajare na mu cai buioro yure apipajeegardma,
cu calfiupu.

11To bairi pa ati, roca tu, na cumuarire, na apeye unie nipetiro cdadweocoajupard, Jesure
cu uja adna yua.

Jestis sana a un leproso
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12 Cabero ape macapu Jesu cu céino jicau seeto rupauna caajeri boau cu catujuyupu Jesure.
Jesure cu tuju, cu tupu eja, rupopatuapu canumu cumu nucubugoyups.

—Yu Ypau, yu caboarijere caroaro mua yad majii. To bairi mu cabooata yure mu netoo
catiogu, bopacooro cu cal jenifiupu Jesure.

13 To bairo cu cairo apii Jesu cu wamore fiu peo, cu capafiafiupu:

—Mu caboarijere yu netoogu. To cdona mu caboarije yaticoagaro, cu calfiups. To bairo ca
cal pafiarona nemoo cu caboarije cayaticoajupe yua.

14 To bairi cu pafiari bero ocdo bairo cu caifiupu Jesu:

—Mau canetorijere aperdre na buioquéja mai. Cariapena adcuja Dio wii macacu sacerdote
majocu tupu. Ad, caboarique mu cayatirijere cu ifioofia. Cu ifioo, topu Moisé &nacu cu cajoo
rotiriquere apeye uniere Diore cu jooya. To bairo mu cdto to cGona mu canetorijere mu tuju
majigardma camaja, ca caifiupu Jesu.

15 Ati wame bero nipetiropu Jesu cu catie queti cajejacoajupe. Tie quetire apird camaja
capdard Jesu tupu caejayuparad. Jicaard cu cabuiorijere apigard, aperd na riayere ca netoo
rotigara cu tupu caejayupara.

16 To bairo na catibao joroquena Jesu maca cu Pacu Diore jeni nucubugou camaja na
camanopw nairoaca cdadnucufiups.

Jesus sana a un paralitico
(Mt9.1-8; Mr2.1-12)

177ica rumu Jesu camajare cu cabuioro fariseo maja quena, apera judio majare cabuera
quena cu catyju ruijoyupard. To cdnacd maca macana cdatdna cafiupard. Galilea yepapu céni
macari macana, Judea yepapu céni macari macana, Jerusalén macana cafiupard. Na catuju
ruijori pau Jesu cariaye cunare na catiou cdjupu. Dio cu camajirije mena cdjups.

18 To bairo na cu cdti dno aperd cdad majiquécure cu cayo neajupard. To bairo Jesu cu céti
ani wiipu ca cane jdagabajupard, Jesu tupu cu cligard.

19 Camaja capdard na cénoi ca cane jda majiquéjupard. To bairi wii bui cu yo ne wamu ad,
oco juurica pdiri na capeoriquere jica jope jee woo atiri, ca cayojaricaro menana cu cayo
ruio jooyupara Jesu tupu, camaja watoaps.

20 To bairo cu na céto, “Mari yaure catio majiimi,” ca na cai tugoofia nucubugorijere
camajifiupa Jesu. Cu na cal tugoofia nucubugorijere majii ocdo bairo caifiupu Jesu cdad
majiquécure:

—Caroorije mu cdtajere majiritiou yu da, cu caifiupu.

21 To bairo cu cairo apird judio majare cabuera fariseo maja quena ocdo bairo cal
tugoofafiupard Jesure: “;Nope Ii rooro Dio cu caapi tujooquétiere cu iti? C&a manire baii
camajocu cicuna caroorije camaja na catiere na majiritioboja majiquéemi. Dio jicauna &mi
camaja caroorije na catiere camajiritioboja majii,” cal tugoofiafiupara.

22To bairo na cai tugoofiarijere majiri ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—¢Nope 1rd to bairo yu muja I tugoofiati? na caifiups.

23-24 _C4ad majiquécure, “Caroorije mu cdtiere majiritiou yu da,” ca yu cairo, “Jocuna imi,”
mujaird. “Wamunucacoa adcuja,” cu yu calata curiaye to canetoro yu catutuarijere muja tuju
majigard. To bairi muja catujuro curiayere yu netoogu. Cu yu canetooro camaja caroorije na
catajere na yu camajiritioboja majirijere muja tuju majigard. “Dio Macu camaja tupu Dio ca
cajooricu caroorije camaja na catajere na majiritioboja majimi,” yure muja cal majiparore
bairo1i, cu yu netoogu, na caifiupu Jesu.

To bairo na1, ocdo bairo cu caifiupu Jesu cdad majiquécure:

—Wamunucacdafia. Mu yojaricarore ne, adcuja mu ya paups, cu caifiupu Jesu.

25To bairo cu cairona cdad majiquetibatacs wamunuca, cu cayojaricarore ne, cdadcoajupu
cu ya wiipu adcu.

—iNuu majuucda! Diore cu cal warifiuufiups.

26 Ti wiipu céna to bairo cu cafiuuro tujurd catuju aceacoajupara.

—Yucuacd mari tejuwu catujuflafia maniere. Dio cu cdtie fluu neto majuucda, cal
warifiuufiupard.
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Jesus llama a Levi
(Mt9.9-13; Mr2.13-17)

27 Cabero ti pau cénacu buti ad, Levi cawamecucure catujuyupu Jesu. Levi maca camaja
yere gobiernore niyeru jeebojari majocu cafiupu. To bairi ca capaari arsapu ca caruiro Jesu
cu tuju buga:

—Yu mena ajd, cu calfiupu Levire.

28To bairo cu cairo apii cu ye cu paarique nipetiro cacli adweocoajups, Jesu mena adcu yua.

29 Cabero Levi cu ya wiipure ejau Jesure boje rumu cu catibojayups. To bairi Levire bairona
capaariquecuna camaja yere gobiernore niyeru jeebojari maja na yard mena caejayupara.
Eja, boje rumu ugariquere na cauganemofiupara.

30 To bairo cabaird mena Jesu cu caboje ugaro tujurd fariseo maja, judio majare cabuera
ocdo bairo na cai tutiyupara Jesu cu cabuerdre:

—¢Nope Ird camaja yere gobiernore niyeru jeebojari maja, aperd caroord mena muja
bapacuti uganucuti?

31To bairo na cai tutiro apii ocdo bairo na calfiupu Jesu maca:

—Ycoyeri majocu cariaye manare na acoyequécumi. Cariayecuna jetore na scoye majimi,
na caifiupu Jesu.

32 —To bairona, “Cafiuurd ja 4, cairdre na dtinemou act mee yu cdapé. Caroord macare
caroorije na cétiere jutiriti rotii yu cdapd. Rooro na catugoofiarijere na wajoa rotii acé yu
cdap¥, na calfiupu Jesu.

Le preguntan a Jesus sobre el ayuno
(Mt9.14-17; Mr 2.18-22)

33 Cabero aperd Jesure cu cal jenifianemofiupard moquena:

—Juan bautisari majocu cu cabuerd nairoacd ugaquénana Diore jeni nucabugonucuma.
Fariseo maja na cabuerd quena to bairona nairoacd bainucuma. Mu cabuerd maca
baiquetinucuma. Na maca uga, eti, 4ticda aninucuma, caiwé Jesure.

34To bairo na cairo:

—Jicau cu cawamo jiari boje rumu c@no ce mena macana tugoofiarique pairi ugaqueti bai
majiquénama na mena cu Canoi.

35 Ape ramu aperd maca to cOona aperopu cére na cafie adpata tiere tugoofiarique paibana
ugaqueti baibordma. Mai Jesu cu cabuerd cu mena dnaa na caugaqueti tugoofarique
paiquétiere na I buio majios, na caifiupu Jesu.

36 Ape wame queti buio majiorica wame na cai buioyupu Jesu moquena. Cu ye quetire
fariseo maja jda jocardna na cai buiorije mena catugoofia ajuquetipe 4 1i, oco bairo na cal
buiowt:

—Camajoco jutiiro cawamaro cajafiafia manore woo nequécomo cabucurore e tuugo. To
bairo co cépata cawamaro quena ope cutiboro. Co cawoo nebata ajero ape jutiiro cabucuro
mena caroaro tujooquetiboro, na caifiupu Jesu fariseo majare.

37 —Vino uje oco etirique cawama muja catiere cabucu poa wecu ajero poare muja pio
jdquéna. Cabucu poapu muja capio jdata woocoaboro. Vino etirique pio recoaboro yua.

38Vino etirique cawama muja cdtiere cawama poaps muja pio jdnucu, na caifiupu Jesu.

39 —Vino uje oco cabucu macajere caetird aperd cawama na catiere booquénama. “Cabucu
macaje fiuubuja. Apeye ja etiquée,” bordma. To bairona na caifiupu Jesu, “Muja ya wame
cabucu wame jetore muja boo, yu ye queti cawama wamere muja apigatee,” naIi.

6

Los discipulos recogen trigo en el dia de descanso
(Mt 12.1-8; Mr 2.23-28)
1 Ape rumu sdbado, judio maja na yerijarica rumu céno trigo wejeri recomacapu caneto
adjupuJesu cu cabuerd mena. Neto adnana trigo apere tune jee &tiri, cajique poo uga adjupara.
2 To bairo na céti uga adto na catujuyuparad fariseo maja. Na tujuri, ocdo bairo na
caifiupara:
—¢Nope Trd Moisé anacu yerijarica rumu clno cu cati rotiquetajere paarique muja dati? na
calfiupara.
3To bairo na cairo Jesu maca ocdo bairo na caifiupu:
—Ypau David anace cu mena macana mena fiigo riabana na cdtajere mere muja bue
tugaricard, na caifiups.
4_David Dio wiipure jda ati, fiigo riabacu cajawa bui capejarijere ugarique rupaare Diore
cu na cajoobatajere jee, uga 4tiri, cu mena macanare tiere na canufiups. Dio wii macana
sacerdote maja jetore na cauga rotirije clnibajupa. David, ca mena macana sacerdote maja
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aniquetibaopunana Moisé dnaca na unare cu cauga rotiquetajere caugayupara, na caifiupa
Jesu fariseo majare.

5—Yua Dio Macu camaja tupu Dio ca cajoorics, caroti majii aniri yerijérica ramu clno cdtipe
quenare carotii yu & yua, na caifiupu Jesu fariseo majare.

Elhombre de la mano seca
(Mt 12.9-14; Mr 3.1-6)

6 Ape rumu moquena sabado rumu, judio maja na yerijdrica ramu céino Jesu nefiapo buerica
wiipu cajda adjupu. Jaa, topa cénare Dio Wadariquere na cabuioyups. Topu cdfiups jicau
camajocu cariape nugoa macare cawamo rooye tuarics.

7Judio majare cabuerd, fariseo maja mena Jesure seeto ca catuju pojerooyupara. “Jesu
anire cawamo rooye tuaricure yucu yerijdrica rams to nibao joroquena céire cu canetooata
upardpure ca mari wadajacOagard,” cal tugoofiafiupara.

8 To bairo cu na cal tugoofiarijere camajicdafiupu Jesu. To bairi cawamo rooye tuarica
macare ocdo bairo ca caifiupu Jesu:

—Wamunucacdafia. Yu tu maca adsja.

To bairo cu cu cairo wamunucari cu tu caeja nucafiups cawamo rooye tuarica yua.

9To bairo cu cabairo rooro cére cai tugoofiardre na caifiupu Jesu:

—¢Nope 1rd to bairije muja 1 tugoofiati? Tugoofiafiaja. ¢Yerijdrica rumu clno caroa wame
aperdre cu atiboja rotiti Dio? O caroorije macare cu ati rotiti que? ¢Yerijdrica rumu cdno
aperdre mari cu catio rotiti? o ¢na jiafia ca 1ti? na caifiupu Jesu.

10To bairo na i, cére catuju pojeroorare na tuju peti, cawamo rooye tuaricure:

—Mu wamore fiupoya, Ca calfiups.

To bairo cére ca cairona ca wamore cafiupoyups. Cu cafiuporona ca wamo cafiuucoajupe.

11To bairo cabairo tujurd judio majare cabuerd, fariseo maja jda Jesure seeto cu capuni-
jinifiupard. Ca punijiniri:

—cDope bairo cu mari 4ti wadajdcuti? wupard cu na jia rocacdato ird caame 1
wadapenifiuparad.

Jestus escoge a los doce apOstoles
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)
12 Ape rumu &taupu cdadcoajupu Jesu, Diore cu jeni nucubugou adcu. Ti fiami Diore cajeni
nucubugo bujucoajups.
13 Ape rumu cabujuri pau céno na capijoyupu ca cabuerdre. Na pijori na cabejeyupu doce
canacdupurena, yu ye quetire cabuionemord muja anigard na Ii.
14 Simore cu cabejeyupu. Ape wame Pedro cu caifiupu Simdre. Simén Pedro bai André
quenare cu cabejeyupu. ApeiJacobo, apei Juan, apei Felipe, apei Bartolomé,
15 apei Mateo, apei Tomds na cabejeyupu. Apei Alfeo macu Jacobo quenare cu
cabejeyupu. Apei Simon cananista ya poa macacure cabejeyups Jesu.
16 Apei Jacobo yau Juda quenare cu cabejeyupu Jesu. Apei Judas Iscariote quenare cu
cabejebajupu. Jesure cu cajiapardre cawadajdpau cafiupu céa. To clnacdu cdfiupard Jesu cu
cabejericard cu ye quetire cabuionemopara.

Jests ensefia a mucha gente
(Mt 4.23-25)

1718 Jesu na beje yaparo &tau buipu cénacu cu cabuerd mena rui ati, ti &tau puto céni
yepapu na mena caejayups. Cu carui ejaro camaja capdard cu cacote tujunucufiupard, ca
cabuiorijere apigard, na riayere Jesure cua netoo rotigard. Judea yepa macana, Jerusalén
macana, apera capairi ya tajaro macd macari macana Tiro, Sidén cawamecuti macari
macana Jesure cu cacote tujunucufiupard. Jesu cayeri watiacuna quenare na canetoofiups.

19To bairo cu cati majirije mena cariayecuna nipetirére cu canetooro tujurd apera cariard
quena cu capafiagabajupard, “Cu yu capafiarona yu riaye netogaro,” 1 tugoofiari.

La felicidad y la infelicidad
(Mt5.1-12)
20 Cu cabuiorijere caapipajeerdre na tujuri ocdo bairo na caifiupu Jesu:
—Yucuacare cabopacard muja . To bairo muja baibao joroquena Dio muja Ypau aniri
warifiuurique macare muja joogumi, na cai buioyups Jesu.
21'Yucwuacdre muja fiigo ria. Cabero céni warifiuu yapird muja anigard.
"Yucura catugoofiarique paird muja . Caberopure caepe warifiuurd muja anigara.
22 'Yure canucubugo wjard muja clnoi camaja mujaare twjutee, muja buu regardma.
“Caroord dma,” muja I tutiri muja peju cutigardma. To bairo muja na caibao joroquena muja
warlnuugara.
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23 To bairo rooro muja na cabaibao joroquena seeto warifiuufia. Capee cafiuurijere muja
joogumi Dio jo buips. To bairo muja na catore bairona cdjupa na fiicu jda quena Dio ye
quetire buiori maja &nanare, na calfiupu Jesu céire caapipajeerdre.

24 Aperad pairo caapeye cugord macare ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Mujaa ati yepapure dnaa pairo apeye uniere muja cugotuga. Caberopu rooro baigaro
mujaare, na caifiupu Jesu pairo cacugordre.

25Yucure ati yepa dnapu cauga yapirdre bairona muja ani warifiuutuga. Caberopu rooro
mujaare baigaro. Muja fligo tamuogard, na cal buioyups Jesu. —Mujaa yucuacdre seeto
caepe warifiuurd muja a. Caberopu fiuuquéto tamuobana caotird muja anigard, na caifiupu
Jesu.

26 'Tiramupu Dio Wadariquere cabuiotordre, “Caroaro, cariape buioma,” na caibajupa
camaja. Yuce muja quenare to bairona ima na paramerd quena. Jocardna Dio Wadariquere
na muja cabuiorije to nibao joroquena, “Caroaro, cariape buioma,” muja Inucuma muja
quenare. Caberopu rooro mujaare baigaro, na caifiupu Jesu.

Elamor a los enemigos
(Mt5.38-48;7.12)

27°0cdo bairo yure caapirdre mufiuja i buiogu: Mujaare catuju tutirdre na maifia. Mujaare
cateerd quenare caroaro na dja, na caifiupu Jesu.

28 —_Rooro mujaare cawada paird quenare, “Caroaro mujaare to baiato,” na Inucufia.
Caroorije mujaare cdna na canibao joroquena na cénipere Diore na jenibojaya.

29]icau mujaare jicanugoa cu cawajopana paata ape nugoa quenare ca wajopana parotiya
moquena. Jicau mu jutiiro bui macatore cua catu we neata mu camisa quenare cu jooya, tiere
ca cabooata.

30 Nii jicau mujaare cu cajenirore cu jooya. Aperd muja yere na cajeero, “Jd tunuo
joocdafia,” na 1 tutiquéja.

31 Aperd caroare mujaare na catipere boord caroaro na ati amefia.

32’Mujaare camaird jetore na muja camaiata, “Caroaro camaird muja d,” muja Iquécumi
Dio. Caroord quena to bairona na mena macanare na maima. To bairi aperd mujaare
camaiquéna na cdnibao joroquena na maifia muaja maca.

33Mujaare caroaro cana jetore caroaro na muaja caame apata, “Aperédre caroaro cdna dma,”
muja Iquécami Dio. Caroord quena to bairona caroaro ame dama caroaro na canare. To bairi
muja maca mejaare caroorije cdna quenare caroaro na msja cdto, “Caroaro cdna majuu
dma,” muja Igumi Dio.

34 Muja apeye uniere wajord, “Ja tunuocdagardma,” 1 tugoofiaquetibaopunana na muja
cajooro, “Caroaro cdna majuu dma,” muja Igumi Dio. “J& tunuocdagardma,” T majirips na
wajoma caroord quena.

35 To bairi muja maca, “Yoaro mee jd tunuocdagardma,” 1 majiquetibaopunana na wa-
jocdafia. Caroaro aperdre na atinemofia. Mujaare catuju tutird na nibao joroquena na maifia.
To bairo muja cdto caroare capee muja joogumi Dio. Dio caroord, cu cal warifiuuquéna
na nibao joroquena caroaro na dami. To bairi muja quena caroaro ja aperdre, mujaare
catujutee tutird na nibao joroquena. To bairo dna Dio cdni majus punaa, céire bairo céna
muja anigara.

36 Muja quena aperdre na bopaca tuju maifia, mari Pace Dio marire cu cabopaca tuju
mairore bairona.

Nojuzguen aotros
(Mt7.1-5)

37 Aperare, “Rooro dama, na capopiyeyepe d,” na 1 batequeticdafia. To bairo muja cal
batequépata, “Rooro dama, na capopiyeyepe &,” muja Iquetigami Dio muja quenare. Aperd
caroorije mujaare na catiere majiritioya. To bairo muja cdto Dio quena majiritiogami
caroorije muja cdtiere, na caifiupu Jesu.

38’Aperd cacugoqUénare na jooya. To bairo muja cdto muja quenare capee muja joogumi
Dio. Muja cajoorije netoro muja joogumi. To bairi aperdre muja cétore bairo muja atigumi
Dio.

39 To bairo na 1 yaparo Jesu atie queti buio majiorica wamere na caifiupu. Cu yere
cabooquéna Dio Wadarique jocardna na cal buiorijere ca cabuerdre na I majiou ocdo bairo
na caifiupu:

—Jicau camajocu cacape méacu cu bapa quena cacape macure, “Mu yu jugo téga adcupa,”
céire cu calata na pugardpuna opepure re jdacbarama.

40 Jicau camajii cu cabuerd cu netoro majiquénama. Nipetird nare cu cabuero beropu to
cOona nare camajioricure bairona camajird anigardma, na caifiupu.

41-42 Ape wame queti buio majiorica wame na caifiupa Jesu moquena:
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—¢Nope Ird muja yardre, muja majuuna pairo caroorije atibaopunana, “Caroorije muja
4a,” na muja iti? Muja majuuna caroorije ati janafia aperdre, “Caroorije muja da,” na muja
caiparo jugoye. To bairi apeire, “Mu capeapu jitaaca cajafiarijeacdre yu ne rocapa,” cairdre
bairo muja 1, muja majuuna pairi pocaro muja capeepure to cajafiabato quena. To bairo
muja calata jocard majuu muja Ibord. Muja majuuna muja cipeepu cajafiari pocarore ne
rocaya. Ne rocari bero caroaro tuju majird apei ca capeaps jitaaca cajafiarijeacdre muja ne
rocaboja majigarad. To bairona apeire, “Ati wame caroorije ati janacdafia,” cu Igard jugoye
muja majuuna cu netoro caroorije muja catinucurijere ati janacdafia.

El drbol se conoce por su fruto
(Mt 7.17-20; 12.34-35)
430cdo bairo na cabuioyupu Jesu moquena:
—Jicau yucu caroa caricacutii caroorije rica cutiquéto. Apei yucu caroorije caricacutii
caroa macare rica cutiquéto.
44 Nipetirije yucure tie rica mena tuju majirique d. Narafiau nibaoputona higo na cairije
caroa caipitirije macare rica cutiquéto. Pota miji wéri quena ujena rica cutiquéto.
45 Tiere bairona dama camaja quena. Camajocu cafiuu cu yeripu caroa macaje céno caroa
wadami. Apei maca cu yeripure caroorije cino caroorije wadami. To clnacdupuna na
yeripu canie jetore wadama.

Las dos bases
(Mt 7.24-27)

467;Nope Ird, “J4 Ypan,” yure Tbaopunana yu carotiri wamere muja atiquéeti?

47Noa yu tupu ejari yu cabuiorijere caapiré cabero tiere dna ocdo bairo cénare bairo @ma:

48 Jicau caroaro catugoofiau wii dtige pupeapu yejeari, ta rupaapu yejea ejari, ope atiri, ca
wii botari nucoumi. Cu canucoro bero seeto caocaro, ria capairo, wino cdatie quena ti wiire
papu pia fiooquéto.

49 Aperd maca yure apibaopunana yu cabuiorijere catiquéna ocdo bairo cécure bairona
dma na maca: Jicaw wii atige ria twacd, pupeapu yejeaquécuna wii dcumi, caroaro
tugoofiaquetibacu. Cu céto bero ria pue paibato ti wiire oco pue tima pia yucda jooboro,
fiee rujaricaro mano. Cabairi wii caquenoure bairona dma yu calrijere apibaopunana
catigaquéna, caifiupu Jesu yua.

7

Jesus sana al siervo de un oficial romano
(Mt8.5-13)

1Jesu camajare cu cabuiogarijere buio yaparo Capernaupu cdadcoajups.

2 Topu cu caejaro romano yau, polisia maja upau cafiupu. Cu paabojari majocwy, apera cu
paabojari maja netoro cu camaii seeto cariabujayupu. Bai yajigupu cabaiyups.

3Jesu cariaye cunare na cu cacatio majirijere caqueti apiyupu polisia maja upau. To bairi
judio maja upara cabucurd jicaardre Jesure na capirotijooyups, “Yure capaabojari majocure
cu catiow aparo,” Ii.

4To bairi cu capi roti joora Jesu tupu ejard ocdo bairo cu cal buioyupara:

—Caa polisia maja upau cafiuu majus dmi. To bairi mu cdtinemopau ami.

5 Céa judio majare caroaro mari maimi. Cu majuuna mari nefiapo buerica wiire céti
rotiwi. To bairi cu cajeni jooriquere cu atibojaya, cu cai buioyupara Jesure.

6 To bairo na cairije apii na mena cdadjupu Jesu. Polisia maja upas romano yau ca ya wii
tuacd Jesure ca na cajugo tuja ato tujuri, ocdo bairo na cal jooyups ca yardre:

—Ypaure seeto cu yu patawdcoogatee, cawatoa macacu aniri. To bairi yu ya wiipu cu yu jda
roti majiquée, cafiuu majus cu cdno maca.

7 To bairo quenare cu tu yu ad majiquée. Topuna dcuna cu camaji wadarije mena yu
paabojari majocure cu catioato, yu tupu ejaquécuna. Cu cawadarije mena catigumi yu
paabojari majocu.

8 Apei upau yu rotimi. Yu quena polisia majare carotii yu 8. To bairi jicau polisia yu &oro
macacure, “Adcyja,” cu yu cairo adgumi. Apeire, “Aduja,” cu yu calro atigami. Yu paabojari
majocure apeye uniere ca yu Cdti rotiro yu atibojagumi. To bairi Jesu quena carotii aniri
yu paabojari majocu cu cariaye cutiere cua netoo rotiato, yu tupu ejaquécuna, cal jooyups ca
yardre Jesure.

9 To bairo cu cal buio joorijere apii Jesu seeto caapi acuayupu. Api acua, cére caujardre
amejore nuca, na tuju, ocdo bairo na caifiupu:

—Cariape mufigjaibuio. Caromano yau seeto yure catugoofia nucubugous dmi. Cére bairo
caroaro yure catugoofia nucubugord maama Israel macana, na calfiupu Jesu.
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10 Cabero Jesure caqueti buiora adtana romano yau ya wiipu tunu ejard cariaricu mere
cafiuapure ca caejayupara.

Jests resucita al hijo de una viuda

11Tesu polisia maja upau cu capaabojari majocure ca canetooro bero macd rumu céno Jesu
cdadcoajupa Nai na cairi macapu ca cabuerd mena. Topu cu cdadto camaja capdard cu cagja
adjupara.

12 Ti maca tu na catyja adto camajocu cabai yajirica maja potire cane adjupard, cu yaara
adna. Cawapearico macu jicauna canibatacu cdfiups. Capdard ti maca macana co mena
cdadjupara.

13Jesu core co tujuu seeto co cabopaca tajuyups.

—Otiquéja, co calfiupu.

14 To bairo co 1, maja poti tupu ejanuca, ti potire capafiafiupy, cabai yajiricure cu catiogu.
To cBona cu @nacure cayaara adbatana catua nucacdafiupard. Na catua nucarona:

—Wamu nucacdafla, cua calfiupu Jesu ca dnacure.

15 To bairo cu cairo cabai yajicoataca nibaopucuna wamunuca, cawada jugoyups mo-
quena. To bairo cu tunu catio aticdari ca pacore, “Bju, mu macu catibujami,” co caifiupu Jesu.

16 To bairo care cu cdti catiorijere tujurd nipetird catuju acsacoajupara.

—Dio ye quetire buiori majocs majuu mari tupa ejami. Dio yardre marire dtinemou aci
ajupi, cal warifiuufiupard.

17 To bairi camaja nipetiro Judea yepapure, Judea yepa tajarori macana camajocu cabai
yajiricure Jesu ca catunu catiorijere caqueti api peticoajupara yua.

Los enviados de Juan el Bautista
(Mt11.2-19)

18Jesu cu cétiere cu cabuio peocdafiupard Juan bautisari majocure cu cabuerd presopu cu
cano.

19To bairo Jesu cu catiere cu na cabuioro apii Jesure cajenifia roti jooyupu Juan cu cabuerd
pugardre:

—“Dio joogumi jicau camajare na ctinemopas na cairics, imuna mu ati? o japei maca ja
cayuupau cu dcuati?” Jesure cu1jenifiafia, na cal jooyupu Juan cu cabuerdare.

20 To bairi Juan cu cajenifia rotiricard Jesu tupu eja:

—:Muna mu ati, “Dio joogami camajare na cdtinemopau,” na cairica? 0 japei maca cu acuati
que? cu cal jenifiafiupard Jesure.

21Tobairo céire na cajenifiari paure Jesu camaja cariaye cunare na catio cu cajupu. Cayeri
watia jafiardre na reboja dcu cdjupu. Cacape tujuquénare na tuju majio joroque cdti afiupu.

22To bairi Juan cu cajooricard Jesure na cajenifiaro ocdo bairo na cai yuyupu Jesu:

—Nipetiro yu cdto muja catujurijere, muja caapirijere Judre cue buiord adja. “Cacape
tujuquetibatana yucura catujurd dma. Caadquetibatana quena cdad majird dma yua. Caajeri
boabatana quenare yaticoapa. Caapiquetibatana quena caapi majird dma yucura. Cabai
yajiricard anibaopunana tunu catima,” cu I buioya Judre. “Bopacooro cabairicard Dio ye
quetire apima na cu cabuioro.

23 To bairi caroaro warifiuurd anigardma yure caapipajeerd, ‘Jocuna Imi, yure cal
tugoofiaquéna,” Imi Jesu, Judre cu1buiordja, na caifiups Jesu, Juan cu cajenifia rotijooricaréare.

24TJuan cu cajenifia roti jooricard na cdadto bero camaja pato to cénare ocdo bairo na cai
buioyups Jesu Juan cu cdnajere:

—Camaja na camanopu Judre mari tujurd adparo ird, ;Namu {icure mari tujugara, muja cai
tugoofiari? “Cauwiow, catugoofiarique mdacu yeru cé 00 wino capapuro cawdre tujunucurore
bairo cdcure mari tujugard,” muja cal tugoofaquetana. Catugoofia ocabuti majuu ami Juan.

25Tobairo quenare caroa jutii jafiarica cicure camaja mani paupu mari tujurd adgard muja
cal tugoofiaquetana. Caroa jutiire cajafiard, capee apeye uniere cacugora caupara tupa maca
dnama. Nare bairo cabaii me dmi Juan.

26 To bairi, “Camaja mani paupu jicau Dio ye quetire cabuiou macare mari tujurd adgard,”
muja I tugoofiaricard. Apera Dio ye quetire buiori maja dnana netoro cdca ami Juan, na cai
buioyups Jesu.

27 —Juan jugoyepu macana dnana Dio ye quetire buiori maja Juan cu cabaipere ocdo bairo
cal ucayupa:

Camajare na canetoo catiopau jugoye yu joogu jicau yu ye quetire cabuio jugoyeyepaure.
Camaja na yerire caroaro tugoofia quenoo yuu rotigami.

To bairona na cal ucaricuna ami Juan.

28 Jicau maca Juan netoro cini majus maami ati yepapure. To bairo to baibao joroquena

cawatoa céna quena Dio tupure dnaa Juan netoro cdni majuurd anigarama, na cal buioyups
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Jesu. Cawama wame Jesu ye quetire caapipajeerd maca Juan netoro cina anigardma Ii,
calfiupu Jesu.

29To bairo Jesu cu cai buiorijere caroaro caapiyuparad camaja capdard gobiernore camaja
yere niyeru jeebojari maja quena. Juan ca cabautisa rotiricard aniri caroaro caapiyupara
Jesu cu cairijere. To bairi, “Cariape dami Dio,” cai tugoofiafiupard.

30 Fariseo maja, apera judio majare cabuerd Judre cu cabautisa rotiquetana céfiupard na
maca. To bairi Dio na cu ctibojagari wamere cabooquéjupard.

31Jesu yua ocdo bairo cal buioyups moquena:

—Ati yutea macana camaja Judre catuju teericard yu quenare tuju teebujama. Caroa
quetire apigaquéna ocdo bairo dma:

32 Cawimard macé recomacapu caruird na mena macana mena epegabana na 1 pi
awajardma: “Jd caperuu putiro, ‘Jd mena bajaya,” ja cairije to nibao joroquena ja mena
muja bajagaquépu. Tugoofiarique pai eperique tdroari mena ja cabaja epero quenare muja
1 epenemogaquépuy, ‘Muja ya wamere ja epegateebuja,’ ird.” To bairona cawimard, “Ja cairi
wamere jd mena epeya,” caame Ibanare bairona baima ati yutea macana. Caroa quetire
apigaquéna na majuuna na cal tugoofiari wamere ame I botioma.

33Juan bautisari majocu caroa ugarique caugaquetinucuwi, uje oco quenare caetiquet-
inucuwl. To bairo cu cabairo tujurd, “Cawdaticucs, catugoofia majiquéca dcami,” cére muja
1.

34 Cu bero yu maca caroa agariquere casganucus, uje ocore caetinucus yu d. To bairo yu
cabairo tujurd, “Cauga pacas, vinore caeti pacaa ami Jesu,” yure muja 1. “Ca mena macana
caroord dma, gobiernore camaja yere caniyeru jeebojard dma,” muja 1.

35 “Dio cu carotiro mena buiomi, cariape dami,” yure 1 majigardma Dio cu camajirijere
catugoofiard maca, na cai buioyupu Jesu yua.

Jesus en la casa de Simon el fariseo

36Jicau fariseo majocu Simén cawamecucu Jesure cu cauga rotiyupu cu tupu. To bairi Jesu
cu ya wiipu cajda ejayups. Jaa eja, cajawa tu caejanumufiups yua.

37Ti maca macaco céromio jicao caroo cdfiupo. Co maca fariseo majocu ya wiipu Jesu ca
cajda ejarijere queti apio caneajupo carupa r« alabastro cawamecuti ra werica ra caroa
cajuti fiuurije cajafiari rure.

38Jesu tu cane ejanucafiupo ti rure. Jesu tu ejanuca, caotiyupo. Co caotiro Jesu ruporipu
co cape oco care peayupe. To bairi tuatu, ejacumu nucubugori, cu ruporire fie, co cape oco
care pearijere co poa fiapo mena Jesu ruporire catu cojeyupo. Tu coje, cajuti fiuurije co cajee
atdje mena Jesu ruporipure capio pedyupo yua.

39 Ti wii macacu fariseo majocs Simén cawamecucu Jesure cauga rotirica maca to bairo
Cu €O cdto tujuri ocdo bairo cal tugoofiafiupa: “Ani Dio ye quetire cabuios majuu ca cdmata
atio cu ruporire cafieore majiboumi. ‘Caroo dmo, I tuju majiboumi,” cal tugoofafiupa Simon.

40Jesu maca Simdn cu cal tugoofiari wamere tuju majicdari ocdo bairo cu cal buioyupu:

—Jica wame queti buio majiorica wame mu yu buioga, cu caifiupu Jesu.

To bairo cu cairo:

—Jau, jare Cabueli, yu buioya, ca caifiupa Simon.

41To bairi Jesu ocdo bairo cu cal buio majiofiupu:

—Caumua pugard niyerure cawapamora dnama. Nare niyeru cawajoricure jicas pairo
majuu quiniento rumuri paarique wapa cdo wapamoumi. Apei petoaca cincuenta ramuri
paarique wapa cdo wapamosmi niyeru cajooricure.

42 Na cawajoricu maca na cawapayepe na cacugoquéto tujuu, “To nicdato. Muja cawa-
pamorijere yu majiritigs,” na Iimi, na maii. To bairi ¢ni maca ati maja mu yu cabuiora cu
camai netou cu nibocuti cu na cawapamoriquere ca camajiritioro bero? cu cai jenifiafiupu
Jesu Simdre.

43To bairo cu cairo:

—Pairo cawapamobatacu maca niyeru cajooricare ca mai netoboumi, Jesure cu caifiupa
Simon.

To bairo Simén cu cairo:

—Cariapena ya mu I, ca calfiupu Jesu.

44To bairo cu1i, ciromio macare co amojore tuja, 0cdo bairo Simoére cu calnemofiups:

—Atiore co tajuya mu quena. Mu ya wiipu yu cajda ejaro ocore yu mu jooquépu yu ruporire
cacojepere. Co maca co cape 0coO mena yu reporire coje, co poa fiapo mena tu coje ejamo.

45Yu caejari pau yu mu boca tuju nucubugo pabarioquépu. Atio maca yu cajda ejaro tujuo
yu ati nucubugo yu ruporire feri, pitigaquéemo, caroaro yure cati nucubugoo aniri.

46 Mua yu rupoare uje cajuti fluurije ya mu pio pedquépu. Co maca cajuti fiuurije cawapa
pacarijere yu pio pedwd yu ruporipure.
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47 To bairi cariape mu yu buiopa. To bairo yu co cdtie mena seeto yu co camairijere yu
ifioomo. Caroorije pairo cdtaco co nibao joroquena cdre yu majiritiobojacda. To bairi seeto
yumaimo. Apei maca petoacd caroorije catacu fica macare yu camajirioata jiacd yu maigumi
cu maca, Simdre cu caifiupu Jesu.

48 To bairo cu1yaparo caromiore co caifiupu Jesu:

—Caroorije mu cdtajere yu majiritio peocda.

49To bairo co cu cairo apird apera ti wiipu cauga ruird ocdo bairo caame 1 jenifiafiupara:

—¢Nope 1i, “Caroorije mu catajere yu majiritio peocda,” cu Iti marire baii camajocu caca
nibaopucuna? caame ifiupara.

50 Jesu maca caromiore ocdo bairo co caifiupu:

—Yure mu catugoofia nucubugoro maca caroorije mu cdtajere yu majiritioboja. To bairi
caroaro warifiuurique mena aécoja, co caifiupu Jesu yua.

8

Mujeres que ayudaban a Jesus

1 Cabero Jesu ape macaripure cdadtefiafiups, Ypau Dio cu cénie quetire buio tefiau. Cu
cabuerd doce c@nacdu ca mena cadadjupard.

2 Cdromia quena na mena cdadjupard. Cariaye cutanare Jesu cu cacatioricard romiri
cafiupard. Aperd na yeri wétiare Jesu cu cabuu rebojaricard romiri cafiupard. Jicao Maria
Magdalena cafiupo. COpure watia cajafiard siete cdnacdu majuure Jesu ca cabuu rerico
cafupo.

3 Apeo Juana cawamecuco Chusa numo cdfiupo. Chusa maca Ypau Herode ya wiipu
paariquere cére cajugo atibojau cafiupu. Apeo Susana cawamecuco cdfiupo. Aperd capdard
cafiupard na cacugorije mena Jesure catinemonucurda.

Elejemplo del sembrador
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9)
4Camaja capdard capee macari macana Jesu tupu caejayupard. Cu tupu na caeja nefiaporo
tujuu ati wame queti buio majiorica wamere na cai buioyupu Jesu:
5 —Jicau camajocu trigo aperire cu wejepu cawé bate oteyupu. Apeye ma tuaca cafiarijere
camaja cacuta yajio reyupard. Minia quena ati, cauga recdafiupard tie aperiacére.
6 Ape rupaa cu cawé bate oterije &ta yepa bui care cumufiupe. Cabero tie putiba, cajita
pOreroacd cayepa oco mano maca cajinicoajupe.
7 Ape rupaa cu cawé bate otero pota miji wéri watoapu care cumufiupe. To bairi pota miji
wéri maca ti aperiacd caputibatiere cabuti weocoajupe.
8 Ape aperi care cumufiupe cafiuuri yepa caroa cajitacuti paupure. To bairi tie caroaro
puti, buti, caroa carica cujupe. To cdnacd apea caputirique caroa capee carica cajupe.
To bairo 1 yaparo:
—Noa yure caapird caroaro na apipajeato, caifiupu Jesu.

Elpropdsito de los ejemplos
(Mt13.10-17; Mr4.10-12)
9 Cabero Jesu cu cabuera:
—¢Dope bairo Igaro to iti atie queti buio majiorica wame? cu cal jenifiafiupara.
10 To bairo na cai jenifiaro ocdo bairo na cai buioyups Jesu:
—Ypau Dio cu cdnie quetire cajugoye camajiriorije c@nibatajere caroaro musja majio joroque
muja dami. Aperd macare buio majiorica wame mena na yu buio. Na maca yu cétiere tuju,
yu cabuiorijere api, baibaopunana api majiquéema.

Jests explica el ejemplo del sembrador
(Mt 13.18-23; Mr 4.13-20)

11’0cdo bairo igaro 1 tie queti buio majiorica wame: Oterica aperi Dio ye quetire bairona
a.

12Jicaard Dio ye quetire apirdma. Cabero Satand na tupwu ati, tiere api nucubugorema i,
na majiritio joroque dcumi. To bairo Satana cu cétie jugori Dio cu canetooricard majuu
aniquénama. To bairi ma tu cafiarique minia na cauga reriquere bairona cana nama.

13 Aperd @ta yepa jita pdreroacd cdni yepapu care cumuriquere bairo cabaird dnama.
Nemoopure Dio ye quetire caroaro caapi warifiuubatana 8nama. Api warifiuubaopunana
jita capOreroacdpu care cumu putibatajere bairona, canucori manajere bairona yoaro
apipajeequénama. Popiye na to cano tugoofiari to cdona janacdardma.

14 Apera tie aperi pota miji wéri watoapu care cumuriquere bairona cina dma. Dio ye
quetire apiba, ati yepa macaje macare seeto tugoofiama. Apeye unie macare seeto boo neto
tugoofiardma. Seeto caroorije na cati warifiuupe quenare tugoofiardma. To bairo tugoofiabana
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seeto tugoofia rooye tuardma. Dio yere atigaquénama. To bairo baibana atie pota miji wéri
watoapu cafiarique carica manajere bairona anicardma.

15 Aperd maca Dio ye quetire nemoo apird caroaro apipajeecda aninucurdma. Na maca
dnama oterica rupaa caroa yepapua care cumu putiriquere bairona cabaird. Ti aperi
caputirique pairo ricacuto. Na quena Dio ye quetire apipajeecda aninucuri capee caroare
anama Dio cu caboorijere, na cai buioyupu Jesu ca cabuerdre.

Elejemplo de la ldmpara
(Mr 4.21-25)

16 Ape wame queti buio majiorica wame ocdo bairo caifiupu Jesu moquena:

—Jia bujuriquere jia bujurd apeye unie muu ciiricaro €orops mari jia bujuquéna. Cani
cufiaricaro €oropu quena mari cliquéna. Cabui maca mari jia buju peord camaja cajda ejara
nipetiro caroaro na tujuato ird.

17 To bairi tie cabujurore bairona yu cabuiorijere noa cajugoye caapi majiquetana api
majigarama. Cajugoyepure caapi majifia manaje to anibao joroquena api majigarama.

18'To bairi caroaro apiya atie mufiuja cal buiorijere. Noa atie yu cabuiorijere caapipa-
jeerdre capee api majiriquere na joogumi Dio. Aperd yu cabuiorijere caapipajeegaquéna
na cdno maca yu yere na caapi majibatajeacd quenare na majiquetio joroque na atigumi
Dio, na caifiupu Jesu.

Lamadrey los hermanos de Jests
(Mt 12.46-50; Mr 3.31-35)
19To bairo camajare na cu cal buio ani pauna Jesu paco, cu baird cu camacara ejayupara.
Camaja capdard na cdnoi ca tupu cajda eja majiquéjupara.
20To bairi apera:
—Mau paco, mu yard mu tujugard macaps tujunucuma, ca cai buioyupara.
21To bhairo cu na cairo apii:
—Noa Dio ye quetire caapird, tiere cdna nipetird ya paco, ya bairare bairona cana 8ma, na
caifiup Jesu.

Jesus calma el viento y las olas
(Mt 8.23-27; Mr 4.35-41)
22 Jica rumu Jesu cu cabuerd mena cumua capairicapu caeja jdafiupu.
—Jit4, utabucura jI nugoapu mari pefia adparo, na caifiups.
To bairo cu calro apird, cdadjupard, ape nugoa tupure adna.
23 Na capefia adto Jesu cacanicoajups. Ca cacaniri pauna wino seeto capapu djupe. Wino
to capapuro seeto cajabeyupe. Ti cumuapu cajabe jda ruugayupe.
24Ti cumua caruagaro tujurd Jesure cu cayopioyupara.
—iJesu, jdre camajiow, yopiya! jRua yajird mari bai! cu caifiupara.
To bairo cu na calro Jesu yopi, winore, cajaberijere to cdona cajana rotiyups.
To bairo cu cal jana rotirona wino, cajaberije cajana peticoajupe yua.
25 Tie cajana petiro tujua ocdo bairo na caifiupu Jesu cu cabuerdre:
—¢Nope Ird yu mena adbaopunana yure canucubugoquénare bairo, “Rua yajigard mari 4a,”
muyja I tugoofabati?
Na maca to bairo cabairijere tujurd catuju acuacoajupara.
—jAbuma! Seeto majuu camajii dcemi. Wino, cajaberije quena cu carotiro caroaro apicda,
caame Ifiupard.

Elhombre endemoniado de Gadara
(Mt 8.28-34; Mr 5.1-20)

26 Galilea cawamecuti nugoa tupu cinana ape nugoa tupa Gadara cawamecutopu capefia
ejayupara yua.

2729 Pefia eja, camaa nucafiupard. Jesu ca camaa nuca ejaro tujuu jicau camajocu ti maca
macacu cayeri watiacucu ca cabocayups Jesure. Yoaro jutii jaflaquécuna caninucus cafiupu.
Wiipure céniquetinucufiups. Bta tua puto maja operi na cawerica operi jeto caninucufiups.
Nairoacd yeri wétia cu cafienucufiupard. Aperdre rooro atiremi Ird cu cajianucubajupard
to macana come wéri mena cu ruporire, ca wamoripuare. To bairo na catibao joroquena
caboca taga jure recdanucufiupu come wéri céire na cajiabatajere. Yeri wétia céire cajafiard
camaja manopu cu ate mecuo joroque cu catinucufiupard. To bairi Jesu maca cu tujuu cu yeri
watia céire cajafiardre na cabuti ad rotiyups. Cu maca Jesure cu boca tujuu seeto awaja, cu tu
ejacumu, ocdo bairo cu cal awajayupu:

—iJesu, Dio umurecoo macace Macu! ¢Nope Ii yu mu patawdcou apari mua? jPopiye
tamuorica paupure yu jooqueticdafial cu caifiups.

30To bairo cu cairo:
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—¢Namu mu wamecuti mua? cu caifiupu Jesu maca.

—Yua Legion yu wamecs, cu calfiupu Jesure, yeri watia capdard cu na cajafiaro maca.

31 —jwétia na céni pau caficuari opepu ja jooqueticdafia! cu caifiupard Jesure.

32 Na jugoye buurops yejea capaard cauga afiupard. Yejeare na tujurd:

—Yejeapure ja jda rotiya, Jesure cu caifiupard, wétia ya paupu adgaquéna.

To bairo ca na cajenirore bairona yejeapure na cajda rotiyups Jesu.

33 To cBona camajocupure cajafiabatana yeri wétia buti, yejeapure cajdafiupard. Na
cajdarona yejea carupa teapu ate mecu atu ro ad, care fiuacoajupard ti rapu yua.

34 Yejeare cacotebatana to bairo na cabairo tuju acuari atu a, macaps, maca tujaroripa
macana quenare cabuio batera adjupara.

35 Tiere na cabuiorijere apird camaja catujura adjupard. Jesu tu ejard cayeri watia
cutibatacure catujuyupard. Jesu tupu caroaro jutii jaflacOari caroaro catugoofia majii cu
caruiro cu catujuyupard. To bairo cu cabairo tujurd cauwiyupara.

36 Care yeri witia cajafiaricardre Jesu na cu cabuu rero catujuricard maca na cai buioyu-
para:

—Oc0o bairo bai caticoami cayeri watia jafiabatacs, na caifiupara.

37Tiere apird Gadara yepa macana seeto cauwibugjayupara. To bairi Jesure:

—jAdcuja aperopu! jAtopu aniqueticOafia! seeto cu caifiupara.

Jesu ciire na cabooquéto tujus cumuaps eja jaa, catunucoajups.

38-39 Cumuapu Jesu cu caeja jdaro tujun cu cawdtia buu rerica maca:

—Yu quena mu mena yu adgs, cu cal jenibajups.

To bairo cu cairo:

—Adquéja. Mu ya wiipu tunu adcuja. Caroaro Dio mure cu catiejere mu yarare na buio
peocdafia, cu calfiupu Jesu.

To bairo cu calro macapu cdadcoajups. Macaps ad, nipetiro Jesu cére ca catajere maca
macanare na cabuio peocdafiupu yua.

La hija de Jairo, y la mujer que tocé la ropa de Jesus
(Mt 9.18-26; Mr 5.21-43)

40Jesu cu catunu pefia ejaparore camaja capdard cére cayuuyupara. Seeto warifiuurique
mena cu cabocayupara.

41 Jicau na watoapu cdnacu nefiapo buerica wii upau Jairo cawamecucu Jesu tupu cae-
jayups. Jesu tu ejari rupopatua tuatu ejacumuri, cu cal jeni nucubugoyups:

—Yu ya wiips yu macore co catios ajd, cu cal jenifiups.

42 Cu maco jicaoac@na céco doce cuma cacugoo cdfiupo. Bai yajigopu cabaiyupo. To bairo
Jairo cu calrore apii cdadjupu Jesu. Mapu cu cdadto Jesu mena camaja capdard ma bijarona
cdadjupard.

43 Na watoapu jicao doce cumari majuu dmo janaquetajere cariayecuco cdiiupo. Co
caucoye rotibataje wapa niyeru co cacugobataje nipetiro capeti weocoajupe. Co na
caucoyerije to anibao joroquena jicau maca co cacatio majiquéjupara.

44To bairi Jesu bero maca ati, ca jutiro yapare capafiafiupo. Cu jutirore co capafiarona co
cariaye cutibataje nemoo cajanacoajupe yua.

45 Cu jutirore co capafiaro:

—¢Namu yu cu pafiari? cal jenifiafiupu Jesu. Cu cal jenifiaro:

—Ja pafiaquépu jda, cu caifiupard camaja nipetiro.

To bairi Pedro maca ocdo bairo cu calfiupu Jesure:

—Jére cabuei, camaja capdard mu cégoma. Nope Ti, “;Namu yure cu pafiari” mu iti? Jesure
cu caifiupu Pedro.

46 To bairo cu cairo:

—Jicao yu pafiawd. Yure co capafiarona yu camajirije mena co cariaye cutibatajere
canetoro yu majiws, caifiupu Jesu.

47 Caromio maca, ye majiimiJesu 1o, nanaa uwiri ca rupori tu ca caejacumu nacebugoyupo.
To bairo 4cona camaja nipetiro na caapirops:

—Yuna mu jutiirore mu yu pafiaws. Yu capafiarona yu cariaye cutie yu netocoapa, cal
buioyupo.

48 To bairo co cairo apii ocdo bairo co calfiupu Jesu:

—Yu yao, caroaro yure mu catugoofia nucubugoroi mu cariaye cutiere yu netoows. Caroa
warifiuurique mena afia, co caifiupa Jesu yua.

49 Mai to bairo co cu cal wada ani pauna Jairo ya wiipu cénacu jicau caejayups, Jairore ca
buiou acé:

—Mau maco bai yajicoapo. To bairi marire cabueire cu patawédcoo nemoqueticdafia, ca
caifiups.
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50 To bairo cu cairijere apii Jesu maca ocdo bairo cu calfiupu Jairore:

—Tugoofiaqueticdafia. Yu macare mu catugoofia nucubugoro mu maco catigomo, cu
caifiups.

51Jairo ya wiipu ejau aperdre na cajda rotiquéjups co dnaco co cani areapure. Pedro, Juan,
cu jugocu Jacobo, cabai yajirico pacua na jetore cajda rotiyupu Jesu.

52 Ti wii céna nipetird cdre otird cjupard. Nare ocdo bairo caifiupu Jesu:

—Otiqueticdafia. Cayajirico me @mo. Canio damo, caiwi Jesu. Mere cabai yajirico co nibao
joroquena na caiwi, tunu catigomo cani yopiricarore bairona Ii, na caifiups Jesu.

53 To bairo cu cairo apird caotird maca cu cal epeyupard, mere bai yajicoamo ira.

54 To bairo cu na caapi nucubugoquetibao joroquena cabai yajirico co céni arwapure jaa,
co wamore cafiefiafiupu. Nefia:

—Maco, catiya. Wamunucacdafia, co caifiups.

55To bairo cu cairona cawimao catunu cati wamu nucacdafiupo yua. Co cawams nucarona:

—UYgariquere co nufia, na caifiupu Jesu co pacuare.

56 Cabai yajirico nibaopucona co catunu catiro tujurd co pacua seeto caacsayupara. Jesu
maca co catunu catirijere aperdre na cabuio rotiquéjups.

9

Jests envia a los doce discipulos
(Mt 10.5-15; Mr 6.7-13)

1Cabero Jesu cu cabuerd doce cénacdure na caneofiupa. Na neocdari na cati ifioo majipere
na cajooyups. Aperd na yeri watiare na cabuu reboja majipere, cariaye cunare na cacatio
majipe quenare na cajooyups.

2Yucuacdna Dio joogumi Ypau ati yepapu carotipas majuure cairijere na caqueti buio tefia
roti jooyups. Cariaye cunare na cacatio tefia rotiyups.

30c0o bairo na cai roti jooyupu Jesu:

—Buio tefiard adna apeye unie jee adqueticBafia mujaa. Yucs muja tuerics, wajopoa uno,
ugarique, niyeru, apeye unie jee adqueticdafia. Jutiiro muja cajafiarije mena jeto adnaja.
Apeye jee adnemoquéja.

4Jica macapure ejard mujaare na céni rotiri wiina anic6afia na mena. Na mena muja
anicOagard ti maca muja cdni remuri cdo.

5 Ape macaps muja caejaro ti maca macana maca msjaare na cabooquépata muja buti
weogard. Buti adna, muja ruporipure jita catujarijere pa bate clifia. To bairo dna mujaare ja
cabuioro muja caapigaquétore bairona muja booquéemi Dio, na 1 ifioord muja atigara.

6 To bairi to clinacd macaripu cdad tefiard adjupard, Dio ye quetire buio tefiard adna.
Cariayecuna quenare cacatio tefiafiupard.

La muerte de Juan el Bautista
(Mt 14.1-12; Mr 6.14-29)
7Herode, Galilea yepa upau nipetiro Jesu cu cétiere caqueti apiyupu. “Juan, Herode cu
cajlarotirica catunu catii &cumiJesu,” calfiupard jicaard. To bairo na cairijere queti apii seeto
caapi acua tugoofiaflupu Herode.
8 Aperd maca: “Elias dnacu catunu buia ejau dcumi Jesu,” caifiupard. Apera: “Jicau tiramu
macacu Dio ye quetire cabuioricu catunu catii dcumi Jesu,” caifiupard.
9Herode maca oco bairo caifiupu:
—Juan rupoare mere yu capa ta rocacda rotiwua. To bairi ¢fiamu cu nicuti céa capee yure
na cai buionucus? caifiups.
To bairi Jesu cu cdtiere queti apiri seeto cu catujugabajups.

Jesus da de comer a cinco mil hombres
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Jn 6.1-14)
10 Cabero Jesu cu cabuio tefia rotiricard tunu ejard na cdtajere cu cabuio peocdafiupard
Jesure. Na cabuio yaparoro na jetore na cajugo adjupu Jesu Betsaida cawamecuti macaps.
11 Camaja aperd Jesu topu cu cdadto majird, cu camacard adjupard. Cu tupua na caejaro
caroaro na caboca tujuyupu Jesu. To bairi Hpau Dio cu cénie quetire na cabuioyups.
Cariayecuna quenare na cacatioyups.
12 Canaio aati pau cdno tujurd cu cabuerd maca cu tupu ad, Jesure ocdo bairo cu caifiupara:
—Mere naio aato bai. Nee maa atore. Camajare capdard cdnare na aé rotiya. Macaripu,
camaja na cdnopu na caugape, na cacanipa pausri quenare na macara adparo, cu caifiupard
Jesure.
13 To bairo na cairo:
—Muja majuuna na nufia, na caboca Ifiupu Jesu.
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—Cinco cénacd pan ugarica rupaariaca a. Wai pugardaca ama, cu caifiupard. —Atieaca ati
maja capdard camajare ejaqueti majuucda. ¢Nare jd canupere ja wapayera adcuti? Jesure
cu caifiupard.

14 Naa capdard caumua jeto dnaa jica wamo c8o mil canacdu céfiupard. To bairi na caifiupu
Jesu cu cabuerdre:

—Cincuenta cénacdu jeto to cdnacd paure na ruirotiya.

15 To bairo cu cai rotirore bairona carotiyupara.

16 To cBo jeto na carui petiro tujuu Jesu jica wamo cdo ugarica rupaariacdre jee, wai
pugardre na jee, umurecoopure tuju mugo, cu Pacu Diore, “Caroaro ja caugapere mu
jooyupa,” cu calfiupu Jesu. Diore I yaparo pan rupaare na cape ricawo nunifiupa cu
cabuerdre. To bairi na maca camajare na caricawo nufiupard moquena.

17 Camajare na caricawo nuro cauga yapi peticoajupard. Na cauga yapi rugarije doce
wari jiraro majuu cajee jafiupard na maca.

Pedro declara que Jesus es el Cristo
(Mt 16.13-19; Mr 8.27-29)

18 Ape rumu Jesu jeto cu Pacu Diore cu cajeni nucubugoro cu cabuerd quena ca mena
cdfiupard. To bairi na cai jenifiafiupu Jesu:

—Camaja “;Namu cu nicuti?” ame T jenifiard, ;dope bairo na ame 1 yunucuti?

19To bairo cu cai jenifiaro:

—“Juan camajare cabautisari majocu catunu catirica dcumi,” muIwadama. Aperd maca,
“Tirumupa macacs Elias cawamecucu 8nacu catunu catirica dcami,” ma I wadama. Aper4,
“Apei Dio ye quetire cabuioricua tiramupu macacu catunu catirica dcumi,” mua 1 wadama,
Jesure cu cai yayupara.

20 To bairo na cairijere apii na cal jenifianemofiupu Jesu:

—Muja maca ¢flamu dcemi, yu muja I tugoofiati?

Pedro maca cu cal yayups:

—“Dio, ‘Ca yu joogu,’ ca calrice majuuna ami,” mure jai.

Jesus anuncia su muerte
(Mt 16.20-28; Mr 8.30-9.1)

21To bairo Pedro cu cairo:

—Aperdre na buioqueti majuucdafia, na caifiupu Jesu.

22 _Yua camaja tupu Dio cu cajooricu clcu seeto yu tamuogu. Cabucurd judio majare
carotird, sacerdote maja upard, judio majare cabuerd nipetiro yu tujuteeri aperdre na jia
rotigarama yure. Yu na cajia rocarije to nibao joroquena yu tunu catiogami Dio moquena
itia rumu bero, na cai buioyups Jesu cu cabuerdre.

23 Cabero camaja nipetirore na caifiupu Jesu:

—Yu cabuerd anigard muja majuuna muja catigarijere tugoofiaqueticdafia. To clnacd ramu
yu caboorije macare ati ujacOafia. Yure na cajiagarore bairona muja quenare na cajiagarije to
nibao joroquena yure ati yjacda aninucufia.

24 To bairi ati yepa dnapu muja majuuna muja caboorijere muja céticdamata Dio tupu
catiriquere muja bugaquetigard. Muja majuuna muja caboorije atiquéna, yu caboorije
macare dna caroa anajere muja bugagara.

25To bairi jicau ati yepa macaje apeye unie nipetiro cacugou Dio tupu ca cdnibope macare
catugoofiaquécu catirique bugaquetigumi.

26“Jesu cu cabuerd ja 4, 1boboqueticdafia. Ape rumupu yu tunu atigu yu caaji baterije, Dio
cu caaji baterije mena dngel maja mena ati yepapure. Ti pau clno yure caboboricardre, “Yu
cabuericard me dma,” yu quena na yu igu.

27 Cariapena mufiuja 1 buiopa. Atopu cina muja jicaard muja cabai yajiparo jugoye Ypau
Dio cu clniere cu carotirijere muja tujugara.

La transfiguracion de Jesus
(Mt 17.1-8; Mr 9.2-8)

28 “Ypau Dio caroa cu clniere muja tujugard,” cu cairicaro bero canetocoajupe jica semana.
To cBo Jesu ataupu cu Pacu Diore cajeni nucubugou adjupu. Ca mena macanare cajee adjupu
itiard Pedrore, Judre, Jacobore.

29 Diore cu cajeni nucubugori pauna cu cabaurije, cu riya caroaro caaji bateyupe. Cu jutii
quena caroaro seeto botiro cafiupe.

30 To bairo cu cabairi pauna caumua pugard carupea nuca ejayupard, Jesu mena
wadapenird. Jicau Moisé, apei Elias cawamecuna cafiupard tirumups clnana.

31Na quena Jesure bairona caaji bateyupara. Jesure cu wadapenira cdjupard Jerusalépu
cu cabai yajipere yua.
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32 Pedro, cu mena macana maca canird cdjupard, wugoa paibana. To bairo cabairijere
caacua yopi eja tujuyupard Pedro jda. To bairo baird Jesu cu caaji baterijere catajuyupara.
Tiere tuyjurd Jesu mena cawadapeni tujunucurd quenare na catujuyupara.

33 To bairi Jesu mena cawadapenira na cdaati pauna ocdo bairo caifiupu Pedro Jesure:

—Ja YBpau, atopu mari cano fiuu majuucda. To bairi itia wiiacdre mari dna. Mu ya wii c@nipa
wii, Moisé ya wii, Elias ya wii cénipa wiiri mari dna. Pedro caroaro tugoofiaquécuna cal
tugoofla mawijiacGafiups.

34 To bairo cu cairi pauna bujeri burua na cabuje bipe djupe. To bairo ti bujeri burua
watoapu dnaa cauwiyupara.

35 To bairi bujeri buruapui Jesu Pacu Dio ocdo bairo cai wadayupu:

—Ani yu Macu seeto yu camaii dmi. Yu cabejerica @mi. Cu cabuiorijere caroaro cua
apipajeeya, cal wadayups.

36 To bairo Dio cu cairo bero jicauna catuayupu Jesu. Cu cabuerd tie na catujuriquere
cayajiobujayupara. Aperdre na cabuioquéjupara.

Jesus sana a un muchacho que tenia un espiritu malo
(Mt 17.14-21; Mr 9.14-29)

37 Ape rumu bero &tau bui cdnana Jesu jda na carui ati pas camaja capdard na caboca
tujuyupara.

38 Na watoapu cécu jicau ocdo bairo Jesure cu cai pijoyupu:

—Jare camajios, yu macu jicauna cicure cu tuju aja.

39 Yu macure cajafiau wéti rooro cu awaja mecu ria yaji adnucuo joroque cu atinucumi. To
bairo quenare cu rijerops cu jopo butio joroque cu atinucumi ys macure. Rooro cu tamuo
popiyecutio joroque cu atinucumi. Cu pitigaquéemi wati, caifiupu Jesure.

40 —Mu cabuerdre, “Wétire ca buu rocabojaya yu macure,” na yu Tbapa. Cu buu roca
majiquéma, cu caifiups.

41To bairo cu cairo apii ocdo bairo cu cabuerdre na caifiupu Jesu:

—Caroaro yure muja api nucubugoquée. Mufiuja cabuiorijere cariape muja tugoofia
majiquée. Yoaro mufiuja cabuiorije to nibao joroquena muja api majiquée.

To bairo cu cabuerdre na 1, cawimau pacure:

—Mu macure cu neajd yu tu maca, cu caifiupu.

42 Cawimau Jesu tu cu cdatOna yua, wati céire cajafiau cu catu ne roca clicdafiups. To bairo
cu dcuna cu cabainucuricarore bairona ca baio joroque cu caticdafiupa wati cawimaure. To
bairo cu cu cato Jesu maca watire cua cabuti ad rotiyups. Cua cabuti ad rotirona cawimau
cafiuucoajupu. To bairi:

—Mere mu mena cu tunu adparo, caifiupu Jesu cu pacure yua.

43 To bairo cu cafiuuro tujurd camaja catuju acuacoajupard, Dio cu catutuarijere Jesuna ca
cati ifiooro tujura.

Jesus anuncia otra vez su muerte
(Mt 17.22-23; Mr 9.30-32)

CamajaJesuna cucétiifioorijere na catuju acuari pauna ocdo bairo cu cabuerare na caifiupa
Jesu:

44 —Yucuacd mufisja cabuiorijere caroaro apiya. Aperd yure fiecdari yu joogardma yure
catuju teerd macare, cu jlacOafla ird.

45 To bairo cu cal buiorije to nibao joroquena cu caapi majiquéjupard. Dio na caapi
majipere na cajooquéjups mai. To bairi caapi majiquéjupard cu cabuiorijere. Cu cajenifia
uwiyupara.

¢Quién es el mds importante?
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)

46 Cabero Jesu cu cabuerd na majuuna caame 1 wada neto oca botioyupara, ;Ni maca
marire cajugo ani majuu cu dcuati? ird.

47 Jesu maca to cdnacdupuna, “Yu caroti majus yu anige,” na cal tugoofiarijere catuju
majicdafiups. To bairi jicau cawimasre cu capi ejoo nucofiups cu tups. Cu pi €joo nucori,
ocdo bairo na caifiupu:

48 —Ani cawimaure, “Céni majua me dmi,” muja caitugooiiarije to nibao joroquena yu maca
cdni majuusre bairo cu yu tuju. To bairi, “Mari mena macacu cawatoa cdca dmi,” muja cal
tugoofiau licu macare, “Céni majus ami,” ca yu I tuju. To bairi ani cawimaure bairo céna
cawatoa cdna na nibao joroquena na muja cdtinemoata yupure atinemord muja da. Yure
atinemord yu Pacupure dtinemora muja aa.

El que no estd contra nosotros, estd a nuestro favor
(Mr 9.38-40)
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49 Cabero Jesure cu cal buioyups Juan:

—Jare cabuei, jicau camaja na yeri watiare na cu cabuu rebojaro cu ja tujuwua. “Jesure
caapipajei yu ,” iri na yeri watiare na buti rotiwi. Mari mena macacu ca cdniquéto maca,
“AtiqueticBafia,” cire ja boca I matawu, cu caiwi Juan Jesure.

50 To bairo cu cairo:

—Cu mataqueticBafia. Marire cateequécu lice mari mena macacu ami, cu caifiupu Jesu.

Jesusreprende aJacoboy a Juan

51Jesu mere bai yaji, umurecoopu ca catunu wams adpere camaji weocdafiupu. To bairi,
“Nemoona Jerusalépu yu adcupa,” cal tugoofiafiups.

52To bairi aperd ca mena macanare na cabuio roti joo jugoyeyeyups, yu cacanipa paure
jenibojayafi. To bairinaa, ca mena cina Samaria yepa cini macapure Jesu ca cacanipa wiire
camaca yuura adjupard.

53 To bairi ti maca macana Jesu na tupu ca cacani ejaro cabooquéjupard, mari catujuteerd
tupu Jerusalpu cdadpau dmi ird.

54To bairi Samaria macana Jesure ca na cabooquéto apird cu cabuera Jacobo, Juan ocdo
bairo Jesure cu cal jenifiafiupara:

—Ypau, ¢umurecoopu cdni pero nare cajoepa pero mari rui roticdacuti? ¢Elias tiramupu
macacu cu Ctatore bairona mari dnaati? cu cal jenifiafiupard.

55 To bairo na cairo Jesu maca na tuju, ocdo bairo na cai tutiyups:

—Tiere to bairo muja cal tugoofiaata cariape muja cal tugoofiari wame me &.

56 Camajare jiau acé mee yu cabaiwu. Na catiou acé maca yu cabaiws, na calfiups Jesu.

Cabero ape macapu cdad netocoajupara yua.

Los que querian seguir a Jesus
(Mt8.19-22)

57 Ape macapu na cdad neto aati pauna jicas nare cabocayups. Na boca, Jesure cua caifiupu:

—Ypau, yu quena yu adgu nipetiro mu cdad tefiarops, mu cabuei anigu.

58 To bairo cu cairo:

—Waibucurd na céni pauri cugoma. Minia quena cugoma na ria batirips na cacaniri pasri.
Yu maca camaja tupu Dio cu cajoorica anibaopucuna yu cacaniri pas maa. To bairi yu mena
mu cdadtefiaata caroa pas mu cugoquetibou, cu caifiupu Jesu.

59 Apei macare cu caifiupu Jesu:

—Aduja yu mena.

To bairo cu cu cairo:

—Ypau, yu pacu tupu yu anige mai cu cabai yajiparo jugoye. Cu cabai yajiro bero mu mena
yu adgw, cu caifiupu Jesure.

60 To bairo cu cairo:

—Yure caapi nucubugoquéna na majuuna na yarare na coteato yu tupu caniquetipardre. Mu
maca yu mena aja. Ypau Dio cu clinie quetire aperdre na buio tefiafia, ca caibajupu Jesu.

61 Apei ocdo bairo cu caifiupu Jesure:

—Ypau, mu mena yu adge. Mu mena adgu jugoye yu ya wii macanare, “Adca yu da,” na yu 1
buio tujaupa mai.

62 To bairo cu cairo ocdo bairo cu cal buioyups Jesu:

—Jicau cu paarique paabaopucuna, apeye unie macare tugoofia tunuow, cu paariquere
caroaro to baiquetio joroque baiimi. To bairona baiimi yu cabuei nibaopucuna apeye
macare catugoofias. To bairo cdcu Dio ye macare caroaro atiquécami, ca caifiupu Jesu yua.

10

Jesus envia a los setenta

1Cabero mari Ypau Jesu apera cu ye quetire cabuio tefiapardre setenta majuu na cabejen-
emofiupu. Nare beje, cu cdadpa macaripure na cdad jugoyecuti rotiyups. Pugara, pugara jeto
na cabuio tefia ad rotiyups.

20c0o bairo na cai buioyupu:

—Caoterique mere jliacoapa. Pairo majuu rica cuticoapa. Cajeepara maca jicaardacd jeto
dma. To bairo caoterique upaure cu jeniya. “Carica cajeenemopardre jooya,” cu 1 jeniya,
caifiupu. —Capdard majuu dma yu ye quetire caapipajeepard. To bairi Diore cujeniya, apera
nare cabuiord na caninemoparore bairo ird, na calfiupu Jesu cu cabuerdre.

3 —Adnaja mujaa, yu ye quetire buiora adna. Mujaare cauwiope to nibao joroquena
mufigja ad roti caroord na canops. To bairi waibucurd oveja cawimara yaia jeto na cénopu
na céadtore bairona mufiuja ad roti cauwioropure.
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4 Topu buio tefiard adna niyeru jarica poari, apeye jdrica poari quenare jee adqueticdafia.
Rupo jutii jica bapa muja cacutape jetore jee adnaja. Ape bapa muja cawajoapere jee
adqueticbafla. Mapu aperdre na bocara yoaro wadapeni tuaqueticdafia.

5Maca ejard muja caejari wii macanare na fiuu rotird, “Caroa anaje mujaare cu joato Dio
ati wii macanare,” nare muja Igard.

6 Ti wii macanare to bairo na muja cai fiuu rotiro to bairona caroare na joogumi Dio.
“Caroaro jd mena anicdafla,” mujaare calrdre muja cairore bairona caroare na joogumi Dio.
Caroaro mujaare cini rotiquéna macare caroare na jooquetigumi Dio.

7Ti wiina caroaro mujaare na céni rotiri wii jetona muja anicdagard. Ti wiina mujaare
na canurijere uga, eti, ati anicdafia. Mujaare na canurijere Dio ye quetire muja cabuiorije
wapayerdre bairo dna dtigardma. To bairi ape wiiripu uga tefiaquéja.

8 Muja caejari maca macana caroaro mujaare na cabooro ugaya mujaare na canurijere.

9Ti macapu cariaye cunare na catioya. Ocdo bairo naibuioya: “Bpau Dio cu cdnie quetire
muja tupu ja buiord ejaws,” na 1 buioya.

10 Ape macare muja caejaro ti maca macana mujaare na cabooquépata ti maca careco-
macapu adti, ocdo bairo na ifia:

11“Muja ya maca macaje jita ja ruporipure catujarijere pa bate cfird ji 4a. Ja cabuiorijere
muja cabooquétie bui muja popiyeyegumi Dio 1rd, to bairona ja da. pau Dio cu clniere muja
tupu ja buiord ejabaps,” na muja 1 buiogara.

12 Mujaare cabooquénare rooro na baigaro Diore cabooquénare na cu capopiyeyeri
pau canopu. Tirumupus macana Sodoma macanare na cu capopiyeyericaro netoro na
popiyeyegumi Dio mujaare cabooquénare, na caifiupu Jesu yua.

Los pueblos desobedientes
(Mt 11.20-24)

13 To bairo na 1 yaparo ocdo bairo caifiupu Jesu Corasin, Betsaida cawamecuti macari
macanare:

—Cabero rooro muja baigaro Corasin, Betsaida macanare. Tirumupu macana Tiro, Sidon
macana quena mujaare yu céti ifioorijere bairona na yu céti ifioata na yeri wajoaboricardma
namaca. Nemoopuna caroorije na ctajere jutiritiri ti janaboricardmana maca. Muja maca
caroorije muja catiere muja janagaquée.

14 To bairi Diore caapipajeequénare na cu capopiyeyeri pau clnopu seeto muja
popiyeyegumi. Tirumupu macana Tiro, Sidon macanare na cu capopiyeyericaro netoro
muja popiyeyegumi Dio muja macare, na caifiupu Jesu Corasin, Betsaida macanare.

15 Capernaum cawamecuti maca macana quenare ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—“Ymurecoopu Dio tupu jd adgard,)” 1 tugoofaqueticGafia mujaa. Mujaare regumi Dio
caroordre na ca capopiyeyenucuri pasps, na cal buioyups Jesu Capernaum macanare.

16 Na1yaparo ca cabuerd, cu caroti jooricardre ocdo bairo na caifiupu:

—Mauja cabuiorijere caapira yupure apird dama. Muja cabuiorijere caapigaquéna maca
yurena apigaquéna dama. Yure caapigaquéna Dio yure cajoorica quenare apigaquéna dama,
na caifiupu Jesu yua.

Regreso de los setenta

17 Cabero setenta cénacdu majuu Jesu mena macana cu cabuio tefia rotiricard buio tefia,
tunu ejara warifiuurique mena catunu ejayupara. Tunu eja, Jesure cu cal buioyupara:

—J& Ypau, cayeri witia camajapu cajafiardre, “Jesucristo caapipajeerd ja cénoi butiya,”
nare ja cabuti rotiro nemoona butiwa. Jare neto majiquéema.

18 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Satandre carocawi Dio umurecoopu cénibatacure yu catujurona. Bupo cu cayaberijere
bairona cafia rui admi Dio cu carocarops. To bairi mujaare neto majiquéema watia, Dio ca
carericara aniri.

19 Tutuariquere mujaare yu cajoows. To bairi afia, cotapa na muja cacutabao joroquena
muja rooye tuuquetigardma. Satana cu catutuarije netoro céniere ati rotiriquere mufiuja
cajoows. To bairi watia muja ati rooye tuu neto majiquéema.

20Watia muja carotiro apiri na cabutiro muja warifiuurd. To bairo muja cabairije to nibao
joroquena ape wame maca seeto cani warifiuuri wame majuu d. Ymurecoopu Dio yard na
wamere cu cauca turi pliuropa ca cauca turicard aniri maca seeto warifiuufia, na caifiupu
Jesu.

Jesus se alegra
(Mt11.25-27;13.16-17)
21To bairo cu cabuerare 1 yaparou ocdo bairo cu Pacu Diore cu caifiupu Jesu, Espiritu Santo
warifiuu netoriquere cu ca cajooroi:
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—Caacs, muna mu d umurecoo, ati yepa quenare carotii. “Mere camajird ja a,” cal
tugoofiardre yu cabuiorijere api majiriquere na mu jooquée. Apera, “Caroaro ja majiquée
Dio yere, cawimardre bairona camajiquéna ja &, cal tugoofiard macare yu cabuiorijere
caroaro api majiriquere na mu joo. Caroaro na majiato Ii api majiriquere na ms joo. To
bairo mu cdtiere tugoofiari, “Caroaro mu da,” mu yu I warifiuu, Caacu. To bairo mu caboorore
bairona na mu &jupa, caifiupu Jesu cu Pacu Diore.

22To bairo ca Pacure cu 1, cu cabuerare oco bairo na caifiupu:

—Yu Pacu nipetiro 4ti majiriquere yu cajoowi. Yu clniere majiquéema camaja. Jicauna ami
yu Pacu Dio yu clniere camajii. Yu Pacu ca clnie quenare majiquéema camaja. Jicauna yua
cu Caniere camajii. Noa cu cdniere na yu camajioro na quena majigardma yu Pacu cu caniere,
caifiupu cu cabuerare.

23-24To bairo na 1, cu cabuerdre na tuju, aperd na caapiquétops ocdo bairo na caifiupu:

—Ato capaupure muja catujunucuri wame, muja caapinucuri wamere catajugabajupara
capdard tirumupu macana Dio ye quetire cabuiord, maca upara quena. To bairi muja maca
tiere caapinucurd, catujurd aniri warifiuufia, na calfiupu Jesu cu cabuerdre.

Ejemplo del buen samaritano

25 Moisé dnacu cu caucariquere caroaro cabuei jicau caejayupu Jesu tupu. Eja, ¢dope bairo
yu ca I yugabaupariii? cu cal jenifiaflupu Jesure:

—Camajare camajios, ¢dope bairo yu dcuati Dio tups anicda aninucugu?

26 To bairo cu cal jenifiaro:

—¢Moisé cu caucarica pliuripu dope bairo 1 ucarique to dti? Mua tiere mu cabueata, ¢dope
bairo mu tugoofiati? cu caifiupu Jesu.

27To bairo cu cairo:

—Ocdo bairo 1 ucarique a: “Mu Ypau Diore nipetiro seeto mu yeri mena cu maifia. Mu
caocabutirije mena, mu catugoofiarije mena Diore ca maifia. Aperd quenare na maifia mu
majuuna ms rupasre mu camairore bairona,” T ucarique &, Jesure cu cal yayups Moisé
dnacu cu caucariquere caroaro cabuei.

28 Tiere cu cairo apii Jesu cu caifiupu:

—Cariapena mu1. To bairo 4cu Dio tups mu anicda aninucugs, ca caifiups.

29 To bairi, “Caroaro aperdre camaii dfiupi,” yu cu Tato i, 0cdo bairo cu cal jenifianemofiupu
Jesure:

—¢Noa una na ati, “Aperdre camaipe &,” caira?

30 To bairo cu cairo atie queti buio majiorica wame cu cai buioyupu Jesu:

—Jicau Jerusaléi caro adti wapu JericOpu adcu caro adjupa. Topu cu cdadto ma recomacapu
jee rutiri maja tutuaro mena cua boca fie atiri, ca pa camiye, cu jutii, cu apeye unie, nipetiro
ca caema peocdafiupard. Cu bai yajibo joroque cu ati, cli roca, cdadcoajupard yua.

31To bairo cu na céti cli roca adto bero jicau sacerdote majocu ti wépu cdadjupu. Ti wipu
adcu to bairo na céti cii rocaricure cu tujuba, ca caowa netocoajups.

32 Cu caneto adto bero moquena apei Levita poa macacu cdajupé. Ca quena to bairona cu
tujua ca caowa netocoa adjups.

33 Na caneto adto bero ti wéna cdajupé apei Samaria macacu, judio maja na cateera yas.
Cu maca na caqueé rocaricure cu tujus ca cabopaca tujuyups.

34 Cu bopaca tujuri cu tuju ad, ca na caquérique camiire cu caucoyeyupu. Bje wéri rica oco
mena cu cacoje ucoyeyups, uje majuu mena quena. Ati yaparo juti ajeri mena cu camiire cu
cadureyupu. Cabero cu yau burro caumau bui ca ne peo, ca canecoajupu. Cu ne ad, adtefiari
maja na cacanird ejanucuri wiipu cu cane ejayups. Ne eja tiri, topu cu cacote afiupu.

35 Ape rumu yua, Samaria macacu topu ani, neto adgu adtefiari maja na cacanird ejari
wii upaure niyeru ca cajooyups. Puga rumu paarique wapayerique cdo ca cawapayeyups.
“Caroaro anire cu coteya,” Ti cdjups. “Noo caboorije cu mu cdtinemoro cabero acé mu yu
wapayenemogu,” cu calflups Samaria macacs ti wii upaure yua.

36 To bairi ti wamere buio majio yaparo ocdo bairo cal jenifiafiupu Jesu Moisé dnacu cu
caucarique caroaro cabueire:

—Tiere apii ¢dope bairo mu tugoofiati? Camaja itiara jee rutiri maja na caqué rocaricure
cu catujuyupard. Naa itiard catwjuricard, ¢ni maca céire ca camaifiupari? cu cal jenifiafiupu
Jesu.

37To bairo cu cairo:

—Ciire cabopaca tujurica maca cafiupu céire camaii, ca caifiupu Jesure.

To bairo cu cairo:

—Mau quena to bairona 4ja. Cére cabopaca tujurica cu cdtatore bairona 4ja, calfiupu Jesu
Moisé cu caucariquere caroaro cabueire yua.

Jests enla casa de Martay Maria
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38Jesu cu cabuerd mena adtefiau adcu, caejayupu ape macaacdpu. Ti macapu cu caejaro
Marta cawamecuco cu Cdati rotiyupo co ya wiips.

39Jesu cu cajda ejaro Marta baio Maria cawamecuco Jesu tu caruiyupo, ca cabuiorijere
apigo.

40 Marta maca ugarique quenoorique capee capaarique paibujayupo. To bairi Jesu tu co
baio co caruiro tujuri Jesure cu caifiupo Marta:

—Yu Ypau, yua jicaona capee paarique yu aticGabapa. Atio yu baio yu dtinemoquéemo, ca
caifiupo. —¢To bairo co cabairijere co mu tugoofiaquéeti? “Mu jugocore co tinemofia,” co ifia,
cu calfiupo Marta.

41Tesu maca ocdo bairo co cal yuyupu:

—Marta, mua capee majuu paabaco seeto mu tugoofiarique cuti neto.

42 Mu baio co caapirije maca jetore catugoofiape nibapa. Maria maca, “Jesu cu cabuior-
ijere yu apigo,” To caroa macare tigamo. Yu cabuiorijere co caapiri wamere co majiritio
joroque ati majiquetigardma apera, co caifiups Jesu Martare yua.

11

Jesusy laoracion
(Mt 6.9-15;7.7-11)

1JicapauJesu cu Pacu Diore jeni nucubugou cdjupu. Cu cajeni nucubugo yaparoro cu cabuei
jicau cu calfiupu:

—J& Ypau, Juan bautisari majocu cu cabuerére Diore jeni nucubugoriquere na camajiowi.
To bairi mu quena jare majiofia, cu calfiups.

2To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupu Jesu:

—Diore jeni nucubugora, ocdo bairo cu Ifia mujaa:

Ja Pacu, smurecoo macacs, jicauna mu 8 caroas majuu, cati nucubugopaus. Ati yepapu
Caupau majuu afia. Bmurecoo macana caroaro mu caboorije atinucuma. To bairo na
catore bairona ati yepa macana quena mu caboorijere na dparo.

3HYgarique ati rumu ja caugaparo cdo ja jooya.

4Caroorije ja catajere majiritioya. Ja quena apera caroorije ja na cdtajere na ja majiritiogara.
Satand caroorijere jre cu cati rotiro cére ja matabojaya.

5-6 Apeye na cai buionemofiupu Jesu moquena:

—Jicau muja yau cdadtefiau adtacu flami recomacaps ca catunu ejaro apei muja bapare ca
tupu adti ocdo bairo cu muja tbord: “Yu yau, ugarique yu wajoya itia joroa pére. Apei yu yau
aperopu cdadtefiau adtacu tunu ejami. Ca yu canupe maa. To bairi mu yu jenii ap4,” ca muja
ibora.

7To bairo cu muja cairo wii pupeapui muja yé bujoboumi: “Yu patawécooquéja. Mere jope
yu bipecGaws. Yu punaa canird dama. To bairi dope bairo ati mu yu joo majiquée,” tboumi.

8 Mujaare camaii nibaopucuna jooquetiboumi, seeto cénigabacu. Seeto ca muja cajeni
netocdarore apiijooboumi. Yu cu patawdcoojanaatoli, jopere pa, muja jooboumi, ugariquere
cu muja cajenirije cdo, na caifiupu Jesu cu cabuerare.

9 —To bairi muja quena to bairona Diore cu jeniya. Muja cajeniro muja joogumi cére muja
cajenirijere. Jenicda dna muja bugagara. Muja yau jopepu cu capi jenirore bairona muja
atigard Diore cujenird. To bairo muja cajenicda @noijope pari camajocu cu yaure cu cajoorore
bairona muja joogumi Dio céire muja cajenirijere.

10Noanipetird Diore cajenirdre najoogumina cajenirijere. Cajeni macarana cajenirijere
bugagardma. Joo ecoogardma jopepu cajeni dnacure bairona.

11"Mujaa capunaacuena mujaare naorore na cajeniata &taare muja jooquéna. Waire na
cajeniata afiare muja jooquéna.

12 Aboco riare na cajeniata cotapare na muja jooquéna.

13 To bairona caroare muja punaare na muja joo maji, caroaro cati majiquéna ani-
baopunana. To bairi caroa na muja cajoorije netoro muja joogumi muja Pace umurecoo
macacu cu Espiritu Santore céire muja cajeniro.

Acusan a Jests de tener el poder del demonio
(Mt 12.22-30; Mr 3.20-27)

14 Ape rumu Jesu wéti camajocupure cajafiaure cu cabuu rocayupu. Wati cépure cu ca-
jafiaro cawada majiquéjupu. To bairi Jesu wétire cu carocaro bero cawada majiquetibatacu
cawada majicBafiupa yua. Tiere tujurd catuju acsacoajupara camaja.

15Jicaard ocdo bairo caifiupara:

—Waitia na upau Satand, Beelsebu cawamecucu cu catutuarije mena na buu reimi, caame
1Nuparad.
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16 Aperd maca, “Dio cu cajooricu yu &,
caibajupard.

177Jesu maca to bairije na catugoofiarijere tuju majiri, ocdo bairo na caifiupu:

—Jica maca macana nibaopunana na caame quéata na majuuna ame jia peocdabordma.
To bairo quena jica wii macana anibaopunana na caame tutiata jica wiina ani majiqueti-
borama.

18 To bairona Satand Beelsebu cawamecucu quena cu yard mena cu caame quéata cu yard
aniquetibordma. To bairi cu carotird cugoquetiboumi. To bairi ¢nope ird to bairo, “Beelsebu
cu catutuarije mena wétiare na buu reimi,” yu muja 1ti?

19To bairi jocard majuuna, “Satand cu catutuarije mena wétiare na buu reimi,” yu mujai.
Mzuja yard jicaard na quena wdtiare na buu rema. “Dio cu catutuarije mena na buu rema,”
na muja Inucu. To bairi na quena, “Jocard Iima,” muja Igardma, “Satand cu catutuarije mena
watiare na buu reimi Jesu,” yure muja caiata.

20To bairi Dio cu catutuarije mena wétiare na yu buu re. “To bairi Dio yere carotii dcumi,”
yure muja caipe nibajupa. To bairi muja popiyeyegumi Dio, na caifiupu Jesu.

21’Camajocu catutuas nipetiro beju wamooricu caroaro ca ya wiire cu cacotero apera cu
yere jee ruti majiquénama.

22 Apei maca cu netoro beju wamoocdaricu cicu cu caejaata cu qué netoboumi. To bairo
cu qué netori cu cacugobatajere, cu cajarerijere, ca dpoa bejurori ema peocdaboumi, cu
caqué netoricu aniri. To bairo 4ti, ca yardre na ricawoboumi céire ca caemariquere, na cal
buioyupu Jesu. Satana netoro catutuas yu  1i, na cai buio majiofiups.

237 “Dio cu cajooricu dmi,” yure caiquéna yu yard me dma. Yu cabuiorijere caapipajee-
gaquéna aniri aperédre yure caapipajeeboparire na matard dama, na caifiupu Jesu.

jare 1i, “Tuju acuarica wamere ja ati ifioofla,” cu

El esptritu malo que vuelve
(Mt 12.43-45)

24 Ape wame quena ocdo bairo cal buioyupu Jesu:

—Waiti camajocure cabuti weorics oco camanops adtefiaumi cu clniparore macau adcu.
Bugaquécu ocdo bairo I tugoofiaumi: “Yu cabutiepaupurena ys tunu jdage moquena,” Iimi.

25 Capure tunu jdagu caroaro owa quenoorica wiire bairo cécure tujuumi.

26 To baii cu cno tujuri wétia apera siete cdnacdure cu netoro caroord majuure na pijo, na
menapu céipure jaumi. To bairi caroord majuu watia capdard ca mena na cano cajugoye ca
cdnato netoro majuu rooro acami, na cai buioyups Jesu.

27To bairije Jesu cu cal ani pau cdromio jicao camaja watoapu cico cal awajayupo:

—jCaroaro majuu warifiuomo mu camacu cutaco, mure calipuorico! caifiupo Jesure.

28 Jesu maca to bairo co cai awajaro apii:

—Dio Wadariquere caapirad tiere caroaro cdna na maca warifiuu netogarama, co caifiups.

La gente mala pide una sefial milagrosa
(Mt 12.38-42; Mr8.12)

29-30 Camaja aperd capdard Jesu tupa na caejanemoro tujuu ocdo bairo na cai buioyupu:

—Ati yutea macana fiuuqueti majuucdama. Caroord aniri, “Caacuori wame ja 4ti ifioofia,
‘Dio cu cajoorics dmi, mure jad cal majiparore bairo Ii,” yu Ima. To bairo na catujugarije to
nibao joroquena ati wame jetore na yu 1 buioga. Tiramupure Jonds cawamecucure Ninive
na cairi macapu ca cajooyups Dio, yu ye quetire na buiouja 1i. Jonére caacuori wame cu
cabairo catyjuyupard Ninive macana. Caacuori wame tujurd, “Dio ca cajoorica cami Jonds,”
cal tujuyupard Ninive macana. To bairo cu cabairicarore bairona bairo caacuori wame yure
baigaro. Ti wame yu cabairi wame jetore tujugarama ati yutea macana, na caifiupu Jesu.

31 _Caroordre Dio na cu capopiyeyeri pau cénopu Seba cawamecuti yepa upao tirumupu
macaco ati yatea macanare, “Rooro majuu muja caapipajeequéjupa mujaa,” 1 buiogomo.
Cayoaropu cénaco cdajup6 Salomdn mari fiicu jda upau tiramupu macacu tupw, ca cabuio
majirijere apigo. Yu maca Salomdn dnacu netoro camajii yu cdnibao joroquena yuare muja
apigatee.

32 To bairi Jonds tirumupu macaca Dio ye quetire Ninive macana cénifiaricard nare cu
cabuioro caroorije na cétiere jutiriticGari cajanafiupard. Yw maca Jonas netoro cécu yu
cdnibao joroquena yu cabuiorijere muja apigatee. Caroorije muja catiere muja tugoofiaquée,
muja janagaquée. To bairi caroordre Dio nare cu capopiyeyeri pau cinopu Ninive macana
tirsmupus macana, “Rooro muja caapipajeequéjupa,” muja Igardma ati yutea macanare, na
calfiupu Jesu.

La ldmpara del cuerpo
(Mt5.15;6.22-23)
33 0cdo bairo na cai buionemofiupu Jesu:
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—J1a bujuriquere jia bujurd cabauquétopu mari cliquée. Apeye jotu &oro unops mari
cliquée. Cabui maca jeto mari jia buju ped, camaja cajda ejard caroaro na tajuato ira.

34 Caroaro catuju majird muja cdmata caroaro muja ati ani maji. To bairona muja yeri
quena Dio mena caroaro cayericuna muja cdmata caroaro muja ati maji. Muja cape carooye
tuaricard muja cAmata apeye uniere caroaro muja ati majiquetibora. To bairona muja yeri
Dio mena muja cafluuquépata caroaro ca mena muja ani majiquée.

35 Dio yere muja camajirije jia bujuriquere bairo . To bairi Dio yere muja camajibatiere
muja cabai botioata canaitiarije maca to anio joroque ati rooye tuuboro. To bairi caroaro
Diore ati nucebugocdafia.

36 Caroaro Dio mena cayericuna muja cdmata muja cdti anie caroa jeto anigaro. To bairi
caroaro jia bujurique mena céti dnare bairo caroaro muja 4ti ani majigara, na caifiupu Jesu
yua.

Jesus acusa a los fariseos y a los maestros de la ley
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-47)

37 Jesu to bairo cu cal buio yaparoro jicau fariseo majocu, “Yu ya wiipu ugau aja,” ca
caifiupu. To bairi Jesu cu mena ad, cu ya wiipu jda, ugarica cajawa tu caejanumufiups.

38 To bairo cu cabairo fariseo majocs maca oc8o bairo cu cal tujuyupu: “¢Nope 1i ja
catinucurore bairo cu wamorire cojequécuna ca ejanumu ugati?” cai acua tajuyups.

39 Mari Ypau Jesu maca cu catugoofiarijere tuju majii ocdo bairo cu calfiupu:

—Mzujaa fariseo maja baujarije jeto caroa muja ataje cutibapa. Jotu bapari cabui jeto
cojericarore bairo muja &, pupea macare cacojeya manore bairo. To bairi cabui macare
caroard anibaopunana muja yeri macare caroorije paird muja 8. Aperd yere caemara muja
&, fariseo majare na caifiupu Jesu.

40 —Camajiquéna muja 8. Jota bapare caweo caroaro quenoomo cabuire, capupea
quenare. To bairona Dio mari rupasre cdjupi, mari yeri quenare cédjupi.

41 To bairi cabopacardre muja yeri mena na mai tujuri na jooya muja cacugorijere. To
bairo muja céto tujun, “Caroara dma na yeripu quenare,” muja I tujugumi Dio mujaare, na
calfiupu Jesu.

42’Rooro anigaro mujaare, fariseo majare. Muja caoteriquere to cdnacd wameacd puga
wamo cdnacd caricacuto jica muja joonucu Diore. Menta na calrijeacd, ruda na cairijeacd,
apeye muja caoterijeacd nipetiro cawapa maniere, caroaro cdofiari muja joonucu Diore
jica jeto. Tiere cajoord nibaopunana aperdre cariape na muja atiquée. Diore cu muja
nucubugoquée. To bairi Diore nucubugori caroaro aperdre na cdtipard muja anibapa, Diore
apeye uniere cu joo janaquetiri, na caifiupu Jesu.

43’Rooro anigaro mujaare fariseo majare, na caifiupa Jesu moquena. —Camaja nipetiro
na catujujoro nefiapo buerica wiiripure ejard upard na caruirije unie jetore muja ruiga,
camaja jare na tuju nucubugoato ird. Macari recomacapure adna camaja nipetiro caroaro
muja na cafiuu roti nucabugorijere muja apiga, na caifiupu Jesu.

44’Rooro anigaro mujaare fariseo majare, judio majare cabuerdre. Mujaa maja yaarica
ope cabauquétore bairona muja 8. Camaja yaarica ope buire adbaopunana, “Camaja yaarica
ope dno,” T majiquénama. Ti ope pupeapu caboarije quenare tuju majiquénama. To bairo
tiere na catuju majiquétore bairona apera muja yerips caroorije céniere tuju majiquéema,
na caifiupu Jesu.

45To bairo cu cairo apii jicau caroaro Moisé dnacu cu caucariquere cabue majii ocdo bairo
cu calfiupu Jesure:

—Jare camajiow, fariseo majare naibuiou ja quenare to bairojaituticdau mui, cu caifiupu.

46 To bairo cu cairo:

—Rooro anigaro muja quenare, Moisé cu caucariquere cabuerdre. Capee popiye majuu
na tugoofiao joroque muja ati roti aperare, muja majuuna atiquetibaopunana.

47°Rooro anigaro mujaare. Dio ye quetire cabuioricard dnana na maja operi buina caroa
wiiriacd muja nuco. To bairo dna, na clnaje oco bairo céfiupa Ird muja da. Muja ficu jdapu
na cajia jugo ajupa.

48 Mujaa Dio ye quetire buiori maja na cabuioriquere muja atiquée. Yu quenare muja api
nucubugoquée. To bairo baibana muja fiica jda na catajere muja cabai buicati aninemorijere
muja bai ifico aperdre. Dio ye quetire buiori majare cajia recdafiupa. Muja maca na maja
operi buirire caroa wiiriacdre muja nuco.

49°To bairi Dio cajugoyepuna cu camajirije mena ocdo bairo caifiupi: “Nare y= buio roti
joogu yu ye quetire cabuiopardre. Jicaardre na jlagarma. Aperdre to cdnacd wame rooro na
atigardma,” caifiupi Dio, cai buioyupu Jesu.

50 —Dio ye queti buiori maja nipetirore na cajia rerique wapa na popiyeyegumi Dio ati
yutea macanapure.
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51 Atiyepa cénijugori paupuna Abel cawamecucure na cajiajugorique mena, puus, Sacaria
cawamecucure, Dio wii recomacapu na cajiarique mena yapacs. Cariape mufigja I buiogu:
Na cajia jugo atdje wapa ati yutea macanare tamuorique anigaro, na caifiupu Jesu.

52 'Rooro anigaro mujaare, Moisé cu caucariquere cabuerdre. Tiere buebaopunana
aperdre cariape cinie macare na muja buioquée. Cariape macaje macare muja
nucubugoquée. To bairo dna aperd quenare tiere na api nacebugoquetio joroque na muja 1
matanucu, na caifiupu Jesu.

53 To bairo cu cai yaparo buti adto bero judio majare cabuerd, fariseo maja quena seeto
cu capunijini tugoofiafiupard. To bairi capee cu cajenifia patawécoogayupard.

54 To bairi seeto cu catuju pojerooyupard. “Ricati cu cabuioata wpardre cu mari

wadajdgard,” ird cabaiyupara.

12

Jestus ensefia contra la hipocresia

1 Camaja capdard Jesure apigard cu tupu canefiapo ejayupard. Capdard majuu aniri na
majuuna caame cutayupard. Mai, cu cabuerad jetorena na neoporina cabuio jugoyups Jesu:

—Fariseo maja na ya wame pan to wauato ird levadura na cairije tiepa na caajurijere
caroaro tuju majiri tiere atiquéja, na caifiupu Jesu. To bairoii, fariseo majana cabuiori wame
caitorijere apipajeequeticfafia 1i, na caifiupu.

2-3_Na majimi Dio caroorije na catiere. Rooro na cairije quenare majimi Dio. Nipetiro na
catirutirije tonibao joroquena camaja nipetiro na caapijoro buiogumi Dio, na caibuioyupu
Jesu cu cabuerdre.

A quién se debe tener miedo
(Mt10.28-31)
4’Yu mena macanare oc8o bairo mufigja I buio: Mujaare cajiagardre na uwiqueticdafia.
Muja rupawrire jiari bero dope bairo ati majiquéema muja catiriquere.
5 To bairi Dio jetore caroaro cu nucubugoya. Jicauna dmi muja catiriquere caroord ya
paupu peropu care majii. To bairi caroaro cu nucubugoya.
6 'Minia wapa maama. To bairo cawapa mana na nibao joroquena jicau macare
majiqueticda dtiquéemi Dio minia quenare.
7Muja macare minia netoro musja mai tuju pojeroomi Dio. To bairi camaja rooro mujaare
na catigarijere tugoofiarique pai uwiquéja. Muja poa weériacd quenare tuju cdofia majimi Dio.
To bairo muja cabairijere caroaro catuju cdofia majii aniri caroaro msja teju pojeroo majimi
Dio, na caifiupu Jesu.

Los que reconocen a Jesucristo delante de la gente
(Mt 10.19-20, 32-33;12.32)
8’Yure muja canucubugorijere aperdre naibuioya. “Jesu yu Ypau dmi. Caroas dmi. To bairi
cu caboorijere yu dtigs,” na I uwiquéja. To bairo caird muja cénoi, “Yu mena macana dma,”
yu Igu Dio tu macana dngel majare. Cariapena mufisja 1.
9 Aperd maca bobobana, “Jesure caapi nucubugord ja &, iquéema. To bairo cairdre yu
quena, “Yu yard me dma,” na yu Igu Dio tu macanare, cal buioyupu Jesu cu cabuerdre.
10°Camaja caroorije yure cai wada paird na nibao joroquena na majiritio majimi Dio. Dio
Espiritu Santo macare caroorije céire na cal wadaro majiritioquetigami Dio Espiritu Santore
na cawada pairijere, na caifiupu Jesu.
11°Aperd muja fie adgardma nefiapo buerica wiiripus, maca upard turipu quenare, na
popiyeyeyaird. To bairo mujaare na cato upard mujaare na cajenifiapere, na muja cayupere
seeto tugoofiarique paiqueticdafia. “¢Dope bairo na mari irdati?” 1 tugoofiaquéja.
12 Na muja cal yupere mujaare majiogumi Dio Espiritu Santo maca mujaare na cajenifia
tutiri pauna.

Elpeligro de las riquezas

137esu camajare to bairo cu cai buiori pau jicau camaja watoapu cdcu Jesure cu caifiupu:

—Jéare cabuei, jd pacu dnacu ye clnajere yu jugocu Cu cacugorijere ricawo nuni rotiya yure.

14Jesu maca ocdo bairo cu cal yuyupu:

—“Dio cu cliricumi apeye uniere carotipaure o ja caame wada netorijere cabuio matabo-
japaure,” yure 1 tugoofiaqueticBafia, cu caifiupu Jesu.

15 To bairo cu 1, topu cina nipetirdre na cal buionemofiupu Jesu moquena:

—Caroaro api majifia. Apeye unie pairo tuju boo netoqueticdafia. Apeye unie pairo
anibaoputona muja ani warifiuo joroque atiquéto.

16 To bairo na 1, ati wame mena na cai buio majiofiupu Jesu moquena:
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—Jicau apeye unie capee cacugou caroa yepa oterica yepa cacugoyups. Ti yepa cu
caoterica yepa pairo majuu carica csjupe ca caoterique.

17 Capee caricacuto tujuu, ocdo bairo cal tugoofiafiupu: “¢Dope bairo yu dcuati atie capee
carica cutiere? Noopu yu cacliparo maa,” cal tugoofiafiupu.

18 To bairo 1 tugoofia, ocdo bairona cail tugoofia buga quenoofiupu: “Yu ugarique ciirica
wiirire yu recdags, ape wiiri capaca wiiri macare atigs. Ti wiiri ati yaparou tops yu
caoterique ricare noo, yu apeye unie yu cacugorije nipetiro yu cligu.

19 To bairo yu cato yoaro petiquetigaro to bairo yu cédti quenoo ciirique. To bairi yu
yerijagu. Yerija, caroa uga, eti, warifiuu yu aticda anigs,” cal tugoofafiups.

20To bairo cu cal tugoofiaro tujuri Dio maca ocdo bairo cu calfiupu: “Mu tugoofia majiqueti
majuucda mua. Ati lamina mu bai yajicoagu. Bai yajiri bero mu cacugobatajere mu cugo
warifiuu majiquetigs. Aperd maca tiere cugo sjagardma,” cu cal buioyups Dio, calfiupu Jesu.

21Ti wamere queti buio majio yaparo ocdo bairo na cai buioyupu Jesu:

—To bairona &mi jicau Diore catugoofiaquécu apeye unie jetore camai jee cll cugou.
Cabopacaure bairo cu tugoofia tujumi Dio maca cu licure, na caifiupu Jesu.

Dio cuida a sus hijos
(Mt 6.25-34)

22To bairo na i yaparo cu cabuerére ocdo bairo na caifiupu Jesu moquena:

—Ape wame mufiuja Igu: Ati yepa macajere seeto tugoofiaqueticdafia. Dope bairo muja
cabaipere, muja cacugopere, muja caugapere, muja cajafiapere nipetiro tugoofarique pai-
queticdafia.

23 Dio marire carupeorica aniri mari caugapere, mari cajafiapere mari joo majimi tie
quenare.

24 Miniare na tugoofiafia. Caoterd me dma naa. “Mari caoterije caricacuto tiere mari
ugagara,” caird me dma. Na caugape quenoo clirica wiiri cinipe quenare cacugord me ama.
To bairo cabaird na nibao joroquena na numi Dio. To bairi muja quenare muja cotegumi
Dio, miniacd netoro cu cAmdird muja cano maca.

25 Ymuabujaro muja bucuanemo ad majiquéna, seeto tugoofiabaopunana.

26 To bairi wame cdati majiquéna aniri apeye unie quenare catugoofiarique paiquetipard
muja a.

27°0dre tugooiiafiajate. Paaquétona bucua, owa, caroa baucda. Jutii to cajafiapere paaquée.
To bairi paaquetibaoputona caroaro bau, marifiics jia &nana upas Salomon anacu caroa jutii
cu cajafarique netoro.

28 To bairona bai tie ta. Yoaro mee cati, canaiori paa cdnona jini, ape raumu peropu joe re
ecoocdaro. To bairo yoaro mee cajinipe to nibao joroquena caroa cabaupere joomi Dio tie
tare. To bairi, “Mari roquere mari cacugopere mari joogami Dio,” cu 1 tugoofia nucubugoya.

29 To bairi seeto tugoofiarique paiqueticdafia muja caugapere, muja caetipere.

30 Ati yepa macana Diore canucubugoquéna seeto tugoofiama tiere. Muja macare muja
cacugopere majitugami muja Pacs umurecoo macacs.

31To bairi Dio ye macare tugoofia nucubugo netofia, ati yepa macaje apeye unie macare
boo neto tugoofiaquénana. To bairo muja cabairo muja joonemogumi Dio ati yepa macaje
muja caboo rujarijere, cai buioyupu Jesu.

Riquezaen el cielo
(Mt6.19-21)

320c0o bairo cal buionemofiupu Jesu:

—Petoaca cdna yu yard mufiyja 1. Tugoofarique pai uwiqueticdafia. Muja Paca Dio mujaare
tuju warifiuumi. To bairi ca mena caroare cacugopara muja cano boomi.

33 Muja ye apeye uniere muja cacugorijere joo, wapa jeeya. Wapa jeeri, cabopacarére
na jooya. Ati yepa macaje caboapere tugoofiaquéja. Dio ye, caboaquetipe macare
tugoofiafia. Dio tupu muja cacugope capetiquétie anicda anigaro. Topure jee rutiri maja
manigardma. Topa muja cacugorijere caroord unaaca cauga rooye tuu repard manigardma
wmurecoopure.

34 Muja camai netorije cdnopure caroaro tugoofiari tie jetore muja tugoofiacda aninucu-
gara. To bairi Dio ye maca jetore ati tugoofiacOafia, cai buioyupu Jesu.

Hay que estar preparados
Ocdo bairo cai buionemofiupu Jesu:
35 —Yu catunu atipere tugoofiari muja yeri macajere caroaro quenoocdaricard ani yuuya.
Jia bujurique p&o bujuricarore bairo atana anicgafia.
36 Cu paari maja na upas wamo jiarica boje rumu céno cu cdadto bero cu catunu ejaparore
cu yuurdma. To bairi tunu ejau jopepu na cu cajenifiaro apird nemoo cu boca pé joordma.
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37 Caniquénana caroaro cdére cayuuricard aniri na uspas cu catunu ejaro seeto
warifiuurdma. Cariapena mufisjaibuio. To bairo na cabairo na ejas na upas nemoo ugarica
cajawaps na rui roti, ugarique na ricawo nusemi. Cue majuuna na spas nibaopuacuna na
ugarique ricawo nuumi.

38 To bairi fiami recomaca o cabuju ati pau cacaniquénare cu cabuga ejard aniri
warifiuurdma. To bairi nare bairona catipard muja &, yu catunu atiparo jugoye muja yeri
quenoo yuuraa.

39 Ape wame quenare tugoofiafia. Wii upau, “Ati flami to capas majuu ejagumi jee rutiri
majocy,” T majiquécumi. Cu camajiata caroaro bipe, caniquécuna coteboumi, jee rutiri
majocu jaaremi Ti.

40 To bairona yu quenare, “To capas majuu tunu ejagumi jd Ypauw,” muja I majiquetigara.
To bairi caroaro yu catunu atipere tugoofiard caroaro yu caboorije jetore aticda aninucuiia,
na caifiupu Jesu.

Elsiervo fiel y el siervo infiel
(Mt 24.45-51)

41To bairi Pedro maca Jesure cu cajenifiafiupu:

—Ypau, ¢atie camaja nipetirore na buiouw mu iti? O ¢ja jetore que buiow mu iti?

42To bairo cu cairo Jesu cainemofiupu moquena:

—Ypau jicau aperopu adgu jugoye cu paabojari majocu jicaure ocdo bairo cu Timi: “Yu
paabojari majare na capaapere na rotiya. Na caugapere to cdnacd rumu na jooya.”

43To bairo cu1ri aperopu adtefilaumi. Cdadtefiau adtacu tunu ejau cu yere carotibojau cu cal
rotiricarore bairona caroaro cu céto tuju, seeto ca warifiuu tujusmi.

44 Cu warifiuu tujuri, “Nipetiro yu yere yu oro macacu carotii mu anigs,” cu 1, upas joumi.

45 Care carotibojau rooro cu cdpata, “Yoaro bauquetigumi yu upas,” 1 tugoofiari, cu upau
paari majare na qué, jibiorique caeti paird mena eti cumu, uga paca, ca cabaiata rooro
popiyeye ecooboumi.

46 “Yu upau di rumu, noo capau cdno majuu tunu atigumi,” cu cal majiqueti pauna cu
tunu ejaboumi cu upau yua. Tunu eja, caroaro cu cacotequetajere tuju, apera caroora, céire
caapipajeequéna menapu ca rocacdaboumi caroord na cdnopure.

47 To bairi paa coteri majocu cu upau cu caboorijere majibaopucuna cu carotirijere
atiquécuna cabai botiou ficure seeto ca popiyeyegumi cu upas.

48 Apei cu paa coteri majocs macare cu caboorijere cariape cati majiquécu cu cénoi
jlabujana cu popiyeyegumi cu macare. To bairi na upau caroaro cu caboorijere cati majirare,
“Caroaro dja,” naIgumi. Aperd na netoro camajird macare, “Seeto majuu na netoro caroaro
4ja) na Igumi na upaw. “Jlabujana camajird netoro camajird muja d. To bairi caroaro 4ja
mujaa,” na Igami. To bairi muja cati majiri wame cdo muja catipere boomi Dio, caifiupu Jesu.

Jestus es causa de division
(Mt 10.34-36)

49-50 "Ati yepapu yu caejaww, Dio Espiritu Santore camaja na yeripure jou acé. Na yu
cajooparo jugoye yu capopiye tamuope anigaro. To bairi yu capopiye tamuope uwaro to
cayaparoro y« boobapa.

51 “Ati yepapu ejami Jesu, caroa dnajere joogs,” yu 1 tugoofiaquéja. Yu caejarije jugori
camaja ricati yu céniere tugoofiabana ame tuti, ame quégarama.

52 Camaja jicau punaa nibaopunana, “Jicarona caroaro mari anigard,” 1 majiquetigardma.

53 Jicau yu boogumi. Apei maca yu booquetigumi. To bairi capacu ca mace mena ame
tutigardma. Capaco co maco mena ame tutigardma. To bairona ame bai punijinigardma
jicau yure cabouw, apei maca yure cabooquécs, to bairo anibana, caifiupu Jesu.

Las sefiales de los tiempos
(Mt 16.1-4; Mr8.11-13)

54 Camajare ocdo bairo na cai buionemofiupa Jesu moquena:

—Muips cu caroca jda ati nugoa macare oco bururi muja catajuata, “Oco ocagaro bai,”
muja I tuju majird. To bairo muja cairore bairona ocaro.

55Wino cajOcu nugoa macai to capapuro tujurd, “Ajigaro bai,” muja 1. To bairo muja cairore
bairona ajiro.

56 Mujaa umurecoo macajere dope bairo cabaurije tujurina ati yepa macajere to bairona
baigaro bai, muja 1 tuju maji. To bairo catuju majird nibaopunana, ;Nope ird ato cdo mufiuja
cati ifloobatie macare to bairo Igaro 4a, muja I majigaquéeti? To bairi, “Camajird ja 4,” caitord
muja a.

Procura ponerte en paz con tu enemigo
(Mt 5.25-26)
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57’;Nope Ird muja majuuna, “Atie cariape macaje catipe &,
¢Nope Ird muja majuuna caroare muja tuju beje majiquéeti?

58 Apei, “Rooro yu mu 4jupa, to bairi yu mu wapamo,” mujaare 1 tutiri, upardpure ca
cawadajagaro nemoo ca mena oca quenoocdafia. Cu mena muja caoca quenooquépata upau
jues tupa muja jooboumi. Ca mena muja caoca quenoata jues tupa muja jooquetigumi. To
bairo muja cal oca quenooquépata jues tupu muja ca cajooro ca maca polisia maja upaure cu
Ppijo atiri, presopa mujaare cu cli rotiboumi.

59 To bairi presops muja na cajooro nipetiro muja cawapamorijere muja cawapaye
peoquépata muja buuquetibordma, na calfiupu Jesu.

13

mujaltugoofiabeje majiquéeti?

Importancia de un cambio de actitud

1Jesu camajare cu cabuio ani pau aperd cu tupu caejayupard. Eja, Pilato, ti maca
upau jicaard Galilea macanare na cu cajia rotiriquere Jesure cu cabuioyupara. Pilato ocdo
bairo na céti jia rotiyupa. Na maca waibucurdre jia joe buje mugori Diore ati nucubugora
catibajupard. To bairo na cdti ani pauna Pilato cu cajia rotiricara ejari, na cajia recdafiupard.

2To bairo na cai buiorijere apii ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—¢Dope bairo muja 1 tugoofiati mujaa? Na yard aperd netoro caroorije cdna aniri jia
ecooricardma, ;muja I tugoofiati?

3 To bairo cabaiquéjupa. Cariape mufiuja I buiogs. Muja quena caroorije muja catajere
tugoofarique pairi muja cawajoaquépata to bairona muja tamuo yajigard muja quena, na
caifiupu Jesu.

4 —Ape wame quenare mufiuja T buio. Siloépu na cawe nucorica tutu capua fia adto
dieciocho cénacdu camaja cajia ecooyupara ti tuture. Aperd Jerusalén macana netoro
caroorije cdna aniri jia ecooricardma, muja I tugoofiati?

5 To bairo cabaiquéjupa. Muja quena caroorije muja cdtajere tugoofiarique pairi muja
cawajoaquépata to bairona muja tamuo yajigard muja quena, na calfiupu Jesu.

Elejemplo de la higuera sin fruto

6 To bairo na iri bero queti buio majiorica wame ocdo bairo na cai buioyupu Jesu:

—Jicau camajocu cu ya wejepure higuera cawamecutii yucure caoteyupu. Cabero, “Mere
rica caticoato,” Ii catuju adbajupu. Carica mafiupe.

7 Carica mano tujuri ca ya wejere capaabojaure ocdo bairo cu caifiupa: “Itia cuma adpa.
Atiiricare jeegu nairoacd yu tuju atinucubapa. Jica unoaca ya bugaquée. To bairi tiire queti
rocacdOafia. Cafiuuquétii majuuna apeye caroa macare yu caoteborore mata tajunucu.”

8-9To bairo cu cairo: “Upaw, mari rocaquéna mai. Tii putore yu yejea aju dwa tuufiagy, cape
cuma to rica cutiquetibocuti? 1i. To carica cutiqueticOaata to cBona mari queti rocacdagard,”
cu calfiupu cu capaabojau, cal buioyupu Jesu. Tiere to bairo 1i camaja na cawajoapere na yu
yuugu mai, nemoona na yu popiyeyequetigu 1i, to bairo caifiupu.

Jests sana en dia de descanso a una mujer jorobada

107Jica rumu yerijrica rumu cino nefiapo buerica wiipu camajare na1buio dcu cdjupu Jesu.

11Ti wiipu cdfiupo cdromio cdad wamunuca po ad majiquéco. Yeri witi to bairo co baio
joroque co cdjupu. Dieciocho cumari to bairo cabai dco céfiupo.

127esu core co tuju, co capijoyupu:

—Mau cariaye catiere mu yu netoocda, co caifiups.

13 To bairo co ina, ce wamori mena co cafiu peoyups. Co cu cafiu peorona mere cariape
cawamu poyupo. Wamu pona, Diore, “Seeto fiuubuja,” cal warifiuufiupo.

14 Nefiapo buerica wii upau Jesure cu capunijini tujuyups, yerijdrica rumurena co cariaye
cutiere co cu canetooro tujuri. Punijini tujuri, camajare ocdo bairo na caifiupu:

—Seis rumurina 8 paarica rumuri. To bairi ti rumuri paarica rumuri jetore netoo rotira
aja muja cariaye cutiere. Yerijirica ramu capaaya mani rumure muja cariaye cutiere netoo
rotira atiqueticdafia, na caifiupu ti wii upau to clnare.

15 To bairo cu cairijere apii mari Hpau Jesu ocdo bairo cu caifiupu:

—Seeto caito paird majuu muja anica. Yerijdrica ramu to nibao joroquena muja yarare
wecuare, o burrore jia tu nucoricardre na popiori na téga aa atiri ocore na muja tiabord na
etirica paupure.

16 To bairona atio Abraham &nacu parameo quenare yerijdrica ramu to nibao joroquena co
ctipe 8. COre canetoope a Satand yoaro jiaricarore bairo co cu cdtibatajere. Yerijarica ramu
to nibao joroquena to bairo co cétipe &, caifiupu.

17 To bairo cu cairo apird cu capunijini tujuricard maca nipetiro dope bairo cu cal wada
canamu majiquéjupard. Aperd maca camaja pato cawarifiuufiupard Jesu caroaro cu cati
ifioorijere tujurd.
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Elejemplo de la semilla de mostaza
(Mt 13.31-32; Mr4.30-32)

18-19 Ocdo bairo na cai buio majiofiupu Jesu moquena:

—Ypau Dio cu clnie queti ocdo bairo &: Jicau cu ya wejepu jica ape mostasa cawamecutii
rica apeacdre oteimi. Tii putiro pairica majuu bucuaro. To bairi tiipure minia eja, na ria
bati cénipere peordma tii rupuripure. Tii apeacére bairona ani jugo Ypau Dio cu clnie queti.
Cabero pairicu cabutirore bairona nipetiropu cu ye queti jeja adto. Minia to na capeja ani
warifiuurore bairona camaja Jesure apipajeeri yerija warifiuuriquere bugagaramaii, to bairo
cal buioyupu Jesu.

Elejemplo de la levadura
(Mt 13.33)

20-21 Ocdo bairo calfiupu Jesu moquena:

—Ypau Dio cu clnie queti ati wamere bairo &: Caromio pan &tigo trigo pocare itia bapa
jee atiri oco mena pugo ajuomo. Cabero moquena tiepure petoacd levadura na cairijere
ajuomo, to wauato Io. Tieacd mena co caajurona pan cénipa burua pairo wauacoato yua.
Tieacd cawauorije ti burua nipetiro cawauarore bairona Hpau Dio cu cénie queti quena ati
yepa nipetirops jeja batecoato.

La puerta angosta
(Mt7.13-14,21-23)

22 Cabero Jesu Jerusalépu adcu cu caneto adto cinacd macapurena camajare na cabuio
neto adjups.

23To bairo cu cal buio adtopu jicau Jesure cu cail jenifiafiupu:

—Ja Ypau, ¢petoacd na nicuti Dio cu cacatiord mu tupu caneto ejapara?

To bairo cu cairo:

24 _Capdard Dio tupu ejagabaopunana eja majiquetigardma, Diore canucubugoquéna
aniri. Muja maca Diore caapi nucubugord caéjaqueti jopeaclpu cajda adnaacre bairona muja
a, jicaardacd aniri. To bairi ti jopeacdpu cajdagardre bairo maca anicdafia Dio cu catgjoorije
atiri.

25 Apeye na cai buio majiofiupu Jesu moquena:

—Wii upau cu cabia jdato bero cu jopepu cafioje tujunucurdre bairona muja anigard Dio
tupure jdagard. To bairi mujaa, “Ypau, ja pd jOo jou aja,” ca muja ibagard. To bairo muja cairijere
muyja yuquetigumi. “Mujaare yu majiquée. Noo macana muja dnaa ta, mufiyja majiquée,”
muja IcOagumi.

26 To bairo cu cairo ocdo bairo muja icda ani bugafiagard: “Jdana mu mena ja cabapacuti eti
uganucuws. Ja ya macapure Dio ye quetire mu cabuio teflaws,” ca muja Igard.

27To bairo ca muja cairo, “Mufiuja majiquée, mere mufiuja iwa. Aperopu adnaja. Caroord
muja a nipetiro,” muja Igumi.

28 Topu Ypau Dio cu cdnopu Abraham, Isad, Jacobo, Dio ye quetire cabuioricara tirumupu
macanare Dio tupu clnare na muja tejugard. Na tejurd, “Marire recafiupi,” muja I
tugoofiarique paigara. “jAga!” muja 1 otigard, seeto tugoofiarique pairique mena.

29 To bairi camaja nipetirops macana Dio tupu ejagardma. Topu cu mena uga ruigardma,
na caifiupu Jesu.

30 To bairo cabairi paure ocdo bairo baigaro: Ati yuteapu céna jicaard cawatoa cdna na
cal tugoofiabatana maca upardre bairo anigardma Dio tupu. Apera ati yuteapu céna jicaard
caupard clna una maca topure cawatoa céina anicdagarama, caifiupu Jesu.

Jesus llora sobre Jerusalén
(Mt23.37-39)

31Jesu to bairo camajare cu cabuiori pauna fariseo maja jicaard cu tupu caejayupara. Cu
tupu eja, ocdo bairo cu calfiupard:

—Ypau Herode mu jlagami. To bairi uwaro aperopu adcyja.

32To bairo cu na cairo:

—Herodere caitorique paiire ocdo bairo cu I buioya: “ ‘Yucs, bujuye camaja na yeripa
cajafiarad wdtiare na yu buu rebojagu mai. Cariayecuna quenare na yu catioga. Bujuye ape
rumu maca to cOona yu ati yaparogu,’ imi Jesu,” cu ifia Herodere.

33 Bujuye ape rumupu yu €ja adgu Jerusalépure. To bairi yucy, bujuye, to bairona &ticda
dcu yu da mai Jerusalépu yu caeja adparo jugoye. Topu ejau to cdona yu ati janacOagu tiere.
Jicau maca Dio ye quetire buiori majocu aperopu Jerusalén céniquétopu jia ecoorique maa,
na caifiupu Jesu.

To bairi Jerusal&pu na cajiapaa yu a 1i, to bairo na cal buioyups Jesu fariseo majare. To
baironai, ocdo bairo caifiupu Jesu Jerusalén macanare:
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34 _Mujaa Jerusalén macana Dio ye quetire cabuiorére cajia rerd muja 8. Muja tupu Dio
cu cabuio roti joobanare &ta rupaa mena care jlard muja 8. Mujaare maii capee yu tupa
mufigja pi neonucugabapa. Aboco co punaacire maio nare co cajee neo ciirore bairona
mufiuja dtiganucubapa. Yure muja booquée.

35 To bairi muja céini paure rocagumi Dio. Cariapena mufiuja I. Mere to cBona yu muja
tuju tuja. Yure muja tujunemoquetigara ati yepapu yu catunu atiparo jugoye. Ti pau céno
yure tujurd ocdo bairo yure muja igara: “Cajugoyepu Dio, ‘Cu yu joogu,’ cu cairicuna ami Jesu.
Cafiuu majuucdau dmi,” yure muja Igard, calfiupu Jesu.

14

Jesus sana a un hombre con enfermedad de hinchazoén

17Jica rumu na yerijérica rumu céno Jesu caugau adjupu fariseo majocu upau jicau cu ya
wiips. Tops cu cdno fariseo maja seeto Jesure cu catuju coteyupara.

2Topu Jesu riape majuure cafiupu jicas rupauna cabipii.

3To bairi judio majare cabuerdre, fariseo maja quenare na cajenifiafiupu Jesu:

—Yerijarica ramu cdno ¢Moisé cu caucarique cariaye cunare to catio rotiquetibaupari?

4To bairo na cu cai jenifiaro dope bairo cu caboca 1 yuquéjupard. To bairi cariaure cu pafiari
cu cacatioyupu Jesu. Cu catio yaparo ca catunu ad rotiyups.

5 Cu tunu ad rotiri bero cére catuju coterdre ocdo bairo na caifiupu:

—Muja yas burro, o wecs 0co jeerica opepu ca caroca jda adpata nemoona Cua muja ne
buubora yerijarica rumu to nibao joroquena, na caifiupu Jesu.

6 Na maca dope bairo cu cal yu majiquéjupard yua.

Los invitados al casamiento

7Fariseo majocu, yu tupu na ugaato 1i, cu capijoricara caroa pauri upard na caruirijepure
na cabeje ruiro tujuri ocdo bairo na cai buioyupu Jesu:

8 —_Wamo jiarica boje rumu mujaare na cauga rotiata upard na caruirijere ruigaquet-
icdafia. Ypard yepure muja caruiata jicau muja beropu caupas maca ejaboumi.

9Cu caejaro, “Ani upau cu caruiparore wamunucafia. J6 maca ruija,” muja tboumi mujaare
capijorica. To bairo muja cu cairo aperd na catgjujoro boboro muja baibora.

10 To bairi muja na cauga rotiata cawjaro maca ruiya mujaa. To bairo muja cabairo tujun
mujaare cauga rotirica muja igumi, “Yu yaw, atobujaacd upard mena ruiya,” iboumi. To bairo
muja cu cairo apird muja ta caruird boboro tujuquetigardma. “Ati maja cafluurd dfiupa,” muja
Igardma.

11 Nii, “Céni majus yu &, ca majuuna cal tugoofiau cawatoa macacu cu anio joroque cu
cligumiDio.” “Cawatoa cdcu yu d yua,” calimaca aperd netoro cdcu anigami, na caibuioyupu
Jesu.

12Na1yaparo, “Yu mena ugaya,” cu calricure, ocdo bairo cu cal buioyupu Jesu:

—Meua aperdre ma mena na aga rotii ms mena macanare, ma bairdre, mu yarére, pairo
cacugordre na pijoqueticbafia. Nare mu capijoata na quena mure uga rotird mu pijo
amebordma. Nare mu capijo jugorique wapare bairona mu ird mu ibordma.

13 Mu tupu aperdre mu cauga rotigaata cabopacard macare na pijoya. Cdad majiquénare,
jica rupo carooye tuaricardre, cacape manare, to bairo cabaird macare na pijoya.

14To bairo mu cato warifiuuriquere mu joogumi Dio. Na maca mu uga roti ame majiquéema.
Mu maca to bairo dca Dio yard caroard na catunu catiri paupure caroa majuure mu bugagu.

Elejemplo de la gran cena
(Mt22.1-10)

15 To bairo Jesu cu cairo apii jicau cu mena caugau ocdo bairo cu caifiupu Jesure:

—Ypau Dio cu cdnopu cu mena caugapard warifiuugardma, ca caifiups.

16 Jesu maca ocdo bairo cu cal buio majiofiupu:

—Jicau caroaro boje rumu ati ugagu caquenoofiups. Quenoo yaparori capdard majuure na
cdati roti joobajupu.

17 Caugapa pau majuu cino cu paa cotebojari majocure, “Yu mena caugapara yu cabuiori-
cardre, ‘Mere na ugara aparo. Ya quenoo yaparo msja 1joomi,” na 1 buiosja,” caifiupu. To
bairi cu paabojari majoce maca na cabuiou adbajupu yua.

18 To bairo na cu cal buiou ejarijere apird nipetiro cu capibatana, “Ja ad majiquée,” ca
caboca Tfiupard. Jicau ocdo bairo cu caifiupu: “Jica yepa oterica yepa yu wapaye yaparo. To
bairi yucuaca ti yepare tuju adcu yu da. To bairi, ‘At majiquéemi, ca Ifia mu upaure,” cu
caifiupu.

19 Apei, “Puga wamo cdo cinacia wecuare na ya wapaye yaparo. To bairi yucuacd na tuju
adcu yu da mai. To bairi, ‘Ati majiquéemi, cu Ifia mu upaure,” cu caifiupu.
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20 Apei quena, “Yu numo cuticoapu yucuacédna. To bairi yu ad majiquée,” cu caifiupu.

21To bairo na cairo catunucoajupua paabojari majocu ca upas tups. Tunu ad, ca upaure
na cairica wame c8o cu cabuio peocdafiups. To bairo na cairiquere apiri, capunijinifiupu
caupas. Punijini, ca paabojari majocure ocdo bairo cu caifiupu yua: “Uwaro macapu adcuja.
Nipetiro maca watoaripa noo céni pauriacipu cna cabopacard macare na piya. To bairi
cdad majiquénare, cacape tujuquénare, carapori rooye tuaricardre, to cnacd pas macana to
bairo cabaird jetore na piya.”

22Tobairi cu paabojari majocu cu upau cabopacarare cu capirotiricarore baironana capii
adjupu. Na piyaparo ocdo bairo cu caifiupu cu upaure: “Ypau, yu mu carotiricarore bairona
yu pi yaparows. To baibao joroquena wii maca jiraquée mai,” cu caifiupu.

23To bairo cu cairo apii ocdo bairo cu calfiupu cu upas moquena: “Adcuja maca tujaroripu
macanare ma mu cdadti paa cdna quenare na piija. To bairo mu cato yu wii jiragaro yua,”
cu caifiupu paabojari majocure cu upau.

24 “Yucura yua yu cauga roti jugobatana maca ugaqueti majuucdagardma, joca mee yu i,
cu calfiupu Cu upaw, na calfiups Jesu yua.

Lo que cuesta seguir a Cristo

25 Camaja capdard Jesure cu cagja adjupard. To bairo na cabairo Jesu na amejore nuca
tujuri, ocOo bairo na calfiupu:

26 —Aperd muja camairo netoro yure maifia. Yure muja camairo netoro aperd macare
muja camaiata ya mena macana muja ani majiquetigara. To bairi muja pacuare, muja
nemoare, meja punaare, muaja bairére, muja ciniecutie quenare muja camairo netoro yure
maifia.

27 Yua yu popiye tamuogu. Apei yu cabuei anigabaopucuna, “Cu cabairicarore bairo yu
popiye tamuogatee yua,” cali ficu maca yu mena macacu aniquetigaumi, na caifiupu Jesu.

28 —Jicau caumuari wiire atigu cu niyerure cdofia jugoumi, ti wiire paarique wapa ¢yu
cawapayepe to ejagabapari? 1i.

29 Cu cacdofia jugoquépata ti wil recomaca cdnona ca niyeru ce cawapayerique peti-
coaboro. To bairi cu catibata wiire ati yaparo majiquetiboumi. To bairo cabairijere tujurd
aperd cu 1 epeborama ti wiire capaabatacure.

30“Ani capairi wiire atigabajupi. Yaparo majiquéjupi,” ca 1 epebordma.

31 To bairo quena jicau upau apei upas mena cu caame quéparo jugoye ocdo bairo
tugoofiaumi: “¢Yua peeto bujaacdna yu umua mena cu maca yu netobujaro caumuacucure
cu yu ame qué ocabutibocuti?” 1 tugoofiaumi.

32 To bairi apei upau maca jopuna cu yard jiari maja pato mena cu céno, “Mari ame
quéqueticOato,” 1i, cu queti joumi.

33 To bairi yu cabuerd anigard caroaro tugoofia jugoya muja cdtipere. Na cacBofia
jugoricarore bairona dja. To bairi nii cu yere maii tiere cacli adweogaquéca yu mena macacu
ani majiquetigumi, na caifiups Jesu.

34’Moa caocaarije fiuubuja. Caocaaquétie macare dope bairo apeye unie ugariquepure
jafia maniboro.

35 Owa turique quena fuuquetiboro caocaaquétie aniri. Carepe aniboro. Noa yure caapird
yu cal buiorijere caroaro apisgjaya, caifiupa Jesu.

15

Elejemplo de la oveja perdida
(Mt 18.10-14)
1Camaja yere gobiernore niyeru jeebojari maja, apera caroord quena Jesu tupu caejanu-
cufiupard, cu cabuiorijere apigara.
2 To bairi fariseo maja, aperd judio majare cabuerd roorije Jesure cu cal wada pai
coteyupara:
—Ani caroordre na bapacuti uganucumi, caame Ifiupara.
3To bairo na cairo apii ocdo bairo na cai buio majiofiupu Jesu:
4 —Jicau cien ovejare cacugou jicau cu cabauquépata nare noventa y nueve majuu
carujardre caroa ta cani paupua na clicdari cayajiricure cu macas adboumi.
5 Cu maca bugacdaripu cu ne apa, warifiuuboumi.
6 Warifiuuri cu ya wiipu tunu eja, aperd cu yardre, cu mena macanare nefiapo rotiboumi.
“Cu yu bugawu yu oveja cayajiricure. Muja quena yu warifiuunemord aja,” na iboumi.
7To bairi ocdo bairo mufiuja igu: Oveja cayajiricure cu cabuga warifiuurore bairona, jicau
lica caroorije cu cdtajere cu cajutiriti wajoa reata umurecoopure Dio ca tu macana mena
warifiuu netogami. Aperd, “Cafiuurd jd & Caroorije maa jdra. To bairi ja jutiritiquée,” cal
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tugoofiard macare na jugo tuju warifiuuquetigami Dio ca tu macana mena, na cai buioyupu
Jesu.

Elejemplo de la moneda perdida

8 Ape wame na cai queti buio majiofiupu Jesu moquena:

—Caromio pairo cawapacuti tiiri puga wamo cdo clnaca tii cacugoo jica tii cayajiro tujuo jia
bujuricarore jia buju atiri to cdnacd paupure owa macabomao, ti tiire bugago.

9 Ti tiire bugacdaripu warifiuo aperédre co yardre, co mena macanare na pi neobomo, yu
warifluunemofia muja quena na Io. “Yu niyeru tii cayajirica tiire yu bugacdaws,” na Ibomo.

10 Cariapena mufuja I: Co cawarifiuurore bairona warifiuu netogumi Dio ca tu macana
mena camajocu Caroou caroorije cu catajere jutiriticGari cu cawajoaro, na caifiupu Jesu.

11 Ape wame queti buio majiorica wame cabuioyupu Jesu moquena:

—Jicau camajocu ca punaa casmua pugara cafiupard.

12 Cabai maca cu pacure ocdo bairo cu caifiupu: “Caacu, mu cacugorijere mu cabai yajiro
bero carecomaca yu cugo wjage. To bairi nemoona yu ricawoya yu cacugo ujapere,” ca
caifiupu. To bairo cu cairo na pugardpurena na caricawoyups cua yere yua.

13 Noo cénacd rumu bero meena cabai maca cu ye apeye uniere nipetiro jee, aperopu
cayoaropu cdadtefiau adcoajupu. Topu ca cdadtefiari paupu ca ye niyeru ca paca cu carica-
wobatajere caroorije cu caboorijerena cawapaye re peticdafiups.

14 Cuniyeru cu cawapaye re petiro bero ti yepapu quena caugarique peticoajupe. To bairo
to cabairo seeto cafligo tamuo jugoyups.

15 Nigo riabacu ti yepa macacure capaarique jenii adjupa. To bairi ti yepa macaca maca
Ccu yejeare cu canu cote rotiyupsu.

16 To bairi na coteipu caroorije yejea na caugarijerena caugaganucuiiupy, seeto fiigo
riabacu. Camaja noa apera cu caugarique nuquéjupara.

17To bairi rooro baibacu cu yeripa ocdo bairo cal tugoofiafiupu: “Capéard yu pacs umua na
ugarique petiquéto. Yu maca ¢nope Ii atopw yu fiigo riacuti yua?” cal tugoofafiups.

18 “Yu pacu tupu catunu adpau yu dcu. Tunu ejau ocdo bairo cu yu igu: ‘Caacy, rooro mu yu
caoca apipajeequépu. Dio quenare to bairona rooro cu yu caoca apipajeequéps.

19 Mu macure bairo yu cugoqueticdafia yucura yua. Jicau mu wumu mure capaabojari
majocure bairo yu cugoya,’ yu pacure cu yu igy,” cal tugoofiafiupu.

20°To bairo 1 tugoofiari cu pacu tupu catunucoajups yua. Topu cu catunu adto jopuna cu
catuja atd cu pacs maca cu catajujoyups. Topuna cu tyjujori, cu atu boca, ca wamo fie, ca
capabarioyups.

21Tobairo cu caboca tujuro, “Caacu, rooro mu yu caoca apipajeequépu. Dio quenare rooro
cu yu caoca apipajeequéps. To bairi, ‘Yu macu dmi, yu IqueticOafia yucura yua,” cu calfiupu Cu
pacure.

22 To bairo cu calrije to nibao joroquena cu pacu na caifiupu ca umuare: “Uwaro jutii
caroare jeerdja cu cajafiapere. Wamo jdrica beto ca cajdpabeto, rupo jutii ca cacutape jeerdja,”
na caifiupu.

23 “Wecure cu jlard adja, caroaro caricuce mari canunucuecure. Yu macu ca catunu
ejarijere boje rumu mari dato, yu macu ca catunu ejarijere warifiuurd.

24 Ani yu macure, ‘Bai yajiricami,” yu 1 tugoofianucubapu. Bai yajiquéjupi. Catiyupi. Caad
yajiricure yu macure cu yu tuju buga,” na cal warifiuufiupu ca pace ca umuare. To bairi boje
rumu cati warifiuufiupard.

25'To bairo na céti ani pau cu jugocu wejepua capaarics tunu acé na cabajarijere caapi tunu
ajups.

26 Tiere apiri ca pacu umu jicaure cu capijoyups. Cu pijo, cu cajenifiafiupu. “¢Dope bairo to
baiti wiipure?” cu cal jenifiafiupu.

27To bairo cu cal jenifiaro, “Mu bai tirumupu cdadtefiau adtacs tunu ejami. To bairi, ‘Bai
yajiquéjupi yu macu iri boje rumu mari dato, Imi mu pacy, mu bai cu catunu ejaro tujuri. To
bairi wecu caroau caricucure mari canunucuecure jia rotimi, boje rumu atigs,” cu caifiupa
Ca pacu uMu.

28To bairo cu cal buiorijere apii punijini, cajdagaquéjupu. To bairo cu cabairo tujuu cu pacu
maca cu capii buti ajups.

29To bairi, “Caacu, yoaro majuu caroaro mure yu capaanemonucuws. Yu mu carotirijere
mu yu I botioquetinucu. To bairo mu yu cabairije to nibao joroquena jicas nuricu ticuacare
yu mu jooquetinucu, ya mena macana mena boje rumu yu cati ugabopaure.

30 Ani mu macu macare aperopu mu ye niyerure cati bate rei adtacu cu catunu ejaro tujun
wecu caroau caricucure na mu jia roti, cére boje rumu yu ati warifiuugs Ii. To bairi caroaro
cu mu atiboja mu niyeru ca mu cajoobatajere caroord romiri mena céti recdarica ca nibao
joroquena,” cu caifiups.
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31To bairo cu cairo, “Macy, yu mena ato mu aninucu mua. Atie yu cacugorije mu ye jeto
dno bai.

32 Ani mu bai cdadtefiau adtacu, ‘Bai yajicoatacumi,’ yu cal tugoofianucubapu. Catiyupi.
Tunu ejami. Cdad yajiricure mu baire cu mari tuju buga moquena. To bairi cére warifiuurd

boje rumu catipe &,” cu calfiupu cu pacy, na cal buioyups Jesu camajare.

Elejemplo del mayordomo que abusé de confianza

1 Ape wame queti buio majiorica wame na cai buioyupu Jesu cu cabuerére:

—Jicau caapeye unie paii cu yere carotibojari majocu cacugoyupu. Aperd maca, “Mu yere
ati rei dami mure carotibojari majocu,” cua cal wadajafiupard ca upaure.

2To bairo na cairo apii ca yere rotibojari majocure cu pijori ocdo bairo cu caifiupu: “Aperd
mu cati rerijere yu buioma. To bairi mu cdtajere cBofiari yu uca tu jooya. To cOona yu yere mu
rotibojaquetigu yua.”

3 To bairo cu cairo cu rotibojari majocu cal tugoofiafiupu: “Abu. ¢Dope bairo yu baiati? Yu
upau yu buumi. Ape wame paarique caotepa yeparire yejearique uno yu ati ocabutiquécu.
Boboro aperdre niyeru y jeni rui tefiagaqueticups.

4 Baiyupa oco bairo yu atigu yu upau yure ca cabuuro bero, aperd na tupu yure na ani
rotiato Ii, yure na dtinemoato 1i.”

5To bairi cu upaure cawapamordre na céno cdo na capi peticdafiupu. Na pi, ocdo bairo ca
caifiupu cani jugoure: “;Noo cdo majuu yu upaure ma wapamoti mua?” cu cai jenifiafiupu.

6To bairo cu caljenifiaro: “Capee ugarique ajurique gje raperi cien majuu ys wapamo,” cu
calfiupw. To bairo cu cairo: “Ruiya uwaro. Atie ma cawapamorije catujari pliuropu cincuenta
raperi jeto uca tuya,” ca caifiupu rotibojari majocu.

7To bairo cu1, apei macare moquena, “;Noo cfo majuu mu wapamoti, mu quena?” ca cal
jenifiafiupu. “Capee, cien pori majuu capan quenoopere trigore pan catipere yu wapamo
yua,” cu caifiups. To bairo cu cairo: “Atie mu cawapamorije cdni pliuropure rugaro maca,
ochenta pori jeto uca tuya,” cu caifiups.

8 Care cu yere carotibojaricure cu caltorijere cu camajicdafiupu cu upas. Majiri, “Cati majii
majuu afupi,” calfiupu Cu upas.

Ti wamere buio yaparo ocdo bairo na cainemofiupu Jesu:

—Atiyepamacana Diore caapipajeequéna seeto dti majima na catiere. Diore caapipajeera
na cdtie na cdti majiro netoro ati majima.

9To bairi muja maca apeye uniere cugord tie mena aperdre na dtinemofia. Cabopacarére
muja yere na jooya, muaja mena na cawarifiuuparore bairo ird. To bairo 4na umurecoopure
caroa anajere muja bugagara.

10 Ticau Bcoacdrena caroaro cacote majii pairo majuu quenare caroaro cote majigumi.
Ocoacdirena cacote majiquécs maca pairo quenare cote majiquetiboumi.

11 To bairi ati yepa macaje apeye unieacd mena caroaro muja catiquépata muja joo-
quetigumi Dio cu tu macajere caroa pairo cawapa cutiere.

12 Aperd na yere caroaro na muja cacotebojaquépata muja ye muja cacugope macare muja
jooquetibordma.

13 "Ticau paabojari majocu pugard upard cuti majiquécumi. To bairo cu cdmata jicaure
maiquetiboumi, apei macare maii. Jicau cu carotirijere atiboumi, apei cu carotirije macare
atiquécuna. To bairona Diore ti nucubugord apeye unie macare maiquéja. Apeye uniere
muja camaiata Diore muja 4ti nucabugo majiquetibord, na caifiups Jesu.

14 Fariseo maja to bairo cu cairijere apird cu cal epeyupara Jesure, apeye uniere, niyerure
camaira aniri.

15 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Jesu fariseo majare:

—Camaja, “Cafiuurd 8ma,” jare na I tujuato ird cdtito paird muja 8. Dio maca caroorije
muja cdtiere muja yeripure caroaro tuju majimi. Camaja, “Caroard majuu dma,” msja na cal
tujurije to nibao joroquena muja tujooqueti majuucdami Dio, muja yeripure caroaro catuju
majii aniri.

Laleyy elreino de Dios

16 'Nemoopure Dio yere Moisé cu carotiriquere, aperd Dio ye quetire buiori maja na
cabuiorijere camaja na cati nucubugorije céfiupa. Tie jetore na cdti nucabugobataje Juan
bautisari majocu cu cabuiari pauna céni ejooyupa yua. Ti pauna cawama queti maca céni
jugoyupa. Tie queti jetore api nucubugori Hpau Dio cu cdnopu eja majima camaja. To bairi
tie quetire yu cabuioro camaja seeto apigama.

17 Ati umurecoo, ati yepa yoaro anigaro. To bairona Dio cu carotirique maca jica wame
uno petiquetigaro, na cal buioyups Jesu.
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Jestis ensefia sobre el divorcio
(Mt19.1-12; Mr 10.1-12)
18 Jicau cu numore rocari, apeo macare numocucu rooro ace dami. Apei quena apei cu
carocaricore cu cansmo cupata rooro dce dami ca quena.

Elhombrericoy Ldzaro

19 0cdo bairo na cai buioyups Jesu moquena:

—Céaflupu jicau caapeye unie paii. Caroa jutii cawapa pacarije jetore cajafianucufiupa. To
cdnacd rumu pairo ugarique caroa jetore cauga warifiuunucufiups.

20 Cu ya wil jope ture jicaw cabopacamw yepapure cacufia cotenucufiups, Ldsaro
cawamecucu. Rupausna cacamicucu cafiupu.

21Jope tuacdpu cote cuflas, caapeye unie paii cu cauga rerijere seeto caugaganucufiups.
To bairo cu cabairo yaia ca camiire ca caweronucufiupara.

22 Cabero cabai yajiyups yua. Cu cabai yajiro bero cu yerire Dio tau macana j& buipu
Abraham &nacu cu cnopu cu cane adjupard. Cabero caapeye unie paii quena cabai yajiyups.
Cu cabai yaji adto bero camaja ca cayaa rocayupara yua.

23 To bairi cabai yajiricara ya paupu seeto capopiye tamuofiupu cu maca. Popiye tamuo,
tuju mugobacu Abrahdare cu catujuyupu jOpu cdcure. Lasaro quenare cua catajuyupu Abraham
mena cu cano. .

24 Na tujuu ocOo bairo cal awajayupu: “Nicu Abraham, yu bopaca tujuya. Seeto popiye
tamuou yu aticupu ati peropu. Ldsarore yu tupu ca ad rotiya. Oco petoacd ca waa aparo yu
caetipere.”

25 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caboca I yuyupu Abraham maca: “Tugoofiafia mea. Mu
céina yepapure dcu caroare mu cacugonucuws warifiuurique mena. Lasaro maca topure dcu
seeto catamuowl. Yucura caroa warifiuurique mena acu baimi. Mu maca popiye tamuou mu
bai yua,” cu caifiups Abraham.

26 “To bairo quenare pairi ope & mari recomacapure. To bairi ja tupu cdna mu tupure ad
majiquéema. To bairona topa mu tupu cdna quena ja tupure eja ati majiquéema,” ca caifiupu
Abraham.

27-28 To bairo cu cairo: “Nicw, yu baird jica wamo clnaciu cima. Lésarore cu buio roti jooya
yu pace ya wiips. Na quena yure bairona ati pas tamuorica paspure ejarema,” ca caifiupu
caapeye unie paii canibataca Abrahare.

29 To bairo cu cairo: “Moisé dnacu cu caucariquere, Dio ye quetire cabuioricard &nana na
caucarique quenare mere tiere cagoma. Mu yara tiere na bue nucubugoato,” cu cai yayupu
Abraham.

30 To bairo Abraham cére cu cairo: “Baiquée, fiicua Abraham. Jicau cabai yajiricapua tunu
catiri na cu cabuioro na catugoofiarije wajoari caroorije na catajere janaborama,” ca caifiupu
tamuorica paupu cdcu.

31 To bairo cu cairo: “Moisé, aperd Dio ye quetire buiori maja dnana na caucariquere
caapipajeequéna aniri to bairo na cabaiata quena apipajeequetiborama. To bairona cabai
yajirica tunu caticdari na cu cabuios eja adpata quenare apipajeequetibordma,” cu caifiupu
Abraham, cal buioyupu Jesu yua.

17

Elpeligro de caer en pecado
(Mt 18.6-7, 21-22; Mr 9.42)

10cdo bairo calfiupu Jesu cu cabuerére:

—Camajare caroorijere cati rotird anigardma. To bairi caroorijere aperdre cati rotii tica
pairo majuu popiye tamuogumi, to bairo caroorijere cu cdti rotirije bui.

2 To bairi aperdre caroorije nare cu ati rotiqueticdato ird &ta capairica mena cu
wamuapure jia yo, capairi yapu cére roca fiua rocacdaata fiuuboro. To bairo atatoi yure caapi
nucubugordre caroorijere na 1 ocajaquetiboumi.

3 Atiere caroaro tugoofiafla. Muja yau caroorije mujaare cu cépata, “Atiquéja, caroorije
d tie,” cu Ifla. To bairo cu muja cairo apiri caroorije mujaare cu cdtiere cu cajutiritiata cu
majiritioya.

4 Jica rumure siete cdnacd ni caroorijere mujaare cu cdpata to cdnacd nina moquena
jutiritirique mena, “Yu majiritioya,” muja cu calata ca majiritioya, na caifiupu Jesu.

Elpoder delafe

5Jesu cu cabuerd ocdo bairo cu caifiupara:

—Ypau, Diore jad catugoofla majicda anipere ja joonemofia, cu caifiupara.

6 To bairo cu na cairo:
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—Jiacdna Diore muja catugoofia ocabutirije to nibao joroquena atiire sicdbmoro cawame
cutiire muja cdad rotiata, to majuuna wugue, jd maca ria recomacaps tejunucuro adboro.

Eldeber del que sirve

7"Paabojari majocu muja cacugoata cu muja carotirijere tugoofiafia. Caotepa yepare muja
yejeaboja, ovejare muja coteboja, cua paariquere peo, ca catunu ejarops nemoona muja
jugoye cu muja uga rotiquéna.

8 0cdo bairo maca cu muja rotird: “Ja caugapere ja atibojaya. Jd cauga yaparoro bero mu
ugaga mua,” cu muja Ird.

9 Cumuja carotirijere cu cato tujuy, “Caroa majuu mu djupa,” cu muja Iquéna. “Cayeriapena
pau dcemi,” ce muja I tugoofiacdard.

10 Muja quena, “Dio, ‘Caroaro yu mu atibojaws,’” yure cu Iato,” I tugoofiaqueticdafia. Dio cu
cati rotirijere ati yaparord ocdo bairo cu Iifia mujaa: “Mu paabojari maja ja &, cawatoa céna
ja a. Ja ye riapere, ‘Ocdo bairo catipe & mu cail rotirique jetore ja apé. To bairi aperare
atinemorique me dmu,” caipe &, caifiupu Jesu.

Jesus sana a diez leprosos

11 Cabero Jesu Jerusalépu adcu Galilea yepapu cdnacu, neto adcuna, Samaria yepapu
caejayupu.

12 Topu adcu jica macapu caejayups. Ti macapu cu caejaro puga wamo cénacdua caajeri
boara cu cabocayupara. Tie capenirije cdno maca cu tuaclpu ejaquénana yoaropuna cu cal
piyupara:

13 _iJesu, camajare cabuei! jJa bopaca tujuya! cu cal piyupara.

14Jesu na tujun ocdo bairo na caifiupu:

—Adnaja sacerdote maja tupu. Na ifioordja muja cabairijere, na caifiupu.

To bairo na cu cairo apird cdadjupard. Ma na cdaatopuna na caboabataje cayaticoajupe.

157icau na caboarije cayatiro tujuua jicauna caamejorecda tunu adjupu Jesu tupa.

—iSeeto fiuu majuucoa! Diore cai warifiuufiupu baujarije.

16 Jesu tupu eja, rupopatuapu tuatu mubia cumuri cu caifiupu Jesure:

—Caroaro majuu yure mu atibojayupa.

To bairo cali Samaria yepa macacu cafiupu céa.

17Jesu maca cu jetore cu tujuri ocdo bairo calfiupu:

—Puga wamo cénaclure na yu catiows. ¢{Aperd maca noo na aati?

18 Ani jicauna judio majocu aniquetibaopucuna Diore, “Nuu majuucda,” cu i acé tunu ajupi,
caifiups Jesu.

19To bairo 1i Samaria macacu caajeri boabatacure cu calfiupu:

—Wamunucafia. Mu ya paups tunu adcyja. Ya mu apipajee nucubugows, cu calfiupu Jesu.

Como llegard el reino de Dios
(Mt 24.23-28, 36-41)

20 Fariseo maja Jesure ocdo bairo cu cal jenifiafiupara:

—¢Noo cdopu Dio ati yepapure camaja tupure cini majuure cu jouati Ypaure?

To bairo cu na cairo:

—Baujarije tujuriquena aniquetigaro.

21 To bairi ape wame caacuori wamere tujurd, “Atopu roti jugoumi,” o “Jépu maca roti
jugoumi Ypau Dio cu cajow,” I majiquetigardma camaja. Ypau Dio cu cajou muja tupu
anitugami, na cail buioyupu Jesu fariseo majare. Mere yuna yu a i to bairo na calbajupa
Jesu.

22 Cabero Jesu cu cabuerdre ocdo bairo na caifiupu:

—Cabero ape rumu céino, “Cua catunu atipere ja boobapa,” yure muja igard. To bairo muja
cairije to nibao joroquena yu bauquetigu. Yure muja tujuquetigara.

23 Aperd, “Mere ejatugami. Atopu mi,” muja Igardma. Apera, “J6pu dmi,” muja Igardma. To
bairo na cairo na tuju uja adqueticdafia.

24 Bupo cu cayaberije muipu cu cawamu até maca yabe roca jooro muipu cu caroca jdari
jopepu cayabe roca turore bairona yu catunu até baugaro.

25 To bairo yu cabaiparo jugoye seeto yu popiye tamuoga. Ati yutea macana, “Dio cu
cajooricu me admi,” yu Tbana yu popiye tamuo joroque yure dtigardma.

26 Noé cu cdna yuteapure na cati dnatore bairona aticda anigardma yu catunu ejari paupu
quenare.

27 Ocdo bairo caticdafiupa Noé cumua capairicapu cu cajaparo jugoye, oco pairo caoca-
paro jugoye: Ti yutea macana uga, eti cumu, namocuti, cdromia manapsacuti, to bairona
caticda aninucufiupard na carua petiparo jugoye. Ti yutea macana na cétatore bairona
camaja aticBa anigardma, yu catunu ejari paspu quenare.
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28-30 Lote cawamecucu dnacu Cu Cini yutea quenare Sodoma cawamecuti maca cu caruti
butiro bero nemoo pero cadrije oco caocarore bairo care peayupe amurecoo macaje. To
bairo baibato na céti jia re peticdafiupe Sodoma macanare. To bairije na to cati jia reparo
jugoye ocdo bairo cabai afiupard ti maca macana quena: Hga, eti cumu, apeyere wapaye
cugo, nuni wapatanucu, ote, wiiriye, cdticda aninucufiupara. To bairona 4tigardma camaja
Lote cu clni yutea macana na catatore bairona, yu catunu ejari paupu quenare. To bairo na
caticOanona yu atigu.

31 Yu caejari pau cénore jicaard na ya wiiri tubuja capaa dna na ya wiiripure na tunu
jdaqueticbato. Na yere na jeeyora adqueticOato. Aperd quena wejeripu capaa dna na ya
wiiripuare na tunu adqueticdato.

32Lote numo co cabairiquere tugoofiafia. Co ya maca, Sodoma caéro co apeyere maibaco
seeto catugoofiarique paiyupo. To bairi Dio co carocayupu Lote numore, apeye uniere seeto
co catugoofia mai pairije bui. To bairi core bairo baiqueticBafia. Apeye uniere tugoofia mai
tunuoqueticdafia.

33 Noa na majuuna na caboorijere caticba dna maca yajigardma. Aperd maca na ma-
juuna na caboorijere atiquénana Dio cu caboorije macare cdna caroa na canicda anipere
bugagarima, cal buioyups yua.

34 Na cal buionemofiupu Jesu moquena:

—Yu catunu ati pau flami cino caumua pugard jica arearena canigardma. To bairo na
cabairi pauna ejau, jicaure cu yu ne adgu. Apei maca tuagumi, yure caapipajeequécu aniri.

35 Ymureco clno yu caejaata ciromia pugard ugarique cawdia tujunucurd anigardma.
Jicaore co yu ne adgu. Apeo tuagomo, yure caapipajeequéco aniri.

36 Caumua pugard wejepu paa anigardma. Jicaure cu yu ne adgu. Apei tuagumi, yure
caapipajeequécu aniri.

37To bairo cu cairo:

—¢Atie noops to bairije to bairoati? cu cai jenifiafiupard cu cabuera.

To bairo cu na cal jenifiaro:

—Yucaa na cawu amejorero tujurd, “Caboau dcumi,” muja I maji. To bairona yu catunu
atépu caroaro muja majigard. “Mere caroord, Jesure caapipajeequénare na ca capopiyeyeri
pau ejatuga,” muja I majigard, na cal buioyupu Jesu.

18

Elejemplo de laviuday el juez

10cdo bairo caifiupu Jesu cu cabuerare:

—Diore cu jeninucufia, “Apiquécumi,” I tugoofiaquénana. To bairo na 1, ocdo bairo queti
buio majiorica wame na cai buioyupu:

2 —Jica macare upau jues cafiupw, caroorije cdnare capopiyeye rotii. Diore
canucubugoquécu cafiupa. Camaja dope bairo na caboori wamere nare cdtinemogaquécu
cafups.

3 Cu ya macapure jicao cawapearico nairoacd ocdo bairo cu cal jenio ejanucufiupo: “Yu
atinemofia. Yure catuju tutii fluuquéto yure atinucumi,” ca cainucubajupo.

4Nemoona co catinemogaquéjupu. Nairoacd to cdnacd nina cére co cai jeniroi ocdo bairo
cal tugoofiafiupu: “Diore cdti nucubugoquécu yu 8 yua. Camaja quenare na caboori wamere
yu tugoorfiaquée.

5 To bairo canucubugoquécu yu anibao joroquena atio cawapearico nairoacd yu jeni
patawdcoomo. To bairi co yu atinemogu. COre yu Catinemoquépata yu quepebou nairoaca co
cajenio ejanucuro,” cal tugoofiafiupu.

6 Ti wamere na 1 buio yaparo ocdo bairo na cal buioyupu Jesu cu cabuerdre:

—To bairona cdjupu jues cafiuuquéca. Co caapiquéjupu nairoacd co cajenirije to nibao
joroquena.

7Dio maca cu yard cu cabejerd nairoacd cu na cajeniro na atibojagumi. Yoaro mee na
atibojagumi Dio maca.

8 Cu na cajeniro nemoo na atibojagumi. To bairi yua ati yepaps tunu acépu ¢caroaro yure
caapipajee nucubugo jenirdre na yu bugauati? na caifiupu Jesu.

Elejemplo del fariseo y el cobrador de impuestos
9 Jicaard to macana ocdo bairo cal tugoofiafiupard: “Cafiuurd majuu ja 8. Aperd maca
caroord dma.” To bairo cal tugoofiardre atiere queti buio majiorica wamere na cal buioyupu
Jesu:
10 —Caumua pugard Dio wiipu jenira adna cdadjupard. Jicau fariseo majocu cafiupu. Apei
gobiernore camaja yere niyeru jeebojari majocu cafiups.
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11 Fariseo majocu maca Dio wiipure jda, ejanuca, ocdo bairo calfiupy, Diore jenigabacu:
“Dio, aperdre bairo yu aniquée. Cajee ruti paird, cdtito paird, céti epericard cunare bairo
yu aniquée. J1 gobiernore camaja yere niyeru jeebojari majocs, cére bairo yu aniquée. To
bairi mure yu 1 warifiuu.

12To clnacd semana pugani ugaquécuna mure yu jeni nucubugonucu. Yu capaarije wapa
puga wamo cdo cnaca tiiri niyeru tiirire wapatau, jica tiire mu yu joonucu,” Diore caibajups.

13 Apei gobiernore camaja yere niyeru jeebojari majocs maca jdpuna macapu tuacdari
catuju mugogaquéjupy, caroorije cu catajere bobobacu. “Seeto caroorije paii yu &, 1 jutiriti
netocdari ocdo bairo Diore cu cai jenifiupa: “Dio, caroou majuu yu d. Yure bopaca tujuya,”
cai jenifiupu Diore, na caifiupu Jesu.

14 _Cariape mufiwja 1 buio: C& cafiuuquetaca maca mere caroorije cu catajere majiri-
tioricupu cu ya wiipa catunucoajups. Apei fariseo majoca maca caroorije cu cétajere
camajiritioya macuna catunucoajups. To bairijicas, “Aperd netoro cafiua yu d,” cal tugoofiau
lica cawatoa cdcu ca anio joroque cu cligami Dio. Apei maca, “Cawatoa cécu yu d,” cali licu
macare apera netoro cacure cu cligami Dio, na caifiupu Jesu.

Jestis bendice a los nifios
(Mt 19.13-15; Mr 10.13-16)
15 Aperd na punaare cajee ajupard Jesu tupu, Jesu nare cu fiiga peoato ja punaare ird. To
bairo nare na céto tujurd Jesu ca cabuerd maca nare matagabana:
—Cawimardre na jee atiqueticdafia, Jesure ca patawécoorema, na caifiupara.
16 To bairo na cal matarijere apii Jesu maca cawimardre na pijori ocdo bairo na caifiupu
cu cabuerdre:
—Cawimarad yu tupu na aparo. Na mataqueticdafia. Hpau Dio cu cnopu cdadpard dma ati
maja cawimardare bairona caroaro yure catugoofiara.
17 Cariape mufigja 1. Ati maja cawimara yure na caboorore bairo cabaiquéna maca Hpau
Dio cu cinopu adquetigardma, na caifiupu Jesu yua.

Unjovenrico habla con Jests
(Mt 19.16-30; Mr 10.17-31)

187icau judio majare carotii Jesure cu cajenifiafiupu:

—Jesu, caroaro camajare cabuei mu d. Cafius mu 4. To bairi yure buioya. ¢Nee uniere yu
acuati cacaticda anipere bugagu?

19 To bairo cu cairo:

—¢Nope Ti cafiua yu mu 1ti? Dio jicauna cafiua dmi.

20 Dio cu caroti cliriquere mw majii: “Ati eperico cutiqueticdafia. Camajare jlaquéja. Aperd
nayere emaqueticdafia. Ttoqueticdafia. Mu pacy, mu pacore na nucubugoya,” cu caifiupu Jesu.

21To bairo cu cairo:

—Tie Dio cu carotiriquere mere cawimauacd dcupu tie nipetiro yu cati butiwy, Jesure ca
caifiups.

22To bairo cu cairo:

—Jica wame mu ruja. Mu cacugorijere nuni wapa jee peticdafia. Tie mu cawapa jeerijere
cabopacardre na ricawo nuni peocafia. To bairo dca umurecoopure pairo cafiuu netorijere
mu cugogu. To bairo 4ti yaparo to cdona yu mena aja, ca caifiupa Jesu.

23To bairo Jesu cu calrijere apii seeto catugoofiarique paiyups, caapeye unie paii aniri.

24To bairo cu cabairo tujus ocdo bairo caifiupu Jesu:

—Caapeye unie pairdre majiriobuja Dio tupu eja adgabapata.

25 Cameyo na caii waibucu capaii apopota yita wé piorica opeacére ca caame butigaata
majiriobuja. To bairona majiriobuja, caapeye unie paira Dio tupu na cdadgabatie.

26 To bairo cu cairo:

—Baiyupa to bairo cariape mu caiata noa majuu Dio tupu eja majiquénama, cu caifiupara
céire caapird maca.

27To bairo na cairo:

—Camaja na cati majiquétiere cati majii &mi Dio. Cu jeto na netoo majimi.

28 Ocdo bairo cu caifiupu Pedro:

—Ypau, ja cacugorijere jd wiirire nipetiro ja cdadweocdaws, mu mena macana anigara.

29-30 To bairo cu cairo:

—Cariape mujaare yu 1. Jicau lica cu ya wii, cu pacwa, cu baird, ce numo, ca punaa nare
cu cdadweocoapata Dio cu caboorije macare atigu, capee caroa cu cacugo jugorique netoro
buganemogumi ati yepapure. Bai yajiri bero cu cacaticda anipe quenare bugagumi, na
caifiupu Jesu yua.
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Nuevamente Jestis anuncia su muerte
(Mt20.17-19; Mr 10.32-34)

31Jesu cu cabuerd mena jeto doce cdnacdure aperobujaacd na pi ad, ocdo bairo na cal
buioyups:

—Caroaro apiya. Yucuacd Jerusal&pu mari adgard. Topu yu caejaro rooro yure atigardma.
Tirumupu macana Dio ye quetire buiori maja nipetiro yure na cai ucariquere bairona yure
baigaro.

3233 Topu yu caejaro apero macana mena yure I epe, yu roo epe, yure ucoo eo re tuti, yure
atigardma. To bairo 4ticdari judio maja caniquénare yu joogardma, ca bapeya, cu jiafia na ira.
Yu na cajiaro bero itia rumu bero yu tunu caticagy, na caifiupu Jesu cu cabuerare.

34 Cu cabuerad to bairo cu calrijere caapi majiquéjupard. “To bairo 1i Imi,” cal majiquéjupara.
Jesu to bairo cu cal buiorije caapi majifia manie céfiupa.

Jesus sana a un ciego de Jerico
(Mt 20.29-34; Mr 10.46-52)

35 Jesu Jericd na cairi macapu cu cdadto ma ture caruiyupu catujuquécs. Caniyeru jeni
ruinucufiups.

36 Camaja capdard na canetorijere apii:

—¢Dope bairo to baiti? cal jenifiafiupu.

37To bairo cu cai jenifiaro:

—Jesu Nasaré macacu neto adca dami, cu calfiupard.

38 To bairo na cairo apii caawajajoyupu:

—iJesu! Upaw nacu David parami, Dio cu cajooricue mu &. To bairi yure bopaca tujuya! cal
piawajayups.

39To bairo cu cal awajarijere apira:

—jAwajaqueticdafial {Janaacuja! cu cal tutiyupard Jesu jugoye cdadna maca.

To bairo na cal tutirije to nibao joroquena seeto cal awajanemofiups moquena:

—iYpau David @nacu parami, yure bopaca tujuya!

40 To bairo cu cal awajarijere apii Jesu catua nucafiupu. Tuanuca atiri cére capi awajaure
aperdre cu tupu na catiga ati rotiyupu Jesu. Cu tupu cu na cane ejaro:

41 _;Ne uniere mu yu catibojapere mu booti? cu cal jenifiafiupu Jesu.

To bairo cu cal jenifiaro:

—Ypau, yu cape catuju buga majipere yu boo, Jesure cu caifiups.

42To bairo cu cairo:

—“Yure tuju majio joroque ati majiimi,” yure mu 1 tugoofia nucubugoyupa. To bairi cataju
bugau mu anicBagu, cu caifiupu Jesu.

43 To bairo Jesu cu cairi pasna catuju buga majicdafiups yua. To cBona Diore, “Nuu
majuucda,” iri, Jesure cu caujacoajupu catujuquetibataca. To bairo cu céto catujurd maca
nipetiro seeto:

—Caroaro majuu dami Dio, cu cal warifiuu nucabugoyupara Diore yua.

19

Jestsy Zaqueo

1Jesu Jeric6 na cairi macapu eja, neto adcu cajupe.

2Timacapure cdfiupa Saqueo cawamecucu. Cia gobiernore camaja yere niyeru jeebojari
maja upau cafiupu. To bairi caapeye unie paii cafiups.

3Jesu cu cdatiere apii seeto cu catujugabajupu. Camaja capdard na cini mataro dope bairo
cu Cati tuju majiquéjups, umuaquetibacs.

4To bairi Jesu cu caneto adpa wépu cu jugoye atu ad, yucupu cawams pea adjupsy, Jesure cu
tujugu.

5 Topu cu capejaro caejayupu Jesu cu capejari pau &oro majuu. Eja, Saqueore cu catuju
mugofiupy. Cu taju mugo:

—Saqueo, uwaro rui aja. Yuce mu ya wiips yu anigs, cu calfiupu Jesu.

6To bairo cu cairo apii Saqueo uwaro warifiuurique mena Jesure ca cabocau rui ajups. Rui
ati, Saqueo cu ya wiipu cu cajugo adjupu Jesure.

7To bairi Saqueo tupu Jesu cu cdadto tujuri ocdo bairo caame ifiupard camaja apera:

—¢Nope Ti caroorije cati paii tupure cu anigati? ca cal wada paiyupara Jesure.

8 Saqueo maca wamunucari ocdo bairo mari Ypau Jesure cu caifiupu:

—Ypau, yu cacugorije apeye uniere cabopacardre na yu ricawo nunigus carecomacai.
Aperd yere na Itori yu majuuna yu cajeews. To bairi itori na yu caemaricaro netobsjaro
na ys tunuogu. Jica tii niyeru tiire na itori ya caemaricaro bero to cAmata bapari cénaca tii
maca na yu tunuogu, Jesure cu caifiups Saqueo.
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9To bairo cu cairo:

—Yucu ati wil macanare mujaare netoo catiomi Dio caroorije muja catibatajere. Mu quena
Abraham péramerd mena macacsna mu a.

10 To bairi cayajiricarédre bairo céna Diore catugoofiaquénare na macau acé yu cdapd ati
yepapure. Na maca buga, na yu netoo catiogu, caifiupu Jesu.

Elejemplo de las diez monedas

11 “Camajare na netoo catiou acé yu cdapd,” Saqueore Jesu cu cairijere caapiyupara to
macana. To bairo na caapiro buio majiorica wame mena na cai buionemofiupu Jesu.
Jerusalén tuac@na dcu to bairo na caifiupse. Na maca, “Nemoo ati yepare carotii jdagami
Jesu,” cal tugoofiabajupara.

12 To bairi ati wame na cai buio majiofiupu Jesu:

—Jicau apeyere carotii aperopu cdadjupy, upau dnajere yure na jooato ii. “Cabero na caupau
jOocBaricupu yu tunu atigs,” caifiups.

13 Cu cdadparo jugoye cu paabojari majare puga wamo cdo cdnacdure na capiyupu. Na piri,
to canacdupurena niyeru tiiri pairo cawapacutiere jica tiiri jeto na cajooyups. Na joo, ocdo
bairo na calfiupu: “Yu camano atie niyeru wajoa wapayeya, pairo niyeru to buato ird,” na
caifiupu.

14 Cu ya maca macana majuu maca caupas Cu Canipere cabooquéjupard. To bairi cu cdadto
bero aperdre ocdo bairo na cal jooyupard: “Cére jd upau cu cnipere ja booquée.”

15 To bairo cu na cai joorije to nibao joroquena cu maca na caupau jdocBaricapu catunu
ejayupu ca ya macapure. Tunu eja, cua yard cu caniyeru jooricardre na capijoyups, niyeru
mufija cajoorique mena jnoo cGo muja cawapata baori? na I majigu.

16 Caeja jugou ocdo bairo cu calfiupu: “Hpay, yu mu cajoepa tii mena yu wapatanemowu
puga wamo cdo cénaca tiirire,” cu calfiupu.

17 To bairo cu cairo: “Caroaro ma djupa. Caroaro paa cotebojari majocs mu dfiupa. Ocoacd
mu yu cajoorique menana caroaro mu djupa. To bairi puga wamo c8o cnacd macarire yure
carotibojapaure mu yu joogu,” ca caifiupu ca upas.

18 Cu bero apei caejayups moquena. “Yu upaw, yu mu cajoepa tii mena jica wamo cdo
cénacd tiirire yu wapatanemows,” ca caifiupu Cu upaure.

19 To bairo cu cairo: “Jica wamo cBo cdnacd macarire yure carotibojapaure mu yu joogu
mure,” cu calfiupu Cu upaw.

20-21°Cu bero apei caejayupu moquena. Eja, ca upaure ocdo bairo jocuna cu caifiupu:
“Ypau, tutuaro carotii mu d. Aperd na capaa wapatarijere cajei mu a. To bairi, ‘Yu capaa
wapatarije to nibao joroquena ya wapa jooquetiboumi,’ yu cai tugoofia uwiws. To bairo mu
catinucurijere tugoofiari mu niyeru tiire jutiiro ajero mena umari caroaro mu ya caquenoo
cil cotebojaws. Hju, mu niyeru tiire nefia,” ca upaure cu caifiups.

22 To bairo cu cairijere apii ca upau ocdo bairo cu caifiupa: “Yu mu cairije jugori rooro
mu cdtajere yu majituga. Mu fluuquéjupa mua. To bairi mu yu popiyeyegu. Jocuna, ‘Apera
yere na cawapatarijere cajei 8mi yu upaw,” ya mu 1. ‘Yu cawapatabao joroquena yus wapa
jooquetiboumi,” mu I tugoofiabacs.

23 To bairi yu niyeru tiire niyeru ciirica wiipu to macanare na mu caquenoo cii rotipe
anibajupa, to ani bunemoato 1i. To bairi tops mu cacliata cabero tunu ejau pairo céniere
cabunemorique menare niyeru tiire yu neborics,” ca caifiupu cu upas.

24 To bairo cu 1, topu catujunucurdre ocdo bairo na caifiupu: “Anire cu yu cajoobata tiire
cue emafia. Ca emari, puga wamo c8o cénacd tiiri cawapatanemoricus macare cu jooya,” na
caifiups.

25°'To bairo na cu cairo: “Bpau, mere pairo puga wamo cdo cdnaci tii cagomi,” cu caifiupard.

26 To bairo cu na cairo: “Cariape mufivja . Noa maca na cacugorije mena caroaro canare
netobujaro na yu joonemogu. Aperd maca na cacugorije mena caroaro catiquéna aniri na
cacugobatiere cati renucurd maca cugoquetigardma. To bairi ani cu cacugorijeacd quenare
cu emari ca jooya pairo cawapatarica macare.

27To bairi ati maja yure catuju teericard upau yu cajdaro cabooquetanare na jee aja. Na
jee atiri na jiacBafia yu catujurona,” na caifiupu caupas, na cai buioyups Jesu.

Jesus entra en Jerusalén
(Mt21.1-11; Mr11.1-11; Jn12.12-19)
28To bairi atie queti buio majiorica wame 1buio yaparo Jesu cdadcoajupy, Jerusalépu adcu.
29 A4, puga macari Betfagé, Betania cawamecuti macariacd tupu caejayups. Ti macariaca
Olivo &taw na cairica putore clfiupe. Topw ejaw cu cabuerd pugardre ocdo bairo na cail
jooyupu:
30 —Adnaja jT macapu. Ti macapu ejard cu muja bugagard burro cawamas, na cajia
nucoricy, na capejaflaquécure. Cu tuju buga, cu popiori, yu tupu cére muja neapd.
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31 Aperd, “;Nope Ird ca muja popioti?” muja na calata, “J4 Ypau cu boomi,” na ifia, na cal
jooyups Jesu.

32 To bairi cu cabuerd pugara ti macapure cdadjupard. Ti macapure eja, burrore cabuga
ejayupara Jesu na cu cai jooricarore bairona.

33 Cubuga eja, cu capopioyupard. Ca na capopioro tujurd cu upard na caifiupara:

—¢Nope 1rd cu muja popioti mujaa?

34To bairo na na cairo:

—J& Ypau ca boomi, na caifiupard Jesu cu cabuera maca.

35 Cu cane adjupard Jesu tupu yua. Cu ne eja, na jutii cabui macajere cu bui peo atiri Jesure
cu capeja rotiyupara.

36 To bairi Jesu burro bui cu capeja adpa ware na ye jutii cabui macaje mena cu cacii jugoye
cujupard, seeto ca warifiuurd.

37 Olivo cawamecutii &tau tu cu catuja ro adti pauna capdard cére caujard cu nucubugord
warifiuurique mena cal awajayupard. Nipetiro Jesu cu céti ifiooriquere na catujurique
tugoofiari Diore cai warifiuu awajayupara.

38 0cdo bairo cal awaja warifiuufiupara:

—ijCaroaro to baiato mari Hpaure, Dio cu cajooricure! jWarifiuurique to ani neto majuucdato
umurecoopure! jCamaja nipetiro Diore na nucubugoato! caifiupara.

39 Na caawajarijere apiré jicaard fariseo maja topu céna ocdo bairo Jesure cu caifiupara:

—Camajios, mure caujardre, “I awajaqueticafia,” na ifia.

40 To bairo na cairo:

—Ati maja na cajanaata atie &taa rupaarena yure to caawaja warifiuupere rotiboumi Dio,
na caifiups Jesu fariseo majare.

41To bairi Jesu Jerusalén maca tu tuja acé tujujori, ti macare caoti tujuyups. Ti macare oti
tuju, ocdo bairo caifiupu:

42 _Yucuna Jerusalén macana caroa ani warifiuuriquere nare Dio cu cajoogarije na
camajiata fiuuboricaro. Na majuuna apipajeequéjupa. To bairi ani warifiuu majiqueti
majuucdagardma naa.

43 To bairi fluuquétie tamuorique na anigaro. Nare catuju tutird na ejagardma. Na eja atiri
najotoo amejoregardma, na quégara.

44 Na jotoo amejore, na caruti butibopere mata, caroaro na jia baurio peo recagardma
ati maca macanare. Dio cu cajooricu na tupu yu cino na cabooquétie wapa to bairona na
baigaro tie, ati majare Jerusalén macanare, caifiupu Jesu.

Jesus purifica el templo
(Mt21.12-17; Mr 11.15-19; Jn 2.13-22)

45 To bairo 1 yaparo ti macapu ejau Dio wiipu cajdajupu Jesu. Jda, camaja topu caame
wapaye anare na catujuyupu. Nare to bairo na cati aniere booquécu na cabuuyups.

46 Na buu ocdo bairo na caifiupu:

—Dio Wadarique ocdo bairo I: “Ati wii yu ya wii Diore jeni nucubugorica wii jeto 8 Muja
maca to bairo dna cajee ruti paird ya paure bairona to anio joroque muja 4a, na caifiupu
Jesu.

47 Ti pau Jerusalén dcupu to cénacd rumu Dio wiipu Dio ye quetire cabuionucufiupu Jesu.
To bairo cu cabuiorijere apird sacerdote maja upard, judio majare cabuerd, aperd camajare
cajugo dna maca cu carocagabajupara Jesure.

48 Camaja maca caroaro cu cabuiorijere caapiganucufiupard. To bairi dope bairo cu céti
majiquéjupard, camaja mani punijinibordma ird.

20

La autoridad de Jestis
(Mt21.23-27; Mr 11.27-33)
1Jica rumu Jesu Dio wiipure camajare na buiou camajare cu canetoo catiorije quetire na
cabuio afiupu. To bairo ca cabuio ani pauna cu tupu caejayupard sacerdote maja upara,
judio majare cabuerd, aperd cabucurd camajare cajugo dna. Cu tupu ejari, ocdo bairo cu cal
jenifiafiupara:
2 _;Namu atie mu catiere, camajare mu cabuiorije mure cu rotiti?
3To bairo cu na cairo:
—Yu quena mufiyja jenifiapa.
4 ;Namu Judre cu cu cabautisa rotiyupari? ¢Diona cu carotiyupari? O ;camaja maca cs na
carotiyupari que? ;Namu maca cu ti cu carotiricu? na cai jenifiafiupu Jesu.
5To bairo na cu cal jenifiaro na majuu ocdo bairo caame I wadapenifiupara:
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—¢Dope bairo cue mari icuti? “Diona cu rotiricemi,” cu mari calata, “¢Nope Ird Dio cu
carotirica ca nibao joroquena Judre muja caapipajee nucubugoqueti?” mari tboumi Jesu.

6 “Dio ye quetire cabuiou cdmi Juan,” caird dma camaja. To bairo na calirena jocaréna,
“Camajana cu rotiricardma Judre,” ca mari calata quena camaja maca marire re jiabordma
&ta rupaa mena, marire punijinird.

7To bairo ame I wadapeni, oc8o bairo Jesure ca caboca I yuyupara:

—Ooba. Namu cu rotiricumi ja T majiquée, Jesure cu caifiupard.

8To bairo Jesure na cairo:

—Baiyupa yu quena, “Atiere cé cu carotiroi yu da,” mufiuja 1 buioquée, na caifiupu Jesu yua.

Elejemplo de los trabajadores malvados
(Mt21.33-44; Mr 12.1-11)

9 Cabero atie queti buio majiorica wame camajare na cai buioyupu Jesu:

—Céaflupu wje miji wéri wejere caotericu. Ti wejere ote yaparou ti wejere cacoteparare
na caclifiups, aperopu adtefiau adgu. Na cliu ocdo bairo na cal clifiupu: “Yu uje wejere yu
cotebojaya. Yure muja cacotebojaro mufivja ricawogu carecomaca caricare.” To bairo na 1
yaparo aperopu cdadtefiau adcoajupu yoaro.

10 Cabero uje caricacuti yutea caejaro apei cu paabojari majocure cu cajooyupu uje wejere
cu cacote rotiricara tupu. “Yu yere na ricawo joato,” ca caifiupa. To bairo cu cali cdadcoajupa
cu upau ya wejepu. Topu cu caejaro ti wejere cacoterd maca seeto ca caboca quécdafiupard,
wjere cu joogaqueéna.

11 To bairo cu na cétoi ca upas maca apeire cu cdad rotiyupa moquena. Cu quenare to
bairona cu qué, rooro cu caboca ati acuo tunuocoa jooyupard, ca quenare cu joogaquéna.

12To bairo cu na cato apeire cu cdad rotiyups moquena. Cu quenare to bairona rooro ca
qué camiye, ca caboca 4ti acao tunuocoa jooyupara.

13°To bairo jeto nana céto tujus uje miji wéri weje upau ocdo bairo cai tugoofiafiupu: “¢Dope
bairo yu dcuati? Baiyupa yu macure yu camaiire ca yu ad rotigu. Yu macure cu tujura cu tuju
nucubugogardma,” cal tugoofiafiupu. To bairo I tugoofiari cu macure cu cdad rotiyups yua.

14 To bairi ti wejere cacoterd maca ca macu Cu cajooricure cu tujurd ocdo bairo caame
Ifiupard: “Ani ati weje upaus macu 8mi. Cu pacu ca cabai yajiro bero atie wejere cacugo
wajoapau dmi. To bairi ca mari jia rocacdato. To bairo 4na ti wejere mari majuuna mari
cugogard.”

15 To bairo ame 1, céire fie aati, ti weje tujaropu cu cajia rocacdafiupard, na cal buioyupu
Jesu.

—To bairi cu ya wejere cu cacote rotiricard cu macurena na cajia rocacdaro tajus, (Dope
bairo na atacumi muja I tugoofiati?

16 To bairi ct majuuna ati, na cajia re peocdafiupu ti wejere cu cacote rotibatanare. To
bairo na ati re peocda, cabero apera macare na cajooyups.

To bairo na cu cairo apira:

—Weje upau na cu cdtatore bairo requetiboumi Dio, cu caifiupard.

17To bairo na cairo Jesu na tuju, ocdo bairo na caifiups moquena:

—c¢Dope bairo igaro 1, muja 1 tugoofiati Dio Wadarique ocdo bairo cairi wamere?

BYta wiire wegarad jica Gtaare cabeje rocacdafiupard, tia &ta fluuquée Ird. Tia na carocabat-
acarena cane clifiupard apera maca, atia cafiuu majuucdarica a ird. To bairi tiarena
wii pucua céniparore cawe peo jugoyupard, tia mena mari cacdofiaata cariape eja
majigaro Ird.

To baironaiucarique &.

18 To bairi camaja nipetiro tiapure capuga ta re cumurd na dwa pecoanucugardma. Tia

maca na buipure to caroca peaata caroaro na roca aboo recdagaro, caifiupu Jesu. To bairona

baigardma yure caapipajeequénaTi, na caifiupu Jesu.

Elasunto de los impuestos
(Mt21.45-46;22.15-22; Mr 12.12-17)

19Ti wame queti buio majiorica wamere Jesu na ca cabuioro apirad judio majare cabuers,
sacerdote maja upard, “Marirena buiou dcami,” cu cal tujuyupard. To bairo ird ti pasna
nemoo cu cafiegabajupard. Camajare na uwibana dope bairo cu cati fie majiquéjupard.

20 To bairi aperare na caifiupard, “Céire canucubugorare bairona baitori caroaro cu jenifia
pojerooya. To bairi roorije cu caboca I yuata nemoona gobierno macanare ce mari
wadajagard, ca na fieato ird,” na caifiupara.

21To bairo na cai jenifia rotiricard maca Jesu tupu ejari ocdo bairo cu cai jenifiafiupara:

—Jare camajios, cariape jeto mu buionucu Dio yere. To bairi camaja nipetiro jicarore
bairona céna na mu tejunucu.
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22To bairi ja 1 buioya: ¢Roma macana upard jire carotird niyeru jire na cajeninucurijere
nare ja cajooro Dio cu rotibocuti? Jesure cu cal jenifiafiupard.

23Jesu maca caroorije cére na cai tugoofiarijere tuju majiri ocdo bairo na caifiupu:

24 _Niyeru tiire yu ifioofia.

To bairo cu cairo niyeru tiire ne, cu caifioofiupara. Ca na caifiooro tujuu:

—¢Namu wame to tujati? ;Namu riyare bairo cabaurije uca turique to tujati? na cail
jenifiafiupu Jesu.

To bairo cu cairo:

—Romano maja Hpau majuu wame a. Ca ye macaje &, cu caifiupara.

25 —Baiyupa Romano maja Hpaure cu jooya cu ye canipere. To bairona Dio cu caboorije
mujaare cu cajenirije quenare Diore cu jooya, na cal yuyups Jesu.

26 To bairo cu cairo apird ocdo bairo caame Ifiupara:

—jAgo name! Caroaro mari ys majimi. Ricati caroori wamere I buioquéemi camaja na
caapiro, caifiupard.

To bairi uparare cu na cawadajapere dope bairo cu cai jenifia buga majiquéjupara. To bairi
cu cajenifia janacoajupara yua.

La pregunta sobre la resurreccion
(Mt22.23-33; Mr 12.18-27)

27 Cabero moquena saduceo maja mena macana maca Jesure cu cajenifiard ejayupara.
Camaja cabai yajiricard tunu catiquénama caird cifiupard saduceo maja.

28 To bairi naa Jesu tupu eja, ocdo bairo cu cail jenifiafiupara:

—Jare camajiou, Moisé ati wame rotiriquere cai ucayupi ja cabuenucuri wamere: “Jicau
nemocsti punaa mdacuna cu cabai yajiata cabai maca ca namo cuparo ca jugoca numo
cénibatacore. To bairo cu cato ca macu cabuia jugou cabai yajirice macu anibojagumi,” cal
ucayupi Moisé, caifiupara.

29 To bairi siete cdnacdu jicau punaa céfiupard. Céni jugou canumo cutibajupu. Punaa
mdcuna cabai yajiyupu.

30 Cabero macacu quena cu jugocu cu cabai yajiro bero corena cawapearicore cansmo
cutibajupu. Cu quena to bairona cabai yajicoajups punaa mécuna.

31 Na bero macacu quena nare bairona corena numo cutiba, punaa mécuna cabai
yajicoajups. To bairo jetona jicau punaa siete cnaclu cénibatana co jetorena numo cutibana
punaa manana cayaji peticoajupara.

32 Na bero na namo cénibataco cabai yajiyupo co quena.

33Nanipetiro siete cdnacduna cdre canumo cutibajupara. To bairina cabaiyajiricaro bero
tunu catirpu ¢ni maca co ca numocuti majibocuti? Jesure cu cal jenifiafiupard.

34To bairo na cai jenifiaro apii Jesu na cal yuyups:

—Caumua ati yepa macana numocuma. Cromia quena manapucama.

35 Cabero Dio cu cabejerd na ca catunu catioro bero numo cutiquéema. Caromia quena
manapsu cutiquéema.

36 Dio tu macana dngel majare bairo cdna anigardma. Dio mena cacaticda dna anigardma.
Bai yaji bapooquetigardma.

37 Moisé cu caucariquere tujurd, “Cabai yajiricard tunu catigardma,” mari 1 maji. Moisé
yucu puti caé tejunucurijere cu catuju ejanuacaro ocdo bairo cu caifiupa Dio yuca puti
cadrijepu: “Yua Diona yu 4. Mu flicu jda na cdti nucubugou yu . Abraham, Isaa, Jacobo
jda na céti nucubugou yu 4,” cu caifiupa Dio Moisére. “Mu flice jda tirsmups macana na cati
nucubugoricu yu a,” caiquéjupu.

38 To bairi, yucu quena yu ati nucubugoma 1i, calfiupu Dio. To bairi yucu quenare na yeri
cacaticda &na aniri cére cati nucubugord dma. Cére caapipajeerdre na tunu catiogami Dio.
To bairi yucu quenare cacaticda nare bairona na tujumi Dio.

39To bairo cu calrijere apird jicaard judio majare cabuera:

—Jare camajios, cariape majuu mu buio, cu caifiupara.

40 Cabero cu cajenifia nemogaquéjupard, “Mari buio netoremi,” ird.

¢De quién es hijo el Cristo?
(Mt 22.41-46; Mr 12.35-37)
41 Cabero na cai jenifiafiupa Jesu moquena:
—Aper4, “Cristo Dio cu cabejerica David paramipa anigemi,” Inucuma. ¢{Nope iré to bairo na
Tnucuti? na cai jenifiafiupu.
42 _David cu majuuna Salmo cawamecuti pliurops ocdo bairo cal ucayupi:
Ato yu mena ruiya yu tu maca, ya mena carotii anigu.
43 Yu mena ruiri mu carotiro mure catuju tutirdre na yu regu, caifiupa Dio yu Ypaure, cal
ucayupi David, caIfiupu Jesu.
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44 _;Dope bairo, “Yu Ypaupu dmi,” David cu cali nibaopucuna cu péramipu cu &ti Dio cu
cabejericu? na cal jenifiafiupa Jesu.
To bairo na cu cal jenifiaro dope bairo cu cal yu majiquéjupard yua.

Jesus acusa a los maestros de la ley
(Mt23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 11.37-54)

45 Camaja nipetiro na caapijoro oc6o bairo cai buioyupu Jesu cu cabuerére:

46 _Judio majare cabuerdre na tuju majifia. Nare bairo dtiqueticdafia. Jutii cayoarije
mena jafia adtefiaganucuma, apera caroaro marire na tuju nucubugoato ird. To bairi macapu
wapayerica paurips na cdadtefiari pauri camaja nare na cafiuu roti nacabugopere booma.
Nefiapo buerica wiiripu ejara to bairi wamena nare na céti nucubugopere booma. To bairi
caupara na caruinucurijepu jetore ruiganucuma. Na caboje rumuri ati ugari pauri quenare
to bairo jeto baiganucuma.

47 Cawapearicard romiri yere na cacugorije cajee paird nibaopunana Dio wiipure jda
adna yoaro Diore jeni nucubugotoma. Baitoriquere baird camaja na catajuro bainucuma.
Narena apera netoro cabai buicuna na cdnoi aperd netoro na popiyeyegumi Dio, na caifiupu
Jesu cu cabuerdre.

21

La ofrenda de la viuda pobre
(Mr 12.41-44)
1Jesu Dio wiipu dcu niyeru Dio wii na caquenoope wapa na cajdri patapus camaja niyeru
na cajro catujuyupu. Pairo cacugora ti patapure pairo cajafiupara.
2Na berore cawapearico cabopacao puga tiiriacd cawapa maniacére cajdfiupo.
3Tiere co cajiro tujuu Jesu ocdo bairo caifiupu:
—Cariape mufiwja 1. Atio cawapearico cabopacao maca Dio cu catujuro apera nipetiro na
netoro joo netocoamo.
4 Na maca pairo cacugord aniri nare carsjarijere jooma. Co maca, “Cabopacao yu &,”
1 tugoofiaquécona nipetiro co cacugobatajeacdre joomo. Co cauga catiboriqueacdrena joo
peocdamo, caifiupu Jesu.

Jestus dice que el templo serd destruido
(Mt24.1-2; Mr 13.1-2)
5 Apera Dio wii ciniere wadapeniréa Jesure cu caifiupara:
—Tujuya ati wiire Dio wii. Caroa wii majuu anicda. Hta rupaa caroa rupaa mena jeto ata
wii 8. Diore na cajoorique mena caroa jeto cabauri wiire cdjupa.
6 To bairo na cairo:
—Ape rumupu atie muja catsjurije nipetiro re peocdagardma aperd. UYta rupaa na
capeobataje jica rujaricaro mano re peticGagardma apera.

Seriales antes del fin
(Mt 24.3-28; Mr 13.3-23)

7Cabero Jesure cu cajenifiafiupara:

—Jare camajiou, ¢noo cBopu to bairoati mu cairi wame? ¢Dope bairo jd majirdati to bairo
cabaiparo jugoye?

8To bairo cu na cal jenifiaro ocdo bairo na cai buioyupu Jesu:

—Aperd mujaare na caitorijere mari apipajeere ird caroaro tugoofia majifia. “Dio cu
cajooricunayud. Cristo Dio cu cajou cu caejari pau anituga,” itogardma. To bairo na caitorijere
api nucubugoqueticdafia.

9 Camaja ame quéri ame jlagardma. Camaja ati yepa macana na upardre I punijiniri na
regarama. To bairo cabairijere queti apird uwiqueticdafia. To bairo jeto baigaro mai. To
baibao joroquena ati umurecoo capetiparo rejagaro mai, na cai buioyups Jesu.

10 To bairo na 1, ocdo bairo na cainemofiupu Jesu:

—Jicamaja ape maja menaame quégardma. Jicayepamacanaape yepamacana menaame
quégardma na upara na caame qué rotiroi. Ati yepa nipetiropu to bairo jeto ame atigardma.

11 Ati yepa seeto nanaagaro. Ape pauri ugarique camano fiigo boagardma camaja.
Ape pawri riaye tamuo yaji petigardma. Ymurecoopure cauwiorije ape wame muja
catujufiaquétie baugaro.

12°To bairo cabaiparo jugoye yu ye quetire caapigateerd rooro muja atigardma. Na nefiapo
buerica wiiripu muja fie adnucu, muja jenifiacari presopa muja joogardma, yure muja cati
nucubugorije wapa. Maca upara turipu muja joogarama, “Na popiyeyeya,” ird.

13 To bairo muja na cétibao joroquena caroaro na muja boca buiocdagard yure muja cati
nucubugorijere.
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14 Muyjaare na cai jenifiaparo jugoye, “Ocdo bairije na mari 1y« majigard rooro marire na
catiquetiparore bairo ird,” 1 tugoofia yuuqueticdafia.

15 Yu maca mufiuja majiogu nare muja cal yupere. To bairi mujaare catuju tutird muja
wada neto majiquetigarama.

16 Muja pacua, muja baird, myja yard majuu, muja mena macana anibaopunana muja
wadajdgardma mujaare catuju tutirdre. To bairo mujaare na cawadajéro jicaardre mujaare
jla regarama.

17Yure caapipajeerd muja cino maca camaja to cinacd maca macana muja teegarama.

18 To bairo muja atibaopunana, jiaca jica wame uno muja ati rooye tuuquetigardma muja
catiriquere.

19 To bairi yure api nucubugocda aninucufia. To bairo baird catirique majuu muja
bugagara.

20Polisia capdard Jerusalén macare na cajotoo ame jorero na tujurd, “Mere ati macare
rocagard dama,” muja I tuju majigara.

21To bairi Judea yepapu céna @ita yucupu na ruti adparo. Camaja Jerusalén macapure céna
aperopu na ruti adparo. Maca tujaro cdna macapu na tunu piya atiquéparo.

22 Ti pauna Jerusalén macanare Dio nare cu capopiyeyeri rumuri anigaro. Dio ye queti
ucarica pliuri cairore bairona na baigaro.

23 Ti paure rooro na anigaro uta pacoa romirire, aperd cawimaraacére cafipuord romiri
quenare. Atu ruti ad majiquetigardma. Ti paus judio majare seeto popiye tamuorique na
anigaro Dio nare ca capopiyeyerije jugori.

24 Camaja capdard bai yajigardma ame jlarique jugori. Aperdre na jee ad bate cugogardma
aperoripa. To bairo na 4tiri Jerusalén macare jia baurio rocacdagardma. Judio maja
céniquéna to bairije atigardma ati macapure. “To cBona dja,” Dio nare cu cairi paa cinopu
janagardma yua.

Como vendrd el Hijo del Hombre
(Mt 24.29-35, 42-44; Mr 13.24-37)

25'To bairi umurecoopure ricati cabaurije anigaro. Muipu caajii, flami macace muipu
quena, flocoa quena ricati cabaurd anigardma. Ria capaca yari mar seeto paca jabe
ocacutigaro. Pairo cajabe ocacuto apira camaja ati yepa macana seeto acua uwigarama.

26 Nocoa quena yuguigardma. To bairi, “¢Dope bairo to bairoati ati yepapu? ;Neere iro to
baiti?” 1 tugoofiagardma camaja, uwi netobana.

27To bairo cabairi pauna yu catutuarije mena yu atige umurecoopui. To bairo baii bujeri
buruapu seeto yu caaji baterije mena yu cdat0 tujugarama camaja.

28 To bairi atie cauwiorije cabai jugoro tujurd teju warifiuu ocabuticdafia. Ati yepapu
cabairijere nemoo marire netoo catiogu atigumi Jesu ird warifiuu ocabutiya, na cai
buioyupu Jesu.

29To bairo na 1, ocdo bairo na cai buioyupu Jesu moquena:

—Higuera cawamecutii, ape wame yucu cabairije quenare tugoofiafia.

30 Apeye capli cawajoarijere tujurd, “Yucuacdna cama anigaro bai,” 1 majirique a.

31To bairo mufigja cabuiori wamerire bairo cabairo tujurd, “Yucuaca Jesu tunu atigemi
ati yepapu, Ypau anigu,” muja 1 tuju majigara.

32’Cariapena mufiyja 1. Atie nipetiro mufivja cairi wamere bairona baigaro ati yepa
macaje capetiparo jugoye.

33 Ymurecoo, ati yepa quena to cSona wajoagaro. “To bairo yu datigs,” yu cairije maca
wajoaquetigaro. Yu cal buiorore bairona baigaro.

34°To bairi caroaro tugoofia maja catiya, muja cdtiere dna. Ati yepa macajere tugoofiarique
paiqueticdafia. Eti cumuqueticdafia. Caroorije jeto mari atic6a anire ird caroorijere
atigaqueticOafia. To bairo caroorije catiquetinucurd muja cdmata yure muja tuju aceaquetigara
yu catunu ejari pas cno.

35 Camaja nipetiro na yu capopiyeyepere yu ruti majiquetigarama.

36 To bairi caroaro quenoo yuuricardre bairo yu caboorijere 4ticda aninucufia. Tie
popiye tamuorique muja canetooparore bairo ird Diore jenicda aninucufia. To bairo éna
boboricaro mano yure muja boca tujugard, na caifiupua Jesu yua.

37 Ti ramurire to cinacd rumu Dio wiips cu ye quetire camajare cabuio &fiups Jesu. Nami
cdno ti macare buti ad, Olivo cawamecutii &étaupu cacani flamicuti bujucoajupu.

38 To bairi cabujuri pau cino camaja nipetiro Dio wiipu cdadjupard, Jesu cu cabuiorijere
apigara.
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Conspiracion para prender a Jests
(Mt 26.1-5, 14-16; Mr 14.1-2, 10-11; Jn 11.45-53)

1 Pan levadura na cairije cawauorije caajuya manie na casgapa rumu pascua ramu
jugoyeaca cafiupe yua.

2 To bairi sacerdote maja upard, judio majare cabuerd Jesure cu cajiagayupard. “¢Dope
bairo cu 4ti fleri cu mari jlardati?” caame Ifiupard. To bairo Ibaopunana camajare na
cauwiyupara, capdara céire canucubugord na cano maca.

3 To bairo na cairi paure Judas Iscariote cawamecucupure cajdaflupa Satand. Jesu cu
cabuerd doce c8nacdu mena macacu cinibajupu Judas.

4 To bairi cére Satand cu cajdaro cdadcoajupu Judas sacerdote maja upard, aperd Dio
wil coteri maja tupure. Na tupu eja, Jesure dope bairo céire na cati fiepere na mena
cawadapenifiupu.

5To bairo cu cal wadajdrijere apird, seeto cawarifiuufiupara:

—To bairo j& mu cal buioroi niyeru mure ja wapayegard, Judare cu calfiupard.

6 —Jau, na calfiupu Judas. “Jas,” na i, “;Dope bairo ati Jesure cu yu wadajauati upardpure,
apera yure na camajiquétopu?” cal tugoofiafiupu Judas.

La Cena del Sefior
(Mt26.17-29; Mr 14.12-25; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

7Cabero pan cawauorije mena caajuya manie na casgari raums majuu cdfiupe. Ti rumuna
cafiupe Diore tugoofiari nurics waibucu oveja na cali cawamaure na cajlanucurica rams.
Pascua rumu céno to cdnacd cuma to bairo jeto cdtinucufiupard ti ramu unore.

8To bairi ti ramu cdno Pedrore, Judre ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Pascua boje rumu macaje mari caugapere quenoo yuurdja.

9To bairo na cu cairo:

—¢Noopw jd quenoo yuurdati? ca cal jenifiafiupara.

10 To bairo cu na cai jenifiaro:

—Jerusalén macapure adnaja. Maca ejard jicau cu muja tujugara caoco jots tu peo adcure.
Cu tujurd di wii cu cajda adti wiire ce muja wja jda adgard.

11 Cu mena jda ad, ocdo bairo ti wii upaure cu muja igard: “Jdre camajion ocdo bairo ja
1 joomi, ‘¢Noopu to ati pascua boje rumu clno yu cabuerd mena yu caugapa arsa? cu 1
jenifiardja ti wii upaure,’ ja ijoomi,” cu muja igara.

12 To bairo ca muja cairo, cabui macé arua, capairi arsa, quenoo yaparorica arsare muja
ifloogami. Ti areaps mari caugapere quenoo yuurdja, na caifiupu Jesu Pedrore, Judre.

13 To bairi macapu cdadcoajupard na pugard. Ada, cabuga ejayupard Jesu cu cairicarore
bairona. To bairi ti arsapure pascua céno na caugapere caquenoo yuuyupara.

14 Nipetiro na caquenoo yaparoricaro bero Jesu cu cabuerd mena ugagard
canefiapoyupard ti arsapure.

15 Ygarica cajawa tu na carui petiro tujua ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Atie pascua macaje ugarique muja mena seeto yu ugaga yu capopiye tamuoparo jugoye.
Atie pascua macaje muja mena yu cauga tujarije anigaro bai.

16 Cariape mufiuja I: Atie pascua macajere muja mena yu aganemoquetiga. Cabero
moquena HYpau Dio yure cu cajlori pau cdnopy, tiere muja mena yu uganemogu, na caifiupa
Jesu.

17To bairo na 1, etirica joture ne, Diore, “Nuubuja,” cu 1, ocdo bairo na caifiupu:

—Atie etiriquere neri etiya muja cano cdnacauna.

18 Cariapena mufiuja 1: Atie uje wé rica ocore Hpau Dio yure cu cajdoparo jugoye yu
etinemoquetigs.

19 To bairo na 1, ugarique pére canefiupu Jesu. Tiere ne, Diore, “Nuubuja,” cu caifiupu
moquena. To bairo Diore cu I, ugarique pére pe bate, na caricawoyups. Na ricawo, ocdo
bairo na cai buioyupu:

—Atie yu rupau d. Mujaare yu cabai yajibojapere tugoofiari ugaya atiere, na caifiupu Jesu.

20Ygarique pare ricawori bero moquena etirica joture ne, ocdo bairo na caifiupu:

—Dio, “Camaja caroorije na cdtiere na ya majiritiogys,” cai cliwl. Mujaare yu caril
yajibojape jugori jeto majiritiomi Dio caroorije muja catajere. Yu rif cayuyurijena muja ye
wapa anigaro. To bairi atiere etird ti wamere tugoofafia.

21-22 "Yyre baigaro Dio ye queti ucarica pliuripu tiramupu macana na cail ucaricarore
bairona. To bairi jicau ati cajawapus mari mena cauga ruii yure cajiaparére yu wadajagami.
To bairo calire seeto fluuquetigaro céire, na caifiupu Jesu.

23 To bairo Jesu na cu cairo:

—¢:Nimaca mari mena macacu to bairo calpau cu dti? caame I jenifiafiupard.
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Se discute quién seria el mds importante

24Jesu to bairo na cu cai buioro bero cu cabuera ocdo bairo caame I wada netofiupara:

—¢Nimaca cu dceati marire cajugo ani majuupau? caame I wada netofiupara.

25To bairo na caame 1 wada netorijere apii ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Ati yepa macanare na upara tutuaro na rotima. “Ja upara caroaro ja rotima, caroaro ja
atinemoma,” jdre na Tato ird tutuaro na rotima.

26 Myja maca nare bairo baiqueticdafia mujaa. Nii aperare cajugo anipau anigu cawatoa
macacure bairona cu anicdato. Nii aperdre carotii anigu nare capaabojaure bairo maca cu
anicdato.

27 Ocdo bairo Tma camaja: “Caupawu cdni majus dmi. Cére capaabojas maca cawatoa
macacu dmi,” Ima camaja. Yu maca muja Ypau nibaopucuna mujaare capaabojaure bairona
yu .

28’Aperd rooro yu na cai eperije to nibao joroquena yu menana muja anicda. Yure muja
adweoquée.

29 To bairi yu Pacu yure Hpau cu cajdoricarore bairona yu quena mujaare upard mufisja
jOogu.

30 To bairi Hpau yu cdni paupu yu mena eti, uga, muja ati ruigard. Israel macanare doce
cdnacd poari macanare muja rotigard, na caifiupa Jesu.

Jestis anuncia que Pedro lo negard
(Mt 26.31-35; Mr 14.27-31; Jn 13.36-38)

31Jesu Simén Pedrore ocdo bairo cu caifiupu:

—Simon, apiya. Satand caroorije muja dtigao joroque seeto muja ocajdgami. Trigo aperire
ti ajerire juga papu bate rericarore bairona muja atigami Satana.

32 To bairi Diore mu yu jenibojawwy, yure mu caapipajee nucubugo janaquetiparore bairo
1i. To bairi yure catutirare uwibacu, yure mu caitoro bero moquena yure catugoofia ocabutii
dcupu aperd yu cabuerdre na mu tugoofia ocabutiogs, Pedrore cu caifiups.

33 To bairo cu cairo:

—HYpau, presopa mure na cajoata yu quena yu adga. Mure na cajiaata quena ya quenare na
jTato, cu calfiupu Simén Pedro.

34To bairo cu cairo:

—Pedro, cariape mu yu I. Ati fiamina 8bocu cu capiparo jugoye itiani, “Jesure cu yu
majiquée,” na mu Itogs, cu calfiupu Jesu.

Se acerca la hora de prueba

35 Cabero Jesu ocdo bairo na cai jenifiafiupu cu cabuerdre:

—Tirumu mufiuja cabuio tefia rotiro muja wajopori muja niyeru, muja rupo jutii jee
adquénana muja cdadpu. To bairona muja cabuio tefiaropu ¢noo cdo muja caboori wame muja
to carwjari? na cal jenifiafiups.

—J& carujaquépu. Caroaro ja cabaiws, cu calfiupard.

36 To bairo na cairo:

—Yucuaca cawajoporicuna jee adnaja. Niyeru jarica pori quenare jee adnaja. Nii cajarerica
péai mécu cu ye jutii cabui macajere nuni wapa jee, jarerica pdi macare ca wapayeato.

37 Ocdo bairo mufiuja 1 buio: Dio ye queti ucarica pliuripu ocdo bairo 1 ucarique & yu
cabaipere: “Caroordre atatore bairona cu dtigardma, cu popiyeyerd,” Tucarique a. To bairona
yu dtigardma yucura, na caifiupu Jesu.

38 Cu cabuera ocdo bairo cu caifiupara:

—Yju, Ypaw, atona puga pai jarerica pdirire ja cugo.

To bairo cu na cairo:

—Nuugaro, na caifiupu Jesu yua.

Jesus ora en Getsemani
(Mt 26.36-46; Mr 14.32-42)
39Tobairo nairi bero Jerusalén cdnacu cabuti adjupu Jesu. Buti adcw, cu cabainucuricarore
bairo, Olivo cawamecutii étaupu cdadjupa. Ca cabuerd quena ca cauja adjupard.
40 Topu ejau ocdo bairo na caifiupu Jesu:
—Diore cu jeniya, Satand mujaare cu caocajaquetiparore bairo ird, na caifiups.
41To bairo na i, na jugoyebujaaca cdadjupu &taa re ejooricaro cdo yoaroaca. Aa, yepapure
rupopatuaps tuatu cumuri Diore cu cajenifiupu:
42 _Caacy, caifiupu. —Mu cabooata yu capopiye tamuope yure to baiquetio joroque 4ja. To
bairo mure yu cajenirije to nibao joroquena mu maca mu caboori wame 4ja. Yu maca yu
caboori wame 4tiquéja, caifiupu Jesu Diore.
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43 To bairo cu cairi pauna umurecoo macacu jicau dngel cu tuna cabuianuca ejayups,
tugoofia ocabutiriquere cu jou.

44 Jesu seeto yeri tugoofiarique pairique mena catamuofiupa. To bairo baibacu mo-
quena Diore cajeninemofiupu. Seeto caajipuayups. Cu caajipuarije riire bairo cawéfiupe
yepapure.

45 To bairo Diore cu I yaparo wamunuca, cu cabuerd tups ad, cacanirdre na caejayups.
Yoaro jutiriti cote anibana wugo ejari cacanicoajupara.

46 To bairo cacanirare na tujuu:

—¢Nope Ird muja caniti? jYopiya! Diore cu jeniya, Satand marire ca caocajéro caroorije ja
atiqueticOato Ird, na caifiupu Jesu moquena.

Llevan preso a Jests
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Jn 18.2-11)

47To bairo na cu cai wada ani pauna, camaja capdard caejayupard. Judas cawamecucy,
Jesu cu cabuerd mena cénibatace na cajugo ajups. Na jugo ati, Jesu tu eja, caroarona,
“Manibapare,” iri cu cafie pabarioyups.

48 To bairo cu cato:

—Judas, ¢nope Ti caroaro fiuu roti pabariotori yure cajiapardre yu tupu na mu jugo ejati? cu
calfiupu Jesu.

49Jesu mena cina maca cu na cafiegaro tujurd, ocdo bairo cu cai jenifiafiupara:

—Ypau, ¢jarerica pdiri mena na mari quérdati? cu caifiupara.

50To bairo na cairi pauna Jesu cu cabuei sacerdote maja upau cu paabojari majocu jicaure
Cu Caamooro pa ta rocacdafiups, cariape nugoa macatore.

51To bairo cu cdto tujua Jesu maca:

—Atiqueticﬁaﬁa, cu calfiups.

To bairo cu cabueire cu 1, cu capa taricure cu amoorore pafia, ca catu quenoocdafiups.

52 Cabero cire cafiegardre, sacerdote majare, Dio wii coteri majare, apera cabucura judio
majare carotirdre ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—¢Nope 1rd jee rutiri majocure dnare bairo jarerica pdiri, yucu rucari jee atiri, yu muja ati
fegati?

53 To cénacd rumu Dio wiipa muja mena yu céno to bairo yure muja cdti flequépu. Yucura
muja caboorijere muja dtigard. Satand caroorije upas cu caboorije muja cu cdti rotirijere
muja atigard, na caifiupu Jesu.

Pedro niega conocer a Jesus
(Mt26.57-58, 69-75; Mr 14.53-54, 66-72; Jn 18.12-18, 25-27)

54 To bairo na cu cairo bero Jesure cu cafie adjupard sacerdote maja upau ya wiipu. Topu
cu na cafie adto Pedro quena na beropu cauja adjupu.

55Jesure cu na cane adti wii jania amejorerica janiro pupeapu capero rioyupara Dio wii
paabojari maja. Pero rio atiri cajuma ruiyupara. To bairo na cabairo tujua Pedro quena na
ta cajuma ejanumu ajups.

56 Pero caé bujuro cu cajuma ruiro cu tujuo jicao paabojari majoco caroaro cu tuju quenoo,
ocdo bairo caifiupo to cénare:

—Ani quena Jesu mena cdninucuepaa mi, caifiupo.

57To bairo co cairije apii:

—Cu yu majiquée, caifiupu Pedro.

58 Petoacd bero apei Pedrore cu tujus 0cdo bairo cu calfiupu:

—Mua Jesu cabuerd mena macacuena mu d mu quena, cu caifiupu.

To bairo cu cairo:

—Yu baiquée yua, cu caifiupa Pedro.

59Jica hora yoaroacd bero apei caifiups moquena:

—Ani Jesu mena macacuna ami, joca mee yu 1. Cu quena Galilea macacu ami, caifiups.

60 To bairo cu cairo:

—iYu mu cairijere yu majiqueti majuucda, name! cu caifiupa Pedro.

To bairo cu cal ani paana dbocu capiyups yua.

61 Abocu cu capiro Jesu cu caamejore nuca tujuyups Pedrore. Cu caamejore nuca tujuro
Pedro catugoofia bugayupu Jesu cére cu cairiquere. “Ati flami dbocu cu capiparo jugoye itiani,
‘Ca yu majiquée, mu Itogs,” mari Ypau Jesu cu cairiquere catugoofia bugayups.

62 Ti wamere tugoofia buga, buti ad, caotiyupu Pedro seeto, jutiritibacs.

Se burlan de Jesus
(Mt 26.67-68; Mr 14.65)
63 Jesure cafiericard cu 1 eperi cu capayupara.
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64 Cu capere juti ajero mena jia bipecdari cu capa epeyupara. Cu pa atiri:

—c:Nimaca mu ca pari? Dio ye quetire buiori majocs mua cdmata mu majuuna tugoofia buga
majiri jd buioya, cu cal epeyupara.

65 Ape wame capee caroorije cu cal wada epeyupara Jesure.

Jesus delante de la Junta Suprema
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Jn 18.19-24)

66 Cabujuri pau yua, cabucurd rotiri maja, sacerdote maja upard, aperd judio majare
cabuerd canefiapoyupard, Jesure cu jenifiagard. To bairi Jesure cu cane adjupard na
cawadapeniri arsaps.

67 Cu ne ad, ocdo bairo cu cal jenifiafiupara:

—Mzea Dio cu cajooricuna Cristona mu cdmata mu céniere ja 1 buioya.

To bairo cu na cai jenifiaro:

—To bairo mufiuja cabuiorije to nibao joroquena yu muja api nucabugoquetibora.

68 Ape wame mujaare yu cajenifiarije to nibao joroquena ys muja yuquetibord. Yu muja
buuquetibora.

69Yucu bero mena to cdona Dio tu ruiri cu mena yu rotigu, na caifiupu Jesu.

70To bairo cu cairo:

—¢Mua Dio Macuna mu ati? cu cal jenifiafiupara.

To bairo na cairo:

—Cuna yu 8, muyja cairore bairona, na caifiupu Jesu.

71To bairo cu cairo:

—To cBona aperd caroorije cu cai wadarijere caapiricard na cabuiorijere mari apinemo-
queticdato. Mari majuuna mere Jesu cu calrijere mari apicda, caame Ifiupard.

23

Jesus ante Pilato
(Mt27.1-2,11-14; Mr 15.1-5; Jn 18.28-38)

1Cabero na nipetiro na canefiapori arsapu cinana Pilato tupu Jesure cu cane adjupard.

2Topu ejard ocdo bairo cu caifiupara:

—Ani jare judio majare caito paii dmi. Niyeru gobierno macacs romano maja upas
camajare ca cawapa jee roti joorijere, “Jooqueticfafia,” camajare na inucumi. To bairo
quenare, “Yua Dio tupu cdnace camaja tupu cu cajoorice majuu yu 8, imi. To bairo Ii, “Bpau
yu &, 1i Tnucumi, cu cal buioyupara Pilatore.

3To bairo na cairo apii Pilato ocdo bairo cu cai jenifiafiupu Jesure:

—Mzua, ¢judio maja Bpauna mu ati? ca cal jenifiafiups.

—To bairona yu & mu cairore bairona, cu caifiupu Jesu.

4To bairo cu cairo bero Dio wii upardre, camaja capdard to cinare ocdo bairo na caifiupu
Pilato:

—Ani caroorije cataca dmi, cabai buicucu ami, yu 1 majiquée, na caifiupu.

5To bairo na cu cairije to nibao joroquena ocdo bairo cu cainemofiupara Pilatore:

—Camajare 1 rooye tuu tefianucumi, Judea yepa nipetiropu. Galilea yepapure to bairo
cal rooye tuu tefia jugoyupi. Atopu quenare to bairona 1 rooye tuu tefiau ejami, cu
cainemofiupard Pilatore.

Jests ante Herodes

6 Pilato to bairo na cairije apii ocdo bairo na cai jenifiafiupu:

—¢Ani Jesu Galilea macacuna cu ati?

—Buju, cuna ami, calfiupard.

7“Cuna dmi,” na cairo apii:

—Herode tupu cu ne adnaja, na caifiupu.

Herode Galilea yepa upau cafiups. To bairo cabairi rumuri cdno ca quena Jerusal&puna
céfiupu. To bairo Pilato na cu calrijere apii Jesure cu cane adjupard Herode tupe.

8 Cu tu cu na cane ejaro tujun seeto cawarifiuufiupa Herode, Jesure cu tujun. Cajugoyepure
seeto Jesure cu catyjuganucubajupu Herode. “Jesu dfiupuy,” na cairijere caqueti apinucufiups.
Seeto cu cati ifioorijere catujuganucubajups.

9To bairi Jesure cu tujuu capee wameri cu cajenifiabajupu. Jesu maca ca cayaquéjups.

10 Sacerdote maja upard, aperd judio majare cabuerd to catejunucurd tutuaro mena,
“Caroous majuu ami Jesu,” cu caifiupard Herodere.

11To cona Herode cu polisiamaja menarooro cu cai epeyuparéd Jesure. To bairo culeperd
caupau jafiarique jutii caroa mena cu caja epeyupard. To bairona rooro Jesure cu éti epe, ca
catunuo jooyups Pilato tupe moquena.
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12 Ti rumuna Herode Pilato mena caame oca quenoofiupard, cajugoye caame
tujugaquetibatana.

Jests es sentenciado a muerte
(Mt27.15-26; Mr 15.6-15; Jn 18.39-19.16)

13 Cabero Pilato na cajugo nefiapoyupu sacerdote maja upardre, camajare cajugo dnare,
camaja aperd quenare yua.

14 Na jugo nefiapo, ocdo bairo na caifiupu:

—Anire yu tupu ca muja neajupa, “Camajare carooye tuu ami,” ird. To bairi muja caapiro
caroaro ca yujenifiawa. Caroorije cu cataje cu muja cairijere yu bugaquée. Cabaibui cutiquéca
afupi.

15 Herode quena ja tupu cu tunuo jooyupi, “Cabai bui cutiquéca mi,” 1i. To bairi fie unie
catiquécurena cu cajiaquetipe &.

16 Baiyupa cére wecu ajero wéri mena na bape roti atiri to cdona cu yu buucdags, na
caifiupu Pilato.

17 To cénacd cuma pascua boje rumu céno jicaure na cabuunucufiupu Pilato presopu
cacure.

18 To bairi Pilato, “Jesure cu yu buugs,” cu cairo apird caawajayupara:

—jAnire Jesure ca na jia rocacdato! jBarrabd macare ca buuya! cai awajayupara.

19 Barrabd cawamecucu cu mena macanare na cajugo quéricu cafiupu upardre. To bairo
jugo quéi camajare na cajiafiups. To bairo cu cataje wapa presopu cafiups.

20 To bairi Pilato seeto Jesure ca buugu na caibajups moquena.

21To bairo na cu cal buiorije to nibao joroquena seeto cal awajayupara:

—iYucu pdi téorica pdipu cu na papuacdato!

22 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Pilato moquena:

—¢Nee unie caroorije cu cataje to ati care? Nee unie catiquécurena cu cajiaquetipe . To bairi
wecu ajero wéri mena na bape rotiri ca ya buugy, na caifiupu Pilato.

23 Na maca to bairo cu cairijere apird seeto janaricaro mano caawajanemofiupard sacer-
dote maja upara jaa:

—iYucu t€orica pdipu ca na papuacdato! To bairi seeto na cal jeni awaja netorijere
caapicOafiupu Pilato.

24To cdona na caboori wame cu na cajeniri wame na cati rotiyups yua.

25 Barrabd, caupardre catei, camajare cajugo jlaricu macare cabuuyups, presopu
canibatacure. Jesu macare muja caboorore bairo cu djali, na cajooyups yua.

La crucifixion
(Mt27.32-44; Mr 15.21-32; Jn 19.17-27)

26 To bairi Jesure cu cane adjupard, yucu pdipu cu papua jlagard. Cu na cane adto na
cabocayupu Simo6n cawamecucu. Maca tujaro adtefia tunu acé cdjupu. Sirene cawamecuti
maca macacs cafiupa Simon. To bairi Simo6n na cu cabocaro tujurd Jesure ca na capapua
tupa pdire ca ne peoriJesu bero cu capyja wja rotiyupara.

27Jesure na cane adto camaja capdard cu cauja adjupard. Ciromia capdard jutiritiri caoti
wjayupara.

28 To bairo na caotiro apii na amejore nuca tuju, ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Mzjaa, Jerusalén macana romiri yure tuju jutiriti otiqueticdafia. Muja majuuna, muja
punaa macare na tuju jutiriti otiya.

29 Caberopu camaja oclo bairo igardma: “Capunaa mana mari cdmata mari
warifiuuboyupa.”

30 Camaja uwi netobana, “Bta yucu fia at6, marire to jia recdato,” 1 tugoofiagardma.

31 Roorije yu dna dama yure, caroorije macurena. To bairi naa caroorijecuna aniri seeto
popiye tamuogardma na maca, na caifiupu Jesu caotira romirire.

32 Aperd quenare pugara caroorije citinucuricardre na cajee adjupard, Jesu menana jiagara.

33 Na jee a4, Calavera na cairi paupu eja, topu ca capapuayupara Jesure, caroord mena.
Cariape nugoa jicas, cajdca nugoa tu apei na capapuayupara.

34 Care na capapuari pauna ocdo bairo cu Pacu Diore cu caifiupu Jesu:

—Caacwu, yure capapuardre na catiere na majiritioya. Na cétiere majiquéema, caifiupu Jesu.

Cu jutii canibatajere caame ricawo epeyupara.

35To bairo cabairi pau camaja catuju, tejunucujoyupara. Na upard quena rooro Jesure cu
cal epeyupara:

—Aperdre cacatiowl. Yucura ce majuuna cua catioato Dio cu cajoorics majuu cu cdmata, ca
cai epeyupara.

36-37 Polisia quena to bairona cu 1 eperi, cu tupu €ja, uje oco camucurijere cu tia, ocdo bairo
cu cal epeyupara:



SAN LUCAS 23:38 145 SAN LUCAS 24:4

—Maeua judio maja Bpau mu cdmata mu majuuna catioya, cu cal epeyupara na quena Jesure.

38 To bairi cu na capapua turica péipure cu rupoa buire uca turica pai catujayupe, “Ani
judio maja Ypau dmi,” Irique.

39Jicau caroou Jesu mena na capapuaricus quena rooro ca cai punijinifiupu Jesure:

—Mua Dio tupu clnaca ca cajoorice majuu yu a Iri, ma majuuna catiori, ja quenare ja
catioya.

40 To bairo cu cairo apii apei cu bapa maca ocdo bairo cu cal tutiyupu:

—¢Nope Ti mua Diore mu nucubugoquéeti, ma quenare na cajiarije to nibao joroquena?

41 Mari maca mari citaje wapa cariape marire 4ama. Cu maca caroorije catiquécu ca nibao
joroquena cu dama.

42To bairo cu yaure cu 1, oco bairo Jesu macare cu caifiups:

—Yu Ypau, mu caroti ejari pau cnopu yu mu tugoofia majiwa.

43 To bairo cu cairo:

—Ati rumuna ys mena mu anige cafiuu majuucdari paupy, Dio tupw, cariape mu yu 1, ca
caifiups Jesu.

Muerte de Jestis
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Jn 19.28-30)
44 Jesure na cajiari pas majuu pajaribota céino nipetiropu canaitiacoajupe yua. Namicaa
maca muipu cu clni rui adto las tres cno majuu cabujucoajupe moquena, itia hora berops.
45 Muips cu cabujuqueti adti pauna Dio wii pupeapu macé aruare na cayo matarica ajero
juti ajero cawoocoa adjupe carecomacai, to majuuna.
46 To bairo cabairi pauna Jesu cal pi awajayupu ca Pacure:
—jCaacu, Mu tupu Yu catiriquere jou yu 4a!
To bairo 1i, cabai yajicoajupu Jesu yua.
47 Polisia maja upau maca to bairo cabairijere tujuu Diore cu nucubugori ocdo bairo
caifiupu:
—Ania cariape cabai buicataca me afiupi, caifiupu.
48 Camaja pato catujurd ejaricara to bairo Jesu cu cabai yajirijere tujurd seeto catuju jutiriti
tugoofiarique paicda tunu adjupard yua.
49Jesu mena cénibatana, Galilea macana romiri céire caujabatana quena yoabujaroacdpu
tie cabairijere catujucda tujunucufiupara.

Jestus es sepultado
(Mt27.57-61; Mr 15.42-47; Jn 19.38-42)

50 Jesure na cajiari paure José cawamecucsy, cafius tona cifiupa. C@a Judea yepapure
Arimatea cawamecuti maca macacu cdfiupa. Cabucurd rotiri maja mena macacu cafiupu.

51 Na mena macacu nibaopuacuna Jesure cu na cajiarijere cabooquetibajups. Dio joogumi
ati yepapure Ypau cdnipas majuure cal tugoofia yuu cafiups.

52To bairi Jesu cu cabai yajiro tujuu José Pilato tupu Jesu rupas dnatore ne ruiogu cu cajenii
adjupu.

53 Cu jeniri bero yucu téorica pdips na capapua turicure cu cane ruioyups. Cu ne
ruio yaparo caroa jutii cabotirije mena ca caumdafiupa. Ca umd, &ta toti na cayejea we
quenoorica totipa camaja cayaaya mani totipu caclifiupu Jesu rupau anatore yua.

54 Judio maja na cayerijanucuri rumu jugoye maca rumu canaiori pau jugoyeacd cafiupe.

55 To bairi Galileapu Jesu mena cdatdna romiri quena ti totipure adti, Jesu rupaure na
capeoro caroaro catujuyupara.

56 Tuju, catunucoajupard. Tunu ejard na wiirips, caroa cajuti fiuurije mena Jesu rupaure
na cawarepere caquenoofiupard. Quenoo yaparo yerijarica rumu cdno cayerijdfiupard. To
bairo bairé judio maja na caroti jugoricarore bairona cabaiyupara.

24

Laresurreccion de Jesus
(Mt28.1-10; Mr 16.1-8; Jn 20.1-10)
1 Ape semana judio maja na paa jugorica rumu cabujuri pasaca céno céromia Jesure na
cayaarica paupu cdadjupard. Caroa cajuti fiuurijere na caquenooriquere jee adna cdjupara.
2Ti paupu ejard @taa ti opere na cacii bipebataca ne wooricaro céno catujuyupara.
3 Ne wooricaro céno tujurd caneto jdabajupard, Jesu rupau dnatore na capeorica paupure
tujurd adna. Topu na capeoricaropsre na catujuata mari Ypau Jesu rupas dnato camafiupe.
4 Cu rupau camano tujurd, “¢Dope bairo to baiyupari?” cal tugoofiafiupard. To bairo
na cal tugooflari pauna casmua pugard seeto caaji baterijere cajafiard na tupu cabuia
ejanucafiupard.
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5Nare na cabuia ejanucarona catuju acuacoajupard na romiri. Tuju acuabana, uwirique
mena camubia re cumucoajupara. To bairo na catuju acearo tujurd ocdo bairo na caifiupard
cajutii aji batera:

—¢Nope 1rd cacatiirena cabai yajiricarare na caciiri paupure ca muja macara ejati?

6 Maami atore. Mere tunu caticoami. Tugoofiafia Galileapu dcu mujaare cu calriquere.

70cdo bairo caiwi mujaare: “Yure joogardma caroordre. Caroord yucu téorica pdipure ya
papua jiagardma. Yure na cajiaro, itia rumu bero yu tunu catige moquena.” Atie cu cairiquere
tugoofiafia, na cai buioyupara caaji baterijere cajafiara.

8 To bairo na cairijere apird Jesu na mena dcupu na cu cairiquere catugoofia bugayupara
yua.
9 Tugoofia buga, Jesu rupau dnatore na cacfi rocarica paure catujura ejabatana catunucoa-
jupard. Tunu a4, nipetiro cabairije na catujuriquere na cabuioyupara Jesu cua cabuericarare
once cénacdure, aperd na mena macana quenare.

10 Tie quetire nare cabuioricard ato cénaclo cafiupard: Maria Magdalena, Juana, apeo
Maria Jacobo paco. To bairi aperd romiri quena céfiupard.

11 To bairo na cairo apird, “Jocard muja 1’ na caboca ifiupard, to bairo na cairijere api
nucubugoqueéna.

12 To bairo na cairijere caapi nucebugoquécu nibaopucuna Pedro maca Jesure cu na cacil
rocaricaropure atu a4, ti toti pupeapure camubia tuju jdofiafiupa. Topure cu catuju j0ofiaata
Jesure, cu na caumadbata ajero jutiiro jetore catujuyupu. Tie jetore tuju, catunucoajups.
“¢Dope bairo to baibauyupari?” cal tugoofiacda tunu adjups.

En el camino a Ematis
(Mr16.12-13)

13Ti rumuna Jesu cu cabuericard mena macana pugara cdadjupard Emau na cairi macape.
Jerusalépui adcu puga hora adtato cdo yoaro céfiupe ti wa.

14 Ti wépu adna nipetiro Jerusalén macana Jesure na catajere caame wadapeni adjupara.

15 To bairo Jesure na caame 1 wadapeni adti pauna cuna na tupu eja, na mena cdadjups.

16 Na mena cu cdadto, “Jesu dcumi,” cal majiquéjupard, cu tujubaopunana.

17To bairo na cabairo:

—¢Neere muja ame wadapeni adpari? na cai jenifiafiupu Jesu.

Na maca seeto tugoofiarique paird cdfiupard.

18 Ocdo bairo cu caifiupu Cleopas cawamecucu:

—:Mu jetona cédadtefiau Jerusalépu cabaiyaejere camajiquécu mu &ti? cu cal jenifiafiupu
Cleopas.

19 To bairo cu cairo:

—c¢Dope bairo cabaiyaejere mu iti? ca caifiupu Jesu.

—Jesu Nasaré macacure na catiyaejere, cu caifiupard na maca. —Céa Dio ye quetire cabuio
majii, caroa macajere cdti ifios, catutuas majuu Dio cu cal tujus niifiabami. Camaja quena,
“Catutuas majuu ami,” ca cal tugoofiabama.

20 Yucura sacerdote maja upard, aperd jd upard mena, Jesure cu na papua jiaato ird cu
jooyawd romano maja yard na polisiare.

21 “Cga Israel macanare mari wapanare marire camatabojas anigemi,” ji cal
tugoofiabapu. Mere itia ramu neto cu na cajiaeto bero.

22'To bairo to baibao joroquena, ja mena macana romiri acsori wame ja buiowa cu na
cacfi rocaricaropu cabujuri paupu catujura adbatana.

23 “Ca rupas dnatore ja tujuquépy, Dio tu macana jetore na ja tujuws,” ja Iwd. “ ‘Mere Jesu
caticoami moquena,’ ja iwd Dio tu macana,” ja 1 buiowa ciromia.

24To bairo na cairo bero ja mena macana jicaard ca na cacii rocarica paupure tujura adna
cdromia na cabuioetore bairona tujuyupard na quena. Jesu rupas dnatore bugaquéjupard, ca
caifiupara.

25To bairo na cairo apii:

—Camajiquéna muja a. Dio ye quetire buiori maja dnana na caucariquere muja apipajee
nucubugoquée.

26 Dio cu cajoorica majuu céire capopiye tamuo jugope cdmu Ypau cu clniparo jugoye. ¢Tiere
muja majiquéeti? na caifiupa Jesu cére na catuju majiquétie to nibao joroquena.

27To bairi Cristo cu cabaipere Moisé tiramupu macacu cu cal ucarique, apera nipetiro Dio
ye quetire cabuioricard na cal ucariquere na cai buioyups Jesu.

28 Na cdadta macare cofia adna cabaiyupard yua. Jesu maca na jugoyepu neto adgu
cabaibajups.

29 To bairi:

—Neto adqueticafia. Atona ja mena tuaya. Mere fiamicaapu &, cu calfiupard.
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To bairo seeto cu na cairo apii Jesu na mena na cani wiipure cajda adjups, na mena tuagu.

30]4a eja, na mena ugarica cajawa tupure rui, pare ne, Diore, “Nuubuja,” cu 1, ti rupaare na
cape bate nunifiups.

31Na cu cape bate nuniri pauna to cdona, “Jesuna dmi,” cu cai tuju majicdafiupard. To cdona
Jesu cabauqueticda atu adjups yua.

32 Cu cabairo bero:

—Mapu marire ca cabuioro, “Oc8o bairo Igaro 1 Dio ye queti ucarica piiuri,” marire cu
cabuioro mari yeripu caroaro mari catagoofia warifiuuwa marire ca cabuiorijere apird,
caame Ifiuparad.

33 To bairo ame 1, nemoopure wamunuca, Jerusalépu catunucoajupard. Jerusal&pu
tunu a4, Jesu cu cabuericard once cénacdu aperd na yard mena na canefiaporo na cabuga
ejayupara.

34 Topu canefiapord maca ocdo bairo na cai buioyupard Emaupu cdatdnare:

—Mari Ypau Jesu catimi, jocard mee ja 1. Sim6n Pedro cu tujuyups.

35 To bairo na cairo apird na quena mapu na cdadto na cu cabuia ejariquere na cal
buioyupara:

—Cabero jare pan cu cajugo pe bate ugari pauna to cOona cére ja tuju majiwu, na
cabuioyupard na quena.

Jesus aparecio a los discipulos
(Mt28.16-20; Mr 16.14-18; Jn 20.19-23)

36 Tiere na caame buiori pauna Jesu maca na watoapu cabuia ejanucafiupu. Buia ejanuca,
na fiuu roti, “Caroa warifiuurique mujaare to dmaro,” na caifiupu Jesu.

37 To bairo cu cairo seeto catuju acuacoajupard. “jAbu! Cabai yajiricu dnacu wati dcumi,”
cai tugoofafiupara.

38 To bairi Jesu na caifiupu:

—¢Nope Trd yu muja uwiti? ¢Nope ird cariape muja tugoofiaquéeti?

39 Tujuya yu wamorire, yu ruporire. Yuna yu d. Yu pafiard aja. Cabai yajirica dnaca wéti
maca ri méacumi. Owaa macumi. Yua yu ani peticda, tujuya, na caifiupu Jesu.

40 To bairo na 1, cu wamorire, cu ruporire na caifioofiupu.

41To bairi seeto warifiuurica wame na to nibao joroquena catuju nucabugoquéjupard mai.
To bairo na cabairo:

—¢Ugarique to nicuti? na caifiupu Jesu.

42 To bairo cu cairo wai djuricu ruca jica ruca cu cajooyupara.

43 Na cajoori rucare boca ne, caugayupu Jesu na catujuro.

44Yga yaparo ocdo bairo na caifiupu Jesu yua:

—Nipetiro yure cabaiejere cajugoyepu muja mena dcs mufivja cabuiobaps. Nipetiri wame
Moisé yure cu cal ucarique, aperd Dio ye quetire buiori maja dnana yure na cai ucarique, to
bairo quena Salmo na cairi pliuropu yure na cai ucariquere bairona yure baiws. Yure na cal
ucarique cOona adto baiww, na caifiups.

45 To bairo na 1, na cabuioyupu Jesu Dio ye queti ucarica pliuripu cairijere, tiere caroaro
na majiato Ii.

46 _Qcdo bairo T ucarique cdmu yure: “Dio cu cajoorica majuu jia ecoogumi. Cu cabai
yajiro itia rama bero tunu catigami moquena.

47To bairi cu carotiroi atie caroa quetire cabuio majiope & aperd nipetiropa macanare.
Jerusal@pui tiere cabuio jugope &, cabero nipetiro macanare cabuiope anigaro. Na buiora
ocdobaironaibuiogardma: ‘Caroorije muja catajere muja catugoofiarique pai jutiritiata muja
majiritiogumi Dio,’ 1 buiogaradma,” cal ucayupa na dnana, na caifiupu Jesu.

48 _Mujaana to bairo yure cabairijere catujurd aniri, “Cariapena &. To bairona cabaiwu,”
muja I maji.

49 Myjaare yu jooga yu Pacu cu cal majio cliricarore bairona muja mena cénipaure, Dio
Espiritu Santore. Jerusalépu yuuya mai. Espiritu Santo rui ejas tutuariquere muja joogami.
Meujaare cu cajooro beropu muja buio tefiara adgard yua, na caifiupu Jesu.

Jestus sube a los cielos
(Mr16.19-20)
50 Cabero Jesu na cajugo adjupu Jerusalén maca jugoye Betaniapu cdadti waps. Topu ejay,
ca wamorire fiu mugo:
—Yu Pacu caroaro mujaare cu atibojaato, caifiups.
51To bairo Tina na cawamu ame pea weocoajupu amurecoops yua.
52 Cu cawamu adto seeto cu cati nucubugoyupard. Cu ati nucubugo yaparo Jerusalépu
catunucoajupara, seeto warifiuurique mena yua.
53 Cabero Dio wiipu Diore cal warifiuucda aninucufiupara.
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To cOona a.
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EL SANTO EVAJ LIO SEGUN

La Palabra de Dios hecha hombre

1 Nemoopuna cénitugayupi Dio Macu, Dio Ye Quetire Cabuios Majuu cawamecucua. Ati
yepare Dio cu catiparo jugoye cdnitugayupi. Dio mena cdfiupi Dio Ye Quetire Cabuios Majuu
cawamecucs. Cu quena Diona cafiupi.

2Nemoopuna Dio mena cénicBafiupi.

3Dio ca Mace mena nipetirijere cajupi. Ati yepapure nipetirije ca mena cu cataje jeto .
Dio Ye Quetire Cabuiou Majuu cawamecucu cu camarmata ati yepa macaje maniboro.

4 Catiriquere cajou dmi Dio Macu. To bairo aniri ati yepa macanare na cajia bujubojaure
bairo @mi Dio Macu, cariape macajere camajare na ifiou. Cariape macaje na majiato ii to
bairo cabaiwi Dio Macwu, Dio Ye Quetire Cabuios Majuu cawamecucu maca.

5 Atie jia bujuriquere bairije & Dio ye quetire buiorique, canaitiaropure bairo cénare,
Diore camajiquénare. Cu Pacu yere ifioogu caejayupi Dio Macu. To bairi canaitiarije jia
bujuriquere to cayaa majiquétore bairona neto majiquée caroorije ataje Dio ye quetire
buiorique macare.

6 Dio cajooyupi Juan cawamecucure cu ye quetire cabuio jugoyeyepaure.

7Dio Macw, ati yepa macanare cajia bujubojaure bairo cdca majuu cu cdatipere cabuio
jugoyeyeyupi Juan. Camaja Dio Macure na nucebugoato Ii to bairo cabuio jugoyeyeyupi.

8 Juan ati yepa macanare cajia bujubojaure bairona cidca majuu mee cafiupi. Cajia
bujubojaure bairo cdca majuu macare, Dio Maca majuu cu cdatipe macare cabuio jugoyeyei
cafiupi Juan.

9 Ati yepa macana nipetirére Dio ye quetire caroaro buiou acé caejayupi Dio Macw, cajia
bujubojaure bairo caca majuu.

10 Dio Macu ati yepapu caejayupi, Dio cu céniere ifiou acd. Dio mena ati yepare cdtacu cu
cdnibato quena ati yepa macana maca cére, “Cuna ami,” cu cal tuju majiquéma ati yepapu cu
caejaro.

11 Cu c4ta yepa macana tupu cu caejabato quena cu yard ca cabooquéma.

12 Jicaard maca cére canucubugowd. To bairo cére na canucubugoro Dio punaa cu yard
majuu na cani rotiwi, “Ja mena caroaro afia,” céire caird macare.

13 Camaja punaa cutajere bairo aniquéema Dio punaa maca. Camaja na cdtaje mena na
caboorije mena punaa catima. Dio punaa maca cu jugori jeto ca punaa céna dma.

14 To bairi Dio Macu, Dio Ye Quetire Cabuiou Majuu maca ati yepapu cabuiayupi.
Camajocu macure bairona buiari, j& mena cdmi. Camajare camai netocdawl. Nipetirije cu
cabuiorijere cariape jeto caiwi. Cu cdtaje quena cariape jeto cdmi. Dio Macu majuu jicauna
dmi. To bairi ca Pacure bairona dmi. To bairo caroaro majuu cu céniere, cu catutuarije mena
Ccu Cdtaje quenare ja catujuwu.

15 Juan maca Dio Macu ye quetire buios ocdo bairo caiwi:

—Anina dmi mujaare ye cal buiorica. Ocdo bairo yu cal buiows: “Caberopa jicas atigumi
Nemoopuna cdnicBafiupi. To bairi yu netoro cani majua dmi. Cu rugaro cca majuu yu a,”
caiwi Juan.

16 Mani nipetirdre camai tuju netofiupi Jesucristo. To bairi cafiuu netorijere manire
cajooyupi.

17Moisé tiramupu macacu Dio cu carotirijere cajooyupi. Jesucristo maca mani mai tujuri
caejayupi, cariape macaje buiori.

18Jicau maca Diore catujuricu maami. Ca Macu jicauna cu mena c@ninucus maca cu Pacure
mani camajiro cajupi.

Juan el Bautista habla en favor de Jesucristo
(Mt 3.11-12; Mr 1.7-8; L¢ 3.15-17)

19Jerusalén macana judio maja sacerdote maja upardre, aperd levita poa macanare Juan
tupu cu jenifia rotird na cajooyupa. To bairi na cajooricard Juan tupu ejara:

—¢Namu majuu mu dti mua? cu cai jenifiawa.

20 Cariapena na cai yuwi Juan:

—Yua Dio cu cajoorica anibacu quena cu cabejerice majuu mee yu . Cristo mee yu &.

21To bairo na cu cairo cu cai jenifianemowa:

—¢To roque flamu majuu mu ati? ¢Tiremupa macacue Dio ye queti buiori majocu Elias
cawamecucu catunu catiricas mee mu dti? cu cal jenifiawd.

—Yu aniquée, na cal yuwi Juan.
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To bairo cu cairo cu cal jenifianemowd tunu:

—¢Dio yere buiori majocs jicau atigami na cairica mee mu ati? cu cal jenifiawd.

—Yu aniquée, na caiwi Juan.

22To bairo cu cairo apiré:

—To roque ¢Namu {icu majuu mu &ti? Jare cajenifia jooricardre mu cayurijere ja cabuio
majiparore bairo jare buioya. (Ma majuu fiamu yu 8 mu tugoofiati? cu cal jenifiawa.

23 To bairo na cairo ocdo bairo na cai yuwi Juan:

—Tiremupu macacu Dio ye quetire buio jugoyeyeri majocu Isala cawamecuca ocdo bairo
caifiupi: “Jicas cayucs manops, camaja na cdniquétops caawajanucu tefiaw anigami,” ca
cairicu yu d. OcBo bairo calfiupi Isaia: “ ‘Mani Hpau cu caatiparo jugoye caroaro quenoo yuuya.
Cariape cdni wa caroa wa muja catore bairo quenoo yuuya muja yerire,” caii anigumi,”
caifiupi Isaia. Cu calricarore bairona cabaii yu a.

24 Judre cajenifiaricard fariseo maja mena cabuerd na cajooricard cdma.

25 Ocdo bairo cu cai jenifianemowa tunu:

—Baiyupa, “Dio cu cabejericu Cristo mee yu d,” mu 1. “Elias @nacu catunu catirica mee yu d,”
mu 1. “ ‘Jicas Dio ye quetire buiori majocs majuu atigumi,’ na cairics mee yu ,” mu 1. ¢{Nope
1i camajare na mu bautisati, “Na mee yu d,” Tbaca quena? cu cal jenifiawd.

26 To bairo cére na cai jenifiaro:

—Yu bautisanucu oco mena. Apel maca ami jicau muja watoapure muja camajiquécu.

27 Cu maca yu bero buio tefiagumi. Yu bero anibacu quena ys netoro majuu cdca dmi. Cu
paabojari majocure bairo cdce maca yu 8. Cafiuu netoa ami, na caiwi Juan.

28 Tie to bairije cabaiwu Betdbara cawamecutopu, Jorddn cawamecuti ya ape nugoa tu
maca. Topa camajare cabautisawi Juan.

Jests, el Cordero de Dios

29 Cabero ape rumu maca cu tupu Jesu cu caejaro catujuwi Juan. Cére tujun ocdo bairo caiwl
topu cnare:

—iTujuya! Cana amiDio cu cajooricu. Oveja waibucu cawimaure na cajia joe buje mugoure
bairo cécu dmi. Cajugoye macana judio maja na caroorijere rera ja 4a ird oveja cawimaure
j1a, cajoe buje mugo joonucufiupa Diore. Tie na catinucuriquere bairona dmi ani. Céa ati yepa
macana nipetird rooro na catinucurijere majiriobojagumi.

30 Cajugoye mujaare buiou ocdo bairo mujaare yu cai buiows: “Caberopu jicau atigumi.
Nemoopuna canicdafiupi. To bairi yu netoro cicu ami,” yu calws, caiwi Juan.

31 —Cu tujuy, “Cuna dmi,” cu yu cal majiquépu. Majiquetibacu quena Israel macana céire na
majiato ii oco mena na yua cabautisau apé.

32’Cénu Espiritu Santo buare bairo cabaus rui ati, ani Jesu buipu eja peawd.

33Nemoo to bairo cabaiire yu majiquépu. To jugoyepua Dio oco mena yure cabautisa rotii
ocdo bairo yu caiwi: “Espiritu Santo rui ati, jicau ca buire cu caeja pearo mu tujugu. To bairo
cabairo tujuu, ‘Camajare Espiritu Santore cajou dmi, mu I majigs,” yu caiwi Dio.

34 Atie cajugoye Dio yure cu cairicarore bairona cabairije tujuu céire yu tuju majiws. To bairi
mujaare yu buio. Cana ami Dio Macw, cai buiowi Juan camajare.

Los primeros discipulos de Jestis

35 Cabero ape rumu cu cabautisanucuropuna cdmi Juan tunu. Jd pugara yu, André quena
Juan buerad ja cAmu.

36 Cu mena ja céno Jesu jdre ca caneto adto tujuri ocdo bairo caiwi Juan:

—iTujuya! Jlina dmi Dio cu cajooricu. Ati yepa macana rooro na cdtiere carei atdcu ami jiia,
caiwi Juan.

37To bairo cu cairijere apird Jesu macare cu ja caujacoapu Judre cawjabatana yua.

38 To bairo ja cabairo Jesu ja caamojore tujuwi cu bero ja cauja adnare.

—¢Neere boora yure muja uja ati? ja cai jenifiawi.

To bairo jére cu cai jenifiaro:

—¢Noopu mu cdni pau to ati? cére ja cal jenifia yuws.

39 —Aduja. Myjaare yu ifioopa, ja caiwi Jesu yua.

To bairo cu cairo ca mena ja cdadpu. Canaiori pau cdno topu ce mena ja céni naiocoaps.

40Yu mena Jesure caujau Simén Pedro bai André cawamecucu cami.

41 To bairi cu jugocu Sim6re nemoona camacau adcoami André. Cu bugau ocdo bairo cu
caiwi:

—Mesiare ja bugaws.

Mesia Cristo Dio cu cabejericu ati yepapure cu cajoorice Igaro 1.

42 André Simore cu capii ejawi Jesu tupu. To bairi Jesu maca cére tujuri ocdo bairo cu caiwi:

—Sim6n mu &, Jonds macu. Cabero Cefa mu wamecutigu. Cefa Pedro o, &taa Igaro 1.
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Jesus llama a Felipe y a Natanael

43 Cabero maca rumu maca Jesu Galileapu adgu cdmi. Topu cu cdadparo jugoye Felipe
cawamecucure buga ejari ocdo bairo cu caiwi:

—Jitd yu mena.

44 Felipe Betsaida cawamecuti maca macacu cdmi. Pedro quena cu bai André mena ti
maca macanana cdma.

45 Felipere, “Jitd,” Jesu cu cairo apiri Natanaere cu capii admi. Natanael tupu ejau ocdo
bairo cu caiwi:

—Dio cu cajoure jd bugawu, Moisé cu caucarica pliuropu cu caucaricarena. Dio ye quetire
buiori maja quena céirena cal ucayupa. Jesuna d@mi na caucarics, José macuna Nasaré
macacs, caiwi Felipe. Nemoona, “José macs dcumi,” cal tugoofiabami Felipe.

46 Natanael maca cu caiwi:

¢Mu catugoofiaro Nasarépure caroard na nicuti? cu caiwl.

To bairo cu cairo:

—Jit4, mani tujuto, cu cal yuwi Felipe.

47 Cabero Natanael cu cdat6 tujuri ocdo bairo caiwi Jesu:

—Ani Israel macacu, caitorique macu majuu ami.

48 To bairo Jesu cu cairo apii ocdo bairo cu cal jenifiawi Natanael:

—¢Dope bairi yu mu majiti?

To bairo cu cal jenifiaro Jesu ocdo bairo cu cal yawi:

—Felipe mure cu capiparo jugoye mu yu tujutugaws, higuera cawamecutii 8oro mu céno.

49 To bairo cu cairo Natanael maca cu caiwi:

—Dio Macuna mu dce mua. Israel macana HYpaw majuu mu dc.

50 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—“Higuera yucu 8orops mu admu,” mu yu calrijere apii, “Dio Macuna mu acy,” ¢yure mu I
nucubugoti? Caberopu atie netoro caroa 4ti ifioorica wamerire mu tujugs.

51 Cariape mu yu 1. Caberopu umurecoo capdro muja tujugard. To bairo capéro yu tupu
&ngel maja rui atinucu, na cawamu adnucurijere muja tujugard. Camaja tupu Dio cu cajoorica
yu cdno maca to bairo yure muja tujugara.

2

Un boda en Cand de Galilea

1Ttia rumu Felipere, Natanaere Jesu ca capiricaro bero Galilea yepapa Cand cawamecuti
macapu jicau to macacu cawamo jiawi. To bairi boje rumu cdmd. Jesu paco quena camo ti
boje rumu céno.

ZJesu quenare, jare cu buerd quenare ja capiwa.

3 Boje rumu na cdto na caetirije uje oco capeticoapu. Capetiro tujuo ocdo bairo caiwd Jesu
paco co Macu Jesure:

—Macu, uje oco etirique peticoaps.

4To bairo co cairo ocdo bairo co caiwi Jesu cu pacore:

—Caaco, ¢nope Io yu mu buioti yu macare? Yu Pacu yure cu cacilirique yu ati rotiquéemi mai,
co caiwi Jesu cu pacore.

5To bairo cu caibato quena co maca ti wii macana catia coterdre ocdo bairo na caiw®:

—Mujaare cu carotipe nipetiro caroaro ja.

6 Topu seis joturi &ta mena na céta joturi cdmu. Judio maja caroorije ja catajere rerd ja dal
majiord na caoco pio janucuri jotari cdmu. Veinte o treinta galones cdo cajafiari ruri capaca
ruri cdmu to clnacd jotuna.

7To bairi Jesu ti wii macana catia coterdre ocdo bairo na caiwi:

—Atie joturire oco pio jafia.

To bairo na cu calrore bairona cdma. Capio jdwa ti ruri caroaro jirarops.

8To bairo na cati yaparoro ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Petoacd waa ne adnaja boje rumu cajugo acu tups.

“Jaw,” ird cane adma.

9Ti boje rumu cajugo acy, “Jesu cu cajefioorije dno,” cal majiquémi. Topu catia coterd jeto
0Co cénajere uje 0co Jesu cu cajefioorijere camajiwa. To bairi ti boje rumu cajugo acu tiere
etifiari cawamo jiaure ca pijo, ocdo bairo cu caiwi:

10 _Nipetird uje ocore catiard caroa macare tia jugonucuma. Ati maja cawatoa cénie
macare tia jugoyupa manire. Pairo etiricaro bero cawatoa macajere catia bui peope
nibapa. Caroa macare mu tla jugo rotiquéjupa mua, calwi.
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11Jesu atiere Galilea cawamecutopu Cand cawamecuti macapu cati ifioowl. Tiere dcu topu
nemoona cua Cati majirije mena cati ifioo jugowl. Tiere cu cdto tujurd jd cu buerd, “Dio cu
cajouna dmi,” cére ja cal nucabugowus.

12 Cabairo bero Jesu Capernaum cawamecuti macapua cdadmi. Cu paco, ca baird cu mena
cdadma. Ja quena cu buerd quena ja cdadpu. Ti macapure capee rumuriacd mee ja cama.

Jesus purifica el templo
(Mt21.12-13; Mr 11.15-18; Lc 19.45-46)

13 Judio maja na boje rumu pascua na cairi ramu jugoyeacd Jerusalépu cdadmi Jesu.

14 Jerusalépu ejau Dio wiipu cajda admi. Ti wiipure waibucurd joori cawapatarare na
catajuwl. Wecuare, ovejare, buaare camaja na cajiajoe buje mugopardre joori cawapatawa.
Aperd quena topu caruiwd ape yepari macaje niyeru wajoari cawapatara.

15To bairo na céto tujuu Jesu yuta miji wéri mena caquenoowi baperica wére. Ti wé mena
waibucurd cajoordre na cabape acu buucdawi. Niyeru cawajoari maja na ye niyeru cuirire
cama bate recdawi. Na ye cajawori quenare catu ne roca clicdawl.

16 Buaare cajoo wapatardre ocdo bairo na caiwi:

—Ati majare na jee buti adnaja. Yu Pacu ya wiire apeye joorica wii atiqueticBafia.

17 To bairo cu céto tujurd tiramupu macacu David, ca caucariquere ji catugoofiawu. Ocdo
bairo caucayupi David: “Dio, mu ya wiire yu mai neto.”

18 Judio maja upard to bairo cajoo wapatarére cu care buuro tujurd ocdo bairo cu cal
jenifiawa:

—¢Namu mure cu carotiro apeye ati wiipu cajoo wapata dnare na mu acu buuti? “Dio yu cu
carotiro na yu acu buu,” mu calata cu camajirije mena tuju acearica wamere ja ati ifioofia,
caiwd Jesure.

19 To bairo na cairo ocdo bairo na cal yuwi Jesu:

—Ati wiire rocacdafia. Muja carocaro bero itia rumuna yu ati quenoogu ati wiire tunu, na
cal yuwi Jesu.

20 To bairo cu cairo upard cu caiwd tunu:

—Ati majifia maa. Ati wiire 4na yoaro majuu cuarenta y seis camari capaawé. ;Mu maca
itia ramuna mu wajoa nuco ocabutibocuti mua?

21Jesu ti wiire 1i, ca majuuna cu rupas macare I buio majiou caibami.

22 Cgre na cajiaricaro bero catunu catiipa cu cino cu buerd cu cabuioriquere ja catugoofia
majiws. Tiere tugoofiard, “Cu cabuioriquere cariapena caifiupi,” ja cai nacabugows. To bairi
Dio ye quetire cabuiori maja tiramupu macana Jesu cu cabaipere na cauca jugoyeyerique
quenare, “Cariape caifiupa,” ja cal nucubugowu yua.

Jests conoce a todos
23 Capéara Jerusalépu Pascua boje rumu céino canefiaporicard Dio cu camajirije mena Jesu
cu C4ti ifloorijere tujurd, “Dio cu cajoorica dcumi,” cu cal tugoofia nucubugowad Jesure yua.
24 Na catugoofiarijere catuju maji peocdawi Jesu. To bairi, “Yure caapiujard dma,” caiquémi.
25 Aperad cu na cabuioquetibato quena cu majuu na catugoofiarijere camaji peocdawl.

3

Jestisy Nicodemo

1Jicau fariseo na caird mena macacu Nicodemo cawamecucu cdmi. Ca quena judio majare
carotird mena macacs Cami.

2To bairi jica flami Jesure jenifiagu cu tupu caejawi. Ejaa ocdo bairo cu caiwi Jesure:

—Mu mena dcumi Dio. To bairi apeyere mu 4ti ifioo majii cu tutuarique jugori. Mu céti
ifioonucurijere tujurd, “Camajare cu buioato Ii mure cajooyupi Dio,” ja 1 maji, caiwi Nicodemo
Jesure.

3To bairo cu cairo ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Cariapena mu yu 1. Noo cica nemoopu cu cabuia jugoricarore bairona cua cabuianemo-
quépata Ypau Dio cu cinopu ad majiquetigumi, cu caiwi Jesu.

4To bairo cu cairo Nicodemo cu cail jenifiawi:

—Mani cabucuaro bero dope bairo mani paco ya parops mani buianemo majiquéna.
Mani pacopure mani buia bapoo majiquéna, Jesure ca caiwi Nicodemo.

5 —Cariapena mu yu Igu, cu calwi Jesu. —Noo cécu ficu Ypau Dio cu cdnopu adgu Espiritu
Santo mena, oco mena cabuianemope . To bairo cabuianemoquetace maca Ypau Dio ca
cénopu ad majiquetigumi.

6 Camaja na capunaacuna na punaana dma. Dio punaa maca dma Espiritu Santo napure
cu Cdni ejarije jugori yua.
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7To bairi camaja nemoopu na cabuia jugoricarore bairona cabuianemope & yu cairijere
apii tugoofia mawijiaqueticdafia.

8 Espiritu Santo camajapure cu céni ejarijere mu yu buio, cabuianemope & mure 1 buios.
Espiritu Santo mena cabuiard nipetird winore bairona dma. Na yeri macajere mani
tujuquée. Wino quenare mani catujuquétie noo cabooro buju papu tuuro. (Noo macaje to
ajupari? maniimajiquée. Topu adto 4a maniimajiquée tie quenare, caiwi Jesu.

9To bairo cu cairo Nicodemo cu cal jenifiawi tunu:

—c¢Dope bairo Espiritu Santo mena buiarique to anicuti?

10 Ocdo bairo cu cal yuwi Jesu:

—clIsrael macanare Dio yere cabuei anibacu quena tiere mu majiquéeti?

11 Cariapena mu yu Igu. Yu, yu Pacu Dio mena jad camajirijere, ja catujuriquere mujaare ja
cabuiobapu. Muja apisjaquée.

12 Ati yepa macajere yu cabuioro muja api nucubugoquée. To bairi umurecoo macaje Dio
yere yu cabuioata roquere yure myja api nucabugoqueti majuucdabora.

13 "Jicau maca camajocs umurecoopure cawamufiau adtacu maami. Yua jicauna
umurecoopu Cénacu yu carui apé. Ywa camaja tupu Dio cu cajoorice smurecoopu Canacu
majuu yu a. To bairi umurecoo macaje Dio yere yu maji.

14 "Tirumupu yuce camanopa Moisé afiare bairo cabauu cu cawericure yucupu cu
canucofiupi. Moisé afia ca cawericure cu catatore bairona camaja yucups yu nucogardma yu
quenare.

15 To bairi nipetird yure caapi nucubugord caroord ya paupu adquetigardma. Anicda
aninucugarama Dio tupure, caiwi Jesu Nicodemore yua.

Elamor de Dios para el mundo

16'Dio ati yepa macanare seeto maii ca Macu jicauna cécure cu cajooyupi. To bairo ca
catonoauna ca Macure canucubugord yajiquetigardma popiye tamuorica paupure. Ca mena
anicda aninucugarama.

17 Dio ati yepa macanare cu popiyeyeato ii mee cajooyupi ca Macure. Nare yu netoogu Ti
cu cajooyupi Dio cu Macure ati yepapure.

18 Cu Macure canucubugordre na popiyeyequetigumi Dio. Cu Macu jicauna cécure
canucubugoquéna macare, “Yu capopiyeyepara dma,” caitugayupi Dio mere.

19 Cére canucubugoquéna cu capopiyeyepard anitugama. Ocdo bairo &: Jesucristo jia
bujuricarore bairo cacu cu cdatd ca cabooquéjupa camaja. Rooro 4taje macare boo netobana
canaitiaropu cdnare bairo catuayupa.

20 Nipetird caroorije cdna Dio Mace mena anigaquéema, caroorije ja cdtinucurijere
tajooquécumiird. Ca mena macana anigaquéema, caroorije na catinucurijere maira.

21Dio cu cabooro caroaro cdna maca ce mena macana anigama, na catinucurije cayajio-
quéna aniri. Dio cu catujoorije macare cdna aniri boboquéema. To bairi baujaro atinucuma.

Juan el Bautista vuelve a hablar de Jestis

22 Nicodemo Jesu mena ca cawadapeniro bero Judea cawamecutopu cu buerdre jd cajugo
admi Jesu. Topure camajare ja cabautisawu. Yoabujaroacd ja camu.

23-24 Juan, bautisari majocure presopu cu na cajooparo jugoye cu quena bautisau cdmi
Salim cawamecuto, Enén cawamecuti majuuri paupu. Topa pairo oco cdms. To bairi camaja
cu tupu bautisa rotira anaa caejawa Juan tups.

25 To bairo cu cabautisa ani pau jica rumu Juan ca cabuiorijere caapisjard apera judio
maja yere catinucurd mena caame wada netowd. Caroorije ja cataje coje rerd ja da ird na
catinucurije unie caame 1 wada netowa.

26 To bairo cabairo bero Juan buera ocdo bairo cu caiwé:

—Jé@re cabuei, tiramubujaaca Jordédn i nugoapa mu mena jicaw, jre mu cabuiorica yucura
cubuerd camajare na bautisard damana quena. Nipetird cu ujanucuma cére, ca caiwd Judre,
Jesu cu céniere cu 1 buiora.

27To bairo na cairo ocdo bairo na cal yuwi Juan:

—Dio cu carotiquépata camaja ca ujaquetibordma.

28 Mujaare yu cabuioriquere muja caapitugaws. “Yua Dio cu cabejericu Cristo mee yu &,
mujaare yu calwa. Cu jugoye cu €ajoo jugoricu yu d yua.

29 Ocdo bairo maca &: Jicau cu numore ca canero ca yao majuu dcomo. Ce mena macacu
cOre cu canero tujus warifiuunemoumi. Jesu jicau canumo nericure bairona mi. Camaja céire
cawjard ca numo cu canericore bairona dma. To bairi y4, ca mena macacu camaja cére na
cawjaro tujus ya warifiuunemo.

30 Cu maca yu netoro cicu ani nutuagemi Jesu. Yu maca cawatoa macacu yu anicdagy,
caiwl Juan ca buerdre.
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Elque viene de arriba

31 Jesu umurecoopu cdatdcu nipetird netoro dmi. Ati yepa macana ati yepa macajere
buioma.

32 Ymurecoopu cdatdce maca nipetird netoro cicua dmi. Ymurecoopu cu catujuriquere,
cu caapirique quenare buiomi. Cariape cu cabuiorije to c@nibato quena cu apisjaquéema
camaja.

33Jicaard céire caapiwjard dma baird pua. To bairi cére caapiwjara aniri, “Cariape buiomi,”
Imajima.

34Tesucristo Dio cu cajooricu aniri Dio cu cabuio rotirijere cabuiou dmi. Dio ca Espiritu
Santore tutuaro cére cu cajooro to bairo dami.

35 Cu Macure mairi, “Nipetirijere carotii mu anicdaguy,” cu caifiupi Dio.

36 Cu Macure canucubugora caticda aninucugardma. Cére canacubugoquéna maca caticda
aniquetigardma. Seeto na popiyeyegumi Dio to bairo ca Macure canucubugoquénare.

4

Jesusy lamujer de Samaria

1-3 Capdard camaja Jesure cawjawd. Juan cabautisari majocu netoro Jesu buerd maca
camajare ja cabautisaws. Jesu ca majuu na cabautisaquémi. Capdard céire na casjarijere,
na cucabautisarijere caqueti apiyupa fariseo maja. Tie quetire apiyuparéaIi, cdadcoami Jesu
Judeapu c@nacu Galileapu.

4Topu adcu Samaria yepapu caneto admi.

5 Ti yepapure Sicar cawamecuti macapu caejawi. Ti maca tupu Jacobo tirumupu macacua
cu macu Josére cu cajoorica yepa cams.

6 Topu oco waarica ope Jacobo cu cayejearica ope cimu. Jesu topu neto adcu canifiacoami.
To bairi paaribota céno ti ope tupu cayerija ejawi.

7-8 Topu cu caruiri pau ugariquere wapayera adna macapu ja cdadpu. Ja cawapayera adto
jicao cdromio Samaria macaco oco wao acé caejayupo ti opepure. Topu CO caejaro tujuu:

—Oco yu tiafia, co caifiupu Jesu.

9 Co maca ocdo bairo cu caifiupo:

—¢Nope 1i mua Judio majocu anibaca quena yure Samaria macacore yure ms 0CO jeniti?
cu calfiupo.

Ti yuteapure judio maja Samaria macana mena caame tuju teebyjanucuwd. Tie jugori to
bairo cu caifiupo Jesure.

10 To bairi Jesu co caifiupu:

—Dio camajare cu cajoorijere ma majiquée mua, co caifiups Jesu. —Yu quenare mu
majiquée. Yure mu camajiata roquere yu macare ocore yure mu jeniborico. Tiere yure mu
cajeniata yu maca cacaticda aninucupere cajoorije ocore mure yu jooboricu.

11To bairo cu cairo co maca ca cainemofiupo tunu:

—¢Nee mena ocore mu waa nebocuti? Ati ope pupeapu majuu anicda. ¢{Noopu cacaticda
aninucupere cajoorije ocore mu bugabocuti mua?

12 Mani fiicu Jacobo ati ope macajere caetinucufiafiupi. Cu punaa, ce yard ca nuricard
quena caetinucufiafiupa. Ati opere manire cactifiupi céa. ({Mu maca cu netoro caca mu ati?
cu calfiupo.

13 0cdo bairo co cal yuyupu Jesu:

—Nipetird ati ope macaje ocore caetird oco etigacda aninucugarama.

14Yu cajoorije macare caetird oco etinemogaquetigardma. Yepapure oco cabuticda ani
opere bairona na anigaro warifiuurique na yeripure. Tie jugori caticda aninucugarama, co
caifiupu Jesu.

15 —To roquere tie ocore yu jooya. Yure mu cajooro yu oco etiga nemogquetigo. To bairi ati
opepure 0co waago yu atiquetinucugo yua, caifiupo.

16Jesu co calfiupu:

—Mu manapure cu pioja.

17To bairo cu cairo co maca ocdo bairo cu cal yuyupo:

—Camanaps mdco yu d yua.

Jesu co caifiupu tunu:

—Camanapu maco yu d To cariapena mu 1.

18 Jica wamo cdnacdu mena camanapu cutifiarico mu anibapa. Yucuacd mu cacugou mu
manaps majuu me dmi. To bairi cariapena mu cairije .

19To bairo cu cairo apio ocdo bairo cu caifiupo Jesure:

—Dio ye quetire buiori majocs mu dcu.
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20 To bairi ja fiica jda Samaria macana icu taupu Diore cati nucubugonucufiupa. Mujaa
judio maja maca, “Jerusalépu Diore cu cati nucubugonucupe d,” muja Inucu, ca caifiupo.

21To bhairo co cairo ocdo bairo co calfiups Jesu:

—Yu calrijere apiya. Cabero icu Gtaupua adquetibana quena, Jerusal&pu adquetibana quena
mani Paca Diore muja ati nucubugogara.

22 Mujaa Samaria macana muja cati nucabugorijere caroaro muja majiquée. Ja roque ja
cati nucabugonucurijere ja maji. Ocdo bairo d: Camajare caroorijere na canetoobojapau
judio majocua anigumi.

23 Mani Pacu Diore ati nucubugorica yutea majuu ejagaro. Mere ti yatea anituga.
Camaja Diore na yeripu jeto 4ti nucubugogardma. To bairona na yeripu caroaro cére céti
nucubugordre boomi Dio.

24Dio catujuya macu dmi. Care cati nucubugord na yeripu jeto cu cati nucubugopara dma,
co calfiupu Jesu.

25To bairo cu cairo ocdo bairo cu caifiupo:

—Yu maji. Dio ca cajou Mesia o Cristo cawamecucu atigami. Ejas ca majuuna nipetirijere
mani buiogumi, calfiupo.

26 To bairo co cairo Jesu co cai majiofiupu:

—Yuna mu mena cawadapeniina Dio cu cajooricuna yu &, co calfiupu Jesu.

27 To bairo na cawadapeniri pauna caugarique wapayera adtana Jesu tupu ja catunu
ejaws. Ejard ja catuju aceacoapu Jesu ciromio mena ca cawadapeniro tujurd. Jicas maca
¢fe uniere co booti? o ¢fle uniere co mena mu wadapeniti? ja cal jenifiaquépu.

28 To bairi cdromio ja cdat6 tujuo co oco waarica joture tona ropocda, macapu cdadcoamo.
Topu ejao camajare cabuioyupo:

29 —_Muja quena tujura aja. Jo jicau dmi dope bairo yu cabairiquere camaji peocdau. Dio cu
cajooricuna acumi.

30 To bairo co cai buioro apira Jesu tupu cdajupd.

31To bairo na cdati pau Jesure ugariquere cu nugara ja catibaps.

32To bairi ja caiwi:

—Ygarique yu cacugorijere muja majiquéna.

33 To bairo cu cairo apird cu buera:

—¢Aperd mere cu ugariquere na nu tugayupari? ja caame I jenifiaws.

34Jesu ocdo bairo ja caiwi:

—Dio yure cajoowi. Cu caboorijere dcu yu da. Cu céti rotiriquere ati peos caugaure bairo
yu tugoofia.

350cdo bairo yure muja I: Bapari cinacdu muipua ruja oterique carica cutiparo jugoye. Yu
maca yu catujuata mere cajeepe a. To bairo mujaare buios, camaja na cabairijere mujaare
1i yu1 Yu cabuiorije na caapi nucubugoparo petoaca ryja.

36 Oterique ricare jeeri maja na paarique wapa wapatardma. Nare bairona camaja
yure na caapi nucubugoro cédna una quenare na yu wapa joogu. Aperd na cabuiorijere
api nucubugori bero na quena caticda aninucugardma. To bairi nemoopu cabuio jugou,
apel cabuionemo nutuaca na cabuiorijere na caapi nucubugoro tujurd na pugardpuna
warifiuugardma.

37 Camaja na cabuionucuri wamere bairona &: Jicau nemoona oteimi. Cabero cu
caoterique carica cutopu apel jeimi tunu.

38 Mujaa yu buerd tiere bairona muja bai. Apera na cabuio jugoriquere buionemo rotii
mujaare yujoo. Nemoopu na cabuio jugoricardre seeto majuu camajirioyupa. Yucaacére na
cabuioriquepure dna mujaa. To bairi seeto majuu majirioquée mujaare, ja caiwi Jesu yua.

39 Samaria macana cdromio, “Jesu nipetiro yu cdtajere maji peocdami,” co cairo apird
capdard cu caapi nucubugowa.

40 To bairi Jesu tupu ati, cére na tupu catua rotiwa. To bairi na tupure puga ramu cimi.

41 Cabero Jesu cu cabuiorijere apird capdard caapiuja nucubugonemowsa.

42 Céromiore ocdo bairo co caiwé:

—Jare mu cabuiorijere apird Jesure ja nucubugowu. Cu tupu ejari ja majuuna cu cabuior-
ijere ja apiwsa. To bairi, “Dio cu cajooricuna dmi,” caroaro majuu cére ja I nucubugo.
Cariapena mu Ifiupa. Dio cu cajooricu ati yepa macana caroord tupu na cdadbopere na
canetoobojau dmi, co caiwd yua.

Jesus sana al hijo de un empleado del gobierno
43 Puga rumu Samaria macana mena aniri bero cdadcoami Jesu Galilea yepape.
44Jesu cu majuu cu cairicarore bairona cabaiwu: “Dio ye quetire cabuiori majocure cu ya
yepa macana céire tujooquénama.”
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45 Cu ya yepa Galileapu cu caejaro camaja to macana maca caroaro cu catuju warifiuuwd.
Na quena Jerusalépu pascua boje rumu catujura ejayupa. Topu Jesu cu cdti ifiooriquere
catyjuyupa. To bairi cére canucubugowa.

46 Jesu Galileapu &cu Cand na cairi macapu ocorena apeye wje ocore cu cati jefioorica
macaps catunu admi. Ti macapure jicau ti yepare carotii upaure carotibojas cdmi. Ca macu
cariayups. Capernaups cafiupu cariau.

47 To bairi, “Jesu Judeapu cdnacu Galileapu ejayupw,” na cairijere queti apii Jesu tupu
cdajupi. Ejau, ocdo bairo cu caiwi Jesure:

—Yu macure cu netoobojau aja. Bai yajigupu dmi, caiwl.

48 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Yu céti ifioorijere tujuquénana yure muja nucebugogaquetibyja.

49 Cariau pacu maca ocdo bairo caiwi Jesure:

—Ypay, jitd, uwaro. Yu macu bai yajiipa baimi.

50 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Mu ya wiips tunu adcuja. Ma macu caticoagumi, caiwi Jesu.

To bairo Jesu cu cairijere apiri cu ya wiipus catunucoami.

51 Cu catunu aati pau ca paabojari maja mapu cu boca ejari, ocdo bairo cu caiwé:

—Mu macu caticoami.

52 To bairo cu na cai buioro:

—¢;Di pas majuu cu cati jugdri? na cai jenifiawd.

To bairo cu cairo:

—Paaribota beroaca cu bugo janacoapu, caifiupara.

53 To bairo na cai buioro:

—Ti pas majuuna, “Mu macu caticoagami,” ya Twi Jesu, na caifiups.

To bairo cabairijere tujuri Jesure canucubugoyups, ca ya wii macana to bairona.

54 Carotibojau macure cu canetoo catiorique Galilea yepapure uje oco 4ti jefioori bero cu
cati ifioo bapoorique cafiupa ti wame.

5

Jesus sana al paralitico de Betesda

1 Carotibojas macure cu canetooro bero Jesu judio maja na boje rumu cénopu tuju adcu
Jerusal&pu catunu admi yua.

2Timaca Jerusalén &ta mena umuaro jani jarica maca cdmu. Ti janiropure jica jope oveja
cawamecuti jope cdmu. Tijope tu ujagard na caquenoorica coro pairi coro cams. Ti coro
hebreo ye mena Betesda cawamecupu. Ticoro tupure jicawamo canacd aruari cabiaya mani
aruari cama.

3-4 Ti arwaripure capdard cariard yepapu cacufiawd. Capea catwju majiquéna, cdad
majiquéna, carooye tuaricard quena cdma. Rupauri caburd quena cima. Ti coropure majifia
mano jicaniri Dio tu macacu carui ejanucufiupa. Rui ejari ocore to cawdrero catinucufiups.
To bairo cu cdto bero ti coropu caroca fiua jugoure cu riaye canetonucufiupe. To bairi Dio ta
macacu dngel ocore to cawdrero ca Cato coterd topa cacufiawa.

5 Topure jicau carias cdmi. Treinta y ocho cumari to bairona cariayecucu cami.

6 To bairi Jesu ti coro tupu neto adcu topu cacufiaure catujuwi. Yoaro cu cariayecuato tujuri
cu cal jenifiawi Jesu:

—¢Mu riaye canetoro mu booti? cu caiwi Jesu.

7To bairo cu cairo Jesure cai yuwi cariau:

—Ypau, yure catinemou mdni majuucdami. To cdnacd nina oco cawdreri pau ti coropu yu
cajafiagaro apera yu jugoye jaflanucuma, ca caiwi Jesure.

8To bairo cu cairo:

—Wamunucafia. Mu cacufiari ajerore ne adcuja, cu caiwi Jesu.

9To bairo cu cairona cafiuucoami. Mere cafius aniri wamunuca, cu cacufiari ajerore ne, cdad
jugdwi. Cu canetori rumu sdbado cdmu, judio maja na cayerijanucuri rama.

10 To bairi Jesu cu canetoo catiorica cu cacufiari ajerore cu cane adto tujurd judio maja
upard ocdo bairo ca caiwa:

—¢Nope 1i yucu yerijdrica ramu to canibato quena mu cacufiari ajerore mu ne adtefiati? To
bairo manire carotiquétie a.

11To bairo na cairo ocdo bairo na cal yuwi cariabatacu:

—Yure cariaye netooecs, “Mu cacufiari ajerore ne adcsja,” yu iwi, na caiwi.

12 Ocdo bairo cu caiwd tunu:

—¢Namu majuu to bairo mure cu ati rotiri?
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13 Jesure camajiquécu cdmi mai cariabatacu. Jesu maca cére cu netoo yaparo capdard
camaja watoapu cdad ajuyacoami Jesu. To bairi Jesure catuju majiquémi cariaye cutibatacs.

14 Cabero Jesu maca Dio wiipu cariabatacure buga ejau ocdo bairo cu caiwi:

—Caroare mu dpa. Mere canetooricups mu d. Caroorije mu dtinemoquépa. Caroorije mu
catinemoata netoro rooro majuu mu baigu, cu caifiupu Jesu.

15 To bairo Jesu cu cairo apii judio maja uparére cabuiou adjupu:

—Yure canetoo catiorica Jesu cawamecucu ami.

16 To bairo cu cairo apird judio maja uparéd Jesu sdbado cdno camajare cu canetoorique
quetire camajifiupard. To bairi cére punijinira cu cajiagayupa.

17To bairo na cabairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Yu Pacu caroa macajere cdtinucus dmi. Yu quena cére bairo caroa macajere yu atinucu.

18 Judio maja, sdbado céno cariardre na netowu ati rotiquetaje dami Jesu ird cu cajiagawd.
Cabero, “Dio yu Pacu dmi,” cu calrijere apird netobujaro cu cajiagawd. “To bairo Ii, ‘Dio mena
jicaro cdcu yu &, 1i dami,” caiwd judio majare cajégo ana.

La autoridad del Hijo de Dios

19To bairo na caame iro ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Cariape majuu mujaare yu buiogs. Yu Dio Mace anibace quena ys majuuna &ti
ifiooriquere yu ati majiquée. Yu Pacu cu cdtigarijere majiri cu carotirije mena jeto tiere yu
ati maji. Nipetirije yu Pacu yu cdtipe cu cabooro majiri tiere yu dtinucu.

20Yu Pacu yure maii nipetirije cu catinucurijere yu ifioomi. Yucuaca cdad majiquécure cu yu
canetooeje netoro yu ati ifioo rotigumi caberopure. Tiere muja tuju acua majuucdagara.

21Yw Pacu camaja cabai yajiricardre tunu catiocoami. Cére bairona yu quena yu catunu
catiogardre na yu tunu catiogs.

2223 Yy Pacu camajare na tuju bejequéemi. Yu macare camajare yu tuju beje rotimi.
Camaja yu Pacure nucubugoma. To bairo ca na canucubugorore bairona yu quenare na
nucubugoato 1i to bairona yure tuju beje rotimi. Yure cdti nucubugoquéna yu Pacu yure
cajooricu quenare ati nucebugoquéema.

24 Cariapena mujaare yu 1. Yu cabuiorijere caapird, Dio yure cajooricure canucubugord
caticda aninucugardma. Popiyeye ecooquetigardma. Capopiye tamuoboricard anibana
quena caticda aninucurique cugotugama mere.

25 Cariape yu1tunu. Petoacd ruja camaja yure na caapisjaparo. Mere yure na caapisjari
yutea anituga. Yure caapisjaquéna maca cabai yajiricardre bairona 8ma. Yu cabuiorijere
caapird maca tiere dna catic6a aninucugardma.

26 Yu Pacu camajare cdnicda aninucurijere cajow dmi. To bairi yu quenare camajare
cdnicOa aninucurijere na yu cajooro yu rotimi.

27 Camajare cabejei mu anigu, yu cai cliwl Dio yure. To bairi camaja tupu Dio cu cajooricu
aniri camajare y« bejenucu.

28 To bairo yu calrijere apird acuaqueticdafia. Jica rumu nipetira cabai yajiricard quena yu
cabuiorijere apigardma. Tiere apird maja operipu clnibatana tunu caticoagardma tunu.

29 Caroaro cdtinucuricard cacaticda dna aninucugardma. Caroorije cdtana macare na
popiyeyegumi Dio, nare tunu catiori.

Pruebas de la autoridad de Jestis

30’Yu majuu jicauna camajare yu beje majiquée. Yu Pacu cu cabooro cu carotirore bairona
yu beje maji. Yu majuuna yu cabooro yu ctigarijere yu atiquée. Yu Pacu yure cajooricu ca
caboorijere yu da. To bairi yu cdtie cariape a.

31Yu cati aniere, “Caroa jeto d,” yu majuuna yu caibato quena, “Cariape Iimi,” yure muja I
nucubugo majiquetibora.

32 Apel dmi yu cati aniere, “Caroa jeto &,” cali. To bairo caii yu Pacu dmi. “Mu céti anie caroa
jeto &, yure cu calrije roque cariapena a. To bairi yure cu cairijere muja caapi nucubugope
anibapa.

33Juan cabautisari majocupure yu cabairijere muja cajenifiaroti jooyupa. Cariape majuu
mujaare caysyupi céa.

34 Yu cabairijere, “Caroa majuu 4,” camaja yure na caipere macaa mee yu da. Caroorije
muja catie wapare mujaare Dio cu canetoobojape macare yu boo. To bairo bou atiere
mujaare yu buio.

35 Juan cajia buju jugori majocure bairona cdmi. Cajia bujurica ca& bujuro caroaro buju.
Tiajia bujurica caébujurore bairona cdmiJuan caroaro yu ye quetire buiou. Ca cabuiorijere
apird jica rumuriaca jeto tiere muja caapi warifiuuws.

36 Yu cdti ifioorije maca Juan cu cabuiorique netoro cénie d. Yu cati ifioorije yu Pacu cu cati
rotirique &. To bairo yu céti ifioorije tujuri cariapena, “Mani Pacu Dio cu cajoorica ami,” yure
muja cal majipe anibajupa.
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37Yu Pacuy, yure cajooricu yu céniere caroaro buiomi. Dio cu cawadarijere muja caapi-
quetibato quena, ca cabaurijere muja catujuquetibato quena to bairona yure buiomi ya
Pacu.

38 Yure cajooricure muja nucubugoquée. To bairi cu cabuiorijere muja apivjaquée.

39 Caticda aninucuriquere ja bugagard ird Dio ye queti ucarica ptiurore nucubugorique
mena muja buecda aninucu. Ti pliuro cairijere buera yu ye quetirena muja buenucubapa.

40 Catic6a aninucuriquere boobana quena yure muja api nucubugogaquée.

41°Camaja, “Caroaro majuu cabuiou dmi,” yu na cairo yu macaquée.

42 Muja yeripure caroaro yu tuju maji. Diore muja nucabugoquée.

43Yu Pacu cu carotiro mena yu cdapé ati yepapure. To bairo yu cabaibato quena yure muja
booquée. Aperd maca muja tupa na majuuna na cabooro mena caejara na canibato quena
caroaro nare muja apisja na macare.

44 Aperd, “Caroard muja d,” mujaare na cairijere seeto muja boo. Dio jicau cdcu maca,
“Caroard muja d,” mujaare cu calpe macare muaja macaquée. To bairo cabaird aniri dope
bairo yure muja ati nucubugo majiquée.

45-46 “Yy Pacu Diopure, ‘Nuuquéema, manire T wadajdgumi,” yure 1 tugoofiaqueticBafia
mujaa. Moisé tiramupu macacs maca, “Nuuquéema,” Diore muja tboumni. “Cu caucarique cdo
apiwjard Dio tupu mani adgard,” muja I tugoofiabapa. Cu caucarique yu ye quetina cdms. To
bairi ca caucariquere caapisjard majuu muja cdmata yure muja api nucubugoborad. To bairi
Moisé cu caucariquere caapi nucubugord majuu muja caniquéto maca, “Nuuquéema,” muja
Tboumi Moisé.

47Yuye quetire cu caucariquere muja nucebugoquée. To bairi yu cabuiorije quenare muja
apiujaquée, na caiwi Jesu.

6

Jesus da de comer a cinco mil hombres
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Lc 9.10-17)

17Jesu Jerusalépu judio maja na ya boje rumu catuju ejarica catunucoami Galileapure
tunu. Topure dcu Galilea macd ra utabucurapu ape nugoapu capefiawi. Ti rana tunu Tiberia
wamecuti.

2 Camaja cu cdti ifioorije mena cariaye cunare ca canetooro tujurd capdard ca casjawa.

3To bairi ja quena cu buerd cu mena ape nugoapu pefia ejard Gtaupu wamu ad, ja caruiws.

4Ti pau cdno judio maja na ya boje rumu pascua caniparo petoacd carajaws.

5Jesu camaja capdard cu na caujaro tujun ocdo bairo cu caiwi Felipere:

—¢Noopu ugariquere mani wapayera adnaati to cdo capdardre na mani canupere?

6Felipere ¢dope bairo cu yuati? ¢Noo cdo yure cu nucubugoti? 1i, to bairo cu cajenifiawi Jesu.
Jesu cu majuuna mere camajitugawi dope bairo cu catipere.

7To bairi Felipe cu cal yuwi Jesure:

—Jica cama camajocu cu capaarije wapa c8o pan na mani cawapaye nubato quena,
nipetirdre petoriaca canie buquetiboro.

8To bairo cu cairo apii jA mena macacu André, Simén Pedro bai ocdo bairo cu caiwi Jesure:

9 —Atopure dmi cawimau jicau. Jica wamo cénacd rupaa cebada mena na cdtaje pare
cugomi. To bairi wai pugard cagomi. Atie ugariqueacd, ati maja paardacire na eja tuaqueti
majuucdaboro.

10 To bairo cu cairo apii ocdo bairo caiwi Jesu:

—Na rui rotiya nipetirdre.

To na caruiro caroaro ta cuto cdmu. To bairi caruiwd nipetird. Jica wamo cénacd mil
majuu casmua cama.

11 To na caruiro Jesu pan rupaa canewi. Ne, Diore, “Nuu majuucda atiere jire mu
cajoorije,” ca I nucubugo, yepapure caruirdre tiere cabate ricawowl. To bairona cdmi wai
quenare. Na caugagaro cdo na canuwil.

12 Na caugagaro cdo na cauga yapiro bero ocdo bairo ja caiwi Jesu ca buerdare:

—Na cauga rugarijere yajire ird tiere jee neofia, ja caiwi Jesu.

13 To bairo cu cairo jica wamo cdo pan rupaa cénibatajere jd cajee neo jiroowu doce piiri
majuu.

14 Topu camaja paardacd to bairo Jesu cu cati efioro tujurd ocdo bairo caame Twé:

—Tirumupu macana, “Atigami ati yepapu jicau Dio ye quetire cabuio majus,” na cai buio
jugoyeyerica dcumi anina. Cariapena anibaumi, caame iwa.

15To bairi camaja seeto ti yepa upau cu jdogard cu cane adgabama Jesure. Cu maca to bairo
cu Na cétigarijere tujuu jicauna anigu étaupu cawamuacoami yua.
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Jestis camina sobre el agua
(Mt 14.22-27; Mr 6.45-52)
16 Cabero fiamicaa c@ni nutuati pas utabucurapu ja caro adps.
17Ro ad, Capernaupu adgard cumuaps eja jda, ja capefia jugéwu. To cdo canaioro bero
cdmu yua. Jesu ja tupu caejaquémi mai.
1873 capefia adti paw wino seeto capapu nutuaps. To bairi paca majuu cajabews.
19Yoaro jica wamo c8o cdnacd kilometro jd cdad nutuati pau Jesu ja tupu atigu oco buipu cu
cdati nutuato ja catujujows. Cu tujurd seeto ja caacsaws.
20To bairo ji caacua tujuro tujuri:
—Yuna yu 8. Uwiqueticdafia, ja calwi Jesu.
21To bairo cu cairo cumuaps cu ja cajda rotiws. Cu caeja jdaro bero ape nugoa tupse nemoo
ja caejacoaps.

La gente busca a Jesus

22 Ape rumu maca camaja ape nugoapu catuaricard cdni twjari cumua mena ja
capefiariquere camajifiupa. “Jesu cu buerd mena pefia adquémi,” cai majifiupa.

23 Petoacd bero caejayupard aperd Tiberia maca cumuu mena. Pére Jesu na cu canuri-
caropu caejayupa. Jesu, “Nuu majuucda atie jdre mu cajoorije,” Diore cu cairicaro bero
caugaricaropu caejayupa.

24Ti paupu ejari Jesu cu buerd quena na camano tujura ti cumuu eja jda, ad, Capernaupu
Jesure camacara ejayupa.

Jests, el pan de lavida

25 To bairi na capefia ejari nugoa tupu pefia ejard, Jesure cu buga eja, ocdo bairo cu cal
jenifiawa:

—¢Upaw, dope bairo bairi mu pefia ejari ati nugoapure?

26 To bairo na cairo ocdo bairo na cal yuwi Jesu:

—Cariapena muja yu 1. Pan muja cauga yapirique jugori yure muja maca. Yu cati ifioorique
macare ¢dope bairo Igaro to iti? muja 1 api majiquée.

27 Muyja ugarique jetore wapatagard paaqueticdafia. Tie yoaro mee peticoa. Mujaare
yu cajoogarije macare macafia. Tie maca anicda aninucugaro. To bairi yu Pacu Dio yure
cajoow], caticba aninucupere camajare na mu joogu i, na caiwi Jesu.

28 To bairo cu cairo ocdo bairo cu cail jenifiawd:

—¢Dope bairo ja aticuti Dio cu caboorijere caroaro ati peogara? Jesure cu cai jenifiawd.

29 To bairo na cai jenifiaro:

—Dio mujaare cu cati rotirije ocdo bairo a: Yure, cu cajooricure muja api nucubugo rotimi,
na cail yuwi Jesu.

30 To bairi:

—¢Nee unie jare mu ati ifiouati ja caapi nucubugoparore bairo 1i? ¢ Dope bairije mu dcuati?
cal jenifiawd tunu.

31 Mani fiicu jda mand cawame cutiere caugayupa. Cu ye queti ucarica piuripu cairore
bairona tie ugarique umurecoo macajere Dio cu cajoorique céfiupa, caiwd Jesure.

32To bairo na cairo, ocdo bairo na cai yuwi Jesu:

—Cariapena mujaare yu I: Moisé ugarique umurecoo macaje majuu na cajooquéjupi. Ya
Pacu maca ugarique smurecoo macaje majuure cajou ami, caroare.

33 Dio ugarique caticda aninucurije cajoorije uniere jou yure cajoowl wmurecoopu
canacure ati yepa macana tupuy, na caiwi Jesu.

34To bairo cu cairo:

—Ypau, tie ugarique jare joocda aninucufia, ca caiwd.

35 To bairo na cairo:

—Yuna yu 8 ugarique caticda aninucurijere cajos. Yure caapisjara fiigo riaquetigardma.
Yure caapi nucubugord fieme jipiquetigardma. To bairo na Ii, yure caapi nucubugorare fie
unie rgjaquetigaro na clni warifiuu anipere I buio majios, caiwi Jesu.

To bairo Ti ocdo bairo na cainemowi tunu:

36 _Cajugoye mujaare yu Tbapu: Yure tujubana quena yure muja api nucubugoquée.

37 Yu Pacu, “Care api nucubugogardma yu Macure,” cu caird nipetird yure api
nucubugogardma. Yure na caapi nucubugoro na booqueticda yu baiquetigu.

38 Ymurecoopu clnacu yu Cdapé yure cajoorice cu caboorijere atigu. Yu majuuna yu
caboorije atigs mee yu cdaps.

39 Yu Pacu yure cajooricu yure cu cajooricardre na cayajiro booquéemi. To bairi ati
awImurecoo capetiro nare yu catunu catioro boomi.
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40 Yy Pacu ocdo bairo camaja na c4ti majuupe macare boomi: Camaja nipetird yu cédniere
camajird, caroaro yure catugoofiard, yure canucubugord na cacaticda aninucupere boomi.
To bairi ati umurecoo capetiro nare yu tunu catiogu, caiwi Jesu.

41To bairo cu cairo apird judio maja upard ca cawada paiyupara. Jesu, “Bmurecoo macaje
ugarique majuu yu a,” cu cairo apird ocdo bairo cu cawada pai coteyupara:

42 _Ani Jesuna dmi. José macuna dmi. Cu pacu, cu paco mani camajird jeto dma. ¢Nope Ti
aImurecoopu Canacw yu carui apé ca iti?

43To bairo na cairo apii ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Yure wada paiqueticdafia.

44 Jicaw maca ce majuuna cu cabooro yure apiwja majiquéemi. Yu Pacu yure na
canucubugopere cu cajoord jeto yu apisja majima. Yure caapisjardre ati umurecoo capetiro
na yu tunu catiogu.

45 Dio ye quetire buiori maja tirumupu macana ocdo bairo caucayupa: “Dio nipetirare
na majiogemi cu yere.” To bairi nipetird yu Pacu cu cabuiorijere caapi nucubugord yure
apiwjama.

46Jicau maca yu Pacu Diore catujurica maami. Cu mena cénacu jicauna yu d cu catujuricu.

47 Cariape muja yu 1. Yure canucubugord caticda aninucugardma.

48 Yuna yu 8 umurecoo macaje ugarique majuure caticda aninucuriquere cajos. To bairi
cacaticda aninucurijere yu joo.

49 Muja flicu jda camaja na cdniquétopu, fiee manopu mand na cairije ugariquere caugayupa
Dio na cu cajoorijere. Tiere ugabana quena cabai yaji peticoajupa.

50Yu maca, ape wame ugarique smuarecoo macaje macare mujaare yu buio. Tiere caugard
caticda aninucugarama.

51Yuna yu a tie ugarique umurecoopu carui atdca. Tiere caugara caticda aninucugardma.
HYgarique yu cajoorije yu rupau a. Ati yepa macana na cacaticda aninucuparore bairo ii atie
ugariquere yu joogu, caiwl Jesu. Caroorije mani ctie wapa cu rupaspure manire ca cabai
yajibojapere 1i, na cal buiobami Jesu tiere.

52To bairo cu cairo apird judio maja upara ocdo bairo caame 1 wada netowa:

—¢Ani dope bairo cu rupasre manire cu uga rotibocuti?

53 To bairo na caame iro ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Cariapena muja yu 1. Yurupasre ugaqueéna, yu rifre etiquéna muja caticda aninucuqueti-
gara.

54 Yu rupaure caugard maca, yu rifre caetird maca caticda aninucugardma. Na cabai
yajiricaro bero ati yepa capetiro nare yu tunu catiogu.

55 Yu rupau ugarique majuu d. Yu rii etirique majuu a. Tie ugarique ati yepa macajere
bairo aniquée. To bairi petiquetigaro.

56'Yu rupaure caugard, yu rifre caetird yu mena macanana dma naa. Yu quena na menana
yu a.

57Yu Pacu, yure cajooricu caticda aninucumi. Cu jugori yu d. To bairi yu rupaure caugard
yu jugori caticba aninucugardma.

58 Ymurecoopu macaje ugarique majuu carui atdje yu buio. Atie ugarique mand cawame
cutaje, muja flicu jda na caugariquere bairo aniquée. Tie mandre ugabana quena cabai yaji
peticoajupa naa. Yu rupaure caugard roque caticda aninucugardma, caiwi Jesu.

59 Atiere Capernaups judio maja na nefiapo buerica wiipu to bairijere na cai buiowi Jesu.

Palabras de vida eterna

60 Jesure caujard to bairo cu cabuiorijere apird ocfo bairo caiwa:

—Atie cu cabuiorije majirio neto. Noa tiere api puo majiquetiboréma.

61To bairo na cairijere majii ocdo bairo na caiwi Jesu:

—¢To bairo yu cai buiorijere muja api tujooquéeti?

62 ;Dope bairo muja tugoofiabocuti cajugoye yu clnatopu yu catunu wamu adto muja
catujuata?

63 Catiriquere mani cacugoro mani rupau cati. Catiriquere mani cacugoquéto mani
rupas wapa maa. Mepu yu cabuioeje ugarique, etirique maca yeri macaje a. Cacaticda
aninucurijere cajoorije a.

64Jicaard muja mena macana yu cabuiorijere api nucubugoquéema, caiwi Jesu.

Camajitugawi Jesu cére canucubugoquetipardre. Cére cafiepardre na cawadajdpau
quenare camajitugawi.

65 0cdo bairo caiwi Jesu tunu:

—To bairo jicaard yure muja canucubugoquéto maca, mepu mujaare yu caie wamere
bairona yu1tunu: Jicau maca ca majuuna ca cabooro yure apisja majiquéemi. Yu Pacu yure
na caapi nucubugoro cu cdtana jeto yure apisja majima, caiwi Jesu.
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66 To bairo cu cabuiorijere api twjooquetibana capdard cére cawjabatana cu cauja
janacdawa.

67 To bairo cu na cauja janaro tujuu Jesu cu buerdre ocdo bairo ja cal jenifiawi:

—;Muja quena yure muja adweogati?

68 To bairo cu cairo ocdo bairo cu cal yuwi Simén Pedro:

—Ypau, ¢noa macare ja wjabocuti? Mu jeto mure caapi nucubugordre caticda aninucuri-
quere mu buio. Noo apel ja caapi nucubugopaus macumi.

69 To bairi murena ja nucubugotuga. “Jicauna mu & caroaa Dio cu cajooricw,” mure ja 1
tugoofia nucubugo, cu calwi Simon Pedro.

70 To bairo cu cairo, Jesu ja caiwi:

—Doce majuu yu mena caniparare mujaare yu cabejews. To bairo mujaare yu cabejerique
to canibato quena jicau muja mena macacuna Satand yas ami yua.

71 To bairo 1i Simdn, Iscariote macu, Judas Iscariotere cu Ii caiwi Jesu. Judas jd mena
macacu anibacu quena cabero Jesure cafiepardre cawadajawi.

7

Los hermanos de Jests no le creian

1 Jesu camajare to bairo na cu cabuioro bero Galilea yepapure céni tefiawl. Judea
yepapure cdadgaquémi mai topu céna judio maja ca na cajiagaro maca.

2Ti pau céno judio maja na fiicu jda wiiriacd camaja méni paups na céninucufiariquere
tugoofia wjagard cdmd. To bairi ti boje rumu céniparo jugoyeacd Jesu baird ocdo bairo cu
caiwa:

3 —Atopu tuaquéja. Judeapu adcuja, tope macana mure catejoorad quena mu cati ifioorijere
na tujuato Ti.

4 Nii apeye uniere céti majii fica aperd na catsjurona dcumi, camaja yure na majiato ii.
Cayajioropu ati ificoquetiboumi. Mua cdti ifiou mu dcu. To bairi camaja nipetird mure na
majiato 1i, baujaro ati ifiouja camaja capdard na catujujoropy, caiwd.

5 Cu baira anibana quena, “Dio cu cajooricu dmi Jesu,” cu cal nucubugoquéma. To bairi
ocdo bairo na caiwi Jesu:

6 —Noo yu cabooro yu ad majiquée. Yu Pacu rooro yu catamuopere rotiquéemi mai. Myja
roque noo muja cabooro muja ad maji.

7 Ati yepa macana Diore caapisjaquéna mujaare tujutee majiquéema. Yu macare yu tuju
teebujama, “Caroorije cdna muja 8, na yu cairije jugori.

8 Muja jetona boje rumure tujurdja. Topu yu cdadpa pas majuu aniquée mai. To bairi yu
adquée yua, caiwi Jesu.

9To bairo na 1, Galileapuna catuacdawi.

Jesus en la fiesta de las chozas

10 To bairi cu baira Jerusalépu boje rumu catujurd adma. Na beropu Jesu quena boje rumu
recomacaps céni nutuati paups cdadmi. Camaja capdard ca na catujujoropu cdadquémi paro.
Ciire na catuju majiqueti pas maca cdadmi.

11 To bairi ti boje rumu céno judio maja upard Jesure macard, “Jo céniepauate ¢noopu cu
anicuti?” calfiupara.

12 Topu cdna paardacd camaja Jesu cu ciniere caame I wada netowd. “Caroau ami,” cu
caifiupard jicaard. Aperd maca, “Caroas me ami. Camaja na catugoofia mawijioro cdti paii
ami,” calfiupara.

13 To bairi judio maja upardre na uwird nipetird na caapijorops, “Caroau dmi Jesu,” cal
wadaquéma.

14Terusalépu boje rumu recomaca céni ati paapu Jesu Dio wiipws jda, camajare na cabuio
jugowl.

15 Cu cabuiorijere apird judio maja upara caapi acsacoama.

—Ani cabuequetacu anibacu quena ¢dope bairo to c8o ca majiti? caiwd.

16 To bairi Jesu na caiwi:

—Yu cabuiorije yu ye me a. Yu Pacu, yure cajoorica ye macaje maca a.

17 Noo Dio cu caboorije cdtigau {icu yu cabuiorijere, “Cariapena &,” I majigumi. “Dio ca
carotiro mena buiomi. Ca majuuna cu cabooro mena buioquéemi,” I majigumi.

18 Jicau ce majuuna cu cabooro camajare buiou, yure na nucubugoato iina to bairona
buiomi. Apei Dio cu carotiro mena cabuios maca camaja Diore na nucubugoato 1i buiomi.
To bairo c4cu roque cariape buiomi. Caitoquécu ami.

19Dio cu carotiriquere mujaare cajooyupi Moisé tirumupw macacu. To bairo cu cajoobato
quena jicau maca tie Dio cu carotiriquere muja atiquée. To bairi ¢nope 1rd yure muja jiagati?
na caiwi Jesu.
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20 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caiwa:

—¢Noa mure na jlagati? Wétire cacugoa mu dcy, cu calwd.

21Jesu na caiwi:

—Sébado, yerijdrica rumu clno cdad majiquécure cu cdad majiro yu tuju aceara yure muja
jlaga.

22 ;Neere ird muja acuati? Moisé circuncision dtajere muja céti rotiyupi. To bairo Moisé cu
carotirije jugoye muja flica jda nemoona to bairo cati jug6 djupa. Ape pasra muja punaa na
cabuiari rumu bero jica semana c8o sdbado anigaro.

23 To bairi Moisé cu carotiriquere c8oricaro atigard circuncisién muja da muja punaare
sdbado cdnibato quena. To bairo 4tibana quena sabado cdno jicaure cu riaye yu canetooro
tujurd ¢feere Ird yure muja tuju punijiniti?

24 Yy clniecutiere majiquetibana quena, “Nuuquemi,” yure 1 tugoofaqueticdaiia. Caroaro
majirdpu yu clniere caroaro muja I majigard, na caiwi Jesu.

Jesus habla de su origen

25To bairo Jesu camajare cu cal buiori pau aperd Jerusalén macana ocdo bairo caiwa:

—¢Anina na cajiaganucus ca anibauti?

26 Nipetird na catujujoropu camajare buiou dami. Na catuju majiropas camajare cu
cabuiobato quena, “Janafia,” ca I tutiquéema mani apard. To bairi, “Ani Dio Macu ca
cajooricuna dcumi,” icéire na I tugoofia nucubugoti?

27 Ani, “Dio joogumi jicau cu cabejerica,” Dio ye quetire cabuiord cénifiaricard na cairicu
aniquécumi. “Tops macacuna dmi,” ca maniimaji. Dio cu cajoorics majuu cu cdmata, “Tops
macacu ami,” mani I majiquetibord, caiwa.

28Jesu yua camajare na cu cal buiori pau to bairo na cal wadaro apii tutuaro mena na
caiwl yua:

—“Cérejamaji, cu cdatatopure ja maji,” yure muja ibapa. Jocardna mujai. Yure camajiquéna
muja d. Dio cariape cacu yure cajoowd. To bairi yu majuuna yu cabooro mena yu caatiquépe.
Dio maca cu cajooepau yu a. Cariape cali ami yure cajoorica. Céire camajiquéna muja a.

29Yu maca caroaro céire yu maji, cu tupu cinacu aniri, caiwi Jesu.

30 To bairo cu cairijere apigateerd cariapena presopu cu cajdogabajupard. Rooro cére na
cdtipe carotiquéjupi Dio mai. To bairi cu cafie majiquéjupara.

31 Camaja capdard cu canucubugowad. Cére nucubugori ocdo bairo caame iwé:

—¢Dio cu cabejericua Cristo acé ani cu cati ifioorije netoro cu ati majiquetibauti? caame iwé.

Los fariseos mandan policias a llevarse preso a Jestis

32 Fariseo maja maca, “Ani Dio cu cabejericuna dmi,” camaja Jesu na cai buioro caqueti
apiyupard. To bairi fariseo maja sacerdote maja upard mena Dio wiire cacoterd, polisia
maja Jesure na fieato ird na cajooyupara.

33To bairi Jesu maca ocdo bairo na caiwi camajare:

—Muja mena yoaroacd mee y« aniga. Cabero yure cajoorica tupu ya adcoags.

34 To bairi yure macabana quena yure muja bugaquetigard. Yu cdadti paupure muja ad
majiquetigara.

35 Judio maja upard caame I jenifiawé:

—¢Noopu ca adcuati ani, “Yure muja bugaquetigard,” cali? ¢Judio maja griego maja tupu
cdad batericarare cu buio tefiau adcuati? ;Griego maja quenare cu buio tefiauati?

36 ;Dope bairo 1i, “Yure macabana quena yure muja bugaquetigard,” manire cu iti? caame
Ijenifiafiupard.

Rios de agua viva

37Jesu na caboje rumu ati yaparori ramu cno wamunsca, tutuaro mena camajare ocdo
bairo na cai buiowr:

—Oco etigard, yu tupu ati, etird aja.

38 To bairi muja yeripure ria oco cauma yuadnucucdarore bairona anigaro, Dio ye queti
ucarica pliuripu calricarore bairona mujaare yu 1 buio, caiwi Jesu. To bairo na 1i, muja yeripu
caroa anicfa aninucugard yure apisjaya igu, caiwi Jesu.

39 0co cauma yuadnucucdarije buiou Espiritu Santore cu cabairijere 1 buiou caiwi Jesu. Céa
Espiritu Santona Jesure caapi nucubugord menapure anigumi 1i, caiwi. Espiritu Santo ca
cdatiparo jugoye cdmu mai. Jesu cabai yajirica catunu catiips umurecoopure ca Caniparopure
catunu adquémi mai. To bairi Espiritu Santo jd menapure anigu cdatiquémi mai.

Divisidn entre la gente
40 Aperd Jesu cu cabuiorijere apird oc8o bairo caiwé:
—Cariapena &, ani, “Dio ye quetire cabuios majuu atigumi,” tirsumupas macana na
caiflaricuna ami Jesu, caiwd.
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41 Ocdo bairo caiwé aperd tunu:

—Ani, “Dio joogumi caroas majuu cu cabejericure Cristo,” na cairicuna dcumi, caiwd.
Aperd maca:

—Dio cu cajouna cu cAmata Galilea macacu aniquetiboumi.

42Dio ye queti ucarica piiuropu ocdo bairo irica wame a: “Dio cu cajou David dnacu parami
aniri ca dnacu cu clna maca macacs, Belén macacu anigami. Cu pdrami cdni buipeaupu
anigumi,” 1 ucarique &, caiwd apera.

43 Camaja Jesure jicaro cdo catugooflaquéma. To bairi ricati jeto catugoofiawa.

44 Aperd presopu cu jogard cu cafiegawd. Cu fiegabana quena cu cafie adquéma mai.

Las autoridades no creen en Jesus

45Dio wii cacoterd polisiamaja maca fariseo maja tups, sacerdote maja upard tupu cdadma
tunu. Topu na caejaro tujurd ocdo bairo na caiwd sacerdote maja upara:

—Jesure cu fiefia Ird mujaare ja cajoobapu. (Nope Ird cére muja fie atiqueti? caifiupard.

46 Polisia maja maca ocdo bairo na cal yuyupara:

—Jicau maca cére bairo caibuioure ja apifiaqueti majuucdanucu, caiwa.

47Fariseo poa macana ocdo bairo na caifiupard tunu:

—¢iMuja quena cu caitorijere muja apivjati?

48 Caroaro api majifia. Jicau maca upau cdcu o fariseo majocu lica cu api nucubugoquéema.

49 Cu cabuiorijere caapi nucubugord Dio cu carotiriquere camajiquéna jeto dma. To bairi
rooro baigaro nare, caifiupara.

50 Nicodemo, fiamipu Jesure catuju ejaricu fariseo maja mena macacu ocdo bairo na
caifiupu céa:

51 _Manire carotirije ocdo bairo mani roti: Camajocu rooro cu cdtiere caroaro maji-
quetibana quena, ca cabuioquétona cu capopiyeyequetipe d. Cu cabuioro bero, roorije cu
cataje majiri bero cariapena cu capopiyeyepe 4, na caifiupu Nicodemo.

52To bairo cu cairo:

—:Mu quena Galilea macace mu ati? Dio ye queti ucarica pliuripu caroaro bueya. Tiere
caroaro bueri, “Jicau maca Dio ye quetire cabuiori majocu Galilea macacu aniquéemi,” mu 1
majigu, caifiupara.

53To bairo ame iri bero Jerusal&pu boje rumu caejaricard na ye wiiripa catunu peticoaju-
para.

8

Lamujer adultera

1Jesu maca cu cdni wiipa tunu adquécuna Jerusalén tuacd Olivo cawamecutii Gtaupu
cdadmi.

2 Cabero ape rumu cabujuri pas Dio wiipu cdadmi tunu. Camaja nipetird cu tupu
canefiapowd, cu cabuiorijere apigara. To bairo na cabairo Jesu topu ejanumu ejari nare cal
buiowi.

3To bairo cu cal buiori pauna judio majare cabuerd, fariseo maja Jesu tupu caejawa. Jicao
cdromio coO manapu caniquéca mena rooro catacore camaja watoapu co cane ejawa.

4Cone eja, ocdo bairo caiwé Jesure:

—Ypau, atio co manapu cdniquécs mena rooro cdcore ja buga ejawu.

5 Moisé dnacu to bairo cécore &ita rupaa mena care jia rotiyupi. ;Dope bairo mu iti mua?

6To bairo cu caijenifiawd, “Ricati wame cu cays buicuto, ‘Cafiuuquécu mi, upardre ca mani
Twadajdgard,” I tugoofiari. To bairo cu na cal jenifiaro apii, mubia roca cumu, ca wamo jlia
mena yepapu caucawi Jesu.

7Cire na cajenifia janaquéto apii camubiaricu cariape ponucari ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Muja mena macacu jicani uno caroorije catifiaquetacu éitaare neri cOre cu re jagoato.

8To bairo 1 yaparo mubia, caucanemowi tunu.

9To bairo cu cairo apird, “Cabui pacoord majuu ja 4,” 1 tugoofiari cabuti peticoama jicauri
jeto. Cabucurd majuu céna cabuti jugowd. Na bero aperd quena casja buti adma. To bairi
jicauna caromio mena catuanucawi Jesu.

10 To bairi Jesu ponuca, jicaona co céino tujuu ocdo bairo co caiwi:

—¢Mure cawadajdrd noo na adpari? “Mure capopiyeyepe 4,” ¢na Iquéti?

11 To bairo cu cairo:

—Iquéema, cu caiwd.

Jesu ocdo bairo co caiwi tunu:

—Yu quena, “Mure capopiyeyepe a,” yuIquée. Adcoja. Caroorije tinemoqueticdafia, co caiwi
Jesu.

Jests, la luz del mundo
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12 Ape pau tunu Jesu camajare buiou ocdo bairo caiwi:

—Ati yepa macanare cajia bujubojaure bairona yu a. Yure caapivjard canaitiaropu canare
bairo aniquéema. Na mena yu aninucu. Dope bairo na cdtipere na yu ati ifioonucu. To bairi
caroaro anicda aninucuma, caiwi Jesu.

13 To bairo cu cairo apird fariseo maja ocdo bairo caiwa Jesure:

—Msu majuu mu cdtiere caroaro ms I buionucu. Mu cabuiorije wapa maa. Mure ja
nucubugoquée, mu majuuna mu cal buioro maca.

14 Ocdo bairo na caiwi Jesu fariseo majare:

—Yu majuuna yu cabuiorije anibato quena cariape wame irique a. Yu c@natops, yu catunu
adpere yu maji. Muja roque, “¢Noopu Cdatdcu cu dti, noOpw cu adcuati?” yure muja I majiquée.

15 Ati yepa macana na cabeje rotirore bairona muja beje, “Caroord dma,” igard. Yuroque
jicau macare cu popiyeyegu yu bejequée.

16Yu cabejeata cariapena yu bejebou. Yu majuuna yu cabooro yu bejequée. Yu Pacu yure
cajoorics mena ja bejenucu.

17 Muja carotirije na caucarique ocdo bairo & “Pugard camaja jicarore bairo na
catujurique na cawadajdro na caapi nucubugope .

18Yu cabuiorije quena to bairona d. Yu majuuna yu d yu cdtiere caroaro cabuios. To bairi
yu Pacu @mi apel. To bairi yu Pacs mena cariapena ja buionucu.

19Tesure ocdo bairo cu cai jenifiawa:

—¢To roquere mu Pace noopu ca anicuti?

Oc0o bairo na cal yuwi Jesu:

—Yure muja majiquée mujaa. Yu Pace quenare muja majiquée. Yure muja camajiata yu
Pacu quenare muja majibora.

20 Jesu to bairo buiou Dio wiipu cdmi. Camaja niyeru cajoord na cajdri patari tupu
catgjunucuwi. Topu cu clno camaja cére na cajiape cdniquéjupa. Dio céire na cafiero
cabooquéjupi mai. To bairi Jesure cu cafie majiquéjupa mai.

“A donde yo voy, ustedes no pueden ir”

210cdo bairo na caiwi Jesu judio maja upardre:

—Céadpau yu d. Yu cdadto bero yure muja macagard. Caroorije cdti aninucurdna muja bai
yajigard. Yu cdadparopure muja ad majiquetigara.

22To bairo cu cairo na majuuna caame I jenifiawa:

—¢iCumajuuna cu jia yajiati? To bairo catipau yu a1i, “Yu cdadtopu muja ad majiquetigard,”
Jcu ti?

23Jesu maca ocdo bairo na caiwi:

—Mujaa ati yepa macana muja d muja roque. Yu maca jo buips macacu yu . Ati yepa
macacus mee yu a.

24 To bairi mepubuja mujaare yu 1 buiobapu. Caroorije cati aninucurdpuna muja bai
yajigard, yu Iwa. Mujaa, “Dio cu cajoorice cuna dmi,” yure muja I nucabugoquée. To bairi
rooro cati aninucurapuna muja bai yajigard, muja yu 1 tunu.

25 Ocdo bairo cai jenifiawd Jesure:

—¢Namu majuu mu dti mua?

Ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Mere nemoo mujaare yu buiotugabapu.

26 Capee majuu a rooro muja cétie buiori mujaare yu capopiyeyepe. Yure cajoorica maca
cariapena buiomi. To bairi yu Pacu cu cabuioriquere caapiricu aniri tiere yu buio neto ati
yepa macanare tunu, caiwi Jesu.

27To bairo na cu cal buiorijere caapi majiquéma. Ca maca cu Pacure buiou caibami.

28 To bairi ocdo bairo na caiwi Jesu tunu:

—Yucu téorica pdipu yure muja tu mugo nucordpu Dio Macu yu clniere muja majigard. “Cua
cabooro atiquéemi,” yure muja I majigard. Yu Pacu yure cu cabuiorique cGona mujaare yu
buio.

29 Yure cajooricu yu mena mi. Jicauna yu cliquéemi. Cu catyjoorije jeto yu dtinucu. To bairi
yure rocaqueti majuucdami.

30To bairo Jesu cu cairijere apird camaja capdarad cu caapi nucubugowa.

Los hijos de Diosy los esclavos del pecado

310cdo bairo caiwi Jesu judio majare, “Cafiuana dcumi,” cu cal tugoofiardre:

Mujaare yu cabuiorijere muja caapi nucubugoata yu yard majuu muja anigara.

32 Cariape macajere muja majigard. Cariape macajere camajird muja cdno apel cu
carotiro, cu pojare bairo cdna muja aniquetigara, caiwi Jesu. To bairo 1i, Satand cu carotird
muja aniquetigara i, caiwl.

33 To bairo cu cairo:
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—¢Nope i, “Apel cu carotiro, cu pojare bairo cdna muja aniquetigard,” mu iti? Abraham
péaramerdna ja 8. Apel ca carotirijere cati aninucurd mee ja anituga, cu caiwd Jesure.

34Jesu ocdo bairo na calnemowi tunu:

—Cariapena mujaa ya I: Nipetird caroorije cdna rooro na catinucurijere jana majiquéema.
To bairi caroorijere 4ticda aninucuma.

35 Jicau apeire cu paabojari majocu cu upau ya wii macacs majuu, ca upas macure bairo
cdcu aniquéemi. Cu wpas mace maca ti wii macacs majuu ami.

36 To bairi yu Dio Macu aniri caroorijere muja cdtinucurijere carotiire ca rocau acé yu
cdaps. To bairo mujaare cu yu carocabojaro bero cariapena apel cu carotiquéna majuu muja
anicBagard yua. Satand yard, cu poja muja aniquetigara.

37 Mere yu majituga Abraham paramerd muja clniere. Cu paramerd anibana quena yu
cabuiorijere cabai netoo nucard muja a. To bairi yure cajiaga coterd muja a.

38 Yu Pacu yure cu cabuio roti jooriquere mujaare yu buio. Muja quena muja pacu cu
carotirijere apiri tiere muja atinucu.

39 Na maca ocdo bairo cu caiwé:

—J&a paca Abraham &mi.

40 Ocdo bairo na caiwi Jesu tunu:

—Abraham péramerd majuu muja cdmata cu catinucuriquere bairona muja atibord. Yu Pacu
yure cu cabuiorijere, cariape caniere yu cabuiobato quena yure muja jiaga cote. Abraham to
bairo catiquécu cafiupi.

41 Muja pacu cu cdtinucurore bairona muja da, na caiwi Jesu.

To bairo cu cairo apira ocdo bairo cu caiwa:

—J& pacsa punaa majuu ja a. Cati epericard punaa mee ji . To bairi Dio ja Pacuna dmi.

42Jesu na caiwi tunu:

—Cariapena, “Dio ja Pacuna ami,” muja calata yure muja nucubugobora. Yua Dio mena
cdnacu yu Caapé. Yu majuuna yu cabooro yu cdatiquépu. Dio majuuna yure cajoowi.

43 ;Nope Ird yu cabuiorijere muja api puo majiquéeti? Ocdo bairo &: Yu cabuiorijere muja
api nucubugogaquée. To bairona muja bai.

44 Muja pacua Satanéna mi. Ca yard muja a. To bairi cu caboorije macare muja dtiganucu.
Nemoopuna camajare cajia rei canitugayupi. Cariape catiquéca majuu dmi. Jica wame
unoacd cariape buioquetinucumi. Jocuna Inucumi, to bairona caito paii cénaje catinucuu
aniri. Caito paii aniri caito paird pacure bairona céca dmi, nare carotii aniri.

45 To bairi mujaa cu mena macana aniri cariape macaje yu cabuiorije macare muja
apigjaquée.

46 ;Ni maca muja mena macacuy, “Ati wame majuu caroorije cdtacu mu d,” cariapena yure
cu 1 majiti? Cariape yu cabuiorije to cdnibato quena yure muja api nucubugogaquée.

47 Dio yard caroaro apisjama Dio ye quetire. Mujaa Dio yard aniquetibana yu cabuiori-
jere myja api nucubugogaquée, na caiwi Jesu.

48 To bairo cu cairo apird ocdo bairo cu caiwé judio maja:

—Jocard mee ja 1 Samaria macaca mu dcu. Cawati cagou mu dcw, cu caiwd Jesure.

49 To bairo na cairo:

—Cawati cugou mee yu a. Yu cdtinucurijere yu Pacure ca nucubugou yu da. Muja maca yu
cdtiere tujurd, “Caroorije cdcu 8mi,” yure muja 1.

50 Caroaro yu cdtinucurijere dcu camaja, “Cani majus dmi,” yure na Iato 1i mee yu bai.
Jicau dmi Dio, “Cdni majuus ami,” yure cai buiou. To bairi yure canucubugoquénare na
popiyeyegumi.

51Cariapena muja yu1: Yu cabuiorijere caapiujard bai yajiquetigardma, caiwi Jesu.

52 To bairo cu cairo apird ocdo bairo cu caiwd judio maja:

—“Yu cabuiorijere caapiujara bai yajiquetigarama,” mu cairijere apiri, cariapena, “Cawati
cugouna dmi,” mure ja 1 maji. Cajugoye macana nipetira Dio ye quetire cabuiori maja cabai
yaji peticoajupa. Abraham quena cabai yajiyupi.

33 ;Mua ja fiicu Abraham netoro cdca mu dti? Dio ye quetire buiori maja tiramups macana
quena cabai yaji peticoajupa. To bairi, “Seeto majuu cécu yu 8, ;mu I tugoofiati?

54 To bairo na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Yu majuuna, “Caroaro cdcu yu d,” yu calata yu cabuiorije wapa maniboro. “Dio jd Ypau
dmi,” muja calecuna, “Caroaro cacu ami,” yure Tnucumi.

55 Muja maca cére muja majiqueti majuucda. Yu roque cére yu maji. Care majibaca
quena: “Cére yu majiquée,” yu calata mujaare bairona Itorique paii yu anibow. Cariapena
yu1, “Cére yu maji,” mujaare yu caiata. To bairi cu carotirijere yu da.

56 Muja fiica Abraham ati yepapu yu cdatipere queti apiri cawarifiuufiupi.

570c0o bairo cu caiwd judio maja tunu:

—¢Cincuenta camari cugoquetibacue quena Abraham tiremupa macacure mu catujuri?
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58 Ocdo bairo na caiwi Jesu tunu:

—Cariapena muyja yu 1. Abraham cu cabuiaparo jugoye c@niepaupuna yu &.

59 To bairo cu cairo apird &ta rupaa mena céire care jlagabama. Ca maca ti wii, Dio wiipu
cdnacu na watoapu caruti buti admi.

9

Jestis sana a un hombre que nacio ciego

1Jesu neto adbacu jicau cacape tujuquécure catujuwi. Cawimaupuna cacape tujuquécu
cabuiaricu cami.

2]Jd maca Jesu buera cére tujurd Jesure ja cajenifiawu:

—Ypau, ¢nope 1i ani cacape macuna cu cabuiayupari? ¢Noa ye wapa to bairo cabaii ca
cabuiayupari? ¢Cu pacsa ye wapa 0 ca majuuna cu ye wapa maca to bairo cabaii ca
cabuiayupari?

3To bairo j cairo ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Rooro cu cataje wapa mena mee baimi. To bairona ca pacsa ye wapa mee baimi. Cua
jugori Dio caroaro cu catiere ifioogw, to bairo cabaii cu cabuia carotiyupi Dio.

4Yure Dio cu carotiriquere nemoona cdtipau yu 8. Caberopu majiriobujaboro.

5 Ati yepapu dcu camajare na cajia bujubojaure bairona cédcu yu &, cariape macajere na
tuju majiato 1i.

6Jesu to bairo 1yaparo cu ucoore, yepapu eo roca cil atiri tiere jitare jee, catuju majiquécu
capearire catu warewi.

7Yaparo ocdo bairo cu caiwi:

—Siloé cawamecuto na cawerica coro, ujarica corops mu capearire tu cojeija, caiwi Jesu.
Siloé maca “cajooricu” Igaro 1.

To bairo Jesu cu cairo, topu adti ca capere catu cojeyupi. Tu cojeri bero, tunu aci caroaro
catuju majicoajupi yua.

8 Cu ya wil tu macana to jugoye cacape tujuquécu Cu cdno catujuricard ocdo bairo cu
calfiupara:

—¢Ani cajugoye caniyeru jeni ruinucuecuna ca anibauti? caifiupara.

9Jicaara:

—Cuna @mi, caifiupard.

Aperd maca:

—Cu aniquécumi. Apei cére bairona cabauu dcumi, caifiupara.

Cumaca:

—Yuna yu 4, caifiupu catuju majiquetibatacs maca.

10 To bairi cu cal jenifiafiupard:

—¢Dope bairo bairi yuceacd mu cape to quenoo ejati?

110cBo bairo na caifiupu cacape mdcu cdnacu yua:

—J0 céniecu Jesu cawamecucu jita caococutie mena yu capearire tu warewi. Tu ware
yaparou Siloé na cawerica coropa yu coje rotiwi. Topu ad, yu cacojero bero yu tuju
majicoaps, na cai buioyupu.

12 Cu cai jenifianemofiupard tunu:

—¢Noopu Cu ani céa?

—Yu majiquée. Noopu acu dcumi, calfiups.

Los fariseos interrogan al ciego que fue sanado

13 Cabero cacape tuju majiquetacure fariseo maja tupu cu cane adjupard céire camajira.

14Jesu cére cu canetoorica rumu sdbado cdmu, judio maja na yerijarica ruma.

15 To bairi cacape tuju majiquetibatacure cajenifiafiupara fariseo maja tunu:

—¢Dope bairo bairi caroaro mu tujuti?

To bairo na cairo ocdo bairo na cai yawd:

—Jicau yu capearire jita caococutie mena tu warewl. Tiere yu cacojero bero caroaro yu
tuju majicoaps, na caifiupu.

16 Jicaard fariseo maja ocdo bairo cu caifiupard:

—Manire yerijdrica rumure to bairo cacu fica Dio yas aniquéemi. Dio cu cajooricu ca cdmata
yerijrica ramure nucabugoboumi.

Aperd maca ocdo bairo caifiupara:

—Caroorije cacu cu cdmata atie caroare ati ifloo majiquetiboumi, caifiupara.

To bairi ricati jeto cu cal tugoofiafiupara Jesure.

17 Cabero cacape tujuquetacure cu cail jenifiafiupard tunu:

—Muate, ¢dope bairo mu iti mu catujuro catacure?

Ocdo bairo na cal yayups:
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—Yua, Dio ye quetire cabuiou dcumi, yu 1.

18Judio maja, “Cajugoye cacape tuju majiquécu cdmi,” calrijere caapi nucubugogaquéjupara.

19To bairi cu pacuare pijori ocdo bairo na cai jenifiafiuparé:

—¢Ani mus macuna cu ati? ¢Cawimaupuna cacape tujuquécu cu cabuiari? ¢Dope bairo bairi
cu tujucoati yucura?

20 Cu pacua maca ocdo bairo na cal yuyupara:

—Buju, ja macuna ami. To bairona cacape tajuquécu cabuiawi. Tie jetore ja maji.

21 Dope bairo baicdari yucwaca tujuumi, ja 1 majiqueticupu. Cu capearire caquenoorica
quenare jd majiquée. Cérena jenifiafia. Cawimau me ami. To bairi ca majuuna buio majimi,
caifiupard.

22 Cu pacua uwira to bairo caifiupard. Cajugoye judio maja upard ocdo bairo caifiupara:
“Noa Jesure, ‘Dio cu cajooricuna dmi, caird unare Dio wiipuna mani re buugara. To bairo
caird unare mani mena mani nefiapo bue rotiquetigara,” caifiupara.

23Tobairona cairiquere uwird, “Cawimas me dmi. Cérena cujefiifiafia,” caifiupard cu pacua.

24To bairi judio maja upara cacape tujuquetacure cu catunuo pijoyupara tunu. Cére:

—Dio cu caapijoropure cariape buioya. Mure catyju majiro catacu caroos ami, ja 1 maji, ca
caifiupard.

25 Ocdo bairo na caifiupu cu maca:

—Caroou dcumi o cafiue dcumi, cu yu 1 majiquée. Atie jetore yu maji. To jugoyepu
catajuquécua yu cdmu. Yucura mere yu taju majicda yua.

26 Na maca cu cai jenifianemofiupard tunu:

—Mepu (dope bairo mure cu 4ti? ;Dope bairo cu cato mu capeari mu tuju majiri?

27To bairo na cairo:

—Mere mujaare ya buiotugabapu. Yure muja apisjaquépu. ¢Nope Ird yure muja
jenifianemoti tunu? {Muja quena cére caapivjard muja anigati?

28 To bairo cu cairo apird cu cail tutiyupara yua:

—Mauna cu apiujaya. Jd roque Moisé cu carotirique macare ja apiujagara.

29 Moisére Dio cu cabuioyupi, ja1maji. Mure canetoorica macare noa na carotiricu acumi,
ja1majiquée.

30 0cdo bairo na caifiupu cu maca:

—jAyo name! Yure catujuquetacure caquenou ca cinibato quena, Noa na carotirice acumi,
¢muja I majiquéeti?

31Caroord cére na cajenirijere yaquécumi Dio, caroaro maniimaji. Cére canucubugorére
cu caboorije cdna jetore na yuumi.

32 Jicani uno, “Jicau cawimaupuna cacape tujuquécu cabuiaricure cu catujuro cdjups,”
camaja na cairo apiya maa.

33 Dio cu cajooricu mee cu cdmata yu catujuro ati majiquetiboricumi.

34 To bairo cu cairo na maca ocdo bairo cu caifiupara:

—Nemoopuna caroou cabuiarice anibacu quena ¢jdre mu buiogati?

To bairo cu 1 tutiri na mena canefiapo buenemo rotiquéjupara yua.

Ciegos espirituales

35 To bairo catuju majiquetibatacure ca na caroca buuriquere quetire caapiwi Jesu. To
bairi cu buga ejau ocdo bairo cu caiwi:

—c:Mua Dio Macure canucebugouna mu ati?

36 To bairo cu cairo:

—Ypau, céire ya nucubugogacups. To bairi yu buioya, ¢nii majuu cu ati c&a? Jesure cu caiwl.

37 —_Mere mu catujuecuna yu 4. Mu mena cawada peniina yu &, ca caiwi Jesu.

38 To bairo cu cairo apii Jesu tuna ejacumu, ocdo bairo cu caiwi:

—Ypau, mure yu api nucabugo majuucoa.

39 To bairo cu cairo:

—Dio ye quetire camajiquéna cacape tujuquénare bairona dma. Na catwju majipere jou
acé yu cdapd. Aperd maca, “Dio ye quetire camajird jd &d,” 1 tugoofianucuma. To bairo 1
tugoofiabana cacapea tujuquénare bairona anicda aninucugarama, caiwi Jesu.

40 To bairo cu cairo apira jicaard fariseo maja topu cdna ocdo bairo cu caiwa:

—J& quenare, “Cacape tajuquénare bairona céna dma, Dio yere camajiquéna aniri,” ¢jire
mu iti? cu caiwd.

417Jesu maca na cal yuwi:

—Cacape tujuquénare bairo Dio yere camajiquéna muja cdmata seeto cabai buicuna muja
aniquetibora. “Caroaro camajird ja a,” caird aniri cabui pacoord majuu muja &, na cai yawi
Jesu.
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10

Elejemplo del corral

1-2Tesu camajare na buionemow, ocdo bairo buio majiorica wame mena na cai buiowt:

—Cariapena mujaare yu 1. Nuricard ovejare cacotei oveja na céni janiro macé jope na
cajani jaarica jopepu jetore jaumi. Apera ovejare cajee rutigard maca cajope manona
jardma.

3 Jopere cacotei maca ovejare cacoteire cu pad joumi. To bairo cu cajdaro oveja cu
cawadarijere api majirdmanare cacoteire. Ovejare cacotei na wamere piimi. To bairo nare
cu capiro apird cére sjanucurdma.

4Nare pibuti adti na jugo adcumi. Cu cawadarijere api majird cu bero cu uja nutuanama.

5 Apel na upau céniquécure, na catuju majiquécure cu ujaquénama. Cu cawadarijere api
majiquénama. To bairi noo cabooro cu ruti batecoanama, caiwi Jesu.

6 Fariseo maja atie buio majiorica wame mena cu cabuiorijere to bairo Igu Imi cal
majiquéma.

Jests, el buen pastor

7Na caapi majiquéto tujun ocdo bairo na cainemowi Jesu tunu:

—Cariapenamujaare yu1: Yuna oveja na cajdari jopere bairona cacu yu . To bairi yu jugori
camaja Dio tupu ad majigardma.

89 To bairi yure caapi nucubugordre na yu netoogu rooro na catamuoboriquere. Nare
yu cotegu. Caroaro yu mena anicdagardma. Caroa na caboorije na yu joocda aniga. Oveja
nare cacotei caroa ta cinopure nare ca cajugo buti adtore bairona caroaro na yu jugo anigu
yure caapiujardre. Aperd yu jugoye cdatdna, caroora maca ovejare jee rutiri majare bairona
cafiupa, Itorique mena cabuiord aniri. To bairi oveja maca na cawadarijere api majiquetiri
nare cagjaquéjupa.

10°Qvejare jee rutiri maja nare jee ruti, jia regardma. Yu maca caticda aninucuriquere
na jou acé yu cabaiwua. To bairi caroaro majuu na ani warifiuunucucdato 1i yu cdapé ati
yepapure.

11"Ovejare caroaro cacoteire bairo cdca yu d. Caroaro cacotei ca yard ovejare apel yai tica
nare cu caugagaro tujuu nare matabojau, cu cabuti adto cu macare cu jla ugaboumi caroou.

12 Apei maca ovejare cacotebojau, cacotei majuu mee maca cu cacotebojarique wapa
jetore tugoofiaumi. To bairi yai cu cdatd tujuu to bairona na re nuco, atu ruti adcami. Cu
yard majuu na caniquéto maca to bairo dcumi. To bairo cu caruti adto bero yai maca ati,
ovejare na fie, na acuo re bate peocdaumi.

130vejare cacotebojau nare cacotei majuu aniquetiri to bairo na tuju yjaquécami. Ca yard
majuu na caniquéto maca cu cawapatarije jeto tugoofiaumi.

14-15'Yua ovejare caroaro cacote majiire bairona yu &, oveja upaure bairona. Yu Pacu yure
majimi. Yu quena cére yu maji. To bairona yu quena yu yard yure caapivjardre na yu maji.
Ovejare cacotei cu yard ovejare nare cu catuju majirore bairona yu quena yure caapisjardre
na yu taju maji. Na quena yure majima. Na anicda aninucuato i na yu bai yajibojagu.

16 Aperd judio maja aniquetibana quena yu yard dma na quena. Na quenare yu tupu na
yu jee neogu. Na quena yu cabuiorijere api nucubugogardma. Nipetird yure canucubugord
jicapoa macanana anigardma. Yuna ovejare cacoteire bairona jicauna cécu yu aniga.

17°Camajare na yu cabai yajibojapere 1i, yure maimi yu Pacu.

18Jicau maca ca majuuna yure jia majiquécami. Yu majuuna yu carotiro yure jlagardma.
Yure na cajiaro yu roti maji. Yure na cajiarije canibato quena yu tunu cati maji. Ya Pacu to
bairona yure cdti rotiwi, caiwi Jesu.

19Judio maja to bairo cu cairo apira ricati jeto catugoofiawd.

20 Jicaard ocdo bairo caiwa:

—¢Nope 1rd cére muja apiti? Camecu ami. Cawati cugos acumi, caiwa.

21 Aperd maca:

—Cawadti cugou maca to bairo buioquetiboumi. Cawaéti cugou cacape tujuquécure ca
catujuro ati majiquécumi, caiwa.

Los judios rechazan a Jesus

2223 Pue céno judio maja tirumupu macana Dio wiire ti peord na catugoofiari rumu boje
rumu cdmeu. Tiboje ramu na cati pau Jesu cdadmi Dio wiips.

24Dio wiipure ad, Salomon ya arua cawamecutopu jda, cu canetogari pau judio maja upard
céire carupa beto ca amojore nuca ejari, ocdo bairo cu cai jenifiawa:

—Jare Ttou mu &ticOabapa mua. ¢Noo cBopw majuu cariape jdre mu buiowati? Dio cu
cajooricuna mu cdmata cariapena jare buioya, cu caiwa.

25To bairo cu na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu:
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—Mere mujaare yu buiotugabapu. Yure muja api nucubugoquépu. Yu Pacu cu carotiro
mena yu catie jugori Dio cu cajooricu yu clniere mujaare yu ifioo.

26 Cu carotiro mena yu cti ifioorije to cdnibato quena yure muja api nucubugoquée. Yuyard
aniquetibana yure muja api nucabugoquée, na caiwi Jesu.

27 —Yu yard maca yure api nucubugoma, oveja nare cacotei cu cawadarijere na caapi
majirore bairona. Yu yardre na yu tuju maji. Yure api nucubugori yure ujama.

28 To cénacd rumu caticda dnajere na yu joo nare. To bairi yajiquetigardma. Caroaro na yu
cugo. Yu mena cénare yu ema majiquetigardma apera maca.

29Yu Pacu nare yu cajoowl. C&a nipetird netoro catutuau dmi. To bairi aperd maca yu Pacu
Cu cacugordre ca ema majiquetigardma.

30Yy, yu Pace mena jicauna ja a.

31To bairo cu cairo apird judio maja &ta rupaa mena cu care jlagawd.

32To bairo na cétigaro tujus 0ocdo bairo na caiwi Jesu:

—Yu Pacu cu céti majirije mena caroare capee mujaare yu cati ifioows. ¢Di wamere yu
cataje wapa yure muja re jiagati? na caiwi Jesu.

33Na maca Jesure cu calwé:

—Caroaro mu cdtaje wapa mure jd jlaquéna. Diore rooro mu cairije wapa mure j jiaga. Mua
camajocu anibacu quena Diore bairo mu aniga. Tie wapa mure ja jiaga, cu caiwd.

34To bairo na cairo ocdo bairo na caiwi Jesu tunu:

—Dio cu carotiriquere ucarica pliuri muja cacugorije ocdo bairoTucarique a: “Muja quena
Diore bairona céna muja a.”

35 Mani maji: Dio ye queti ucarica piiuripu cairijere, “To bairo caitorije & I majifia maa.
Dio ye queti caapi nucubugordre, “Muja quena Diore bairona cdna muja d,” na caifiupi.

36 Dio ati yepapure yure joogua yu cabejewl. ¢Nope ird que muja maca, “Dio Macu yu &,” yu
cairije jugori, “Diore rooro cali mu d,” yure muja 1ti?

37Ywu Pacu yure cu carotiro mena yu catiquépata yure api nucubugoqueticdaria.

38 Cu carotiro mena yu cdto maca yu cdti ifioorijere tugoofia nucubugoya, yure
nucubugoquetibana quena. Tiere muja catugoofia nucubugoata yu Pace yu mena cu
cdniere muja majigard. To bairi yu quena jicauna yu Pace mena yu clniere muja majigara,
caiwi Jesu.

39 To bairo cu cal buiorijere apiri presopu cu cane adgabama tunu. Cu maca nare
caruticoami.

40 Cabero Jesu Jorddn i nugoapu capefia adcoami. Topure Juan cabautisari majocu cu
cabautisanucuricaropu catuanucawi.

41 Capdard cu tu ejard ocdo bairo cu caiwd yua:

—Cariapena caifiupi Juan cabautisari majocs anire buio jugoyeyei. Juan apeye unie ti
iflooquetibacu quena Jesu cu cabaipere cariape cabuio jugoyeyeyupi.

42 Topu Jesu cu cdno camaja capdard cu caapi nucubugowa.

11

Muerte de Ldzaro

1Jesu Jordan i nugoapu cu cdnitoye Ldsaro cawamecucu ca ya maca Betaniapu riaa cajupi.
Cu jugoco jda romiri Maria, Marta na quena ti macapu cafiupa.

2 Coa Mariana cdmo Jesure cu ruporipu cajuti fiuurijere pio peo, co poa fiapo mena catu
cojerico.

3 Ldsaro seeto cu cariaro tujurd cu jugoco jda romiri aperdre Jesure cu cabuio roti jooyupa:

—Ypau, mu mena macacus mu camaii seeto riami, cal jooyupa.

4To bairo tie quetire apii ocdo bairo caiwi Jesu:

—Cu riaye tamuo, riacoagumi baii pua. Baibacu quena catigumi. To bairo cu cabairije
jugori Dio cu catutuarijere ifioorique anigaro. Yu Dio Macu quenare, “Catutuas majuu ami,”
yu Igar@ma, yu cdtiere tujurd.

5 Na camaiwi Jesu Martare, co baio Mariare, Lasaro quenare.

6 Na maibacu quena nemoona cdadquémi, tie quetire apibacu quena. Puga rumu catu-
anemowi topuna.

7Cabero ja caiwi:

—Jitd Judeapu tunu.

80cdo bairo cu jd caiwa jd maca:

—Ypau, cdnu to macana judio maja &ta rupaari mena mure care jlagabama. {Mure na
cajiagarije to cdnibato quena topu mu tunu adgati tunu? Jesure ja caiws.

9To bairo cu ja calro:
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—To canacd ramuna doce hora jeto buju. To bairi cabujuropus umurecopu adtefiard muja
pugataroca cumuquéna. Ymurecopu cabujuro maca to bairo muja ad maji, fiaquénana. Ocdo
bairo &: Dio cu cabooro muja cato rooro muja tameoquetigara.

10 Canaitiaropu muja cdadpata roque nemoo cabauquétie jugori muja puga ta roca cu-
mucdabord. To bairona Dio ca cabooquéto muja cépata to bairona rooro muja tamuogara,
ja caiwi Jesu.

11 Cabero ocdo bairo ja cainemowti:

—Mani mena macacu Lasaro canicoajups. To bairi ca yu yopiou adgs, caiwi Jesu.

12 To bairo cu cairo ocdo bairo cu ji calwu:

—Ypau, cu cacaniata fluubyjaro. Cu cacaniro bero jlacd fiuugemi.

13Jesu, “Lasaro canicoajups,” 1i, bai yajicoajups 1i, caiwi. Ja maca, canirique majuure ja
catugoofiabapu.

14 To bairo cu ja caapi majiquéto cariape ja cai buiowi Jesu:

—Lasaro bai yajicoajupe.

15 Topu mani céniquéto fluubuja. Yu warifiuubuja caroaro muja cabaipere ii. To bairo cu
cabai yajirije jugori netobujaro yure muja nucubugogard. Jitd, Lasaro dnacu cu cdnopure mani
adparo.

16 Tom4s, cas@iruaricu na cali ocdo bairo ja caiwi:

—Jit4, Jesure cu na cajiaro, mani quenare na jiato ird mani adparo.

Jesus es laresurrecciony lavida

17Jesu Lésaro ya macapu ejau céire na cayaariquere caqueti apiwi. Cére na cayaaricaro
bero bapari cdnacd rumu canetocoajupe.

18 Lasaro ya maca Betania Jerusalén tuacdna cdmu. Itia kilémetro ape kilémetro recomaca
cdo yoaro camu.

19 To bairi Jerusalén macana capdard Marta, Mariare na tugoofia ocabutiato ird, na tupu
cdajupad.

20 To bairi Marta Jesu cu caejaro queti apio cére caboca ejawd. Maria maca wiipuna
catuacdafiupo.

21 Marta Jesu tupu ejao ocdo bairo cu caiwd:

—Ypau, atopus mu cAmata yu bai bai yajiquetiboricumi.

22 Cu cabaiyajirique to cdnibato quena, “Dio nipetiro cére mu cajenirijere joumi,” yuImaji,
caiwd.

23To bairo co cairo:

—Mau bai tunu catigumi, co caiwi Jesu.

24 _Mere yu maji, cu caiwd Jesure. —Tunu catigumi ati yepa capetiro cabai yajiricard
nipetird na catunu catiri paupu, caiwd.

25 To bairo co cairo:

—Catiriquere cajou yu d. Cabai yajiricardpu quenare na catunu catioa ya 8. Yure
canucubugord cabai yajiricard anibana quena catigardma tunu.

26Yucu cacatird yure canucubugora capetiqueti yeri mena anicdagardma. To bairo yu cairo
¢mu api nucubugoti? co caiwi Jesu.

27Co maca ca caiwd tunu:

—Ypau, mure yu api nucubugo. Dio cu cajooricuna Cristona, Dio Macena mu . Muna
tiramupu macana, “Jicas atigumi,” na cairicana mu &, caiwd.

Jesus llora junto al sepulcro de Ldzaro

28 Marta Jesu mena wada peniri bero co baio Marfare capio admo. Aperd na caapiquétopu
oco bairo co cal buioyupo:

—Mani Ypau ejatugawi. Mere mure macami.

29To bairo co cairo apio cu tupu yoaro mee cdajupd.

30Jesu macapure caejaquémi mai. Marta cére co cabocarica paupuna cinicdawl.

31 Maria co ya wiipu cinaco patowdcaro co cabuti adto tujurd judio maja co tupu co
caocabutiora atdna co cauja adjupard. “Co bai dnace maja opepu otio adco dcomo,” cal
tugoofafuparad.

32Marfa Jesu tupu ejao camubia roca cumu ejawd, cu rupori tupu. Mubia roca cumu ejari
ocdo bairo cu calw0:

—Ypau, atopue mu cdmata yu bai bai yajiquetiboricami.

337Jesuto bairo co cai otiro tujuu, céire cawja atdna quena na caotiro tujuu seeto tugoofiarique
pai, na cabopacoo tujuwi.

34 Bopacoo tujuri ocdo bairo na cai jenifiawd:

—¢Noopu e muja yaari? na caiwi Jesu.

Namaca:
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—Jit4, mani tujuto, cu calwa.

35 Topu na mena adcu Jesu quena caotiwi.

36 Cu caotiro tujurd jicaard judio maja ocdo bairo caiwa:

—Carina. Seeto cu camaii anibatacemi.

37 Aperd maca ocdo bairo caiwa:

—¢Ani cacape tujuquécure canetoorica Lasarore cu cabai yajiquéto cu ati majiboyupari?

Resurreccion de Ldzaro

38 Jesu seeto bopaca tugoofiari Lasaro maja opepu cdadmi. Ca maja ope &ta toti cAdmu. Ti
toti jope @ta cui mena biarica toti camu.

39 To bairi ti ope tupu ejau:

—Bta cuire ne weya, na caiwi Jesu.

To bairo cu cairo:

—Ypau, unicoatacumi. Bapari cnacd rumu netocoapa cére ja caclirocaricaro bero, Jesure
cu caiwd Marta.

40 —_Mure yu buiobapu. Yure mu canucubugoata Dio cu catutuarijere mu tujugo, mu yu
Tbapu, co caiwi Jesu.

41To bairo cu cairo apird ti totire capd woowd. Jesu umurecoore tuju mugori, Diore oc6o
bairo cua caiwi:

—Caacu, yu cajeniejere mu apitugaws. Nuu majuucda.

42Yu maji yure mu caapicda aninucurijere. Ati majare caroaro na yu catibojaparo jugoye,
“Dio cu cajooricuna dmi,” yare na I nucubugoato i to bairo mu yu jeni.

43To bairo Diore jeniri bero seeto awajarique mena ocdo bairo caiwi:

—iLdsaro, buti aja! caiwi Jesu.

44To bairo Jesu cu calrona cabai yajiricu cabuti ami cu maja opepure. Cu wamori, ca rupori
jutiimena durerica cdmi. Cu repoa quena jutii ajero mena na caumarica cadms. To bairi Jesu
ocdo bairo na calwi:

—Care muja cadurerica ajerire dwari ca ruu jooya.

Conspiracion para prender a Jesus
(Mt26.1-5; Mr 14.1-2; Lc 22.1-2)

45 Capdard judio maja Mariare catujurd atdna Jesure cu canucubugowd. “Dio cu cajooricuna
dmi Jesu,” cu cal nucubugowa to bairo Lasarore cu catunu catioriquere tujuri.

46 Aperd maca cére canucubugoquéna aniri fariseo majare cawadajarad adma.

47To bairi fariseo maja sacerdote maja upard mena canefiapoyupard. Nefiapori ocdo bairo
caame Ifiupara:

—c¢Dope bairo mani dnaati? Jesu maca capee majuu caroa wameri ati ifiou dami.

48 Care mani cacamotaquépata nipetird céire canucubugord anigardma. To bairi Roma
macana gpard na polisiare joogardma. Na joori mani ya macapu cdni wii Dio wiire roca
roti joogardma. Mani ya maca, nipetirije mani caniecutie quenare re roti joogarama.

49To bairi jicau na mena macacu Caifd cawamecucu ti cumare sacerdote maja upas cafiupi.
To bairi ca maca ocdo bairo na caifiupu:

—Msuja majiqueti majuucda.

50 Mani yara nipetird mani ya maca macanare Roma macana na cajlaro rooro majuu
mani ya maca baiboro. To bairi jicau jeto nare cu cajia ecooro maca fiuugaro. To bairi
nipetird ye wapa cabai yajibojau anigumi.

51 Caifa ca majuu tugoofiari to bairo caifiups. Ti cuma sacerdote maja upau cu cénie jugori
Diona to bairo cu catugoofiaro cjupi. To bairi, judio majare Jesu na bai yajibojagumi i, to
bairo caifiupu Caifa.

52Jesu judio maja cénajeto meere cabai yajibojayupi. Dio punaa céna nipetirare ati yepa
nipetiropure céni baterd nipetiréd jica poa ca punaa na dmaro i, na cabai yajibojayupi Jesu.

53 To bairo na canefiapo wadapeniri rumuna, “¢Dope bairo 4tiri Jesure mani jiabocuti?”
caame wadapeni jugyupard yua.

54 To bairi Jesu cére na cajiagarijere majiri judio maja na catujuropu cdadtefiaquémi. To
bairi Judeapure buti, jica maca Efrain cawamecuti maca cayucs mani maca cénopure
cdadmi. Ti macapu ja mena cu buerd mena catuawi.

55 Mere petoacd carajaws judio maja na boje rumu pascua na cairi rumu caejaparo.
Camaja capdard Jerusalépu cdadjupa ti boje rumu jugoye caroorije na catajere na carerije
ifioogara.

56 Ti macapu dnaa Jesure cu tujugard camacafiupard. Dio wiips dnaa caame 1 jenifiafiupara:

—¢Muja catugoofiaata boje rumu cano cu atigabauti?

57 Fariseo maja, sacerdote maja upard ocdo bairo caifiupard camajare:
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—Jesu topu afiupu cairijere queti apird jare buioya, cai rotiyupara. Presopu cére ja jdogara
ird, to bairo carotiyupara.

12

Una mujer unge a Jesus
(Mt 26.6-13; Mr 14.3-9)

1Seis rumuri pascua boje rumu céni paro jugoye Jesu Efrain cawamecutopu cdnacu Betania
cawamecuti macapu cdadmi, Lasarore ca catunu catiorica macapure.

2 Topu cu caejaro cu caboje ugapere caquenoo yuubojawd. Marta jdre caugarique
peobojao cdmo. Topu cna mena Lasaro quena Jesu mena cauga ruiwi.

3]Ja caugari pau Maria cajuti fiuurije cawapa pacarije Jesu ture caneamo. Neati, cu ruporire
capio peowd. Cabero co poa fiapo mena catu cojewd. To bairo co cdto ti wii nipetiro cajuti
fiuu peticoaps.

4 To bairo co cédto tujuu Judas Iscariote, Jesu cu cabuei, caberopu cére cajlagardre
cawadajdpau ocdo bairo caiwl:

5 —¢Nope 1o atie cajuti fiuurijere aperdre mu nuni wapataqueti? Tiere nuni wapatao jica
cuma paarique wapa c6o mu wapataborico. Tie niyerure cabopacarére na ms jooborico.

6 Cabopacardre na mai tujuquetibacu quena to bairo caiwi. Niyerure cajee ruti paii aniri
caiwi Judas Iscariote. Cé&a ja niyerure cacotebojau cdmi. To bairi ja niyeru jarica poapu
cdniere cajee ruticdanucufiupi.

7Jesu ocdo bairo cu caiwi yua:

—Co catigari wame co dparo. Yure na cayaa rocapere tugoofiari to bairo damo.

8 Cabopacardre na joori nare muja atinemonucu anicdagard. Yu macare caberopa muja
atinemo majiquetigard. Atopa muja mena cdnicda aninucupau mee yu d. Cabopacard maca
muja mena canicda aninucupard dma, caiwi Jesu Judare.

Conspiracion contra Ldzaro

9 Judio maja capdard caqueti apiyupa Jesu Betaniapu cu céniere yua. To bairi Jesure cu
tujugard caejawd. Ldsaro cu catunu catiorica quenare cu tujugara caejawa.

10-11 Jesu Ldésarore cu catunu catiorique tujurd sacerdote maja upard na carotirique
catinucubatana Jesu macare cu caapiwjawd capdard. Aperd maca cabooquéma Jesure. To
bairi judio maja ricati jeto catugoofiawd. To bairo Jesu macare na caapiujaro twjurd
sacerdote maja apard Ldsaro quenare cu cajlagawd, Jesure na cajiagarore bairona.

Jesus entra en Jerusalén
(Mt21.1-11; Mr 11.1-11; L¢ 19.28-40)

12 Pascua judio maja boje rumu clno yua camaja capdard Jerusalépure caejawd. Na
caejaricaro bero maca rumu maca Jesu boje rumu tuju acé cu cdatipere caqueti apiyupa.

13 Tiere queti apiri bo ptiure pajure jee, céire cabocara adjupa. Cu bocara adna ocdo bairo
cal awaja nutuama:

—iDio cafiuu netou dmi! Cu cajoorice quenare caroa cére to dmaro. jCuna dmi mani yau
Israel macana Ypau! cal awajawa.

14 Jesu burrore cu tujuu cu bui capeja admi. To bairo dcu Dio ye queti ucarica pliuripu
cabuiorore bairona cami Jesu. Sacaria tiramupu macacu Dio ye quetire buiori majocu oco
bairo cai ucayupi:

15 Mujaa Sidén cawamecuti maca macana uwiqueticdafia. Tujuya, muja Ypau burro bui peja
nutuatimi, cal ucayupi Sacaria.

16 J& cu buerd nemoo atie na caucariquere, “Jesu cu cabaiperena cal ucayupa,” ja cal
majiquépu. Cabero umurecoopu ca catunu adto bero ja camajiwa yua. “Dio ye queti ucarica
pliurips to calricarore bairona cariapena cabaiwu Jesure,” ja cal majiws.

17 Lésarore na cayaa rocaricupure Jesu cére ca tunu catioriquere catujuricard aperére
na cabuioyupa. “Ldsaro na cayaa rocaricu cu cdnibato quena cu catunu catioyupi Jesu, cu
dnacure pibuujori,” na cai buionucufiupa.

18 To bairi ti wame Jesu cu cdti ifiooriquere caqueti apiricard aniri cu caboca tujura ajupa.

19 Fariseo maja maca to bairo na cato tujurd na majuu ocdo bairo caame ifiupara:

—Tujuya mujaa to bairo cabairijere. Camaja ce mena jeto ad peticoapa. Dope bairo na
mani ati mata majiquéna.

Unos griegos buscan a Jests
20Jerusalépu pascua boje rumu céno Diore canucubugora canefiaporicard watoapu jicaard
griego maja quena caejawa.
21Naa Jesure cu tujugara Felipe tupu caejawad. Felipe maca Betsaida Galilea yepapu céni
maca macacu cdmi. To bairi:
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—Jesure ja tujuga, caiwd Felipere griego maja.

22 To bairo na cairo Felipe Andrére cu cabuiou admi. Cabero na pugardpuna Jesu tupu aa,
ca cal buiowd.

23“Griego maja mu tujugard ejama,” na cairo apii ocdo bairo caiwi Jesu:

—Petoacd ruja yu camaja tupa Dio cu cajoorica aniri bai yajiri bero yu catunu cati wams
adparo.

24 Cariapena muja yu 1. Mani caotebori apeare mani caotequéto to bairona tuacda tia
jetona. Ti apeare jitapa mani caotero puticoato. Caputiro bero ti ape dnato boacoato.
To caboarije to cdnibato quena bucua, tia netobujaro capee ricacuto. To bairo cabairijere
bairona yu bai yaji, bai yajiri bero ya catunu catirije jugori Dio punaa capéard anigardma.

25 Ati yepa macajere camai netord una maca caticda aninucuquetigardma. Ati yepa
macajere camaiquéna maca amurecoopu caticda aninucugardma.

26Yu carotirijere catigard yu catore bairo na 4ti ujaato. Ya mena macana anigardma yu cani
paupure. Yu carotirijere cati nucubugordre caroa majuure na joogumi ya Pacy, calwi Jesu.

Jestis anuncia su muerte

270cdo bairo caiwi Jesu:

—Yucuaca seeto yu tugoofiarique pai. ¢Dope bairo Diore cu yu1jeniati? “Caacu, yu capopiye
tamuope to baiqueticdato. Yure netoofia,” Diore yu iquée. Tierena popiye tamuo yaji acé yu
caapt ati yepapu.

28 Caacu, mu catutuarijere ifioofia, caiwi Jesu, Diore jeniri.

To bairo cu cairo bero jicau umurecoopu cu cawadarijere ja caapiwua. Ocdo bairo caiwi:

—Yu catutuarijere mere yu ati ifloonucuws. Yu ifloonemogu tunu, caiwl Dio umurecoopu
wadasu.

29 Jicaard umurecoopu cawadarijere apira:

—Bupo bujuwi, caiwd. Aperd maca:

—Dio ta macacs apeye unie Jesure ca buiowd, calwa.

30 Jesu maca ocdo bairo na caiwi:

—Yure api rotii mee wadawi. Muja macare na apiato Ii wadawi.

31 Yucuacéna Dio ati yepa macanare na bejegumi céire caapi nucubugoquénare, na regu.
To bairi yucuaca ati yepa macana upau Satandre ca roca buugumi Dio.

32 Yucupu yure na catu mugoro nipetird yu yard cénipard yu mena macana na amaro ii to
bairo yu atigu, caiwi Jesu.

33 To bairo Ti yucu t€orica pdipu yu papua tu mugo jlagardma 1i, caiwi Jesu.

34 Camaja tiere apird ocdo bairo caiwa:

—Dio ye quetiucarica pliuripu jdre na cabue efioro ocdo bairo jd caapiwu: Dio cu cabejerica
Cristo caticda aninucugumi, Irique ja caapiwua. ¢Mu maca nope Ii camaja tupu Dio cu
cajooricure ya tu mugo jlagarma, mu iti? ¢Ni maca cu ati camaja tups Dio cu cajoorica? cu
cal jenifiawd.

35 0cdo bairo na caiwi Jesu:

—Yua ati yepa macanare cajia bujubojaure bairo cdca yu 4. Yoaroacd mee muja mena yua
anigu. To bairi atopu yu céno yu cabuiorijere apiuvjaya. To bairo muja caapisjaro majifia
mano canaitiaropu cinare bairo rooro muja baiquetigara. Yure caapisjaquéna canaitiaropa
cénare bairona baima. “Noopu adna ja baiti,” I majiquéema.

36Yu maca mujaare cajia bujubojaure bairo cabaii yu , muja mena &ca. Muja tupu yu cédno
yure apigjaya. To bairi muja quena aperdare cajia bujubojarare bairona muja anigara muja
quena, yu ye quetire na buiora, caiwi Jesu.

To bairije I buio yaparos Jesu na cayaji weocoami yua.

Por qué los judios no creian en Jesus
37Jesu capee wameri cu céti ifioobato quena judio maja cu caapisjaquéma.
38 Care na caapisjaquéto tirumupu macacu Isaia ca caucarica wamere bairona cabaiws.
Ocdo bairo caucayayupi Isaia:
Jicau mdcana ja cabuiorijere apiujaquéema. Mani Ypau Dio cu cati ifioorije tujubana quena
apisjaquéema.
39 To bairi Isaia cu cairica wamere bairona Jesure caapisjaqueti majuucdawd. Isaia ocdo
bairo caucayupi ape wame tunu:
40Dio ye quetire cabuiorad na cabuiorijere camaja na caapi majiquéto na cjupi Dio. To bairi
caroaro cu Cdtiere tujubana quena tuju majiquetigardma. Api puo majiquetibana
apiwjaquetigardma. To bairi, “Caroorije ja cdtajere jd majirioya,” Diore I majiqueti-
gardma, caifiupi Isaia.
41 [safa ti wamere buiou cal ucayayupi. Cu majuuna Jesu cu catutuarijere, cu caaji
baterijere catujuyayupi cu dnacu. Tiere tujuri to bairona caucayayupi.
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42Judio maja capdard Jesure, “Dio cu cajoorica dcumi,” cu cal tugoofia nucubugowd baird
pua. Jicaard na upard quena to bairona cai tugoofia nucubugowd. To bairo cére tugoofia
nucubugobana quena cal buio baujaquéma, fariseo majare uwibana. Nefiapo buerica wiipu
ja cdno jd buurema ird cai baujaquéma.

43 Dio caroaro nare cu cal tujuro netoro cabooyupa camaja to bairo caroaro nare na cal
tujupe macare.

Las palabras de Jesus juzgardn a la gente

44Jesu nipetird na apiato 1i tutuaro wadari na cai buiowt:

—Yure caapiujard yu jeto meere apivjama. Yu Pacu, yure cajoorics quenare apisjard dama.

45 Yure camajird yure cajoorice quenare majima.

46 Cajia bujubojaure bairona cécu yu cdapé ati yepapu. Yure caapiujard canaitiaropure
cénare bairo na aniqueticdato 1i yu cdapé. Nare yu cabuiorijere api majigardma. Caroaro
caapimajird anigardma.

47Yu cabuiorijere apibana quena tiere catiquéna cabui pacoord anigardma. To bairo na
cabaibato quena na yu popiyeyequetigu. Ati yepa macanare na popiyeyei acé mee yu
cabaiwu. Nare netoou act yu capd.

48 Yure cabooquéna, yu cabuiorijere cdtigaquéna Dio cu capopiyeyepard anitugama. Yu
cabuiorije na caapiujaquétie jugori na popiyeyegumi Dio ati umurecoo capetiropure.

49 Yu majuuna yu cabuiogaro yu buioquée. Yu Pacu, yure cajooricy, “To bairo 1 buioya,”
yure cu cal rotiro yu buionucu.

50 Yu maji, yu Pacu cu carotirijere caapiujard caticda aninucugardma. To bairi yure cu
cabuio rotiricarore bairona camajare na y« buio, caiwi Jesu.

13

Jests lava los pies de sus discipulos

1Judio maja boje rumu pascua caniparo jugoye macd ramu cafiupe yua. Jesu camajitugawi
ati yepapu cénacu cu Pacu tupu cu cdadpere. Ati yepapu cina céire caapiujard seeto majuu ja
camai netocda aninucuwi. To bairi jare cu camai netorijere ifiou ca majuuna manire cabai
yajibojawi.

2-4To bairi Simén Iscariote macu, Judas Iscariote, “Jesure cafiepardre cu yu wadajégu,” cal
tugoofia tugayupi, cu yeripure Satand cu carotiro. Jesu Dio tupu cdatdcu aniri camajitugawi
topu ca Pacu tupu cu catunu adpere. Nipetirije cdti majirije ca Pacu cére cu cajoorique
quenare camajitugawl. To bairiji cauga ruiri pas Jesu wamunuca, cu jutiro cabui macatore
catu we cliwi. Tu we ci, juti ajero cajia tuwi wéanucuri paups.

5]Jia tu yaparo ocore carupa bapapure capio jawi. Tie oco mena ji ruporire cacoje jugowi.
Cojeri bero juti ajero mena catu coje caroowi.

6Simo6n Pedro ruporire cu cacojegari pas Pedro maca ocdo bairo cu caiwi Jesure:

—Yu Ypau, yu roquere yu ruporire cacojepas mu aniquée.

7Jesu ocdo bairo cu caiwi Pedrore:

—Yucuaca yu catiere mu tugoofia majiquée. Caberopus mu majigu.

8 Pedro cu caiwi Jesure:

—Yua, yu ruporire mu yu coje rotiqueti majuucoa.

Jesu cu caiwi Pedrore tunu:

—Yu cacojequépata yu mena macacu mu ani majiquetigs, ca caiwi Jesu.

9Simén Pedro cu caiwi Jesure:

—To roquere yu rupori cojei yu wamori, yu rupoa quenare cojeya.

10Jesu maca ocdo bairo cu caiwi tunu:

—Ujari bero mani ujanemoquéna. Ujari bero petoacd adna mani rupori jeto ugueri
tuarique ano. To bairi mani rupori jetore tu cojerique ano. Muja yeri caugueri manare
bairona muja anicda. To bairo cabaird anibana quena jicas muja mena macace Cu yeri
caugueri paiire bairo ami, caiwi Jesu.

117esu cére cafiepardre cawadajdpaure camajitugawl. Cu tuju majiri, “Muja mena macacu
jicau cu yeri caugueri paiire bairo dmi,” 1i, caiwi Jesu.

12 73 ruporire coje yaparou cu jutiro cu catu wericarore jafia, cajawo tu caejanumuwi
tunu. Ejanumu, ocdo bairo ja caiwi:

—¢Muja majiti to bairo mujaare yu cati ifiooro?

1373 Ypau, jdre camajiou, yure muja Inucu. To bairona yu 8 muja cairore bairona.

14 To bairi yu, muja Ypau, mujaare camajiou anibacu quena muja ruporire yu cojews. To
bairi muja quena ame cojeri, paabojari majare bairona ame atiboja aninucufia.

15 To bairo yu cétore bairo na dparo 1i to bairona mujaa yu dpé. Muja quena to bairona &ja.
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16 Cariapena mujaare yu buio. Jicau maca paa coteri majocy, “Yu upas netoro cicu yu d,” 1
majiquéemi. Jicau cu cajoorice quena cére cajoorica netoro aniquéemi.

17 To bairije mujaare yu cai buiorijere api majiri tiere muja catinucuata caroaro céni
warifiuurd muja anigara.

18 Muja nipetirdpure buiou mee yu 1. Yu cabejericardre yu maji. Dio ye queti ucarica
pluripu cairicarore bairona baigaro. Ocdo bairo cai ucayupa: “Yu mena cauga ruii anibacu
quena yure catuju punijinii ami”

19 Mujaare buio jugoyeyei yu 1. To bairi yu cairicarore bairona cabairo tujurd cariapena,
“Dio cu cajoorica dmi,” yure muja I nucubugogara yua.

20 Cariapena mujaare yu 1. Yu cajoord na cabuiorijere caapi nucubugord yu quenare api
nucubugord dama. Yure caapi nucubugord maca yure cajoorica quenare api nucubugora
&ama, caiwi Jesu.

Jestus anuncia que Judas lo traicionard
(Mt26.20-25; Mr 14.17-21; Lc 22.21-23)

21 To bairo 1ri bero Jesu seeto catugoofiarique paiwi. Tugoofiarique pai, caroaro ji cal
buiowt:

—Cariapena mujaare ya 1. Jicaw msja mena macacu yure catujuteerdre yure na
wadajagumi, yure na fieato Ii, caiwl.

22 To bairo cu cairo apird, ¢ni macare to bairo manire cu bauti? ird, jd caame tujuwy,
“Anina dcemi,” I majiquetibana.

23Yw, Jesu ca camai majuu cu tuna yu caruiws.

24To bairi Simén Pedro cu wamori mena cati buiowi, Jesure ¢flamu majuure mu iti? cu
jenifiafia, yure Ii.

25 To bairi Jesu tuacad pua tuari cére yu cajenifiawu:

—Ypau, ¢ni majuure mu iti?

26 Ocdo bairo yu caiwi Jesu:

—Pan cuire yojeri ya cajouna anigumi. To bairo iri bero Simén macu Judas Iscariotere
cayoje joowl.

27To bairo cu cayoje joori pasna Judas yeripu cajdawi Satand yua. To bairo cu cajdaro
majiri Jesu cu calwi:

—Mau cétigarijere yoaro mee &ja.

2873 nipetird topu cauga ruird, nope Ii to bairo cu 1imi, ja cal majiquéps.

29 Jicaard ocdo bairo ja cal tugoofiaws: Judas niyeru poare cacotei cu céno Jesu apeye
uniere boje rumu macajere wapaye rotii Timi, o cabopacoorare niyeru na joo rotii Iimi, ja
cai tugoofaws.

30 To bairi Judas Jesu cu cayoje joori cuire ne ugari bero ja tupu cinacu cabuticoa admi. Cu
cabuti aati pas fiamipa cAmu mere.

Elnuevo mandamiento

31Judas cu cabuti adto bero ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Yucuaca camaja tupsa Dio cu cajooricu yu catutuarije ifioorique anigaro. Dio cu catutuar-
ije quena yu jugori ifioorique anigaro.

32 Dio cu catutuarijere yu caifiooro yu Pacu quena yu catutuarijere ifioogumi. Nemoona
atigumi.

33 Yu yard yoaroacd mee muja mena yu ani tujage. Yure muja macagard. Cajugoyepu
judio majare na yu caleparore bairona mujaare yuceaca yu I tunu: Yu cdadparopure muja
ad majiquetigara.

34To bairi cawama wame Dio cu carotiri wame ocdo bairi wame mujaare yu cli: Mujaare
yu camairore bairona ame maifia muja quena.

35 Muja caame mairo tujurd aperd nipetird, “Jesu yara dnama,” muja I majigardma, caiwi
Jesu.

Jests anuncia que Pedro le negard
(Mt26.31-35; Mr 14.27-31; Lc 22.31-34)
36 To bairo cu cairo Simén Pedro ocdo bairo cu cal jenifiawi Jesure:
—Ypau, ¢noopu mu adcuati?
Jesu maca cu caiwi Pedrore:
—Yucuaca yu cdadparopure mu ad majiquée. Caberopu mu adgu.
37 Pedro cu caiwi tunu:
—Ypau, ¢nope Ii mu mena nemoona yu ad majiqueticuti? Mure yu caapiujarije jugori yure
na cajiagabato quena mu menana yu adgu.
38 To bairo cu cairo Jesu cu caiwi:
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—“Jesure yu caapisjarije jugori yure na cajiagabato quena ce mena yu tuagu,” ¢mu I
tugoofiati? Cariapena mu yu 1. Abocu cu cawadaparo jugoye itiani, “Jesure ca yu majiquée,”
na mu itogs, uwibacu, ca caiwi Jesu.

14

Jestus, el camino al Padre

10cdo bairo ja cainemowi Jesu:

—Mujaa seeto majuu yure tugoofarique paiqueticOafia. Diore tugoofia nucubugoya. To
bairi yu quenare tugoofia nucubugoya.

2 Yu Pacu tupu muja cinipa wiiri capee d. To camamata mujaare yu buioboricu. Ani
majuucda. To bairi muja cénipa paurire quenoo yuu adcu yu da.

3 Muja canipa paurire quenooboja yaparori bero mujaare yu jei atigu. Topa muja quena
yu cdnopure yu mena muja anicda aninucugara.

4Yu cdadtopure muja majird. Dope bairo topu ejarique to anicuti muja 1 majira, caiwi Jesu.

5 —Ypau, cu caiwi Tomds, —mu cdadtopure jd majiquée. ¢Dope bairo majuu ja ad majibocuti
mu cdadtopure ejagard?

6Jesu cu caiwi:

—Yuna yu & camaja yu Pacu tupu na caejaro cdcu. Yu jugori jeto yu Pacu tupu ejarique &.
Cariape macajere yu buio. Caticda aninucuriquere cajou yu 8. Yure canucubugora jeto yu
Pacu tupu ejagarama.

7Yure majird yu Pacu quenare muja majigara. Yucu mena mere céire muja majituga. Mere
céire catujucda aninucurd muja &, caiwi Jesu.

8 Felipe Jesure cu caiwi:

—Ypau, mu Pacure jdre ifioofia. Céire tujurd to cona ja ani warifiuugard, cu caiwi Felipe.

9Jesu cu caiwi tunu:

—Felipe, muja mena yoaro yu cdmu. JYure muja tuju majiquéeti mai? Noa yure catujurd
yu Pacu quenare tujuma. ;Nope Ii, mu Pacure ja ifioofla, yure mu iti?

10 Yu, yu Pacu mena pugard anibana quena jicauna ja 8. (Tiere muja majiquéeti? Yu
cabuiorijere yu majuuna yu buioquée. Yu Pacu yupure cdcs maca cuna cu caboorije dami
Yu jugori.

11 Yu, yu Pace mena pugard anibana quena jicauna ji clniere yu cal buiorijere api
nucubugoya. Tiere api nucubugoquéna maca yu catie macare tuju nucubugoya.

12 Cariapena mujaare yu 1. Yure caapi nucubugord una yu cdtiere bairona atigardma na
quena. Yu catie netoro atigardma. Yu Pacu tupu yu cdad jugoyecuto maca to bairo atigardma.

13 Nipetirije yu jugori yu wame mena Diore muja cajeniro mujaare yu atibojagu. Yu jugori
yu Pacu cu catutuarijere na majiato ii to bairo mujaare yu atibojags.

14 Noo nipetirije yu jugori yu wame mena Diore muja cajeniro mujaare yu atibojagu.

Jestis promete enviar el Espiritu Santo

15"Yure muja canucubugoata yu carotirijere muja atigard.

16-17 Y4 Pacure muja yu jenibojagu, Espiritu Santore na jooya 1i. Cu maca muja atinemori,
muja catugoofia tutuaro atigumi Espiritu Santo. To bairi muja mena anicda aninucugami.
Espiritu Santo cariape mujaare majiogumi. Aperd ati yepa macana yure caapisjaquéna cére
majiquéema. To bairi cére cugoquetigardma naa. Muja maca cére muja majigard. Muja
mena anigami. Mujaapure anicda aninucugemi.

18 Mujaare yu adweoqueticBagu. Muja mena anigu yu atigu tunu.

19 Caberoaca yure caapiujaquéna yure tujunemoquetigardma yua. Muja maca yure myja
tujugard. Cacaticda aninucuu yu d. To bairi muja quena muja caticda aninucugara.

20 Yu Pacu cu Espiritu Santore joogumi mujaare. To bairo mujaare cu cajooro caroaro
muja majigard yu Pacu mena jicauna ja céniere. To bairi yu mena muja cénie quenare muja
majigard. Muja mena yu canie quenare caroaro muja majigara.

21 Nii yu carotirijere majii, tiere caapiujau lica cariapena yure camaii dmi. Yure camaii
licure cu maigumi yu Pacu. Yu quena cére yu maiga. To bairi yu c@niecutiere ca yu majioga
to bairo cariapena yure camaii {icure, caiwi Jesu.

22Juda cawamecucy, Iscariote mee ocdo bairo cu caiwi Jesure:

—Ypau, ¢dope bairo dcu mu clniecutiere jdre mu majiouati, ati yepa macana mure
caapiujagaquéna macare na majioquécuna?

23 0cdo bairo cu cal yuwi Jesu:

—Yure canucubugord dnaa yu cabuiorijere muja apiwjagard. To bairi muja maigemi yu
Pacu. Jd pugardpuna muja mena ja anicdagard.

24 Yure canucubugoquéna maca yu cabuiorijere apigjaquéema. Mujaare yu cabuiorije yu
ye me . Yu Pacu yure cajooricu yure cu cabuio rotirique maca a.



SAN JUAN 14:25 177 SAN JUAN 15:16

25'Muja mena dcu mai atie nipetirijere mujaare yu buio.

26 Yu Pacure yu cajeniro maca Espiritu Santore joogumi mujaare. To bairi Espiritu Santo
mujaare atinemogumi. Muja catugoofia tutuaro muja atigumi. Nipetirije mujaare majiogami.
Nipetirije mujaare yu cabuiorique quenare muja catugoofia buga majiro muja atigumi.

27"Yucuacd adcu yu da. To cBona caroaro tugoofia yerija ani warifiuurique mujaare to @maro.
Mujaare yu joo muja catugoofia yerija warifiuucda anipere. Tiere jou ati yepa macana Diore
camajiquéna na cati aniere bairo mee mujaare yu joo. To bairi, “Adcu yu da,” yu cairijere
apird jutiriti tugoofiarique paiqueticdafia.

28 “Yu Pacu tupu adcu yu da,” yu cairo mere muja apitugawu. “Cabero muja mena anigu yu
atigu tunu,” yu cairo quenare muja apitugaws. Yu Pacu yunetoro cdca ami. To bairi yu netoro
cdcu tupy, yu Pacu tupu yu cdadtie quetire apird cawarifiupard muja anibapa. Caroaro yure
muja canucuebugoata muja warifiuubord cu tupua yu cdadtiere tugoofiari.

29 Mujaare yu buio jugoyeyews mere. To bairi mujaare yu cabuio jugoyeyerique cdo to
cabairo tujurd, “Cariapena calfiupi,” yure muja I nucubugogara.

30 Ati yepa macana yure caapiujaquénare carotii, Satana atore atitugami. To bairi yoaro
mujaare yu buionemoquetigu. Yure caroti majii aniqueti majuucdami Satand, ati yepa
macajere roti majibaca quena.

31Yu Pacu yure cu cati rotiriquere yu atigu. To bairo yu céto ati yepa macana yu Pacure cu
yu canucubugorijere majigarama, ja cai buiowi Jesu. To bairo I buio yaparou:

—Wamunucafia. Jitd, mani adparo, ja caiwi Jesu.

15

Laplanta de uvay sus ramas

1Jesu jare buio majio, ocdo bairo caiwi tunu:

—Yu jica wu uje wuare bairona yu 8. Yu Pacu ti wure cacoteire bairo caca ami.

2Yure caapi nucubugonucura ti wu rupurire bairona dma. Hje wure caotericu carica mani
rupurire pajure recdaumi. Ape rupuri caricacuti rupuri macare capee to rica catinemoato
ii pajure rugoboumi. To bairo cu cdtore bairona yure caapi nucubugo quetinucurdre na
regumi Dio. Yure caapi nucubugord macare netobujaro caroare na dparo ii caroorije na
catinucurijere na rebojagumi Dio.

3 Yu cabuiorijere caapi nucubugord aniri caroorije muja catinucurijere Dio cu camajirio
bojaricardpu muja anituga.

4Muja menapsu yu cdnicda aninucurore bairona meja quena ys mena anicda aninucufia.
BYje wu carups jetona ricacuti majiquée tie majuuna. Carupa wupure caputirica rupu jeto
ricacuti maji. Ti rupu cabairore bairona yu menapu muja caniquépata caroare muja ati
majiquetibora.

5'To bairi uje wure bairona cdcu yu 8. Muja maca carupurire bairo cdna muja 8. Ti wapure
carupuri caricacutore bairona caroare atinucuma yu mena macana cénic6a aninucurd. Yu
mena muja cdnica aniquépata caroare muja ati majiquetibora.

6 Yu mena cénicSa aninucuquéna pajure rerica rupurire bairona dma. Ti rupurire jee,
peropujoererique ano. Tiere bairona yu mena macana céniqueticda aninucurére na regami
Dio peropure yua.

7'Yu mena macana msja cdnicda aninucuata ys cabuiorijere majiritiquénana Diore muja
caboorijere ca jeniya. Tiere muja cajeniro tiere muja atibojagumi Dio.

8 Aperd camaja quena capee caroare muja cdto tujurd Diore api nucubugogardma. “Caria-
pena Jesu yard, Jesu cu cabuericard dma,” muja I tuju majigardma.

9 Yu Pacu yure cu camairore bairona yu quena mujaare yu mai. To bairi mujaare yu
camairore bairona muja quena ame mairi anicda aninucufia.

10 Yu Pacu cu carotirijere cdcu yu cdno yure maimi. Muja quena yu carotirijere céticda
aninucurd musja cdmata yu camaird muja anicdagard.

11"Tjere mujaare yu buio, yu cdni warifiuurore bairo na quena na ani warifiuato 1i. To bairi
muja ani warifiuu netogara.

12Yu carotirije ocdo bairo 4: Ame maifia, mujaare yu camairore bairona.

13Jicau cu yardre mai netori na bai yajibojaboumi. Ape wame mani yarére mairica wame
netoro cdni wame maa.

14Yq carotirijere cdna muja cdmata yu mena macana majuu msja anigara.

15 “Yure capaabojard muja 8" mujaare yu Iquée. Cu paabojari maja na upau cu cdtiere
majiquénama. Yu mena macana majuu cdna muja d. To bairi mujaare yu buio peocdawu
yu Pacu yure cu calrique nipetirije.

16 Muja majuuna, “Ce mena macana ja anigard,” yure muja calquépu. Yu maca, yu mena
macana anigardmafli, mujaare yu cabejewu. Capee caroare na dparoii, mujaare yu cabejews.
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Caroaro muja catie to capetiquetiparore bairo 1i, mujaare yu cabejews. To bairi yu jugori,
y& wame mena noo msja caboorije Diore muja cajeniro muja joogumi.
17 Ame maifia mujaa. Ti wame & mujaare yu cati rotiri wame.

Elmundo odia a Jestsy a los suyos

18Ati yepa macana yure caapizjaquéna maca mujaare na catujuteero yure na catujutee
jugoriquere tugoofiafia.

19 Ati yepa macana yure caapisjaquéna muja cdmata na mena macanare nare na
camairore bairona muja maibordma muja quenare. Mujaare yu cabejewus na mena
cénibatanare. To bairi ati yepa macana majuu mee muja d. To bairi mujaare tujuteema.

20 Tugoofiafia mepu mujaare yu calejere. Jicau maca paa coteri majocu, “Yu upau netoro
cécu yu 4, T majiquéemi. To bairi rooro yure cdna muja quenare to bairona rooro atigardma.
Yu cabuiorijere caapiujard maca muja quenare apisjagarama.

21Yu yara muja a. To bairi yure caapiujaquéna maca rooro mujaare atigardma, ati yepapu
yure cajooricure camajiquéna aniri.

22°Ati yepapure nare yu cabuiou ejaquépata bui pacooquetibordma. Yucwacdre cabui
pacoora dma, yu cabuiorijere caapigaquéna aniri. “Cabui pacooquéna ja d,” I majiquéema.

23Yure catujuteerd yu Pacu quenare tujuteema.

24Ticau maca apel cu céti ificoquetajere capee caroare yu céti ifioobapu. Yu céti ificoquépata
cabui pacoord aniquetibordma. Yu céti ificoriquere catujuwd. Tiere tujubana quéna yure
catujuteewa. Yu Pacu quenare cu catujuteewad.

25 Tiramupu macana na caucaricarore bairona bai. To bairi Dio ye queti ucarica piiuripu
to cairore bairona bai. Ocdo bairo I: “Ne wapa mano majuu yure catujuteewa.”

26 "Espiritu Santo, cariape cai buiou mujaare dtinemou atigumi. Yu Pacu cu carotiro mena
ca yu joogu. To bairi Espiritu Santo muja tupu acé cariape yu caniere buiogumi.

27 Muja quena yu caniere muja buiogard aperdre. Nemoopuna yu mena muja canitugaws.
To bairi muja quena yu clniere muja buiogard apera quenare.

16

1'Yure muja caapiujarije wapa aperd rooro mujaare popiyeyegardma Iriquere mujaare yu
buiowu mere. Yu cabuiorijere muja camajiritiquetiparore bairo i, to bairo mujaare yu I
buiowws.

2Judio maja na canefiapo buenucuri wiirips muja cno mujaare re buugardma apera. Noo
mujaare na cajia rerops, “Dio ca booro jiard ja 4a,” 1 tugoofiagardma.

3Yu Pacure camajiquéna aniri, ya quenare camajiquéna aniri to bairo muja atigardma.

4Tiere mujaare buio jugoyeyei yu da. To bairo cabairo tujurd, “To bairona jare cai buiowi
Jesu,” muja 1 tugoofiagard.

Lo que hace el Espiritu Santo

"Nemoopure muja mena dcu atiere mujaare yu cai buioquéps.

5-6 Yucuacd mujaare yu buio. Yure cajoorica tupu adcu yu da. To bairo mujaare yu cairo
apibana quena, “¢Noopu mu adcu adti?” yure muja 1 jeniflaquée. Muja tugoofiarique paibuja
paro.

7 Cariapena mujaare yu I: Mujaare fiuubujagaro mujaare yu cdadweoro bero. Aéti bero
Espiritu Santore mujaare ya joogu. Yu cdadquépata mujaare cdtinemos, muja mena clnipau
atiquetiboumi.

8 Ca acdpu ati yepa macanare, “Caroord ja d,” na cal tugoofla majiparore bairo nare
buiogumi. Apeye caroa canie macare buiogumi. To bairi Dio ati yepa macanare caroorije
na cataje wapa nare ca capopiyeyepere na majiogami Espiritu Santo.

9Yure caapivjaquéna na cano maca to bairo na I majiogumi na capopiye tamuopere.

10Yu Pacu tupu yu cdadto bero yure muja tujunemoquetigara. To bairo yu cdadbato quena
Espiritu Santo yure wajoagumi, ca maca ati yepapu anigu. To bairi cu maca cariape atajere
na ifloogumi ati yepa macanare.

11 Ati yepa macana Diore caapisjaquénare carotii, Satand mere Dio cu capopiyeyepau
anitugami. To bairi Diore caapisjaquéna Satana cu carotird &ma. To bairi Dio popiyeyegumi
na quenare.

12 Capee mujaare yu cabuiope anibapa. Yucsacd muja api majiquetibord. To bairi yu
buioquée.

13 Cariapena cail buiou Espiritu Santo ejaupu caroaro nipetiro cariape cdniere buiogumi.
Nipetiro cu cabuiorije cariape majuu cénie &. Cu majuuna iquetigami. Dio cu cabuio rotirona
cu caapiriquere buiogumi. Caberopu cabaipe quenare mujaare buio jugoyeyegumi.

14“Jesu cafius majuu ami,” yure muja cal majiparore bairo muja buiogumi. Yu céniere céire
yu cabuio rotirijere muja buiogami.
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15 Nipetiro yu Pacu cu cénie yu ye . To bairi Espiritu Santo mujaare yu cnie quetire
buiogumi yua.

La tristeza se cambiard en alegria

16-17 "Petoacd bero yure muja tujunemoquetigard. Cabero yure muja tujugard tunu. Yu
Pacu tupu yu cdadtie jugori to bairo baigaro.

To bairo cu cairo apird jicaard jd mena macana ocdo bairo caame Twa:

—¢Dope bairo Igu cu Ibauti to bairo 1i?

18 “Petoacd bero,” cu cairije ¢dope bairo igu cu Tcuti? ;Nee uniere buiou cu lcuti? ji 1
majiquée, caame Iwa.

197esu to bairo na caame irijere majiri ocdo bairo na caiwi:

—“Petoacd bero yure myja tujunemoquetigard. Cabero yure myja tujugard tunu,” mujaare
yu cairijere, jame jenifiard muja dati?

20 Cariapena mujaare yu buio: Seeto majuu oti, muja tugoofiarique paigard. Ati yepa
macana yure caapisjaquéna maca warifiuugardma. Seeto muja catugoofiarique pairicaro
bero muja warifiuurique cuti wajoagara.

21 Jicao uta paco macu cutigopu seeto wijio tugoofiaomo. Cu cabuiaro bero co cawijiori-
quere tugoofiaquécomo. Co macu cu cabuiarije macare tugoofia warifiuomo.

22 To bairo co cabairore bairona muja quena popiye majuu muja tugoofiarique pai
yucuacdre. Cabero mujaare yu tuju atige tunu. To bairo yu catunu tuju ejaro tujurd muja
warifiuu netogard. Cani warifiuu netord aniri aperd maca muja catugoofiarique pairo ati
majiquetigardma yua.

23 To bairo ani warifiuucdari muja caapi majiquétiere yure muja jeniflaquetigard yua.
Cariapena mujaare yu 1. Nipetirije yu carotiro mena, ys wame mena muja cajeniro yu Paca
mujaare joogami.

24Yu carotiro mena, ya wame mena Diore cu muja jeniquetinucu mai. Yucuaca jeniya
yua. To bairo muja cajeniro muja joogumi Dio. Mujaare cu cajooro muja warifiuu
netocdagara.

Jesucristo, vencedor del mundo

25 Yucupuna buio majiorica wameri mena mujaare buiou yu da. Caberopure buio
majiorica wameri mena mujaare yu buionemoquetigu. Cariape to cairore bairona yu Pacu
ye quetire ya buiocdagu.

26 Espiritu Santo cu caejaro bero yu carotiro mena, yu wame mena yu Pacure muja
jenigara. To bairi yu majuuna yu Pacure mujaare yu cajenibojape aniquetigaro yua.

27Yw Pacu Dio maimi mujaare. Ocdo bairo d. Yure muja mai. To bairi, “Dio tupu cdatdcuna
ami,” yare muja I nucubugo. To bairo yure muja cal nucabugoro Dio maimi mujaare.

28Ywu Pacu mena cénacu ati yepapure yu cdapé. Topu cdatdcu aniri, yucuacd atopure cinaca
yu Pacu tupu yu tunu adgs tunu.

29 To bairo cu cairo apird cu buerd maca ocdo bairo cére ja caiws:

—Yucuaca buio majiorica wame mena ms buioquée. Cariapena mu buiocda.

30 Yucuacd, “Nipetirijere camajii mu 4,” jd T maji. Noo jd cajenifiagarijere mu majituga
mere, ja cajenifiaquétona. To bairi, “Dio tupu cdatdcu dmi,” mure ja I nucubugo.

31-32To bairo jé cairo apii ocdo bairo ja caiwi Jesu tunu:

—To bairo yure cal nucubugord anibana quena petoacd bero noo muja cabooro muja ruti
ad bategard. Yure muja adweocoagard. Jicauna yu tuagu. Jicauna yu canibato quena, yu Pacu
ya mena ami.

33 Yu jugori patowdcaricaro mano, uwiricaro mano msjaare to dmaro. Ati yepapa muja
cdno aperd yure caapiujaquéna maca mujaare popiyeyegardma. To bairo mwujaare na
capopiyeyebato quena tugoofia ocabutiya. Ati yepa macana yure caapisjaquénare na yu
canetotugawu mere, ja caiwi Jesu.

17

Jestis ora por sus discipulos

1To bairo iri bero taju mugo, ocdo bairo cu caiwi Jesu ca Pacu Diore:

—Caacwu, rooro yure na cdtipe yure mu cactirica pau ejatuga mere. To bairi mua Macu yu
céniere camajare na ifioofla. To bairo na mu céti ificoro bero camaja caroaro mure na
catugoofia nucubugoro yu atigu.

2 Camaja nipetirdre carotipaure yure mu cacliws. Nipetird yure mu cajooricardre na
caticGa aninucupere na joo rotii to bairo yure mu cactiws.

3 To bairi camaja Dio, jicauna cariape cdcure caapi nucubugord, yure mu cajooricu
quenare caapi nucubugora caticda aninucugarama.
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4’Ati yepapure dca, camaja, “Caroas dmi Dio,” mure na cairo yu cdpé. Nipetiro yure mua
cati rotiriquere yu cati peocdaws.

5 Caacw, ati yepa mu cdtiparo jugoye mu mena yu cdnicdawu mere. Nemoona mu mena
caroaro yu canicda anieparore bairona yure ja tunu.

6’Ati yepa macana mena cénibatanare mu cabejeyupa yu mena macana cénipardre. Na
tupure ca yu joogu yu Macure 1i, to bairo mu cdjupa. Ma céniere na yu camajiows. Mu yara
cdnanare yure mu cajoows. Mu carotirijere cdna cAma.

7Yucuaca caroaro majima: Nipetirije yu cati majirije yure mu cajoorique &.

8 Nipetiro nare yu mu cabuio rotiriquere na yu cabuiowus. Tiere na yu cabuioro
caapi nucubugowd. Cariapena mu tupu Clnacu yu Cdatdjere, yure mu cajooriquere apisja
nacsbugoma.

9’Na cabaipere na yu jeniboja mure. Aperd, ati yepa macana yure caapigjaquénare na yu
jenibojaquée. Yure mu cajooricard mu yara dma. To bairi na yu jeniboja mure.

10 Mu yara céna nipetird yu quenare yu yard dma. Yu yara cina quena mu yard dma. Na
jugori apera quena, “Caroau ami Jesu,” yure I nucubugoma.

11°Ati yepapure yu tuaquetiga. Yu cabuerad jeto tuagardma. Yua mu tupu adcu yu da. Caacy,
caroas majuu aniri mu catutuarije mena caroaro na coteya yure mu cajooricarare. To bairo
mu céto jicauna mani cénore bairona jicaro mena anigarama.

12 Ati yepapu dcu, yure mu cajooricard mena dcu mu catutuarije yure mu cajoorique mena
nare yu cacotenucuws. To bairi jicau maca yure yaji weoquémi. Jicau jeto cajugoyepuna yu
mena cénibatacu cayajipaus dmi. Mu cairicarore bairona cu jetona yure yaji weomi. To bairo
cu cayaji weoro Dio ye queti ucarica pliuripu tirsmupus macana na cal ucaricarore bairo
cariapena bai.

13"Yucuacd mu tupu adcu yu da. Ati yepaps dcu mu ye quetire yu cabuionucuws. Nare yu
cabuionucuws yu yard na céni warifiuu netoparore bairo 1i.

14 Yure mu cabuio rotiriquere na yu cabuio netonucuws. Tiere yu cabuioro caapiujard
aniri ati yepa macana majuu me dma. Yu quena ati yepa macaca mee yu 4. To bairi na
quena yure bairona cénicda aninucupard dma. To bairo ati yepa macana mena caniquéna
na cdno yu cabuiorijere caapisjaquéna maca na tujuteema.

15 Ati yepapu yure cabooquéna watoapu cdnare nemoona mu tupu na jee adcuja yu yardre
Ii mee yu 1. Satand caroorije nare cu cdti rotigaro na matabojaya Ii, to bairo yu 1.

16 Ati yepa macacu yu aniquée yua. Na quena ati yepa macana majuu me dma.

17 Mu ye queti cariape macajere na caapiujaro na dja. To bairo tiere na caapiujaro mu
yard caroard majuu na céno na mu atige. Mua ye queti caitorije me 8. Cariape macaje 4.

18 Mu ye quetire ati yepa macanare yure buio rotii yu mu cajoows. To bairona yu quena
yu buerare ati yepa macana aperare na buioato 1i, na yu joo.

19Yu majuuna na ye wapa na yu bai yajibojagu. To bairo yu cabairo na quena mu ye queti
cariape céniere apivjari mus yara majuu caroard anigarama.

20"Yu buerd jeto meere na jenibojau yu 4a. Caberopu na cabuiorijere caapi nucubugopara
quenare na yu jeniboja mure.

21Jicauna mani cdnore bairona jicaro mena na dmaro ii, na yu jeniboja. Caacu, yu mena mu
cdnore bairo, yu quena mu mena yu canore bairo na quena jicaro mena na amaro. To bairo
jicaro mena caroaro na céno tujurd aperd quena ati yepa macana, “Dio ca cajooricuna ami
Jesu,” I nucubugogardma na quena.

22 Caroa majuu cdniere yure mu cajooriquere na yu cajoo netows, jicaro mani cénore
bairona na quena jicaro mena na amaro Ii.

23 Na menapure yu 8. Mu maca yupure mu d. To bairi na quena jicaro mena anigardma.
To bairo na cabairo tuju cOofiari aperd ati yepa macana quena, “Dio amurecoo macacu
cu cajooricena dmi Jesu,” T majigardma. “Cére caapisjardre na maimi Dio, ca Macure cu
camairore bairona,” 1 majigarama.

24 Ati yepare atigu jugoyepuna mere yure mu camaiwu. Yure maii caroa majuu céniere
yure mu cajoows. Yure caapiwjara yure mu cajooricard na quena yua mena mu tupa na
cdadpere yu boo. Caroa majuu yu céniere yure mu cajooriquere na tejuato Ii, mu tupu na
cdadpere yu boo.

25 Caacw, caroa jetore catinucus mu . Caroare caca mu cénibato quena ati yepa macana
mure majiquéema. Mure yu maji ysa. Ati maja ya buerd quena majima yare mu cajoori-
quere.

26 To bairi mu céniecutiere nare yu camajionucuws. Nare yu majio janaquetiga. To
bairona na yu majiocda aninucugus. Napure yu anicOagu. To bairo napure yu cdno caame
maird anicda aninucugarama. Yure mu camairore bairona na quena ame maigardama. To
bairi yu quena na mena yu anicda aninucugs, na cai jenibojawi Jesu cu buerdre cu Pacu
Diore yua.
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18

Llevan preso a Jests
(Mt 26.47-56; Mr 14.43-50; Lc 22.47-53)

1Jesu cu Pacure cu cajeniro bero Jerusalépu cdnana ja cdadpu. Adna Cedrén cawamecuti ya
riaacdre ja capefia adpu. Ti yaacdre pefia, ape nugoapu Olivo na caoterica yepa camu. Topu
ja caejawu Jesu mena.

2Judas Jesure catuju teerdre cafie rotipau quena camajiwi ti paw olivo oterica yepare. Jesu
topu nairoaca jare cajugo adtefianucuwi. To bairi caroaro camajiwi Judas.

3-5 Topwu ja céni pau polisia maja mena caejawi Judas. Aperd Dio wiire cacoterd polisia
quena caejawd Judas mena. Sacerdote maja upard, fariseo maja na cajooricard cama.
Caroaro cabeju wamooricard cima. To bairi na cajla bujuricuri mena cajia buju ejawa.
Judas, Jesure cawadajdricu na mena cami. Jesu camaji tugayupi céire cabaipere. To bairo
majitugabacu quena na bocas:

—¢Namure muja macati? caiwi.

Ocdo bairo cu cal yuwa:

—Jesu, Nasaré macacure ja maca, caiwa.

Jesu na caiwi tunu:

—Cunayua.

6Jesu, “Cuna yu a,” cu cairo api acuari, cauwi dui tunu re cumuwa.

7To bairo na cabairo:

—¢Namure muja macati? na cajenifianemowi Jesu tunu.

—Jesu, Nasaré macacure jd maca, cére cal yuwa cére cafierd atdna tunu.

8To bairo na cairo:

—Mere, “Yuna yu d,” mujaare yu itugawu, na caiwi Jesu. —To roquere yure muaja camacaata
ati majare yu buerdre na buti ad rotiya.

9 Cajugoye Jesu cu cabuiorique cariape to baiato 1i, to bairo caiwi. Ocdo bairo cu cairique
cdmu: “Yu Pacu yure cu cajooricardre jicau maca yure yaji weoquémi,” Irique cdmu.

10 To bairo tiere cu cairo Simdn Pedro cu jarerica paire cayo we newl. Yo we ne, sacerdote
majaupaure capaa coteri majocu Malco cawamecucure cariape nugoa maca amoorore capa
ta floocda joowd.

11To bairo cu céto tujuu ocdo bairo cu caiwi Jesu Pedrore:

—Mu jarerica pdire quenoo clifia. Yu Pacu ca capopiye tamuo rotiricarore bairona yu
popiye tamuogu, cu caiwi Jesu.

Jesus ante el jefe de los sacerdotes
(Mt26.57-58; Mr 14.53-54; Lc 22.54)

1213 To bairi polisia maja, na upas mena, aperd sacerdote maja upard na cajooricard
mena Jesure cu jia turi, cu canecoama And cawamecucu ya wiipu. Caifd mafiicu cAmi cga.
Caiféna cami sacerdote maja upau ti cumare.

14 Caifana cajugoyepure judio majare: “Jicau jeto romano majare cu cajia ecooro fiuugaro.
To bairi nipetird ye wapa manire cabai yajibojau anigumi,” cairicu cami.

Pedro niega conocer a Jesus
(Mt 26.69-70; Mr 14.66-68; Lc 22.55-57)
15Jesure na cafie adto Simén Pedro, yu quena nare jd cauja adpu. Sacerdote maja upau
yure catuju majiwi. To bairi cu ya wiire cu cajani jdarica janiro pupeapure yu cajda adpu.
16 Pedro maca jopepuna catuanacawi. To bairo cu cabairo tujus jope cacoteore jeniri cére
yu capijo joows.
17To bairi Pedro cu cajdaro co maca cu cajenifiaw0:
—:;Mua Cu mena macacu mee mu ati?
To bairo co calro:
—Yu aniquée, co caiwi Pedro.
18 Seeto cajooww. To bairi ti wiire paa coteri maja polisia maja mena capero riowa. Ti
pero tu cajuma tejunucucdawd. Pedro quena na mena cajumas admi.

Eljefe de los sacerdotes interroga a Jesus
(Mt 26.59-66; Mr 14.55-64; Lc 22.66-71)
19 Sacerdote maja upau Jesure ocdo bairo cu cal jenifiawi yua:
—¢Di maja una na ati mu cabuera? ;Ne uniere nare mu buenucuti? cu cal jenifiawl.
20 To bairo cu cairo ocdo bairo cu caiwi Jesu:
—Nipetird na caapijorops ya cabuiows judio maja nefiapo buerica wiirips, Jerusalén
maca wii Dio wiipu quenare yu cabuionucuwe. Yajioropu yu cabuioquetinucuws.
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21 ;Nope 1i yure mu jenifiati? Aperd yure caapiricarére na jenifiafia. Yu cabuionucuriquere
majirdma. To bairi mure buiogardma, cu caiwi Jesu.

22 To bairo Jesu cu cairo apii jicau polisia Dio wiire coteri majocu Jesu riyare ca pari ocdo
bairo cu caiwi:

—¢NeereTi to bairo rooro mu yuti sacerdote maja upaure?

23Jesu maca ocdo bairo cu caiwi:

—Jocuna yu calata yu caltori wame macare I buioya. Cariapena yu caibato quena ¢nope Ii
yure mu pati? ca caiwi Jesu polisiare.

24 Cabero And Jesure jia turicupure cu cajoowi sacerdote maja upau Caifé tupure.

Pedro niega otra vez a Jesus
(Mt 26.71-75; Mr 14.69-72; Lc 22.58-62)
25 To bairo cabairi pau Pedro pero tu cajuma tujunucuwi. Topu cu catujunucuro cu
cajenifiawa:
—¢Mua ji mena macacu mee mu ati? cu cal jenifiawd.
To bairo cu na cairo:
—Cumee yu d, na caiwi.
26 Cabero jicau sacerdote maja upaure capaa coteri majocu Pedrore cu caiwi tunu:
—Mepu mu yu tajuws Olivo na caotericaropa ca mena mu céno, cu caiwl. To bairo cali
Pedro ca amooro cu capa tarica bai cami.
27To bairo cére cu cairo apii Pedro:
—Yu aniquée, cu caitowi tunu.
To bairo cu caitori pauna abocu cawadawi yua.

Jests delante de Pilato
(Mt27.1-2,11-14; Mr 15.1-5; Lc 23.1-5)

28 Cabero cabujuparo jugoyeaca Jesu Caifa ya wiipu cdnacure cu cane adma romano maja
upaw majuu cu caclirica cu carotibojau ya wiipure. Jesure cafiericard judio maja aniri ti
wiipure cajdaquéma. Romano maja ya wiipare na cajda adpata pascua macaje boje uga
rotiya maniboricaro. Caugueri pairdre bairona tuaboricardma. To bairi Pilato ya wiipure
cajdaquéma, judio majocu aniquéemi ird.

29 Na cajdagaquéto tujun Pilato cabuti ami, na mena wadapenigu. Ocdo bairo na caiwi:

—¢Nee unie caroorije cacu dmi ird anire muja wadajati?

30 0cdo bairo cu caiwd judio maja maca:

—Caroorije catiquécu ca cAmata mu tupu cére ja ne atiquetiboricard.

31To bairo na cairo apii Pilato na caiwi tunu:

—Cu ne adnaja. Musja majuuna muja carotirique cutinucurore bairona cu jenifiari ca
popiyeyeya.

To bairo cu cairo judio maja uparad ocdo bairo cu caiwd Pilatore:

—Jare judio majare ja jia rotiquéema mu yara upara gobierno maja.

32 To bairi cariapena cabaiwy, “Yucu téorica pdipa yure tu mugo nuco jlagardma,” Jesu to
jugoyepu jare cu cai buiorica wamere bairona.

33 To bairi Pilato cu ya wiipu jda atiri Jesu quenare cu cajda rotiwi. Cu jda roti, ocdo bairo
cu cal jenifiafiupu:

—¢Muna judio maja Ypau mu ati?

34Jesu ocdo bairo cu cal yuyupu Pilatore:

—:cMumajuu mu catugoofiari wamere yure mu jenifiati? o ¢aperd judio maja mure na buioti
que? cu caifiupu Jesu.

35To bairo cu cairo:

—Judio majocu mee yu . Yua judio maja muja cati aniere yu majiquée. Mu ya yepamacana
judio maja, sacerdote maja upard, {fie unie mu cdti buicato atopa mure na neati? Jesure cu
caifiupu Pilato.

36 To bairo cu cairo Jesu cu caifiupu tunu Pilatore:

—Yua ati yepa macana upau mee yu d. Ati yepa macana upau yu cdmata judio maja upara
yure na cajlagaro yure caapiwjard maca na québordma. Yure na cajiagaro matabojara na
québordma. Ati yepa macana upas mee yu d yua.

37To bairo cu calro apii Pilato cu caifiupu:

—¢To roquere u#pas majuu ma ti?

To bairo cu cairo:

—Mau cairore bairona spaus majuuna yu &, ca caifiupa Jesu Pilatore. —Cariape macajere
buiowu ac# ati yepapwu yu cabuiaws. Nipetird cariape macajere caboord yu cabuiorijere
apigjama, calfiupu Jesu.

38 To bairo cu cairo:
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—¢Dije unie majuu to ati cariape macaje? cu caifiupu Pilato.

Jests es sentenciado a muerte
(Mt27.15-31; Mr 15.6-20; Lc 23.13-25)
Pilato to bairo Jesure jenifiari bero judio maja upard mena wadapenigu cabuti ejawi tunu.
Buti ejau, ocdo bairo na caiwi:
—Caroorijere catacu dmi, cabui pacouna dmi, yu I majiquée.
39 Muja cabainucurije ocdo bairo &: Pascua boje rumu cdno jicau presopu cécure yure muja
buu rotinucu. To bairi Jesure, ¢judio maja Ypau macare yu cabuuro musja booti?
40 To bairo cu cairo apird seeto awajarique mena ocdo bairo cu cai awajawa Pilatore:
—Care buuqueti majuucdafia. Barrabd macare ca buu jooya, cai awajawa. Barrabd cajee
ruti paii cmi.

19

1Camaja, “Barraba macare cu buuya,” na cal awajaro apii Jesure na cabape rotiwi Pilato.

2 Cu yarad polisia pota beto cu rupoapure capeowd. To bairi jutiiro cajliabujariro upau cu
cajafari yeje unore cu cajdawa Jesure.

3 Cabero cu tupu ad, ocdo bairo cu cal epewa:

—iJudio maja Ypau caroa cire to dmaro!

To bairo I eperéna cu riyare capanucuwa.

4 Cabero Pilato cu ya wiipu cénacu cabuti ejawi tunu. Buti ejau, camajare na caiwi:

—Ne unie majuu caroorije cicu dmi, cabui pacou dmi, irica wame yu bugaqueti majuucda.
To bairi muja tupsa ca yu pi buti atigu. Muja tuju majigara.

5To bairi Jesure cu cane buti ejawd. Jesu maca buti ejaa pota beto cére na peorica betore
capejawi cu rupoapu. Ypau ya jutiiro polisia maja na cajdricaro quenare cajafia buti ejawi.
Cire na cane buti ejaro Pilato ocdo bairo na caiwi camajare:

—iTujuya! Anina ami.

6To bairo céire tujurd sacerdote maja upard, aperad Dio wii cacoterd polisia maja seeto cal
awajawa:

—iYucu t8orica pdipu céire na papua jlacdato! cu cal awajawa Pilatore.

Pilato ocBo bairo na caiwi:

—Muja majuuna yucu téorica pdipu ca papua jlardja. Ywa, “Caroorije cdtaca dmi, cabui
pacouna ami,” yu I majiquée, caiwi Pilato.

7Judio maja upard maca cu calwé:

—Ca majuuna, “Yua Dio Macuna yu d,” ja caiwl. To bairije cali ticure cajiape d. To bairona
ati rotirique & jare, caiwd Pilatore.

8Pilato, “ ‘Dio Macuna yu d, caiwi,” na calrijere apii netobyjaro cauwiwi yua.

9To bairi Jesure cu pi jda, cu cajenifiawi tunu:

—¢Noopu cdatdcu mu ati mua?

To bairo cére cu cai jenifiaro Pilatore cu cayaquéjupu Jesu.

10 Cu cayuquéto tujuu Pilato cu calfiups tunu:

—¢NopeTi yare mu yuquéeti? ¢Mamajiquéeti? Mure yu cabuugaata mure yu buu maji. Mure
yu cajla rotigaata quenare mure yu jia roti maji polisia majare.

11To bairo Pilato cu cairo ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Dio to bairo mure cu cati rotiquépata to bairo yu cabaipere carotii mu aniquetibos. To
bairi mu tupu yure cajoorica mua netoro cabai bui pacou ami.

12 To bairo cu cairo apii Pilato, ¢dope bairo majuu Jesure yu buugabauti? seeto cal
tugoofiawl. To bairo cu cétigaro tujurd judio maja upara seeto cai awajawa:

—jCére mu cabuuata romano maja upaure caneto nucasrena ms buubou! Nii, “Yu
majuuna upau yu d,” cali lica romano maja upaure caneto nucaw dmi. jTo bairi romano maja
upaure camaii mee mu a Jesure mu cabuuata! cal awajawa.

13 To bairo na cal awajaro apii Pilato Jesure capi buti ad rotiwi, &ta pdiri na cawe cfirica
yepapu. Hebreo ye mena Gabata cawamecups. Tops Pilato camajare cajenifia bejenucuwi.
To bairi topu caruiwi.

14 Jica ramu cargjaws pascua boje rumu cdadparo jugoye. Paaribota majuu cdmu. To bairi
Pilato topu rui, ocdo bairo caiwi judio maja upardre:

—Muja YBpaure cu tujuya.

15 To bairo cu cairo apird caawajanemowa:

—iCéire na jlacOato! jYucu t@orica pdipu cu na papua jia rocacdato! caiwa.

To bairo na cai awajanemoro apii:

—:Muja Hpaurena yucu téorica pdipure na yu papua jia roticuti? na caiwi Pilato.

To bairo cu cairo sacerdote maja upard ocdo bairo cu calwa:
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—Ja upas jicauna ami, romano maja upas majuu.

16 To bairo na cairo apii Pilato polisia majare, “Yucu téorica pdipure cu papua jiardja,” na
caiwl.

17To bairo cu cairo cu canecoama Jesure yua. Cérena yucu t€orica pdire ca capuja rotiwé.

La crucifixion
(Mt27.32-44; Mr 15.21-32; Lc 23.26-43)

To bairi Jesu yucu téorica pdire capsja admi rapoa coro buuro na cairopu adcu. Hebreo ye
mena GOlgota cawamecups. Ti buuro camajocu rupoa caboa werica corore bairo cabauws.
To bairi ti paure to bairo cawameyewa.

18 Topu yucu téorica pdipure cu capapua tuwa Jesure. Aperd pugard quenare to bairona
cadmd. Jesure na recomacapu ca canacowad. Jicaure cariape nugoa maca, apeire cacd nagoa
maca canacowa.

19Pilato Jesu rupoa bui yucu téorica pdipu cu caucariquere catu rotiwipolisiare. Ocdo bairo
caucayupi: “Jesu, Nasaré macacu judio maja Hpau dmi.”

20 Tie ucarique hebreo ye, griego ye mena, latin ye mena ucarique cdmu. Jesure na
capapuarica pau Jerusalén maca tuna camu. To bairi capdard judio maja tiere catujuwa.

21Tie ucariquere tujurd sacerdote maja upara Pilatore ocdo bairo caifiupara:

—Judio maja Ypau ami, cal ucaquetipe d. Ocdo bairo maca caucape a: “ ‘Judio maja Ypau
yu d, calwi,” cai ucape 4, caiwd Pilatore.

22To bairo na cairo:

—Mere yu uca tutugaws. Yu wajoaquécu, na caiwi Pilato.

23 Cabero bapari cinacdu polisia maja Jesure capapuaricara cua ye jutiire cajee neowa. Jee
neo, na céno cdo cajee batewd. Cu jutiiro cabui macato cae turoya mams.

24To bairi polisia maja ocdo bairo caame Iwa:

—Atore mani wooqueticdard. Mani T buga eperd. ¢;Namu maca cu I bugauati ati yejere?
caiwa.

To bairo na cato Dio ye queti ucarica pliuripa ucarique cariape cabaiwa. Ocdo bairo
ucarique cdmu: “Yu jutiire caricawowa. Tiere boord caibuga epewa.” Tie to cairore bairona
camad polisia maja cére.

25Yucu téorica pdi Jesure na capapuarica pai tupure bapari cinacéo cdromia catujunucuwa.
Cu paco, ce mugo, apeo Maria Cleopas numo, Maria Magdalena, to cdnacdona topw
catujunucuwa.

26Jesu cu pacore, yu seeto cu camaii co tu yu catujunucuro tujua ocdo bairo co caiwi:

—Caaco, ani ma macu ami.

27 Cabero yure caiwi:

—Tona dmo mu paco, caiwi Jesu. Mu paco majuure bairona yu pacore co jugo dfia 1i, ya
caiwl.

Cabero cdre yu cane adpu yu ya wiips, yu tups co anicdato Ii.

Muerte de Jesus
(Mt 27.45-56; Mr 15.33-41; Lc 23.44-49)

28Jesu cu pacore yure cu cajugo ani rotiro bero, “Nipetirije Dio yure cu cdti rotiriquere yu
ati peocdaws,” cal majiwi Jesu. To bairi Dio ye queti ucarica pliurops ucarique to bairona
baigaro 1i, oco bairo caiwi:

—Yu oco etigacups.

29 Topure uje oco capiyarije cajafiari ra cdmu. To bairi polisia maja carupa buruare ne atiri
caweyoo newa ti jotupure. Weyoo ne atiri yuca hisopo cawame cutiipu ti buruare dure turi,
cafiu mugo joowa Jesu tupu.

30 To bairo na céto tiere caetifiawi Jesu. Etifia yaparou:

—Nipetiro yu ati peocda mere, calwi Jesu.

To bairo 1 yaparo ca rupoare roca yo, cabai yajicoami yua.

Un soldado abre con su lanza el costado de Jestis

31Jesu cu cabai yajiri paure jica rumu carsjaws mai pascua boje ramu céniparo jugoye. Ti
boje rumu sdbado judio maja na cayerijari ramu cni majuuri ramu cdmu. Tiramu céno cabai
yajiricard yucu t€orica pdipu na catujaro cabooquéjupard judio maja upara. To bairi Pilato
tupu ad, cu yard polisia majare na fiicaarire capa pe rotiyupara, yoaro mee na bai yajiato ira.
“Cabero cabai yajiricardpure ne ruio, aperops na meja jeecoapa,” caifiupard.

32To bairi polisia jicau ye fiicaarire capa pe jagowda. Cabero apel quenare to bairona capa
pe jlawa.

33Jesu macare mere cabai yajiricupure catajuwd. To bairi cu flicaarire capa pequéma.
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34 Cabai yajiricu cu cénibato quena jicau polisia Jesu waruure cu dpoa bejuro mena
cajarewl. To bairo cu cdto rii, oco mena cabutiws.

35 Yu majuuna to bairijere yu catujuwu. Cariapena 4. Muja quena Jesu ye quetire api
nucebugoya Ii, mujaare yu 1 buio ati pliurore ucas.

36 Atie to bairo cabaiwu Dio ye queti ucarica pliuripu tiramupus macana na caucaricarore
bairona. Ocdo bairo Jesu cu cabaipereucarique cdmu: “Ca dwaa jica dwaro uno pa pe ecooya
manigaro.”

37 Ape wame quena Dio ye queti ocdo bairo 1 ucarique cdmu: “Na cacamiyericure
tujujogardma.”

38 Jesure na cajarericaro bero José Arimatea cawamecuti maca macacu Pilatore Jesu
rupau dnatore cajenifiupu. Jesure canucubugou cdmi José. Jesure nucubugobacu quena
aperdre cai buioquémi, judio maja upardre uwibacu. To bairi Pilato, “Jas, ca ne adcuja,” ca
cairo apii Jesu rupaure cane ruiowi.

39 Nicodemo cajugoye fiamipu Jesure cajenifia ejaricu quena capee treinta kilos cajuti
fuurije cajee ajupi. Tie cajuti fluurije mirra, dloes cawamecutie mena ajurique cams.

40 Na pugard José, Nicodemo mena juti ajeripure cajuti fiuurijere pio tu &tiri, ti ajeri mena
Jesu rupau anatore caumawa. Judio maja cabai yajiricardre yaara na catinucurore bairona
cama.

41To bairi Jesure na capapuarica pau tupu jica janiro na caoterica janiro cdmu. Ti janiro
pupeaps jica ope maja ope &tapure na cawerica ope cdms, carupa toti yua. Ti toti cabai
yajiricure cafiujo rocaya mani toti camu.

42 Muipu cu caroca jda aati pau cdmu mere. Judio maja na capaa rotiqueta rumu cdnipa
rumu cdmeu. To bairi ti toti catuacd cino maca Jesu rupas dnatore ne ad, ti totipure cu cafiujo
rocawa.

20

Laresurreccion de Jesus
(Mt28.1-10; Mr 16.1-8; Lc 24.1-12)

1 Cabero ape semana céni jugori ramu cabujuwu yua yerijdrica ramu bero céni remu.
Cabujuri pau jugoye Maria Magdalena Jesu maja opepu catujuo adjupo. A4, topu eja, ti opere
na cabiabata cuiro &ta cuiro aperops cacufiaro catajuyupo.

2To bairi ja tupu caats tunu ajupo. Yu, Pedro mena ja cnopu atu tunu ejao, ocdo bairo ja
cal buiowd:

—Mani Ypaure aperopu ca necoajupa. Noopu cu ne adna ne adtanama, caiwd.

3To bairo co cairo apird jd Simén Pedro, yu, céire na carocaricaropu ja catujura adpu.

4Topu adna Pedro netoro yu caate ocabutiwa. To bairi cu jugoye yu caejacoape.

5 Topwu ejau ti totipu yu camubia tujuws, jdaquécuna. Topu capejawu cére na caumarica
ajeri jeto.

6 Yu bero maca Pedro caatu ejawi. Céa cariapena cajdacoami. Ca quena catujuwi tie juti
ajerire.

7 Ape ajero Jesu rupoare na caumarica ajero quena topu capejawu. Ape ajeri mena
cdniquépu. Ape paupu tuperica ajero capejaws.

8 Yu quena cu bero ti totipu yu cajda adpu. Nipetiro ti ajerire tujuu yu catugoofia buga
nucubugows, “Yu tunu catigu,” Jesu jdre cu cairiquere.

9 Dio ye queti ucarica pfiuripu Jesu cabai yajiricupu tunu catigumi cairijere ja caapi
puoquéps.

10 To bairi ti totire tuju yaparori ja ya wiipw ja catunucoaps.

Jesus se aparece a Maria Magdalena
(Mr16.9-11)
11 Maria Magdalena maca ti toti tupuna caoti tua nucacdawd. Otiona co quena ti totipu
camubia tuju jOofiupo.
12Tobairo mubia tuju jdobaco pugard jutii cabotirijere cajafiardre dngel majare catujuyupo.
Jesure na capeobata paupure caruiyupara. Jicau Jesurapoa cdnatopy, apel ca rapori cinatopu
caruiyupara.
13To bairo nare co catujuro ocdo bairo co cal jenifiafiupara:
—¢Nope To mu otiti?
Co maca na caifiupo:
—Yu Ypaure necoajupa. ;Noopu na ne adjupari? yu I majiquée.
14 To bairo 1, amojore nuca tujuo, Jesure co tuna cu catajunucuro catajuyupo Maria
Magdalena. “Jesuna ami,” cal tuju majiquéjupo.
15 To bairi Jesu co cal jenifiafiupu:
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—¢Nope To mu otiti? ;Namure macao mu dati?

Na caoterica janirore cacotei dcami, cal tugoofiabajupo. To bairi:

—Mzuna cére cane adtaca mu Cdmata topu yu cliwy, yu I buioya. Yure mu cal buioro apero
maca cére yu ne adgo, caifiupo Maria.

16 To bairo co cairo:

—iMarfa! co calfiupu Jesu.

To bairo cu cairo apio amojore tujuri, cu caifiupo:

—iRaboni! Ti wame hebreo ye mena, “Yure camajios,” IgaroI.

17Jesu co calfiupu yua:

—Yure ruuya. Yu Pacu tupu yu wams adquépu mai. Yu buerd céniepardre na buidja. Ocdo
bairo iwi, na1buioya: “Céa cu Pacu tups, ‘Adcu yu da, Iwl. ‘Céa yu Pacu, muja Pacu quena ami
Dio,’ iwi,” na 1fia, co caifiupu Jesu.

18 To bairo cu cairo apio Maria Magdalena ja tupu cu buerd cénana tupu cabuio ejawd. Ejao
céire co catujuriquere, cdre cu cairiquere ja cal buiowd.

Jesus se aparece a los discipulos
(Mt28.16-20; Mr 16.14-18; Lc 24.36-49)
19To bairo cabairi rumu judio maja na yerijdrica ramu bero maca rumu cdmu mai. Tiremu
canaiori pau bero ja cu buera cdnana ja canefiapows. Judio maja upardre uwira caroaro ja
cabiacda jdapu. Topu ja clni pau Jesu ja watoapu cabuia ejanucawl. Buianuca eja, jare cafiuu
rotiwt:
—Caroaro warifiuurique mujaare to dmaro.
20 To bairo ja 1, cire na capapuariquere, cére na cajarerica paure ja caifioowl ti camiire.
Cére tujurd seeto ja cawarifiuuws.
21 Cu maca ja calnemows tunu:
—Caroaro warifiuurique mujaare to dmaro. Yu Pacu yure cu cajooricarore bairona yu
quena yu ye quetire buio rotii mujaare yu joo.
22 To bairo 1i, jare puti ped, ocdo bairo ja caiwi:
—Espiritu Santo muja mena ca &maro.
23 Aperd caroorije na catajere muja camajirioro cabui mana anigardma. Nare muja
camajirioquéto camajirioya mana anigardma, caiwi Jesu.

Tomds ve al Sefior resucitado

24 Tomas Jesu buei clnacu caséruarics na cainucuu Jesu ji tupu cu cabuia ejanucaro
camami.

25 Cabero cu catunu ejaro cére ja caiwu:

—Mani Ypaure ja tujuwy, cu ja caiws.

Tomas maca ocdo bairo ji calwi:

—Ca wamori na capapuarique camii wiere yu catujuquépata, “Tunu catiyupi,” yu I
nucubugoquetigu. To bairi cére na cajarerica camiro wirore yu capaflaquépata muja cairijere
yu nucubugoquetigu. Tiere pafiacOarips, “Cariapena Ima,” mujaare ya I nucabugogu.

26Jica semana bero Jesu cu cabuia ejanucaro bero ji canefiapows tunu. Ti paure Tomés
quenajd mena cami. Tiwiijope biarica wii cAmu. To bairo to cinibato quena Jesu ja watoapwu
cabuia ejanucawi. Buia ejari ja cafiuu rotiwi:

—Caroaro warifiuurique mujaare to dmaro, caiwi.

27To bairo 1, oc8o bairo caiwi Jesu Tomére yua:

—Tujuya yu wamorire. Yure na cajarerica camiro wiro quenare pafiafia. “Tunu
catiquécumi,” I nucubugoqueticda baiquéja. Yure api nucubugoya.

28 To bairo cu cairo apii ocdo bairo cu caiwl Tomas:

—iJesu, yu Ypau! jMua, Diona mu a! caiwl.

29 Jesu maca ocdo bairo ca caiwi:

—Tomds, yu catunu catiro tujucOaripu yure mu nucubugo. Yure tujuquetibana quena
canucubugord macare netobujaro caroaro warifiuuriquere na joogumi Dio.

Elporqué de este libro
30 Jesu jd catwjurona apeye uniere capee cati ifioowl. Tie nipetirije ati pliuropure yu
ucaquée.
31 Nipetirijere ucaquetibacu quena atie jetore yu uca. Jesu Dio cu cajooricuna ami, cu
Macuna ami, na I nucubugoato 1i to bairona yu uca. To bairi cére nucubugord, muja caticda
aninucugara ce mena yua.

21

Jestis se aparece a siete de sus discipulos
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1 Cabero Jesu cabuia ejanucawi tunu Tiberia cawamecuti ra tujarops. Ocdo bairo
cabaiws.

2Topure céina ato cnacduna jd cimu. Simdén Pedro, Tom4s cas@ruaricu na cainucus, to bairi
Natanael Galilea yepa Cand cawamecuti maca macacu, aperd quena ja pugara Sebedeo
punaa ja cimu. To bairi aperd pugara Jesu cu cabuericard cdma na quena.

3Topu ja cdni pau Simén Pedro ocdo bairo ja caiwi:

—Wai jiau adcu yu da.

—To bairo cu cairo:

—J& quena mu mena ja adgard, ja caiws.

To bairi ad, cumuaps ja caeja jdaws. Eja jaa, ti flamire jd cawai waja bujucdabapu. Ja
cajlaquépu.

4 Cabuju jugori pau céno yua Jesu ti ra tujaropu cabuianucawi. “Cuna 8mi,” ja cai tuju
majiquéps.

5To bairi:

—cMuja jlari? ja caiwl.

—J& jlaqueti majuucda, ja caiws.

6To bairo ja cairo apii, ocdo bairo ja caiwi:

—Cariape nugoa maca roca fiuafia muja bapire. To bairo dna muja jlagara.

To bairi cu cairore bairona ja capd. To bairo ja cato capdard majuu cajdawd. Capdard majuu
na cajdaro ja bapire ja cane mugo ocabutiquépu. To bairo cabairo tujua yua Juan, Jesu seeto
cu camaii Pedrore cu yu calwu:

—iMani Ypauna ami!

7To bairo yu cairo apii Simén Pedro cu jutiire cajafiawl. Jafiari Jesu tupa adgu caroca fiuawi.

8]4 maca utabucura tujaro cien metro cdo capajaricard bapire wai capdard cajafiaricure
ja cawe téiga pua pa apu yua.

9 Topu pa ejard pero mere cariorica perore ji catujuwu. Ti peropu jicar wai p&o nucoricu
cdmi. Pan quena jica cmu.

10 To bairi jd capa ejaro ocdo bairo ja caiwi Jesu:

—Wai muja cajlaricardre na jee aja.

11To bairo cu cairo Simén Pedro cumuaps eja jda, waire cawema ami paputiropuare. Wai
capacarad ciento cincuenta y tres majuu cajdawd. To cbo majuu capdard na cajdabato quena
bapi cawooquépu.

12 To bairi:

—Ygard ajd, ja caiwi Jesu. To cBopw, Jesuna ami, ja cal tuju maji peticoapa yua. Mere cu tuju
maji peticdari, “;Namus mu dti?” cu ji cal jenifiaquépu.

13 To bairi Jesu pére ja canuwi. Wai quenare ja canuwi.

14Jesu cu catunu catiricaro bero pugani ja tupu cabuia ejanucawi. Yucu mena buia ejau
itiani ja tupu cabuia ejanucawi yua.

Jestis habla con Simoén Pedro

15]4 caugaro bero ocdo bairo Jonds macu Simén Pedrore cu cajenifiawi Jesu:

—Simon, jatie mu cumua, wai wajarique, mu yere mu camairo netoro yure mu maiti? ca
caljenifiawi:

—Buju, Ypaw, mu maji mure yu camairijere, ca caiwi Pedro.

To bairo cu cairo ocdo bairo cu caiwi Jesu:

—Baiyupa to roquere yure canucubugordre caroaro na jugo afia. Ovejare cacugou
waibucurd oveja cawimardacire ca cacoterore bairona na jugo afia.

16 Cabero Pedrore cu cajenifianemowi Jesu tunu:

—Simon, ¢yure ma maiti?

—Buju, mu yu mai. Mu maji mure yu camairijere, cu caiwi Pedro.

—To roquere yu yardre caroaro na jugo afia, ca caiwi Jesu tunu.

17 Cabero cu calnemowl tunu Jonds macu Simore:

—Simon, ¢yure mu maiti?

Jesu itiani cére cu cajenifiaro apii Pedro seeto tugoofiarique pairi ocdo bairo cu caiwi
Jesure:

—Yu Ypau, nipetirije ma maji. Ma maji mure yu camairijere.

To bairo cu cairo:

—To roquere yu yardre caroaro na jugo afia, ca caiwi Jesu tunu.

18 _Cariapena mu yu 1. Cawamau dcupu mu cabooro jutiirore jafia, noo mu cdadgaro
cdadtefiau mu cdmu. Cabero cabucu mu clnopu aperd maca mua wamorire mu fiu mugo
rotigardma. To bairo mure fiu mugo rotiri, mu jia turi, mu cdadgaqueti paupure mure ne
adgardma.
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19 Jesu to bairo 1i Pedro dope bairo cu cabai yajipere Ti caiwl. Cu cabai yajirije jugori
camaja Diore nucubugogardma iguy, to bairona caiwi Jesu.

To bairo ti wamere cu Iri bero ocdo bairo cu cainemowi Jesu:

—Yu cétinucurijere bairona 4ticda aninucufia.

Eldiscipuloamado

20 Cabero Pedro tuju tunuobacu na bero yu caujaro catajuwi. Yuna yu cdmu Jesu ca camai
netouna. Yuna to jugoye ja cauga tujari fiami, “¢Ni majuu mure catuju teerdre ca wadajauati?”
yu cal jenifiaws.

21To bairi Pedro yure tujuu Jesure cu cajenifiawi:

—Ypau, ani maca ¢dope bairo cu baiati?

22To bairo cu cairo Jesu cu caiwi Pedrore:

—Nemoona cu cabai yajiata o cabero yu catunu ati paupure cu cacaticdamata mu camajipa
wame me 8. Ca maca cu cabaipa wamere tugoofiaquécuna yu cdtinucurijere bairona aticda
aninucufia mua.

23 To bairo Jesu cu cairo apird jicaard ja mena macana, “Bai yajiquetigumi Juan,” yure
cal tugoofiabama. Jesu maca, “Bai yajiquetigumi,” yu caiquémi. Ocdo bairo maca caiwi:
“Caberopu yu catunu ati paspuna cu cacaticGa anipere yu cabooata quena ti wamere
catugoofiaquetipe 8 mu macare, caiwi Jesu Pedrore.

24Yu Juan yu 4. Yu catujuriquere yu uca. To bairi yu caucarique cariapena &, 1 majirique
a

25 Apeye capee d Jesu cu cdtaje. Yu catugoofiaro cu Cataje cBo yu caucaata capee pliuri majuu
ani neto majuucoaboro.

To cOona &.
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LOS HECHOS
DE LOS APOSTOLES

1Tedfilo, mu yu cauca joo jugoriqueps mere mu yu cauca buiows Jesu nemoopu cu catajere,
camajare cu cabuiorique nipetirijere.

2Ymurecoopu cu catunu adparo jugoye ca buerd cdnanare, apstol maja na caird na catipere
na carotiyups Jesu. Dio Catirique, Espiritu Santo na ca cairotiro mena tiere na cai buioyupu
Jesu apdstol majare.

3 Jesure cu na cajiaricaro bero bai yaji, cabero cati tunu yaparori tunu cuarenta cinaca
rumuri cAfiups mai. To cBo cdnacd ruemuri aniri capee niri na tupa cabuia ejanucufiupu
cu buera cénanare. “Mere cati tunucoajupi Jesu,” na cal majiparore bairo capee wame na
catajurona cdjupu. Na tupu buia eja, Bpau Dio cu cénipe quetire na cal buioyups.

4To bairi na mena adcups ocdo bairo na caifiupu Jesu:

—Jerusal@puna tuacOafia mai aperopa adquénana, na caifiupa. —Jerusalépu muja cayuuro
yu Pacu cajugoye cu calbuioricarore bairona muja joogumi cu Catirique, cu Espiritu Santore.
Mere mujaare yu cal buiows ti wamere.

5 Juan oco mena cabautisanucuwi, “Dio yu catugoofiarijere yu wajoami,” muja cairo.
Yucuacina Espiritu Santore muja joogumi Dio muja mena cénipaure. To bairo muja mena
cu cdno tujurd Diore muja caapiujarijere tuju majigardma camaja, na caifiupu Jesu yua.

Jestus sube al cielo

6 Cabairo bero @taupu Olivo na cairicupu nare cu capi neori pau ocdo bairo cu cal
jenifiafiupard Jesure:

—J& Ypaw, ¢yucuacdna aperd Roma macana ja ya yepare carotirdre na mu reiati? ¢ja
majuuna Israel maja jd ya yepare ja upard cunaati? Jesure cu cal jenifiafiupard.

7To bairo cu na cal jenifiaro:

—Mani Pacu Dio jeto rotigumi ati yepa cabaipere. Noo c8opu cu carotipere majioquéemi
mujaare. To bairi ati wame catugoofiaquetipard muja &, na caifiupu Jesu.

8 —Ape rumubujaacd cati majird muja anigard Dio cu Espiritu Santore mujaare ca cajooro.
Cu Espiritu Santo majirique mujaare cu cajooro yu cabairijere muja camajiri wame c6o
aperdre muja buiora adgard. Jerusalén maca macanare, Judea yepa macanare, Samaria
yepa macanare, ati yepa nipetiro macana quenare na msja buiora adgard, na caifiupu Jesu.

9 To bairo na 1 yaparo cawamucoajups ha catuju mugorona. To cdona bujeri bururi cu
cabuje biayupe. To bairi cu catuju nemoquéjupard yua.

10 Mai jo buips na catuju mugojorona Dio tu macana pugard cabotirije cajafiard na tuna
cabuia ejanucafiupard.

11 Na tuna buia ejanuca, ocdo bairo na caifiupara:

—Mujaa, Galilea macana, ¢nope Ird umurecoore muja tuju mugo tajunucuti? Cé Jesu
mujaare cdadweoecy, aINurecoopu cawamu adecw to bairona tunu atigumi. Cu cdadtore muja
catujuetore bairona tunu atigumi.

Se escoge a Matias parareemplazar a Judas

12 To bairi Olivo na cairicu &taupu cinana catunucoajupard Jerusalén macépu. Yoaroacd
mee, jica hora rugaro adtato a Olivo na cairica mena Jerusal&pu ejaricaro.

13 Jerusalén macdpu tunu ad, na cini paupu cajda ejayupard, cabui macd aruapure.
Cafiupard Pedro, Jacobo, Juan, André, Felipe, Tomas, Bartolomé, Mateo, Jacobo (Alfeo
macu), Simoén (cananista majocu), Juda (Jacobo yau). To cdnacduna cafiupard.

14 Naa nipetira jicarore bairo tugoofiari Diore cajeni nucubugora caninucufiupard. Na yard
romiri quena to bairona na mena nefiapori Diore cajeni nucubugora clninucufiupard, Maria
Jesu paco mena, Jesu baird jaa.

15Jica rumu, noo cinacd rumu beroacd meena na mena canefiapoyupard apera Jesucristore
caapiujard capdard. Noo cdo ciento veinte cdo majuu dnanama.

16-17 Na canefiapori pas Pedro wamunucari ocdo bairo na caifiupu:

—Yu yara, tiramupu Judas cu cabaipere mani fiica Bpau David canifiaricu caucayupi Dio
Wadariquepsre Dio Espiritu Santo cu cauca rotiro mena. David cu cal ucaricarore bairona
cabaiwi Judas. Mani mena macace cdnibami. Mani mena Dio yere cdtinemou c@nibami. To
bairo cabaii anibacu quena Jesure cafiepardre na cajugo admi, na caifiupa Pedro.

18Jesure cafiepardre na cu cafie rotirique wapa niyerure cu cajooyupard. Cabero tie rooro
cu Cataje wapare na catunuocdafiupa. Nare cu catunuo jooro bero jica yepa cawapayeyu-
paré tie mena. Judas ca majuuna bai yajige ca wamu tuture jia, roca yo atiri cabai yajiyups.
Bai yaji, cu paro wati, cu uta miji wéri buti, cabai yajiyups yua.
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19 To bairi Jerusalén macana nipetird ati wame majiri, ti yepa Judas ye niyeru cénibataje
mena na cawapayerica yepare Aquédema cawameyeyupard na ye mena, Rif Yepa irica
wame.

20To bairo na 1, oco bairo na cainemofiupu Pedro:

—Dio Wadarique Salmo cawamecuti pliuripa ocdo bairo to cairore bairona cabaiyupi
Judas:

Cu ya pau dnatore camaja na aniqueticdato. Cu catibatajere apel maca cua wajoaato, I Dio
Wadarique Judas cu cabaipere.

21'To bairi apel maca Judas @nacure cu cawajoape & ja mena, “Jesu bai yajiri bero catunu
catiyupi tunu,” tiere cai buio tefiapau. Jicau mani Hpau Jesu mani mena cu cdno catujuricy,
Jesucristo ca cabairique nipetiro mani mena catujuricure cabejepe &.

22Juan Jesure cu cabautisaro catujuricure cabejepe d. Apeye nipetiro Jesu cu catajere, pu,
cu Pacu Dio umurecoopu céire ca cane wams adto catujuricure cabejepe @ mani mena Jesu
ye quetire cabuio tefiapaure, na caifiupu Pedro.

23 To bairo cu cairo pugardre cabejeyupard. José Justo — Barsaba quena cawamecujups.
Apei Matia, na pugardre na cabejeyupara.

2425 Na beje, ocdo bairo Diore cal jeni nucubugoyupara:

—Ja Ypau, camaja nipetird na yeripure mu tuju maji. Judas ja@ mena canibaepas mu yere
cdadweowl, cu caboori wame macare atigu, caroord na capopiye tamsori paupa adca. To
bairi ja majiofia. Ati maja pugara ¢ni maca mu cabejei cu ati Judare cawajoapas, ja mena
mu yere cabuio tefiapau?

26 To bairo Diore jeni nucubugo, §ita rupaa puga ne, Matia, Barsabd na wamerire uca, tiare
cafioofiupard. Na cafiooriquere tunu tujuquénana jica canefiupard. Na catujuro Matia cawame
tujarica cédfiupe. To bairi Matiare apera Jesu ye quetire cabuio tefiapard once cdnacda na
mena cabuio tefiapaure cu caclifiupard Matiare yua.

2

Lavenida del Espiritu Santo

1To cona Pentecosté na cairi boje ramu caejayupe, Pascua cairi boje rumu pugard muipua
bero macd boje rumu yua. Ti boje rumu céno jica pau canefiapoyupard Jesure caapiwjara
nipetiréa.

2 Na canefiapori paw majifia mano seeto cabujuyupe umurecoopure cdatie. Ti wiipa na
canefiapo ruiri wiips wino seeto capapurije to cdat6 cabujurijere bairo seeto cabujuyupe.

3 To bairo cabairi pauna na tupu carupeayupe ca# bujurijere bairo cabaurije. Na céno
canac@upurena caé buju tejunucufiupe na rupoari buiaca.

4To bairona cabairi pau Dio Espiritu Santo na nipetirdpure caejayupu, na mena ani ejau.
Na mena cu caejarona cawada jugOyupard aperd ye mena. Cajugoyepu camajiquetana
anibana quena Espiritu Santo na ca cawada majioro apero macana yere capee wadari-
quere cawadayupard. Jicau ape oca cawadayups. Apei ricati wadarique cawadayups, to
cénac8una ricati jeto Espiritu Santo na cu cawada majioro yua.

5 Ti boje rumu céno judio maja Jerusalén macdpu boje rumu catuju tefiard ejaricard
cafiupard. Diore canucubugord cafiupard. Judio maja anibana quena to cdnacdu ricati
cawadara cafiupard, ape macaripu cani batericara aniri.

6 To bairi na camaja capdard tie cabujurijere apird, catujura ejayupard. Tujura eja, to
cdnacduna na ye ocare Jesure caapisjara na cawadaro apira:

7-8 —jaAbuma! calfiupard. —¢Dope bairo na baiti? Ati maja to bairo cawadard Galilea
macana anibana quena ¢dope bairo to cdnacduna mani cabuiarica macari macanare bairo
to cdnacduna mani cawadarijere na wada majiti? cal api aczacoajupara.

9 —Atopu mani mena catuju tefiard dma Partia macana, Media macana, Erame macana,
Mesopotamia macana dma. Aperd Judea macana quena, Capadosia macana, Ponto
macana, Asia macana quena dma.

10 Aperad Frijia macana, Panfilia macana, Ejipto macana, Libia na cairi yepapu Sirene
maca tu macana dma. Aperd quena Roma maca macana mani mena catuju tefiard dma judio
maja. Aperd dma Roma macanajudio maja aniquetibana quena judio majare bairona Diore
canucubugord, na catugoofiari wamere cawajoaricara aniri.

11 Apera Creta macana, Arabia macana quena dma. To bairo to cdnacd maca macana ani-
bana quena to canacduna ati maja, “Dio caroare mani dtibojami,” na cairo mani cawadarije
mena na cawadaro mani api maji, caame Ifiupara.

12 To bairi seeto caacua tuju tugoofiafiupard to bairo to cabairije tujuri.

—¢Dope bairo to baiti tie? caame Tfiupara.

13 Aperd maca:
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—Ati maja caeti cumura dnama, na cal epeyupara.

Lo que Pedro dijo a la gente

14 To bairo na cairo Pedro apdstol maja mena wamunucari baujaro nipetird na apiato i,
ocdo bairo camajare na cai buioyups:

—Mujaa, Jerusalén maca cdna, Judea yepa macana nipetird, mujaare yu cai buiogari
wame caroaro apiya msjaa.

15“Ati maja caeti cumura dnama,” jire muja 1. J& mecuqueti majuucda. Ato capaus cabujuri
pau beroaca las nueve cino camaja eti cumuquetinucuma.

16 0cdo bairo maca bai: Dio ye quetire buiori majocu Joe cénifiarica cu caiucarica wamere
bairona bai, na caifiupu Pedro. —Tiramups ocdo bairi wame cal ucayupi Joe cénifiarica Dio
ye quetire buiou:

17 Ati yepapwu cini tujari rumuri cdnopu yu Espiriture seeto tutuarique mena cu yu joogu
camaja nipetirdre, muja Imi Dio. Na yu cajooro muja punaa yu ye quetire buiog-
ardma. Muja mena macana caumua cawamard, cabucurd quena quégueriquere bairo
tujugardma na yu caifloogarijere.

18 Ti rumuri cdnopu yu ye cdnare yu Espiriture na yu joogu caumuare, ciromia quenare. To
bairo yu Espiritu Santore na yu cajooro yu ye quetire buiogardma.

19Ymurecooricati cabaurijere caacuori wamere yuifioogu. Ati yepa quena yuifiooga camaja
cajugoyepu na catujuflaquétiere. Rii, pero, bujeri quena baugaro, msja Imi Dio, cal
ucayupi Joe.

20 Muipu caajii naitfacoagumi. Nami macacu maca riire bairo jliagumi. To bairona baigaro
Dio caroordre na cu capopiyeyeparo jugoyeacd. Cani majuuri rums, cauwio bugari
rumu anigaro mani HYpau Dio to bairo cu cdto.

21To bairo cabairi pau to cdnacdurena mani Ypau Jeovdre, “Dio, pairo caroorije yu atinucu,
caroorije yu cdtiere majirioya,” yu na cairo na yu netoogs. To bairo caird jetore na yu
capopiyeyebopere na yu netoobojagu, muja Iimi Dio, cal ucayupi Joe.

22'To bairi yu yard Israel macana, yu apiya, na cainemofiupu Pedro. —Jesure Nasaré
macacure cu caclifiupi Dio manire canetoopasre. “Cu caclirica mi,” mani cal majiparore
bairo caacuori wame cu camajirije mena carupeori wame Jesure cu cati rotiyupi Dio. Mani
tupure cati ifioofiupi Jesu. To bairi wame mere muja majira.

23 To bairo Jesu, Dio cu caclirica ca cdnibato quena caroordre cére na muja capapua jia
rotiyupa yucu téorica pdipa. Dio maca, “To bairona 4tigardma,” cajugoyepuna cal majifiupi.

24 To bairo Jesure cu muja cato bero Dio cu cacatioyupi tunu, cabai yajiricu ca cénibato
quena. Jesu rupau caboaquéjupe, cabai yajird mena tua majiquetiri. Catunu catiyupi.

25 Ypau David tiramupu macacu Cristo cu cabuiaparo jugoyepuna ocdo bairo caucayupi
Cristo cu caipa wamere:

Dio yu mena anicfa aninucumi to cinacd rumu, yure atinemou. To bairi yu uwiquée. Yu
tugoofiarique paiquée.

26 To bairi yeri warifiua cafiuuri wame Diore yu Inucu.

27 Cabai yajiricard ya paupu yu mu rocaquetigs. Mu yau caroau, mu cabejericu yu cdno maca
yu rupas dnatore mu boa rotiquetigu. Bai yajibacu quena, yu tunu catigu.

28 To céinacd ramu caroa dnaje yure mu joogu. Ya mena mu &. To bairi caroaro yu warifiuu,
cal ucayupi David.

29'Yu yard, mani fiicu David cu cabairique mujaare yu 1 buiopa, na cainemofiupu Pedro.
—Cu cabai yajiropu cu cayaa rocayayupard. Cu maja ope ati macapuna a. To bairi atie ca
caucariquere ca majuu me 1i cal ucayupi David. Apel ye macare Ii caifiupi.

30 David dnacu catiipu Dio ye quetire cabuiou cédfiupi. To bairi ati wame cu cal buioyupi
Dio Davire: “Mu paramerdpu jicau ati yepapu Ypau anigami. Mu carotirore bairona cu quena
rotigumi,” Davire cu caifiupi Dio.

31 To bairo Dio cu cairo Cristo cu cabaipere ocdo bairo cai buio majifiupi David: “Bai
yajigumi Cristo. Baiyajibaca quena tunu catigumi. Cabai yajiricard ya paupu tuaquetigami
Cristo. Cu rupaw boaquetigaro,” cal buio ucayupi David. Ati wame ucari beropu cabai
yajiyupi David. Atopa mani ya macaps ca cayaa rocayayupa. Cére na cayaa rocaricaro
bero cu rupau dnato boaricaro yua. To bairi ati wame 1 buio ucau Jesu cu cabaipe macare 1
buios calfiupi David, caifiupu Pedro.

32 _Cé Jesurena cu catunu catioyupi Dio. Cu cabai yajiricaro bero jd nipetird cére ja
catujuwu catunu catiricupure.

33 To bairi Jesu cu catunu catiro bero Dio maca cu tupu ca cane admi. To bairi Jesu cu
Pacure cu carotibojau aniri ca Espiritu Santore jd joomi yucuacdna, cajugoyepuna Dio, “Cua
yu joogu,” cu cal buioricarore bairona. Jare cu cajooro to cona yucura tuju acuori wame
muyja tuju, muja api yua.



HECHOS 2:34 192 HECHOS 3:4

34David macare cu rupau dnato boaricaro. To bairi Dio tupu tunu cati ad majiquetato ca

rupas. To bairi Jesu maca cu cabaipere cai ucayupi David ocdo bairi wame ucas:

Ato yu mena ruiya, calfiupa Dio yu Ypau Cristore.

35 Mu caruitoye mu wapanare mu paabojari majare bairo na yu cligs, cal ucayupi David,
caifiupu Pedro.

36'To bairo 1, ocdo bairo na cainemofiupu Pedro:

—Yu yard nipetird Israel macana yu apiya. Aperdre na muja capapua jia rotiwu Jesure.
Cérena Caupau majuu, manire cacatiopaure cu caclifiupi Dio maca cu cabejericu Jesure,
caifiupu Pedro.

37 To bairo Pedro na cu cai buiorije apird seeto majuu catugoofiarique paiyupara.
Tugoofarique paird, ocdo bairo calfiupara:

—jAde, rooro majuu ja cdticOarajawu! Cére ja cajia rotiqueticdape cdnibajupa, cal
tugoofiarique paiyupard. —To bairi ja yara, ;dope bairo ji catipe to ati yua? Pedro jdare na
caifiupara.

38 To bairo na cairo:

—Caroorije muja cétaje jutiritiri Jesucristore apiwjaya muja nipetird. Cu apiwjari, “Jesu-
cristo, caroorije yu cdtajere yu majirioya,” cu ifia. To bairo cu 1ri bautisa rotiya. To bairo
muja cato Espiritu Santore muja joogumi Dio, na caifiupa Pedro.

39 _Mani Ypau Dio, “Yu Espiritu Santore yu joogu,” tirumupu cu cal buioricarore bairona
cu joogumi mujaare, muja bero macanare, aperoripu cani baterd quenare. Nipetird noa cu
cabejerdre Espiritu Santore ca joogumi Dio, na caifiupa Pedro.

40 Capee wame na cai buionemofiupu Pedro:

—Ati yepa macana rooro na cdtaje wapa na popiyeyegumi Dio. To bairi caroorije
muja cataje wapa mujaare ca capopiyeyebopere netogara Diore, “Caroorije yu catajere yu
majirioya,” cu1jeniya. To bairo muja cato muja popiyeyequetigumi Dio, na caifiupu Pedro
yua.

41 To bairo Pedro cu cairijere caroaro caapiwjayupara capdard majuu. Apiwjari cabautisa
rotiyupard. To bairi ti rumuna Jesucristo ca buerd cdnana mena macana itia mil majuu
Cdnacu cdninemofupard.

42 To bairo apiwja, Jesu cu buerd clnana aplstol maja na caird na mena
canefiaponucufiupard. Na mena neflaponucuri, na cabuiorijere caroaro api, na mena
caroaro jugo uga, wadapeni, Diore jeni nucubugo, catinucufiupara.

Lavida de los primeros cristianos.

43 Jesu cu buerd cénana ap6stol maja na caird caacuori wame cati ifioori wame capee
cdjupard Dio Espiritu Santo na cu camajiorije mena. To bairo na cdto tujurd camaja nipetird
catuju acua tugoofia nucubugoyupara.

44-45 To bairi Jesucristo ye quetire caapiujard nipetird caroaro caame bapa cujupara.
Caroaro ame bapacuti, na cacugorije mena caame atinemonucufiupard. Pairo cacugora na
yere nuni wapa jeeri cacugoquénare na caricawonucufiupard. To bairi na nipetira jicarore
bairo cacugoyupara.

46 To céinacd rumu Dio wiipu canefiaponucufiupard. Na ya wiirips quena ame tujuri caroaro
warifiuurique mena caame jugo uganucufiupard.

47 To bairo atiri, “Caroaro majuu mani dami Dio,” calnucufiupard. To bairo caroaro
na caame Aato tujurd aperd nipetird, “Cafiuurd jeto &@ma Jesucristore caapiujara,”
cal tugoofafiupard. To bairi to c@nacd rumu aperd Jesucristo ye quetire caapiwjara
cdninemofiupard. To bairo na caapiujaro Dio cu yard canipardre na caclifiupa nare cu
capopiyeyeboriquere na netoori yua.

3

Un cojo es sanado

1 Cabero jica rumu tunu Pedro, Juan mena yucs bui muipu cu catuja rui ato a las tres
céno Dio wiipu cdadjupard. To capau clno camaja Dio wiipa cdadnucufiupard, Diore jeni
nucubugord adna.

2 To bairi Dio wiipu Pedro, Juan mena na cdadparo jugoyeacd camajocure cdad ma-
jiquécure cu cane adjupard aperd. To cdnacd rumu to bairona Dio wiipu jope tupu cu
caclinucufiupard, Caroa Jope cawamecuti jope Dio wiips, cajda ejardre niyeru cu jeni ruiato
ird. Nemoopu to bairona cabuiaricu cafiups.

3To bairi Pedro, Juan Dio wiipu jdagard na caejaro tuju:

—Niyeru yu jooya, caibajups.

4To bairo cu cairo Pedro, Juan cu tubea tuju:

—J& tujuya, cu calfiupu Pedro.
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5To bairo Pedro cu cairo, cdad majiquéca maca na tuju, “Apeye unieacd yu joogardma,” cal
tugoofabajupu.

6 To bairo na cu catujuro ocdo bairo cu caifiupu Pedro:

—Niyeru yu cugoquée. Apeye caroare yu cacugori wame macare mu yu dtinemogs. To bairi
Jesucristo Nasaré macaca mure ca canetoo majiro mena wamunucari adcuja, ca caifiupu
Pedro.

7To bairo cu1i, cu wamore fie, cariape nugoa maca cu catéiga wamuo nhucofiupa. To bairo
Pedro cu catéiga wamuo nucorona nemoo cu repori ocabutirique cu cajupe.

8 Rupori ocabutiri cariapena wamunuca, cdad jugdyupu. Ad jugo, Pedro, Juan mena Dio
wiipu na mena cajda adjups. Na mena jda ad, bapa mugo, bapa mugo, cdadjupu. To bairo
bapa mugo a4, “Dio yu dtinemomi cafiuu netori wame,” cal warifiuufiups.

9To bairo Diore T warifiuuri cu cabapa mugo adto aperd maca cu tujura:

10 —Ani cdad majiquetibatacuna Caroa Jope cawamecuti jope Dio wii jdarica jope tupu
niyerure cajeni ruibatacuna acumi, caame fiupard. To bairo cu dnacure tuju majiri cu catuju
acsacoajupara yua.

Discurso de Pedro en el Portal de Salomdn

11 To bairi Pedrore, Judre na pitigaquetiri na tuna catuayupu. To bairo na cu cabairo
camaja nipetird catuju aceard na tupu catujura atu adjupard. Portal de Salomon na cairi arua
majuu, jope tu cabiaya mani aruaps, Pedro, Juan na cénopu catujura atu adjupard.

12 To bairo na tupu na catujura atu até tujuri ocdo bairo na caifiupu Pedro:

—Yu yard Israel macana, ¢nope ird ani ca canetorije tujuri muja tuju acuati? ¢Nope ird, “Ati
maja na majuuna na camajirije mena, Dio mena cafiuurd aniri cdad majiquetibatacure cu
netoo majirdma,” jare muja I tugoofiati mujaa?

13-14 Jesu maca cu camajirije mena ca netoowi. Mani fiicu jda, Abraham, Isad, Jacobo,
aperd nipetird céni jugoricard Diore cdti nucubugord cénifiaflupard. To bairi Dio na céti
nucubugoricu cu Macure cani majuure cu caciifiupi Dio Jesure, aperdre muja cajia rotiepaa
maca. “Care jd booquée,” muja caiws, Pilato, gobierno macacu maca, “Cu yu buugs, cére
cajlaquetipe a,” cu cairije to canibato quenare. “Cére ja booqueti majuucda,” muja caiws, Dio
yere cécu, cafiuu majus cu cdnibato quena. “Jesure jd booqueti majuucda,” iri, “Camajare
cajlaricu presopu cdca macare ca buuya,” muja caiws Pilatore.

15Tobairo1, camajare catirique cajoure aperadre na muja cajiarotiwu Jesure. Céire na muja
cajla rotiro bero Dio maca cu catunu catioyupi. Ja majuuna Jesure cu jad catajuws catunu
catiricapure, na caifiups Pedro.

16 _To bairi ani cdad majiquetibatacure muja camajiire Jesu maca cu camajirije mena ca
netoomi. Jesure ja caapiujaro ii anire ca netoomi Jesu muja catujurona.

17°Yu yard, mujaa, “Dio Macuna mi Jesu,” cail tugoofia majiquéna aniri aperédre na muja
cajia rotiwu Jesure. Muja upara quena to bairona cajia rotiwa.

18 Tirumupu to bairona, “Popiye tamuogumi Cristo,” Dio ye quetire caibuio jugoyeyeyupa
Dio ye quetire buiori maja canifiaricard. To bairi cajugoyepuna Dio na cu cairicarore bairona
baiwu Cristore na muja cajia rotirique yua.

19 To bairi caroorije muja cdtiere jutiriticdari, “Mani catugoofiarijere j3 wajoagara,” iri
Cristore apiujaya mujaa. To bairo muja cdto caroorije muja cdtaje majiriogumi mani Ypau
Dio. Caroa ani tugoofia yerijd warifiuuriquere muja joogami.

20 Cu cabejericu Cristore muja tupu joogumi.

21Tirumupu Dio ye quetire buiori maja cénifiaricard, “Cristo umurecoopu Dio tupu tuagumi
mai,” cal buioyupa. “Cabero Dio ati umurecoo wajoagumi. Nemoopu cu cdtatore bairona
atigumi tunu. Camaja Diore ca na cabai netooparo jugoye cabairicarore bairona atigami
Dio. Ti pas majuu Cristore mani YBpaure joogumi Dio ati yepapure,” cal ucayupa Dio ye
quetire buiori maja cénifiaricard.

22 Moisé tirumu macacu ati wame buiow, “Mani Hpau Dio jicau cu ye quetire cabuiopaure
muja joogumi. Yure cu cajooeparore bairona cu joogumi. Jicaw mani yas anigemi cu quena.
Caroaro cére caapisjapard muja a.

23 To bairi noo cénacdu majuu céire caapisjaquéna anigardma ta. Na una Dio yarad mena
macana aniquetigardma. Na regumi Dio,” cal buioyupi Moisé.

24°’Nemoopure Dio ye quetire buiori majocu tirumupu macacu Samuel cawamecucu ati
rumuri yucuaca cabaipere cal uca jugoyeyeyupi. Ca bero macana nipetird na quena Dio ye
quetire buiori maja cal queti buio jugoyeyeyupa Jesucristo cu cabaipere.

25Yucu ati rumu macanare mujaare caifiupi Dio cafiuuri wame 1buio jugoyeyei. Ocdo bairo
mani fiicapure Abrahdre cu caifiupi Dio: “Mu padramerdpure jicau mu parami anigumi. Cé cu
caejaro camaja nipetird seeto warifiuurique bugagardma,” caifiupi Dio Abrahére. To bairo ca
I, yucu rumu manipure cabaipere cu caifiupi Dio Abrahdre.
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26To bairi manire Israel macanare apera jugoye cu cabejericu Jesu ye quetire mani joomi
Dio. Mani joomi tie quetire, caroorije mani catiere mani cajana majiparore bairo Ii. Mani
cajanaro warifiuuriquere mani joomi Dio yua, caifiupa Pedro.

4

Pedroy Juan delante de las autoridades

1To bairo Pedro, Juan camajare na cai wadari pas majuu caejayupard na tupu sacerdote
maja, apel Dio wii coteri maja upau, aperd saduceo maja.

2Na maca Pedro, Juan mena camajare na na cabuiorijere booquetiri capunijinifiupara.
Ocdo bairo Pedro, Juan mena camajare cabuioyupara: “Bai yajiri bero catunu catiyupi
Jesu. To bairi mani maji. Mani cabai yajiro beropu tunu catirique & mani camaja quenare,”
caibuioyupara Pedro, Juan mena.

3 To bairi ti wamere camajare na cabuioro booquetiri na cafiefiupard. Na fie, mere
canaiori pau cno presops na cactlifiupard, “Bujiyups na mani jenifiagard,” Ird.

4 Aperd maca capdard majuu Jesu ye quetire Pedro, Juan na cabuioro caapisjayupara. To
bairi caapiujard caumua jetore nare na cac8ofiaata jica wamo cdnacd mil majuu cafiupara.

5 To bairi ape rumu céno ti macapu Jerusalépu canefiapoyupard caupard, cabucurd, judio
majare cabuera nipetiro yua.

6 Na mena cafiupu sacerdote maja upas quena, Ana cawamecucu. Aperd quena Caifa,
Juan, Alejandro, aperd nipetird sacerdote maja upard yard quena na mena canefiapoyupara.

7Nefiapori Pedrore, Judre na recomacapsu tajunucu roti, ocdo bairo na cai jenifiafiupara:

—¢Dope bairo anire cdad majiquetibaecure cu muja netoo majiri? ;Namu maca to bairo
mujaare cu ati rotiri? na cai jenifiafiupara.

8 To bairo na cai jenifiaro Pedro Espiritu Santo cu catutuarije mena yeri ocabutiri ocdo
bairo camaja upardre cabucurdre na cal buioyupu:

9 —Cdad majiquetibaecure caroa wame cére to cabairo ji cétiere tujurd jare muja fiews,
¢dope bairo bairi cu netoti? ird.

10 To bairo jd@ muja cajenifiaro muja nipetirdre Israel macanare mujaare ya buiopa. Ani
cdad majiquetibaecure Jesucristo Nasaré macacu cu camajirije mena anire cu catioyawl.
Jesure na muja capapua jia rotirique to canibato quenare Dio maca cu catunu catioyupi.

11 Tirumupu Dio ye quetire buiori majocu to bairo Jesure cu muja cabooquetipere caibuio
jugoyeyeyupi atiere cai ucaricu:

Mujaa &ta wii quenoora jica &taa, “Atia fluuquée. Tiare jd booquée,” muja caiwu. To bairo
muja cairije to canibato quena apera maca tia muja carocaricarena cacti jagoyupa
apeye &ta rupaa cligard jugoye. “Atia &taa fluu majuucda,” caiwd aperd, muja caboo-
quetacarena. To bairi &taa wii quenoori maja na cabooquetatore bairona Cristore
muja booquetigard. Aperd maca tiare cafiuurica na cacil jugoricarore bairona Dio
caclifiupi Cristore Caupaa majuu, caibuio jugoyeyeyupi Dio ye quetire buiori majocu
caniflarica maca.

12 To bairi Jesucristo jeto dmi camajare cacatio majii. Nii majuu manire cacatiou apei

jooquéemi Dio ati yepapure, na caifiupa Pedro.

13 To bairo Pedro, Juan mena yeri ocabutiri na cai buioro, caapi acuacoajupara caupara
canefiapord maca.

—jAgo name! Judio maja mani canefiapo buerica wiipu cabuericarad aniquetibana quena
caroaro buio majima. To bairi Jesu mena céniepard dnama, caame Ifiupard sacerdote maja
upara jda.

14 To bairi cdad majiquetibatacu mere cafiusps na mena cu catygjunucuro maca, “Jocard
muyja 1" na cai majiquéjupara.

15 To bairi Pedrore, Judre na cabuti rotiyupard mai na canefiapo ame jenifiari aruaps, na
jeto ame wadapenigard. Na buti roti, ocdo bairo caame 1 wadapenifiupara:

16 —;Dope bairo Pedrore, Judre na mani dnaati? “Ati wame caacuori wame atiyayupa naa,”
1 majima Jerusalén macana nipetird. Mani maca, “Jocard msja 1, baiquéjupa,” na mani 1
majiquée.

17 To bairi, “Jesu cu cabairique to cdona camajare na buio janacdafia,” na mani i tutigara,
aperd capdard atie quetire caapisjard aninemorema ird, caame ifiupard.

18 To bairo ame 1 yaparo na capijoyupard Pedrore, Judre. Na pijo, ocdo bairo na
caibajupard:

—Jesu cu cabairiquere to cdona camajare na buio janacfafia mujaa.

19 To bairo na cairo:
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—Jare muja cabuio jana rotirijere mujaare jd caapisjaata Dio macare ja bai netoobora.
To bairi tugoofiafia mujaa. Dio maca ja tujus, ¢dije ja catipe ca boocuti? ¢Cu ye ja cétipere cu
boocuti? o ¢muja ye macare ja catipere cu boocuti Dio? Booquécumi.

20 To bairi Jesu cu calepere, cu catiepere jd catujuepere jd buio jana majiquée, na caifiupard
Pedro jaa.

21To bairo na cairo:

—Jesu cu cabairique camajare muja cabuio janaquépata mujaare ja popiyeyegard, na cal
tutinemofiupara.

Aperd maca, “Dio caroaro dami,” caifiupard cdad majiquetibatacu cu canetorije tujuri.
To bairi to canefiapord maca Pedro jdare, “Nee caroorije wapa nare capopiyeyepe &, cai
majiquéjupard. To bairi presopu cdnanare na cabuuyupara yua.

22 Cdad majiquetibatacu Dio cu canetooricu cuarenta cinacd cuma netobujaroaca cacugou
cafups caa.

Los creyentes piden confianzay valor

23 To bairi Pedro, Juan mena buti, catunucoajupard na mena macana Jesure caapisjard
tupu. Na tupu a4, nipetiro sacerdote maja upard, cabucurd nare na cai buioriquere na cal
buioyupara.

24 To bairo na cal buiorijere apird Jesure caapiwjard nipetird jicarore bairona tugoofiari
Diore jeniri ocdo bairo calfiupara:

—Ja Ypau Dio, umurecoo, ati yepa nipetiro cdtacu mu .

25 Tirumupu jd flica David @nacu mure cati nucubugoricu mu Espiritu Santo mena ce mu
cauca rotiro ocdo bairo cai buio ucayupi mua Macu Jesure rooro na catipere:
¢Nopeird judio maja cdniquéna na cati majiqueti wame jocara, “Ja atigard,” na ibajupari? ¢{Nope

ird apera quena Diore na I punijiniti?
26 Nefiapori, “Manire cu carotipe mani booquée. Ca mani rocagara,” caibajupa maca upara.
“Dio cu cacliricu Cristo quenare mani booquée,” caibajupa, cal ucayupi David @nacu.
27’Cu cai ucarica wamere bairona dama yucura, Diore cai nucubugoyupard. —Ati macapu
to bairona canefiapowd, cafiuure mu Macu Jesure mu cajooricure rocagard. HYpau Herode,
Ypau Ponsio Pilato quena, Israel macana mena, aperd mena canefiapowd, Jesure booquéna
cuna carocapere wadapenira.

28 Mere cajugoyepuna, “To bairona rooro atigardma,” mu caifiupa, camajii aniri, Diore cal
wada nucubugoyupara.

29 —To bairi yucwuacd, “Janacdafia,” jdre na cal tutiejere mu apii. To bairi jare dtinemofia.
Yeri tugoofia ocabutiriquere ja jooya, na uwiquénana mu ye quetire ja cabuio majiparore
bairo ii. Mu caboori wame ja dtigard, mu ye quetire buiora.

30Tobairojare dtinemori, camajare mu catutuarijere na ifioofia. Cariardre na netoofia. Ape
wame quena, caacuori wame, ati ifioorica wamere dja, caroas mu Macu Jesu cu catutuarije
mena, Diore cal wadayupara.

31To bairo Diore na cai jeni nucubugo yaparoro na canefiapori wii cananaafiupe. To bairo
to cananaari pauna Espiritu Santo seeto majuu ti wiips cna napu cdninemo ejayups. To bairi
Espiritu Santo seeto majuu napu cu cdninemo ejaro uwi tugoofiarique manona Dio ye quetire
aperdre cabuio ocabutiyupara.

Todas las cosas eran de todos

32-35 To bairi uwiquénana, “J& Ypau Jesu céire na cajlaricaro bero catunu catiyupi,” cal
buio ocabutiyupard. Apdstol majare Espiritu Santo majirique, warifiuurique quenare na
cajooyups. To bairo na cu cajooro nipetira Cristore caapiwjari poa macana jicarore bairona
catugoofiarique cujupara. Jicau lica na yas, “Yu yere yu maibyja,” cai ajuyas camafiups. To
cdnacduna na yere caame ricawoyupard na yara cacugoquénare. Wiiri cacugord, yepari
quenare cacugord cina quena aperdre canunifiupard, niyerure jeegard. Niyerure jee,
apostol maja Jesu buerd cénanare na cajooyupard, “Mani mena macana cacagoquénare na
ricawoya,” Ird. To bairo na cdto na mena macana fiee camacaquéjupard.

36Jicau to bairo cdcu cafiupu José cawamecucu. Levita poa macacu cdfiupu. Chipre na cairi
pau cabuiaricu cafiupa. Apdstol maja “Bernabé” cu caifiupard. Na ye mena “aperdre tugoofia
ocabutiriquere cajou” Irica wame &.

37 C@a José jica yepa oterica yepa aperdre nuni, niyeru cajeeyupu. Niyeru jee atiri, apdstol
majare na cajooyups, mani mena macana cacsgoquénare na msja ricawowa Ii.

5

Elpecado de Ananiasy Safira
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1 Apei céfiupu Anania cawamecucu. “Nipetiro yu niyeru yu joo peocda,” caitow maca
cafiupu. Céa, ca numo Safira mena jica yepa canunifiupard aperdare, niyeru jeegara.

2Tiyepare nuni, niyerure jee, apeye na majuuna caquenoo clicdafiupard, “Mani majuuna
tiere mani cugogard,” yajioro ame Iri. To bairi Anania ti yepa aperdre ca canunirique
wapa niyeru apeye cs majuuna quenoo cii, apeye Jesu buerd c@nana apdstol majare na
canunifiupa ocdo bairo na Itori:

—Atie yuya yepa yu canunirique wapa yu niyeru nipetirona &, na caitoyups. —Mani mena
macana cacugoquénare tiere na ricawo jooya, na calfiups.

3To bairo cu cairo:

—Anania, ¢nope 1i Satand mure cu cawadajrijere mu apisjari? Dio Espiritu Santopure
jocuna ca mu Itows, “Yu ya yepa yu canunie yepa wapa hiyeru nipetirona yu joo,” itow, cu
caifiupa Pedro. —Mu niyerure apeye mu clicdarics, ma majuuna yajiorops cugogs.

4Tiyepa aperdre mu canuniparo jugoye mu ye jeto cdfiupa. To bairi na mua canuniro bero
mure na cawapayerique niyeru mu ye riape noo mu cabooro cétipe anibajupa. ¢Nope Ti mu
yeripws, “ ‘Atie yu niyeru nipetirona mujaare y joo,’ na yu itogs,” mu I tugoofiari? cu caifiupu
Pedro. —J& jetore Itou mee muI. “Atie to cOona yure na cawapayerique &,” itou Diopure cu
Itou mu 1, cu caifiupu Pedro.

5 To bairo cu cairo apii Anania nemoopure ria fia, cabai yajicoajupu. To bairo cu cabai
yajirijere apird camaja nipetird cauwiyupara.

6To bairi caumua cawamara ati, cu dnacure jutii ajero mena cu um4, cu ne buti ag, cu cayaa
rocayupara yua.

71tia hora bero cajda ejayupo cu dnacu numo Safira. Co manapu cu cabai yajiriquere
camajiquéjupo co maca.

8 Co cajda ejaro tujuu:

—¢Ato cOo majuu muja ya yepa wapa niyeru muejaare na nuniri? co cail jenifiafiupa Pedro.

—Buju, to cBo majuu ja nuniwd, co manapu cu caitoricarore bairona cu caifiupo Pedrore.

9To bairo cu co caitorijere apii:

—¢Nope Ird muja majuuna apeye clicdabana quena, “ ‘Atie ja ya yepa jare na cawa-
payerique nipetirona &, jocardna mani itogard,” muja ame iri? “Dio Espiritu Santo mani
popiyeyequécumi,” ;muja 1 tugoofiabati? Espiritu Santore ma manapu cu caitoeje wapa cu
cabai yajiro cu cayaa rocaena mere tunu ejama. To bairi mu cabai yajiro mu ne buti aatina,
mu yaa rocacdagardma mu quenare, co calfiupu Pedro.

10 To bairo cu cairona to catujunucubatacona ria fia, cabai yajicoajupo yua. Caumua
cawamara jda eja, cabai yajiore co catujuyupard. Cabai yajiore co tuju, co ne buti a, co
manaps dnacu tuna co cayaa rocayupara yua.

11To bairi Jesucristore caapiujard apera quena nipetird to bairo na cabai yajirijere apiri
seeto cauwiyupard yua.

w ¢

Muchos milagrosy sefiales

12-14 Jesure caapiujard canefiaponucufiupard Portal de Salomon na cairi pau Dio wii jope
tupu clni arsapus, cabiaya mani arwa. Jesure caapisjaquéna maca na mena cabapacuti
uwibujayupard. Bapacuati uwibana quena caroaro na catugoofia nucsbugoyupara Jesure
caapiuvjardre. To bairi aperd capdard casmua, cdromia quena mani HYpau Jesucristore
caapigjanemofiupard. To bairi to cnacd ramua na mena macana caninemofiupard. ApoOstol
maja caacuori wame cdti ifioorijere capee cdjupard camaja na catujurona.

15 To bairo na cdtiere tujurd cariardre na yara na cajee ejooyupard na cayojarijepuna.
“Pedro ca caneto adparo tuacd na cdmata na tuaca cu caneto adtona fiuugardma, nare cu cafiiga
peoquetibato quena,” cal tugoofafiupard.

16 Apero macana quena Jerusalén maca tuacd macd macari macana Jerusalépu ati, na
yard cariardre na cajee ejooyupard. Rooro cawdtiacuna quenare na cajee ejooyupard. To
bairo na cato na nipetird cafiuufiupard yua.

Pedroy Juan son perseguidos

17 To bairi sacerdote maja upau, ca mena macana saduceo maja mena Jesu buerd
cdnana apOstol majare na capunijinifiupard. Camaja, “Cafiuurd dma naa,” nare na cairije
cabooquetibajupard, na tuju ugoobana.

18 To bairi polisia majare na fie roti, na capreso cii rotibajupara sacerdote maja upau jia,
ca Inena macana mena.

19To bairo na catibato quena preso céna tupu caejayupu Dio tu macacu ti fiamina. Ti fiamina
eja, preso jope turiquere pd, apdstol majare na cajugo butiyups.

20 Na jugo buti, ocdo bairo na caifiupu:
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—Dio wiipu adnaja. Camajare to cénare Jesucristo ye quetire nipetiro na buioya. “Noa
Jesure caapisjagardre caroaro catiriquere muja joogami,” na i buioya to cénare, na caifiupu
Dio ta macacs.

21 To bairo na cu cairo apii presopu cénana buti, cabujuri pau cénopu Dio wiipu
cdadcoajupard. Dio wiipu a4, Jesucristo ye quetire to canare na cabuio jugdyupara yua.

To bairo na cabairi pas sacerdote maja upas, ct mena macana mena, Israel maja
cabucurd mena canefiapoyupard. Nefiapo, polisiare presopu na cabipe ciibatanare ap6stol
majare na cajee ati rotiyupara.

22 To bairi polisia cdadjupard presopu. Ad, preso wiipu jda, ti arsare pa, na cabipe
clibatanare cabugaquéjupard. To bairi na camano tujurd canefiapord tupsa catunucoajupara.

23 Tunu eja:

—Nare ja macabapsa. Preso wii caroaro bipericaro, na capreso bipe cliricardre catuju
coterd to catwjunucu coterdre na ja tujuwua. Na tuju, pa, jaa atiri, na ja macabapu. To
bairo caroaro bipe cotericaro to cénibato quena na ja bugaquépu muja capreso bipe ci
rotibatanare, na caifiupard polisia.

24To bairo na cairijere apird Dio wii coteri maja upau, sacerdote maja upard mena seeto
api acuari catugoofiafiupard. “¢Dope bairo na baiyupari?” cal tugoofiafiupara.

25To bairo na cal tugoofiari pauna apei caejayups. Ejau:

—Presopu muja cabipe clibatana Dio wiipu camajare buiord dama, na cai buioyups.

26 To bairo cu cail buiorije apii Dio wiipu cdadcoajupu Dio wii coteri maja upau polisia
maja mena. Dio wiipu aa, apésto majare na cajee ajuparé na cajenifiapa arsaps tunu. Na
quéquénana na cajee ajupard, camajare na uwibana. “Na maibujardma mani cafiebaenare.
Na mani caquéata camaja mani punijiniri &a rupaa mena mani re jlabordma,” cal
tugoofafiupard.

27To bairi ap6stol majare na jee ati, to canefiapord recomacapsu na tujunucu roti, to bairo
na cato ocdo bairo na cal tutiyupu sacerdote maja upas:

28 —“Jesu cu cabairique camajare na buio janacdafia,” cariapena mujaare ja caibapu. Ja
muja caapisjaquéto Jerusalén macana nipetiro apima muja cabuiori wamere. Ja quenare,
“Cabai buiyebujawd naa, Jesure cajia rotiricard aniri,” ja muja 1.

29 To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Pedro jaa:

—“Buio janacdafia,” ja muja cairijere jﬁ caapiajaata Diore ja bai botiobora. To bairi Dio
macare caapiujapard ja 4, na camupara Pedro jda.

30 —Jesure yucu pdipu na muja capapua jia rotiwu aperdre. To bairo muja capapua jia
rotirique to canibato quena Dio mani fiicu jaa na cati nucubugoricu maca cu catunu catioyupi
tunu.

31 Cu tunu catiori cu tupu cu cane adjupi Dio. Cu tupu ne ad, Caupau cu cacilifiupi camajare
cacatiopaure, calfiupu Pedro. —To bairi mania Israel maja caroorije mani ctiere jutiritiri
mani catugoofiarije mani cawajoaata mani majiriobojagumi Dio caroorije mani cétiere.

32To bairo Jesucristo ca cabairiquere cabuiord ji a. Dio cu céniere cu Espiritu Santo maca
jare camajiou ami, Diore caapiujara ja cdno maca. To cdnacduna cére caapiujardre na joomi
Dio cu Espiritu Santore, na caifiups Pedro.

33 To bairo Pedro na cu cairijere apird seeto caapi punijinifiupara to canefiapord. Punijini,
“Na cajiarepe d,” caame Ifiuparad.

34 To bairo na caame iri pas yua cawamu nucafiups jicau canefiapord mena macacu, na
buiogu. Gamalié cawamecujups. Fariseo majocu cafiups. Moisé dnacu cu caucarique
caroaro camajii cafiupa. To bairi camaja nipetird, “Cafius dmi Gamalié,” cu cal tugoofia
nucubugoyupard naa. To bairi cé wamunucari:

—Jesu buera cnana na buti adparo mai, caifiups.

Na caapiquétopu upardre apeye na buiogu to bairo calfiups. To bairo cu cairo polisia na
jugo buti ad, na cato bero ocdo bairo canefiapordre na caifiupus Gamalié:

35 —Mujaa, Israel macana ati maja nare muja catipe caroaro tugoofiafia mejaa.

36 Tirumupu Teuda cawamecucuy, “Camajii ma]uu yu &, cainucubajupu. To bairo cu cairo
casmua cuatrociento majuu cs mena aninemogara cabaibajuparﬁ. To bairo na cabairo
camaja aperd maca Teudare cu cajia rocacdafiupard. To bairo cu na cajia rocaricaro
bero cu yara cénibatana cdad bate peticoajupard. Cabero, “Cu cabuiorije fiuuquéjupa,” cai
tugoofiafiupard camaja yua.

37 Cu bero tunu apei Juda, Galilea macacu, cére bairona cabaiyupus. Caupard camajare
na cacdofiari rumurina, “Caupardre na mani quéto,” caifiups. To bairo cu cairo capdard
camaja cu mena caninemogayupard. To bairo ca na cabainemorije to canibato quena apera ca
cajlafiupard cu quenare. Care céninemobatana cu na cajiaricaro bero cdad bate peticoajupara
na quena.
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38 Yucu roquere ati maja Pedro jdare rooro na atiqueticGafia. Na buucdafia. Atie camajare
na cabuio tefiarije na majuuna na céti tugoofiarije to cimata yoaro mee peticoagaro. Camaja
majiritigardma atie quenare Teuda, Juda cadnibatana na cabaibataje na camajiritiricarore
bairona.

39Dio maca na cu cabuio rotirijere na cairije to cimata nare muja mata majiquetigara. Dio
macare myja bocateebord, na caifiupy Gamalié canefiapordre.

40To bairi:

—Jau, cariape mu I mua, cu caifiupard Gamaliére.

To bairo cu 1, capi ejooyupara Jesu cu cabuericardre tunu. Na pi ejoo, polisia majare na
cabape rotiyupara. Na bape roti, nare na cabape yaparoro:

—To cBona Jesu cu cabairiquere buio janacdafia, na iba, to cdona na cabuuyupara Pedro
jdare yua.

41 To bairo na cédto caupard na canefiapo jenifiarica arsa cénana cabuticoajupard. Buti,
cawarifiuufiupard Jesu ye quetire na cabuiorije wapa nare na cabaperique to cénibato
quena.

—Nuubujami Dio. Jesu ye quetire na buioato ii mani cabejeyupi Dio, cai warifiuufiupard.

42To bairi Dio wiips, “Jesu camajare na canetoous dmi,” cairijere cabuiocda aninucufiupara.
Na ya wiiri quenare nefiapori cabuiocda aninucufiupard, caupard, “Janacdafia,” na cairije to
cdnibato quena.

6

Se nombran a siete didconos

1 Cabero Jesucristore caapiujard capdard cédninemofiupard tunu. Capdard majuu na
céninemori pauna caame tuti jugdyupard. Jerusalén macanare catutiyupard judio maja
apero macana griego yere cawadard maca:

—Muja yard cawapeard romiri, cabucurd romiri quena jd yarad romirire jooricaro netoro
muja joo maniyere to cdnacl rumu ugarique ricaword, cai tutiyupara judio maja griego yere
cawadard maca Jerusalén macanare.

2To bairo na cal tutirijere caapiyupara apdstol maja. Tiere apird nipetiro Jesucristore
caapiujardre canefiapo rotiyupard. Na canefiapori paupu ocdo bairo na caifiupard apostol
maja:

—J&ra ugariquere caricawora ja cdmata Jesu ye quetire ja buio majiquetibord. Tiere ja
cabuio janaro fiuuquetiboro.

3 To bairi mani yard, Jesucristore caapiujarare siete cinacdure na bejeya cacugoquénare
caricawopardre. “Cafiuurd dma,” camaja na cai tujurd jetore na bejeya. Caroaro Dio Espiritu
Santore cacugord, caroaro camajird jetore na bejeya.

4Jd maca Diore cajenird, Dio Wadarique cabuiord ja anicBagard, caifiupard apdstol maja.

5To bairo na cairo apira:

—Jau, to bairona cétipe &, caifiupard Jesure caapiujard nipetiro.

To bairo 1, Estebare cu cabejeyupard. Caroaro Diore caapi nucubugou cafiupu. Espiritu
Santore cacugo netou cafiups. Aperd quenare cére bairo cénare cabejeyupard: Felipe,
Prdcoro, Nicano, Timd, Parmena, Nicolas (Antioquia macacure) cabejeyupard. Nicolas apel
anibacu quena judio majare bairo Diore cati nucubugou cafiupu.

6 To cénacduna na cabejeyuparad. To bairi na beje, apéstol maja tu na cajee ajupara na
cabejericardre. Na jee ati, Diore na jenibojari na rupoarire cafiiga peoyupara. Dio muja
catibojape cua dtinemoato 1rd cdjupard.

7To bairi Jesu ye queti cajejanemofiupe. To cajejaro Jesucristore caapiujara Jerusalépure
capdard cdninemofiupard. Sacerdote maja capdard Jesu ye quetire caapisjayupard na quena
yua.

Toman preso a Esteban

8 Dio caroaro catinemofiupu Estebare. To bairo cu catinemoro mena caacuori wame céti
ifioorijere camaja na catujurona catinucufiupa Esteban.

9To bairi judio maja ape wii nefiapo buerica wii macana, Los Libertados cawamecuti poa
macana jicaard cu cai wada neto jugOyupard. Cdfiupard Sirene macana, Alejandria macana,
Cilicia yepa macana, Asia yepa macana Estebare cal wada netora.

10 Cégre na cai wada netorije cnibato quena dope bairo cu cal neto majiquéjupard, Espiritu
Santo mena nare cu cal buio majiro.

11 To bairi cu I neto majiquetibana, aperare yajioro niyeru na cajooyupard, uparare cu
wadajafia ird.

—* ‘Mani fiica Moisé cua carotirique fiuuquée, Inucumi Esteban. Dio quenare rooro Imi
Esteban,” Ibuio bateya camajare, na calfiupard, niyeru na joori.
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To bairo na caniyeru jooro rooro majuu Estebare cu cal buio bateyupara.

12To bairo na cai buio baterijere apird camaja, cabucurd, judio majare cabuera Estebare
cu capunijinifiupard. Cu punijini, cu fle, caupard na cajenifia neflapori aruapure cu cafie
adjupara.

13 Caupara tupu cu fie ad, ocdo bairo Estebare cu cal wadajéfiupara:

—Ani Dio wiire rooro Tnucumi. “Mani fiica Moisé cu carotirique fiuuquée,” Inucumi tie
quenare.

14“Jesu Nasaré macacu ati wiire rocacdagumi,” imi. “Mani fiicu Moisé manire cu carotiri-
quere mani cabai nucubugorijere recdagumi Jesu,” Inucumi Esteban, cal wadajatoyupara.

15 To bairo na cai wadajéri pauna to céina nipetird Estebare cu na catujuro cu riya caaji
bateyupe, Dio tu macacure bairona.

7

Defensa de Esteban

1Care na catujuri pau sacerdote maja upau cu cal jenifiafiupu Estebare:

—¢Cariapena mu na Iti mure na cairijera? cu cal jenifiafiups.

2To bairo cu cairo ocdo bairo na cai yuyupu Esteban:

—Yu yard, mujaare yu cal buiopa wame yu apiya. Mani fiica Abraham tupu caejayupu Dio
caroaro caaji batei Mesopotamia yepa cu ya yepaps cu cnopy, Hardn na calri macapu ca
cdadparo jugoye. Abraham tupu buia eja, ocdo bairo cu calfiupu Dio:

3 “Ati yepare mu yardre na buti weoya. Ape yepa mu yu caifioopa yepaps mu anigs,” cu
caifiupu Dio Abrahére.

4To bairo Dio cére cu cairo cu ya yepare, Mesopotamia yepare, Caldea maja ca yardre na
cabuti weoyups. Buti ad, Hardn na cairi macapu caejayups. Topu eja, cafiups. To cu clnitoye
cu pacu cabai yajiyupu. Cu pacu cu cabai yajiro bero ati yepa mani cénipa yepapu cu cajugo
ejayupu Dio yua, caifiupu Esteban.

5 —Abraham cu cdni yuteapure mai ati yepare cu canuniquéjupu Dio. To bairi jica pasacd
maca, “Ati pau yu ya pas a,” cal majiquéjupa Abraham. To bairo cu cal majiquétie canibato
quena, “Cabero ati paw, ati yepa mu ya yepa anigaro. Mu paramerd ya yepa anigaro,” ca
caifiupu Dio. Mai Abraham capunaa mdcu cu cénibato quena to bairo cu caifiups.

6 Apeye cu cal buionemofiupu Dio Abrahére tunu: “Mu paramerd cdni ujardpu aperopu
aperd na ya yepapu cdadtefiard anigardma mai. To bairo na cabairopu tutuaro quérique
mena na paa rotigardma to macana. Cuatrociento clnaci cuma popiye tamuogarama,
tutuaro paabojari maja anibana.

7 Cabero yu majuuna popiye nare capaa rotird macare na yu popiyeyegu. Na yu
capopiyeyero bero mua paramerd maca topus cdnana buti weogardma. Cabuti weoricara
ati yepapure tunu ejagardma yua. Tunu eja, yure cdti nucubugord, yu yard anigardma,”
Abrahére cu caifiupu Dio.

8 To bhairo cu 1, circuncision cu cdti rotiyupu Dio, cu bero macana quena na céti petipa
camacu cujupu Isad cawamecucure. Isad jica semana cu cabuiaro bero circuncision cu
cajupa Abraham. To bairona cdjupu Isad ca macu Jacobo quenare. Jacobo to bairona céjupa
cu punaa quenare doce cinacdupurena mani fiicuare yua.

9-10 *Cabero mani flicuapu na bai Josére cu capejucuti punijinifiupard cu jugocu jda. Cu
pejucsti punijiniri Ejipto yepapure cdadnare niyeru jeerinare cu cajooyupara, na paabojari
majocu cu dmaro ird. To bairo rooro cu na cétaje c@nibato quena Josére cu catinemofiupu Dio
rooro cu catamuori paure. Cu dtinemou capee majiriquere cu cajooyups Dio. To bairi José
caroaro camajii cu cdno maca Farad, Ejipto macana upau cu catujoo netocdafiupu. To bairi
cu €oro macacu upas cu caclifiupu. Cu ya wil macaje paarique upas quenare cu caclifiupa
Josére.

11 "Cabero Ejipto yepapa Canad yepa quena cu yard na céni yepapua ugarique na
caotebataje capetiyupe. To capetiro seeto cafiigo tamuofiupard mani fiicua, ugarique
bugaquetibana, na caifiups Esteban sacerdote maja upau jaare.

12 _To bairi na pacu Jacobo Ejipto macana ugarique na cactirique to cdnore queti apii ca
punaare mani fiicuare caugarique wapayera ad rotiyupu.

13 Na cu cawapaye rotiro cawapayera adjupard Ejiptopure. Ejiptopu eja, wapaye tunu
ati, cafiupard. Cabero na cawapayebataje capetiro tujurd catunu wapayera adjupard tunu.
Ti pau na caejaro José maca, “Yua muja baina yu a tirumupu Ejiptopure muja cajoo
rocabatacs,” na cai buioyups. To bairo na 1 buio yaparo Ejipto macana upau Faradre, “Ati
maja yu jugocu jdana dma,” cu cal buioyups.
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14 Cu 1 buio yaparo cu pacu Jacobo jdare na capijoyupu. “Yu tupu na aparo,” na cai queti
jooyups, caifiupu Esteban.

15 _To bairo José na cu capijoro apii Ejipto yepapure cdadcoajupu Jacobo José cu céni
yepapure, ce punaa hipetird mena. Setenta y cinco cénacds majuu cdfiupard Ejiptopu
cdadtana. Topu dcuna cabai yajiyupu Jacobo yua. Cu punaa mani fiicua na quena to bairona
Ejipto yepapu cabai yaji peticoajupara.

16 Cayoaro beropu na cabai yajiro bero na dwaa cacararije dnajere cajee adjupard na
péaramerdpu Siqué na cairi macapu, topu yaagara. Na Owaa dnajere cafiujo reyupara éta totipw,
mani fiica Abraham Hamor cawamecuca punaare na ca cawapayerica pas majuu. Ejiptopu
dnaa, capdard majuu camaja buyupara.

17 Caberopu yua Abrahére, “Ati yepa Canad cawamecuti yepa mu paramerd na ya yepa
anigaro,” cu cal buioricarore bairona Dio cu cajoogari pau caejayupe.

18 Ti pau clno apel José cénifiaricure camajiquécu Ejipto macana upau cajdafiupu yua.

19 Cu maca itori rooro majuu mani fiicuare na cajupu. Na punaa nifiaacire, “Na jlacdafia na
cabuiaropuna,” na caifiupu Ejipto macana upas ca polisia majare, na buqueticdato Ti.

20 To bairo cabairi pau cabuiayupu Moisé yua. Caroau cdnipau buiau cabaiyupu. Itiard
muipua ca pace ya wiipure ca cacoteyupara calipuaacare.

21To bairi cu pacua, Ejipto macana cu jlarema ird, Moiséacdre Farad cawamecucu Ejipto
macana upas maco cire co cabopaca tujuparore bairo co peta tuacd ciire capooyupard. To
bairo na catacuacdre Farad maco ca buga, co tupu ca ne ad, ca camajoofiupo yua.

22To bairi Moisé Ejipto macana mena butiri na cabueri wame nipetiro camaji butiyups.
To bairi cabucua dcupu caroaro camaji petiyupw, calfiupu Esteban céire cajenifia tutirare.

23 _To bairi Moisé cuarenta cénacd cuma cacugou dcuna, “Yu yara Israel maja na céniere
na yu tujufiagus,” cal tugoofafiupu. I tugoofiau na tupu catuju tefiafiupu.

24 Na tupu ejau Ejipto macacu jicau Israel yaure fie wapa meena cu caquéro cu catajuyups.
To bairo céire cu caquéro tuju, cu amebojau, cu caqueé jia rocacdafiupu Ejipto macacure. “Yu
yaure rooro cu catie wapa a,” calfiupa Moisé.

25 “Yu yard, ‘Cacamotabojapaure cu clifiupi Dio Moisére, yu 1 tuju tugoofiagardma,” cal
tugoofiabajupu Moisé. Na maca to bairi wame cal tugoofiaqueti majuucdafiupara.

26 Ape rumu tunu tuju tefiau cu yard pugard caame quérdre na catujuyups. Na tuju, “jAme
quéqueticdafia! Jica maja muja 8. Ame wadarique quenoofia,” na caibajups.

27To bairo cu cairo apii Moisére, “¢Nope 1i jare mu iti? Jare carotii mee mu & mua,” ca caboca
Ifiupu cu yaure caqué netow maca, Moisére cu bai botiou.

28 “;Namicaa Ejipto macacs mu cajiafiactore bairona yu quenare mu jiagati?” Moisére cu
caifiups.

29To bairo cu cairo apii Moisé caruti adjups, yu majicdardmaTi. Ruti ad, Midid macana tupu
cdaatefiafiupu. Topu adtefian, numocuti, topu cu cno pugard cu punaa cabuiayupara.

30°Midid macana tupu cifiupu Moisé cuarenta cumari majuu, na caifiupu Esteban. —To
cdnacd cuma bero Dio cu caqueti buiou ejayupu Moisé tupure. Sinal na cairicu @itau tuacd
camaja na camanops, cayuce manopa Moisé tupure caejayups Dio. Dio tupa macacure
bairona cabauyupu Dio Moisé tupu ejari. To bairi Moisé maca catujuyupu. Tuju, yucu
casmuaquetiire catujuyups cadricure.

31 Yoaroacd @bato quena ca& petiquéjupe. To bairo ca& petiquetiire caacua tajuyupu
Moisé. Acua tuju, caroaro tujufiagu catuacd cdadjupu. Catwacd cu caejaro Dio maca ti pero
watoapu ocdo bairo cu caifiupu:

32 “Diona yu 4. Mu flicu jda na Ypau yu 4. Abraham, Isad, Jacobo, mu fiicua yu cati
nucuebugowa yure.” To bairo cu cairo apii Moisé nanaa uwiri catuju canamu majiquéjups.

33 To bairo cu cato Dio, “Yure mu canucubugorije ifioori mu rupo jutiire weya, ati paupu yu
cdno maca,” cu calfiupu Dio caérijepure cicu.

34“Yy yard Israel maja Ejipto cdna popiye na cabairijere na yu bopacoo. ‘Seeto majuu ja
popiye tamuo,” na cairijere yu api. To bairi na matabojags nare canetoobojapasre mu yu
joogu Ejiptopw,” Moisére cu calfiupu Dio, na calfiupu Esteban.

35"Moisére, “Jare carotii mee mu & mua,” cu na cal netoo nucarique to cénibato quena Dio
maca cu caclifiupu nare carotipaure, nare canetoopausre. Dio yucu cavmuaquetii caéiricapua
caejaricu Israel majare canetoonemofiupu Moisére.

36Dio care cu canetoonemoro mena acua tujurica wame capee cajupu Moisé. To bairo atiri
Israel majare Ejiptopu canibatanare Mar Rojo na cairi yapu neto ad, na cajugo buti adjupu
Moisé. To bairi cuarenta cumari camaja na camanops, cayucs manops caacaori wamerire
cdjupu Moisé Dio cu cdtinemoro mena.
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37 Caa Moiséna, “Dio jicau cu ye quetire buiori majocure muja joogumi,” cai buio
jugoyeyeyupi Moisé. “Yure cu cajooeparore bairona ca joogumi. Ca quena mani yau
anigumi,” cal buio jugoyeyeyupi Moisé, na caifiupu Esteban.

38 —Israel maja mani fiicua cayucu mani yepapu na cdadtefiaro na mena céfiupa Moisé.
Topu &taupu Sinai na cairicapu Dio céire ca cawadariquere mani fiicuare Israel majare na
cai buio netofiupu Moisé. To bairo Dio cu cawadarique Moisé cu caucariquere mani cugo
mani quena. Tie to bairona anicdagaro. Yajiquetigaro.

39°'To bairo Moisé Dio Wadarique cu cabuio netorije cénibato quena mani fiicaa cu cabai
botioyupara. “Ejiptops catunu adpard mani 4,” na yerips cai tugoofiafiupara.

40 To bairo 1 tugoofiari Moisé &taupu cu catunu adto bero cu jugocu Aarén cawamecucure:
“Moisé Ejipto yepapu cadnibatanare manire cajugo buti admi. Yoaro bauquéemi. Ja majiquée
dope bairo baiimi ta. To bairi mani cati nucubugoparare dja, mani cajugo adpardre,” Aardre
cu calfiupard.

41 To bairo 1, wecu macu wericure cdjupard. Cu ati yaparo cu ati nucubugord cu boje
ugayupard na cawericure. “Mani werica fluu majuucdami,” cal warifiuufiupard.

42 To bairo na cdto tujus Dio na cdadweocoajupy, to cdona roorije na cabooata to bairo
na aticdato ii. To bairo rooro majuu cifiupard. Nocoa, j6 bui macana, noo na cabooro céti
nucubugord canicdafiupard. To bairona buiorique a Dio ye quetire buiori maja canifiaricara
na caucariqueps:

“Yure ati nacubugord mee camaja na camanops cuarenta camari majuu waibucurare muja
cajia joe buje mugo jooww,” Israel majare na caifiupu Dio.

43 “Aperd macare muja cati nucaubugows, Mol6 na calire, Renfan na cali quenare wericara
macare. Mol6 ca wiiacd menare ca muja cane adjupa. Renfan cu fiocore muja cawericu
quenare muja cati nucubugows. To bairo muja cdtaje wapa Babilonia macanare
mujaare nayujee ad rotiga na ya macapure,” caifiupu Dio, caiucayupa Dio ye quetire
buiori maja cénifiaricard, na caifiupa Esteban.

44 "Mani fiicua waibucurd ajeri mena na cata wiire cacugoyupard, Diore na cati
nucubugopa wiire cayucs manopu adtefiard. Moisére, “To bairi wii dja,” Dio céire cu cairicarore
bairona ti wiire cdjupard mani fiicua.

45Na bero macana tunu ti wiire cacugo ujard caneajupara ati yepapu Josué mena ejaréps.
Josué mena na caejaro aperdre ati yepapu canibatanare na cabuubojayupu Dio. Nare Dio cu
cabuuro bero ati yepapu yoaro ti wiire cacagoyupard. Caberops David upas cu cajdaropa
quenare ti wiire cacagoyupard mai.

46 Ypau David &dnacure cu catuju warifiuufiupu Dio. To bairi ape wii cdtigabajupu David,
Diore na cati nucubugopa wiire. Ocdo bairo Diore caifiupa David: “Mua yu fiica Jacobo @nacu
cu cati nucubugorice mu 8. Caroa wii, pairi wiire mu yu tibojagacupu,” Diore cu caifiupu
David.

47To bairo 4tigabacu quena catiquéjupa mai. Ca macu Salomoén maca Dio wiire cjupu caroa
wiire, na caifiupu Esteban.

48 _Dio umurecoo macacu nipetiro carotii aniri camaja cére na catibojari wiipu jica
wiirena ani majiquéemi Dio. Oc8o bairi wame cai ucayupi Dio ye quetire buiori majocu
canifaricu:

49 Ymurecoopure carotii yu 8. To bairo quenare ati yepa nipetiropu yu a. To bairi to canacd
pauna cacu yu cdno maca dope bairi wii jica wii yu cdnicBa anipa wii muja ati majiquée.
Noo jica pau y clnipa pas maa, nipetirops cécu aniri.

50 Yu majuuna atie nipetiro ati yepa macajere yu capé. To bairi, “Dio cu cinicda anipa wiire
cu yu atibojags,” muja calata jocardna muja ibord, cal ucayupi Dio ye quetire buiori
majocy, na caifiupu Esteban.

51°Diore cabai botiord muja 8. Diore camajiquénare bairona rooro cayericuna muja 4.
Espiritu Santore mujaare cu camajiogabatiere muja apiquetinucu, mani fiicua na catatore
bairona.

52 Mani fiicsa Dio ye quetire buiori maja cénifiaricard nipetirdre na capopiyeyeyupara.
Caroa majus camajare canetoo catiopau cu cdatipere cabuio jugoyeyeri majare na cajia
recOafiupard. Muja quena camajare canetoo catiopasre Dio Macurena aperdre ca muja
cajooyupa, “Cu jlacOafla,” Ird.

53 Mani fiicuare Dio cu carotiriquere na cabuioyupa Dio tu macana. Muja roque Dio
cu carotiriquere cacugo wjard muja d. Tiere cacugo wjard anibana quena muja bai botio
majuucda, na caifiupu Esteban.

Muerte de Esteban
54To bairo Esteban na cu cairijere apird, rooro majuu ca capunijinifiupara.
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55 Esteban maca Espiritu Santo cugo netori, umurecoopu catuju mugofiupa. Tuju mugo, Dio
ye caaji baterijere catajuyups. Jesu quena Dio mena catajunucusre catajuyups.

56 To bairo tuju:

—J&, umurecoo caparo yu tuju. Topu yu tuju jicau camajocure Dio Macurena cu Pacu Dio
mena catgjunucusre.

57-58 To bairo cu cairo T punijiniri cu caawaja tutiyupard. Cu awaja, cu apigateerd na
amoore capda bipeyupara. To bairo &tiri jicaro mena cu tu ata ejari maca tajaropu ca cafie
adjupard, ciéire mani jia rocacdato ird. Na jutii cabui macajere tu we, cajooyupard Saulo
cawamecucure, Cu cote rotird.

59Tu we, Estebare &ta rupaa mena cu careyupard, cu jiard yua. To bairo na catibato quena
Jesure cu calfiupu Esteban:

—Jesu, yu YBpau, yu yerire boca nefia.

60 To bairo 1, roca cumu, ocdo bairo cal awajayupu Esteban:

—Yu Ypay, to bairo yure na cdtiere na majirioya, cai awajayups.

To bairo 1, cabai yajiyups yua.

8

Saulo persigue a la iglesia

1-3Estebare céire na cajiarocaro bero jicaard Diore cdti nucubugorda cére cayaa rocayupara
yua. Cu yaa roca, seeto catugoofiarique paiyupard Estebare caupard cu na cajiaro. Saulo
maca, “To bairona Estebare cu cdti jlape 8mu,” cal tugoofiafiups.

Tirumuna, Estebare cu na cajiari ramu majuu apera Jesure caapiujara Jerusalén macapu
cénare na capopiyeyeyupard cabooquéna maca. Saulo, jicau maca Jesure caapiujau cu
manicdato Ii seeto majuu na capopiyeyeyups. Na popiyeyeri na wiirips jda, na fie ag, na
capreso joonucufiupa. Caumua, cdromia quenare to bairona cdtinucufiups. To bairi Saulo jda
nare na céto Jesure caapiujara Jerusalépu clnibatana caruti ad bateyupara aperorips noo
caboori pauripu Judea yepa, Samaria yepa, nipetiropu cdaad batecoajupara. Jesu ca buera
cdnana apdstol maja na caird jeto Jerusal&pu catuayupara.

Predicacion del evangelio en Samaria

4To bairi cdad batericard maca nipetiropuna noo na cdad bateri pauripure Jesu ye quetire
cabuionucufiupard.

5 Jicau Felipe cawamecucu Samaria macapure cdadcoajups. A4, topu ejas to macanare,
“Jesucristo Dio cu cajoorics dmi,” na cal buioyups.

6 To bairi tuju acuarica wame mena ati ifioori cu cabuioro camaja capéard caroaro cu
caapiyupara cu cairijere.

7 Camaja capdard cawdtiacuna canetofiupard wétia na mena cénare Felipe na cu cabuu
rero. Awajari cabutiyupard wétia. CAad majiquéna quena cafiuucoajupara.

8To bairo na céto tujurd Samaria macana seeto cawarifiuufiupara.

9-11 Ti macapu cafiups jicau Simén cawamecuca. Cumu &najere cati nucubugou cdfiupu.
Yoaro camajare na cati ifiou cafiupu. “Seeto camajii yu a,” calnucufiupa. To bairo cu catiere
tujuri to macana acuari cu catejunucufiupard. Acuari cu tujurd nipetird paabojari maja
quena, caupara quena, camaja nipetird caroaro cu caapinucufiupara. To bairi, “Ani Simén
Dio ca camajirijere cacugo majusna dcemi,” cal tugoofiabajupard.

12Ti rumurina Felipe maca caroa quetire, Ypau Dio cu cénie quetire, Jesucristo cu céniere
to macanare na cai buioyups. To bairo cu cabuiorijere apird caapi nucubugoyupara. Api
nucubugori cu cabautisa rotiyupard. Caumua quena, cdromia quena cabautisa rotiyupara.

13Sim6n quena, “Yu apiujaua,” Iri cabautisa rotiyupu. Bautisa roti, Felipe mena cdadjupu
noo cu caaadtopu. To bairo bairi Felipe Dio cu camajirije mena cu cétiere catuju acuacoajups
Simon.

14 To bairo Samaria macana Dio Wadariquere na caapiujaro caqueti apiyupara apdstol
maja Jerusal&pu cdna. To bairo queti apiri Pedrore, Judre, “Samaria macanare na tupu
adnaja. Na tujurdja,” na caifiupard.

15 To bairo na cairo Pedro, Juan Samariapu Jesure caapisjard tupu cadjupard. Eja, Diore,
“Mu Espiritu Santore na jooya,” Diore na cai jenibojayupara.

16 Mani Ypau Jesure na caapiwjaro Felipe na cabautisayupu. Nare cu cabautisari pau
Espiritu Santore cacugoquéjupard mai.

17To bairi Pedro, Juan Diore na jenibojari, na rupoarire cafiiga peoyupard, Dio ca Espiritu
Santo nare cu joato ird. To bairo na cdtona na cajooyups Dio cu Espiritu Santore.

18 To bairo Pedro, Juan mena na cafliga peorona Dio cu Espiritu Santore na cu cajooro
catujuyupa Simén cumu &najere camajii maca. Tiere tuju, Pedrore, Judre niyeru na
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cajoogabajups, “Noo cabooro yu cafiiga peoro Espiritu Santo na cu céni ejaparore bairo ataje
yu quenare jooya,” Ii.

19 _Yu quena ati majiriquere cajou yu anigu. To bairi to cdnacdurena na yu cafliga peoro
Espiritu Santore cacugord na clniparore bairo muja camajirijere y« jooya, na caibajups.

20 To bairo cu cairo:

—Rooro mu tugoofia mua, “Majirique Dio cu cajoogari wamere yu wapayegs,
tugoofiabaca mu yajigs, mu niyeru menare.

217d mena ati wame ja catie mu ye cénipe me &, mu yeri Dio mena fiuuquéto.

22-23]3 cétiere, “Yu quena yu 4ti majiga,” mu cail tuju ugoorijere yu tuju maji yua. Caroorije
mu ati jana majiquée. To bairi atie rooro mu catugoofiarijere jutiritiri wajoacoafia. Wajoari
mani Ypau Jesure cu jeniya, rooro mu yeri catugoofiarijere Dio mu cu camajirioparore bairo
1i, Simore cu caifiupa Pedro.

24To bairo cu cairo:

—Diore yu jenibojaya yure, “To bairo rooro mu popiyeyegumi Dio,” yu muja caleje to
baiqueticdato ird, Pedrore, Judre na caifiupa Simoén yua.

25 Cabero to macanare mani Ypau Jesu ye quetire na cabuioyupard. Jesu cu cdto na
catujuriquere, nare cu cabuiorique quenare na cai buioyupard. Na buio yaparo Jerusalén
macapu catunu aa jugoyupara tunu. Tunu adna carecomaca macanare na cabuioyupara
Jesu ye quetire capee macarips Samaria yepa macanare yua.

Felipe'y el hombre de Etiopla

26 Cabero Dio tu macacu dngel jicau Felipe tupure bau eja, oco bairo cu cai buioyups:

—Jerusal@&pu céni ati wi Gasa macapu cani ejari wipu piya adcuja, Felipere cu calfiups.

Tiwa cayucs mani pau cdadti wa &.

27 To bairo cu cairo apii ti wépu piya, cdadcoajupu Felipe. Piya ejau catujuyupu jicau
Etiopia na cairi yepa macacure. Ti yepa upao rotibojari majocu cafiupa. Co niyeru nipetiro
carotibojau cafiupu. Jerusalépu Diore cajeni nucubugo dnacu Etiopiapu tunu adcu cabaiyups.

28 Caballo tagarica betopu cajafia adjupu. Adcupu tirumupu Dio ye quetire buiori majocu
Isaia cawamecucu 8nacu cu caucarica pliurire cabue adjups.

29Tobairo cu cato Felipe cu catujuyups. Cu catujurona Espiritu Santo ocdo bairo cu calfiupu:

—I beto tagarica betore emufia. Emuri ti beto tuaclpu adcuja.

30 To bairo cu cairo Felipe caatu emufiupu. Emuri tégarica beto macacu cu cabuerijere
caapiyups. Isaia tirumupu macaca Dio Wadarique cu caucariquere cabueyups. To bairo cu
cabuerijere api:

—¢Mu cabuerijere mu api majiti? cu cal jenifiafiupu Felipe.

31To bairo cu cairo:

—Yu api majiqueti majuucda, yure camajiou cugoquetibacu. Baiyupa, ya mena aduja.
Atopu eja jaafia, Felipere cu caifiupu yua.

32Dio Wadarique Isaia tiramupu macacu cu caucarique ocdo bairo cai bueyupu Cristo ca
cabaipere:

Oveja na cali waibucu nuricure camaja cu jlagard na cane adtore bairona camajocure cu
jlagard cu ne adgardma. Oveja cu poa mena yuta dtigard cua na cajuaro uwaquéemi. To
bairona cé camajocu ca quena rooro majuu ca na catibato quena i punijiniquetigumi.

33 Cafiuu cu cénibato quena carooure bairona cu dtigardma. Rooro cu na cdtibato quena cére
camatabojau manigumi. Cu cdni yutea macana capee rooro ca ha cdtipere cdofia peo
majifia maa cu na cajiaro. To bairi ati yepapu to cdona aniquetigumi yua.

Tie caucariquere cabueyups Etiopia macacu adcupsa.

34To bairi Etiopia macacu tiere bue yaparo ocdo bairo Felipere cu cajenifiafiupu:

—Yu buioya. ;Namu maca cu cabaipere cu calfiupari Isaia ti wamere ucau? ¢Ca majuuna
cu cabaipere cu cal ucayupari? ;0 apel maca cu cabaipere cu cal ucayupari que? Felipere
cu cal jenifiafiupu.

35To bairo cu cal jenifiaro:

—Jesu maca ca cabaipere cal ucayupi Isaia ati wame ucas, cu caifiupu Felipe.

To bairo cu 1, ti wame Etiopia macacu ca cabuerijere cabuioyups. Tiere 1 buio yaparo
apeye Jesu ye quetire cu cal buionemofiupu tunu.

36To bairi ti wipu wadapeni adnariaps oco cani paupu caejayupard. Tiere tujuu ocdo bairo
cu calfiupu Etiopia macacu Felipere:

—Tujuya. Atopu oco 8. ;Nemoopure yu mu cabautisaro to fluubocuti? Felipere cu caifiupu
Etiopia macacs.

37To bairo cu cairo:

—Mau yerips jocu mee Jesucristore mu caapi nucubugoata mu yu bautisags, cu caifiupa
Felipe.

P

ii. To bairo
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To bairo Felipe cu cairo:

—Cu yu api nucubugo. Jesucristo Dio Macuna dcumi, Felipere cu caifiupu Etiopia macacu.

38 To bairo 1, caballo tégarica betore catuanuca rotiyupu. Catuanucaro caruiyupara. Rui,
cé Felipe mena ocopu cawau wiadjupard. Topa wau wiadti Felipe cu cabautisayups.

39 To bairi ocopu cawau wiadtana na camaa nucari pau Espiritu Santo catugooria majifia
mano Felipere cu cane adjupu aperops. To bairi Etiopia macacu cu catajunemoquéjupu. Ca
tujunemoquetibaca quena warifiuuri cdadcoajupu Etiopia macacu yua.

40 Felipe maca Asoto na cairi macapu cabuianuca ejayupu yua. Asotops eja, topu nipetiri
macaripus macanare Jesu ye quetire na cal buio tefiafiupu. To bairo buio tefia, Cesarea na
calri macapu caejayups yua.

9

Conversion de Saulo
(Hch22.6-16;26.12-18)

1Saulo maca Jesure caapiujardre na capunijini janaquéjupu. Na cajia re peticdagayupu. To
bairi, “Na fiefia,” irica pliuro sacerdote maja upasre cajeni adjups.

2 —Damasco na cairi macapu judio maja na nefiapo buerica wiiri uparére, “Saulore yu
fie roti Jesure caapiwjardre,” cairi pliuro yu ucabojaya, cu caifiupu sacerdote maja upau
Jerusalépu cdcure. —Ti piiuro yu mu cajooro na yu ifioogu ti wiiri upardre. Na ifioo atiri noo
cdo Jesure caapiujardre caumua quena, ciromia quenare na buga, na yu fiegu. Na fie, atopu
Jerusal&pu presopu na yu jdogy, cu caifiupu Saulo sacerdote maja upaure.

To bairo cu cairo apii ti pliuro ca caucabojayupu sacerdote maja upau. Ti pliurore céire cu
cajooro Damascopu cdadjupu Saulo yua.

3Ma recomaca cu catuja aati pauna Damasco cu caejagari pas majuu catugoofia majifia
mano cu tuna bupo cayaberijere bairo smurecoopu cu tuna caaji bateyupe.

4Seeto caajiya buju baterijere tujuu Saulo yepapu caroca cumucoajups. Roca cumu acy,
apei céire cu cawadaro caapiyupu:

—Saulo, Saulo, ¢nope Ti rooro yure mu popiyeyeti mua? cu caifiupu céire cal wadas.

5To bairo cu cairijere apii:

—¢Namu yure mu wadati mua? caifiupu Saulo.

—Jesu yu &, rooro mu cdtigauna. Mua majuuna mu bai rooye tua rooro yu yardre na
atinucubacu, cu calfiupu.

6To bairo cu cairo:

—¢Neere yu cétipere mu booti, Bpau? uwibacu quena cu caifiupu Saulo.

—Macaps, Damascopu adcuja. Tops mu caejaro apel mu cdtipere mu buiogami, ca caifiupa
Jesu.

7Saulo mena cdadna maca catuju acuacoa nuca djupard. To bairo acsabana dope bairo cal
wada majiquéjupard. Cawadarijere apibana quena cawadau macare catujuquéjupard naa.

8To bairo cabairo bero Saulo wamunuca, catuju macabajups. Ne maca cu cabauquéjupe.
To bairo cu cabairo cu mena cdadna maca cu catéiga jugo adjupard Damascops.

9Damascopu ejau itia raumu catuju majiquécu, caugaquécy, caetiquécu cdfiupu Saulo.

10 Damascopure cafiupu jicau Jesure caapivjas Anania cawamecucu. Quéguei tujuricarore
bairo catujuyups. To bairo cu catejurona ca tupu cabuia ejayups Jesu. Buia eja:

—Anania, ca cal piyups Jesu.

To bairo cére cu cai piro:

—Jau, yu Ypau, cu cal yayups Anania.

11To bairo cu cal yuro:

—Adcyja “Cariape” na cairi wépu. Ti wipure adcu mu ejaga Juda cawamecucu ya wiipu.
Cu ya wiipu ejau, “¢Saulo Tarso macacu atopu cu ati?” na ifia ti wiipu cnare, cu caifiupu Jesu.
—Yure jeni nucubugos dami Saulo.

12Yucuaca cu yu ifloowu quéguei tujuricarore bairo mure ti wiipure mu caejapere. Tunu cu
tuju majiato Ii cu mu cawamo fiu peopere cu yu ifioows quéguei tujuricarore bairo, cu calfiupu
Jesu.

13 To bairo cu cairo apii:

—Yu Ypau, capdard yu buioma rooro cu cdtaje mure caapiujard Jerusalén cénare, cu caifiupa
Anania.

14 _Ati maca quenare mure caapisjardre na fiei ejami to bairo sacerdote maja upara cu
na cati rotiro, cu caifiupue Anania.

15 To bairo cére cu cairo:
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—To bairo catibatacu cu canie to clnibato quena adcuja. Mere camajare yu ye quetire
cabuiopaure ca yu cliwa. Adtefiari ya ye quetire buiogamijudio majare, judio maja cdniquéna
quenare, na upara quenare.

16 Yu ye quetire buiou capee tamuogumi. To bairo cu catamuopere yu majuuna cu yu
buiogu yua, cu calfiupu Jesu.

17 To bairo cu cairo apii cdadcoajupu Anania Juda ya wiipa. Ti wiipure jda, Saulore cu
cabugayups. Cu buga, ca rupoapure cu flupeo, 0cdo bairo cu caifiupu Saulore:

—Yu yau, mani Ypau Jesu mapu mu cdadto mure cabaurice mu tupu yu joomi, ca tunu
tuju majiato Ii. Espiritu Santo quenare mu cacugo netoparore bairo 1i, yu joomi, Saulore
ca calfiupu Anania.

18 To bairo céire cu cairona wai nuture bairije cu capeapure cinaje cawécoajupe. To bairo
cabairona catuju majicdafiups tunu. Cabero ca cabautisayupara yua.

19 To bairi cu na cabautisaro bero caugayupu Saulo. Hga, caocabutii catutuarijecucu
cdfiupu tunu. To bairi noo cdnacd rumu meena ti macapus Damascopu c@fiupu Jesucristore
caapiujard mena.

Saulo predica en Damasco

20 Topu dcu nemoo judio maja na nefiapo buerica wiiripu Jesu ye quetire cabuio jugdyupu
Saulo. “Jesu Dio Macuna ami,” cal buioyups.

21To bairo cu cai buioro cére caapi acuacoajupara.

—¢Céi Saulo Jerusalépu Jesure caapiwjarare cajiarica majuuna cu ati? Ati macaps Jesucri-
store caapiujardre na fiei acé dtacami, Jerusal&pu sacerdote maja upard nare na popiyeyeato
1i, caame Tfiupara.

22 Cabero Saulo Jesu ye quetire seeto cai buio ocabutiyups. “Dio cu cabejerica majuuna
dmi Jesu, cariape mujaare yu 1, na cal buioyups Saulo judio maja Damascops cénare. Na
maca dope bairo cu cal neto majiquéjupard.

Saulo escapa de los judios

23 Capee rumuri bero judio maja cu cajiagayupard Saulore.

24 To bairi cu na cajiagarijere caqueti apiyupu Saulo. Cére cajiagard maca to cénacd remu
flami quena maca yepa tujaro &ta mena na catu jani ja amojorerica janiro joperipu cu
cacumufiupard, ca cabutiro ca mani jia rocacdagard Ird.

25 To bairi cu na cajiagarijere majiri Saulo cu cabuiorijere caapisjard maca cu carutipere
cu catinemofiupard. Piipu ti janiro recomaca macéa jopeacdpu ca cayo netoo ruio jooyupara
flamina. To bairo atiri ti macapa Damasco macapu cdnacure cu caruti adto ca catinemofiupard
naayua.

Saulo en Jerusalén

26 Cabero Saulo cdadcoajupu Jerusalépu tunu. Jerusalépu ejau Jesure caapiujard mena
canigabajupa. Na maca ca cauwiyuparad, cajugoye cajiaricu ca cno maca. “Baitow baiimi.
Jesure caapiyjas aniquécumi,” cu cal tugooNafiupard.

27To bairo cu na cairijere apii Bernabé maca Saulore cu dtinemou Jesure caapiujard na
céni paupu cu cajugo adjupu. Topu cu jugo ejari mani Ypau Jesu ma recomacapu Saulore ca
cabuia ejariquere, céire Jesu cu cai buioriquere na cabuioyupu Bernabé. “Mere Saulo quena
uwiquécuna Damascopu cdnare na cabuioyups Jesu ye quetire,” na cai buioyups Bernabé.

28 To bairo na cu cail buiorijere apiri Saulore na mena cu céni rotiyupard. To bairi
Jerusal@pu na mena cdfiups. Na mena aniri Jerusal€pu to cdnacl pas uwiquécuna mani Hpau
Jesu ye quetire cabuionucufiupu Saulo.

29 Aperd judio maja anibana quena griego yere cawadard quenare cariape na cal
buionucubajupu. To bairo na cu cal buiorijere apigaquéna cu cajlagabajupara.

30 To bairo cu na cajiagarijere queti apird Jesure caapiujard maca cu cane adjupard
Cesareapu. Cesareaps cu ne ad, Tarsops cu cdad rotiyupard, ca ya maca majuups yua.

31 Cabero Jesure caapiujard Judea yepa céna, Galilea yepa cdna, Samaria yepa céna
caroaro cédni ocabutiyupard warifiuurique mena, aperd rooro nare na catiquéto maca.
Diore cu na caapisja nucubugoro Espiritu Santo na cu cdtinemoro apera Jesure caapiwjara
c@ninemofupard yua.

Eneas es sanado
32Pedro nipetiropu cdadtefiafiupa noo cdo aperd Jesure caapisjard na cdni pauri cdona. To
bairo aatefiau Lida na cairi macapu caejayups Jesure caapisjard na canops.
33 Topu ejau jicau cdad majiquécure Enea cawamecucure cu cabuga ejayupu. Ocho cénacd
cuma ad majiquetibacu cayojau cafiupa.
34 Cre cu tujun ocdo bairo cu caifiupu Pedro:
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—iEnea! Jesucristo mu cariaye cutiere netoogumi. To bairi wamunucafia. Wamunucari mu
yojaricarore ne umafia, ca caifiupu Pedro.

To bairo cére cu cairona cafiuupu cawamu nucacdafiups Enea cdad majiquetibatacua yua.

35 To bairo Enea cu cafiuurijere catujuyupard Lida macana, Sarén macana quena. Cu
cafiuurijere tujuri mani HYpau Jesure caapiujayupard, cajugoyepu na cati nucubugobatajere
jana recdari yua.

Resurreccion de Dorcas

36 Jope na cairi macapu cdfiupo jicao Jesure caapiujao Tabita cawamecuco. Griego ye
mena Dorca cawamecsjupo. Aperdre na mai tejuri caroa macaje na cdtibojanucufiupo.
Cabopacardre na catinemonucuo cafiupo cda.

37 To bairi Pedro Lidapu cu cabairi rumurirena Dorca maca Jope na cairi macapure
cariaye tamuo yajiyupo. Co cabai yajiro tujuri co yard cabai yajiricardre na cdtinucurore
bairona co cdjupard. Co rupau dnatore cacojeyupard. Coje yaparo co caciifiupard cabui maca
aruapu, cabero co yaagara.

38 Jope maca Lida maca twacéna cdfiupe. To bairi Jesure caapiujard Jope macapu céna
maca Pedro Lidapu cu cdno queti apiri na yard pugardre Pedrore na capi rotiyupara.

—Yoaro mee Pedro cu aparo, na cal roti jooyupard Jopepu céna.

39 To bairi cére na capi joorijere apii nemoo na mena cdadcoajupu Pedro Jope na cairopu.
Topu cu caejaro Dorca nacore co na caclirica arsapu cabui maca areapu cu cajugo ajupard. Ti
aruapu Cu cajda ejaro tujurd nipetiro cawapearicard romiri Pedro tu canefiapoyupard. Otiri
cu caifioofiupard co dnaco nare co caebojariquere. Camisari, apeye jutii catiopa Dorca na co
caebojarique nipetiro cu caifioofiupara.

40 To bairo na caificoro bero Pedro maca na cabuti rotiyups. Na cabutiro tujua
rupopatuaps tuatu ejacumuri Diore cu cajenifiupu. Diore jeni, cabai yajirico &nacore co tuju:

—Tabita, wamunumuifia, co caifiupu.

Tobairo co cu cairona co capea catuju pafiupo. Tuju pd, Pedrore cu tuju, cawamunumufiupo.

41To bairo co cabairo tujucdari Pedro co wamopu fie, co catéiga wamuo nucofiupu. To bairo
co 4ticOari macapu cdnare cawapearicard romirire, aperd Jesure caapisjard quenare na pi,
“Catunu catiore co tujurd aja” na caifiupa yua.

42 To bairo Tabita co catunu catiriquere caapiyuparéa Jope macana nipetira. To bairo co
cabairije apird capdara Jesure caapiuja nucubugoyupara yua.

43 Yoaro céfiupu Pedro Jopepu Simén cawamecuca ya wiipu. Céa Simdn maca céfiupu
waibucurd ajeri quenoori majocu.

10

Pedroy Cornelio

1 Cafiupu Cesarea na cairi macapu jicau Cornelio cawamecucu. Italia macana polisia
majare jica poa cien majuure nare carotii cAfiupu polisiare.

2 Caroau cafiupu. Judio yau aniquetibacu quena Diore céti nucubugonucus cafiupa. Ca ya
wil macana quena cére bairona Diore cati nucubugord cdfiupard. Judio maja cabopacardre
na caniyeru joonucufiups. To cdnacd rumu Diore cajeninucufiups.

3Jica rumu fiamicaa céno caniquetibacu quena quéguei tujuricarore bairo catujuyupu jican
Dio tu macacu dngelre. Cére cu catujuro cu tupu caejayups dngel. Ca Cornelio tupure ejari:

—Cornelio, cu cal jenifiafiups.

4To bairo cére cu cairo apii caacua tujuyups.

—¢Neere mu booti, Bpau? cu caifiupu Cornelio.

To bairo cu cairo:

—Diore ca mu cajeninucurijere mua apinucumi. Cabopacardre na mu cajoonucurije
quenare tajunucumi. Tiere tugoofiari mu dtibojagumi Dio cu mu cajenirije, cu calfiupu dngel.

5-6 _Jope na cairi macapure amijicau Simén Pedro cawamecucu. Mu yardre na pirotijooya
céire. Apel Simén cawamecucu waibucurd ajeri quenoori majocu tupure dmi. Ca ya wii ria
capairi ya tuacdre d. Ti wiipw ejard cu bugagardma mu cajoord. Cé dope bairo mu catipere
mu buiou atigumi Simén Pedro, cu caifiupu Corneliore Dio tu macacu dngel.

7To bairo cu 1 yaparo cdadcoajupa Dio tu macacu. Cu cdadto bero Cornelio capiyups cu
paabojari maja pugarére, apei polisia cu yere cotebojari majocu ca quenare. Diore cati
nucubugou cdfiupu cu quena.

8 Na pi, na cabuioyupu Dio ta macacu nipetiro cu cai buiorica wamere. Na buio yaparo
Jope na cairi macapu na cdad rotiyups yua.

9To bairi ape rumu Cornelio cu cajooricard Jope na cairi macapu na caejagari pas majuu
Pedro maca Jopepu dcu paaribota céno Diore jeni nucubugogu wii buips cawamu adjups.
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10 Caugagayupu Pedro, seeto fiigo riabacu. Ti wii macana ugarique na caquenootoye
quéguei tujuricarore bairo apeye unie catujuyups, caniquetibacu quena.

11 Cu catujuropu umurecoo capéfiupe. Capdro to cdona apeye unie juti ajero capairi ajerore
bairo céno bapari cinaca pau jiarica ajero caroca yoa rui ajupe.

12Ti ajeropu cayojayupard waibucurd, afia, cawurd nipetiri wame.

13 To bairo cabairo ocdo bairo cu caifiupa Dio:

—Pedro, wamunucafia. Ati maja waibucurdre na jla dtiri ugaya, cu caifiupu Dio.

14 To bairo cu cairo apii:

—Yu Ypau, yu ugaqueti majuucda yua nare. Na unare na caugafaquécu yu d. Ati maja
waibucurd fluuquéema, jare judio majare na cauga rotiquetana ama, caifiupa Pedro.

15 To bairo cu cairo:

—Yu cauga rotirijere, “Caroorije &,” iquéja, ca caifiupa Dio.

16 Ti wamere itiani cu ifioori Dio cu cauga rotibajupu. Cabero ti ajero catunu wamucoajupe
#murecoopu tunu.

17 To bairo cabairijere tujuu seeto catugoofiafiupa Pedro. ¢Dope bairo igaro to baiti yu
catujueje? cal tugoofiafiupa. To bairo cu cal tugoofia ani pauna ti macaps Jope na cairi
macapure caejayupard Cornelio cu cajooricard. Eja:

—¢Noopu to ti Simén ya wii, waibucurd ajeri quenoori majocu ya wii? cai jenifiafiupard.

To bairo na cal jenifiarona:

—J6o maca ano, na cai buioyupara Jope macana.

To bairi Pedro Dio céire cu caifioorijere seeto cu catugoofiari pau majuu Simén ya wiipure
jope turicaropu caejayupara naa itiara.

18 Eja:

—Carina, ¢ati wiina to dti Simén Pedro cu céni wii? cal jenifiafiupard.

19 Pedro maca wii buipu dcu cu catujurijere cu catugoofia dno:

—Caumua itiard mu macara ejama, cu caifiupu Dio Espiritu Santo.

20 —Uwaro rudiya. Na boca tuju, na mena adcyja, “Yu adquécy, (dope bairo yu baiati?” 1 uwi
tugoofiaquécuna. Yuna na yu jooww, Pedrore cu caifiupa Dio Espiritu Santo.

21To bairo Dio Espiritu Santo cére cu cairo apii Pedro carui adjupu. Rui eja:

—Atona yu 4 muja camacau, na caifiupa. —¢Nope Ird muja ati? na caifiupu Pedro.

22To bairo cu cairo:

—Polisia cien majuu cénare carotii jd upau Cornelio cawamecucu mu tupure ji ati rotimi.
Cia caroauw ami, Diore cati nucubugou. Judio maja nipetird, “Caroau ami,” na cai tugoofiau
dmi Cornelio. To bairi dngel jicas mu ati rotiyupu Cornelio tupure. Cu mu cabuiopere cu api
rotiyups Corneliore. To bairi mu pira anaa ja baiww, cu calfiupard Pedrore.

23 To bairo na calrijere apii na cajda ati rotiyupu Pedro. Na ja ati roti, ti flami na cacani
rotiyups. Ape rumu yua ca apeyere quenooye peo, na mena cdadcoajupy. Apera Jesucristore
caapiujard Jope maca macana quena Pedro jda mena cdadcoajupard.

24 Ape rumu caejayupara Cesareaps yua. Na caejaparo jugoye Cornelio cu yarare, aperd
Cu Imena macana cu ya wiipa na capi neofiups. To bairi na canefiapo yuuyupard cu capi
jooricure cu na cajugo ejaparore.

25 To bairi Cornelio Pedrore cu cabocayups cu caejaro. Cu boca, rupopatua tuatu, cu cati
nucubugoyupeu.

26 To bairo cu céto tujuu:

—Wamufia. To bairo rupopatuapu tuaturi yure ati nucubugoqueticafia. Yu quena mure
bairona camajocu yu &, cu caifiupu Pedro.

27To bairo cu cairo Cornelio cawamu nucafiupu. To bairi wiipure cawadapeni jda ajupara.
Topu ejau camaja capdard canefiapordre na catajuyups Pedro.

28 _Jare judio majare, “Aperdre na bapa cutiqueticdafia, na wiiripu aniqueticdafia,” 1
rotirique & jare, na calfiups Pedro. —Aperd mena &naje caroorije & jdre, na caifiups.
—Mere muja maji ti wamere. To bairi jdre caroorije to cénibato quena Dio maca, “
‘Caroorije 4 na mena &naje, Iqueticdafia. Aperdre, ‘Moena dma judio maja ciniquéna, na7i tuju
tugoofiaqueticdafia,” yu 1 buiomi Dio.

29 To bairi yure na capiro nemoo yu ap¥, “Judio maja me dnama, na tupu yu adquée,” 1
tugoofiaquécuna. To bairi “¢dope bairo catipau ird yu muja pijori mujaa?” na caifiupa Pedro.

30 To bairo Pedro cu cal jenifiaro ocdo bairo cu cal yuyupu Cornelio maca:

—Mere bapari cinacd rumu netocoapa ato capas, flamicaa cno majuu atops yu ya wiipure
Diore jeni nucubugou yu dtiyaws. To bairo yu cairi pasna caroa caajiyarije cajutii jafiau yu
tuna buia ejanucafawl.

31Buia ejanucariocdo bairo yuifiawl: “Cornelio, Diore cu mu cajeninucurijere apinucumi.
Cabopacarédre na mu cdtinemonucurije quenare tyjunucumi.
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32To bairi mu yardre Jope na cairi macapure Simén Pedrore cu pijo rotiya. Apei Simén
waibucurd ajeri quenoori majoca ya wiipa dmi. Ti wil capairi ya ria ture . Cé& ejau mu
buiogumi Dio yere,” yu Ifiawi céia, Pedrore cu caifiupu Cornelio.

33 _To bairo yu cu cairijere apiri nemoona mu yu pijo rotiyaws. Nuu majuucda mu caejaro.
Atopu ja nefiapo Dio cu catujuro ce mani Ypau mure cu cabuio rotirijere apigara, Pedrore cu
caifiupu Cornelio.

Discurso de Pedro en la casa de Cornelio

34To bairo cu cairo:

—Mere yu maji. Dio to cdnacd poa macanare jicaro cdona mani maimi, caifiupu Pedro.

35 —Dio warifiuu tejumi to cinacd poa macanare céire cati nucubugorare, caroare cénare.

36 Cu ye quetire cajooyupi Dio Israel macanare Jesucristo jugori caroa ani warifiuurique
mani cabugapere. Jesucristo to cdnacd poa macana Ypau dmi.

37Judea yepapu cabairiquere muja apiricard muja quena mere. Juan camajare buio, na
cu cabautisaro bero Jesu caroa quetire cabuio tefia jugdyupi Galilea yepapure.

38 Jesu Nasaré macacu cu cabairiquere muja majird. Dio majiriquere ca cajooyupi cu
Espiritu Santore cu jou. To bairi Dio Jesu mena caroaro ca Cato noo cu cdadtefiaro cinacd pau
camajare caroare na catibojayupi Jesu. Noa una wdtia jugori catamuord quenare na canetoo
catioyupi Jesu.

39Jerusalén macapu, nipetiropu judio maja na cini macaripure Jesu cu cétiere ja catujuws.
Cabero yucu péipu cu capapua tu jiawa.

40 Ttia rumu cu na cajlaricaro bero Dio maca cu catunu catioyupi. Cabero Jesu catunu
catiricupu ja tupu cabuia ejawl.

4173 judio majare to cdnacdu majuurena cabuia ejaquémi. Ja jetorena cajugoyepu Dio ca
cabejericara tupu jetore cabuia ejawi, Jesu ye quetire cabuiopara jeto, Dio cu cactiricarare.
To bairi ja catujuepere Jesu cu cabaiepere jd buio rotimi Dio aperdre. Jesu cu catunu catiro
bero cu mena uga, eti, ja capd.

42 To bairi cu ye quetire ja cabuio rotiwi aperdre. Camaja nipetird yucu cacatird, mere
cabai yajiricard quena na caniere catuju beje cOofiapaure cu caclifiupi Dio. To bairi ati
wamerena aperdre ja cabuio rotiwi Jesu, caifiupu Pedro.

43 _Tiremupu macana Dio ye quetire cabuioricarad nipetird caucayupa Jesu cu cabaipere.
“Noa cére caapiujardre caroorije na cdtajere na majiriobojagumi Dio,” cal ucayupa, caifiupu
Pedro.

Reciben el Espiritu Santo los que no son judios

44To bairo Pedro na cu cairi pauna Dio Espiritu Santo céni ejayupua napure.

45-46 To bairi napure Espiritu Santo cu céni ejaro ricatiri jeto aperd ye mena cawada maji
jugbyupard, cajugoyepu camajiquetana anibana quena. To bairi, “Nuu majuucami Dio,” cai
warifiuufiupard. To bairo na cabairijere apird Pedro mena caejaricard judio maja maca
Jesure caapiujard caacua tugoofia tujuyupara:

—jAbu! Judio maja na céniquetibato quena na quenare na joomi Dio cu Espiritu Santore,
caifiupard.

To bairo na cairo ocdo bairo na caifiupu Pedro cu mena caejaricarare:

47 —Cu Espiritu Santore joomi Dio ati maja quenare, manire judio majare mani ca
cajooeparore bairona. To bairi, “Na cabautisa rotiquetipe &,” mani Iquéna, na quena
caEspiritu Santocuna na céno, caifiupa Pedro.

48 To bairo 1, nare na cabautisa rotiyups, mani Ypau Jesucristo yard dma iri. To bairi
Cornelio jda:

—Ato ja tu tuaya mai noo cénaca rams meacd, cu caifiupard Pedrore.

11

Informe de Pedro a la iglesia de Jerusalén

1 Cabero judio maja aniquetibana quena Jesure na caapiujarijere caapiyupard Jesu
buerd cénana apdstol maja na caird. Aperd quena Jesure caapivjard Judea yepa macana
caapiyupara Jesure na caapiusjarijere.

2'To bairi Pedro Cesareapw cdnacu Jerusalépu cu catunu ejaro aperd judio maja Jesure
caapiwjard cu cawada netofiuparda.

3 —Apera tupu mu dfiupa judio maja mee na cénibato quena. Na mena mu ugayupa. To
bairo mu cétie fiuuquée, Pedrore cu calfiupard.

4 To bairo cu na cairijere apii Pedro nipetird topu Cesareapu cu cabairiquere na cail
buioyups:
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5 —Jope na cairi macapu Diore cu jeni nucubugou quéguei tujuricarore bairo apeye uniere
yu catajuwu caniquetibace quena. Yu catujuro jutii ajerore bairo c@no bapari cénacd pau
jiarica ajero caroca yoa rui aps.

6To bairo cabairijere yu caboca tujuwu. Tujy, “¢Nee unie to 4ti?” yu cai tugoofiaws. To bairi
ti ajeropua waibucurd macanuca macana, afia, cawurd nipetird cayojayupa.

7 Nare yu catujuri pauna ocdo bairi wame yure cawadarijere yu caapiwua: “Pedro,
wamunucafia. Ati majare na jia 4tiri ugaya,” cairijere yu caapiwe.

8 To bairo cairijere apii oco bairo yu caiwu: “Yu Ypau, yu ugaqueti majuucda. Na unare
na caugafiaquécu yu d. Ati maja waibucurd fiuuquéema, jare judio maja na cauga rotiquetana
ama.”

9To bairo yu cairo: “Yu cauga rotirdre, ‘Nuuquée, caugaquetipara dma, iqueticdafia,” yu caiwi
Dio jo buipu cécu.

10 Ti wame itiani to bairije cabaiwu. Itiani to bairo to cabairo bero ti ajeropu cina
waibucurd nipetird ti ajero menana catunucoa wams adma.

11 To bairo cabairi pauna caumua itiard yu cdni wiipu caejawd, Cesarea macacu yure cu
capi rotiricara.

12 To bairi Espiritu Santo, “Na mena adcuja. ‘Yu adquécu. ¢Dope bairo yu baiati?” 1 uwi
tugoofiaquécuna,” yu caiwl. To bairo yu cu cairo yu cdadpu. Ati maja seis cnacdu Jesure
caapiujard na quena yu mena Cesareapu cdadma. Topu ejard Cornelio ya wiipu ja cajda adpu.

13 Cu tupu jd cajda ejaro ja cal buiowi Cornelio: “Dio tu macacu yu ya wiipure cu cabuia
ejanucaro yu catajuwu. Jope na cairi macapure Simoén Pedrore cu pijo rotiya 1i cabaiwi,”
caiwi Cornelio.

14« *Ato mu ya wiipu ejau Dio ye quetire mu buiogumi Pedro. Dio ye queti mu caapisjaro
caroorije mu cdtiere ma majiriobojagemi Dio. Mu ya wii macana quenare caroorije na
catajere na majiriobojagumi,” yu Iwl Dio tu macacs,” ja cal buiowi Cornelio, caifiupa Pedro.

15 _To bairo Cornelio ja cu cal buio yaparoro cu ya wiipa canefiapordre na yu cabuio
jugéwu. Na yu cabuiori pauna Dio Espiritu Santo naps céni ejayupi, nemoops manire cu
cdni ejaeparore bairona, caifiupu Pedro.

16 _To bairi napu cu céni ejaro mani Ypau manire cu calepa wamere yu catugoofia bugawu:
“Juan oco mena cabautisanucuwi. Dio maca ca Espiritu Santore muja joogami muja mena
cénipaure,” manire cu calepa wamere yu catugoofia bugaww, na caifiupu Pedro.

17 _To bairi judio maja na céniquetibato quena Dio cu Espiritu Santore na cajooyupi mani
cu caapiuja jugoepardre manire cu cajooeparore bairona. To bairi na quenare na ca cajooro
dope bairo Diore cu yu cabai botio majiquéps. “Judio maja me dma, na mena caniquetipe d,”
yu cal majiquépw, na caifiupa Pedro.

18 To bairo Pedro cu cairo cu cawada neto janacoajupara.

—Na quenare judio maja mee na cnibato quena caroorije na cétiere na cajutiritipere
booyupi Dio, ca mena to cdnacd ramu cawarifiuu anipere na cabugaparore bairo 1i, Diore
cal warifiuufiupard yua.

Laiglesia de Antioquia

19 Estebare Jesu ye quetire cabooquéna cu na cajlari paw aperd quenare Jesure
caapiwjardre na capopiyeyeyupard. To bairo nare na céto Jerusalén canibatana caruti ad
bateyupara aperorips. Jicaard Feniciapu cdadjupard. Aperd Chipre na cairopu cdadjupard.
Apera Antioquiapu cdadjupard. Na caruti ejari pauripure dnaa Jesu ye quetire cabuioyupard
judio maja jetore.

20 Apera Chipre macana, Sirene macana quena Antioquiapu ejard judio maja mee
quenare mani Ypau Jesu ye quetire na cabuio jugbyupara.

21To bairi mani HYpau Jesu ye quetire cabuioréare seeto na catinemofiupu Dio. To bairi nare
caapird capdard Jesure caapisjayupard. Apiwsjari cabucurd ye na catugoofiabata wamere
catugoofia jana reyupara yua.

22 To bairi tie quetire Antioquia macana na cabairije caapiyupard Jerusalén macana
Jesure caapiujard. Tiere apiri Bernabére cajooyupard Antioquiapu, “To bairo cabairijere
tujuyja,” cu 1rd.

23 To bairo cu na cai jooro Antioquiapu cdadcoajupu Bernabé. Topu eja, caroaro Dio nare
cu catibojarijere tuju, seeto cawarifiuufiups.

—Muja nipetird mani Ypau Jesure ati nucubugo janaquetic6afia. Yeri ocabutiri cu caboori
wame jetore aticda aninucufia mujaa, na caifiupa Bernabé, tugoofia tutuariquere na jou.

24 Caroau cafiupu Bernabé. Dio Espiritu Santore cacugo netou cafiupu. Seeto Diore
caapiujau cafiupu. To bairi Jesu ye quetire cua cabuioro capdard Jesure caapisjayupara.

25 Cabero Bernabé Tarsopu cdadcoajupy, Saulore cu macau adcu.
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26 Topu Saulore cu buga, Antioquiapu cu cajigo tunu adjupu. To bairi jica cuma cdfiupard
Antioquiapure Jesure caapiwjard mena. To bairi na mena canefiaponucufiupard. Camaja
capdardre Dio ye quetire na camajiofiupard. Ti pauna Jesucristore caapiujarare, “Cristiano
maja dma naa,” na cai jugOyupard Antioquiapure.

27 Bernabé, Saulo Antioquiapu na céni pawna caejayupard Jerusalén macana Dio ye
quetire buiori maja.

28 Jicau na yau Agabo cawamecujupu. C& na canefiapori paupure Dio Espiritu Santo jica
wame cére cu cabuio rotirica wame na buiogs cawamu nacafiups. “Ati yepa nipetiro
ugarique manaje mena camaja figo tamuogardma,” cal buioyupu Agabo. Cu cal buio
jugoyeyerica wamere bairona cabaiyupe Claudio Roma macana upau cu cani yuteapure.

29 To bairo Agabo cu cairo apiri Antioquia macana Jesure caapiyjard, “Judea macana
fligo riagardma. To bairi mani cacugori wame cdo nare Jesure caapisjardre na manijoord,”
caame Ifiupard.

30 To bairi Bernabére, Saulore niyerure na cajooyupard, “Jesure caapiujardre na cajégo
dnare tie niyerure na jooya. Jesure caapisjardre na ricawoato,” ird, cajoowa.

12

Muerte de Jacoboy encarcelamiento de Pedro

1 To bairo Antioquiapu to cabairi pauna Herode Judea yepa upau Jesure caapiujardre
Jerusalén macana jicaardre na capopiyeye jugOyupt.

2To bairi Juan jugocu Jacobore cére na cajia rotiyups.

3To bairi cu na cajiaro judio maja Jesure caapiujaquéna maca seeto cawarifiuufiupard. To
bairi Herode maca na cawarifiuuro tujus Pedro quenare na cafie rotiyups. Boje rumuri
cdfiupe, ugarique cawauoya maniere na caugari boje rumuri majuu, pascua na cairi boje
ramuri.

4To bairi Pedrore cufie roti, presopu ca cajdofiups. Rutiremiii, bapari cdnacd puna majuu,
bapari cénacdu jeto cénare polisiare céire na cacote rotiyups. “Pascua na cairi boje rumuri
bero camaja na catujuro Pedrore na yu jia rotigs,” cal tugoofiabajupu Herode.

5 To bairi Pedro presopu cu cdno caroaro cu cacotecBafiupard polisia. Jesure caapiujard
maca Pedro presopsu cu cdno seeto Diore cu cajenibojanucufiupara.

Dios libra de la cdrcel a Pedro

6To bairi, “Pedrore bujiyu camaja na catujujoro cére na yu jia rotigs,” Herode cu cairi flami
majuu come wéri mena puga nugoa tupurena jiacOaricu pugara polisia watoapure cacani
cufiafiupa Pedro. Apera polisia jope tuna cu cacoteyupara.

7To cdona Dio tu macacu dngel Pedro tu cabuia ejayups. Cu cabuia ejarona ti arua
cabujuyupe. To bairi Pedrore &ngel cu capafia yopioyups.

—iUwaro wamunucafia! Pedrore cu calfiups.

To bairo cu calri pauna Pedro wamorire cu na cajiabata wéri caweticoajupe.

8To bairi:

—Mau jutii jafiafia, mu rapo jutii quenare cuta jiaya, ca caifiups Dio tu macacu. To bairona
céjupu Pedro.

Cu cdti yaparoro:

—Cabui maca wure jafiari, aduja yu mena, cu caifiupu Dio tu macacua Pedrore.

9 To bairo cu cairo Pedro cu cawja buti adjupu. “¢Jocu mee yu baibaupari? Yu baiquécu.
Quéguei yu baii,” cal tugoofiafiupu Pedro. Ti wii pupea maca aruapu buti adna polisia jicaure
cu caneto adjupard.

10 Cabero apeire cu caneto buti adjupard. Neto buti ad, maca yepa majuure cabuti adpa
jope come jope tupu caejayupard. Ti jope na caejarona to majuuna capafiupe. Capéro
macapu cabuti adjupard. To bairi maca recomaca céni wé cdadjupard. To cBona na cdadti
pauna Dio tu macacu Pedrore cu cdadweoyupu yua.

11To bairi Dio te macacu cére cu cdadweoro Pedro cal tugoofia majifiupu: “Quéguei mee yu
baiyupa. ‘Quéguei yu baii,” yuIbapu,” cal tugoofiafiupw. “Yu Ypau Dio cu tu macacure yure buu
joo rotiyupi, Herode cu jlaqueticdato 1i. Judio maja Jesucristore caapisjaquénare na quenare
caroorije yu na cdtigari wamere yu matabojayupi Dio,” cal tugoofiafiupu Pedro.

12To bairi Juan Marco paco Maria ya wiipu cdadcoajupu Pedro. Ti wiipure camaja capdard
Diore cu jenibojard nefiapord cdjupard.

13Ti wiipu ejau jope tupu capiyups. Tiwii macanare capaabojao Rode cawamecuco Pedro
cu capirijere apiri catujuo adjupo.

14 Jope tu ejao Pedro cu cawadarijere caapi majifiupo. “Pedrona anicumi,” cai api
majifiupo. Api majiri warifiuurique mena Pedrore jope cu pabojaquécona atu ad, wii cdnare:

—Pedro jope tupu tyjunucumi, na calfiupo.
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To bairo na co cairo:

15 —Jocona mu I mecucda, co caboca Ifiupara.

To bairo co na cairo:

—Joco mee yu 1. Tona tyjunucuwi, na caifiupo.

To bairo co cairo:

—Cu dnacu wati maca dcumi, co caifiupara.

16 To bairo na caame 1 wadari pauna Pedro maca jope tupu capinemofiupa. Cu cap-
inemorijere apira to cdona jopere capafupard. Pa, Pedrore catuju acaayupara.

17 To bairi cu na caacua tujuro tujuri ca wamo mena, “Iqueticdafia,” fiu camotari na cai
janaofiupu.

—Ocdo bairo yu buumi Dio presopu cdnacure, na caifiups. —Jacobore cu buioya mujaa.
Apera Jesure caapiwjara mani yara quenare na buioya, na caifiupu Pedro. To bairo na i,
buti a4, ape paupu cdadcoajupu Pedro.

18 Cabujuri pau cdno yua polisia preso wii cacotebatana Pedro cu camano tujuri seeto
caacua tugoofafupara.

—c¢Dope bairo cu baiyupari? caame ifiupara.

19 To bairi Herode maca Pedro cu camaniere caqueti apiyupua. Apiri cére na camaca
rotibajupu. Cu cabugaquéjupard. Ca na cabugaquéto apiri:

—¢Dope bairo cu bai rutiyupari? ¢Cu muja cotequeti? na cai jenifiafiupu.

To bairo na cu cairo na maca dope bairo cu cal yu majiquéjupard. To bairi Herode cajia
rotiyupw polisiare preso wiipu Pedrore cacotebatanare yua. Cabero Herode Judea yepapu
cdnacu Cesarea cawamecuti macapu cdadtefiau adcoajupu yua.

La muerte de Herodes

20 Herode cu ya yepa macaje ugarique, apeye unie quena cajoonucufiupu Tiro, Sidén
cawamecuti macari macanare. Cabero ti macari macanare na capunijinifiups. To bairo
na cu cabairo na maca nefiapori, ugarique, apeye mani jooquetiremi ird, cu mena cawada
quenoogayupard. To bairi cu mena wada quenoogara cu catujura adjupard. Jicau Blasto
cawamecucu cdfiupa Herode yere carotibojas. Cu mena cawada penifiupard Herode mena
wada penigara jugoye. To bairi:

—Herode mena jd wada penibojaya, cu caifiupard Blastore.

21To bairo cu na cairo apii Herode mena na cawada penibojayupu Blasto. Herode maca
céire cu caibojarijere apii:

—Tirumu cdno majuu na mena ys wadapeni quenoogu, caifiups Herode Blastore.

Tiro, Sidén macaripu cdatdna na mena ca cawadapenipa remu cdno majuu cu ye jutii
caroa caapas jaflariquere jafia, caupas ruiricarops rui atiri camajare na cabuio jugdyups.

22Na cu buio jugorijere apird camaja:

—Ani camajocu me dcumi. Jicaw umurecoo macacuna mani cati nucubugopau tica dcumi,
cal warifiuu awajayupara.

23 To bairo na cai awajaro apii Herode, “Caupas majuu yu 8. To bairo yure na cal
nucubugopauna yu a,” cal tugoofiafiupu. “ ‘Jicas umurecoo macacuna mani cati nucubugopau
lica dcumi,’ yuiqueticdafia, Dio jetona dmi cati nucubugopas,” calquéjups. To bairo cu caiquétie
wapa nemoo Dio tu macacu cu cariaro cu cdjups. Cu cariarona becoa cu cauga jiarocayupard
yua.
24 To bairo cabairo bero Dio ye quetire caapiujard cdninemofiupara.

25 Bernabé, Saulo jda Jerusalén macana Jesure caapiujardre niyerure na joo, yeri
ocabutirique na 1 buio, Antioquiapu catunucoajupard. Juan Marcore na mena cane
adjupara.

13

Bernabéy Saulo comienzan su trabajo misionero

1 Antioquiapure Jesure caapiujard mena cdfiupard Dio ye quetire buiori maja, apera Dio
yere aperdre camajiord. Bernabé, apel Simodn “Cafiii” na cali, apei Lucio (Sirene cawamecuti
maca macacu) cafiupard. Apel Menaé — Hpau Herode mena cabutiricu cafiupu. Apei Saulo
cafiupu. To cAnacduna cafiupard naa.

2Naa ugaquénana Diore na cajeni nucubugori pauna Dio Espiritu Santo na cal buioyupu:

—Bernabére, Saulore aperoripu yu ye quetire cabuio tefiapardre na yu cli. To bairi na ad
rotiya, calfiupu Espiritu Santo.

3To bairo na cu cairo apird ugaquénana Diore jeni nucubugo, na wamorire na rupoaripua
fiu peo, Diore na jenibojari na cdad rotiyupara yua.

Los apdstoles predican en Chipre
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4To bairi Espiritu Santo cu cajooricard Bernabé, Saulo Antioquiapu céinana cdadcoajupard
Seleucia cawamecuti macaps. Ti macapu cénana cdadjupard tunu cumua mena Chipre na
cairi poa yucu poapure.

5 Ti poapu ejard Salamina cawamecuati macapu caejayupard yua. Ti macaps dnaa
Bernabé, Saulo Jesu ye quetire cabuioyupard camajare judio maja na nefiapo buerica
wiirips. Juan Marco quena Antioquiapu cnacu Cdadcoajups na atinemo tefiau adcu.

6 Salamina na cairi macapu cénana nipetiro caroaro cdaatefia bija peticoajupara. Ti poa
ape nugoa tupure caejayupara Pafo cawamecuati macaps. Timacapu ejard cabuga ejayupara
jicau judio majocu cumure, Barjesu cawamecucure. Griego ye mena Erima cawamecujups.
“Yua Dio ye quetire buiori majocu yu a,” caitonucufiupu ti maca macanare.

7Ca cumu ti poa macacu upau Sergio Pablo cawamecucs mena macacu cdfiupu. Caroaro
catugoofia majii cafiupu Sergio Pablo. To bairi Sergio Pablo Dio ye quetire apigu capi roti
jooyupus Pablo, Bernabé jaare.

8 To bairo Sergio Pablore cu capi roti jooro cumu maca camatagabajups, Sergio cu
apiujaqueticdato Ii.

9-10 To bairo cu camatagaro tujuu Saulo Espiritu Santore cugo netori, cu tuju canamu, ocdo
bairo cu caifiupu:

—iSatand cu carotirije cica mu 8! Camaja caroa cétigarare camatas mu . Cariape mu iquée.
Catito paii mu 4. Dio cariape cu cabuiorijere, “To bairo me &,” mu 1 wada, cu calfiupa Saulo
cumure. Saulo Romano ye mena Pablo cawamecujups.

11Saulo ocdo bairo cu cainemofiupu cumure:

—Yucuaca Dio mu popiyeyegumi. Catujuquéca mu anigu. Cabujurije mu bauquetigaro Dio
mu cu cabooro cdo, ca calfiupa Saulo cumure.

To bairo cu cu calrona cére canaitiafiupe. To cBona cacape tujuquécu cdfiups. To bairo cu to
cabairo céire catéiga jug6 adpardre camacafiups.

12 Sergio Pablo to bairo to cabairijere tujuu catuju acaayups. Tuju acuari Pablo jda Jesu ye
quetire na cabuiorijere caapisjayups yua.

Pabloy Bernabé en Antioquia de Pisidia

13 Pablo c: mena macana mena Pafopu cénana pefia ad, caejayupara Panfilia na cairi
yepapy, Perge cawamecuti macapu. Pergepu na caejaro Juan Marco na cii joo, catunucoa-
jups Jerusal&pu tunu.

14 Cu bero ti maca cénana cdadjupard ape yepa Pisidia cawamecuti yepapu, Antioquia na
cairi macaps. Ape rumu judio maja na yerijarica rumu céno sdbado rumu céno judio maja na
nefiapo buerica wiips cajda numufiupard Pablo jia.

15To bairi caapiyupara to canefiapord Moisé cu caucariquere, aperd Dio ye queti cabuiord
dnana na caucariquere to macacu cu cabue ifiooro. Cabero ti wii upard na cai jooyupara:

—Ja yara, yucuacd tugoofia ocabutiorica wame muja camajiata ja 1 buioya, na cai tuju
jooyupara.

16 To bairo na cairijere apii Pablo maca wamunuca, ca wamo fiu mugori na cajanaofiupu.
Na janao, ocdo bairo na cal buioyupu:

—Msujaa judio maja, Israel macana, aperd judio maja céniquéna Diore canucubugord, yu
apiya.

17 Dio, judio maja ja cati nucubugou ja fiicu jdapure cabejeyupi. Ape yepapu Ejiptopu na
cdno capdard majuu na cabuoyupu Dio. Cabero ti yepapu cénare ca catutuarije mena na
cajugo buti adjups.

18 Na jugo buti a4, cafiee unie mani yepapu cuarenta cumari na cacoteyups rooro ca na
cabai botiorije to c@nibato quena.

1920 Cabero Canaa yepapu na caejaro ti yepa macanare siete céinacd poari macanare
na careyups Dio, na cénibata yepare ja fiicu jdapure na jooga. Cabero Canad yepapu na
cdno nare carotipardre cajoofiupu Dio. Cuatrociento cincuenta cdnaca cumari nare carotird
cafiupard Samuel cawamecucu Dio ye quetire cabuiou ca cinipa yutea jugoye.

21 To bairi Samuel cu céno yua cére cu cal jenifiupard: “Jicau jd upas majuu cénipaure
j@ boocupu.” To bairo na cairo apii na upas majuu canipaure cu cajoofiupu Dio Saulo
cawamecucure. Céa, Quis macu, Benjamin ya poa macacu cuarenta cumari upas cafiupu.

22Tobairo cu cdno bero Dio ca cabuuyups Saulore yua. To bairi apei David cawamecucure
caupau cu cajoofiupu tunu. Cu jOori ocdo bairo caifiupi Dio: “Isal macu David maca nipetiro
yu caboorije atigami. To bairi ca mena yu warifiuu,” caifiupi Dio.

23 “Ticau David paramipa mani judio majare canetoo catiopau anigumi,” cal buioyupi Dio
ja Ricu jdare. Dio, “To bairo anigumi,” cu calricuna dmi Jesu cawamecucs.

24Jesu camajare cu cabueparo jugoye Juan Israel majare, “Caroorije muja cdtiere jutiritiri
muja yeri wajoaya. Muja yeri wajoari bautisa rotiya,” cai buioyups Juan.
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25 Camajare na cu cabuio tujari pau jugoyeaca ocdo bairo na caifiupu Juan: “Mujaa, ‘Israel
maja jare canetoo catiopas dcumi,’ ¢ys muja 1 tugoofiabati? Yu aniquée. Yu bero anigumi
apei camajare cacatiopas majuu. Cani majus admi ca maca. Cére capaabojaure bairo yu 4,
cai buioyupu Juan, caifiupu Pablo nefiapo buerica wii macanare.

26'Yu yard, mani Abraham paramerd, apera judio maja ciniquéna, Diore canucubugorére
mujaare yuIbuiopa. Tiremupure Dio, “Camajare na yu netoo catiogw,” calfiupi. Manipure 1i
caifiupi atie quetire.

27 Jerusalén macana, aperd na upard quena, “Jesu manire canetoo catiopauna dcumi,”
cal tuju majiquéjupard. To clnacd sdbado rumuri na yerijrica rumuri cdo Dio ye queti
cabuiofiaricard na caucariquere buebana quena caapi majiqué&jupard. To bairi na upara
maca, “Jesucristore cu jia rocacdafia,” aperdre na cal rotiro cajugoyepa Dio ye quetire
cabuiofiaricard na cairijere bairona cabaiyupa.

28 Ti maca macana Jesucristo cu cabai bui cutiere bugaquetibana quena, “Jesure cu na
jlacBato,” Pilatore calfiupard.

29 Cajugoyepu Dio ye quetire cabuiora to cdnacd wame Jesucristore cu to cabaipere na cal
ucaricarore bairona cdjupard cu jlard. Cu cabai yajiro bero cu mena macana cénana yucu
t&orica pdipu papuaricu clcure cu ne ruio, maja ope, &ita ope werica opepu cu cafiujo ped
rocayupara.

30 To bairo na cétacu cu cdnibato quena Dio maca cu catunu catioyupi.

31To bairo cabaiparo jugoye Galilea cinana Jesu mena Jerusal&pu cdatdnare capee rumuri
na cabuia ejanucufiupu tunu catiips. Nana cu catunu catiro catujuricara tie cu ye quetire
buiord dama camajare.

32-33'To bairi atie caroa quetire mujaare buiord anaa ja apé. Dio tirumupu mani fiicu jdare
na cu cabuio jugoyeyeriquere mani na paramerdpure catibojayupi mere, cu Macu Jesure cu
tunu catiou. Dio Wadariquepu Salmo na cairi pliuro céni jugori wame bero macd wame
ocOo bairo 1 uca turique a: “Yu Macu mu 8. Ati ramu to bairona cénipasre mu yu cll.”

34 Ape pliuro quenare Dio cu Macure cabai yajiricupure cére cu catunu catiopere, ca rupau
caboa rooye tuaquetipere cabuio jugoyeyeyupi Dio. Isaia cu caucarica pliuripu oc8o bairo
cal buio jugoyeyerique &: “Tirumupure Davire, ‘Mu yu dtibojags,” ca yu calrica wame cdona
nipetiro caroaro mu yu atibojags.”

35 Ape pau tunu David Salmo cu caucariquepu ocdo bairo T ucarique &: “Caroas ma Macu
cu cabai yajirije to cdnibato quena ca rupau caboapere mu rotiquetigus.”

36-37 David dnacu catiipu Dio cu caboori wame cdjupu. Cu cabai yajiropu apera cu cayaa
rocayupara cu fiicu jdare na cayaarocarica pas tuna. Cuna cayaarocaro bero ca rupau anato
boacoa &tato. Jesu maca Dio ca catunu catioricure ca rupas maca caboaquéjupa. To bairi
mani maji tiere. David caucayupi Jesu rupau caboaquetipere.

38 Mujaare yu cabuiorijere tugoofiafia. Jesucristo jugori caroorije mani catie majiriorique
a

39 Noa nipetird cére caapiujardre caroorije na cdtiere majirio peocdami Dio. Moisé cu
carotirique macare mani catigarije to canibato quena majirioquetigumi Dio.

40-41 To bairi tirumupu Dio ye quetire cabuioricard ocdo bairo na cal ucariquere
tugoofiafia:

Dio yere cal epera, céire canucubugoquéna, caroaro apiya. Muja cni ramuri cdo caroa wame
yu dtigu. Caroa wame yu cdtiere aperd caroaro muja na cabuiorije to cénibato quena
muja api nucubugoquéna. To bairi muja caapi nucubugoquétie wapa muja yajigara.

Atie na caucarique caroaro tugoofiafia mujaa, to bairo na cairica wamere bairo ja baire ird,

na cai buioyupu Pablo topu clnare yua.

42Tiere buio yaparo cabutiyuparé Pablo, Bernabé yua. Na cabutiro:

—Ape rumu sdbado céno tiere ja muja buionemowa tunu, na caifiupard to canefiapord Pablo
jaare.

43 Nefiapo buerica wii cénana na cabuti adto judio maja capdard Pablo, Bernabé jdare na
cazjacoajupard, na cabuiorijere api tujoori. Aperd judio maja aniquetibana quena judio
majare bairona Diore canucubugord capdard na quena na cawjacoajupard. To bairo na
cabairo Pablo jaa:

—Caroare Dio cu cétiere tugoofia janaquéja. To bairona cu apiwjaca aninucuifia, na
caifiupara.

44 Ape rumu sdbado cdno catunu nefiapoyupard nipetird ti maca macana, Dio ye quetire
apigara.

45To bairi aperd judio maja jicaard camaja capdard na canefiaporo tujurad seeto Pablo jdare
na capejucuti punijinifiupard. To bairi Pablo cu cabuiorijere: “Jocena T buiomi. Nuuquée cu
calrije,” cal epeyupara.

46 To bairo na cal epero Pablo jda 1 ocabutirique mena ocdo bairo na caifiupara:
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—Mujaare judio maja aperd jugoyere Jesu ye quetire ja cabuiope cd@nibapu. Mujaare
cabuiorije to canibato quena muja apisjaquée. To bairi Dio tupa cénicdarije ja booquée Trd
muja 1. To bairo muja caapi nucubugoquétie tujuri judio maja céniquéna macare Jesu ye
quetire na ja buio jugdgarad yucura yua.

470cdo bairona ja carotiyupi ja pau Dio cu caucarica pliuripu:

Judio maja caniquénare yu ye quetire cabuiopardre mujaare yu cli. Myja jugorina yu canetoo
catiopere majigardma ati yepa nipetiro macana. Atie cu cairiquerena yucura ja rotii
4ami Dio, calfiupard Pablo jda.

48 To bairo na cairijere apird ti wii céna judio maja ciniquéna seeto cawarifiuufiupard,
“Mani Hpau Dio ye queti fiuu majuucda,” Iri.

TobairiDio, “Yu tupu to cAnacd ramu cénicda anipard dma,” cu calricard co caapiyjayupara.

49 To bairi Jesu ye quetire nipetiropu ti yepa macé macaripu cénare cabuio bateyupard
Pablo jda na cabuioricara tunu.

50Judio maja Pablo jdare capejucuti punijinird maca na regara cdjupard. To bairi caniyeru
paird romirire judio maja na catore bairona caroaro catinucurd romirire na cawadaja
mawijioyupard. Casmua ti maca upard quenare to bairona na caifiupard. To bairo iri Pablo,
Bernabé jaare na capopiyeyeyupara. Ti macapu na buu rerd rooro na cdjupara.

51 Ti maca Antioquiapure nare na cabuu rero butird ti maca macaje jita na rupo jutii
catujarijere capa bate clifiupard. To bairi mujaa ati maca macana Jesu ye quetire api
nucubugoquéna muja bai buicuti majuucda na ird cdjupard. To bairo ati yaparo buti, ape
macapu Iconio cawamecuti macapu cdadcoajupard.

52 Aperd maca Antioquia macana Jesure caapiujard maca Espiritu Santore cugo netori
cani warifiuucdafiupard yua.

14

Pablo y Bernabé en Iconio

1Pablo jda Iconiopu eja, cajugoyepu Antioquiapure na cabairicarore bairona judio maja
na nefiapo buerica wiipu cajdajupard. Ti wiipu jda ejard topu canefiapordre cabuioyupara
Jesu ye quetire. Caroaro api majirica wame na cal buioro apira capdard judio maja, aperd
judio maja mee quena Jesu ye quetire caapisjayupara.

2To bairo na caapiujaro tujurd judio maja Jesu ye quetire cabooquéna maca judio maja
céniquénare na cabuio matayupard, na apisjaqueticdato ird. To bairo nare na cairo to
macana rooro catugoofiafiupard Jesure caapiujarare.

3To bairi Pablo jda na buionemogara yoaro Iconiopu catuayupard. Ti macapu dnaa seeto
tugoofia ocabutiri, “Mani HYpau Jesu caroaro dami camajare,” cai buionucufiupard. To bairo
na cail buiori pau Dio caacuori wame ati ifioorica wamerire na cdti majipere na cajooyups,
“Cariape Ima,” camaja na cal api nucebugoparore bairo Ti.

4To bairi to macana catugoofia ricawatiyupara ricati jeto. Aperd judio majare bairona
catugoofiafiupard. Apera Pablo, Bernabé jda Jesu ye quetire cabuiord na cairi wamere
bairona catugoofia apigjayupara.

5To bairijudio maja, aperd judio maja mee na upard mena nefiapori, “Pablo, Bernabé jaare
na popiyeyera éta rupaa mena na manire jiard,” caame Ifiupara.

6-7 Pablo jda maca to bairo nare na cdtigarijere queti apird caruticoajupard Licaonia
cawamecuti yepapu. Ti yepapu ejari Listra, Derbe cawamecuti macaripure, ti macari
tujaroripu quenare Jesu ye quetire cabuio tefiafiupard yua.

Apedrean a Pablo en Listra

8 Listrapure cafiupu jicau camajocu to bairona cabuiaricu cdad majiquécu.

9 Cé& caapiyupu Pablo camajare cu cabuiorijere. To bairi, “Dio caroaro y« netoo majiimi,”
cal tugoofiafiupu. To bairo Diore cu cal tugoofiarijere tuju majiri Pablo cu riapena cu tuju:

10 —jwamunucafia! baujarije cu cal wadayups.

To bairo Pablo cu cairona cabapa wamu nucacoajups cdad majiquetibatacs.

11 To bairo Pablo cu cairo ca cafiuuro tujurd to macana Licaonia macana na oca na
cawadarije mena I awajari:

—jAbuname! caifiupard. —Mani cdti nucabugonucurdna umuarecoo macana camaja jeefiari
mani tupu ruird ejard baima ati maja, calfiupara.

12 Bernabére Jupiter cu cal wameyeyupard jicau na cawericu, Dio cdniquéca na cafiuu bue
nucubugou wame. Pablo macare Mercurio ca cawameyeyuparad apel na cati nucubugou
wame, na cabuio jugou cu cno maca.

13Ti maca tujaropu Jupitere na cafiuu bueri wii cafiupe. Ti wii macacu sacerdote to macana
mena Pablo jdare nare na cati nucubugorijere ifioogs wecuare caroa 06 wéri cabujaricardre
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na cu cajia joe buje mugoparare catéiga ajups maca tujaro cani amojoreri janiro na cajdri
jopeps.

14 To bairo na catigari wame tujurd Pablo, Bernabé na majuuna na jutiire catéaga wooyu-
para. To bairo muja cdtigarije caroorije majuu &, camajare na ifioord to bairona cdjupara.

15 To bairo atiri camaja watoapu atu ad:

—¢Nope 1rd to bairo ja muja atigati? cal awajayupard. —J& quena mujaare bairona camaja
ja a. Cati nucubugo rotipard mee ja 8. Caroa quetire buiora anaa ja ap4, Dio c@nic8a aninucu
majus macare muja cati nucubugoparore bairo ird. C& cdjupi umurecoo, ati yepa, riyaa
nipetiro tieps cénipe, canipardre. To bairi atie muja catinucurijere to cdona ati janafia. Atie
muja cati nucubugorije fiuuquée. Nee maa tie.

16 Cajugoyepu judio maja cdniquéna aperd unare na caboori wame na cati nucubugoro Dio
to bairona catajucdafiupi. Na camataquéjupi.

17 Care na cdti nucubugoquetibato quena camaja nipetirdre na caifioofiupi Dio cu caniere.
To bairi caroaro camajare na atibojau oco caocarije, oterique quenare caricacuto dami.
Ygarique quenare joo, warifiuurique quenare joomi, na cai buioyupara Pablo jaa.

18 To bairo na cairije to cdnibato quena Pablo jdare ati nucubugogard seeto wecuare cajia
joe buje mugo joogabajupara. To bairi Pablo jda I maji ocabutiri na caboca I matayupard
yua.

19 Cabero judio maja Antioquia macana, Iconio na cairi maca macana Listrapu caejayu-
pard. Eja, to macanare Pablo jdare na cabuio matayupara tunu. To bairo na cal buioro to
macana nare bairona Pablo jdare na capunijinifiupard. To bairi Pablore &ta rupaari cu re
jla, maca tujaropu cu cane ad rocayupara. “Mere yajicoapi,” ca cal tugoofiabajupard.

20Topu cu na carocaro beroacd apera Jesure caapiujara cu cacufiaropu cu catuju ejanucard
ejayupard. Cu na catuju ejanucarona ca maca wamsnuca yua, na mena capiya adcoajupa
macaps tunu. Ape ramu Bernabé mena Derbepu cdadcoajupu yua.

21 Derbepu ejard Jesu ye quetire cabuioyupard. Na cabuioro camaja capdard
caapiujayupard. Cabero catunu adjupard na cabuio tefiaricamacaripuna tunu Listra, Iconio,
Antioquiaps.

22 Ti macaripu to macana Jesu ye quetire caapiuja jugoricarare tugoofia tutuariquere na
cabuioyupard, na tugoofia ocabutiato Ird.

—Jesure tugoofia janaquéja. Capee popiye tamuorique anigaro mani Jesure caapiujardre
cu tupu mani cdadparo jugoye, na caifiupard na tugoofia tutuariquere buiori. I buio yaparo
canetocoajupara.

23 Jesure caapiujardre to ciinacd poa macanare na cajugo atipardre caclifiupard. To bairi
ugaquénana na mena Diore jeni, “Jesu, mani caapi nucubugou mujaare cu dtinemoato,” na cai
jeniboja clifiupard Pablo, Bernabé.

Pablo y Bernabé vuelven a Antioquia de Siria

24 Ti macaripu cdnana buti, Pisidia yepapu caneto adjupard. Neto ad, Panfilia yepa Perge
cawamecuti macapu caejayupara.

25Topu ejard Jesu ye quetire cabuioyupara. Cabero cdadcoajupard tunu Atalia cawamecuti
macaps, capairi ya tu cani maca.

26 Topu cdnana cumua mena cdadcoajupard Antioquiaps nemoopure na céati jugorica
macapu. Na cabuio tefiaparo jugoye Jesure caapiujard, “Dio caroaro mujaare cu coteato,”
iri nare na cdad roti jugorica maca cdfiupe. To bairi Espiritu Santo na cu cabuio tefia
rotiricarore bairona yaparora catunu ejayupara.

27 Antioquiapu tunu eja, Jesure caapiujarare na nefiapo roti, na cabuio peticafiupard na
cdad tefiaricaroripure na jugori Dio cu cdtajere.

—Aperad judio maja caniquéna na quena Jesure apiujara dama yucsacd, na cai buioyupara.

28 Ti macapu yoaro cafiupard Jesure caapiszjard mena yua.

15

Lareunion en Jerusalén

1Pablo, Bernabé Antioquiapu na céno aperad Judea yepa macana caejayupard. Naa judio
maja na cétinucurijere na céti rotiyupara Jesure caapiujarare.

—Moisé cu carotirica wame circuncision muja catiquépata Dio tupu clnicda aninucupere
muja jooquetigumi, na cal buioyupara.

2To bairo na caibuioro apird Pablo, Bernabé jda na mena yoaro caame wada netofiupard.
To bairi Antioquia macana Jesure caapisjarad Pablore, Bernabére, aperd na mena macana
jicaardre Jerusalépu na cdad rotiyupara. Ocdo bairo na caifiupara:

—Jerusalépu adnaja. Jesu buerd cénanare, aperd Jesure caapiujardre na cajugo dnare na
jenifiard adja ti wamere, na caifiupard.
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3To bairo Jesure caapiujard nare na cairo cdadcoajupard. Adna, caneto adjupard Fenicia,
Samaria na cairi yeparire. Nipetiro na caneto adti macari macanare judio maja cdniquéna
Jesure na caapiujarijere na caqueti buio nutua adjupard. Tie quetire apird Jesure caapiujara
seeto cawarifiuufiupard.

4To bairi Pablo jda Jerusalépu na caejaro Jesu buerd cénana, aperd cajugo dna, nipetird
Jesure caapiujard caroaro na caboca tuju jenifiupard. Nare na caboca tuju jeniro Pablo jda
maca na cabuioyupard na cdadtefiaropu nipetiro Dio na jugori cu catajere.

5Na cabuioro apird apera jicaard fariseo maja Jesure caapisjard wamunucari ocdo bairo
caifiupard:

—Judio maja céniquéna Jesure apiujard na quena mani judio majare bairo mani cétiere
bairo catipard 8ma. Circuncision, apeye Moisé cu cati rotirique quena cétipe 8 na quenare.

6 To bairo na cairo Jesu buerd cdnana, aperd Jesure caapiujardre cajugo dna jica pau
nefiapori cawadapenifiupard fariseo maja nare na cairijere.

7Yoaro tiere na cai wadapeniro bero Pedro wamunuca, ocdo bairo na caifiupu:

—Yu yard, tirumupu yu cactiwi Dio judio maja caniquénare cu ye quetire cabuiopaure, na
quena tiere apird yu na apisjaato ii. Caroaro tiere muja maji.

8 Dio nipetird camajare mani yerire majimi. To bairi nare, caroaro yure caapisjard dma
1i, ca Espiritu Santore na cajooyupi Dio, manire cu cajooeparore bairona.

9 Dio manire cu camairore bairona na quenare na mairi caroorije na catajere camajiri-
obojayupi nare.

10 sNope 1rd Dio nare cu catibojapere cu muja matagati? Mani flicu jda, mani quena Moisé
dnacu na cu carotiriquere mani ati peti majiquée. Na quena ati peti majiquetiborama. ¢Nope
ird, “Dio mena caroaro anigara tiere 4ja,” na muja rotigati?

11 0cdo bairo maca catugoofiape d: Dio manire netoomi mani Hpau Jesu manire ca camai
bopacoo tujuro. Dope bairo mani majuuna mani cati majiquétie to cdnibato quena mani
catiomi. Judio maja mee quenare to bairona na netoomi Dio caroorije na catiere.

12 To bairo cu cairo apird cajanafiupard na nipetird. To cBona Pablo, Bernabé na
cabuioyupara judio maja cniquéna tupa caacuori wamerire na jugori Dio cu cdti iflooriquere.

13 Tiere na cai buio yaparoro Jacobo ocdo bairo na cai buioyupu tunu:

—Yu yard, myjaare yu cal buioro yu apiya.

14 Yuceacd Simo6n Pedro buiomi judio maja céniquénare Dio caroaro na cu cétiboja
jugorijere. To bairi na quenare jicaardre na cabejeyupi Dio cu yara caniparare.

15To bairo cu cal buiorore bairona caibuio ucayupa Dio ye quetire cabuioricard tirumupu
macana. Ocdo bairo cai ucayupa:

16 Caberopu Davire cu yu cairicarore bairona yu atige. Cu paramipure jicau Ypau clnipaure cu
yu cligs.

17To bairo yu céto aperd judio maja cdniquéna yure camajird anigardma yu yara cdnipard yu
caclricard.

18 Tiramupu mani Ypau Dio tiere mani cabuioyupi, cai ucayupa Dio ye quetire cabuiori maja
Cnana.

19°To bairi yu tugoofia. Judio maja céniquéna Jesure caapiujardre capee na carotiquetipe
d, caifiupu Jacobo.

20 —Queti joorica pliuro macare na mani uca jooto to cdnacd wameaca atiqueticBafia calpa
pliuro: “Waibucu rire wericard Dio c@niquénarena aperd na cati nucabugorére na cabaje jeni
bugarijere ugaqueticdafia,” na caipe . “Ati epericara cutiqueticdafia,” na caipe 4. “Waibucura
wamua wdia jurericard rii requetanare ugaqueticdafia. Waibucurd nariire etiqueticdafia. To
cdo atiquéja,” nare maniibuio uca joogara.

21 Moisépure Dio cu carotirique cu cacliriquere nipetiri macaps judio maja na nefiapo
buerica wiiripure to cdnaca sdbado cdno buerique aninucu. Tirumupsa mani fiics jaapu cabue
jugdyupa. To bairi judio maja mee quena majima ati wamerire, caifiupu Jacobo.

22To bairo cu cairo Jesu buera cdnana, nipetira Jesure caapiujard, nare cajugo dna quena,
“Jaw,” caifiupard. To bairi Antioquiapure Pablo, Bernabé jda na mena ti ptiuro queti joorica
pliurore cane adpardre cabejeyupard. Juda Barsab4d cawamecucu, apel Sila cawamecucs na
cabejeyuparad. Jesure caapiujard cini majuurd cdfiupard.

23Ti pliuro na mena cajooyupara na carotirijere ucarica ptiurore. Ocdo bairo caucayupara
ti pliuropu:

“J&, Jesu buera cnana, Jesure caapiujarare cajugo dna quena caroaro mujaare ja fiuu roti.
Ati pliuro j@ queti joo Antioquia macanare, Siria macanare, Cilicia yepa macanare judio
maja céniquéna Jesure caapiujardre.

2473 caapiwu aperd ato macana mujaare na cabuio mawijioriquere. Ja tupa macana na
canibato quena na cabuio tefiari wamere ja carotiquéps.
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25 To bairi jica wame tugoofia majiri ja mena macana pugara ja cabejerdre muja tupu ja
joo Pablo, Bernabé jdare mani camairdre muja tupu cdadpardre.

26 Pablo, Bernabé jaare mani Ypau Jesucristo yere na cabuio tefiaro aperd na cajiaboyupara.

27To bairi na mena Judare, Silare, jd cabejerdre muja tupu nare ja joo. Na majuuna muja
buiogardma nipetiro ati pliuro cairijere.

28 Espiritu Santo capee rotiquécumimujaare. To bairi capee wame popiye céniere mujaare
ja rotigatee. To bairi to cAnacd wameaca ja rotigara:

29 Waibucu rire wericard Dio céniquénarena aperd na céti nucubugordre na cabaje jeni
bugarijere ugaqueticdafia. Waibucurd na riire etiqueticdafia. Waibucurd wamua waéia
jurericard rii requetanare ugaqueticdafia. Ati epericara cutiqueticdafia. Tiereja carotirijere
bairona &na caroaro muja anigara. To cGona &.”

30 To bairi tie queti buio majiorica pfliuro cane adjupard na cajooricard Antioquiapu yua.
Antioquiapure eja, to macana Jesure caapiujardre na nefiapo roti, queti joorica pliurore na
cajooyupara.

31To macana ti pliurore tujurd seeto cawarifiuufiupard catugoofiarique paibatana, cariape
nare na cabuio jooro.

32Juda, Sila, na quena Dio ye quetire cabuiora aniri yoaro na buiori yeri ocabutiriquere
na cabuioyupara Antioquia macana Jesure caapiujarare.

33 To bairi na mena yoabujaroacd catuayupard. Cabero, “Jdre cajooricara tupu tunu adna
ja bai tunu,” caifiupara. To bairo na cairo, “Caroaro mena tunu adnaja,” na cai tujayupara.

34To bairo na cairije to cinibato quena Sila maca: “Baiyupa, ysa atona yu tuagu,” caifiupu.

35 Pablo, Bernabé na quena yoaro Antioquiapure catuayupard, aperd menare mani Hpau
Jesu ye quetire buionemogara.

Pablo comienza su segundo viaje misionero

36 Cabero Pablo Bernabére cu calfiupu:

—Cajugoyepu Jesu ye quetire mani cabuio tefiarica macarips mani adtefiaato tunu, to
macana Jesure caapiujardre tujura adna, ;dope bairo na anibapari? ird. Bernabé, “Jau,”
caifiupw.

37Bernabé maca seeto na mena cane adgabajupa Juan Marco cawamecucure.

38 Pablo maca, “Tiremu quenare Panfilia yepaps mani cii joo, mani catunu weocoami
mani mena caroaro bue tefia peogaquécu,” ibacu cu cane adgaquéjupu.

39To bairo baibana na majuu ame wada netoo, caame ricawatiyupara. To bairi Bernahé
maca Juan Marco mena cumua mena cdadcoajupua Chipre cawamecuti poa yucu poapsu.

40 Pablo maca Silare cu cane adjupu cu cabapa cutipaure. To macana Jesure caapiujard,
“Dio caroaro mujaare cu coteato,” nare na cai jenibojaro bero cdadcoajupara.

41 A4, caneto adjupard Siria, Cilicia cawamecuti yeparire. To macana Jesure caapiujardre
na 1buiou seeto yeri ocabutiriquere na cai buioyupu Pablo.

16

Timoteo acompafia a Pabloy a Silas

1Cabero Pablo, Sila cdadcoajupard tunu Derbe, Listra cawamecuti macaripure. Topu ejard
cabuga ejayuparad jicau Jesure caapisjas Timoteo cawamecucure. Timoteo paco judio yao
cdfiupo, Jesure caapizjaona. Cu pacu maca griego yau cafiupu.

2Listra, Iconio macana Jesure caapiujard caroaro catugoofiafiupard Timoteore. “Caroau
dmi,” na cai tujuu cafiupu.

3 To bairi Pablo manire cu bapacuparo 1i, cu cane adgayupu. To bairi cu ne adgu
circuncision macajere cu cdjupy, ca cabuiorijere judio maja apigaquetibordma 1i, “Ja ya
wame nucubugoquéemi,” Ibordma Ti. Cu pacu griego yau cu clniere camajifiupard topu clna
judio maja.

4 Cabero Listrapu cdnana Pablo, Sila, Timoteo jda cdadcoajupard ape macaripu yua. Ti
macaripu cénare Jesure caapiwjardre na cabuio tefiafiupard. Jesu buerd cdnana ap6stol
maja, aperd Jesure caapiujarare cajugo dna Jerusalépu cdna queti joorica pliuropa nare na
carotiriquere cabue ifioofiupard. Tiere &ja, cai tefiafiupara.

5To bairo na calbuiorijere apira Jesure caapiujara seeto cayeri ocabutiyupara. To cdnacd
rumurina céninemofiupard Jesure caapiujara.

Lavisién que Pablo tuvo de un hombre de Macedonia
6 Cabero Pablo jda Asia yepapu Jesu ye quetire na cabuio tefiara adgaro Espiritu Santo na
camatayups. To bairi apero maca Frijia yepa maca, Galacia yepapu caneto adjupard.
7Topu neto ad, Misia cawamecutopu caejayupard. Topu ejard Bitinia cawamecuti yepapu
quenare cdadgabajupard. Topa na cdadgaro Espiritu Santo na camatayupu tunu.
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8To bairi Misiapu neto a4, caro adjupard Troa cawamecuti macapu.

9 Troapu na caejaro flamipu Pablo quégueriquere bairo catujuyups. Jicau Macedonia yepa
macacu Pablore cu cajeni tujunucuro catujuyups. “Macedoniapure aduja. Jd dtinemou aja,”
cu cal bopaca jenifiups.

10 Cabero cu catujuriquere jd cua cabuioro nemoo ja yere jeeyo, jd cdadpu. Yua Lucas
ati pliuro caucas yu quena na mena yu cdadpu. Pablo cu catujuriquere ja cu cai buioro,
“Macedonia macanare Jesu ye quetire na ja cabuiopere boumi Dio,” jd cal tugoofiaws.

Pabloy Silas en Filipos

11To bairi Troapu cénana cariapena jd cdadps cumua mena Samotracia cawamecuti poa
yucu poapu. Cabero macd rumu ja cdadpua tunu Nedpoli cawamecuti macaps.

12To adna Filipo na cairi macapu jd caejaww, romano maja na cadta macapure. Macedonia
yepapu capairi maca 4 Filipo. Ti macapu capee ramuri ja cams.

13 Sdbado, judio maja na yerijarica ramu cdno maca tujaro ria tu ja cdadpwy, judio maja na
fiuubuerica pas dno1tugoofiard. Topua cdromia canefiapordre buga eja, na tupu ejanumu, Jesu
ye quetire na ja cabuiows.

14Na mena macaco jicao Lidia cawamecuco Tiatira cawamecuti maca macaco cdmo. Jutii
cawapa pacarije cajliarije canuni wapatao cdmo. Diore cdti nucubugoo cdmo. Pablo cu
cabuiorijere co caapiro Dio api majirique co cajooyupi, co apisjaato Ii.

15 Cabero cdre, co ya wii macana quenare ja cabautisawu. Nare ja cabautisaro bero ocdo
bairo ja caiwd:

—“Joco mee, mani Ypau Jesure caapiajao dcomo,” yure muja cai tugoofiaata yu ya wiipu
tuacdafia, ja caiwd.

To bairo seeto ja co calro maca co tupu ja catuawu yua.

16 Jica rumu Diore na cafiuu bueri paupu adna ja cabocawu jicao aperdre pojaore bairo na
capaabojaore. Cawdticuco cdmo. Cumu anaje mena cabero cabaipere 1buio jugoyeye majiri
majoco cdmo. To bairo aperare na co cai buio jugoyeyebojarije wapa mena co upara pairo
niyeru cawapatanucuwa.

17 Cdre ja caboca tujurona ja caawaja sjanucuwd:

—Dio umurecoo macacure cu cdtibojard dma ati maja. Dio camajare na ca canetoopere
buiora dama, cal awaja gjanucuwd.

18 Capee rumuri core ja catujuro cdnacd nina to bairo jeto cabainucuwd. To bairo co
cabairo Pablo co api quepebacu co amojore nuca tuju, wati co mena cacure ocdo bairo cu
caiwl:

—Jesucristo cu catutua netorije mena cdpure cicure mu yu buti roti.

To bairo cu calrona nemoo co cabuticoami.

19 Cdre cu cabutiro to cdona co camajibatajere camajiqueticdawd yua. To bairi co upara,
to cdona mani cawapatarije manigaro ird Pablo, Sila jdare capunijiniwa. Na punijini, na fie,
maca recomaca wapayerica paspa romano maja spard tupus na cajee adma.

20Na jee adti:

—Ati maja judio maja buio tefia patowdcoo ati tugoofia mawijioma ati maca macanare, na
caiwa.

21 _Ape wame buioma. Na cabuiorije mani yard romano maja manire céti rotirique me
a. To bairina ye na cairi wame cétiqueticGape & manire, romano maja macare, cal wadajawa
caupardre.

22 Topu céna paardacd nipetird to bairo na yaré na cairijere apird na quena Pablo jéare 1
punijiniri na caquégawd. To bairi caupara na yara polisia majare Pablo, Sila na jutiire we
re roti, na cabape rotiwd yucus mena.

23 Seeto na baperi bero presops na cajdowd. Topu na joori preso wii cacoteire caroaro
cabipe rotiwé, rutirema ira.

24To bairo cu na carotiro preso wii cacotei pupea macd aruapu caroaro biperica arsapu
na caciliwi. Ti arsapure na cfi, na rapori caroaro na jia atiri na cactifiups.

25 Nami recomaca yua Pablo, Sila Diore jeni nucubugo, Diore cai warifiuu bajanucufiupara.
To bairo na cal bajaro aperd presopu cina na caapiyupara.

26 To bairo na cabairi paus yepa cananaafiupe. Nanaabato preso wii quena seeto
cajagueyupe. Nemoo ti wii na cabiabata joperi cacaguecoajupe. To bairo baibato presopu
cdna nipetird come wéri nare na cajiabata wéri capopi peticoajupe tie majuuna.

27 To bairo cabairo bero preso wiire cacotei cayopiyups. Yopi, joperi parique jeto cdno
catujuyups. To bairi, presopu cdnibatana nipetird ruticoatanama Iri jarerica pdire ne, cu
majuuna cajiagabajupy, upardre na uwibacs.

28 To bairo cu cétigaro tujuu Pablo cu cal awajayupu:

—AtiqueticBafia. Atopu ja ani peticda, cu caifiups.
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29 To bairo Pablo cu cairo apii:

—Jia bujubojaya, na caifiupu aperare.

Na cajia bujubojaro Pablo, Sila na cani aruapu jda, seeto uwi nanaari na tupu caejacu-
mufiups.

30 Cabero na jugo buti ati, na cajenifiafiupu:

—c¢Dope bairo yu dcuati caroorije yu cataje wapa Diore canucubugoquéna ya paupu Dio yure
cu cajooquetiparore bairo 1i?

31To bairo na cu cai jenifiaro:

—Mani Ypau Jesure cu mu caapivjaata mu netoogumi. Mu ya wii macana to bairona ca na
caapiujaata na quenare na netoogumi Dio, cu caifiupard preso wiire cacoteire.

32 Cabero mani HYpau Jesu ye quetire cére, cu ya wii macana quenare na cabuioyuparé.

33-34Tesu ye quetire nare na cabuioro caapiujayupard yua. Apiujari polisia maja preso
wiipu nare na cacfiirica paupu Pablore, Sila jaare upard nare na cabape rotirique camiire
cacojeyups, flamina. Cabero na cabautisa rotiyups. Cu ya wii macana na cabautisa
rotiyupard na quena. To bairi ca ya wiips na pi ad, na canufiupu preso wiire cacotei. Seeto
cawarifiuufiupa Diore apiujari yua. Ca ya wii macana quena to bairona c@ni warifiuufiupara.

35 Ape rumu cabujuro to macana romano maja spard na polisiare na cabuio rotiyupara
preso wiire cacoteipure, Pablo jdare to cdona na ca buuato ird.

36 To bairi polisia na cabuio rotiricarad cabuiora ejayupara ti wii cacotei tupure. Ti wiire
cacotei tiere apiri Pablo jdare na cabuio netofiupu:

—Caupara muja buti rotiyupara. To bairi muja butiwa. Caroaro adnaja, na caifiups.

37To bairo na cu cairo apii Pablo polisia maja macare ocdo bairo na caifiupu:

—Ati maca macana upard caroori wame ja catie bui bugaquetibana quena camaja na
catujurona ja bape, presopu jare clifiawd. Ja quena romano maja ja cénie to canibato quena
to bairona ja d4ama. Yucuaca yajiori ja buu joogama camaja na catujuquétona. Nuuquée. Na
majuuna atiri jare na buura aparo, caifiupa Pablo polisiare.

38 Polisia maja Pablo to bairo cu calrijere apird caupardre na cabuiora adjupara. “ ‘Ja quena
romano majana ja a, Ima Pablo jda,” calfiupard caupardre. To bairo na cal buiorijere apirg,
caacuacoajupard caupard maca.

39To bairi ti wiipu ad, Pablo jaare, “Mujaare ja cataje majirioya,” na caifiupard. To bairo na
1, na cabuucafiupard presopu cénibatanare. Na buu, “Aperops adnaja,” na caifiupard.

40 Cabero Pablo, Sila presopu cénana buti, Lidia ya wiipu cdadcoajupard. Topu a4, Jesure
caapivjardre na catgjuyupard. Na tuju, yeri ocabutiriquere na cal buioyupard. Cabero
cdadcoajupard yua.

“we

17

Elalboroto en Tesal6nica

1Pablo jda Filipo cénana ad, caneto adjupard Anfipoli, Apolonia cawamecuti macaripu. To
neto a4, caejayupara Tesalonica cawamecuti macapsa yua. Ti macapure judio maja nefiapo
buerica wii cafiupe.

23 Pablo aperoripure cu cabainucuricarore bairona ti wiips cajdafiupu. Itia semana
sdbado céno Dio ye quetire cabuioricard cénifiaricard na cauca jugoyeyeriquere Cristo Dio
cu cabejericu cu cabaipere na cabuioyupu. Dio cu cabejericu céire na capopiyeyepere, ca na
cajia rocaro bero cu catunu catipere na cabuio uca jugoyeyeriquere na cabuioyupu Pablo.

—To bairo na cal uca jugoyeyericu cu ye quetire mujaare yu 1 buio. Cana dmi Jesu, Dio ca
cabejericu to bairo na cauca jugoyeyericy, na cal buioyups Pablo.

4 To bairo cu cairo jicaard judio maja caapiwjayupard. Griego maja quena Diore céti
nucubugord capdard caapiwjayupard. Caromia quena capdard cajugo dna romiri to bairona
caapiwjayupara.

5 Aperd judio maja maca camaja Jesu ye quetire na caapisgjaro tujuri Pablore capejucuti
punijinifiupard. To bairi moena cateeye paird ti maca recomaca céna rooro majuu cénare
capi neofiupard, nipetiropu Pablo jdare, “Nuuquéema,” T awaja bate tefiafia ird. To bairo na cai
awaja bate tefiaro apird ti maca macana nipetird caapi mawijia punijinifiupard Pablo jaare.
Camajapaardacd punijiniri Pablo jaare camacara adjupard na cna wiips, Jasén cawamecuca
ya wiips. Camaja na catejurona na cafiegabajupard. Topu na macara ti wii jopere catu pa
roca jooyupara.

6 Na cabugaquéjupard. Na bugaquetibana Jasore cu fie, aperd Jesure caapiujard quenare
na fie, maca upara tupu na jee aéti, ocdo bairo cai awajayupara:

—Apero macana nipetiro aperorips cawadajd rooye tuu patowacoo tefiaricard mani ya
maca quenare ejama.
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7Jas6én cu ya wiipu na eja rotimi. César, romano maja upas majuure mani upaure ca
carotirije cabai botiord 8ma. “Apel maca Jesu cawamecucu Caupas majuu ami,” Ima, cal
awajayupara.

8To bairo na cairo apird ti maca macana, na uparad quena capunijinifiupara.

9To bairi maca uparda Jason jaare:

—Niyeru mujaare ja cabuupe wapa ja jooya, na caifiupard. —Pablo, Sila ati macare na
cabutiro muja ya niyeru ja tunuo joogard, na caifiupara.

To bairi Jason jda nare na cawapayero na cabuuyupara.

Pabloy Silas en Berea

10 Ti flamina nemoo Jesure caapisjard ti maca macana Pablore, Silare aperopu Berea
cawamecuti macapu na cdad rotiyupard. Nare na cdad rotiro ti macaps eja, judio maja na
nefiapo buerica wiipu cdadjupara.

11 To macana, Berea macana maca Tesal6nica macana netoro Jesu ye quetire caapi
warifiuufiupard. Seeto caapigayupard Berea macana. To cinacd rumu Dio ye quetire buiori
maja tiramupua macana na caucariquere cabuenucufiupard, ¢manire ca cabuiorije cariape
Dio yere cu buioti? ira.

12To bairi capdarad caapisjayupara. Griego maja cajugo dna cdromia quena, casmua quena
caapiuwjayupara.

13 Tesaldnica macana judio maja Bereapure tunu Pablo Dio ye quetire cu cabuiorijere
caqueti apiyupara. Tiere apird Bereapu cdadcoajupard, Pablo jdare na wadaja matara adna.
Topw eja, to bairona na cétatore bairona tunu to macanare na cawadajd mawijio punijini
rotiyupara.

14 To bairo na cairo apird Jesure caapiujard nemoo jicaard na yardre Pablore cu cane
ro ad rotiyupard ria capairi ya teaclpu. Sila, Timoteo jda maca ti macapuna Bereapu
catuacdafiupard.

15 Pablo cu cabapacuti adtana na menana cumua mena cdadcoajupa Atena cawamecuti
macapu yua. Na maca topu cu bapacuti cli joo, catunucoajupara na ya macapu Bereapu
tunu. Na mena Pablo caqueti jooyups. “Sila, Timoteo uwaro atopu na aparo,” cai jooyups.

Pablo en Atenas

16 Pablo Atenapu Silare, Timoteore na yuu baii ti macapu catuju tefiafiupu. Topu tuju tefiau
nipetiropa Dio céniquénarena na cafiuu bue nucubugonucurd wericardre na catajuyups.
Tiere tujuu seeto catugoofiarique paiyups.

17 To bairi judio maja na nefiapo buerica wiipu to canefiaponucurére to cinacd ramu judio
majare, aperd judio maja caniquéna Diore céti nucubugordre Jesu ye quetire na cabuionu-
cufiupu Pablo. Maca recomaca wapayerica pau cdadteflard quenare na cabuionucufiups to
Cdnacd remu.

18 Aperad epicureo caird na cabuerijere camajird, apera estoico cawamecuti poa ricati na
cabuerijere camajird yoaro Pablo mena cawadapenifiupard. Pablo na cabuioyups Jesu ye
quetire. Camaja cére na cajiaricaro bero cu catunu catirique quenare na cabuioyups. To
bairi jicaara:

—¢Dope bairo 1 buiogu ce Iti ani to cdo pairo cawadau? caame I jenifiafiupard.

Aperd maca:

—Aperomacana na cafiuu buerd, na cabaje jeni nucubugord macare wadau dcumi, caame
Tfiupard.

19 To bairi cu capi adjupard jica paw na caame wadapeninucuri paupu, AreGpago na cairi
paupu. Topa nefiapori:

—Atie cawama wame mu cabuiorijere jd apigacups.

20 Ti wamere ji apifiaqueti majuucda. ¢Dope bairo igaro to iti tie mu cabuiorije? cu cal
jenifiafiupara.

21 Ti maca Atena macana, apero macana topu catuju teflard quena cawama queti
tugoofiarica wameri jetore cawadapeninucufiupara.

22 To bairo Pablore cu na cal jenifiaro Aredpagopu na caneflaporopu na watoapu
wamunucari ocdo bairo na cal buioyups Atena macanare:

—Muja cafiuu bue nucubugord capdara dma. Nare seeto na muja tugoofia nucubugonucu.

23 Atopure tuju teflas muja cafiuu bue nucubugonucurdre na muja cafiuu bueri paurire
yu tujuws, na caifiupu Pablo. —Jica pas muja cafiuu bue nucubugori paure ocdo bairo
caucarique cutiere yu buga ejawu. “Jicau cati nucubugopau camajifia mécu fiuu buerica pau
d atopure,” Tucarique dmu. Ca majiquetibana quena muja cafiuu buei ca cdniere mujaare yu
buiopa.
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24°Caa Dio ati umurecoo, to macana nipetirdre cataca dmi. J6 bui, ati yepa nipetiro Hpau
dmi. To bairi Caupau aniri ati yepa macd wii camaja na cata wii cére na céti nucubugopa
wiipu ani tua majiquécumi Dio.

25 Ne unie cu rujaquée Diore. Cu maca dmi mani cacatirije, mani catutuarije, apeye unie
quenare nipetiro mani camajare cajos. To bairi mani camaja maca apeye uniere cére mani
atiboja majiquéna.

26'Dio nemoopure jicau camajocure cu cati jugoyupi. Cu jugorina camaja to cdnacd poa
macana ati yepa nipetiropu cani bateparare na caciifiupi Dio. To bairona mani cacatipa
rumuri cdo quenare, mani canipa pauri mani canipe quenare cactifiupi.

27To bairona mani caciifiupi, cére mani catugoofia maca buga nucubugoparore bairo 1i.
Joopuna cayoarops aniquéemi. Mani tuna ami.

28 Muja fiicu jda jicawame ocdo bairo cai ucayupa: “Acumi jicau citi nucubugopaus. Cumaca
mani cacatirije cajos, mani capaa majirijere cajou dcumi,” cal ucayupa. Ape wame quena
ocdo bairo caucayupa: “Mani quena cu cdtana, cu punaa mani d,” cal ucayupa.

29 To bairi cu punaa mani & ird, “Ocdo baii dcumi caajiyarije mena o &ita mena wericure
baii ficu dcumi,” cal tugoofiaquetipe 8. Camaja caroaro catugoofiard, “Cu lica jad wegara,” caird
anibana quena cu licure we majiquénama.

30 Cajugoyepu camaja majiquetibana to bairo na catajere camataquéjupi Dio. Yucura
nipetiro macana caroorije mani catiere mani tugoofiarique pai jana re rotimi.

317Jica rumu ati yepa macana nipetird caroorije na cataje cariape tuju maji cofiari na
popiyeyegumi Dio. Jicaure camajare cariape na cétajere cu catuju cdofiabojapaure ca cacilifiupi
Dio. Cuna, cu cacliricuna camajare catuju coflapas anigumi Ii céire cabai yajiricupure cu
cacatioyupi Dio, caifiupa Pablo, Jesure Ti.

32 Pablo, “Jicau cabai yajiricupuna catunu catiyupi,” cu cairijere apird cu cal epeyupara
jicaard. Aperd maca, “Ape rumu tunu tiere mu cabuionemoro ja apigara tunu,” ca caifiupara.

33 Cabero Pablo na nefiaporica pau cinacu cabuticoajups.

34 Ticaard cu bapacutiri caapiwjayupard. Jicas Dionisio cawamecucu Aredpagopu
canefiaponucurd mena macacu cafiupu. Jicau Ddmari cawamecuco cdfiupo. Aperd quena na
mena caapisjayupara.

18

Pablo en Corinto

1Cabero Pablo Atenapu cinacu cdadcoajupu Corinto cawamecuti macapu.

2 Topu jicau judio majocu Aquila cawamecucu ca numo Prisila cawamecuco na cabuga
ejayupua. Nemoopure Ponto cawamecuti yepapu canacu cafiupe Aquila. Cabero Italia
yepapu cdadcoajups. Topa ca cdno to macaca romano maja upau Claudio cawamecucs judio
maja nipetird to cinare na cabuuyups. To bairo na cu cabuti rotiro Aquila c# numo Prisila
mena Roma cénibatana cdadcoajupard Corintops. Pablo Corintops cu caejaparo jugoyeacd na
quena cawama ejard cdfiupard. To bairi Pablo Corintopu ejau na tupu caejayups.

3 Na quena cére bairona capaariquecuna cafiupard. Juti ajeri wiiri c@nipe catuburi ajeri
caquenoo wapatari maja cdfiupard. To bairi Pablo nare bairo tiere capaariquecucs anirina
mena catuayups.

4 Topu dcu to cdnacd semana sdbado cdno judio maja na yerijarica rumuri cno na nefiapo
buerica wiipu Jesu ye quetire cabuionucufiups, judio maja, griego maja quena na apiujaato
Ti.

5To cdona Pablo cu caquetijooricard Sila, Timoteo Macedonia yepaps cénana caejayupara
Corintopu. Na caejaro Pablo juti wiiri cé@nipe ajeri paariquere cajanafiups, Jesu ye queti
jetore buiogu. To bairi judio majare:

—Dio cu cabejericu yoaro mani cayuurica Jesu cawamecucu dmi, na cai buionucufiupu.

6 Caroaro to bairo nare cu cal buiorije to cénibato quena cu cabai botio wada paiyupara.
To bairo na cairo to macaje jita cu jutiipa caniere capa bate re clifiupa. Nare cu cabuiorijere
na cabooquéto na cu cajanarijere na ifiou cajups.

—Dio mujaare cu capopiyeyero muja majuu ye buina muja anigaro, na caifiupa. —Yu ye
bui mee mujaare anigaro. Mere Jesu ye quetire mujaare yu buiobapa. To cdona judio maja
cdniquéna macare na yu buiogu yucura yua, na caifiups.

7To bairo na i, ti wii cdnacu buti, Justo cawamecucu tupu cdadcoajupu. Nefiapo buerica wii
teacdna clfiupe cu ya wil. Justo Diore cati nucubugou cdfiups.

8 Apei nefiapo buerica wii upau Crispo cawamecucu quena mani Ypau Jesure caapigja
jugoyups, ce ya wii macana mena. Ti maca Corinto macana aperd quena capdard
caapiujayuparad. Apiujari cabautisa rotiyupara yua.

9-10Jica fiami Pablo caniquetibacu quena quéguericarore bairo Dio cu cal buioro caapiyupu:
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—Uwiqueticdafia. Mu mena yu a. To bairi aperd rooro mu ati rooye tuu majiquetigarama.
Ati macapu capdard dma yure caapisjapard. To bairi y« ye quetire buio janaqueticdafia. To
bairona buioc6a aninucufia.

11To bairi Pablo jica cuma ape cuma recomaca ti macapu catuayups, to macanare Dio ye
quetire buiou.

12Ti yepa Acaya na cairi yepa Pablo cu cinopu romano maja Galid cawamecucure ti yepa
upas ca cajdofiupard. To bairi Galid upas ca cdno judio maja Pablore cu fie, ca cane adjupard
Galid tupu.

13 Cu wadajdra, ocdo bairo Galidre cu calfiupara:

—Aniricati Diore ati nucubugorique ja rotimi, mani fiicu jia manire na carotirique meere,
cai wadajdfiupara.

14 Pablo na cu caboca yugari pauna Galid maca judio maja Pablore cawadajdrére na
caboca 1 yuyupu:

—Jee rutirique, camajare jiarique rooro cu Cétiere tujuri muja cai buioata roque mujaare
yu apiboyupa.

15 Muyja yena judio maja muja carotirije to cino maca muja majuuna quenoofia. Tiere yu
quenoogaqueée yua, na caifiupu Galid.

16 To bairo na 1, cawadajébatanare na cabuuyups.

17 To cabairo beroacd to macana Sostene cawamecucure judio maja nefiapo buerica wii
upaure cu cafiefiupard. Cu fie, caupau cu catujujorona cu capayupard. To bairo na cdtibato
quena Galid cawatoana catujucOafiupa. Na camataquéjupu.

Pablo vuelve a Antioquiay comienza su tercer viaje misionero

18 Cabero Pablo Corintopu yoabujaroacd catuayups. Yoabujaroacd catuaricu cabero to
macana Jesure caapiujardre: “Mere adcu yu da,” Ii na cdadtaje ui adjupu. To bairi Sencrea
cawamecuti macapu cdadjups. Prisila, Aquila na quena ca mena cdadjupard. Topu cu poare
cajua rotiyups. Cajugoye Diore apeye unie to bairo yu atigu cére cu calricarore bairo, mere
yu ati yaparo 1i cajua rotiyupu. Cabero Siriapu cdadti cumuapu caeja jaafiupard Pablo jaa.

19-21 Cabero tiapu capairi yare pefia, ape nugoapu Efeso cawamecuti macapu caejayupara.
Topu eja, Pablo judio maja nefiapo buerica wiips cajda adjupa. Topu cdna judio maja mena
cawadapenifiups Dio Wadariquere. Jicaard to macana yoaro cu catua rotibajupard. Cue
maca catuagaquéjupsu.

—Jerusal&pu adcu yu da, boje rumu cno tujuga. Dio cu cabooata ape rumu yu atigu tunu,
na caifiupu.

To bairo na 1, Efesopu cinaca cdadcoajups cumua mena tunu. Prisila, Aquila na maca ti
macapuna catuactafiupara.

22Tobairi Pablo neto a4, caejayupu Cesareapu. Topu ma eja, mapu Jerusal&pu cdadcoajupu.
Topu eja, Jesure caapiujardre na tuju, cdadcoajups yua Antioquiapure.

23 Yoaroaca topw ani, Galacia, Frijia yepari macd macaripu cabuio tefia adjupu Jesu ye
quetire. Tops bai tefiau topu macanare Jesure caapisjardre tugoofia ocabutirique na cabuio
majio nutuajups.

Apolos predica en Efeso

24 Topu Pablo cu cdadtefiatoye jicau judio yau Alejandriapu cabuiaricu, Apolo cawamecucu
Efesopure caejayups, Aquila, Prisila na catuarica macapure. Yoaro cabuericu aniri seeto
camajii cfiupa Apolo. Dio Wadarique quenare caroaro camajii cafiups.

25 Cajugoyepuna aperd Jesu ye quetire na cabuioro caroaro caapi majifiupu. To bairi
yeri ocabutiri Jesu cu caniere aperdre na cabuio netofiupu tunu. Cariape cabuioyups, Juan
camajare cu cabautisarique jetore camajii anibacu quena.

26 To bairi uwirique manona judio maja na nefiapo buerica wiipa Dio cu céniere
cabuioyupu. To bairi cu cabuiorijere apird Aquila, Prisila cu cane adjupard na cdni wiips.
Topu cu cabuionemo pofiefiupard Dio yere cu camajiquetibatajere.

27 Cabero Apolo Acaya na cairi yepapu adgu cabaiyupu. Topu cu cdadgaro majiri Jesure
caapiujard Efeso macana topu ca caejapere cu dtinemord caqueti joo ucabojayupara. Acaya
macana Jesure caapiujardre, “Apolo topu cu caejaro caroaro ca boca tujuya,” cal queti joo
ucabojayupard. Dio Acaya macanare na mai tujuri ca Macu Jesure na caapi nucubugoro
na cdjupa. To bairi Apolo Acayaps ejau to macanare caroaro tugoofia ocabutiriquere na
cabuioyupu to bairo Jesure caapi nucubugorare.

28 Camaja na caapijoro judio majare na cai neto ocabutiyupu. Dio ye quetire buiori maja
tirumupu macana na caucarica pliurire na ifioori, “Dio cu cabejerica yoaro mani cayuurica
Jesuna @mi,” na cal buioyupu. Caroaro cariape na ca cai buio netoro apird, “To bairo me &,
cal majiquéjupard.



HECHOS 19:1 223 HECHOS 19:20

19

Pablo en Efeso

1 Apolo Acaya yepapu Corinto na cairi maca cu cdnitoye Pablo maca @ta yuce watoapu céni
adti wapu ad, caejayups Efesopure. To eja, aperd Jesure caapiujardre na cabuga ejayups.

2Na buga eja:

—¢Jesure cawama apiujard muja cdno Espiritu Santo muja mena anigu cu caejari? na cal
jenifiafiupu.

—J& mena ani ejaquetacumi. “Espiritu Santo dcumi,” cairi wamere caapifiaquéna ja &, ca
cal yuyupara.

3To bairo cu na cairo:

—¢Bautisa rotird di wamere jd nucubugogara Iri muja cabautisa rotiri? na caifiupu Pablo.

—Juan cu cabuiorijere api nucubugora ja cabautisa rotiws, cu calfiupard.

4To bairo cu na cairo:

—Juan camajare cabautisayups, “Caroorije yu catiere jutiritiri yu wajoags,” ca na cairo. Na
bautisas, “Yu beropw anigumi apel. Cére cu apiwjaya,” cal buionucufiupu Juan, na calfiupu
Pablo. —To bairo na cu cai buioricuna @mi Jesu cawamecucy, na caifiupu.

5To bairo na cu cairo, “Mani Ypau Jesure jd apiujagara,” ird cabautisa rotiyupara.

6 Cabero Pablo Diore na jenibojau ca wamore na rupoari bui cafiu peoyups. To bairo na
cu catona Espiritu Santo napure carui ejayups na mena canipas. Na mena cu céni ejari pasna
aperd ye mena cawadayupara, cajugoye aperd yere cawada majiquetana anibana quena.
Dio na cu cabuio majiori wame, cu ye queti quenare cabuioyupara.

7Naa doce cinacduna céfiupard.

8Pablo ti macapu dcu itiard muipua judio maja na nefiapo buerica wiipa uwiricaro mano
camajare na cabuionucufiups. Ypau Dio cu cénie quetire seeto na cabuioyups, na quena
tiere na api nucubugoato Ii.

9 Jicaard to bairo cu cal buiorijere bai botiori caapigaquéjupard. To bairi ti wiipu
canefiaponucurdre Jesu cu caniere, “Nuuqueti majuucda ati wame,” cai buioyupara topu céna
paardacdre. To bairi Pablo na cabuti weocoajups. Ti wiipu céna jicaard Jesure caapiujara
jetore na capiyups. Na pi, Tirano cawamecuca ya wiipu buerica wiips to cdnacd ramu to
bairona cabuionucufiupu tunu.

10 To bairona puga cuma cabuio &fiupu. To bairi ti yepa Asia yepa macana caapi
peticoajupard mani Hpau Jesu cu caniere, judio maja quena, griego maja quena.

11Pablo ti macapu cu cdno Dio caacuori wameri cati ifioofiupu Pablo jugori.

12 To bairi jicaard jutii ajeri unie Pablo cu capafiariquere cajee adnucufiupard cariayecuna,
cawdtiacuna tupure. Tiere na cajee ejarona cacaticoanucufiupard cariaye cuatibatana.
Cawdtia cutibatana quena cafiuucoajupard watia na cabuti weoro, Pablo ca majuuna na tupu
cu cdadquetibato quena.

13-14 Aperd judio maja wétiare cabuu re tefiard cafiupard na quena. Naa cdfiupard Esewa
cawamecucu punaa siete cdnacduna. Esewa judio yau sacerdote maja upas cafiupa. To
bairi naa Jesure caapizjaquéna anibana quena Pablo cu cairore bairona mani Ypau Jesu ca
catutua netorije mena na quena watiare cabuu regabajupara. To bairi wati camajocupure
cacure:

—Pablo cu cabuio tefiau Jesu ca catutua netorije mena mure ja buti roti, ca caibajupard
watire.

15 To bairo cére na cairo wéti maca na caifiupu:

—Jesure cu yu maji. Pablo quenare cu yu maji. Muja maca mujaare yu majiquée. ;Namara
muyja ati mujaa? na caifiupa wati.

16 To bairo na cu cairona camajocu cawdticucu na qué netow na buire na cabapa roca
peayups. To bairo na &tiri na qué, na camiye, na jutii catéga woo recdafiupa. To bairo nare
Ccu Catona ti wiipu c@nana jutii mana caruti atu buti adjupara.

17 Ti macapu Efesopu céna to bairo cabairijere caqueti api peticoajupara. To bairi judio
maja, judio maja caniquéna quena mani Hpau Jesure catugoofia nucubugoyupara.

18 To bairi Jesu ye quetire cawama apiwjard capdard cajugoyepu caroorije na cdtajere
cumu na cénajere cabuioyupara.

19 Capdard to bairo cénibatana pap